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INTRODUCCION

A presente obra culmina unha triloxia de publicacions que
compendia os resultados mdis salientables do Mapa Sociolingtiistico de
Galicia. Este ambicioso proxecto de investigacion, aberto co estudio da
lingua inicial e da competencia linglistica, continuado coa andlise dos
usos linglifsticos e agora rematado coa observacién das actitudes lin-
gliisticas, pretende ofrecer un panorama amplo, obxectivo e porme-
norizado da situacion sociolinglistica galega, de xeito que non s6 sirva
para afondar no seu conecemento, senoén que ademais poida ser de
proveito para futuras tarefas da planificacion lingtiistica de Galicia.

Debe, xa que logo, entenderse este terceiro volume da tri-
loxia non sé como unha publicacién diferenciada, senén tamén como
parte integrante dunha andalise mdis extensa da relaciéon entre lingua
e sociedade. A interrelacion entre competencias, conductas e actitu-
des lingtiisticas estd sobradamente probada pola investigacion socio-
lingtiistica. Abonda con lembrar que as actitudes positivas cara 4s lin-
guas favorecen a sia aprendizaxe e mesmo O seu emprego, aspectos
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que, 4 sua vez, poden repercutir naquelas. Ademais, € ben sabido que
nas comunidades onde é posible o uso de varias linguas, as escollas
lingtiisticas poden evidenciar unha actitude favorable cara 6 idioma
elixido. O estudio das actitudes convértese asi nun referente necesa-
rio para explicar determinadas conductas relativas 4 aprendizaxe e uti-
lizacion das linguas.

Pero tampouco debemos esquece-la relevancia das actitu-
des como manifestacién independente dos citados factores. A infor-
macion que achegan sobre a maneira en que os falantes conciben os
feitos lingiiisticos, a importancia que lles atribien na sta escala de
valores, o grao de identificacién coas linguas, as expectativas que tenien
depositadas nela, etc., son pautas valiosas para comprendermos feno-
menos esenciais do futuro dos idiomas, especialmente naquelas situa-
cions onde coexisten varias linguas.

A investigacion das actitudes lingiiisticas non estd exenta
de riscos e dificultades. A complexidade que leva consigo o estudio
da rede de relaciéns existente entre as linguas e os grupos sociais hai
que engadi-la derivada da propia natureza multicomponencial das acti-
tudes en xeral e en concreto das lingiisticas. Neste estudio entende-
mos estas Gltimas como manifestacions de estados mentais expresa-
dos nos correspondentes xuizos que os entrevistados emitiron sobre
as linguas, o seu uso e mesmo sobre os seus falantes, Somos cons-
cientes de que este tratamento das actitudes supén unha restriccion
importante, € mesmo discutible, respecto da forma mdis habitual de
entendelas, pero a necesidade de facilita-lo manexo da informacién
6s posibles interesados (sociolingiiistas, planificadores, etc.) e, como
se explica en diante, as esixencias metodoloxicas derivadas do tama-
flo mostral —que facia case imposible aplicar probas individualizadas
da medicién de cada unha das componentes actitudinais por separa-
do— obrigdronnos a optar por esta modalidade. Operamos, logo, con
xuizos verbais emitidos polos entrevistados sobre obxectos actitudi-
nais como institucions, linguas (en especial no relativo 6 seu empre-
go, utilidade, futuro, transmision, aprecio, etc.) e sobre 0s seus usua-
rios. Tamén debemos destacar que se ben a organizacién da
informacién en actitudes, crenzas, prexuizos, responsabilidades nor-
malizadoras, etc., esta baseada na devandita concepcién multicompo-
nencial, importa sobre todo a dimensién conxunta do fenémeno acti-
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tudinal. De ai o noso esforzo por encontrarmos unha medida xeral do
mesmo, como se aprecia no tratamento da variable Actitude lingiiisti-
ca xeral, sintese de diversas actitudes ante usos, dmbitos, etc.

O tratamento que neste estudio lles damos 4s actitudes
cara 6 uso do galego en determinados dmbitos —ensino, Administra-
cion, etc.— débese non s6 a que constitien ntcleos centrais da pla-
nificacién lingiifstica, senén 6 interese que ofrece para o futuro da lin-
gua galega a aceptacién deste idioma en espacios prestixiados. Noutros
casos, 0s nosos esforzos encamindronse a avalia-la conformidade coa
presencia do galego en dmbitos de moi diversa natureza, non menos
transcendentais para o porvir desta lingua. E evidente que a vitalida-
de dun idioma tamén se mide pola sia presencia, real ou desexada,
nun amplo abano de situacions. Finalmente, quixemos indaga-la exis-
tencia de determinados prexuizos tanto pola sia relacion coa consi-
deracién social das linguas coma pola repercusion desfavorable para
o galego que se lles ten atribuido. Neste sentido, € obrigado sublifiar
xa desde esta breve presentacion que hoxe non parece posible aso-
cia-lo galego 6 atraso, 4 pobreza e 4 incultura, porque os nosos datos
non s6 desmenten a existencia de actitudes negativas cara a este idio-
ma, senén que mostran, como se poderd observar na andlise da Acti-
tude lingiiistica xeral, que o aprecio por esta lingua € maior canto
mdis se usa e se conece.

Polo que atinxe 4 ordenacion dos resultados, mantémo-la:
lina dos anteriores volumes da triloxia. Consonte as pautas ali esta-
blecidas, adoitamos presentar primeiro unha perspectiva xeral da situa-
cién de cada fenémeno no conxunto do territorio galego e, a seguir,
unha visién dos distintos aspectos actitudinais nos seis sectores selec-
cionados entre os trinta e catro que constitien a mostra.

Asi mesmo, queremos facilitarlle 6 lector diversas manei-
ras de aborda-lo traballo presentindolle a informacién de tres formas
diferentes: unha xeral, mediante mapas e graficos; outra mdis porme-
norizada, detallada e completa, en forma de tiboas de continxencia
para quen se interese pola distribucion dos datos de acordo coas varia-
bles consideradas independentes; e, finalmente, unha terceira consti-
tuida por glosas e comentarios, coa que se pretende salienta-lo mais
relevante de cada fendmeno estudiado, tratando no posible de rela-
cionalo co contido xeral do volume e da triloxia.
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Por altimo, queremos insistir en que, malia 6 noso esfor-
zo a prol do rigor cientifico e da obxectividade na anilise e interpre-
tacién da informacion, a descricion das actitudes é un labor arriscado,
complexo e dificil. Por iso non dubidamos de que o lector sabera des-
culpa-las posibles lagoas e dar novo sentido 6 que aqui proponemos.



1
METODOLOXIA XERAL NA ELABORACION DO
MAPA SOCIOLINGUISTICO DE GALICIA

1.1. Metodoloxia

A metodoloxia seguida nesta fase do MSG apdiase esen-
cialmente na enquisa previa ensaiada na zona de Ferrol, ainda que,
obviamente, incorpéranse no estudio definitivo elementos importan-
tes que non eran necesarios no previo, como son 0s criterios para
establecer unidades de representatividade, clasifica-los concellos, etc.
Esta metodoloxia debia axeitarse ¢ tipo de datos ¢ 6 tamano da mos-
tra que iamos utilizar, Ademais de elabora-lo cuestionario que apare-
ce incluido como apéndice’, tinamos que desenar unha mostra repre-

' Unha primeira version deste cuestionario foi probada na enquisa piloto da zona de Ferrol,
e aparece recollida como apéndice a Fernindez Rodriguez, Mauro A. e Modesto A. Rodriguez
Neira (coords.). 1993, Estudio sociolingliistico da comarca ferrold. A Coruna. Real Academia Gale-
ga. O cuestionario que o lector pode atopar como apéndice 3 a este volume € unha evolucion
daquel, tras reduci-lo nimero de cuestiéns, pecha-las preguntas abertas, modificar algunhas alter-
nativas de resposta ou o tipo de escala, e homoxeneizar o miis posible as posibilidades de res-
posta dunha mesma bateria (a de usos, competencia, actitudes, etc.), coa finalidade de facilita-
la comparacién dos resultados.
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sentativa da poboacién de Galicia e decidir unha unidade de repre-
sentatividade (concello, provincia, Galicia como conxunto)’. A formu-
lacién inicial consistia na obtencion dunha mostra estatisticamente sig-
nificativa cunha marxe de erro maxima do +3% e un nivel minimo de
confianza do 95% para os trescentos trece concellos de Galicia. Supo-
fendo o estudio dunha variable cualitativa igualmente distribuida, estas
especificacions esixian unha mostra dunhas mil entrevistas por conce-
llo, obviamente inviable desde o punto de vista econémico. Unha vez
consideradas as disponibilidades econémicas, as esixencias de tempo
e esforzo que impofia o cuestionario, asi como o desexo de operar
cunha unidade de representacion menor ca provincia, tomouse a deci-
sién de agrupa-los concellos noutras entidades mais amplas, denomi-
nadas sectores, que responden a criterios que a seguir detallamos.

Logo dunha andlise do obxectivo da investigacién, e con-
tando coa realizacion do referido inquérito piloto, observouse que a com-
petencia, as actitudes e os usos lingtiisticos non dependen tanto da situa-
cion xeogrifica do concello coma do tipo de habitat e da estructura
economica do mesmo (urbano/rural, industrial/agrario, etc). De ai que
se optase por agrupa-los concellos en sectores de acordo co nimero de
habitantes e coa porcentaxe de ocupados en cada sector economico.
Segundo o niimero de habitantes, diferenciamos cinco categorias:

— Concellos con menos de 5.000 habitantes maiores de quin-
ce anos.

— Concellos con 5.000 ou miis habitantes e menos de 10.000
maiores de quince anos.

— Concellos con 10.000 ou mdis habitantes e menos de 50.000
maiores de quince anos.

— Concellos con 50.000 ou mdis habitantes maiores de quince
anos (coinciden cos das sete grandes cidades galegas).

Os unicos sectores que se corresponden cun s6 concello e
que se investigaron por separado foron os correspondentes 4s sete cida-
des: A Coruna, Santiago, Ferrol, Lugo, Ourense, Vigo e Pontevedra.

* O deseio da mostra foi realizado polo profesor Eduardo ]. Pis, do Departamento de Eco-

nometria e Métodos Cuantitativos da Facultade de Ciencias Economicas da Universidade de San-
tiago de Compostela.

] 17
Actitudes lingtiisticas en Galicia

- . _
Segundo a porcentaxe de poboacion ocupada en cada s
tor econdémico, establecemos tres categorias:

__ Concellos con miis do 33% da poboacién na agricultura e
na enerxia.

__ Concellos con miis do 33% da poboacién en industria e
construccion, ou mais do 33% nos serviclos.

— Concellos que cumpren ambolos dous criterios.

Ainda que a proximidade territo.ri:al non ff)i consid(‘:radczt
relevante, respectaronse as divisions provincm_m,‘de xeito que os se
tores agrupasen sO concellos da mesma provincia.

Cando se elaborou o primeiro volume do M?G, 05 d/atols
do Censo de Poboacion e Vivendas de 1991 'ainda no'ri se f1:cejraf1 %mzi:
cos, polo que, dada a necesidade de ten: 1nf0rmacu3n ;o bre :.ab:“ar
bucién de ocupados a nivel municipal, vimonos obriga 0% a l1 '
co de 1981, Para a realizacion do segundo e do terceiro Vo’umer;o—
mostra de cada concello foi actualizada tomando como base a po
acién maior de quince anos que figura no censo de 1991.

A aplicacion destes criterios levou a establecer 34 secto-

res. Tipoloxicamente son 08 seguintes:

ais 3% d Cumprimento
rT'umlr‘m do ctmcclﬂ Miis do 33% da Mais do_ ’35/0 d‘l. ; Y x{)mw e
‘ poboacion ocupada poboacién ocupada : icdia
na agricultura e na industria e cons- ous criterios
g : P . "
enerxia truccién, ou miis do anteriores

330% en servicios

50.000 ou maiis
habitantes maiores
de quince anos

1, 2, 3, 12, 18, 24, 26

De 10.000 a 49.999 5 489
habitantes maiores 27 . 15
de quince anos

De 5.000 a 9.999
habitantes maiores 7, 14, 20, 30
de quince anos

6,19, 29 8; 15; 31

Menores de 5.000
habitantes maiores 10; 16; 22,33 0. 21, B2

de quince anos .

11, 17, 23, 34
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Para cada un destes sectores estableceuse o tamafio mos-

tral necesario para obter, como xa dixemos, resultados cunha marxe
de erro mdxima do +3% e un nivel de confianza do 95%. A seguir
ofrecémo-la relacion de concellos agrupados en cada sector. O tama-

no mostral de cada un deles figura entre parénteses:

Sector 1
(A Coruna, 1170)
A Coruna

Sector 2
(Santiago, 1153)
Santiago

Sector 3
(Ferrol, 115%)
Ferrol

Sector 4
(Coruna-4, 1095)
Arteixo

Carballo

Fene

Naron

Noia

Oleiros

Sector 5
(Coruna-5, 1071)
Boiro

Ribeira

Sector 6
(Coruna-6, 1096)
Betanzos
Cambre

Carnota

Cee

Culleredo
Mugardos

Muros

Neda

Pobra do Caraminal
Pontedeume
Sada

Teo

Sector 7
(Coruna-7, 1103)
Ames

Arziia

Bana, A
Brion
Camarinas
Cedeira
Cerceda
Coristanco
Malpica
Melide
Muxia
Negreira
Ordes
Ortigueira
Outes
Ponteceso
Pontes, As
Porto do Son
Rianxo
Santa Comba
Valdovino
Vimianzo
Zas

Sector 8
(Coruna-8, 1056)
Cabana

Laracha

Padrén

Sector 9
(Coruna-9, 1032)
Ares

Bergondo
Cabanas
Corcubion
Dodro

Sector 10
(Coruna-10, 1742)
Abegondo
Aranga

Boimorto
Boqueixdn
Capela, A

Carino

Carral

Cerdido I
Cesuras
Curtis
Dumbria
Fisterra
Frades

Irixoa

Laxe !
Lousame
Mandn
Mazaricos
Mesia
Moeche
Monfero
Oroso

Oza dos Rios
Paderne
Pino, O

Rois

San Sadurnifo
Santiso
Sobrado
Somozas
Toques
Tordoia
Touro

Trazo

Val do Dubra
Vedra
Vilarmaior
Vilasantar

Sector 11
(Coruna-11, 795)
Coirds

Mifio

Sector 12
(Lugo, 1152)
Lugo

Sector 13
(Lugo-2, 1068)
Monforte
Viveiro
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Sector 14
(Lugo-3, 1099)
Castro de Rei
Chantada
Cospeito
Fonsagrada, A
Guitiriz
Mondonedo
Palas de Rei
Pantén

Sarria
Savinao, O
Taboada
Vilalba

Sector 15
(Lugo-4, 1054)
Cervo

Foz

Ribadeo

Sector 16
(Lugo-5, 1775)
Abadin

Alfoz

Antas de Ulla
Baleira

Baralla

Barreiros
Becerrea
Begonte
Boveda
Carballedo
Castroverde
Cervantes
Corgo, O
Folgoso do Courel
Friol

Guntin

Incio, O
Lancara
Lourenza
Monterroso
Muras

Navia de Suarna
Negueira de Muniz
Nogais, As
Ourol

Outeiro de Rei
Pobra de Brollon
Paradela
Paramo
Pastoriza

Pedratita

Pol
Pontenova, A
Portomarin
Quiroga
Ribas de Sil
Ribeira de Piquin
Riotorto
Samos

Sober
Trabada
Triacastela
Valadouro, O
Vicedo
Xermade

Sector 17
(Lugo-6, 665)
Meira
Rabade

Xove

Sector 18
(Ourense, 1157)
Qurense

Sector 19
(Ourense-2, 1070)
Barco, O
Carballino, O
Ribadavia

Verin

Sector 20
(Ourense-3, 1053)
Celanova

Viana do Bolo
Xinzo de Limia

Seclor 21
(Ourense-4, 964)
Amoeiro
Carballeda

Ria, A

Rubia

Sector 22
(Ourense-5, 2022)
Allariz

Arnoia

Avion

Baltar

Bande

19

Banos de Molgas
Beade

Beariz

Blancos, Os
Boboris

Bola, A

Bolo, O

Calvos de Randin
Carballeda de Avia
Cartelle

Castrelo de Mino
Castrelo do Val
Castro Caldelas
Cenlle

Chandrexa de Queixa
Cualedro

Entrimo

Esgos
Gomesende
Larouco

Laza

Leiro

Lobeira

Lobios

Maceda
Manzaneda
Maside

Melon

Merca, A
Montederramo
Monterrei

Muinos

Negueira de Ramuin
QOimbra

Parada de Sil
Pereiro de Aguiar
Peroxa, A

Petin

Pobra de Trives
Pontedeva
Porqueira, A
Punxin

Quintela de Leirado
Rairiz de Veiga
Ramiras

Rio

Rios

San Amaro

San Cristovo de Cea
Sandids

Teixeira, A

Toén

Trasmiras
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Veiga, A Sector 27 Baiona
Verea (Pontevedra-4, 1094) Covelo
Vilamarin Cangas Forcarei
Vilamartin de Valdeorras Estrada, A

Vilar de Barrio Lalin Sector 32

Vilar de Santos
Vilardevos

Vilarino de Conso
Xunqueira de Ambia

Ponteareas
Vilanova de Arousa

Sector 28
(Pontevedra-5, 1069)

(Pontevedra-9, 1029)
Catoira

Cuntis

Mondariz Balneario
Pontecesures

Sector 23 S Soutomaior
(Ourense-6, 1074) ng:ga s, 33
Barbadais ecior 3.
B (Pontevedra-10, 1384)
i r‘%a A (Pontevedra-6, 1086) Arbo
Trivs, O gonckméar Campo Lameiro
= rove, Cerdedo
I\)'iezquna. A ) Mos Cotobad
Paderne de Allariz Nigrin b e
ey g recente
ﬁ?r_ﬂ';;‘nd‘l Poio Dozén
San Cibrao das Vinas E Fornelos de Montes
s Lama, A
s.aneaus Sector 30 :
Taboadela (Pontevedra-7, 1097) il
Xunqueira de Espadanedo Bueu L {gomnﬂ X
eves, As
) Caldas de Reis Oia
SeFror 24 Cambados Pazos de Borbén
S/ngo, 1170) Caniza, A Portas
igo : b
8 I(\;duar(j-ld,' A Ribadumia
. ondariz Rodeiro
Sector 25 Pontecaldelas
(Pontevedra-2, 1088) Salvaterra de Mifo Sector 34
Re(.JOﬂdCl‘«l Sanxenxo (Pontevedra-11, 1034)
Tui Silleda Barro
Vilagarcia de Arousa Tomifo Meano
Vila de Cruces Rosal, O
Sector 20 Salceda de Caselas
(Pontevedra, 1146) Sector 31 Valga
Pontevedra (Pontevedra-8, 1049) Vilaboa

A mostra foi repartida entre os distintos concellos de forma
proporcional 6 seu peso demogrifico no sector 6 que pertencen. Den-
tro de cada concello estratificouse por cotas proporcionais a grupos
de idade e sexo. As agrupacions por idade que se tiveron en conta
foron as seguintes:

- De 16 a 19 - De 50 a 59
- De 20 a 29 - De 60 a 64
- De 30 a 39 - De 65 en diante

- De 40 a 49
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Houbo dutas razéns fundamentais polas que se decidiu
entrevistar individuos de 16 anos ou mdis. A primeira € que a esta
idade adoitan comezar a configurarse as propias tendencias de uso e
a afirmidrense as actitudes persoais, amosando conductas lingiiisticas
e opinidns mais consolidadas e menos influidas ca na etapa infantil.
A segunda é que o grupo de poboacién menor de 16 anos € o madis
estudiado ata o momento, polo que decidimos centrarnos exclusiva-
mente na poboacién adulta.

Na preparacion dos datos para a sta andlise estatistica dis-
tinguironse oito tipos de habitat® dentro de Galicia (que tentaban dar
conta das diversas posibilidades do habitat de nacemento e residen-
cia): ‘urbano I', ‘urbBano II', ‘periurbane’, ‘vilas I’, ‘vilas II’, ‘vilas IIT’,
‘rural I’ e ‘rural II'. No primeiro incluironse os nuicleos de poboacion
de midis de 125.000 habitantes (Vigo e A Coruna). O ‘urbano II' cons-
titheno os nuicleos de poboacion comprendidos entre 40.000 e 124.999
habitantes (as outras cinco cidades de Galicia). O ‘periurbano’ com-
prende os nicleos xeograficamente distanciados da cabeceira en con-
cellos onde esta foi considerada ‘urbano I' ou ‘urbano IT', pero que
presentan unha forte dependencia dos nicleos urbanos’. Os tres tipos
de vilas distinguironse segundo o nimero de habitantes nos seus nucle-
os: vila T, de 10.000 a 39.999 habitantes, ‘vila I, de 5.000 a 9.999
habitantes e ‘vila III', de 2.000 a 4.999. O ‘rural I' caracterizase por
comprender nicleos de menos de 2.000 habitantes e porque presen-
ta trazos propios dos nuicleos urbanos (rtas, prazas, rede de sumi-
doiros, bancos, etc.). O ‘rural II' comprende nicleos de menos de
2.000 habitantes con asentamento disperso.

Ainda que o habitat de residencia do entrevistado non foi
escollido como cota para a distribuciéon de enquisas por concello, ten-
tamos que nesa distribucién o peso de cada tipo de hibitat en cada
un dos concellos se aproximase no posible 4 realidade demogrifica
de cada lugar mediante a realizacién de entrevistas en diferentes sec-
cions censais. Este feito complicou algo mdis o seguimento de certas

* Esta categorizacion do hdbitat non se corresponde coa realizada para agrupa-los concellos
en sectores, xa que a sia finalidade tampouco € a mesma.
* O periurbano 6 que nos referimos na presente investigacion corresponde a estructuras

rurais dispersas existentes nos sectores urbanos. Isto ¢ o que explica que nalgunhas ocasions
os resultados deste hébitat estean mdis en consonancia co rural que co urbano.
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rutas pero, unha vez solventada a dificultade, contribuiu a reafirmar
a validez da mostra.

As restantes variables de identificacién socioloxica do entre-
vistado tratimolas nos seguintes epigrafes, dado que non se tiveron
en conta na distribucion da mostra. Non cabe dibida de que Galicia
€ un pais onde as diferentes categorizacions das variables sociais deben
usarse de forma cautelosa, especialmente a de clase social. Sen embar-
go, dado que polo de agora non contamos con categorizacions mais
atiles, debemos empregar estas para aprehende-la realidade 4 que nos
enfrontamos, comprobando a sta eficacia coas diferentes anilises que
realizamos e mantendo tédalas reservas necesarias.

Esta € a ficha técnica do inquérito realizado:

Ficha técnica

Para cada un dos sectores pode resumirse como segue:
Universo: Poboacion de 16 ou mdais anos residente en Galicia.

Sectores: Agruparonse os concellos de cada unha das provin-
cias galegas de acordo con criterios de tamano do concello e
porcentaxe de poboacién ocupada nas distintas actividades
econdmicas. Cada un dos concellos correspondentes 4s sete
grandes cidades considérase un sector. O nimero total de
agrupacions é de 34.

Erro de mostraxe: Erro maximo probable do +3% para unha
caracteristica cualitativa dicotéomica con maxima dispersion
(proporcion igual a 0.5) e un nivel de confianza do 95%.

Tamano mostral: Dentro de cada sector oscila entre as 665
entrevistas da mostra mdis pequena e as 2.022 da mdis gran-
de, encontrindose a maioria arredor das 1.000. O tamano total
¢ de 38.897 entrevistas. Dentro de cada sector a mostra repar-
tiuse de xeito proporcional entre os concellos que a integran,
e asigndronse cotas por grupos de idade e de sexo.

Para o conxunto de Galicia a marxe de erro é do +0.62% para
un nivel de confianza do 95%.
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1.2. O cuestionario

Igual ca na fase provisional, o método utilizado foi a entre-
vista guiade?® a través dun cuestionario, no que todalas preguntas, salvo
a idade do entrevistado, a stia profesion e a de seus pais, eran pecha-
das e na maior parte dos casos con baterfas categoricas. As pregun-
tas abertas recodificironse posteriormente co fin de facilita-lo seu tra-
tamento informitico e estatistico. Neste volume presentimo-lo
cuestionario no apéndice 3 co mesmo formato co que foi aplicado.

O cuestionario definitivo comprendia 148 preguntas (ainda
que o entrevistado non tina que contestar todas elas), resultado final
do proceso de depuracion e perfeccionamento do cuestionario-piloto
xa comentado anteriormente. Debido a que moitas destas preguntas
se subdividian en varias, o nimero de variables obtido foi de 170.
Estes son os aspectos que pretendemos abordar con el:

1. Datos de identificacion persoal do entrevistado: nome, lugar
de nacemento e de residencia, sexo, idade, profesion, estu-
dios, etc.

2. Competencia lingiifstica: dominio do galego do entrevista-
do e da sita familia.

3. Historia (sociolingiiistica do entrevistado: lingua inicial,
lingua empregada no ambito escolar, lingua/s usada/s polos
familiares mdis proximos.

4. Usos lingiiisticos do entrevistado en distintas situacions: no
medio familiar, cos amigos, no traballo, na Administracion,

etc.

s Bscollémo-lo termo entrevista guiada, dado que nin o de entrevista nin o de enquisa expre-
san con propiedade o método empregado. O entrevistador interrogaba o informante seguindo
o cuestionario, e nalgunhas ocasions mantina exactamente a formulacién que as preguntas tinan
nel, como é o caso das preguntas sobre actitudes. O esforzo do informante reduciuse facilitin-
dolle carténs coas posibilidades de resposta. Sen embargo, a lonxitude do cuestionario e certa
clase de informacion requirida non aconsellaban un interrogatorio continuo e sistemdtico, senon
unha interaccién a medio camifo entre o <interrogatorio- e o didlogo, apoiado no cuestionario.
Ademais, algunhas respostas tinan que ser adscritas polo entrevistador a unha das categorias de
acordo co que podia ser considerado o seu contido miis relevante. O cuestionario da fase pre-
via apoidbase no entrevistador ainda mdis, xa que contina moitas preguntas abertas que no defi-
nitivo aparecen pechadas.
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5. Actitudes e prexuizos lingiifsticos: sobre o uso do galego
en diferentes espacios, sobre a utilidade do galego en rela-
cién co casteldn, sobre o aumento do uso do galego, sobre
os galegofalantes e os castelanfalantes, etc.

6. Conciencia sociolingiiistica do entrevistado: lingua habitual
da xente nova, futuro das linguas en Galicia, grao de uso do
galego en diferentes momentos do tltimo medio século, etc.

7. Cuestions de control (cubertas polo entrevistador).

8. Outras.

Procurouse que o cuestionario contemplase non s6 os
aspectos sociolingiisticos descritivos da competencia, usos, actitudes
e crenzas do entrevistado, sen6n tamén outros que, non estando direc-
tamente relacionados con el, ou sendo mesmo marxinais, axudasen a
xustifica-la competencia e a interpreta-la conducta e as actitudes lin-
gliisticas dos entrevistados®.

Considerouse que as caracteristicas do lugar de nacemen-
to (cidades, vilas ou aldeas) e o enclave xeogrifico do mesmo (inte-
rior, costa ou montafia) podian incidir de forma distinta na compe-
tencia, usos e actitudes cara 6 galego, dadas as diferentes relaciéns
socioeconémicas predominantes en cada un deles. Asi mesmo, pres-
téuselle atencién a que o entrevistado fose natural de Galicia ou vivi-
se algin tempo féra, sen esquece-las caracteristicas lingiiisticas dese
lugar de residencia, xa que vivir en comunidades onde existise unha
situacién de contacto lingiiistico podia predispofie-lo entrevistado a
responder de forma distinta ca se non vivise nesas circunstancias.

Asi mesmo, introducironse preguntas destinadas a cofiece-
-los datos lingiiisticos de catro xeraciéns (avés, pais, entrevistado e
fillos do entrevistado) e poder analiza-la evolucién do uso das linguas,
diferenciando na pescuda entre os dous sexos por se esta variable tina
algunha incidencia’. Atendendo 4 evolucién lingliistica do propio entre-
vistado, incluironse preguntas sobre os usos en catro periodos da sda
vida nos que acostuman producirse cambios persoais que poden favo-
recer unha variacién no emprego das linguas e nas actitudes cara 4s

* Exemplo destas tltimas son as preguntas 76, 77, 78, 88... (vid. apéndice 3).

" Non s6 incidencia no uso, senén tamén na competencia e nas actitudes.
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mesmas, Para dar conta da diversidade no uso diario das linguas, intro-
ducironse cuestions que abordaban o cambio de lingua en distintas
situacions (no traballo, cos amigos, coa parella, cos vecifnos, nas depen-
dencias administrativas, etc.) e tamén a tendencia 4 converxencia ou
a diverxencia de lingua cando o entrevistado estd nun grupo onde se
fala un idioma distinto da sta lingua habitual.

Respecto ds actitudes lingiiisticas, considerouse funda-
mental investiga-la opinion dos entrevistados sobre a inclusion do gale-
go en ambitos formais nos que ata hai pouco tina unha presencia moi
escasa (nun contrato laboral, nun pleito, nos actos relixiosos, nos
medios de comunicacién, na escola, etc.) e a siia valoracién, en rela-
cion co casteldn, para realizar certas actividades como explicar deter-
minadas materias, tanto no pasado escolar do entrevistado coma no
presente. Tamén se tratou de comproba-la existencia ou inexistencia
de prexuizos cara 6s usuarios do galego (posibilidades de ascenso
social, calidades estéticas do galego, etc.) en tanto variables que poden
gardar certa relaciéon coa conducta lingliistica adoptada en determina-
dos dambitos sociais".

A seguir pasamos a falar das variables de identificacion per-
soal do entrevistado, ainda que algunhas delas (sexo, idade e habitat de
nacemento e de residencia) xa foron tratadas en parte anteriormente.

O que pretendiamos coa recollida das diferentes categori-
as de idade e de habitat de nacemento e residencia xa sinaladas, era
disponer dunha informaciéon o mdis detallada e precisa posible, sen
impedimento de que mais tarde, por necesidades de operatividade,
manexabilidade e capacidade de anilise, todas esas categorias fosen
agrupadas doutro xeito. En canto 4 idade, a agrupacién mais frecuente
corresponde ds categorias seguintes:

1. de 16 a 25 anos
2. de 26 a 40 anos
3. de 41 a 65 anos
4, mdis de 65 anos

* As respostas dos entrevistados a moitas das preguntas non tefien por _qu§ coincidir exac-
tamente coa realidade. Isto € algo que poucas veces se sublina. Co cuestionario mdag:u:nos como
cre o entrevistado que son as cousas, non necesariamente cémo en realidade son. E un risco
que se debe reducir coa formulacion das preguntas e coa forma en que o entrevistador guia a
enquisa.
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Sen embargo, esta agrupacion fixose en ocasions de xeito
mais detallado, aproveitando o feito de que se recolleu a idade exac-
ta do entrevistado e posteriormente se codificou numericamente.

Tamén o hibitat foi agrupado de diferentes formas segun-
do as esixencias de cada andlise; neste caso a modificacién sé se podia
facer mediante a agrupacion das categorias previamente establecidas,
xa que os individuos foran clasificados nalgunha delas desde un prin-
cipio e non admitian readscricion coma no caso da idade. Unha das
agrupacions mdis habituais que empregamos foi a de ‘urbano’, ‘periur-
bano’, ‘vila’, ‘rural-1’ e ‘rural-2". No presente volume ocasionalmente
agrupamo-lo ‘periurbano’ co ‘urbano’ e o ‘rural-1" co ‘rural-2" (cf. os
estudios de Galicia como unidade en cada epigrafe). Compre sublinar
que en cada sector aparece un nimero moi limitado de tipos de habi-
tat que o definen, xa que 6 establece-las rutas de entrevista reflecti-
mos no posible o peso real de cada habitat en cada concello: por iso
SOn poucos 0s ¢asos en que as frecuencias resultantes dos cruzamentos
non permiten tirar conclusiéns.

A clasificacion das profesions foi quizais a miis laboriosa
das feitas coas variables de identificacion social do entrevistado. En
principio, empregamos unha ampla variedade de categorias para a
profesiéon do entrevistado, que se viu reducida para as do pai e da
nai’. Dado que 6 realiza-los cruzamentos se atopaban frecuencias moi
baixas na maior parte das celas, a dificultade de operar con tal niime-
ro de profesions fixo que fosen recodificadas nas seguintes:

1. Empresarios da industria, comercio, mineria, pesca,
construccion, transportes e servicios autdénomos.

. Persoal de titulacién superior ou media.

. Profesions liberais.

Docentes.

. Forzas armadas.

OV W N

. Funcionarios e empregados da administracion estatal,
autonomica e local.

. Persoal de servicios.
. Auténomos.

xR~

* Evidentemente, o obxecto da andlise é o entrevistado, non seus pais, de ai esta reduccion.

Actitudes lingiiisticas en Galicia 27

9. Labradores.

10. Marineiros.

11. Obreiros.

12. Estudiantes.

13. Amas de casa.

14. Persoas sen primeiro emprego.

Pese a isto, na maior parte das ocasiéns s6 puidemos obter
informacion relevante dalgunhas das profesions 6 agrupalas en gran-
des categorias. Ainda que non se poidan elaborar grificos significati-
vos nin tirar conclusiéns de tédolos grupos diferenciados, quizais resul-
ten ilustrativas as tendencias das profesions que mdis abundan nos
distintos sectores (amas de casa, estudiantes, labradores, marineiros,
etc.) mediante a observacion das frecuencias. Por iso nos pareceu
necesario inclui-los cruzamentos con esta variable en moitas das tibo-
as realizadas, ainda que non fose factible nos graficos.

A clase social é unha variable sociol6xica complexa e suma-
mente dificil de delimitar. A pesar destas dificultades, decidimos inclui-
la debido 4 sda utilizacién case constante na investigacién sociolin-
giiistica. Neste estudio foi o entrevistador quen estableceu a clase social
dos entrevistados, tendo en conta a profesion, os estudios e o nivel
de ingresos declarado, asi como o medio residencial observado. As
clases sociais que se estableceron foron as seguintes:

- Baixa.

- Media-baixa.
- Media.

- Media-alta.

- Alta.

Posteriormente, a alta foi agrupada coa media-alta debido
6 baixo nimero de entrevistados adscritos a aquela.

Polo que atinxe 6 nivel de estudios do entrevistado, dife-
renciamos oito categorias:

- Ningin.

- Primarios incompletos.

- Primarios completos.
- Formacién profesional (FP).
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Bacharelato (BUP e COU).

Carreira universitaria de grao medio.
Carreira universitaria de grao superior.
Outros estudios.

Polas mesmas razons de operatividade ca no caso das varia-
bles socioldxicas ata agora tratadas, estas categorias foron recodifica-
das a maior parte das veces en cinco:

Ninguin.

. Primarios (completos e incompletos).

. Secundarios (Bacharelato e FP).
Universitarios (de grao medio e superior).
Outros.

N

As entrevistas foron realizadas entre abril e setembro de
1992, seguindo o método de rutas aleatorias da fase provisional, e
supervisadas entre abril e decembro do mesmo ano.

1.3. O sistema de rutas caleatorias

O método seguido para garanti-la aleatoriedade da selec-
cion de entrevistas foi o de rutas aleatorias. Con este método, cada
ruta vén determinada por un punto de partida, un nimero de entre-
vistas a realizar (entre 10 e 15 en nicleos urbanos e un maximo de
10 no rural) e unhas cotas de idade e sexo a cubrir. A eleccién do
hibitat cébrese coa seleccion do punto de partida de cada unha das
rutas dun concello. A partir de aqui, o entrevistador ten que seguir
unhas pautas xa marcadas para escolle-lo edificio, a vivenda e os indi-
viduos, e que favorecen a aleatoriedade precisamente por viren pre-
determinadas.

O trazado das rutas varia dependendo da estructura pobo-
acional do ntcleo no que se traballa. O primeiro edificio selecciona-
do é o do punto de partida. Se un edificio ten varias escaleiras, cada
unha considérase coma un edificio independente. Os edificios publi-
cos, hosteleiros, de oficinas, ou que sirvan de vivenda colectiva (resi-
dencias, cuarteis, etc.), considerdronse como inexistentes O segui-la
ruta. Xa que logo, s6 son vilidos aqueles que tefian vivendas (en parte

ou totalmente).
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En nicleos con estructura urbana, o entrevistador avanza
desde o punto de partida no sentido dos enderezos con maior nu-
meracién. Cando chega a un cruzamento de rdas, xirard alternativa-
mente 4 dereita e 4 esquerda avanzando en zig-zag de rda en rGa (unha
bifurcacién de rias serd considerada tamén como un cruzamento).
A ruta constitiea a beirarria esquerda de cada rda percorrida (véxase
a figura 1). No caso de chegar a unha praza, descampado, via de fe-
rrocarril, ou a un valado extenso, seguirase a ruta no sentido pertinente
e sairase da praza no punto mdis proximo posible (véxase a figura 2).

Figura 1 Figura 2

-

Cando o nicleo onde se traballa é rural de tipo disperso,
a ruta seguirase en espiral desde o punto de partida e no sentido das
agullas do reloxo. A espiral ird de féra cara a dentro ou a inversa
dependendo de se o punto de partida estd na parte externa ou na
interna do nicleo (véxanse as figuras 3 e 4). Se nos atopamos nun
nicleo rural de estructura lineal, avanzamos en zig-zag dunha beira-
rria a outra, e sempre no sentido dos enderezos con numeracion pro-
gresivamente mdis elevada (véxase a figura 5).

Figura 3 Figura 4
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Figura 5

Nas follas de ruta inclufase unha tiboa de nimros aleato-
rios que debian determina-la forma de seleccion das vivendas'. As

" O eixo horizontal da tdboa mostra unha sucesién numérica do 1 6 15 que representa a
secuencia ordinal das 15 entrevistas a realizar, como maximo, en cada ruta. Pola sia parte, o
cixo vertical mostra unha sucesion numérica do 1 6 10 que representa os diferentes valores
hipotéticos que poden acada-las tres variables utilizadas sucesivamente na seleccién da dltima
unidade mostral:

- N¢ de andares do edificio.
- N de portas en cada andar.
- N? de individuos en cada domicilio.

Referindonos agora ds dtias primeiras, diremos que, con estes datos, a mecinica de selec-
cién era a que segue:

a) Seleccién do andar: realizibase cruzando o nimero de orde da entrevista na ruta co
nimero de andares habilitados como vivendas do edificio.

b) Seleccién da porta: realizdabase cruzando o ndmero de orde da entrevista na ruta co nime-
ro de portas do andar seleccionado. Se as portas non estaban numeradas alfabeticamente (nume-
racion que respectabamos), numerabamolas do 1 en diante e de esquerda a dereita.

En caso de non poderse realiza-la entrevista no domicilio seleccionado, intentidbase no que o
seguia inmediatamente na orde de seleccion: de non poder ser no andar seleccionado, intenti-
base no inmediatamente superior. Dado que non se podia retroceder no ciclo de seleccién, 6 no
hipotético caso de esgotar por riba os posibles domicilios dun edificio a partir do primeiro selec-
cionado, podia abordarse o primeiro domicilio do primeiro andar que por baixo estivese habili-
tado como vivenda, e asi sucesivamente ata chegar a aquel primeiramente seleccionado; se nese
caso non se podfa realizar ningunha entrevista, procediase 4 substitucion do edificio.

En cada edificio s6 podia facerse unha entrevista, a menos que tivese mais de 6 andares.
Nesta eventualidade o edificio dividiase en dias metades de xeito que se o nimero de anda-
res era impar, o sobrante atribuiase 4 parle mdis baixa; neste momento seleccionibase a pri-
meira entrevista usando a tiboa como se o edificio tivese s6 o namero de andares resultante
da divisién. Para a segunda entrevista consideribase na tiboa o total de andares.

De xeito andlogo 4 de andares e portas, a seleccion dos individuos realizabase cruzando o
nimero de entrevista na ruta co nimero de habitantes do domicilio seleccionado que, como se
dixo, consta na tiboa. Os individuos numeribanse en orde decrecente de idade -a igual idade
dabaselles prevalencia 6s homes. A seleccion restrinxiase 6s individuos que pernoctaron a noite
anterior e que, previsiblemente, o farfan a seguinte; que eran residentes no concello e que esta-
ban no limite de idade que interesaba 6 estudio.
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entrevistas realizadas debian ir cubrindo a mostra asignada 4 ruta tanto
en nimero coma na sda distribucion por idade e sexo; a inadecua-
cién entre individuo/-s seleccionado/-s e mostra implicaba a substitu-
cion do/-s primeiro/-s.

A aplicacion do cuestionario realizouse no mesmo domi-
cilio do entrevistado'. Entrevistouse s6 unha persoa en cada ende-
rezo, o que deu lugar a que nalgins concellos fose imposible com-
pleta-la mostra inicial. As unidades restantes foron reasignadas ata
completa-la mostra global. O traballo de campo desenvolveuse,
como dixemos anteriormente, no periodo que vai de abril a setem-
bro de 1992.

S6 tres eventualidades podian explica-la imposibilidade de
realizar entrevistas'’: a negativa a colaborar, a inadecuacion entre mos-
tra e individuos seleccionados e a ausencia de contacto (vivenda des-
habitada, habitantes ausentes, etc.). Cando era asi, debianse substituir
por outras, o que se indicaba na folla de ruta®.

' Non estimamos conveniente face-las entrevistas nin localiza-los entrevistados en estable-
cementos comerciais, bares, etc., nin os tivemos en conta 4 hora de segui-la folla de ruta.

* Neste punto compre clarificar que poderia acontecer que no momento preciso da abor-
daxe do domicilio non fose posible a realizacién da entrevista; nese caso concertibase a sia
realizacion para un momento ulterior ¢ o desenvolvemento da ruta continuabase, considerando
esa entrevista a efectos de seleccion como realizada. A entrevista debia realizirselle 6 suxeito
seleccionado; se non era posible substituiase polo inmediatamente superior. No caso hipotético
de esgota-los individuos, procediase sucesivamente, de xeito andlogo a seleccion de domicilios,
a partir do miimero 1 ata chegar 6 primeiramente seleccionado. Se nese punto non era posible
realiza-la entrevista, o domicilio debia ser substituido.

'* A folla de ruta é unha ferramenta que serve para controlar se os entrevistadores seguiron
a mecdnica establecida, xa que nela reflicten o proceso de seleccion. Nela aparecen os datos
referidos a seleccion de entrevistas efectivamente realizadas (non fallidas) e 6 namero de rexei-
tamentos:

- Numero de orde da entrevista na ruta.

- Enderezo completo onde se realizou a entrevista: ria, praza ou lugar, nimero do
edificio, andar e porta onde esti o domicilio.

- Nimero de andares do edificio seleccionado,

- Namero de portas no andar seleccionado.

- Numero de rexeitamentos: isto é, s6 negativas a colaborar desde a primeira sclec-
cion feita para a realizacion desa entrevista ata a sia realizacion efectiva.

Ademais destes datos, na folla de ruta consta como encabezamento o concello e a
provincia nos que se realizaron as entrevistas, o numero de ruta e folla, a identificaciéon do
entrevistador e o punto de partida da ruta. Inclie tamén a tdboa de nimeros aleatorios usada
para a seleccién.

As follas de ruta debian ser entregadas 6 gabinete, cubertas na sta totalidade e adxun-
tas 4s entrevistas -ordenadas numericamente- que conforman a ruta,
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1.4. Depuracion do traballo de campo

O deseno do cuestionario e o da mostra son piares fun-
damentais para calquera investigacién deste tipo, pero tefien que ir
acompanados, durante e despois da realizacién das entrevistas, dun
seguimento serio da validez das mesmas, depurando aquelas que por
diversas razons sexan (total ou parcialmente) inadecuadas. A supervi-
sion levdrona a cabo a empresa concesionaria da investigacion, Obra-
doiro de Socioloxia, S.L., e os membros do Seminario de Sociolin-
giiistica, in situ ou mediante comprobacién telefénica e filtros
informaticos, seleccionando aleatoriamente as rutas e os cuestionarios
que debian ser validados. Ademais de facer un seguimento da apli-
cacién do traballo de campo, comprobouse se a aparente incoheren-
cia entre respostas era debida 6 entrevistado ou 6 entrevistador, e
corrixironse os erros de cobertura (é dicir, aquelas respostas que non
procedian polas condiciéns socioléxicas do entrevistado ou pola res-
posta que este dera a preguntas anteriores). A contradiccion entre res-
postas s6 nos interesou cando revelaba fallos no procedemento da
entrevista (se se fixo a quen non se debia, se non se fixo adecuada
ou totalmente, etc.): o entrevistado pode non ver contradictorios algins
dos contidos por el expresados ainda que a nés nolo parezan. O pro-
ceso de depuracion debia garanti-la bondade dos datos que iamos
manexar, polo que as stas fases foron desefiadas coidadosamente. Os
aspectos que se pretendian verificar eran os seguintes: adecuacion a
mostra, cumprimento da metodoloxia desefiada para a cobertura do
cuestionario e coherencia da informacién. Incluimos na depuracién a
codificacién dalgunhas preguntas e datos de clasificaciéon. A figura 6
mostra un esquema-resumo do proceso seguido na depuracién e super-
vision das entrevistas.

Os procesos de depuracion da empresa de consulting cons-
taron de cinco fases:

1. Predepuracion: nesta fase verificouse a pertinencia mos-
tral, é dicir, a correspondencia en cada ruta entre mos-
tra tedrica e mostra real.

2. Codificacion de cabeceira e preguntas abertas: nesta fase
codificironse aqueles aspectos que debian ser recollidos
con codigo numérico e que non o foron durante a entre-
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Figura 6

vista: cédigo de provincia, de concello, de habitat de nace-
mento e de residencia e a profesién do entrevistado.

3. Verificacién basica: afecta a cuestions tales como a cober-
tura a lapis, a lexibilidade dos datos textuais € a correc-
ta localizacion dos c6digos nas caixas.

4. Verificacién de grafo: comprobouse que non faltaban
respostas en ningln caso, a pertinencia de certos codi-
gos de resposta coas dadas noutras preguntas, a linea-
lidade e conveniencia do salto entre certas preguntas do
cuestionario e a cobertura dos datos de control (dia e
hora da entrevista, para posteriores comprobacions).

5. Verificaciéon de coherencia: comprobouse que as res-
postas as diferentes preguntas eran coherentes entre si
(xa antes nos referimos 6 tipo de coherencia que nos
interesa). Asi, os menores de 25 anos non deberian con-
testa-la pregunta de qué falaba a partir dos 31 anos, ou
os que din non ter estudios non deberian contestar pre-
guntas referidas 4 sta vida escolar.
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Esta supervision de coherencia foi tamén realizada cun fil-
tro informatico, que ademais corrixia erros cometidos durante a gra-
vacion dos datos en soporte magnético.

A detecciéon de erros levaba consigo na maioria dos casos
a devolucion e repeticion do traballo. Se a persoa encargada da super-
visién positiva o consideraba necesario, podia destina-los cuestiona-
rios que conforman unha ruta 4 supervision de reforzo.

Ademais da supervision realizada pola empresa de con-
sulting durante e despois da realizacion das entrevistas, o Seminario
de Sociolingiiistica realizou unha propia, que se centrou en:

— Comprobacion in situ das rutas realizadas, da duracion
das entrevistas, etc.

— Comprobacion telefonica de entrevistas e rutas escolli-
das 6 azar.

— Comprobacion da coherencia entre algunhas respostas.

Na comprobacion in situ e telefénica facianselle algunhas
das preguntas 6 entrevistado para comprobar se a resposta recollida
se correspondia coa dada. Ademais, pediaselle a sia opinién sobre o
inquérito a fin de mellorar no posible a sda realizacién. Cando se
detectaban erros, comunicibanselle 4 empresa coa finalidade de que
esta os subsanase.

A depuracion prolongouse durante os cinco meses da fase
de entrevistas ¢ catro meses mais (mentres correccions manuais pos-
teriores, a tabulacion dos datos e as primeiras andlises revelaban erros
non detectados anteriormente).



2
O PRESENTE VOLUME

Este estudio, que corresponde 4 exploracién e andlise das
actitudes linglifsticas en Galicia, presenta como trazo fundamental a
magnitude da mostra coa que traballa (38.897 enquisas, a maior coa
que se traballou ata agora), equivalente 6 1.7% da poboacion galega
maior de 16 anos. Tamén son indicativas da profundidade da investi-
gacion a estratificacion da mostra segundo idade e sexo e a sua dis-
tribucidon xeogrifica, na que se inclien tédolos concellos de Galicia.

O presente libro consta dun extenso corpo central (capi-
tulo 3), onde se aborda unha descricion das andlises e exposicién de
resultados de diversos obxectos actitudinais, ¢ dunha sintese (capitu-
lo 4) que recompila os achados mdis relevantes da exposiciéon nucle-
ar. Como remate do libro incorporamos tres apéndices, que com-
prenden: 1. mapas que presentan topograficamente as diferencias
actitudinais por sectores; 2. distribucién das frecuencias das variables
analizadas, por Galicia e os seis sectores seleccionados; 3. reproduc-
cion do cuestionario utilizado.

O capitulo central (As actitudes lingiiisticas) componse de
oito seccidns, nas que se trata das actitudes da poboacion cara a diver-
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sos aspectos vencellados 4 situacion lingtiistica de Galicia. A primei-
ra seccion (3.1. Algunbas consideracions tecricas sobre as actitiides)
constitie unha introduccién teérica sobre as actitudes humanas en
xeral e as lingliisticas en particular. A seccién 3.2 (Unha medida xeral
das actitudes) explora os resultados obtidos na anilise da Actitude lin-
giiistica xeral, variable construida, segundo se explica mdis adiante,
mediante a agrupacion de diversas variables. Esta anilise vai precedi-
da dunha descricion estatistica bdsica (ofrecendo a media, a desvia-
cién tipica e a moda) de cada unha das variables agrupadas.

Coa seccion 3.3 (Actitudes cara 6 uso do galego no ambi-
to escolar) iniciase unha descricién miis pormenorizada das actitudes.
Nela analizase a actitude ante o emprego do galego na escola desde
tres puntos de vista diferentes: en primeiro lugar, explora a actitude
sobre a lingua mais axeitada para as clases (preguntas 11 e 12); en
segundo termo, describe a actitude ante o feito de que o galego sexa
a lingua habitual da escola (preguntas 9 e 13); finalmente, dd conta
das preferencias lingiisticas nas aulas (p. 89: ;En que lingua prefi-
re/preferia as clases?). Para as daas primeiras exploraciéns construi-
ronse tamén variables novas, do xeito que veremos a seguir.

P

Na seccién 3.4 tritanse as actitudes cara 4 utilidade do
galego e do castelin (p. 96), o uso (preguntas 97, 98, 106 e 116), a
transmision (preguntas 95, 99, 100 e 101) e o futuro da lingua galega
(p. 111). No epigrafe referente 6s usos incldese a descricion de daas
variables (Non converxencia cara 6 galego e Non converxencia card
6 casteldn), tratadas dun xeito contrastivo baixo o mesmo epigrafe,
posto que na comparacion entre ambas reside o seu maior interese.
Do mesmo xeito, na parte dedicada 4 transmision lingtiistica ofrécese
unha subseccion coa andlise comparativa entre a actitude cara 6 feito
de que pais galegofalantes lles falen en castelin 6s fillos e a actitude
verbo de pais castelanfalantes que lles falan en galego.

Tamén foron abordadas cuestiéons sobre identidade lin-
giiistica, fundamentais para determina-la vitalidade das linguas (pre-
guntas 107, 123 e 135), que deron lugar 4 seccion 3.5 (Lingua e iden-
tidade). Na seccion 3.6 (Prexuizos lingtiisticos), procedeuse do mesmo
xeito que para a andlise da Actitude lingiiistica xeral, da Lingua mdis
axeitada para as clases e da Preferencia polo galego para a escola: as
variables correspondentes foron agrupadas, coa conseguinte reduccién
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das quince orixinais a catro. A seccién 3.7, pola sia banda, dd conta
das actitudes cara 4 responsabilidade da normalizacién do galego (p.
110). A 1ltima seccién deste capitulo estd dedicada 6 estudio doutras
actitudes lingiiisticas de caricter heteroxéneo (preguntas 79, 112, 117,
121 & 122).

Algunhas das variables exploradas neste volume son nomi-
nais, polo que nos limitamos a analiza-las frecuencias. Tal é o caso
de case tédalas variables incluidas nas seccions 3.4, 3.5, 3.7 e 3.8.
Outras variables, en cambio, ainda sendo propiamente ordinais, per-
miten ser tratadas como escalas de intervalos iguais, 4 maneira en que
o facemos nas secciéns 3.2, 3.3 e 3.6. No volume decidado 6s Usos
lingiiisticos en Galicia xustificabamos este tratamento para as varia-
bles de uso, nas que as respostas fan do extremo ‘s6 castelan’ 6 extre-
mo ‘s6 galego’, pasando por dous valores intermedios. Na investiga-
cién sobre actitudes, pola sia banda, é prictica comin o tratamento
como variables de intervalos iguais, especialmente cando se usan,
como neste caso, escalas tipo Likert. Poderiamos, xa que logo, obvia-
-la fundamentacién do procedemento que empregamos, pero consi-
deramos miis conveniente lembra-lo que, neste sentido, expofiamos
en relacion cos usos.

A idea bisica deste enfoque consiste en interpreta-los niime-
ros asociados 4s diferentes opciéns de resposta como se fosen pun-
tuaciéns que nos lles asignamos 6s individuos. A quen responde, por
exemplo, que estd ‘completamente de acordo’ con que o galego debe
se-la lingua habitual da escola asignimoslle un 5, e consideramos que
a resposta estd no nivel mais alto de favorabilidade para o galego. A
quen esti ‘completamente en desacordo’ asignimoslle un 1, a puntua-
ci6n de menor favorabilidade. O 3 serd un punto intermedio, non nece-
sariamente identificable cunha actitude indiferente ou neutral, mais sem-
pre linde entre os distintos graos de favorabilidade para o galego.

Este proceder, segundo explicamos no volume II do MSG",
non esta exento de dificultades tedricas, e talvez non tdédolos lectores

" Os volumes I e II do MSG foron compendiados en senllas publicaciéns, das que ofrece-
mos a referencia a continuacién: Fernindez Rodriguez, M. A. e M. A. Rodriguez Neira (coords.)
1994. Lingua inicial e competencia lingiiistica en Galicia. A Corufa. Real Academia Galega; Fer-
nindez Rodriguez, M. A. e M. A. Rodriguez Neira (coords.). 1995. Usos lingiifsticos en Galicia.
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acepten sen cuestionamento este tratamento de variables ordinais como
se fosen de intervalos iguais. En calquera caso, se se acepta este enfo-
que cémpre non esquecermos que a interpretacion dos resultados debe
ser matizada: pédese afirmar que dous individuos que tenan un 5
nunha variable (e que, polo tanto, estin completamente de acordo
con algo que favorece 6 galego ou completamente en desacordo con
algo que o desfavorece) tefien a mesma actitude. En cambio, non se
pode dici-lo mesmo con respecto 6s valores etiquetados como ‘bas-
tante de acordo’ ou ‘bastante en desacordo’; asi, non podemos estar
seguros de que dous individuos cunha puntuacién de 4 ou de 2 tenan
a mesma actitude. Moito menos podemos afirmar que un individuo
cun 4 tena unha actitude dobremente mellor ca outro cun 2, nin que
a diferencia actitudinal entre un suxeito que elixe 5 e outro que elixe
4 ¢ igual 4 existente entre un que elixe 3 e outro que elixe 2.

Malia 4s dificultades mencionadas, podese dicir que, de
feito, non se introduce ningunha distorsién importante nas andlises (e
menos con mostras tan grandes coma a nosa), sempre que se tefa un
minimo de cautela na interpretacion. O tema de se é posible tratar
variables ordinais como variables de intervalos iguais é obxecto dunha
polémica xa antiga, e renovada con frecuencia, no dmbito da estatis-
tica inferencial®. Ainda que noés facemos maiormente unha estatistica
descritiva bastante elemental, os razoamentos xeralmente aducidos na
prictica da estatistica inferencial en favor deste tratamento son tamén
pertinentes no noso caso; tratase simplemente dunha estratexia meto-
doléxica que nos permite obter medias a partir de niimeros de orde,
facer andlises factoriais, calcula-la fiabilidade das escalas de medicién
ou elaborar anidlises de varianza uni- e multivariadas (como nas sec-
ciéns 3.2, 3.3 e 3.6), sen que a representacion escollida resulte moi
afastada dos feitos empiricos.

A Corufa. Real Academia Galega. De aqui en diante, para simplifica-las referencias, citarémolas
como volume [ e II do MSG respectivamente.

' Para unha xustificacion detallada vid.: Binder, A. 1984. “Restrictions on statistics imposed
by method of measurement: some reality, some myth". Journal of Criminal Justice 12. 467-481.
Gaito, J. 1980. “Measurement scales and statistics: resurgence of an old misconception”. Psy-
chological Bulletin 87. 504-567. Gaito, ]J. 1984. “Measurement scales and statistics: a confusion
which refuses to die”. Canadian Psychology 27. 63-68. Traylor, M. 1983. “Ordinal and interval
scaling”, Journal of the Market Research Society 25. Zumbo, B.D. e Zimmerman, D. W, 1993, “Is
the selection of statistical methods governed by level of measurement?”. Canadian Psychology
34. 390-399.
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En conxunto, hai no cuestionario 53 variables do tipo 6
que acabamos de referirnos. A cantidade é excesiva para estudialas
unha a unha, polo que houbo que reducilas a grupos, seguindo a
estratexia que se expon a seguir.

Na codificacion inicial, unhas variables foron consideradas
de xeito provisional como actitudes, outras como prexuizos e outras
como opinions. Para comprobar se esta clasificacion previa tifa sen-
tido, fixose unha andlise factorial con todas elas, na que se obtiveron
dez factores con autovalor superior a 1, que explican o 55.6% da
varianza. En realidade, s6 o primeiro destes factores explica unha por-
centaxe importante de varianza (o 23.9%), mentres o cuarto xa expli-
ca menos do 4%. O resultado madis importante desta andlise € que,
confirmando a nosa apreciacion inicial, separa claramente actitudes,
prexuizos e opiniéns, con s6 duas excepcions: a pregunta 134 (O gale-
go é unba lingua mdis fermosa co casteldan, calificada por nés coma
un prexuizo) e a pregunta 112 (Na sua opinion, o tema da lingua é...,
considerada como unha opinién) aparecen incluidas no primeiro fac-
tor, xunto a varias preguntas previamente etiquetadas por nés como
actitudes. O resto dos factores contenen ou ben sé actitudes, ou ben
50 prexuizos ou sé opinions.

A solucién factorial € aceptable, pois o coeficiente de Kai-
ser-Mayer-Olkin (que compara as magnitudes dos coeficientes de corre-
laciéon observados cos coeficientes de correlacion parcial) € neste caso
magnifico: 0.94. Sen embargo, as medidas de discriminacion da mos-
tra son bastante baixas en once preguntas, nas que se obtefien resul-
tados moi por baixo de 0.50 (especialmente nas preguntas 75, 80, 81,
84, 90, 91, 94, e mais en case todalas variables en que se descompdn
a pregunta 110); de xeito semellante, sete preguntas acadan valores
arredor do 0.50 (preguntas 69, 70, 71, 74, 108, 109, e nunha das resul-
tantes da 110). Para reforza-la solucién factorial conviria eliminar estas
preguntas da anilise, pero evitdimolo por incluirense entre elas moitas
especialmente interesantes. Por outra banda, pareceunos que a andli-
se de dez medidas da actitude (unha por cada factor), ainda supondo
unha reduccién considerable sobre as 53 variables iniciais, transpasa-
ba os limites do prudente para este volume. Xa que logo, unha vez
confirmada en linas xerais a nosa clasificacién inicial en actitudes, opi-
nions e prexuizos, probamos outra estratexia de agrupacion.
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Nesta segunda fase tentamos determinar se o conxunto das
preguntas etiquetadas como “actitudes” se pode considerar por si s6
como unha escala que nos dea unha medida xeral da actitude. Exclui-
mo-la pregunta 143 (Os xuizos sobre a lingua emitidos d marxe das
cuestions indagadas foron...), xa que corresponde a unha observacién
do entrevistador e non a unha resposta dada polo entrevistado. Para
logra-lo noso propésito calculamo-la fiabilidade dunha escala forma-
da coas vinte preguntas de actitudes restantes, obtendo os datos que
se presentan a seguir:

Media da escala Varianza da Correlacion Cadro da Alfa se se
se se elimina escala se se Ttem-Total Correlacion elimina

o item elimina o item corrixida Muiltiple o item
p. 69 67.6756 139.1264 6017 3915 .8849
p. 70 68.4922 135.7009 6130 4380 8841
pi: T 67.7219 136.3896 6243 4404 .8838
p. 72 68.6673 141.3993 4210 1940 .8903
p. 74 67.8760 136.2159 6502 4627 .8831
p- 75 67.9868 136.5305 5254 .3073 8873
p. 80 67.7703 138.8744 6445 6197 8839
p. 81 67.7562 138.0125 .6780 6492 .8830
p. 84 68.4815 131.8237 .6857 6188 8814
p. 90 69.0139 141.9860 5053 7238 .8876
p. 9 68.9379 141.4643 5255 .7303 .8871
p. %4 68.3118 130.8912 7235 6455 .8800
p. 95 68.1536 141.2434 4079 .2297 .8909
p: 97 68.8022 150.2315 1747 1577 8954
p. 98 68.2021 149.0067 .2002 1644 8954
p. 101 68.5088 145.9259 .2466 1173 .8960
p. 108 67.2897 141.7746 6289 4611 .8853
p. 109 68.4070 144.1534 .5088 .2793 .8880
p: 113 67.2377 146.0256 4080 2199 8902
p. 120 67.9660 140.0738 .4985 2962 .8878

O coeficiente Alfa de fiabilidade é bastante elevado: 0.8925,
o que indica que hai un grao importante de aditividade nas variables,
e que o conxunto formado por elas pédese usar como unha Unica
escala. Sen embargo, como se observard na antepeniiltima columna,
as correlacions item-total no caso das preguntas 97, 98 e 101 son bai-
xas, e elimindndoas o valor de Alfa aumenta un pouco (como se com-
proba na tltima columna), polo que decidimos prescindir delas, mis
pola baixa correlacién item-total que pola gafanza no coeficiente.
Unha razén adicional para eliminar esas tres preguntas da escala xeral
da actitude € que a 97 e a 98 convén tratalas 4 parte, xa que se trata
de preguntas que non se refiren 6 galego, coma as outras, senén a
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conductas lingiiisticas contrapostas, e que deben, xa que logo, ser ana-
lizadas confrontando as respostas a cada unha; o caricter de contra-
posicion que tenen perderiase no caso de incluilas nunha escala xeral.
Pola mesma razén, pareceunos conveniente eliminar tamén da escala
a pregunta 95, pois ainda que a correlacion item-total é aceptable,
refirese a unha conducta linglistica contraposta 4 pregunta 101. Coas
16 preguntas restantes repetiuse a andlise de fiabilidade, obtendo os
resultados seguintes.

Media da escala Varianza da ~  Correlacion Cadro da Alfa se se

se se elimina escala se se Item-Total Correlacion elimina

o item elimina o item corrixida Miiltiple o item
p. 69 57.7322 133.8950 .6314 4250 9062
p. 70 58.5273 130.6010 6354 4615 9059
p. 71 57.8011 130.6120 6599 4770 9051
p. 72 58.6911 136.4223 4360 .2078 9121
p. 74 57.9552 131.2748 6652 4791 .9050
p. 75 58.0348 131.3339 3576 .3366 .9087
p. 80 57.8308 133.9526 6643 .6382 9054
p. 81 57.8084 133.1972 .6968 6676 9046
p. 84 58.5225 126.7609 7079 .6448 9034
p. 90 59.0472 136.4236 .5436 7549 .9085
ol | 58.9749 136.0377 .5581 7592 .9082
p. 94 58.3584 125.6754 7467 6738 19020
p. 108 57.3467 136.8316 6477 4812 .9066
p. 109 58.4458 139.3898 5233 2925 9093
p. 113 57.2984 140.3493 4530 .2613 9108
p. 120 58.0388 134.8176 5182 3136 9094

O coeficiente Alfa (estandarizado) é agora de 0.9144, e xa
non mellora eliminando ningunha das dezaseis variables que restan,
polo que unha medida derivada a partir deste conxunto pode ser con-
siderada boa para medi-la actitude xeral ante o galego. O grao de adi-
cién das variables para consideralas como unha tnica escala, obtido
mediante a proba de aditividade de Tuckey, é moi alto (1.26). Pode-
ria mellorarse un pouco elevando as puntuacions obtidas 6 exponen-
te 1.26, mais seria inttil, xa que € habitual e recomendable nas mello-
ras da aditividade por elevacién a unha potencia redondear a enteiros,
0 que nos levaria a elevar a 1, é dicir, a deixar en definitiva as pun-
tuacions orixinais.

O paso seguinte consistiu en decidir que medida usar. A
primeira alternativa era considera-la suma das puntuaciéns dos dife-
rentes items da escala, 0 que daria unhas puntuacions totais entre 16
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(valor minimo para quen respondese 1 en tédalas variables) e 80 (valor
maximo para quen respondese 5 en todas elas). Esta posibilidade foi
descartada, pois inda que permite visualizar mellor as diferencias das
puntuacions dos distintos subgrupos, presenta dous problemas impor-
tantes: O primeiro, que non toma en consideracién os casos de non
resposta; dese xeito descende a puntuacién dos individuos que non
contestaron algunha das preguntas, suxerindo erroneamente a exis-
tencia neles dunha actitude negativa, O segundo, que dificulta a com-
paracién con outras escalas (presentarémolas miis adiante) que, 6
teren un menor nimero de categorias, obterfan puntuacions situadas
entre limites diferentes. Consecuentemente, tanto nesta escala coma
nas restantes usamos, como puntuacién para cada individuo, a sda
media a través das diversas preguntas, tendo en conta sé as pregun-
tas respondidas. Asi, a escala sitiase entre 0 1 como valor menos posi-
tivo para o galego e 5 como valor miis positivo.

A escala da Actitude lingiiistica xeral quedou, logo, for-
mada polas preguntas seguintes:
p.09: O wso normal do galego nos Concellos e na Xunta parécelle, en
comparanza co do castelan...

P.70: O uso do galego nun testamento ou contrato parécelle, en compa-
ranza co do casteldn...

p.71: Se ten un pleito e o seu avogado o defende en galego, Vde. esta-
ria...
P.72: O uso do casteldn, en relacion co do galego, na misa parécelle...

p.74: ¢Que lle parece que a informacion deportiva ou os sucesos dos pe-
riodicos estean escritos en galego?

P.75: Os nomes dos sitios ¢ rias de Galicia deben estar sé en geilego.
p.80: Ten que baber mdis programas de radio ¢ TV en galego.
p-81: Debe usarse mdis o galego na publicidade.

p.84: As asignaturas diferentes da Lingua e Literatura Espaiiolas deben
explicarse en galego.

p.90: ;Cre que o casteldn é, en relacion co galego, para explicar mate-
mdlicas...?

pP.91: ;Cre que o casteldn é, en relacion co galego, para explicar histo-
riat...?

p-94: O galego debe se-la lingua babitual da escola.

P-108: ;Que opina vostede de que medre o 1uso do galego, de que se poten-
cle?

p-109: As medidas que se toman para favorece-lo uso do galego pere-
cenlle...
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p.113: Todo o que vive en Galicia debe saber ou coniece-lo galego.

p.120: ;Gustarialle aprender ou mellora-lo seu galego?

A andlise da puntuacién Gnica nesta escala preséntase na
seccién 3.2, precedida, como xa dixemos, dalgins datos descritivos
xerais para cada unha das variables que intervefien nela.

Tras elaborarmos esta escala xeral consideramo-la posibi-
lidade de tratar 4 parte (como unha soa variable) as actitudes relati-
vas 4 presencia do galego no ambito escolar, dada a transcendencia
do tema 6 que atinxen. Este parecer viuse reforzado polo resultado
dunha analise factorial das dezaseis preguntas da escala, no que, pese
6 elevado grao de aditividade das preguntas, apareceron dous facto-
res con autovalor superior a 1; no segundo deles incliense precisa-
mente as catro preguntas relacionadas coa escola (84, 90, 91 e 94).
Estas catro preguntas poderianse tratar, por tanto, como unha tnica
variable. De feito, unha andlise factorial estindar (retendo s6 os fac-
tores con autovalor superior a 1) di como resultado un sé factor que
explica o 71% da varianza. Pero en realidade as preguntas atinxen a
dimensions conceptuais diferentes: a 84 e a 94 refirense 6 grao de
acordo coa utilizacién habitual do galego na escola. A correlacién entre
elas é elevada (0.78), polo que poden ser recodificadas nunha soa
variable. En canto 4s preguntas 90 e 91, a nosa intencién ¢ incluilas
no cuestionario era compara-la percepcion do uso de galego e caste-
lin para imparti-las materias de ciencias fronte ds de letras; con tal fin
escollémo-las Matematicas como representante do primeiro grupo e a
Historia como representante do segundo. Os datos mostran que os
entrevistados non fan a penas diferencias entre as dias materias; a
correlaciéon entre as respostas 4s dias preguntas ¢ ainda mdis eleva-
da ca no caso anterior (0.87), asi que tamén poden ser tratadas como
unha variable. Se repetimo-la andlise factorial para as catro, pero esta
vez extraendo dous factores en vez de un, veremos que no primeiro
factor se inclien as preguntas 90 e 91, e no segundo (cun autovalor
de 0.81), a 84 e a 94; este segundo factor engade un 20.2% de varian-
za explicada, mentres que os dous xuntos explican o 91.2%. Posto
que as cargas factoriais das dias variables en cada factor son practi-
camente idénticas (0.93 e 0.92 no primeiro factor, e 0.91 e 0.90 no
segundo), decidimos traballar coas medias a través das daas pregun-
tas que entran en cada factor, en vez de facelo coas puntuaciéns fac-



44 O presente volume

toriais correspondentes, pois 0s resultados serdn os mesmos en dmbo-
los dous casos. A anilise destas diias microescalas referidas 4 escola
preséntase no epigrafe 3.3.

No que se refire 4s preguntas etiquetadas como “prexuizos”
(e que son da 124 4 134 e da 136 4 139), non obtivemos resultados
que nos permitisen unha tUnica escala xeral de prexuizos convincente.
Ainda que nunha andlise de fiabilidade o coeficiente Alfa resulta acep-
table (0.76), sen embargo, a proba de aditividade de Tuckey da un valor
arredor do 0.50, polo que para mellora-la aditividade deberiamos trans-
forma-las puntuacions orixinais extraendo a sta raiz cadrada; pero isto
teria como consecuencia ter que traballar cunha escala que teria como
limite inferior 1 (o valor mdis negativo para o galego) e como limite
superior 2.24 (o valor mdis positivo), estando o punto de neutralidade
situado en 1.73. Obviamente, traballar en cada caso con escalas dife-
rentes poderia crearlles 6s lectores serias dificultades de interpretacion,
polo que decidimos non forza-la construccién dunha escala tnica de
prexuizos, ¢ atender en cambio 6s resultados da andlise factorial. Unha
razén adicional para esta decisién é que varias das correlaciéns item-
total son baixas, e algunhas delas negativas, o que parece ser un indi-
cio claro de que hai miis dun factor neste conxunto de preguntas.

Nunha primeira andlise factorial, obtivéronse tres factores
con autovalor superior a 1 e que explican o 58.8% da varianza. No
primeiro deles (que explica un 35.2%) incliense as preguntas 124, a
130 e 133; no segundo (que engade un 14.3% de varianza explicada)
incldense as preguntas 136, 137 e 139, e no terceiro (cun 9.2% de
varianza adicional) incliense as preguntas 131, 132, 134 e 138. Este
resultado € algo confuso e dificil de interpretar, pois non resulta trans-
parente cal pode se-la dimensién subxacente a cada un dos factores.
Unha das dificultades mdis salientables procede do feito de que as
preguntas 136, 137 e 138 (que se refiren a se o galego é miis ou
menos axeitado ¢6 casteldn para falar nas cidades, nas vilas e nas alde-
as) aparezan en factores diferentes, estando a tltima unida a pregun-
tas referidas 4 simpatia ou accesibilidade dos galegofalantes, e estan-
do as ddas primeiras unidas a unha pregunta sobre a adecuacién do
galego para o mundo de hoxe.

Unha andlise conceptual das preguntas 136, 137, 138 e 139
levounos a considera-la posibilidade de que con elas non se estea medin-
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do precisamente un prexuizo. Se alguén responde na pregunta 136 que
estid totalmente en desacordo con que o castelin € mdis axeitado co
galego para a cidade, obviamente estd indicando unha actitude favora-
ble cara 6 galego, pero se responde que estd de acordo (como fan o
33.2% dos entrevistados) non resulta moi claro se se trata dun prexui-
zo ou se se pretende tan sO transmiti-la constatacion da forte presen-
cia do casteldn nas cidades. De xeito parecido, responder na pregunta
138 que se estd en desacordo con que o castelin é menos axeitado c6
galego para falar na aldea (como fan o 79.7% dos entrevistados) non
indica necesariamente unha actitude favorable cara 6 galego, podendo
tratarse simplemente da constatacion da forte implantacion do galego
nese tipo de hdbitat. Se estas dias preguntas medisen algin tipo de
prexuizo, a correlacion entre elas deberia ser elevada, pero €, polo con-
trario, moi baixa e negativa (-0.18). O mesmo sucede coas outras duas
preguntas que presentan dificultades, a 137 e a 139.

En consecuencia, decidimos prescindir destas catro pre-
guntas (das que s6 se dan as frecuencias totais no apéndice corres-
pondente), e volver a analizar factorialmente as once preguntas res-
tantes. Ainda que s6 dous factores tefien un autovalor superior a 1,
decidimos considera-la posibilidade de extraer un maior nimero de
factores para lograr agrupacions de variables que permitan ver coa
maior transparencia posible a dimensiéon comuin subxacente. Nunha
solucién de tres factores, as agrupacions resultan bastante claras, pero
no factor terceiro incliense as preguntas 131, 132 e 134, ainda que
hai certa relacién entre os contidos destas preguntas —de feito as
correlacions da 134 coas outras dias € baixa (arredor de 0.25). Ade-
mais, dilas destas preguntas refirense 6s falantes, mentres que a outra
se refire 4 lingua; xa que logo, decidimos quedarnos cunha solucion
de catro factores, que dan conta do 73% da varianza.

O primeiro factor (43% da varianza) refirese a unha dimen-
sién de consideracion social (que tamén poderiamos denominar de
prestixio, ou de status) e inclie as seguintes preguntas, ordenadas
segundo a magnitude da stGa carga factorial:

p.125: Quen fala casteldn merécelle mdis consideracion social ca quen

Sfala galego.

p.126: A quen fala casteldn deberianselle dar mdis oportunidaces de
ascender na stia profesion ca a quen fala galego.
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P133: Quen fala casteldn merécelle mdis respecto ca quen fala galego.
p-124: Quen fala casteldn ten mdis estudios ca quen fala galego.

P127: Quen fala casteldn cun forte acento galego len menos posibili-
dades de ascender na siia profesion.

O segundo factor (15.4% da varianza) refirese a unha
dimensién de sociabilidade, e inclde as preguntas seguintes:
P129: Quen fala casteldn ten mdis posibilidades para relacionarse social-
mente ca quen fala galego.

p-128: Quen fala casteldn ten mdis posibilidades de Jacer amigos ca
quen fala galego.

P-130: Quen fala casteldn é mdis realista ou prdctico ca quen fala gale-
go.

O terceiro factor (7.8% da varianza) refires¢ a unha dimen-
sion de simpatia ou accesibilidade, e estd formado polas duas pre-
guntas seguintes:

p132: Quen fala galego é madis accesible para Jfalar con el ca quen fala
casteldn.

p-131: Quen fala galego é a primeira vista mdis simpdtico ca quen fala
casteldn. ‘

Por dltimo, o cuarto factor (6.8% da varianza), referido 4
beleza do galego, contén unha tnica pregunta:

p.134: O galego é unbha lingua mdis fermosa cé casteldn.

Como nas variables compostas anteriores, decidimos usar
como puntuacion as medias a través das preguntas que entran en
cada factor, e non as puntuaciéns factoriais, tendo asi unha escala
c}e 1 a5, na que o valor de 3 representa o punto de neutralidade.
As razons para tomar esta decisién xa expostas, hai que engadir que
as puntuacions factoriais son puntuaciéns estandarizadas, cunha
media para o conxunto da poboacién de 0, e unha desviacion tipi-
ca de 1; isto ten vantaxes cando a anilise se refire a unha unica
variable, pero presenta problemas importantes de interpretacién
cando se pretende comparar diversas variables (neste caso os catro
factores), xa que, tendo tédalas variables unha media de 0 como
consecuencia da estandarizacion, haberfa que estar lembrando con-
tinuamente na andlise se cada cero se refire a unha media favorable

Actitudes lingiiisticas en Galicia 47

ou desfavorable. De feito, as medias neste caso sitGanse entre 2.71
para o terceiro factor e 4.34 para o primeiro, co que se pode ver
claramente o perigo que suporia para a interpretacion o traballar con
calquera tipo de puntuacion estandarizada.

A anilise destes catro factores preséntase na seccion 3.5,
precedida dalgins datos descritivos xerais para as variables que se
inclien neles.

En canto 4s opiniéns que poderian ser tratadas como esca-
las, o nicleo mais importante corresponde 4 pregunta 110. Nela inte-
resa especialmente a comparacién entre a responsabilidade normali-
zadora atribuida as diferentes entidades, polo que non se buscou
ninguin xeito de agrupacion. A mesma analise comparativa resulta nece-
saria na pregunta 116.

Como xa se explicou nos dous volumes anteriores do MSG,
as limitacions de espacio fan inviable a anilise detida de cada un dos
34 sectores en que dividimos Galicia; por iso aqui, coma naqueles
casos, analizamos soamente seis sectores con caracteristicas ben dife-
renciadas, conscientes de que con eles non se esgota a tipoloxia sec-
torial de Galicia. Na procura da coherencia e unidade cos volumes
anteriores, os sectores escollidos foron os mesmos:

Provincia da Corufa: cidades da Corufia (sector 1) e San-
tiago (sector 2)

Provincia de Lugo: Lugo-2 (sector 13) e Lugo-5 (sector 16)
Provincia de Ourense: Ourense-4 (sector 21)

Provincia de Pontevedra: cidade de Pontevedra (sector 26)

Con esta seleccion pretendemos dar conta do que ocorre en:

a) Cidades grandes coa maioria da poboacién concentra-
da no ntcleo urbano (A Coruna), fronte a outras mais pequenas e nas
que o habitat periurbano ten un papel destacable, como Santiago e
Pontevedra (estas tultimas diferentes, 4 stua vez, pola estructura eco-
nomica que as caracteriza).

b) Sectores formados por vilas grandes, como Lugo-2 (Vivei-
ro, Monforte), fronte 6s que agrupan vilas pequenas, como Ourense-
-4 (Amoeiro, Carballeda, A Ria, Rubia).
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¢) Sectores rurais, como Lugo-5 (Abadin, Baleira, Ribeira
de Piquin, Pol, Triacastela...).

A pesar de que en cada sector predomina un tipo de habi-
tat (A Corufa, urbano; Lugo-2, vilego; Lugo-5, rural, etc.), non existe
neles unha homoxeneidade completa. No desefio da mostra tentouse
dar conta desta heteroxeneidade realizando as entrevistas tanto na
cabeceira do concello coma no resto dos lugares (parroquias, perife-
ria das cidades, etc.). Xa que logo, na andlise dos sectores haberd que
atender tamén 4 diferenciacién interna de cada un. En Ourense-4, por
exemplo, cando € pertinente separanse as vilas (nicleos dos conce-
llos) das zonas etiquetadas como ‘rural-1’ ou ‘rural-2’, de acordo cos
criterios metodol6xicos mencionados no primeiro capitulo. Nos sec-
tores urbanos compre prestar atencion a distincion entre os datos rela-
tivos 6 total da mostra e os correspondentes, por unha banda, 6 terri-
torio estrictamente urbano (cidade) e, por outra, 6 periurbano: mentres
no concello da Corufia a poboacién entrevistada féra do nicleo urba-
no constitde o 2.3% da mostra correspondente, en Santiago acada o
29% e en Pontevedra constitie o 51.6%.

Coma nos volumes anteriores, aqui presentamos datos rela-
tivos 6 conxunto de Galicia. Posto que a unidade bisica sobre a que
se estd a elabora-lo MSG € o sector, para construir unha mostra vili-
da para o conxunto de Galicia non se poden agregar sen mdis as mos-
tras dos distintos sectores, senén que € necesario ponderalas, dando
conta do peso demogrifico real de cada sector no conxunto de Gali-
cia. Hai que ter presente que sectores con escasa poboacién necesi-
tan, cando se toman como unidades de mostraxe independentes, un
elevado nimero de entrevistas para acada-la fiabilidade mostral pro-
posta (95%) manténdose na marxe de erro maximo establecida (+3%).
Asi, Coruna-11 (formado polos dous concellos da provincia que tefien
menos de 5.000 habitantes, mdis dun 33% da poboacién ocupada na
agricultura e dun 33% na industria e na construccién)' ten, segundo
o ultimo Censo, 5.399 habitantes maiores de 15 anos, e necesita unha
mostra de 795 individuos; en cambio, a cidade da Corufia, con 199.008
habitantes maiores de 15 anos, sé necesita 1.170 entrevistas para acada-

* Municipios de Coirés e Mino.
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_]a mesma fiabilidade con igual erro mostral maximo. E evidente q\;; ;
s ; ) e 5

se as diferentes mostras sectoriais s¢ integrasen sen correccions nurllj h
mostra Gnica para o conxunto de Galicia, os sectores con menos pobo-

i 3 €S
acién estarian sobrerrepresentados, € infrarrepresentados 0s sector

con mais poboacion.
Entre as varias posibilidades de ponderaci6n, escollemos

agrega-los datos dos sectores segundo a férmula seguinte:

P= XYW, .P

i=1

onde 3 . N
P= porcentaxe de respostas a unha opcion dunha pregun

para o total de Galicia
W= Ponderaciéon que se aplica para cada sector
1

3 i6n dunha pre-
pi= Porcentaxe de respostas a unha opcion P

gunta nun sector determinado
n= numero de sectores

W. é simplemente a poboacién que representa un sector
I . - P . . i
determinado en relacion co conxunto de Galicia; € dicir:

W= N/N

onde N, é o nimero de individuos maiores de 15 anos nun
1

sector determinado € N o nimero total de individuos maiores de 15

anos no conxunto de Galicia. —
Se as distintas mostras sectoriais tinan xa unha fiabilidade
e un erro mMaximo mais ca aceptables na investigacion socioloxica, a

mostra do conxunto de Galicia sitiase en niveis 6ptimos, cun nivel

de confianza do 95% e un erro Maximo probable de +0.62%.

Os resultados da andlise que s¢€ fixo para este libro dan
n conxunto, dunha actitude favorable cara 6 galego. Ainda que

homoxeneidade nas medidas dos distintos subgrupos cos que
ncia 4 mellora

conta, €
é xeral a ; . ;
traballamos, podese observar con claridade unha tende
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da actitude a medida que a poboacion é mdis nova. Queda a incog-
nita de se os nosos instrumentos de medicion son validos (pois xa
vimos anteriormente que son fiables); pero ese € un problema que
afecta a todolos traballos sobre actitudes. Segundo se apunta breve-
mente no apartado primeiro do capitulo seguinte, nunca estaremos
seguros de que o que medimos mediante un cuestionario son preci-
samente actitudes; nin tan sequera estd féra de dibida en que consis-
ten estas e como se relacionan coas conductas. Despois de todo, sem-
pre pode xurdi-la sospeita de que moitos entrevistados tenten da-la
resposta que consideran socialmente correcta, ainda que non tena nada
que ver coa sta predisposicion a actuar dun xeito determinado.



3
AS ACTITUDES LINGUISTICAS

3.1. Algunbas consideracions teéricas sobre as actitudes

Unha investigacion de cardcter demolingliistico como a
que nos ocupa, que ambicione ofrecer unha visién completa da situa-
cién das linguas en Galicia non debe prescindir de describi-las acti-
tudes lingtiisticas da poboacion. Parece claro que a soa relacion entre
variables sociais e factores situacionais (sexo, idade, estudios, clase
social, contexto comunicativo, etc.) non abonda para explica-la fun-
cion das variedades lingliisticas dentro dunha comunidade, senén que
compre conece-las actitudes cara ds mesmas, que acostuman se-lo
resultado de longos procesos histéricos”. Por outra banda, limita-la
andalise 6 uso das linguas e 4 stGa relacién con determinadas varia-
bles sociais prescinde normalmente da componente de individuali-
dade que todo falante poste, reducindoo a un feixe de categorias
externas 6 mesmo.

¥ Vid. St. Clair, R. N. 1982. “From Social History to Language Attitudes”. Attitudes towards
Language Variation ed. por E. Ryan e H. Giles, 164-174. London: Edward Arnold. 1982.
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Antes de adentrirmonos na descricién das actitudes cara
as linguas en Galicia®™, consideramos necesario avanzar unha breve
introduccién sobre a natureza e estructuracién das actitudes humanas,
que axudard 6 lector a encadrar e comprende-las anilises posteriores.

As actitudes humanas foron obxecto de estudio de varias
disciplinas —psicoloxia social, antropoloxia, socioloxia, lingiiistica, teo-
ria da comunicacién— pero os avances teéricos na sta definicion e
descricion estructural producironse especialmente no seo da psicolo-
Xia social e non sempre estiveron exentos de debate®. Nesta obra con-
siderarémo-las actitudes humanas como estados mentais e neuroléxi-
cos, non observables directamente, que activan a avaliacién dun obxecto
—NO noso caso lingliistico— e estimulan a actuacién cara 6 mesmo®.

As actitudes humanas constan de tres componentes: cog-
nitiva, afectiva, e conductual®, A primeira identificase coas percep-
cions do individuo sobre o obxecto da actitude e coa informacién que
posia verbo del. En relacién con este aspecto compre ter en conta
dous conceptos importantes relacionados coa clase de informacién
referida 6 obxecto: o de diferenciacion e o de centralizacion®. A dife-
renciacion refirese 6 tipo e cantidade de informacién sobre o obxec-
to: esta pode ser deficiente ou distorsionada e dar lugar a crenzas des-

Neste traballo entendéremo-las actitudes cara 4s linguas en sentido amplo, € dicir, incluin-
do non s6 as actitudes que tefien como referente as linguas e o seu uso, senén tamén os seus
falantes e os procesos de transmision e planificacion lingiifstica.

" Para ilustrar esta afirmacién abondari con mencionar algunhas das numerosas definiciéns
do concepto: ‘estado neuroldxico e psiquico de predisposicién 4 actuacion’, ‘valoracién positi-
va ou negativa dun obxecto’, ‘disposicién a reaccionar, ‘respostas puntuais a situaciéns tamén
puntuais’, etc.

 Algtins dos autores que adoptaron puntos de vista mentalistas na definicion das actitudes
foron os seguintes: Allport, G. W. 1935. “Attitudes”. A Handbook of Social Psychology ed. por C.
Murchinson, 798-844. Worcester, MA: Clark University Press.; Ajzen, I. e M. Fishbein. 1980, “Lan-
guage Attitudes Studies”. Anthropological Linguistics 12:5.137-157; Morales, F. et al. 1994. “Acti-
tudes". Psicologia Social coord. por F. Morales, 495-621. Madrid: McGraw-Hill. Estas teorfas con-
sideran o conductismo como unha corrente que responde a unha visién un tanto mecanicista
do comportamento humano 6 interpreta-las actitudes como respostas concretas ante determina-
das situaciéns non susceptibles de seren sistematizadas.

“ Estas tres compofentes son as establecidas pola escola multicompofencial, que foi segui-
da por case tadolos psicélogos sociais dende 1950, Pola stia parte, a escola monocompofnen-
cial, que ten dous dos seus maiores exponentes en 1. Ajzen e M. Fishbein (op. ¢it), reduce a
estructura das actitudes 4 dimension avaliativa,

* Deprez, K. e Y. Peersons. 1987. “Attitude”, Sociolinguistics ed. por U. Ammon e N. Ditt-
mar, 116-131: vol. L. Berlin: Walter de Gruyter. 1987,
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virtuadas que acabarin configurando unha serie de prexuizos sociais.
A centralizacion ten relacién coa importancia dos diversos datos infor-
mativos para defini-lo obxecto. Hainos que se consideran madis cen-
trais e outros mdis adxacentes. Concederlle unha importancia desme-
dida 6s datos adxacentes para a configuracién do obxecto pode ser
outra das causas que orixinen os prexuizos. A componente afectiva
estd formada polos sentimentos, emocions ou afectos que dito obxec-
to esperta no individuo. Finalmente, a conductual identificase coas ten-
dencias, disposicions e intenciéns cara 6 obxecto, asi como coas accions
concretas dirixidas a el.

A actitude global pode considerarse como o conxunto supe-
rior constituido por cada un dos subconxuntos que son as sdas com-
ponentes®. En virtude desta concepcion xerarquica, podemos esperar
que as medidas dunha mesma compofente sexan moi semellame‘s
entre si e menos semellantes 4s medidas doutra componente. Isto €,
a andlise das variables relativas 4 compofiente avaliativa dard resulta-
dos mdis proximos entre si ca con aquelas relativas 4s componentes
conductiva ou cognitiva. Sen embargo, por seren tddalas componen-
tes parte dunha Unica actitude deben gardar tamén unha estreita rela-
cién, de tal modo que adoita existir unha influencia mutua entre elas.
Deste xeito, a informacién cognitiva que posuimos sobre un obxecto
incide na nosa resposta afectiva e ambas dirixen a conducta posterior
cara a ese obxecto. Pero, asi mesmo, os afectos poden condiciona-lo
procesamento cognitivo da informacién futura sobre o obxecto da acti-
tude, seleccionando, de entre a informacion total, aquela que non se
amosa contradictoria coa componente afectiva.

Neste punto enlazamos cunha das cuestions mais discuti-
das polos tedricos das actitudes humanas: a relacién entre actitude e
conducta. O debate sobre se as actitudes presentan a esperada con-
sistencia afectivo-conductual iniciouse coa publicacion dun traballo de
LaPiere®, no que se pofia en relaciéon o prexuizo racial coa conduc-

» Rosenberg, MJ. e C. L. Hovland eds. 1960. Attitude Organization and Change. New Haven:
Yale University Press. Citaclo a través de Psicologia Social ed. por F. Morales, E. Rebolloso e M.
Molla, 500. Madrid: McGraw-Hill.

% LaPiere, R. T. 1934, “Attitudes versus Actions”. Social Forces 14. 230-237. Tamén recollido
en Readings in Attitude Theory and Measurement ed. por M. Fishbein, 26-31. Nova York: John
Wiley. 1967.
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ta de aceptacion ou rexeitamento de persoas pertencentes a minorias
étnicas en Estados Unidos. Os resultados deste traballo demostraron
que mentres a actitude se manifestaba claramente prexuizosa non suce-
dia o mesmo coa conducta. Para contribuir 4 resoluciéon deste pro-
blema xurdiu a feoria da accion razoada de Ajzen e Fishbein (1980),
que defende a dificultade de relacionar de xeito directo a actitude e
a conducta, sendo necesario postula-la existencia de constructos inter-
medios, entre os que podemos salienta-la intencion conductual. A
intencion conductual estard determinada polo peso da actitude indi-
vidual e da norma social subxectiva, entendendo por norma social
subxectiva a presion social que a persoa percibe e adoita proceder
das persoas mdis achegadas a ela. Esta € unha funcién das crenzas
normativas en virtude das cales a persoa estima a probabilidade de
que a sta conducta resulte aceptable ou inaceptable para os demais.
A intencién conductual serd, logo, un predictor miis exacto da con-
ducta ca actitude ou a norma social subxectiva por separado. Unha
conducta que xurda da intencién dunha persoa e que tefia en conta
a presion do ambiente social ademais da sta propia orientacion pode-
se considerar unha conducta razoada. Para os citados autores o nivel
de xeneralidade en que se formulan as actitudes e a correspondente
conducta tamén inflie no grao de coherencia da sia relacion. A acti-
tude s6 terd poder predictivo cando o seu nivel de xeneralidade coin-
cida co da intenciéon conductual. Deste xeito, actitudes moi xerais so
poderan ser relacionadas con conductas moi xerais, e actitudes moi
especificas con conductas igualmente especificas. No caso das actitu-
des lingiiisticas, isto significa que da existencia de actitudes favorables
cara O ensino dunha lingua non debe derivarse o seu uso no ambito
familiar. Outros autores” engaden o hdbito 4 lista de variables non
actitudinais que poden incidir na persistencia dunha conducta. Por
habito enténdese unha accién que se converte en automadtica a forza
de repetida. Deste xeito poderia darse o caso da existencia de actitu-
des extremadamente favorables cara 6 uso dunha lingua no dmbito
familiar que non tivesen resposta no nivel conductual debido 6 enrai-
zamento doutros hdbitos linglisticos nese dominio.

% Ronis, D. L., Yates, J. F. e J. P. Kirscht. (1989). “Attitudes, Decisions and Habilts as Deter-
minants of Repeated Behavior”. Atltititde Structure and Function ed. por S. R. Pratkanis, S. J.
Breckler e A. G. Greenwald, 213-239. Hillsdale, L. Erlbaum.
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Compre salientar, por outra parte, a importancia da per-
cepcion dos beneficios ou prexuizos que 0s individuos asocian cunha
conducta determinada. Se consideran que unha accién respecto dun
obxecto os prexudicard, os seus afectos polo mesmo serdn negativos;
pola contra, se prevén que os beneficiara, tenderian a configurar afec-
tos positivos.

Por tltimo, é necesario menciona-la existencia, reconeci-
da polos estudiosos deste campo da psicoloxia social, de actitudes que
postien unha compofente cognitiva desvirtuada e unha componente
afectiva caracterizada por unha forte carga emocional: os denomina-
dos prexuizos.

Os prexuizos xorden de erros ordinarios na categorizacion
da realidade, que adoitan producir algin dos dous tipos seguintes de
inferencias®:

19) as propiedades detectadas nun individuo fanse extensi-
bles 4 totalidade do grupo 6 que pertence (principio de instantiation)

29) inversamente, as propiedades que se lle atriblen 6
grupo aplicanselle a cada un dos seus membros sen excepcion.

Podemos afirmar, polo tanto, que as categorizacions
que dan lugar a prexuizos tenden a reduci-las diferencias intragru-
pais e a aumenta-las intergrupais, mediante procesos de esaxeracion
e polarizacion debidos a erros que sc¢ producen no proceso infe-
rencial. O proceso loxico de extraer inferencias segue tres etapas”
(Morales 1994):

a) recollida da informacion

b) mostraxe da informacion

¢) uso da informacion

Parece claro, logo, que canto maior e mdis detallada sexa
4 informacion recollida, miis correcta serd a inferencia. Sen embar-
go, nesta primeira etapa poden producirse erros na seleccion dos
datos relevantes para a representacién do obxecto. A segunda etapa,
mostraxe da informacién, céntrase no grao de adecuacién da infor-

» Van Dijk , T. 1987. Communicating Racism. Ethnic Prejudice in Thought and Talk. Lon-
dres. Sage Publications.

7 yéxase J. F. Morales (op. cit., pp. 273 s5.)



56 As actitudes lingiiisticas

macion seleccionada, e nela pode producirse o erro de seleccionar
unha mostra excesivamente sesgada e considerala representativa da
totalidade. Finalmente, a forma de usa-la informacion seleccionada é
decisiva para facer inferencias correctas. Nesta dltima etapa poden
cometerse tres tipos de erros, relacionados co cilculo de probabili-
dades de que dous feitos ocorran conxuntamente, co manexo da infor-
macién relevante e non relevante e coa estimacion do grao en que
dous feitos estan relacionados®.

Todos estes erros que poden cometerse no procesamento
da informacién dan lugar, segundo algins sicologos sociais, a ‘formas
inferiores de pensamento’, non coincidentes coa realidade, que obede-
cen a unha motivacién defensiva e son altamente rixidas e etnocéntri-
cas —esla etiqueta compre entendela coma unha sobrevaloracion do
propio grupo e un rexeitamento e hostilidade cara 6s grupos opostos.

No presente volume tratamos de analiza-las actitudes da
poboacién galega cara ds linguas (casteld e galega) incluindo no cues-
tionario preguntas relacionadas coas stuas tres componentes (cogniti-
va, avaliativa e conductual), asi coma a posible existencia de prexui-
zos sobre as linguas ou os seus usuarios e conductas hipoteticamente
discriminatorias. Non obstante, o método de medicién empregado non
nos permite levar a cabo un estudio pormenorizado de cada unha das
componentes actitudinais por separado, polo que, partindo dunha con-
cepcién ampla das actitudes lingiiisticas, enfocarémolas desde unha
perspectiva globalizadora, en lugar de adentrirmonos en descricions
detalladas de cada unha das compofentes que, para a finalidade desta
investigacion, resultan, ademais, innecesarias. Polo tanto, 6 longo desta
obra serdn descritos os afectos, as crenzas e opiniéns da poboacion
galega sobre diversos aspectos vencellados 4 normalizaciéon do uso do
galego, 6s seus usuarios, 4 sta utilidade, etc. Nesta concepcion ampla
das actitudes lingtiisticas incluimo-los prexuizos verbo da lingua gale-
ga ou os seus falantes que, como xa dixemos en péxinas anteriores,
son actitudes altamente marcadas por unha sobrecarga afectiva e unha
sobrexeneralizaciéon das categorizacions da realidade, pero actitudes
en definitiva. Xa que logo, a sta analise da lugar a unha seccién no
interior do capitulo de actitudes.

= Véxase J. F. Morales (op. cit.).
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3.2. Unha medida xeral das actitudes

Para o estudio das actitudes elaboramos unha variable,
etiquetada como Actitude lingiiistica xeral, que serd analizada nestre
epigrafe. Se o lector desexa cofiece-lo procedemento polo que obti-
vemos esta variable, pode consulta-lo capitulo 2, onde se explican
detidamente os pasos seguidos ata a agrupacién definitiva. Coémpre
recordar, en calquera caso, que a Actitude lingiiistica xeral é o resul-
tado de agrupar dezaseis variables actitudinais, todas elas cunha esca-
la de 1 a 5. O valor 1 representa sempre a actitude menos favora-
ble para o galego e o 5 a mais favorable, sendo o 3 un valor
intermedio que pode ter distintas etiquetas; etiquétase como ‘indife-
rente’ cando se pregunta exclusivamente polo galego (preguntas 71,
74, 75, 80, 81, 84, 94, 108, 113 e 120), e como ‘igual de axeitado’
cando se compara o galego co casteldn (preguntas 69, 70, 72, 90 e
91). Nétese, asi mesmo, que a opcién ‘indiferente’ pode ter signifi-
cados distintos nas diversas preguntas do cuestionario. Asi, na pre-
gunta 71 (Se ten un pleito e o seu avogado o defende en galego, vos-
tede estaria..)) subxace unha comparacioén entre o galego e o casteldn,
de maneira que probablemente o significado neste caso sexa equi-
valente a ‘igual de axeitado’; pola contra, na pregunta 108 (;Que
opina vostede de que medre 0 UsO do galego, de que se potencie?) o
sentido parece ser miis ben que 6 entrevistado non lle importa se
o uso do galego se potencia ou non. Pola stia parte, a pregunta 109
(As medidas que se toman para favorece-lo uso do galego parécen-
lle...) ten unha escala de respostas distinta das restantes, ainda que
equivalente desde o punto de vista da gradaciéon de menor a maior

favorabilidade para o galego.

Antes de adentrarmonos na andlise da medida xeral de
actitudes, cremos conveniente presentar algiins datos sobre cada unha
das dezaseis variables de que se compén, acompanados dunha vision
moi xeral do seu comportamento nos 34 sectores en que dividimos
Galicia. Con tal fin presentamos e describimos no epigrafe seguinte
algunhas medidas de tendencia central e de dispersion (media, moda
e desviacién tipica), ordenando as preguntas que corresponden a
cada variable segundo a orde decrecente das medias obtidas.
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3.2.1. Variables para a andlise da actitude xeral

P.113. Todo o que vive en Galicia debe saber ou conece-lo galego
X=4.47; Mo=5; s=.84

A pregunta 113 mide unha actitude referida 4 relacion entre
o galego e a identidade colectiva. Apréciase na sta formulacién un
certo ton prescritivo, o que pode favorecer que os entrevistados mani-
festen un posicionamento claro, € dicir, que eviten as respostas inter-
medias e particularmente o “indiferente” (valor 3). Entre as variables
de actitudes que estamos a comentar, esta € a que ten unha media
miis elevada, e polo tanto a mais favorable cara 6 galego. A desvia-
cion tipica (de menos dun punto) indica que as respostas son consi-
derablemente homoxéneas, de maneira que, tendo en conta a moda
de 5, podemos dicir que a maior parte dos entrevistados coinciden en
dar importancia 6 conecemento do galego por parte de todo o que
vive en Galicia. Por sectores, dezaseis estin por baixo da media e
dezaoito por riba. As puntuacions madis elevadas aparecen na provin-
cia de Ourense, onde seis sectores superan o 4.65.

P.108. ;Qute opina vostede de que medre o 1so do galego, de qiie se potein -
cie?

X=4.38; Mo=5; 5=.85

Esta formulacion, fronte 4 da pregunta anterior, favorece
que o informante manifeste diferentes graos de compromiso co obxec-
to da mesma. O enunciado establece, por outra banda, unha vincula-
cién implicita entre o potenciamento do galego e a actuacién de axen-
tes con algunha posibilidade de intervir neste terreo (Administracion,
medios de comunicacion, escola, etc.). A media reflicte, coma no caso
anterior, unha actitude claramente favorable & aumento e potenciacién
do galego, confirmada pola moda e a desviacién tipica. Hai vinte sec-
tores con medias inferiores 4s de Galicia e catorce con medias supe-
riores; destes, oito tefien unha puntuacion igual ou maior a 4.5. Todos
estan por riba de 4.

P.69. O uso normal do galego nos concellos e na Xunta, parécelle, en
comparanza co do casteldn...

X= 4.02; Mo=5; s=1.04

Pregiintase nesta ocasion pola adecuacién do galego, en
comparanza co casteldn, para a comunicacién con determinadas ins-
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titucions. A media indica que existe unha actitude favorable 6 uso do
galego, ainda que non tanto coma a das variables anteriores. A Pesar
de que a maioria das respostas dan conta dunha gran ’favolrablhdade
(moda de 5, ‘moito mdis axeitado’), a desviacion tipica é ma.nor ca no.s
casos precedentes; se observamos este dato 4 luz da me?dla, deduci-
remos que nesta ocasion unha maior cantidade de entrfafflstados‘ €5C0-
lle opcions correspondentes a niveis de menor favorabilidade. En cal-
quera caso, a proporcién dos mesmos que opta por respostas con
valor inferior 6 3 segue a ser minima. Pola sta banda, tédolos secltlo-
res presentan unha media favorable 6 galego: vinte c'unha puntuacién
superior 4 do total de Galicia, doce inferior e dous igual. O‘slrcsulta—
dos nunca descenden mais alé de 3.7, polo que se pode dlcu'l F{ue a
poboacién consultada se inclina sempre pola maior adecuacion do
galego antes ca do casteldn.

P.71. Se ten un pleito e o sen avogado o defende en galego, vostede este-
rid...

X=3.92; Mo=5; s=1.21

Segundo indica a moda obtida por esta variable, a resposta
madis frecuente é a daqueles informantes que dixeron estar ‘totﬂlrtlen—
te de acordo’ co emprego do galego por parte do seu avogado, ainda
que o resultado da desviacion tipica permite deducir c.Iue as 1'espc.)s—
tas dos informantes son maiis heteroxéneas ca nas variables anterio-
res. A media, con ser favorable para o galego, non acada a pL}ntu&—
cion de 4 (‘bastante de acordo’). Por sectores, en vinte dos trinta e
catro a media € superior 4 de Galicia.

P.81. Debe usarse mdis o galego na publicidade.

X=3.90; Mo=5; 5=.98

Se comparamos esta variable coa anterior, observam.os que
as medias son case idénticas, como resultado dun fenémeno moi seme-
llante: mentres a moda indica que a postura mdis frecuente € a fl.e
mostrarse ‘totalmente de acordo’ con que o galego deberia estar mais
presente na publicidade, abundan tamén as respostas que dan .co.n’ta
dun acordo mdis moderado ou de indiferencia. A menor desviacién
tipica amosa que son menos os entrevistados que se mo‘stran cfn dese.t—
cordo. Por sectores, dezasete tefien puntuacions superiores 4 media
de Galicia e outros tantos inferiores.
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P.80. Ten que haber mdis programas de radio e television en galego.
X=3.89; Mo=4; s=0.98

A media reflicte unha actitude favorable 6 galego. Obte-
mos unha moda de 4, correspondente 4 resposta ‘bastante de acor-
do’. Se observimo-la distribucién da mostra, vemos que s6 unha peque-
na minoria opta polo desacordo, mentres gran parte dos entrevistados
prefiren o ‘indiferente’ ou o ‘totalmente de acordo’; estamos, polo
tanto, ante resultados moi semellantes 6s da variable anterior, coa pric-
tica totalidade da mostra repartida nestas tres respostas. Por sectores,
dezasete tefien unha puntuacion inferior 4 media, dezaseis superior e
un a mesma.

P.74. ;Que lle parece que a informacién deportiva ou os sucesos dos

periddicos estean escritos en galego?

X=3.74; Mo=5; s=1.16

Con esta variable pretendemos observa-la actitude da pobo-
acién entrevistada ante a utilizacién do galego en determinadas sec-
ciéns dos xornais. A media segue a ser favorable 6 galego. A desvia-
cién tipica dad conta da dispersién das respostas entre o ‘totalmente de
acordo’ (a resposta maioritaria) e o ‘indiferente’, dispersiéon incremen-
tada pola pequena cantidade de informantes que se mostran ‘bastante
en desacordo’. Entre os sectores, dezanove tenen unha media superior
a de Galicia, mentres que en catorce a media € inferior e nun igual.

P.75. Os nomes dos sitios e riias de Galicia deben estar s6 en galego.
X= 3.71; Mo=5; 5=1.31

Con resultados estatisticos proximos 6s da variable ante-
rior, a resposta mdis habitual segue a ser a mdis favorable para o gale-
go (moda=5). Sen embargo, a dispersién un pouco mdis alta e a media
cun valor inferior a 4 son indicios de algo que se constata observan-
do a distribucién da mostra: hai un nimero considerable de infor-
mantes con resposta desfavorable; concretamente, dous de cada dez
manifestan un desacordo moderado ou completo (valores 2 e 1 res-
pectivamente) co emprego do galego como unica lingua da toponi-

mia. En catorce sectores a media € superior 4 de Galicia, en catorce
inferior e en tres igual.

P.120. ;Gustarialle aprender ou mellora-lo seu galego?
%=3.63; Mo=4; s=1.2
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Segundo indica a moda, a resposta maioritaria a esta pre-
gunta é aquela na que os informantes se mostran ‘bastante’ dispostos
2 mellora-lo seu cofiecemento do galego. O feito de que a media non
chegue a 4 relaciénase co efecto da desviacion tipica, é dicir, coa dis-
persién da mostra nas cinco opcions de resposta da variable. Acha-
mos dezaoito sectores cunha media inferior 4 de Galicia, quince con
puntuaciéns superiores € un igual. O Gnico sector que ten unha media
superior a 4 é Ourense-3.

P.94. O galego debe se-la lingua babitual da escola.

X=3.38; Mo=4; s=1.34

A media continta acadando un resultado favorable para o
galego, pois supera o valor 3 (Cindiferente’). Ainda que a formulacion
da pregunta pode favorecer respostas extremas (lémbrese o que dicia-
mos sobre a pregunta 113), a opcién que escollen un maior nimero
de informantes corresponde 4 posicién de acordo moderado (moda de
4). A dispersion, ademais, € considerable, e na distribuciéon da mostra
destaca a proporcién de informantes que se reparten entre os valores
2 (‘bastante en desacordo’) e 1 (‘totalmente en desacordo”), de manei-
ra que a media non pode acadar valores moi altos. Dezanove secto-
res tefien unha media superior 4 de Galicia, catorce inferior e un igual.

Dado que existe unha forte relacion entre esta variable e
a correspondente 4 pregunta 84 (As asignaturas diferentes de lingua
e literatura espaiiolas deben explicarse en galego), ambas seran trata-
das, no epigrafe que segue, como unha tnica variable (epigrafe 3.3.2,
Preferencia polo galego para a escolad). Para unha xustificacion dese
agrupamento constltese o capitulo 2 deste volume.

P.109. As medidas que se toman para favorece-lo uso do galego paré-
cenlle...

X=3.34; Mo=3; s=0.81

Esta pregunta esti relacionada coa p.108, pois se aquela
suxerfa a referencia 6s axentes a quen se pode atribui-la posibilidade
de fomenta-lo uso do galego, esta solicita xa unha valoracion das medi-
das que se estdn a tomar nese sentido. Neste caso contamos cunha
bateria de respostas diferente 4 das restantes variables: o valor 1, o
menos favorable para o galego, foi asignado @ resposta ‘demasiadas’
medidas, mentres que o mdis favorable (valor 5) corresponde 4 res-
posta ‘moi insuficientes’. Convén ter en conta que o valor ‘suficien-
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tes’, (o maioritario, moda=3), non é identificable cunha actitude indi-
ferente; pola contra, implica a conformidade do entrevistado co labor
institucional neste terreo. Tédolos datos estatisticos que presentamos
indican o claro predominio da posicion intermedia; a dispersion con-
céntrase entre esta postura e a que considera as medidas de fomen-
to como ‘insuficientes’ (valor 4), mentres que calquera das respostas
restantes é claramente minoritaria. Por sectores, dezasete estin por
baixo da media de Galicia, catorce por riba e tres obtenen a mesma
puntuacion.

P.84. As asignaturas difententes de lingua e literatura espanolas deben

explicarse en galego.
X=3.22; Mo=4; s=1.34

Ainda que ante esta afirmacién a resposta madis frecuente
é o acordo moderado (‘bastante de acordo’, co valor 4), obsérvase
que a media supera escasamente a puntuacién de 3 (‘indiferente’, na
soleira de favorabilidade para o galego). A desviacion tipica (1.34)
correspondente a esta pregunta s6 € acadada por outra das variables
referidas 4 escola (p. 94); a distribucién da mostra € semellante a
daquela, ainda que con madis respostas en contra, de xeito que a media
descende un pouco midis. Por sectores, quince tefien resultados infe-
riores 4 media de Galicia, dezaoito superiores e un igual. Hai tres sec-
tores (A Coruna, Ferrol e Lugo) que non alcanzan a media de 3.

P.70. O uso do galego nun testamento ou contralo pearécelle, en compa-

ranza co do casteldn...
X=3.18; Mo=3; s=1.24

Neste caso a opcion de resposta mdis frecuente ¢ ‘igual
de axeitado’, ainda que a media indica que a actitude ante o galego
nun contrato €, en conxunto, favorable a esta lingua. O feito de que
esta medida supere a puntuacion de 3 ten que ver coa distribucion
da mostra, xa que, dentro dos entrevistados que non consideran idén-
tica a adecuacion de unha e outra lingua, a maioria inclinase cara 4
preferencia polo galego. No que atinxe s sectores, a metade ten unha
media superior 4 do total de Galicia. Tan s6 a cidade de Lugo pre-
senta unha puntuacion desfavorable 6 galego (2.94).

P.72. O uso do casteldn, en relacién co do galego, na misa parécelle...

x=3.03; Mo=3; s=1.21
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Nesta variable, como nas correspondentes ds preguntas 90
e 91, muda o enfoque respecto das restantes, xa que focalizan o cas-
telin e non o galego. Por iso a escala segue a orde inversa, de Xxeito
que o ‘moito mais axeitado’ ten valor 1 e o ‘moito menos axeitado’
valor 5.

Nesta ocasion obsérvase un claro predominio do ‘igual de
axeitado’, cunha media moi préxima a 3. O observarmos, 4 parte da
desviacion tipica, a distribucién poboacional, vemos que, dos entre-
vistados que non concordan coa resposta maioritaria, aproximadamente
a metade escollen as opcions favorables para o galego (‘bastante/moito
menos axeitado’, cos valores 4 e 5 respectivamente), mentres a outra
metade opta polas non favorables (‘bastante/moito mais axeitado’, cos
valores 2 e 1). En dezaoito sectores a media € inferior 4 de Galicia,
nun igual, e en quince superior.

P.91. ;Cre que o casteldn é, en relacion co galego, para explicar bisto-

ria... ?

X=2.78; Mo=3; s=1

Como € ben sabido, a recente introducciéon do galego no
ensino fixo que esta lingua acadase funcions tradicionalmente res-
trinxidas ¢ castelin (véxase volume II do MSG, cap.5). Con esta pre-
gunta, como coa seguinte (p.90), tratamos de avalia-las actitudes dos
entrevistados respecto da aptitude do galego en comparanza co cas-
telin para estes novos usos. Ademais, queriamos saber se a poboa-
cion ve de diferente maneira, no que atinxe a lingua vehicular da
docencia, o ensino de historia (unha materia humana) e o de mate-
maticas (unha materia técnica). No epigrafe dedicado 6 dmbito esco-
lar analizanse ambalas variables agrupadas (3.3.1. Lingua mdis axei-
tada para as clases).

Nesta pregunta, ainda que a media € inferior a 3 (por baixo
da soleira de favorabilidade para o galego), hai que ter en conta que
a moda representa mdis da metade da poboacién. O resultado da
media relaciénase co feito de que son mais os entrevistados que con-
sideran o casteldn moito/bastante mdis axeitado c¢6s que prefiren o
galego. Por sectores, once acadan unha puntuacion inferior, vintedous
superior e un igual 4 da media de Galicia. Ourense-5 e Pontevedra-
10 tefien medias superiores a 3.
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P. 90. ;Cre que o casteldn é, en relacién co galego, para explicar mate-
mdticas...?

x=2.71; Mo=3; s=0.999

Os resultados desta variable para o total de Galicia son
practicamente iguais 0s da anterior. Podemos dicir, polo tanto, que a
poboacién non avalia de diferente maneira o uso das linguas no ensi-
no da historia € no das matematicas Por sectores, trece obtenen pun-
tuacion por baixo da media, vinte por riba e un igual.

Segundo se desprende desta descricién, a maior parte das
variables que agrupamos nunha soa, baixo a etiqueta comun de Acti-
tude lingiiistica xeral, presentan medias favorables 6 galego. S6 no
caso das preguntas 90 e 91 podemos apreciar medias inferiores a 3,
ainda que cémpre non esquecer que nelas a resposta mais frecuente
€ a que corresponde a esta puntuacion intermedia. As variables con
resultados mdis favorables para o galego son preguntas 113, 108 e 69,
con medias superiores a 4 e moda de 5 (‘totalmente de acordo’ ou
‘moito miis axeitado’). Esta moda de 5 aparece, asi mesmo, en sete
das dezaseis variables. As restantes preguntas obtefien medias entre 3
e 4 puntos, sen que haxa ningunha cunha moda inferior a 3. En con-
xunto, polo tanto, as respostas oscilan entre os valores centrais da
escala e os favorables para o galego. Unha revision das desviacions
tipicas revela a relativa homoxeneidade dentro de cada unhas das
variables, se ben é certo que hai diferencias entre elas. As variables
que presentan unha maior desviacién respecto da media son as corres-
pondentes ds preguntas 84 e 94, cunha desviacion tipica de 1.34, men-
tres a mdis homoxénea € a pregunta 109, cunha puntuacién de .81.

3.2.2. Actitude lingiiistica xeral

3.2.2.1. Actitude lingiiistica xeral en Galicia

A medida xeral da actitude € resultado de agrupa-las deza-
seis variables descritas. O tratamento conxunto permite optimiza-lo tra-
tamento dos datos, pois en lugar de vérmonos obrigados a analizar cada
unha das variables por separado, por este procedemento obtemos resul-
tados estatisticos que dan conta das tendencias globais. A agrupacién
fixose tendo en conta que tefien a mesma escala e algunhas caracte-
risticas conceptuais comuns, ainda que non sexan totalmente equiva-
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lentes nin os enunciados das preguntas nin as respostas corresponden-
tes, tal como indicamos 6 describilas por separado. No capitulo 2 (O
presente volume) explicase o procedemento polo que chegamos a agru-
pacién definitiva, a través da andlise factorial e do cilculo de fiabilida-
de da escala xeral que pretendiamos utilizar.

A puntuacion da Actitude lingiiistica xeral para 0 conxun-
to de Galicia é 3.60. Tritase dunha media favorable 6 galego, situada
entre o valor 3 (correspondente, grosso modo, a ‘indiferente’ ou ‘igual
de axeitado’) e o 4 (‘bastante de acordo’ ou ‘bastante mais axeitado’).
Por sectores (véxase o mapa 1), dezaseis superan a media de Galicia,
dezasete tefien unha puntuacion inferior € un a mesma. As puntuacions
sitdanse nun abano reducido, entre o 3.44 de Ferrol e o 3.89 de Ouren-
se-3. En ningtin sector a media € desfavorable 6 galego, sendo nas cida-
des (agds Santiago) onde se achan puntuacions mdis baixas.

O facérmo-los cruzamentos da variable da Actitude lin-
gilistica xeral con outras variables no conxunto de Galicia (tdboas
3.2.1.0 e 3.2.2.0 en diante), observamos que, na majoria dos casos, o
resultado segue a ser favorable para o galego, con medias entre os 3
e os 4 puntos. S6 se atopan puntuacions por baixo de tres —ainda
que nunca chegan a niveis inferiores a 2.5— naqueles casos en que
o cruzamento atinxe 6s entrevistados que entenden ‘nada’ ou ‘pouco’
o galego (medias de 2.51 e 2.92 respectivamente) e 6s que conside-
ran nula a sta capacidade para falalo (2.72). En calquera caso, estes
entrevistados constitien grupos porcentualmente moi pequenos no
conxunto da poboacioén.

A caracteristica mais destacada da Actitude lingilistica xeral
é 2 sia homoxeneidade: non existen diferencias actitudinais importan-
tes entre os distintos grupos poboacionais que consideramos neste tra-
ballo. Con todo, rexistranse algunhas tendencias das que daremos conta
a través da descricién dos cruzamentos que resultan mdis rendibles.

En primeiro lugar destacan as competencias orais (taboa
3.2.2.0), onde a media da actitude aumenta coa maior capacidade para
entender ou fala-lo galego. A diferencia entre os que declaran non ter
ningunha competencia e os que din ter moita ¢é de 1.2 puntos no caso
da capacidade para entender e de 1.04 cando observimo-la capaci-
dade para falar, O cruzamento coa lingua habitual introduce tamén
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diferencias intergrupais dignas de consideracién, cunha distancia de
0.73 puntos entre os que falan s6 castelan (3.00) e os que falan s6
galego (3.79). A seguir témo-las competencias escritas, nas que acha-
mos 0.65 puntos de diferencia entre 0 maior e 0 menor nivel de peri-
cia para a escritura do galego e de 0.63 para a lectura.

Por dmbitos de adquisicion, a distancia entre os que apren-
deron o galego na familia (a media mdis favorable: 3.66) e os que o adqui-
riron no contacto cos vecinos (a menos favorable: 3.22) é de s6 0.44 pun-
tos. A parte de que as variaciéns son considerablemente pequenas, compre
ter presente que o 83.5% da poboacién adquiriu o galego na familia; isto
reduce ainda mdis a relacién desta variable coas variacions das puntua-
cions da Actitude lingiiistica xeral. A lingua inicial tampouco introduce
diferencias salientables: os que aprenderon a falar en galego obtefien unha
media 0.29 puntos superior 4 daqueles que aprenderon a falar en caste-
lin. Os bilinglies iniciais acadan valores intermedios.

No que atinxe 4s variables de tipo social (tiboa 3.2.1.0),
a de maior amplitude € a profesién (0.47 puntos entre as puntuacions
extremas). As medias mais favorables para o galego son, en orde decre-
cente, as de marifeiros (3.79), personal economicamente non activo,
estudiantes e docentes. As menos favorables corresponden a empre-
sarios, amas de casa, profesionais liberais e forzas armadas (3.32).

A idade, pola sta banda, introduce unha diferencia de 0.31
puntos entre 0os mdis novos e os mais vellos. A pesar da proximida-
de das puntuacions, este cruzamento resulta de gran interese. Por unha
banda, permite ve-la evolucién en tempo aparente”, xa que podemos
suponer que as diferencias actitudinais entre grupos de idade reflic-
ten tendencias evolutivas. Por outra banda, a variable idade estd estrei-
tamente vencellada 4s competencias escritas, pois 0s que en maior
medida se declaran capaces de ler e escribir en galego pertencen 6
grupo de menor idade. Dado que, canda a lingua habitual, son as
competencias escritas as que maior variacion introducen nas medias
e as que, como logo veremos, mais explican a varianza da actitude
xeral, a combinacién destas variables perfilase como a mdis intere-
sante para unha andlise posterior.

* Confréntese o tratamento da lingua habitual nunha anilise en tempo aparente a partir da
idade no volume II do MSG.
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O hiébitat de residencia amosa puntuaciéns semellantes
nas distintas categorias: dos 3.68 puntos do rural-2 ata os 3.49 do
urbano. Cémpre salientar que o periurbano acada unha media de
3.67, case a mesma co rural-2. Mais homoxéneas ainda son as medias
correspondentes 6 sexo, 0s distintos niveis de estudios e 4s diver-
sas clases sociais; prescindimos de comentalas aqui pola siia escasa
relevancia, mais o lector pode consulta-la tiboa 3.2.1.0 se quere ve-
-los resultados.

Co obxecto de discernir con mdis claridade a inciden-
cia (sempre pequena) de cada unha das variables nas diferencias
entre medias, fixemos andlises de varianza con cada un dos sub-
conxuntos de variables lingiiisticas e sociais. Con este tipo de ana-
lise non pretendemos pescuda-la significatividade estatistica das
variables, pois cunha mostra tan grande coma a que manexamos
practicamente calquera diferencia, por pequena que sexa, obtén
significatividade; mesmo as minimas variacions que se observan
entre homes e mulleres ou entre as diferentes clases sociais tefien
valor estatistico. O noso obxectivo é s6 cofecer a porcentaxe de
varianza que explica por si soa cada variable (analise da varianza
univariada), asi como a explicada por diferentes combinacions de
variables (anilise multivariada). Os datos asi obtidos permiten selec-
ciona-la combinacién que explique a maior porcentaxe de varian-
za co menor ntiimero posible de variables. Asi pois, nesta seccion
non presentarémo-las tiboas cos resultados que habitualmente se
tefien en conta neste tipo de andlise, senén que mostrarémo-lo pro-
cedemento de obtencién do modelo explicativo e describirémo-la
relacion das variables seleccionadas coa Actitude lingtiistica xeral.
Na anilise por sectores, pola contra, recollémo-las taboas e temos
en conta a significatividade estatistica, xa que neles as mostras son
bastante pequenas como para discernir tal significatividade. O mode-
lo empregado para esta descricién sectorial ¢ o mesmo ¢6 do con-
xunto de Galicia.

O cadro 3.2.1 amosa as porcentaxes de varianza explica-
da. Obsérvase que, en xeral, as variables linglisticas explican madis
cantidade de varianza cis sociais (ningunha destas supera o 2.5%). De
entre aquelas, a mdis explicativa € a lingua habitual, seguida das des-
trezas activas (capacidade para escribir e fala-lo galego).
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Cadro 3.2.1. Porcentaxe de varianza da Actitude lingiiistica xeral
explicada polas diferentes variables de control

Variables Lingiiistices Variables saciais

Lingua inicial 3. 1 Iddadle

Lingua habitual § 940 Estudios NED

apacicice ard entende=1o goeeo | 8 1] CIaSe SOCh 1va
e | tende-lo gales ) i \ 0.1

apacidade para falia-lo galego 8. 1% IProtesion 2.2%

1
|

apacidade para le-lo galego [ Sexo
1

1
apacicitde parg escnbi-io gialego 8. 3% abitur de residencia A
I Lwde | bi-lo galeg 3 Hl | | 1

Ambitos de ,\-_!(i:ux‘_- ion do galego 1

TOTAL explicado Gindlise IFOTAL explicado Gandilisc

multivariada con todalas multivariada con tadalas

variables lingiisticas 17.2% variables sociuis) 6%

Na parte inferior do cadro 3.2.1 figuran as porcentaxes
correspondentes ds andlises multivariadas. Estas son inferiores 4 suma
das porcentaxes das andlises univariadas, debido a que as distintas
variables se superpofien: se, por exemplo, quixesemos obte-la por-
centaxe explicada polos efectos conxuntos da lingua habitual (9.4%
explicado) e a capacidade para fala-lo galego (8.1% explicado), non
obteriamos un 17.5% (que corresponderia 4 suma das varianzas expli-
cadas por cada variable por separado), senén s6 un 11.3%. Isto é con-
secuencia da correlacion entre ambos factores, que provoca o sola-
pamento dos resultados correspondentes 6s seus efectos sobre a
variable actitudinal.

Despois de probar diversas combinaciéns, optamos por
traballar coa formada pola lingua habitual, a competencia na escri-
tura do galego e a idade, que dad conta do 20% da varianza. Se
engadisemos novas variables 6 modelo, o incremento na porcen-
taxe de varianza explicada seria irrelevante: necesitariamos alo-
menos seis variables para acadar unha mellora de s6 o 1%. Das
tres variables seleccionadas, a que ten maior importancia é a lin-

gua habitual, seguida da competencia na escritura e, finalmente,
da idade.

Posto que as diferencias entre as medias das diversas
categorias destas variables xa foron presentadas anteriormente, cen-
trarémonos agora nas interaccions entre elas. No grifico 3.2.1, onde
se recolle a interacciéon entre a lingua habitual e a idade (a de
maior significatividade estatistica), obsérvase como as linas corres-

e - ¢
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Grifico 3.2.1. Medias da Actitude lingiiistica xeral segundo a lingua
babitual e a idade
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pondentes 4s catro categorias de lingua habitual son case parale-
las; isto suxire que a interaccion € minima, ou mesmo inexisten-
te. Tratase dunha interaccién que obtén significatividade estatisti-
ca debido a que, tal como dixemos 6 principio, calquera efecto
obtén resultados aparentemente importantes nunha mostra tan gran-
de. Sendo algo miis detallistas, podemos observar que os dous
grupos castelanfalantes habituais (monolingiies e bilingiies) se dife-
rencian lixeiramente dos dous grupos galegofalantes habituais,
posto que mentres a distancia entre as medias obtidas polos dous
primeiros se incrementa lixeiramente consonte descendemos na
escala de idade, nos galegofalantes tales diferencias manténense
constantes. En realidade, o efecto da interaccion débese a que os
maiores de 65 anos que falan habitualmente mdis castelan ca gale-
go tefien puntuacions particularmente baixas. Non parece existir
ningunha razén, nin tedrica nin circunstancial, que explique tal
interaccién; en consecuencia, non seria sensato extraer conclusions

a partir dela.
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Grafico 3.2.2. Medias da Actitude lingiiistica xeral segundo a capacidade
para escribi-lo galego e a lingua habitual
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Gifico 3.2.3. Medias da Actitude lingiiistica xeral segundo a capacidade
Ppara escribi-lo galego e a idade

5,00 | e —— =

1

4,50 ‘ r

4,00 | - |
3,50 I N : R T
e —— — — o

3,00 |

[

2,50 ‘

2,00 [

1,50 '

1,00 e e - — —l

16a25 _ _26a40 _41a65 mais de 65 i

nada ® 3,29 3,38 3% | . 3@ 7[

pouco + 3,63 3,71 3,60 3,55 |

bastante © | 3,77 3.86 3,76 369
[ maitoX | S 1 & 380 3,57 J

Actitudes lingitisticas en Galicia 71

Menos importancia estatistica tenen ainda as interaccions
entre lingua habitual e competencia na escrita do galego, por unha
banda, e entre esta ultima e a idade, pola outra. No primeiro caso
(grafico 3.2.2), temos variacions escasas de mdis para facer inferen-
cias. En cambio, no segundo caso (grifico 3.2.3) compre falar dunha
interaccion de interese, en tres sentidos diferentes:

19) Os informantes que tefien entre 26 e 40 anos presen-
tan a actitucde madis favorable en tédolos niveis de competencia escri-
ta, con medias que sistematicamente superan as dos menores de 20.

2%) Os maiores de 65 anos non seguen a lina ascendente
a través dos distintos graos de competencia, xa que no nivel mais alto
(‘moito’) a media actitudinal é inferior 4 dos que se consideran bas-
tante competentes.

39) Entre aqueles que non tefien ningunha capacidade
para escribi-lo galego, os dous grupos de idade extremos coinciden
en se-los que tefen as puntuacions mais baixas (practicamente idén-
ticas).

En todo isto agroma unha casuistica sumamente comple-
x4, na que s6 podemos discernir un patrén de certa consistencia: cando
se controla a competencia escrita, as medias mais favorables corres-
ponden 6s que tefien entre 26 e 40 anos, e non (segundo a tenden-
cia xeral neste caso e 6 longo de todo o volume) 6s mdis novos. Con-
vén, polo tanto, examina-la interaccién entre as tres variables, para
ver se o efecto que estamos a comentar se da en todalas categorias
de lingua habitual ou é especifico dalgunha delas.

Nos grificos 3.2.4 a 3.2.7 amosimo-lo cruzamento anterior
para cada categoria de lingua habitual. Nos tres tltimos vemos que se
mantenen as pautas xerais, con algunhas excepciéns sen suficiente
entidade para contradicilas. En efecto, a actidude mellora consonte
descendemos na escala de idade e, dentro de cada grupo de idade,
a medida que se eleva a competencia na escritura. As excepcions apa-
recen nos grupos de 16 a 25 e de 26 a 40 anos, pero diso non debe
concluirse que os segundos mostren unha actitude mais favorable, tal
como suxeria o cruzamento menos detallado que presentamos no gra-
fico 3.2.3. Pola sGa banda, o grifico 3.2.4 (monolingiies habituais en
casteldn) non permite supone-la existencia dunha relacion entre a idade
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e a pericia na escritura que sexa relevante para a actitude xeral: a
media de actitude descende, entre os maiores de 65 anos, no grupo
de maior competencia; a mesma tendencia, ainda que non tan mar-
cada, constitase para os informantes de 41 a 65 anos. A puntuacién
dos menores de 26 anos é case idéntica (e nalgunha ocasién lixeira-
mente inferior) 4 dos que tenen entre 26 e 40 anos; nos que decla-
ran ter bastante competencia, os dous grupos de idade intermedios
obtefien medias un pouco miis elevadas c6s mais novos.

De todo o dito despréndese que, en linas xerais, podemos
defende-la consistencia do sinalado como tendencia xeral: a actitude
mellora segundo descendemos na escala de idade e consonte se incre-
menta a destreza para a escritura do galego. O tnico matiz digno de
ter en conta refirese 6s monolingiies castelanfalantes, que, de tédolos
xeitos, non amosan pautas de doada interpretacion.

Grifico 3.2.4. Medias da Actitude lingiiistica xeral segundo a idade e a capa-
cidade para escribi-lo galego (nos monolingiies babituais en casteldn)
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Grifico 3.2.5. Medias da Actitude lingiiistica xeral segundo a idade e a )
capacidade para escribi-lo galego (nos bilingties con predominio do casteldn)
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Grifico 3.2.6. Medias da Actitude lingiiistica xeral segundo a idade e a
capacidade para escribi-lo galego (nos bilingiies con predominio do galego)
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Grafico 3.2.7. Medias da Actitude lingiiistica xeral segundo a idade e a

capacidade para escribi-lo galego (nos monolingiies habituais en galego) Nos cadros 3.2.3a a 3.2.3f presentdimo-los datos corres-

pondentes 4s andlises da varianza. Neles vemos que as porcentaxes

AT es—— L o we de varianza explicada en cada un dos sectores seguen a S€r bastante
A & baixas, situdndose entre o 27.3% de Santiago € O 15.2% de Lugo-5. Os
4,00 L= __‘___,_k—‘—"j(_;——i:_(“”if— X efectos conxuntos da lingua habitual e da competencia na escritura
3,50 ===k son estatisticamente significativos en tédolos sectores. A idade non
3,00 acada significatividade unicamente en Ourense-4, ainda que é o fac-
250 tor menos relevante en tédolos casos. O efecto mdis importante corres-
i ponde 4 lingua habitual, agds en Lugo-2, onde a competencia na escri-
1:50 | tura resulta lixeiramente mdis significativa.
e e T e
\ mada | ___Euco—_i_ bastlame | ;Eto‘——
ot i: ‘ - e ﬂg( Ti Tig) Cadro 3.2.3a. Resultados estatisticos da andlise da varianza (A Coruiia)
412650 359 3,78 ‘ 397 P e
méis de 65 348 \ 3,66 | am | PRI : l.iﬁ:::dtl.‘ GL NIC F P
Ifectos |1|“m(_i|\.1i-‘. 162.021 9 18.002 AH510 000
Lingua habitual 101.883 3 339061 72.648 000
3.2.2.2. Actitude lingiiistica xeral por sectores SN e co R i
g Na anilise dos seis sectores seleccionados teremos en conta Interaccions dobres 10.947 27 A0S 867 .06
s6 as variables que resultaron mais rendibles 6 analiza-lo conxunto de " dade x Dominio da. escritura 7921 9 880 1883 .05
Galicia, € dicir: a idade, a lingua habitual e a autoestimacién da com- Linget :'fl'm“f'l e st . i_' o o
petencia na escritura do galego. Sen embargo, se naquela andlise non ik e " .
prestabamos atencion 4 significatividade estatistica das variables, neste e : MH B a8 ER SR
caso terémola en conta debido 6 tamano mostral dos sectores, sufi- ii:lli‘:'r'il:l;::'.‘:l“:d = 748 23 5 AR G5B
cientemente reducido como para que resulte pertinente. ) . ,
Explicado 180.404 59  3.058 6.541 000
Como se pode ver no cadro 3.2.2, as medias da actitude . =
Residual 312346 1096 A67

nos seis sectores non presentan a penas diferencias entre elas; s6 San-

tiago ten unha media miis elevada cid dos outros sectores, L Ve R o

Porcentaxe de varianza explicada 23.4%

Cadro 3.2.2. Medias da Actitude lingtiistica xeral por sectores

A Coruna 3.47
Santiago 3.79
Pontevedra 3.47
Lugo-2 3.53
Ourense-4 3.55

Lugo-5 3.59
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Cadro 3.2.3b. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Santiago) Cadro 3.2.3d. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-2)
Sumia de suma de
cadrados GL MC F P cadrados GL MC I Id
Efectos principais 168,220 9 IBG91L 47445 000 Electos principais 88084 9 9.787 35355 .000
Lingua habitual . 107.324 T 5 00.810 000 Dominic ch escritura 30,930 5 10,312 37.251 000
Dominio da escritur o 21306 3 7.102 18.027 000 Lingua habitual 29.822 3 9941 33909 000
Tladke 19,707 36569 16674 000 Idade 5.825 3 L4z 7015 000
Interaccions dobres 19.605 27 726 LB43 006 titemcddin dobes 6.970 27 258 932 565
Lingua habirwal x 1dade 10.982 9 1.220 3097 001 Lingua Labitual x Dominio esceritur 5733 9 A4l5 1498 144
Idade x Dominio da escritura 6,374 9 708 1.798 065 I(]ﬂ.du % Dominio da escritur 1.591 9 A77 638 765
Lingua habitual x Dominio da escritura 3293 9 3066 920 499 Lingua habitual x Tdade 1.351 9 150 42 A
Interaccions triples 13.209 21 629 15397 043 Interaccians tiples 9919 18 351 1.991 008
Lingua habitual x Tdade x Dominio Linoua habitual x Idade x Dominio
da escritura 13,200 7 629 1597 043 dlol escriun 9919 18 551 L1991 008
Explicado 201.0%4 57 3527 8953 000 Explicado 104.973 34 1941 7.022 000
Resichual 414439 1052 394 Resiclual 274883 993 277
Total 615479 1109 535 Total 379.850 1047 304
Porcentaxe de varianza explicada 27.3% Porcentase de varianza explicaca ; 23.2%
Cadro 3.2.3c. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Pontevedra) Cadro 3.2.3e. Resultados estatisticos da andlise da varianza (1 Ourense-4)
Suma de Suma de
cadrados GL MC i I cadrados Gl MG 2 P
lift‘(:’lﬂ.‘i print.'i'p;li.\' 129.765 9 14418 27,600 000 Electos principais 98.617 9 10.957 31.877  .000
Lingua habitual 78.547 300 26,082 50119 000 Lingyia habitual 61.418 3 20473 59559 000
Dominio da escritura 25.606 3 9,555 18.20] 000 Dohnnio: di escitum 21.885 3 7.2095 21,222 000
Idade 17.453 5 5.818 11136 000 Teldcle 1.191 3 397 iS5 526
Interaccions dobres 12.047 27 446 8541 .68l o 98.617 9 10957 31.877 000
Lingua habitual x Idade 5.294 9 588 1L126 341 i
Lingua habitual x Dominio da escritura 2.566 Q9 285 346 841 Residual 307.646 805 314
Idade x Dominio da eseritura 2.527 9 281 537 BaSs o ) ' _
i) i Totul 106.263 904 449
Tnteraceions iples 9.845 24 Alo 785 739
Lingua habitual x Idade x Dominio i
Porcentaxe de varianza explicads 24.3%
i escritura 9.845 24 410 IRS 759 Porcentaxe de varianza explicada i
xpli 5 (Non se poden calcula-las imeraccions, dehido 4 existencia de celas baleiras)
Explicado 151.657 60 2528 4H38 000 : ;
Residual 556,367 1065 S22
Total 708.024 1125 629

Porcentaxe de varianza explicada 18.3%
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Cadro 3.2.3f. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-5)

Suma de¢
cadrados GL MC P P
Flectos principais 109.854 9 12.206 34791 .000
Lingua habital 53.180 3 17.727 50.526 000
Dominio da escrituri 23.009 3 7.670 21.860 000
Idade 20,136 3 6.712 19.131 000
Interaccions dobres 10.683 27 390 1.128  .296
Lingua habitual x Idade 1.302 9 485 1.381 191
Idade x Dominio da escritura 3.988 9 43 1263 252
Lingua habitual x Dominio da escritura 3.037 9 AU 1.352 322
Interaccions triples 12.207 21 81 1.657 031
Lingua habitual x Idade x Dominio
da escritura 12,207 21 S8l 1.G657 031
Explicado 132.740 57 2.329 0.638 000
Residual 589415 1680 351
Total 722.161 1737 A6
Porcentaxe de varianza explicada 15.2%

A manifestaciéon concreta dos efectos correspondentes 4
lingua habitual e 4 competencia na escritura seguen as pautas xerais
xa sinaladas no conxunto de Galicia (véxanse as tiboas 3.2.2.1 a
3.2.2.6): a actitude mellora na medida en que os entrevistados falan
mais galego e declaran ter un mellor nivel de competencia na escri-
tura. En canto 4 idade, hai unha clara tendencia 6 ascenso da media
actitudinal segundo descendemos na escala de idade, coas excepcions
de Santiago e Lugo-2, nos que a puntuaciéon madis favorable se atopa
no grupo de 26 a 40 anos; en Lugo 2, ademais, o grupo dos mais
vellos ten unha actitude madis favorable ¢6 de entre 41 e 65 anos. As
medias mdis elevadas de todos estes cruzamentos aparecen en San-
tiago e en Lugo-2, onde os que declaran ter moita competencia na
escritura superan os 4 puntos. As inferiores corresponden Os caste-
lanfalantes monolingiies de Lugo-2 e Ourense-4; mais ténase en conta
que estes son moi poucos.

En canto 4s interaccions de duias variables, deixando 4
parte Ourense-4 (no que non se poden calcular debido 4 existencia
de celas baleiras), s6 resulta significativa a da lingua habitual e a idade

- =
Actitudes lingiiisticas en Galicia

en Santiago. Como se mostra no grifico 3.2.8, o efecto da inte’raccién
débese fundamentalmente 6s monolingties habituais en c?stelan. Nes-
tes non se aprecia, de novo, unha tendencia uniforme 4 mellora da
actitude consonte pasamos dos mdis vellos 6s mdis novos.

Grafico 3.2.8. Medias da Actitude lingiiistica xeral en Santiago segundo

a lingua babitual e a idade
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4s interaccions entre as tres varia-
practicamente ininter-
enos de cinco casos.

Son tamén significativas

i i sultan
bles en Santiago, Lugo-2 e Lugo-5, pero resul
pretables debido 6 elevado nimero de celas con m
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Taboa 3.2.1.0. Actitude lingiiistica xeral, Galicia* Tdboa 3.2.1.1. Actitude lingiiistica xeral. A Corunia*
ACTITUDE ACTITUDE
XERAL XERAL
TOTAL GALICIA 3.60 TOTAL SECTOR 347
IDADE
162 25 anos 375 ged
26 a 40 16 a 25 anos 3.57
anos 3.70
41 a 65 anos 353 26 a 40 anos gig
méis de 65 anos i 41 a 65 anos ;
4 méis de 65 anos 3.40
ESTUDIOS
ningdn 3.61 ESTUDIOS
primarios incompletos 3.56 ningun 3.69
primarios completos 3.60 primarios incompletos 3.54
FP 372 primarios completos 3.42
BUP 362 FP 3.60
carreira grao medio 3.60 BUP 3.40
carreira grao superior 365 carreira grao medio 3.39
outros estudios 3.54 carreira grao superior 347
i 3.36
CLASE SOCIAL outros estudios
baixa 3.60
media-baixa 362 CLASESUGIL
! : baixa 3.38
media 3.59 e
media-alta ’ media-baixa 3.48
—— media 351
PROFESION media-alta 3.31
empresarios 3.50
litul. superior/media " 356 PROFESION
profesionais liberais 3.39 empresarios 3.47
docentes 370 titul. superior/media 3.35
forzas armadas 3.32 - profesionais liberais 3.15
pers. admin, subalterno 358 docentes 334
pers. servicios 359 forzas armadas 3.43
auténomos 359 pers. admin. subalterno 3.49
labregos 3.63 pers. servicios 3.37
marifeiros 379 auténomos 3.43
obreiros 369 labregos 3.87
estudiantes 3.72 marifieiros 3.88
amas de casa 347 obreiros 3.58
pers. econom. inactivo 372 | estudiantes 3.61
SEXO amas de casa "~ 3.36
home 3.68 pers. econom. inactivo 3.27
muller i
3.53 SEXO
HABITAT DE RESIDENCIA home 3.56
wbano 3.49 muller 3.40
periurbano 367 )
vilas 359 HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 358 urbano 3.46
rural-2 368 periurbano 4.26
* As medias van de 1 a 5 canto mdis alta é a media, mdis favorable é a actitude xeral para o * As medias van de 1 a 5: canto mdis alta € a media, miis favorable € a actitude xeral para o
8?111?80- As etiquetas das escalas das variables agrupadas nesta actitude xeral (de nada a moi galego. As etiquetas das escalas das variables agrupadas nesta actitude xeral (de nada a moi
axeitado, de totalmente en desacordo 2 totalmente de acordo, etc.) non son sempre as mesmas, axeitado, de totalmente en desacordo a totalmente de acordo, etc.) non son sempre as mesmas,

nin a mesma etiqueta ten sempre 0 mesmo valor numeérico, nin a mesma etiqueta ten sempre o mesmo valor numérico.
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Taboa 3.2.1.2. Actitude lingiiistica xeral. Santiago* Taboa 3.2.1.3. Actitude lingiitstica xeral. Lugo-2*
ACTITUDE J ACTITUDE
XERAL XERAL
TOTAL SECTCR 3.79 TOTAL SECTOR 3.53
IDADE IDADE
16 a 25 anos 3.88 16 a 25 anos 3.60
26 a 40 anos 3.90 26 a 40 anos 3.62
41 a 65 anos 3.70 1 41 a 65 anos 3.46
mais de 65 anos 3.60 ‘ méis de 65 anos 3.50
ESTUDIOS ESTUDIOS
ningun 3.81 ningtin 3.47
primarios incompletos 3.82 primarios incompletos 3.48
primarios completos 3.74 / primarios completos 3.56
FP 3.86 \ FP 3.53
BUP 3.81 BUP 3.55
carreira grao medio 3.61 carreira grao medio 3.61
carreira grao superior 3.87 carreira grao superior 3.66
outros estudios 3.47 outros estudios 3.36
CLASE SOCIAL CLASE SOCIAL
baixa i 3.96 ﬂ baixa 3.56
media-baixa 3.75 media-baixa 351
media 3.78 [ media 3.60
media-alta 3.83 [ media-alta 3.39
[
PROFESION : PROFESION
empresarios 3.78 empresarios 3.39
titul. superior/media 373 | titul. superior/media 3.74
profesionais liberais 3.86 profesionais liberais 3.35
docentes 3.85 docentes 3.73
forzas armadas 3.70 forzas armadas 3.61
pers. admin. subalterno 3.69 pers. admin. subalterno 3.58
pers. servicios 3.83 . pers. servicios 3.55
auténomos 3.78 auténomos 3.45
labregos 3.7 | labregos 3.53
marifigiros 4.02 marineiros 3.99
obreiros 3.93 obreiros 3.62
estudiantes 3.86 estudiantes 3.59
amas de casa 3.67 amas de casa 3.46
pers. econom. inactive 3.95 pers. econom. inactivo 3.37
SEXO SEXO
home ‘ 3.86 home 3.62
muller 3.73 muller 3.45
HABITAT DE RESIDENCIA HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 3.75 vilas 3.51
periurbano 3.87 rural-2 3.58
* As medias van de 1 a 5: canto miis alta é a media, méis favorable é a actitude xeral para o | * As medias van de 1 a 5: canto mdis alta é a media, mdis favorable é a actitude xeral para o

galego. As etiquetas das escalas das variables agrupadas nesta actitude xeral (de nada ‘a moi galego. As etiquetas das escalas das variables agrupadas nesta actitude xeral (de nada a moi
axeitado, de totalmente en desacordo a totalmente de acordo, etc.) non son sempre as mesmas, axeitado, de totalmente en desacordo a totalmente de acordo, etc.) non son sempre as mesmas,
nin a mesma etiqueta ten sempre o mesmo valor numérico. nin a mesma etiqueta ten sempre o mesmo valor numérico.
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Taboa 3.2.1.4. Actitude lingiiistica xeral. Lugo-5* Taboa 3.2.1.5. Actitude lingtiistica xeral. Ourense-4*
ACTITUDE ACTITUDE
XERAL XERAL
TOTAL SECTOR 3.59 TOTAL SECTOR 3.55
" IDADE IDADE
16 a 25 anos 3.77 16 a 25 anos 3.64
26 a 40 anos 3.75 26 a 40 anos 3.50
41 a 65 anos 3.57 41 a 65 anos 3.52
médis de 65 anos 3.39 méis de 65 anos 3.59
ESTUDIOS ESTUDIOS
ningn 3.47 ningun 3.49
primarios incompletos 3.51 primarios incompletos 3.62
primarios completos 3.67 primarios completos 347
FP 3.73 FP 3.60
BUP 3.70 BUP 3.46
carreira grao medio 3.68 carreira grao medio 3.77
carreira grao superior 37 carreira grao superior 3.81
outros estudios 3.30 outros estudios 3.20
CLASE SOCIAL CLASE SOCIAL
baixa 357 baixa 3.64
media-baixa 3.59 media-baixa 3.58
media 357 media 3.51
media-alta 3.67 media-alta 3.55
PROFESION PROFESION
empresarios 3.56 empresarios 3.54
titul. superior/media 3.01 titul. superior/media 3.66
profesionais liberais 372 profesionais liberais 3.91
docentes 3.87 docentes 3.87
forzas armadas 329 ' forzas armadas 381
pers. admin. subalterno 3.60 , pers. admin. subalterno 3.54
pers. servicios 379 i pers. servicios 3.55
auténomos 3.56 ‘ auténomos 3.50
labregos 3.55 labregos 3N
marifieiros 3.83 obreiros 3.58
obreiros 367 estudiantes 3.65
estudiantes 3.77 amas de casa 340
amas de casa 352 | pers. econom. inactivo 3.73
pers. econom. inactivo 3.91
' SEXO
SEXO home 3.62
home 3.64 muller 3.49
muller 3.54
) HABITAT DE RESIDENCIA
HABITAT DE RESIDENCIA vilas 342
rural-1 359 rural-1 3.57
rural-2 359 rural-2 3.63
* As medias van de 1 a 5: canto mdis alta é a media, miis favorable é a actitude xeral para o * As medias van de 1 a 5: canto mais alta € a media, mdis favorable ¢ a actitude xeral para o
galego. As etiquetas das escalas das variables agrupadas nesta actitude xeral (de nada a moi galego. As eliquetas das escalas das variables agrupadas nesta actitude xeral (de nada a moi
axeitado, de totalmente en desacordo a totalmente de acordo, etc.) non son sempre as mesmas, axeitado, de totalmente en desacordo a totalmente de acordo, €tc.) non son sempre as mesmas,
nin a mesma etiqueta ten sempre o mesmo valor numérico. T nin a mesma etiqueta ten sempre © Mesmo valor numérico.
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Taboa 3.2.1.6. Actitude lingiiistica xeral. Pontevedra* Taboa 3.2.2.0. Actitude lingiiistica xeral. Galicia*
g
ACTITUDE ACTITUDE
XERAL XERAL
TOTAL SECTOR 347 TOTAL GALICIA 3.60
: :%ADgs LINGUA INICIAL
1 a ; anos 3.64 galego 3.69
a 40 anos 353 casteldn 3.40
41 a 65 anos
: 3.38 as dias 3.57
mais de 65 anos
3.27 outras 3.66
ESTUDIOS
ning(in 3.58 LINGUA HABITUAL
primarios incompletos 3.44 gt g
primarios completos 550 méis calstelén g.gz
sUp i b 378
3.42 ;
carreira grao medio 3.39
carreira grao superior 354 ENTENDE O GALEGO
outros estudios 3.89 s -
pouco 292
CLASE SOCIAL bastante 353
baixa 3.40 ] moito 371
media-baixa 3.55
media 3.39 FALA O GALEGO
media-alta 3.25 nada 2.72
. pouco 3.26
PF!OFESlION bastante 3.59
empresarios 395 moito 3.76
titul. superior/media 3.30
profesionais liberais 3.52 LE O GALEGO
ﬁ)orgggtes i nada 3.24
armadas 297 pouco 351
pers. admin, subalterno 3.43 bastant 3.70
pers. servicios 3.42 ,:;tzn ) 3.87
auténomos 3.49 '
Icbxegas 347 | ESCRIBE O GALEGO
marifisiros 3.39 nada 3.34
obreiros 3 ’
esludiantes e =0 268
3.57
amas de casa 331 . basltanle 379
pers. econom. inactivo 3.80 ' L B
SEXO AMBITOS DE ADQUISICION
home 352 . familia 3.66
muller 3.43 escola 3.52
amigos 3.53
HABITAT DE RESIDENCIA vecifios 3.22
urbano 3.39 traballo 349
periurbano 3,54 outros 3.36
"AS medias \t‘an de 1 a 5: canto miis alta é a media, mdis favorable é a actitude xeral o * As medias van de 1 a 5: canto mdis alta é a media, miis favorable é a actitude xeral para o
gdle.go. As etiquetas das escalas das variables agrupadas nesta actitude xeral (de nad: 4 galego. As etiquetas das escalas das variables agrupadas nesta actitude xeral (de nada a moi
a{;eltado, de totalmente en desacordo 2 totalmente de acordo, etc.) non S(;n S aa iy n'ml axeitado, de totalmente en desacordo a totalmente de acordo, etc.) non son sempre as mesmas,
nin a mesma etiqueta ten sempre o mesmo valor numérico. Pteas Incsmas; nin 2 mesma etiqueta ten sempre o mesmo valor numérico.
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Taboa 3.2.2.1. Actitude lingiiistica xeral. A Coruna*

89

Taboa 3.2.2.2. Actitude lingtiistica xeral. Santiago®

ACTITUDE
XERAL
TOTAL SECTOR 3.47
LINGUA INICIAL
‘galego 3.67
castelan 3.32
as duas 3.59
oulras 3.37
LINGUA HABITUAL
s castelan 3.05
mais castelan 3.51
méis galego 3.71
s6 galego © 885
ENTENDE O GALEGO
nada 2.44
pouco 2.76
bastante 3.31
moito 3.60
FALA O GALEGO
nada 261
pouco 3.06
bastante 3.50
moito 3
LE O GALEGO
nada 2.82
pouco 3.27
bastante 3.52
moito 3.69
ESCRIBE O GALEGO
nada 3.16
pouco 3.48
bastante 3.56
moito 3.84
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.58
escola 3.50
amigos 3.48
vecifios 3.20
traballo 3.49
outros 319

* As medias van de 1 a 5: canto miis alta é a media, miis favorable é a actitude xeral para o
galego. As etiquetas das escalas das variables agrupadas nesta actitude xeral (de nada a moi
axeitado, de totalmente en desacordo a totalmente de acordo, etc.) non son sempre as mesmas,
nin a mesma etiqueta ten sempre 0 mesmo valor numérico.

ACTITUDE
XERAL
TOTAL SECTOR 3.79
LINGUA INICIAL
galego 3.92
castelan 3.63
as dias an
outras 3.34
LINGUA HABITUAL
s6 casteldn 315
mais castelan 3.66
mais galego 3.80
s galego 415
ENTENDE O GALEGO
nada 1.81
pouco 3.07
bastante 3.59
moito 3.89
FALA O GALEGO
nada 2.92
pouco 3.37
bastante 3.65
moito 4.00
LE O GALEGO
nada 350
pouco 3.60
bastante 3.75
moito 4.07
ESCRIBE O GALEGO
nada 3.51
pouco 373
bastante 3.89
moito 4.19
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.86
escola 375
amigos 3.85
veciios 2.98
traballo 3.63
outros 3.31

* As medias van de 1 a 5: canto miis alta é a media,

galego. As etiquetas das escalas das variables agrupadas nesta actitude xeral (de nada a moi

axeitado, de totalmente en

miis favorable é a actitude xeral para o

desacordo a totalmente de acordo, etc.) non son sempre as mesmas,
nin a mesma etiqueta ten sempre 0 MEsSMmMo valor numérico.
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A j lingiiistica xeral. Lugo-5*
Tdboa 3.2.2.3. Actitude lingiiistica xeral. Lugo-2* Taboa 3.2.2.4. Actitude lingitistica 80-5
ACTITUDE
ACTITUDE XERAL
XERAL

TOTAL SECTOR 3.59
TOTAL SECTOR 3.53

galego 3.61
ki B casteldn 3.44
casle}an 3.36 s 3.4
as duas 3.52 fan .96
outras 3.60 =
LINGUA HABITUAL L;NGUAIEABITUAL .
s6 castelan 3.00 S F:asie n 3.31
méis castelan 3.40 | mé,l-s castelan 3.46
méis galego 3.54 méis galego o
s6 galego 3.68 s6 galego i
ENTENDE O GALEGO ENTENDE O GALEGO
nada 3.33 pouco 331
pouco 2.74 bastante 3.48
bastante 3.50 moito 3.66
moito 3.60

FALA O GALEGO
FALA O GALEGO nada 2.66
nada 2.64 pouco 3.50
pouco 3.29 bastante 3.48
bastante 3.54 moito 3.66
moito 3.66

LE O GALEGO
LE O GALEGO nada 3.27
nada 3.14 pouco 3.47
pouco 3.47 bastante 3.70
bastante 3.70 moilo 3.85
moito 3.96

ESCRIBE O GALEGO
ESCRIBE O GALEGO nada 3.37
nada 3.25 pouco 3.60
pouco 3.56 bastante 3.75
bastante 3.73 moito 3.87
moito 417

. AMBITOS DE ADQUISICION

AMBITOS DE ADQUISICION familia 3.60
familia 3.56 escola 3.36
escola 351 amigos 377
aigos 381 vecifios 3.33
Yacios i, traballo 3.60
traballo 3.31 outros 3.49
outros 3.54

1

|

J + As medias van de 1 a 5: canto mdis alta é a media, miis favorable € a actitude xeral para o

| galego. As etiquetas das escalas das variables agrupadas nesta actitude xeral (de nada a moi
axeitado, de totalmente en desacordo a totalmente de acordo, etc.) non son sempre as mesmas,
nin 4 mesma etiqueta ten sempre o mesmo valor numeérico.

* As medias van de 1 a 5: canto mdis alta é a media, mdis favorable ¢ a actitude xeral para o
galego. As etiquetas das escalas das variables agrupadas nesta actitude xeral (de nada a moi
axeitado, de totalmente en desacordo a totalmente de acordo, etc.) non son sempre as mesmas,
nin a mesma etiqueta ten sempre 0 mesmo valor numérico.
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3.3. Actitudes cara 6 uso do galego no dmbito escolar

No apartado 3.2.2 describimo-la actitude que, desde unha
perspectiva xeral, amosa a poboacién galega ante a lingua do noso
pais. Pero ademais cémpre saber qué posturas existen ante o
seu uso en diversos ambitos, algins deles especialmente significa-
tivos polas implicaciéns sociais que se derivan dos mesmos, 4 parte
de seren moi habituais en estudios macrosociolingiiisticos coma
este. Un deses ambitos é o medio escolar, 6 que acostuman estar
asociados, entre outros, aspectos como as perspectivas de conse-
guir unha formacién cultural que contribtia ou permita acceder 6
mercado laboral e, por tanto, poder consegui-lo benestar econo-
mico na idade adulta. Como consecuencia desta asociacion, os pais
adoitan concibi-la escola como asociada 6 futuro dos seus fillos e
6 que, desde a sta experiencia, consideran mdis apropiado para
eles. Por iso este medio € obxecto de expectativas miultiples e, nal-
glns casos, de signo diverxente, que tamén afectan ds opiniéns
sobre a lingua.

A nosa investigacion sobre actitudes atendeu, no que se
refire 6 medio escolar, fundamentalmente dous tipos de cuestions. Por
unha banda, quixemos saber se para os cidadins do noso pais o gale-
g0 € unha lingua axeitada para a docencia; € dicir, se consideran o
seu uso mdis, menos ou igual de axeitado ¢6 do castelin —lingua ata
agora dominante e de longa implantacién no ensino- para impartir dis-
ciplinas pertencentes tanto ds ciencias humanas (historia) coma as for-
mais (matemdticas). Hai que ter en conta que estas disciplinas son
obxecto dun diferente tratamento na planificacion educativa da Admi-
nistracién Autonémica, xa que para as primeiras se recolle a obriga-
toriedade de imparti-la docencia en galego, mentres para as ultimas
non se prevé esta prescricion.

Por outra banda, pretendemos cofnece-la actitude ante o
uso do galego como lingua habitual da escola, tanto concibida esta
como comunidade na que se pode escoller unha determinada lin-
gua para desempena-la maior parte das funciéns comunicativas (o
que poderiamos considerar un posicionamento global) como para a
docencia. Neste Gltimo caso, preténdese conece-la opinion sobre o
uso do galego para imparti-las materias diferentes da lingua e lite-
ratura espanolas.
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Cadro 3.3.1. Lingua mdis axeitada para as clases

JCre que o castelidn ¢, en relacion co ;Cre que o casteldn €, en relucion co
galego, para explicar matemiticas...  +/-/= galego, para explicar historia... +/-/=
de axeitado? de axeitado?

moito mais 14,5% moito miis 13.3%
bastante mais 19.2% hastante miis 17.6%
igual 52.1% igual 33.0%
bastante menos 8,0% bastante menos 10.0%

mMoito menos 5.5% Moito menos G 1%

Da andlise das respostas obtidas no primeiro dos casos
derivase que non se perciben diferencias importantes entre a adecua-
ci6n do galego para explicar materias de cardcter humanistico e for-
mal, segundo se aprecia no cadro 3.3.1, e como se observa tamén na
correlacién (.87) entre estas ddas variables. De ai que decidisemos
agrupa-las ddas para facilita-la sta descricion e presenta-los resulta-
dos dun xeito mdis simplificado, creando unha variable comuin para
tal efecto, e cos mesmos procedementos ca nas demais agrupacions
deste volume, que recollese o grao de adecuacién da lingua galega
para a docencia®. A variable resultante, Lingua mdis axeitada para as
clases, sera a primeira que describiremos.

Cadro 3.3.2. Preferencia polo galego para a escola

As asignaturas diferentes de lingua e O galego debe se-la lingua habitual
literatura espanolas deben explicarse da escola

en gilego

Totalmente en desacordo 13.3% Totalmente en desacordo 11.0%
Bastante en desacordo 19.4% Bastante en desacordo 18.7%
Indilerente 20.4% Indiferente 17.2%
Bastante de acordo 25.5% Bastante de acordo 29.9%
Totalmente de acordo 21.4% Totalmente de acordo 20.1%

Por outra banda, a eleccion do galego como lingua do
ambito escolar, ademais de ser maioritaria, non varia significativamen-
te de considerar s6 a dimensién docente a ter en conta tédolos aspec-
tos que forman a institucién ‘escola’, segundo se aprecia no cadro 3.3.2
e ratifica a andlise de correlaciéns entre as daas variables (.78). Por iso

#Véxase o capitulo 2, no que se describen estas agrupacions dun xeito mdis pormenoriza-
do.
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decidimos proceder do mesmo xeito ca no caso anterior e crear unha
variable comiin que recollese a actitude ante o uso do galego no medio
escolar, que ocupard a segunda parte desta seccion.

3.3.1. Lingua mdis axeitdda para ds clases

3.3.1.1. Lingua mdis axeitada para as clases (en Galicia)

Como se pode desprender do dito anteriormente, o obxecti-
vo da agrupacion de ;Cre que o casteldan é en relacion co galego, para
explicar matemadticas...? e ;Cre que o casteldn é, en relacion co galeg(; para
explicar bistoria...? en Lingua mdis axeitada para as clases é coﬁéce—las
opiniéns dos entrevistados acerca da aptitude do galego, en relacién co
casteldn, para a docencia. Dunha primeira anélise das medias parece dedu-
cirse que a opinion € lixeiramente desfavorable para o galego, cunha pun-
tuacion xeral para o conxunto da poboacion de 2.75. Como se observa no
Caflro 3.3.1,, arredor dun 30% da poboacion considera que o castelin é
mdis apto para dispensa-las clases, mentres aproximadamente un 15% se
inclina pola superior adecuaciéon do galego. A desfavorabilidade da media
ten que ver con esta porcentaxe de entrevistados que prefiren o castelin;
sen embargo, compre ter en conta que mdis do 50% das respostas se achar;
na opcién ‘igual de axeitado’. Esta opcién pode remitir tanto a persoas
propiamente indiferentes coma a outras que, independentemente da sta
actitude ante o uso do galego neste dmbito, consideran que ambas linguas
son igualmente adecuadas, ou ben que non existen linguas mais apropia-
das ca outras para cumprir diversas funciéns comunicativas. Ademais, cando
alguén declara que o castelan é mais axeitado pode estar realizando mdis
unha constatacién da realidade tal como lle foi transmitida ca unha elec-
cién persoal, de maneira que non necesariamente tédalas respostas desfa-
vorables reflicten un prexuizo cara 6 galego.

Se nos detemos nos sectores, observamos que tan s Pon-
tevedra-10 e Ourense-5 tefien puntuacions superiores a 3. Asi mesmo
as unicas cidades que superan a media de Galicia son Santiago e Lugo.,
Como se pode ver tamén no mapa 2, hai puntuacions por baixo da
r_nedia de Galicia tamén en sectores formados por vilas ou naqueles
Elpicamente rurais, sobre todo na provincia da Corufia, onde agas Coru-
na-5, Coruna-8 e a devandita cidade de Santiago, o resto dos secto-
res teien unha media inferior 4 de Galicia.
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As taboas relativas 4 distribucién desta actitude segundo
variables sociais e lingtiisticas para o conxunto de Galicia (véxanse as
tiboas 3.3.1 & 2.2.0) pofien de manifesto que en ningin dos cruza-
mentos hai medias superiores a 3. 86 6 facermos estudios moi minu-
ciosos, considerando, por exemplo, 0s monolingiies en galego meno-
res de 26 anos, atopamos medias que superan esta puntuacion.

As diferencias intergrupais son superiores cando analiza-
mo-los cruzamentos por variables lingtisticas, arredor ou mesmo por
riba dos 0.5 puntos, fronte ds sociais, que nunca superan os 0.15
puntos.

Como apreciamos na andlise doutras actitudes, a media €
miis elevada conforme a idade é menor. A pesar da homoxeneidade
existente, as puntuacions evolden de 2.66 nos maiores de 65 anos ata
2.81 nos individuos de 16 a 25 anos. As puntuacions tamén aumen-
tan a medida que a clase social € menor, ainda que na baixa e na
media_baixa coinciden. Non se atopou un patron homoxéneo que dese
conta das diferencias por nivel de estudios e profesion, mentres que
en canto 6 hibitat as puntuaciéns son mdis altas a medida que é mais
rural. A aparente ruptura desta tendencia no periurbano (6 acadar
unha puntuacion de 2.79 puntos, por riba mesmo do rural-1) ten que
ver co caricter eminentemente rural dalgins dos asentamentos que
rodean as cidades e que conforman este tipo de habitat. As medias
dos homes son, como se observa nas demais cuestions actitudinais,
lixeiramente superiores ds das mulleres.

Como acabamos de dicir, as diferencias en funcién de
variables lingiifsticas son maiores. As madis importantes danse na capa-
cidade para comprender e fala-lo galego. Asi, o reducido grupo de
persoas que afirman non entender ou entender pouco esta lingua
presentan os comportamentos mais disconformes coa idoneidade do
galego para a docencia (0.94 e 0.59 puntos respecto 4 puntuacion
mdis alta), mentres os que non posien ou tefien pouco dominio
escrito desta lingua, ainda tendo opinions menos favorables, non se
desvian tanto dos que dominan a lectoescritura en galego (por baixo
de 0.4 puntos).

No que atinxe 4 lingua inicial, as actitudes son tamén
mellores nas persoas que aprenderon a falar en galego respecto 0s
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bilinglies e, sobre todo, 6s castelanfalantes iniciais. A variacién na lin-
gua habitual presenta unha tendencia semellante. Os monolingiies en
casteldn presentan a puntuacién maiis baixa (2.3). A diferencia entre
estes e os bilinglies que usan mais o galego (2.61) por unha banda
e., por outra, estes ultimos e os monolingiies en galego (2.96) é prac-
ticamente a mesma. Por 4mbitos de adquisicion, as puntuaciéns mais
elevadas aparecen nos que aprenderon o galego na familia (2.8),

seguidos dos que o adquiriron cos amigos, no traballo, na escola e
COs vecinos, por esta orde,

| En conxunto, podemos dicir que nesta variable, igual ca
na Actitude lingtiistica xeral, as diferencias entre as categorias de cada
un dos cruzamentos non son moi importantes. E dicir, que a hetero-
xerfeidade que introducen as variables é bastante reducida, polo que
loxicamente a varianza explicada por cada unha independentemente
das outras terd que ser moi baixa, tal como se confirma no cadro o
Este reflicte a varianza explicada, como se fai 6 longo do presentc;

volume, tendo en conta por unha banda tédalas variables lingiisticas
€, por outra, tédalas sociais.

Cadro 3.3.3. Porcentaxe de varianza da Lingua mdis axeitada
para as clases explicada polas diferentes variables de control

Variables lingiiisticas Variables sociais

Lingua inicial
s ( 1.9% Ickacle 0.3

1.5% Estudios 0.2%
Capacidade para entende-lo galego 1.3% 1

Lingua habitual

: Clase social 01"
Capacidade para fali-lo galego 3.0 Profesion .

. ! & I ion 0.8%
Capacidade para le-lo galego 1.00

(

X0 0,5%
apacidade para escribi-lo gulego L.7% Hibitat de residencia 0.9
Ambitos de adquisicion 0OR v

FOTAL explicado (andlise ivariad
plicado Canilise multivariada FOTAL explicado (andlise multivariada

todalas variables lingiiisticas) 5.8%)

con hdalas variables sociais) 2.5%

: . Como observamos no cadro 3.3.3, a varianza explicada
polas variables sociais ¢ moi reducida. Ningunha delas por separado
- 3 0, =
l(;hcid 6 1%, e todas conxuntamente dan conta do 2.5%. Pola sua
anda, as lingtiisticas tef £ aci icati i
dc " v r gliisticas teneﬁ unha capacidade explicativa algo maior,
estacando sobre todo a lingua habitual (4.5%). A reducida porcenta-
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xe de varianza explicada pon de manifesto, unha vez madis, a impor-
tante homoxeneidade existente nas actitudes da poboacion galega, que
se fai ainda madis intensa neste caso concreto.

Como vemos, a varianza da que podemos dar conta coas
variables controladas é certamente pequena, mesmo en comparanza
con outras cuestions actitudinais estudiadas neste volume. As fortes
asociacions existentes entre as variables fan que o total explicado polo
conxunto das mesmas non coincida cos totais correspondentes a cada
unha por separado, 6 superponérense ou correlacionaren entre si. Asi,
por exemplo, se a lingua inicial da conta do 1.9% da varianza e a lin-
gua habitual do 4.5%, a combinacion de dmbalas dias s6 explica o
4.0%, ¢é dicir, un 0.1% mdis cd segunda delas. Un solapamento pare-
cido existe entre a capacidade para fala-lo galego (3% da varianza) e
para entendelo (1.3%), 6 explica-la combinacién das dias un 3.1%.
Nas competencias escritas, pola stia banda, a capacidade para escri-
bilo (1.7%) superponse completamente 4 capacidade para lelo (1%),
explicando o conxunto das dias a mesma porcentaxe ca primeira por
separado. Das variables sociais s6 a idade mantén certo poder expli-

cativo combinada con variables lingliisticas.

Tras probar diferentes combinaciéns de variables, atopa-
mos que a que da conta dunha maior porcentaxe de varianza cun
menor nimero de variables é a consideracion conxunta da lingua habi-
tual, a capacidade para escribi-lo galego e a idade. Con estas tres varia-
bles tomadas por xunto obtemos un nivel de explicacién do 6.7%.
Serd este o modelo empregado como referencia para as nosas expli-
cacions, dado que a inclusion no mesmo doutras variables non redun-
da nunha mellora importante do total de varianza explicado. A varia-
ble con maior importancia estatistica é a lingua habitual, seguida da
capacidade para escribi-lo galego e, finalmente, a idade.

A anidlise da interaccion de cada unha destas variables coa
actitude sobre a lingua mais axeitada para a docencia indica que nin-
gunha delas é importante. Como se observa no grafico 3.3.1, referen-
te 4 asociacion da lingua habitual e a idade con esta cuestion, as linas
discorren case paralelas. Os fenémenos que poderiamos salientar apa-
recen nos maiores de 65 anos, onde atopamos unha importante dife-
rencia entre os que falan sé ou preferentemente castelin por unha
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banda, € s6 ou preferentemente galego por outra, Tamén destacan os
menores de 25 anos que falan s6 ou preferentemente castelin, 6 teren
unhas puntuaciéns moi semellantes 4s das persoas de 26 a 40 anos
(diferencias de arredor de 0.05), mentres nos que falan miis ou s6
galego a distancia ¢ maior (mdis de 0.1). Sen embargo, non parece
existir ningunha explicacién medible coas variables que nés manexa-
mos que poida dar conta de tal diverxencia. O feito de que o total
explicado permaneza inalterado 6 elimina-las interaccions dobres da
andlise da varianza avala a hipétese da sta intranscendencia.

Grafico 3.3.1. Lingua mdis axeitada Para as clases segundo a idade
e a lingua babitual

5,00 ' — == = =

4,50
|
4,00 |
3,50 |
3,00 9 . 1 [
- ® e = == =
250 | . . r=
2,00 | [
. |
|
1,50 *‘ J
1.00 " =g e e s —p—— = |
‘_ et 50 caslelan mais caslelan mais galego 50 galego
1Gaz5® 2,39 2,72 i i - %T' T ﬁ
x ‘ 72 2,95 313
2640+ . 5 ‘
( y 2,33 267 2,83 3,02 |
412650 | 2.21 : ;
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3.3.1.2. Lingua mdis axeitada para as clases por sectores

Das variables que presentaban interese no conxunto de
Galicia a de maior rendibilidade nos sectores € a lingua habitual, como
se pode observar nos cadros estatisticos que seguen (P=.000). En Lugo-
2 e Ourense-4 € a Unica variable significativa, e na Coruna e en Lugo-
5 tamén mantén este cardcter a competencia escrita. En Santiago e en
Pontevedra son significativas as tres variables. As interaccions de duas
variables non presentan significatividade en ningtin dos sectores.

Na Coruna as variables significativas son a lingua habitual
(P=.000) e maila capacidade para escribi-lo galego (P=.000). A idade
non ten significacién estatistica neste sector (P=.689). A varianza expli-
cada é o 8.3%, superior en case dous puntos 4 do conxunto de Gali-
cia. En Santiago, as tres variables resultan significativas na andlise da
varianza, ainda que en distinta medida. A que mais € a lingua habi-
tual (P=.000), e en menor medida a capacidade para escribi-lo gale-
go (P=.046) e maila idade (P=.041). O total de varianza explicada neste
sector € do 7.2%, superior 6 de Galicia pero inferior 6 da Coruna. Na
terceira das cidades, Pontevedra, calquera das tres variables por sepa-
rado € significativa. Na capacidade para escribi-lo galego e maila lin-
gua habitual (P=.000) diminuindo na idade a .024.

Respecto ds vilas, das tres variables que en Lugo-2 con-
forman o modelo, s6 a lingua habitual € significativa (P=.000). Non
hai ningunha interaccién cun nivel aceptable de significacion estatis-
tica. A porcentaxe de varianza explicada € o 8.9%. En Ourense-4 acon-
tece algo semellante, xa que s6 a lingua habitual € significativa (P=.000).
A porcentaxe de varianza explicada é do 5.2%. Neste sector non se
poden calcula-las interaccions polas baixas frecuencias que presentan
algunhas categorias das variables.

En Lugo-5, o sector rural entre os utilizados, a idade non
resulta significativa, pero si a lingua habitual (P=.000), igual ca no
resto dos sectores, e a capacidade para escribi-lo galego (P=.001). Nin-
gunha das interaccions € significativa.

Xa que logo, parece que o modelo utilizado para dar conta
da varianza ten unha maior capacidade explicativa nas cidades e nas
vilas grandes (Lugo-2) do que nas pequenas (Ourense-4) e no rural.
Asi mesmo, a tendencia apunta a que nas cidades tres ou, cando
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menos, dias das variables do modelo sexan significativas, mentres nas
vilas s6 o é a lingua habitual.

Cadro 3.3.4a. Resultados estatisticos da andlise da varianza (A Coruiia)

Suma de

cadrados GL MC P P
Electos principais 83.487 9 0,276  10.903 000
Dominio da escritura 10,570 3 3.523 4,141 006
Lingua habitual 55,442 3 18.481 21,722 000
Idade 1.253 3 118 A9 689
Interaccions dobres 25.985 27 962 1.131 294
Dominio da escritura x Lingua habitual 1.038 9 119 527 855
Dominio da escritura x Idade 8.003 9 *O63 1.131 357
Lingua habitwal x [dade 13.858 9 1.540 1.810 062
Explicado 109.472 36 3041 5574 000
Residual 891,610 1048 51
Total 1001.082 L0 924
Porcentaxe de varianza explicada 8.3%

Cadro 3.3.4b. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Santiago)

Suma de

cadrados GL MC F I
Efectos principais 65,534 9 7.282 2,948 00N
Dominio da escritura 6.515 3 2.182 2,681 0
Lingua habitual 40.258 3 15419 18949 000
ldade 6.734 3 2.245 2758 041
Interaccions dobres 30941 27 1. 146G 1.408 A8l
Dominio da escritura x Lingua habitual 10.600 9 1.185 1.456 160)
Dominio da escritura x Tdade 11612 ] 1.290 1.586 A35
Lingua habitval x Tdade 9.641 9 1.071 1.ALG 224
Explicado 96.475 36 2.680 3.293 00
Residual #15.364 1002 814
Total 911.839 1038 B78
Porcentaxe de varianza explicada 7.2%
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Cadro 3.3.4c. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Pontevedra)

Ffectos principais
Dominio da escrilura
Lingua habitual
Idade

Interaccions dobres

Dominio da escritura x Lingua habirual
Dominio da escritura x ldade

Lingua habitual x ldade

Explicado

Residual

Total

Porcentaxe de varianza explicada

Suma de

cadrados

142.019
30,091
95.638

12.256
34.392
11.368
10.529
10.676
176,411

1248.144

1424.535

GIL
9

3

3

3

30

961

Q97

MC
15.780
12,030

31.879
4.085

1.9000)

1.299

1.429

12.150
9.263
24.545

2. 145

081
973
901
013

10%

000
000
000

024

493
201

524

513

000

Cadro 3.3.4.d Resultados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-2)

Efectos principais
Dominio da escriturs
Lingua habitual
Ickade

Interaccions dobres

Dominio da eserittra X Lingua habirual
Dominio da escritura x Tdade

Lingua habitual x Idade

Explicado

Residual

Tolal

Parcentaxe de varianza explicada

Suma de
cadrados

48,112
2.893
33.050
2.359
LI 312
2.053

5977
2
§

- '4-; ."

59.424
182,348

541,772

GL

NG

3. 340
64
LL.217
786

Al19
339
004
75

1.651

N
1

10.385
1.873
21.789
1.528

Bl4
659
290
J29

3.207

8.9%

00
32
00
200

000
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Cadro 3.3.4e. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Ourense-4)

Sumi
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Grafico 3.3.2. Lingua mdis axeitada para as clases segundo a lingua

babitual por sectores
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cadrmdos NI T 1 500 —
. o
i - 50
Electos PrincipeLs 14,807 ] 1,978 | 34 00 A58
Dominio da escritura 5 3225 1.075 1. 109 345 400 |
Lingua habitual 37.695 56 058 000 |
Ichacle 342 114 11 950 350 | _ |
o |
: . 3,00 | S i o= S S e
Explicado 11.805 9 {978 5,134 000 = = et TN A
50 ' e L ‘
Residual 816434 812 97() & = —& —
2,00
Total B801.238 831 1.012 &
. ¥ 1,50
Porcentaxe de varianza explicada 5.20% Vit —— — — _—
A Corufia ‘ Sanliago Pontevedra Lugo-2 Ourense-4 Lugo-5
(Non se poden caleula-Tas interaccions debido 4 existencia de celas baleiras) 50 castelan ® 2,21 2,42 2,62 237 2,14 2,
an-| 2.58 2,82 2,78 2,67 2,23 2
281 2,87 2,88 2,76 2,65 2,6¢
s0 galego 2,82 316 3,36 3,03 Z85 2,94

Cadro 3.3.4f. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-5) Como vemos no grafico 3.3.2, nos sectores analizados man-

tense a tendencia a que a actitude sexa tanto mais favorable para o

.::T,‘.Illig‘;:{i‘;‘; ” - | y galego canto madis fale esta lingua o individuo. Por sectores, as acti-
o - ] tudes dos bilinglies que usan preferentemente o galego e o castelin
Hu", ;‘,’,“,,1;:;‘:'"|"]l":\‘.“,m_,,‘, . !‘.(J.:u: ) n, L n ‘:,:.’ son moi semellantes en Santiago, Pontevedra e Lugo-2, mentres na
Lingua habiiual 67.358 22453 29.764 000 Corufa, Lugo-5 e Ourense-4 a distancia entrimbolos dous grupos é
s s I maior. Asi mesmo, respecto 4 tendencia xeral, hai que dicir que en
Interaccions dobres 24,164 895 LISG 233 Ourense-4 a actitude dos que falan mdis castelin estd moi proxima 4
il by e o I dos que falan, s6 nesta lingua, e que na Corufia os galegofalantes
Lingua habitual x Idade 7,061 9 785 1040 05 monolingties e bilingiies tefien unha actitude moi semellante. Final-
Explicado o - soply gk . mente, compre salientar que en Santiago, Lugo-2 e Pontevedra os
monolinglies en galego presentan medias superiores a 3.0, especial-
e ety 1573 mente nesta Gltima (3.36), e por tanto favorables 6 galego.
['oal 1294.2 1609 ()4
orcentuxe de varianza explicada 6.4%
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3.3.2. Preferencia polo galego para a escola
3.3.2.1. Preferencia polo galego para a escola (en Galicia)

A segunda cuestién que imos abordar nesta seccién é o
grao de acordo co uso do galego como lingua habitual da escola. Ten-
taremos, xa que logo, ve-la aceptacién que teria a medida de utiliza-
lo galego como medio normal de expresion. E unha situacién que non
debe producir estranamento, pois son cada vez mais os centros que
comezan a introduci-lo galego na stiia comunicacién escrita cos alum-
nos, pero que ainda non se converteu en cotid, xa que a implanta-
cion da docencia en galego segue sendo baixa. Débese ter en conta,
ademais, que a maior parte dos entrevistados recibiron un sistema de
ensino no que o galego estaba ausente das aulas. Estamos, polo tanto,
ante un aspecto que presenta implicacions diverxentes, pero clarifica-
dor para sabe-la posible aceptacién dun ensino que, coas pertinentes
restriccions curriculares, utilizase o galego para tédalas funcions.

A actitude dos entrevistados cara 6 uso do galego como lin-
gua habitual da escola é favorable. A media (3.31) indica que a maior
parte da poboacion € partidaria da sda utilizaciéon como medio normal
de expresién na docencia e na dinimica interna dos centros de ensino.
Sen embargo, compre ter en conta as diverxencias de opinién, que se
reflicten na desviacion tipica (s=1.26) e poden ser observadas na distri-
bucién porcentual presentada no cadro 3.3.2 (epigrafe 3.3): mentres arre-
dor da metade dos informantes manifesta o seu acordo, aproximada-
mente un 30% esta en desacordo e preto dun 20% amésase indiferente.

A actitude favorable 4 plena galeguizacion da escola é maior
na poboacion de menor idade, ainda que, coma en casos anteriores,
as diferencias co resto non son de envergadura. En realidade, as acti-
tudes mdis favorables son as dos menores de 40 anos. Como se obser-
va na tiboa 3.3.1&2.1.0, as medias do grupo de 16 a 25 e do de 26 a
40 anos (distantes entre si en 0.03 puntos) superan en 0.15 puntos ou
mdis a dos grupos de idade mais vellos. Se cadra a sta propia expe-
riencia de contacto coa lingua galega contribuiu a que aceptasen con
mdis agrado a xeneralizacion da mesma no sistema de ensino. As
influencias probablemente vifiesen tanto polo uso observado na docen-
cia e na vida diaria do seu centro como por viviren nun ambiente
caracterizado, en xeral, polo intento de recuperacién da lingua.
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En canto 6s estudios, as medias mais elevadas correspon-
den 6s entrevistados sen estudios e con estudios primarios, e as mais
baixas 6s que tefien BUP. En calquera caso, todas elas superan a solei-
ra de favorabilidade. Algo parecido acontece no cruzamento por clase
social, onde as medias diminien a medida que a clase social ¢ mdis
elevada, sendo a mdis baixa a da media-alta (3.04).

Por profesién, as medias mdis elevadas aparecen en gru-
pos profesionais pertencentes 6 sector primario, correspondendo, por
esta orde, a marineiros (3.61) labregos (3.52) e obreiros (3.48), e as
miis baixas 6s profesionais liberais (2.86) e membros das forzas arma-
das (2.9). Estes dous tltimos grupos profesionais son, ademais, os tni-
cos que presentan medias inferiores 4 soleira de favorabilidade (3). As
actitudes dos homes, unha vez madis, son mellores cis das mulleres.

Un maior caricter rural do habitat de residencia correspén-
dese cunha actitude mdis favorable 4 galeguizacion xeneralizada da esco-
la. Ainda que t6dalas puntuaciéns estin por riba da soleira de favora-
bilidade, no urbano a media diminte en mais de 0.2 puntos respecto 6
resto dos hibitats. O comportamento do periurbano segue tendo carac-
teristicas que o aproximan 6 rural®, situindose a media deste grupo (3.4)
a medio camifo entre as puntuacions do rural-1 (3.32) e o rural-2 (3.47).

En canto 4 lingua inicial, os maiores indices de preferen-
cia polo galego para a escola aparecen nos que aprenderon a falar
nesta lingua (3.50) que, igual c¢6s bilingiies iniciais (3.21), se sitan
por riba da soleira de favorabilidade, por baixo da cal (ainda que esca-
samente) se atopan os castelanfalantes (2.93).

No que se refire 4 lingua habitual, as medias aumentan con-
forme mdis utilizan o galego os individuos. Os monolingiies en castelin
son os tUnicos que posten unha puntuacion inferior a 3, e distincianse
en case 0.6 puntos dos que falan mdis galego. As diferencias entre os
demais grupos rediicense 4 metade, ainda que se mantefen constantes.

Pero as medias mdis baixas segundo as competencias lin-
giifsticas atopamolas nas persoas que afirman non entender (inferiores
a 2) nin poder falar nada o galego (inferiores a 2.2). Nestas duas com-
petencias, os que entenden pouco ou nada o galego tefien medias infe-

¥ Véxase a este respecto a nota 4.
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riores a 3; os que presentan bastante ou moito nivel de competencia
superan esta puntuacion. Nas competencias escritas as medias aumen-
tan tamén conforme o dominio é maiis elevado, sendo as diferencias
entre os extremos de 0.62 no caso da lectura e de 0.75 no da escritura.

Os ambitos de adquisicion relacionados con actitudes mais
favorables 6 galego son a familia (3.41), o traballo (3.13) e os amigos
(3.1). No resto, as puntuaciéns son inferiores a 3 (ainda que o nime-
ro de casos sobre o que estin calculadas as medias € bastante redu-
cido): escola (2.97) e vecinos (2.7).

A varianza explicada polas variables lingtiisticas e sociais é
maior neste caso ca na variable Lingua mdis axeitada para as clases.
Con todo, a porcentaxe de varianza explicada segue sendo baixa, como
se pode ver no cadro 3.3.5. As variables lingiisticas explican mdis cas
sociais, que s6 dan conta de entre o 0.4% e o 1.7% da varianza. Entre-
mentres, nas lingtiisticas, as porcentaxes de varianza explicada por cada
variable independentemente, son tamén mais elevadas.

Analizando a incidencia de variables lingiiisticas, observamos
que as que explican mdis varianza son a lingua habitual (9.5%) e a com-
petencia oral (5.5%). Considerando a influencia destas dias conxunta-
mente, non se explica o 15%, sendén unicamente o 10.1% (¢ dicir, prac-
ticamente o mesmo ca lingua habitual), 6 existir entre as ddas unha forte
correlacion: para falar unha lingua é necesario ter competencia na mesma.
Tampouco damos conta dunha maior porcentaxe de varianza 6 consi-
derarmos varias competencias. A capacidade para entende-lo galego soli-
pase coa lingua habitual, e a competencia na lectura coa escrita.

Cadro 3.3.5. Porcentaxe de varianza da Preferencia polo galego
para a escola explicada polas diferentes variables de control

Variables lingtisticas Variables sociais

Lingua inicial 4.0% Idade 0.4%
Lingua habitual 9.5% Estudios 0.5%
Capacidade pura entende-lo galego  2.0% Clase social 0.7%
Capacidade para fala-lo galego 3.5% Protesion 1.7%
Capacidade para le-lo galego 1.9% SEXO 0.9%
Capacidade para escribi-lo galego  3.3% Hiabitat de residencia 1. 7%
Ambitos de adquisicion 2.2% Hibitat de nacemento 1.0%
Fotal explicado (andlise multivariada Total explicado (analise multivariada

con todalas variables lingliisticas) 12.3% con todalas variables sociais) 4.0%
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Tras probar miltiples. combinaciéns de variables, atopamos
que o modelo que consegue dar conta de mais varianza (14%) € o
formado pola capacidade para escribi-lo galego, a lingua habitual, a
idade e mailo sexo.

Xa dixemos anteriormente que a actitude cara 6 uso do
galego na escola é miis favorable canto maior é o dominio do gale-
go escrito e mdis frecuente 0 uso oral desta lingua. Asi mesmo, a acti-
tude mellora canto menor é a idade, e é lixeiramente mais favorable
nos homes ca nas mulleres (tiboas 3.3.1&2.1.0 e 3.3.1&2.2.0).

Das andlises das interaccions entre variables veremos en pri-
meiro lugar os resultados referentes 4 idade e a lingua habitual. Como
se aprecia no grifico 3.3.3, a actitude mellora conforme aumenta o uso
do galego. As medias mdis elevadas son as dos que usan s6 esta lin-
gua, seguidas das dos bilingiies e finalmente das dos que falan s6 en
castelan. Asi mesmo, podemos observar como nos monolinglies en cas-
teldn non existen variaciéns importantes duns grupos de idade a outros
(t6dalas medias son inferiores 6s 3 puntos, ¢ a méis alta e a mdis baixa
s6 se distancian en 0.24 puntos). Este fenémeno pode apreciarse con
maior nitidez no gréfico 3.3.4, onde as medias dos monolingiies en cas-
teldn estin mdis proximas entres si cds dos outros tres grupos.

Na interaccién entre lingua habitual e sexo, a actitude das
mulleres, como vimos observando 6 longo deste volume, ¢ sempre
menos favorable para o galego ca dos homes. Pero, como se pode
ollar no grifico 3.3.5, estas diferencias aumentan cando a lingua habi-
tual Gnica ou preferente é o galego (0.20 e 0.28 puntos respectiva-
mente, fronte a 0.11 nos dous grupos castelanfalantes). Con todo, a
homoxeneidade nas respostas é bastante grande. As actitudes superan
a soleira de favorabilidade (3) nos homes e mulleres que falan s6 ou
fundamentalmente galego, ¢ nos homes que falan mdis castelan.
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Grifico 3.3.3. Preferencia Ppolo galego para a escola segundo a lingua
babitual e a idade

el ————
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Grafico 3.3.4. Preferencia polo galego para a escola segundo a idade e
a lingua babitual
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Grifico 3.3.5. Preferencia polo galego para a
e a lingua habitual
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No grifico 3.3.6, que da conta da interaccién entre a idade
e mailo sexo, pode verse como as actitudes das mulleres non varfan
demasiado duns grupos de idade a outros (0.08 puntos), mentres nos
homes existen unhas diferencias algo maiores (0.26 puntos). Asi mesmo,
as actitudes dos homes e as das mulleres son moi parecidas no grupo
de maiores de 65 anos (0.08 puntos), mentres que diverxen en maior

medida nas persoas de 26 a 40 anos (0.30).
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Grifico 3.3.6. Preferencia polo galego para a escola segundo o sexo
e aidade

41 a 65 mais de 65

3,35 3.30
3

3,14 322 |

No gréfico 3.3.7, que presenta a interaccién entre a capa-
cidade para escribi-lo galego e a lingua habitual, pode verse como
conforme aumenta o cofiecemento escrito do galego as diferencias por
lingua habitual van facéndose maiores, de xeito que, mentres nas per-
soas sen capacidade para escribir nesta lingua a actitude dos mono-
lingties en galego ¢ 1.05 puntos superior 4 dos monolinglies en cas-
teldn, nas persoas con moita capacidade nesta destreza a diferencia é
de 1.63 puntos. Nos monolinglies en casteldn as actitudes son marca-
damente homoxéneas (salvo nos que saben escribir moito o galego,

que presentan unha media 0.29 puntos superior 6s que din escribir
bastante esta lingua).
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Grifico 3.3.7. Preferencia polo galego para a escola segundo a lingua
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3.3.2.2. Preferencia polo galego para a escola por sectores

A anilise da actitude cara 4 galeguizacion da escola mos-
tra como a receptividade ante a mesma € en xeral bastante boa. Como
se aprecia no grifico 3.3.8, as medias mdis favorables atopanse en
Santiago (3.55) e en Lugo-5 (3.51), ¢ a que menos na Coruna (2.99).
Os restantes sectores superan a soleira dos 3 puntos por esta orde:
Lugo-2, 3.22; Ourense-4, 3.17 e Pontevedra, 3.05.

A porcentaxe de varianza que se pode explicar varia en
funcién do tipo de sector, Nas cidades atépanse as mais elevadas (por
riba do 16%), diminuindo nos sectores vilegos (Lugo-2 e Ourense-4)
e miis ainda no sector de tipoloxia rural (Lugo-5), onde se sitia en
pouco madis do 7%.

Os factores que se mantefien sistematicamente con sig-
nificacién estatistica en tédolos sectores son a lingua habitual e a
capacidade para escribi-lo galego. A idade s6 ¢ significativa en
Santiago, Lugo-2, Lugo-5 e Pontevedra, e o sexo en Santiago, Lugo-
2 e Lugo-5. Entre as interaccions de duas variables sé ¢ significa-
tiva a que se dd entre a capacidade para escribi-lo galego e a idade
na Coruiid.
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Grifico 3.3.8. Preferencia polo galego para a escola por seciores
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Nunha anilise desta actitude segundo a lingua habitual
nos diversos sectores (grifico 3.3.9) observamos que é maiis favo-
rable 6 galego conforme o individuo utiliza mdis esta lingua (excep-
to en Ourense-4 onde os monolingiies en casteldn presentan mello-
res actitudes c6s bilinglies con predominio deste idioma). Nos
entrevistados que falan unicamente casteldn a actitude é a menos
favorable, malia non acada-lo nivel do completo desacordo (as
medias son sempre superiores a 2), Os que utilizan o galego s6
ou preferentemente presentan actitudes favorables 6 seu uso como
lingua habitual da escola. Estes ultimos oscilan entre a lixeira des-
favorabilidade (Ourense-4) e unha lixeira favorabilidade dos res-
tantes sectores.

No grifico 3.3.10 pode apreciarse a tendencia da acti-
tude ante o uso do galego na escola segundo a capacidade para
escribir esta lingua nos diferentes sectores. Igual que sucedia no
conxunto de Galicia, canto maior é a competencia mellor é a acti-
tude. £ de destacar tamén que en Santiago e en Lugo-2 os que
poden escribir moito o galego presentan unha puntuacién por riba
dos 4 puntos. Finalmente, a media dos que non tefien ningunha
capacidade para escribi-lo galego no conxunto de Galicia € lixei-
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Grifico 3.3.9. Preferencia polo galego para a escola segundo a lingua
babitual por sectores
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Gréfico 3.3.10. Preferencia polo galego para a escola segundo a capacidade
para escribi-lo galego por sectores
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ramente superior a 3, mentres por sectores s6 sucede o mesmo en
Santiago e Lugo-5.

Segundo a idade, en Santiago as actitudes mdis favora-
bles aparecen no grupo de 26 a 40 anos, seguido do de 16 a 25
(véxase a taboa 3.3.1&2.1.2). En Pontevedra ¢ Lugo-5 a actitude ¢é
tanto mdis favorable canto menor é a idade, e en Lugo-2 a tnica
diferencia que se pode salientar é unha lixeira baixada da media no
grupo de 41 a 65 anos. Na Coruna ten significacion estatistica, ade-
mais da lingua habitual, a capacidade para escribi-lo galego. Das
interaccions entre variables, a que mais interese parece ter € a capa-
cidade para escribi-lo galego e a idade —sen embargo, resulta inin-
terpretable debido 4 existencia de frecuencias moi baixas en moi-
tas das celas; a varianza explicada é do 17.9%. En Santiago tddolos
efectos principais presentan F significativos, mais o que explica unha
maior porcentaxe da varianza é a lingua habitual. A varianza expli-
cada é a madis elevada dos sectores analizados, o 18.2%, pero nin-
gunha das interacciéns presenta niveis de significacion aceptables.
En Pontevedra tenen F significativos, en orde decrecente, a lingua
habitual, a capacidade para escribi-lo galego e a idade, pero non o
sexo; a porcentaxe de varianza explicada atinxe o 16.3%. En Ouren-
se-4, das catro variables do modelo, s6 son significativas a lingua
habitual e maila capacidade para escribi-lo galego. As interaccions
non poden ser calculadas 6 existiren cruzamentos das variables ante-
riores que carecen dun numero de casos suficiente. A porcentaxe
de varianza explicada polas catro variables é do 12.4%. Finalmen-
te, en Lugo-5 todalas variables son significativas, pero non asi as
interacciéns (como acontecia nos restantes sectores); a varianza expli-
cada é do 7.6%.

En resumo, podemos dicir que os sectores onde a por-
centaxe de varianza explicada é mdis elevada corresponden as
cidades e mais a Lugo-2, e que unicamente en Lugo-5 baixa do
10%. As interaccions, por outra banda, non son significativas en
ningin dos sectores. A variable que explica unha maior porcen-
taxe da varianza ¢ sempre a lingua habitual, seguida, ainda que
cunha importancia sensiblemente menor, pola capacidade para
escribi-lo galego.
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Cadro 3.3.6a. Resultados estatisticos da andlise da varianza (A Coruiic)

Sumia de
cadradlos Gl M F P
Efectos principais 363.000 1) 30,300 24.683 000
Dominio da escritura 17.658 } 15.886 10).502 000
Lingua habitual 2410045 3 80.348 54.635 000
Idacle 3.238 5 L079 73 532
Sexo 5,074 | 5074 3.450 064
) 2 Q T8E= priale]
Interaceions dobres 12.01 36 1.184 805 788
i i i 7 95 F97
Dominio di escritura x Lingua habitual 950 9 B84 G0l )
ini i | G 75 ) (123 2
Dominio di escritna X ldade 26771 9 2.975 2.023 A4
i - I X b 972 405
Dominio da eseritura X Sexo 1.288 3 1.429 )72 105
= 9= X n
Lingua habitual x Idade 0.521 9 25 493 880
Lingua habitual x Sexo 1.351 5 A50 306 hfl
Idade X Sexo 1.960 3 1653 14 21
Explicado 105.616 16 8.818 3.990 000
Residual 1625,069 1105 1.471
Total 2030.686 1151 1.764
i icac 709
Porcentaxe de varianza explicada 17.9%

Cadro 3.3.6b. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Santiago)

Suma de
cadrados GL MC F P
Efectos principais 326,453 10 32.645 24,458 000
Dominio da escritura 36.575 3 12.192 0.134 000
Lingua habitual 214,443 3 71481 53.554 000
Idade 23,503 3 7.854 5.885 001
Sexo 10.440 | 10.440 7.821 005
Interaccions dobres 63.179 306 1.755 1.315 _J—(I_w
Dominio da escritura x Lingua habitual 10.905 9 1.212 08 518
Dominio da escritura x Idade 19.223 9 2.136 1.GO0 A1
Dominio da escriturd X Sexo 1.540 3 S15 380 -f“,j
Lingua habiwal x Tdade 20,396 9 2.2606 1.698 083
Lingua habitual x Sexo 3.883 3 1.294 970 A06
Idade x Sexo 8955 3 2.985 2.236 082
Explicado 389.032 16 8.470 6.346 000
Residual 1402.815 1051 1.335
Total 1792.416 1097 1.634

; 9
Porcentaxe de varianza explicada 18.2%
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. " ) B estatisticos da andlise da varianza (Ourense-4)
Cadro 3.3.6¢. Resultacdos estatisticos da andlise da varianza (Pontevedra) Cadro 3.3.6e. Resultados
. l Suma de
Sumi e cadrados GL MC F P
cadrados Gl MC F P !
B e Efectos principais 178.822 10 17.882 12,399 000
Efectos principais 325,331 10 32.533 21,588 000 Diominio d4 esoritum 36.821 3 12.274 3310 000
Dominio da escriiry - 37.542 3012514 8304 000 Vg BBl 104712 3 MO04 0 24200 000
Lingua habitual 272,572 390857 60.289 000 Hade 10,196 3 330 237 O
Tdade 19.073 A0 6358 4219 006 Saidin 2.063 I 2063 1430 232
Sexo 001 I 001 001 977 o
i 178:822 W0 17882 12399 000
Interaccions dobres 71161 36 1.977 1.312 103 ke
Dominio da escritura x Lingua habitual 0.313 9 /i3] A65 898 Résidual 1257.662 872 1442
Dominio da escritura x Tdade 16,650 9 1.851 1.228 274 IR
Dominio da escrituri x Sexo 6.179 3 2.060 1.367 251 Total 1436485 882 1.629
Lingua habitual x Tdade 15.300 9 1.701 1.129 339 o .
Lingua habitual x Sexo 7.847 3 2.016 1.736 158 Porcentaxe de varianza explicada 12.4%
Idude x Sexo 8.5 3 2847 1889 130 - R
1] »
— : (Non se poden caleula-las interaecions debido 4 existencia de celas baleiris)
Explicado 396,491 46 8.619 5.719 000
Residual 1594.424 1058 1.507 |
Total 1990.915 1104 1.803 |
Porcentase de varianza explicada 16.3% Cadro 3.3.6f. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-5)
Suma de
Cadro 3.3.6d. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-2) e B . : d
§
- T o 7 ) 6972 14,296 000
Sumit de Cledal GRS s " j}l{-tu 7r m; 000
cadraclos GL M P P Dominio da escritur i : s 8 5 5 .[l()(l
Lingua habitual 101.641 5 35.880 28,59 L
| s i : 2152 02 000
Electos principais 179,508 0 17951 19000 000 idade AR 4 -':;?—, (: :;;. 026
Dominio da escritura 38719 3 12.906 13.061 000 Sexo e o - .
Lingua habitual 80.743 3 28.914 30.604 000 S i 345
Idade 11.229 3 3743 3962 008 (Rieraccitis dabines i 2 i T .“’“
Sexo 9.337 ‘I ;).iﬁ:’ 9 883 'tu).‘ Dominio da escritura x Lingua habitual 12.332 9 1.370 '-i"_’ 321
' s o = Dominio da escritura x [dade 19.071 9 2.119 1.785 .H[n:\
P o 9 3 3 2 )
Interaccions dobres 35724 36 992 L0350 390 Dominio di escritur X Sexo ':7 1(:&» ;3 .}:.5:) I.U'I]: .::«'
Dominio da escritura x Lingua habitual 11.462 9 1.274 1.348 208 Lingua habitual x idnds l-:-”;(‘ ] A:’,*l'] 'l(?-: ‘(ﬂﬁ
Dominio da escritura x 1dade 7.915 9 879 931 497 Lingua habitual x Sexo -'(.3(—1 ? A.;ﬁ‘l‘ :;:- --',ip
Dominio da escritira x Sexo 011 3 304 321 810 Idade x Sexo A : o o o
Lingua habitual x Idade 9.151 9 1.017 1.076 378 j
i habi j 4 ! E X s 34 4.89 ) 000
Lingua habitual x Sexo 2.074 3 691 732 533 Explicado a8 o s e .
ldade x Sexo 2,160 7] 720 762 515
’ : i3 oz 515 Residua] 1999.187 1684 1187
Explicado 215.232 A6 7 952 0
| 5.232 16 4.679 1.952 000 Fesisl 2224.530 1730 1.286
Residual 934.395 989 945
Porcentaxe de varianz explicada 7.0%
Total 1149.627 1035 i
Porcentaxe de varianza explicada 15.6%
|
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En definitiva, a actitude cara 4 eleccion do galego como
lingua da escola € bastante favorable, tanto desde un punto de vista
xeral, considerando conxuntamente toda a poboacion, coma 6 anali-
zala segundo a maior parte dos grupos sociais e lingtiisticos estable-
cidos. S6 nos monolingiies habituais en castelin a favorabilidade a
estas propostas € mais baixa, ainda que non exista nunca unha pre-
disposicion especialmente negativa. O tempo que transcorreu desde
que o galego ten certo protagonismo publico contribuiu probable-
mente a que se acepte o seu uso como feito normal tanto no medio
escolar en xeral coma nas clases.

3.3.3. Lingua preferida para as clases
3.3.3.1. Lingua preferida pera as clases (en Galicia)

As preferencias dos entrevistados para a lingua da docen-
cia son, segundo amosan as porcentaxes da tiboa 3.3.3.1.0, bastan-
te diversas. Considerando cada unha das alternativas de resposta
independentemente, obsérvase que, se ben o castelin acada a por-
centaxe mdis alta (38.6%), un 61.4% da poboacion elixe algunha das
outras opciéns lingtisticas. Esta preferencia maioritaria desglésase
como segue: unha cuarta parte manifesta o seu desexo de recibi-la
docencia en galego e case a mesma proporciéon declara que lle resul-
ta indiferente, mentres sé un sexto da poboacién as prefire en dmba-
las linguas.

Se consideramo-la relacion entre a idade dos entrevista-
dos e a lingua en que desexan a docencia, veremos que a eleccidon
do castelin diminie nos mozos de 16 a 25, grupo no que se pro-
duce un considerable aumento da indiferencia. Esta distancia actitu-
dinal entre o grupo mdis novo e os demais quizais estea relaciona-
da co feito de que os primeiros recibiron algunha docencia en galego
(salvo unha reducida porcentaxe que cursara estudios en centros
onde non se cumprise o Decreto de introducciéon do galego no ensi-
no). No grifico 3.3.11 preséntase a relacién entre a lingua que se
preferia para as clases e o feito de estudiar ou non galego na esco-
la. Tanto os que recibiron ensino de galego coma os que non, optan
maioritariamente polas clases en castelin. Sen embargo, esta prefe-
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Grifico 3.3.11. Lingua preferida para as clases segundo se estudiara
galego na escola

100% T — —
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20% | ‘ ‘

rencia descende dez puntos nos que estudiaron galego na escola, 0
aumentar neste grupo a indiferencia ante a lingua utilizada no ensi-

no (27.3%).

Dado que os entrevistados que recibiron ensino de .gale—
go na escola tinan entre 16 e 30 anos no momento de re:@ll?za-la
entrevista, decidimos seleccionar unha submostra Con,indiw‘duos
comprendidos nesta banda de idades e observ?l-la’ stia actitude
segundo o hibitat de residencia. O cruzamento mc?tcanc')s' f}ue 0s
mozos residentes no rural amosan unha mellor predisposicion car.a
4 docencia en galego c6s que residen nos demais tipos de hibi-
tat. No grifico 3.3.12 constitase un descenso das porcentaxes
correspondentes ¢ casteldn e un aumento parello do gallego_ (.fron-
te a un 14.6% de entrevistados do urbano, un 31% de m(:hwduos
do rural prefiren a docencia nesta lingua). Obsérvese tamen com9
os residentes no periurbano se desvian considerablemente da acti-
tude dos do urbano, cunhas porcentaxes moi semellantes ds dos

residentes nas vilas.

Volvendo 4 totalidade da mostra, a relacién entre a lingua
preferida na clase e o nivel de estudios evidencia un aumento da elec-
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Grifico 3.3.12. Lingua Dreferida para as clases segundo o bdbitat de
residencia nos entrevistados de 16 a 30 anos
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cién do casteldn entre os que tefien estudios respecto dos que non
Os tefien. O grifico 3.3.13 amosa que as porcentaxes madis elevadas
neste aspecto corresponden 6s que realizaron estudios universitarios
(45.5%). Pola contra, a maior parte do grupo sen ningin estudio elixe
as clases en lingua galega. Esta opcién debe relacionarse coa lingua
inicial e a habitual de cada subgrupo e coas dificultades que pode ter
un alumno para realiza-la aprendizaxe nunha lingua diferente da sga.
Nos volumes I e I do MSG comentirase que canto menores eran os
estudios dos entrevistados, mais presente estaba o galego como lin-
gua inicial ou habitual.

_ Polo que se refire 4 clase social, t6dolos grupos prefiren
maiormente o casteldn, pero esta opcién descende en favor doutras
alternativas paralelamente 6 nivel socioeconémico, de tal xeito que
na baixa, a porcentaxe dos que se decantan polas clases en galego’
$0 € 3 puntos inferior 4 dos que son mais partidarios do casteldn
(véxase a tiboa 3.3.3.1.0).

N Canto 6s grupos profesionais, case todos tenden a
elixir maioritariamente as clases en casteldn, destacando sobre
todo os docentes, entre os que un 46% prefire o castelin, fronte
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Grafico 3.3.13. Lingua preferida para as clases segundo o nivel de estudios
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6 22.1% que opta polo galego. Neste sentido non debe esquecer-
se a transcendencia que estes datos posten para a galeguizacion
do ensino. Entre os grupos profesionais que escollen o galego com-
pre salienta-los labregos e marineiros, cun 31.2% e un 34.4% res-
pectivamente. A inclinacién por un ensino bilinglie oscila entre o
12.7% nos titulados superiores e profesionais liberais e o 17.4%
dos labregos.

As porcentaxes dos que desexan as clases en castelin
son bastante mdis altas no habitat urbano ca nos demais,
especialmente no rural, onde a preferencia por esta lingua se ate-
ntda considerablemente, situindose 16.7 puntos por debaixo
(véxase o grafico 3.3.14). A actitude dos habitantes do periurbano
¢é semellante 4 dos que viven nas vilas (38% e 38.6% respectiva-
mente, tomando a opcién ‘o castelan’ como referencia) ou no rural
(26.3% no periurbano e 27.4% no rural se tomdmo-la opcién
‘o galego’).

A distribucién das porcentaxes por lingua inicial e lin-
gua habitual revela unha tendencia a elixir para as clases a lingua
propia, especialmente entre castelanfalantes e bilinglies. Na tiboa
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Grifico 3.3.14. Lingua preferida Para as clases segundo o bdbitat
de residencia
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3.3.3.2.0 comprébase que algo miis da metade dos castelanfalan-
tes iniciais desexan recibi-las clases en castelan, a un 32% élle indi-
ferente ou prefireas en ambalas duas linguas e s6 un 10.5% pre-
feriria que fosen en galego. Un 43.6% dos bilingties iniciais opta
polas opciéns intermedias (‘nas dias’ ou ‘indiferente’). Finalmen-
te, entre os galegofalantes iniciais a preferencia polo galego é con-
siderablemente mais elevada ca nos outros dous grupos lingiisti-
cos, acadando un 31.7%.

Por lingua habitual prodicense tendencias semellantes.
Existe unha clara preferencia polo castelin entre os monolinglies
neste idioma e, en menor media, entre os bilinglies con predo-
minio do mesmo (cf. tdboa 3.3.3.2.0). A sda eleccién diminde para-
lelamente 6 aumento do uso habitual do galego, de xeito que
entre os que falan s6 galego unicamente o 25.3% prefire o caste-
lin para as clases. Neste grupo hai un 35.8% que desexaria que
a docencia se impartise na sta propia lingua (o galego), mentres
0s que queren un ensino bilingtie e lles resulta indiferente suman
un 38.8%. Un dato importante para o galego ¢é que, ante unha
mesma lingua habitual, a eleccién deste para as clases aumenta a
medida que diminde a idade, mentres a preferencia polo castelan
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diminte neste mesmo sentido. No cadro 3.3.7 podemos compro-
bar como, entre os mozos de 16 a 25 anos, o Unico grupo que
opta maioritariamente por un ensino en castelin é o que fala uni-
camente esta lingua (65.3%). Entre os que falan mais castelan ca
galego, o 36.5% deste mesmo grupo de idade decintase polo cas-
telan, un 51.3% desexa as duas linguas ou declara que lle ¢ indi-
ferente e un 12.1% ¢é partidario da docencia en galego. Se temos
en conta o que sucede cos monolingiies en galego veremos que,
entre os maiores de 65 anos, unha porcentaxe bastante baixa pre-
firfa as clases na sda lingua (29.5%). Sen embargo, esa opcién
aumenta a medida que descendemos na escala de idade, de xeito
que o 50.6% dos mozos de 16 a 25 tamén monolinglies en gale-
go desexa a docencia nesta lingua. Podemos afirmar, xa que logo,
que a actitude ante a introduccién do galego no ensino € xeral-
mente positiva entre a mocidade e de xeito especial entre a mono-
lingiie en galego.

Cadro 3.3.7. Lingua preferida para as clases segundo a lingua
habitual do entrevistado nos diferentes grupos de idade

Lingua habitual

Sa castelin Miis castelin Miis galego S0 galego

De 16 a 25 dnos 17.2% 36.2% 23.2% 23.4%
en castelin 05.3% 3(,.5% 17.4% 10, 3%
nas dias 10.3% 18.3% 21.5%; 17.3%
indiferente 21.0M 33.0 249,59 21.9

en galego 2.9, 12. 1% 31.6% 0.6
D¢ 260 ¢ 40 anios 10,44 25.9% 32.6% 51, 1%
on castelian 77.0% 54.6M% 50.3% 23.8%
nas daas 10.5% 15.3% 19.7% 15.5%
indiferente LOLOY 19.3% 21.6% 21 .8%
en palego > (G 10.94%% 28.4% 38, 9%
De <l a 65 anos 3. 9% 15.5% 34.6% 11.0%
en castelin 89, 2% (4. 3% 40.T% 20

nas daas 7.09% 13.3% 16.4% 16, 1%
indilerente 2.0% 14,00 18.5% 23,0
en galepo 1.2 8.3 25.0M 51 .49
Wetis de 65 anos 5. 2 10.9% 27.09 S7.0%
en castelin 87.9% 73.2% 47.3% 30, 7%
mis dias 1. 7% Q. 8y 13.9% 15.5%;

indiferente 7.1% 12

en galego 0.3% 1A% 22.5% 29.5%

Polo que se refire a relacion entre Lingua preferida para
as clases e a competencia en galego, apréciase un aumento da elec-
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cion desta lingua a medida que o seu dominio é maior. Observando
a tendencia de resposta 4 luz da capacidade para fala-lo galego (tiboa
3.3.3.2.0) vemos que canto mdis alta é esta, mdis baixas son as por-
centaxes dos que prefiren as clases en castelin (dun 86.8% de res-
postas no caso dos que din non poder falalo nada pasamos a un 31.5%
entre os que o poden falar moito). Pola contra, a eleccién do galego
aumenta segundo o fai a competencia (dun 0% ata un 29.9%). A pre-
ferencia polas dias linguas ou a actitude indiferente cobran forza neste
mesmo sentido.

Finalmente, no tocante &6s ambitos de adquisicion,
temos unha elecciéon xeneralizada da docencia en castelin entre os
individuos que aprenderon o galego fora da familia. No caso dos que
o adquiriron no seo familiar, un 34% di preferi-lo castelin, o 27.2% o
galego e o 37.8% restante elixe unha das outras ddas opciéns.

3.3.3.2. Lingua preferida para as clases por sectores

A escolla da lingua para as clases por sectores varia
considerablemente das cidades as vilas e 6 rural. Asi, o castelin
¢ a lingua maioritariamente escollida na Coruna e Pontevedra (53.1%
e 49.4% de entrevistados respectivamente: cf. serie de tiboas
3.3.3.1.1 a 3.3.3.1.6). En Santiago esta opcién descende de xeito
perceptible e aumenta a preferencia polo galego ata un 29%
(porcentaxe superior 4s dos sectores vilegos e rurais). Nos restan-
tes sectores destaca Ourense-4, cunha inclinacién polo caste-
lan superior incluso 4 dun sector formado por vilas grandes como
é Lugo-2.

-

Canto mais elevado é o nivel de estudios maior resulta
a preferencia polo castelin nas cidades. A Coruna representa unha
pequena excepcidon, xa que os que tefen estudios medios escolle-
na en maior medida cés universitarios (1.2 puntos). Pola contra, a
eleccion do galego diminte neste mesmo sentido, dindose o caso
mdis evidente na Coruna, onde un 46.7% de entrevistados sen nin-
gun estudio prefire o galego para as clases —sen embargo, é pre-
ciso sublifiar que o tamano do subgrupo ‘sen estudios’ por sectores
¢ moi reducido.
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Cadro 3.3.8. Lingua preferida para as clases segundo os estudios
recodificados por sectores

Castelan As diias Inditerente Galego
\ Cortina 53.17 8.2% 221 16.67
ningun 20.0% 6. 7% 26.7% 16,7
primarios 19.2% 9.2% 17.8% 7
secundarios 59.0% 3.0% 27.9% #.1%
universitarios 57.3% 10,4 21.9% 9.9%
Serntiaago 35.1% 16.0% 19,94 29.0%
ningun 23, 1% 23.1%, 15.4% 38,350
primarios 33. 1% 15.7% 17.1% ',ll_.l"'.-
secundarios 34. 1% 5. 7% 23.5% 26
universitanos 59, 2% 16.0% 21.1% 25.0%
Pontevedra 19.4% 10.6% 24.4%) 15.6%
ningun 50.0% 50.0°
PrmErios 6,49 g 5 23.99% 20020
secundarios 19.0% 15.4% 24.2 10,8
universitarios 7.8% 3.0% 26.2 K.0M,
Lugo-2 29.5% 20.3% 20.(0%% 21,204
ningun S0.0% 50.0%
primarios 27.0M% 19 h1.2% 215
secundarios 39, 1% 17.9% 2%.5M 19.6%
universitaros 26.6% A0.4% 19,00 24, 1%
Ourense-i 33. 7% b1 22 24.0¢ 205
ningiin 75.4% 1.4% 17.4% 5 ‘
pPrimarios 25.7% 25.3% 206.8% 22.2%
SCCUNARTTOS 12.0 17:4 20.9% 19, 1%
universitarios 31.3% 18.8% 20.8% 20. 2%
Litpo-5 27.7% 24.0% 20.5% 27.8%
ningan 18.5% L4.8% 25.9% 10,7

0 @ (0 T
Prinurios 20 1% 26.0¢ 15.0% 20

) 21 (O
secundario: 22.2 16 30,0 51.(

i 7 28.6% 35, 1%
universitierios 29. 11.7% 28.0¢ 1

Polo que se refire 4 clase social, a media-alta € a que
amosa unha maior preferencia polo castelin nas tres cidades e en
Lugo-5, cunhas porcentaxes que oscilan entre o 62.9% da Corufia e o
40.9% de Lugo-5. En Ourense-4, sen embargo, os grupos socioecono-
micos que en maior medida optan polas clases en castelin son o baixo
(42.2%) e o medio-baixo (42.9%). No caso de Lugo-2 é a clase media
a que ten a porcentaxe mdis elevada de respostas na opcion ‘en cas-
telin’ (35.9%), tal como se amosa nas tdboas 3.3.3.1.1 a 3.3.3.1.6.

No que respecta 6 hébitat de residencia (cf. tdboas cita-
das), miis da metade dos habitantes do urbano da Corufia (53.2%) e
Pontevedra (52.3%) escollen o casteldn para as clases. A eleccion desta
lingua descende lixeiramente no periurbano, que comprende un 47.2%
da poboacién de Pontevedra (na Corufia sé catro entrevistados resi-
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den neste tipo de hdbitat). As porcentaxes de individuos do medio
urbano de Santiago que se decantan pola docencia en castelin son
considerablemente inferiores (38%) respecto 0s demais sectores e
aumentan as dos que as prefiren en galego (25.5%). Asi mesmo, no
periurbano desta cidade aparece unha maior predileccion pola docen-
cia en galego (35.8%) ca en casteldn (29.5%). O habitat rural presen-
ta unha actitude variable, tanto de sector a sector coma entre os dous
tipos de rural (rural-1’ e ‘rural-2"). Asi, o rural-1 de Ourense-4 amosa
unha porcentaxe bastante miis elevada ¢6 de Lugo-5 na eleccién do
casteldn para as clases (49.5% fronte 6 32.8%). Polo contrario, neste
ultimo sector a eleccion do galego no rural-1 esta 10.2 puntos por
enriba da de Ourense-4.

Polo que se refire 4 lingua inicial, hai unha tendencia xeral
en todolos sectores a que cada grupo prefira a lingua que lle é pro-
pia, ainda que resulta mais marcada entre os castelanfalantes iniciais
(cf. serie de tdboas 3.3.3.2.1 a 3.3.3.2.6). Das tres cidades, Santiago
presenta a porcentaxe mdis alta de galegofalantes iniciais partidarios
da docencia na sta lingua (41.8%), mentres en Pontevedra aparece a
porcentaxe mdis baixa (24.1%). Pola sta banda, entre un 69.6% (A
Corufa) e un 42.5% (Lugo-5) dos castelanfalantes iniciais prefiren esta
lingua nas aulas. Tamén os bilinglies iniciais se amosan madis partida-
rios de recibi-lo castelin como lingua das clases en todolos sectores
agds en Lugo-2.

A relacién entre a preferencia lingtiistica para a docencia
e a lingua habitual é semellante 4 vista en linas anteriores: a ten-
dencia dominante é a de escolle-lo galego canto mdis habitualmen-
te se fala esta lingua. Do mesmo xeito, a eleccion do castelan resul-
ta directamente proporcional 4 sia presencia como lingua habitual.
Ainda que resulte paradoxal, por seren as cidades os sectores mais
castelanizados —tanto a nivel social como institucional— nelas os
monolingiies en galego amodsanse mdis consecuentes coa sua elec-
cion lingtiistica, especialmente na Coruna e Santiago, onde un 53.7%
e un 51.7%, respectivamente, de entrevistados que falan s6 galego
prefiren recibi-las clases nesta lingua (compdrese cun sector rural
coma Lugo-5, onde s6 un 31.7% de monolinglies en galego elixe esta
opcién de resposta). En canto 6s bilingties habituais, a preferencia
por unha lingua ou outra depende de cal sexa a dominante. Os que
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falan mdis casteldn ca galego tenden a elixi-lo casteldn maioritaria-
mente, con porcentaxes que oscilan entre o 56% da Coruna e o 39.7%
de Lugo-2. Pola sta banda, a eleccion do galego aumenta bastante
entre os que falan mdis galego ca castelan (entre 18.9 puntos na
Corufa e 5.6 en Pontevedra).

Se temos en conta a competencia lingiiistica dos entrevis-
tados, veremos un importante descenso da preferencia polo castelan a
medida que as destrezas orais ou escritas en galego son maiores. O
compardrmo-la porcentaxe total de suxeitos de cada sector que prefi-
ren as clases en galego coa dos que responden ‘moito’ na competen-
cia escrita, comprobaremos que estas son sensiblemente madis eleva-
das, especialmente en Santiago, Lugo-2 e Ourense-4 (cf. taboas 3.3.3.2.1
a 3.3.3.2.6). Por outra banda, mentres na Corufa os que s¢ amosan
mdis partidarios da docencia en galego son os que poden falallo moitf)
(26%), nos demais sectores tritase dos que tefien competencias escrl-
tas elevadas. Neste aspecto destaca Santiago, onde prefire o galego o
44% dos que se consideran moi capacitados para escribilo.
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. , , 5 it te o galego como lingua na escola.
Taboa 3.3.1 & 2.1.0. Actitude ante o galego como lingua Taboa 3.3.1 & 2.1.1. Actitude an A (g; g g
1, ruia
na escola. Galicia* il
L PREFERENCIA
LINGUA PREFERENCIA s POLO
: MAIS
MAIS POLO AXEITADA GALEGO
AXEITADA GALEGO PARA AS PARA
PARA AS PARA CLASES A ESCOLA
CLASES A ESCOLA
2.
TOTAL GALICIA 275 331 TOTAL SEGTOR &5 ¥
IDADE IDADE
16 a 25 anos 281 341 16 2 25 anos =l e
26 a 40 anos 278 338 26 2 40 anos = 3
41 a 65 anos 272 3.23 41 a 65 anos 2.54 S
méis de 65 anos 2,66 3.25 méis de 65 anos 2.50 314
ESTUDIOS ESTUDIOS
ningln ' 5.88 3.;9 ning(in 2.72 3.60
primarios incompletos 75 337 g letos 2,61 3.28
primarios completos 2.74 3.30 pﬁmﬁﬁ: g‘;;;}gtis 2.60 2.95
FP 278 337 =L 272 2.98
BUP 270 3.17 2.37 2.64
carreira grao medio 272 3.19 BUP- : 2'47 2.86
carreira grao superior 277 3.2 carreira grao medio 951 290
outros estudios 2.65 3.24 Eaipia goo- sUpenor : 305
outros estudios 2.50 -
CLASE SOCIAL
baixa 2.78 3.53 CLASE SOCIAL
media-baixa 2.78 3.39 baixa 2.58 3.16
media 2.72 3.23 media-baixa 2.64 3.11
media-alta 2,66 3.04 media 2.54 ggg
iacall 2.31 ;
PROFESION il
empresarios 2.70 3.19 ]
litul. superior/media 271 3.08 + Pgorzggtgg 2.58 .17
profesionais liberais 250 2.86 a3 : di 242 2.73
docentes 279 335 K, SAparBEITIGE 250 2.06
forzas armadas 2.52 2.90 arolBsionals sl 2'44 2‘75
pers. admin. subalterno 2.70 321 docentes 203 3.08
pers. senvicios 2,68 3.27 forzas armadas : 585
auténomos 2.75 3.34 pers. admin. subalterno 2.63 >
labregos 2.86 3.52 pers. servicios 25t 2'20
marineiros 2.96 3.61 auténomos 2.44 3.
obreiros 281 3.48 labregos 2.63 3.91
estudiantes 2.79 3.31 marineiros 2.90 63
amas de casa 2.64 3.14 abreiros 2.66 3.16
pers. econom. inaclivo 2.80 342 estudiantes 2.60 3.02
2.49 2.94
SEXO amas de casa 218 595
Ko 2,82 3.44 pers. econom, inactivo .
muller 4 i
ullel 2.68 3.20 SEXO " -
HABITAT DE RESIDENGIA s e 287
urbano 2,61 3.07 muller ' '
periurbano 2.79 3.40
vilas 2,74 3.30 HABITAT DE RESIDENCIA - sily
rural-1 2.76 3.32 : urbano : :
rural-2 2.84 3.47 periurbano 3.36 4.39
* As medias van de 1 (moito miis axeitado o castelin respecto do galego) a 5 (moito menos axei- * As medias van de 1 (moito mdis axeitado o castelin fespeclo d,G galego) a 5 (mf)ito memfs ﬂxf:;—
tado o castelin respecto do galego) na variable Lingua mdis axeitada para as clases, e de 1 (total- tado o castelin respecto do galego) na variable Lingua madis axeitada j:mm as clases, e <.1e (tox;a -
mente en desacordo) 4 5 (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para a escola. mente en desacordo) 2 5 (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para a escola.
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Taboa 3.3.1 & 2.1.2. Actitude dante

0 galego como lingua na escola.
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Tédboa 3.3.1 & 2.1.3. Actitude ante o galego como lingua na escola.

Santiago* Lugo-2*
LINGUA PREFERENGIA LINGUA PREFERENCIA
MAIS POLO MAIS POLO
AXEITADA GALEGO AXEITADA GALEGO
PARA AS PARA PARA AS PARA
CLASES A ESCOLA CLASES A ESCOLA
TOTAL SECTOR 2.88 3.55 TOTAL SECTOR 2.83 3.22
IDADE IDADE
16 a 25 anos 2.88 3.54 16 a 25 anos 2.82 3.24
26 a 40 anos 294 3.68 26 a 40 anos 2.81 3.26
41 a 65 anos 2.79 349 41 a 65 anos 2.81 312
méis de 65 anos 293 3.44 méis de 65 anos 2.88 3.33
ESTUDIOS ESTUDIOS
ningn 3.10 3.8 ningtin 2.88 3.38
primarios incompletos 2.89 3.67 primarios incompletos 2.87 3.23
primarios completos 2.88 3.52 primarios completos 2.82 3.21
P 2.85 3.60 FP 2.64 3.06
BUP 2.88 3.39 BUP 2.75 312
carreira grao medio 2.77 3.32 carreira grao medio 2.93 3.34
carreira grao superior 292 3.66 carreira grao superior 2.97 3.42
outros estudios 2.44 3.28 outros estudios 2.88 3.00
CLASE SOCIAL CLASE SOCIAL
baixa 3.20 4.04 baixa 3.07 340
media-baixa 2.90 3.58 media-baixa 2.87 3.23
media 2.85 351 media 2.67 3.16
media-alta 2.91 3.54 media-alta 2.39 2.93
PROFESION PROFESION
empresarios 2.89 3.65 empresarios 2.72 2.88
titul. superior/media 2.80 3.53 titul. superior/media 2.85 3.61
profesionais liberais 297 3.84 profesionais liberais 4.00 3.25
docentes 3.00 357 docentes 2.89 3.63
forzas armadas 3.18 a7 forzas armadas 2.88 3.33
pers. admin. subalterno 2.80 345 pers. admin. subalterno 2.86 3.30
pers. servicios 2.73 374 pers. servicios 2.91 3.37
auténomos 2.80 3.70 auténomos 2.80 314
labrggos 317 3.84 |abreg05 2.95 3.29
marifeiros 150 4.00 HheAeiis 298 4.02
obreiros 2.90 3.75 obreiros 2.97 3.35
estudiantes 2.0 3.50 estudiantes 279 3.09
amas de casa 2.82 3.31 amas de casa 2.75 3.14
pers. econom. inactivo 2.96 3.85 pers. econom. inactivo 2.55 2.83
SEXO SEXO
home 2.90 37 home 293 3.35
muller 2.86 3.42 muller 2,74 3.10
HABITAT DE RESIDENCIA HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 2.89 3.50 vilas 2.75 3.20
periurbano 2.84 3.69 rural-2 2.97 3.25
© As medias van de 1 (moito mdis axeitado o castelin respecto do galego) a 5 (moito menos axei- * As medias van de 1 (moito miis axeitado o casteldn respecto do galego) a 5 (moito menos axei-
tado o castelin respecio do galego) na variable Lingue mais axeitada para as clases, e de 1 (total- tado o castelan respecto do galego) na variable Lingua mdis axeitada para as clases, e de 1 (total-
mente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para a escola. mente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para a escola.
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Taboa 3.3.1 & 2.1.4 Actitude ante o galego como lingua na escola. Taboa 3.3.1 & 2.1.5. Actitude ante o galego como lingua na escola.

Lugo-5* Ourense-4*
LINGUA PREFERENCIA LINGUA PREFERENCIA
MAIS POLO MAIS POLO
AXEITADA GALEGO AXEITADA GALEGO
PARA AS PARA PARA AS PARA
; CLASES A ESCOLA CLASES A ESCOLA
TOTAL SECTOR 280 351 TOTAL SECTOR 268 Ly
IDADE DADE
16 a 25 anos 2.87 an lmAa 25 anos 2.66 3.19
26 a 40 anos 2.88 3.64 26 a 40 anos 2,62 3-0?
41 a 65 anos 279 351 41 a 65 anos 269 3
méis de 65 anos 2.70 329 milis de 65 angs 2.74 340
ESTUDIOS TUDIOS
ningun 2.81 3.42 Eiﬁgﬁn 2.67 g;?
primarios incompletos 2.82 347 primarios incompletos 2.72 03
primarios completos 278 3.56 primarios completos 2.61 -
FP 2.80 3.60 Fp 2.64 3.13
BUP 282 3.56 BUP 2.81 2.95
carreira grao medio 2.72 3.53 carreira grao medio 2.61 3-33
carreira grao superior 2.94 3.53 carreira grao superior 217 35
outros estudios a1 3.10 outros estudios 267 300
CLASE SOCIAL SE SOCIAL
baixa 2.84 3.54 bC;’:a 2.55 346
media-baixa 281 3,55 media-baixa 2.64 L
media 2.79 342 media 27 .12
media-alla 267 3.37 media-alta 291 95
PROFESION PROFESION
empresarios 2.79 3.43 empresarios 2.82 383
titul. superior/media 2,25 2,50 fitul. superior/media 243 3-3
profesionais liberais 2.75 3.64 profesionais liberais 3.00 4.33
docentes 298 369 docentes 275 e
forzas armadas 2.52 3.09 forzas armadas 3.00 3.00
pers. admin. subalterno 2.74 3.45 pers. admin, subalterno 2.7 2-?6
pers. servicios 2.87 3.81 pers. servicios 263 3.19
auténomos 279 3.39 aulénomos 2,64 2-92
labregos 2.85 352 labregos 277 35
mariniros 3.09 4.18 obreiros 271 18
obreiros 2.81 3.57 aakdlanice 2.66 3.12
estudiantes 2.86 3.68 amas de casa 2,59 3.03
amas de casa 2.68 343 pers. econom. inactivo 2.76 3.39
pers. econom. inactivo 3.08 3.70
SEXO ﬁf,’,f;’ 2.74 3.28
home 2.84 359 muller 261 31
muller 277 343
. ABITAT DE RESIDENCIA
HABITAT DE RESIDENCIA \'fif;s 2.68 2.97
rural-1 2,69 3.49 rital-d 2.68 3-31
rural-2 2.87 3.52 Ak 2,68 3.23

* As medias van de 1 (moito mdis axeitado o castelin respecto do galego) a 5 (moito menos axei-
tado o castelin respecto do galego) na variable Lingna mdis axeitade para as clases, e de 1 (total-
mente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para a escola.

a i nos axei-
* As medias van de 1 (moito mais axeitado o castelin respecto do galego) a 5 .(’mmto n:jce g i
tado o casteldn respecto do galego) na variable Lingua mdis axeitada perva as ¢ ;rses, e i
5 . : o iy -~ . 5

mente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para d
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Taboa 3.3.1 & 2.1.6. Actitude ante o galego como lingua na escold. Taboa 3.3.1 & 2.2.0. Actitude ante o galego como lingua na escola.
Pontevedra* Galicia*
LINGUA PREFERENCIA LINGUA PREFERENCIA
MAIS POLO MAIS POLo
AXEITADA GALEGO AXEITADA GALECH
PARA AS PARA PARA AS PAHA
CLASES A ESCOLA CLASES A ESCOLA
TOTAL SECTOR 284 3.05 TOTAL GALICIA 2.75 L
IDADE LINGUA INICIAL
16 a 25 anos 290 3.18 galego 285 A
26 a 40 anos 278 3.04 casteldn 255 2.93
41 a 65 anos 2.90 2.99 as diias 2.70 3.21
méis de 65 anos 2.65 3.00 outras 292 342
ESTUDIOS LINGUA HABITUAL
ningtin 3.60 3.53 . s6 castelan 2.30 243
primarios incompletos 2.96 3.32 mais castelan 261 3.02
primarios completos 2.99 3.13 méis galego 277 3.37
FP 2 2.88 s6 galego 2.96 3.67
BUP 2.60 2.81
carreira grao medio 2.62 272
carreira grao superior 2.80 297 E;ldTaENDE 0 GALEGO 1.88 2.14
outros estudios 3.06 3.35 poLCO 223 2.48
bastante 2.70 3.24
CLASE SOCIAL oo 280 343
baixa 2.63 3.41
media-baixa 2.97 3.28
media 273 2.84 FALA O GALEGO 212 2.22
media-alta 232 2.21 ;ﬁggo 544 2.74
3.32
PROFESION REnA s 353
empresarios 2.7 2.80 moito '
titul. superior/media 2.45 2.36
profesionais liberais 275 329 LE O GALEGO i 2.96
docentes 2.75 2.98 nada 270 322
forzas armadas 219 2.16 pauco 579 339
pers. admin. subalterno 2.82 295 bastante S 3'58
pers. servicios 3.15 3.16 moito . ’
auténomos 3.08 319
marineiros 291 313 nada L5 258
obreiros 3.08 342 pouco SR 248
estudiantes 274 296 bastante 2f5 o
amas de casa 2.72 2.89 moito a0 '
pers. econom. inactivo 2.96 3.25
AMBITOS DE ADQUISICION
SEXO familia 280 2l
home 2.91 3N escola 2.63 -1 4
muller 278 3.00 amigos 267 .
vecinos 247 2.70
HABITAT DE RESIDENCIA traballo 261 313
urbano 2.59 2.91 outros 248 =
periurbano 3.08 3.18
* As medias van de 1 (moito mdis axeitado o casteldn respecto do galego) a 5 (moito menos axei- + As medias van de 1 {(moito mais axeitado o castelin resp‘e_cto d_o galego? a5 FImmTo mient;sd;\;i_
tado o casteldn respecto do galego) na variable Lingua mdis axeilada para as clases, e de 1 (total- tado o casteldn respecto do galego) na variable Lingua lmars axeitaca Pam asc ?fes, e c ;ﬂ b
mente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para a escola. mente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable P referencia polo galego par FEOi
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Taboa 3.3.1 & 2.2.1. Actitude ante o galego como lingua na escola. Taboa 3.3.1 & 2.2.2. Actitude ante o galego como lingua na escola.
A Coruna* Santiago*

LINGUA PREFERENCIA L LINGUA PREFERENCIA
MAIS POLO MAIS POLO
AXEITADA GALEGO AXEITADA Gékgf:‘\o
PARA AS PARA PARA AS
CLASES A ESCOLA H CLASES A ESCOLA
TOTAL SECTOR 2.55 2.99 TOTAL SECTOR 2.88 3.55
;L“,J‘EEA INICIAL - - LINGUA INICIAL - -
casteldn 244 270 ior 277 330
dias 2,52 3.14 . 2.84 3.35
2 - ; as dias ‘
outras 2.67 3.00 outras 275 .13
LINGUA HABITUAL ABITUAL
s6 castelan 2.21 2.34 I;LNgS.':ign 2.42 2.62
méis casteldn 258 2.98 méis casteldn 2.82 3.29
;néms Igi!al(ejg‘::» gg; ggg mdis galego 287 i??
faleg . : 50 galego 3.16 .
E:dTaENDE 0 GALEGO e - ENTENDE O GALEGO i3 o
pouco 205 2.25 ;23?0 2.30 2.81
bastante 242 2.78 bastante 2.80 3.7
moito 2,64 3.14 moito 2.93 3.66
E:é: S 1.82 1.90 SR 258 2.59
pouco 223 238 Eﬁgio 252 2.88
baslante 263 3.03 b 2.79 341
: astante
moito 2.1 3.33 moito 3.03 3.83
LE O GALEGO
nada 1.97 2,34 haEdg GALEGO 2,89 3.39
pouco 241 281 pouco 2.79 3.40
bastante 257 3.01 bastante 2.81 340
moito 2.72 3.20 il 2.99 3.87
& BREEO RS - . ESCRIBE O GALEGO - -
pouco 2.58 3.05 "3320 283 343
bastante 2.63 2.96 gasmme 289 359
moito 273 3.43  moilo 3.10 a4l
AMBITOS DE ADQUISICION i :
= AMBITOS DE ADQUISICION
o 254 2% farniia 293 324
amigos 248 2.94 escola 3;? 378
vecifios 221 258 44 2,68 258
traballo 2.58 3.08 rabalis 271 3.37
outros 2.40 2.52 outros 2.48 2.74
* As medias van de 1 (moito mdis axeitado o casteln respecto do galego) a 5 (moito menos axei- . ; : sl astelin respecto do galego) a 5 (moito menos axei-
tado o casteldn respecto do galego) na variable Lingua mdis axeitada para as clases, e de 1 (total- ] ‘T mEdlflS lzanl_;jf ;Cf(’)ngifog:@;;':?[“‘,ﬁgailgdi,-”g,m ”rl(jﬂ'_q a_\'e.l'mi'a bara as clases, e de 1 (total-
mente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para a escola. :;;El: ecihi;:mrhz) a 5 (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para a escold.
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Taboa 3.3.1 & 2.2.3. Actitude ante o 8alego como lingua na escola.
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Taboa 3.3.1 & 2.2.4. Actitude ante o galego como lingua na escola.

i *
Lugo-2* fagge=>
LINGUA PREFERENCIA
LINGUA PREFERENCIA MAIS POLO
MAIS POLO AXEITADA GALEGO
AXEITADA GALEGO PARA AS PARA
PARA AS PARA CLASES A ESCOLA
CLASES A ESCOLA " =
TOTAL SECTOR 283 322 TR SECTON 8
T T— LINGUA INICIAL - -
galego 2,89 331 ga'eg,g 2.56 3.19
casteldn 265 2.0 e 248 326
as diias 277 317 as dias 3,50 3.70
outras 2.90 367 vl
LINGUA HABITUAL LG AT 217 2.39
6 casteldn 237 237 o it 9 2.42 3.1
méis casteldn 267 2.0 s o 2.64 3.35
méis galego 2.76 3.26 "f's ?a = 2.94 3.65
56 galego 3.03 3.46 S0 galego
ENTENDE O GALEGO ENTENOE O BN.EGO 257 291
pouco 240 231 Lo 272 3.35
bastante 279 310 e 286 362
moito 289 338 o
FALA O GALEGO FALA O GALEGO i 229
nada 2.06 189 i 2,60 3.32
pouco 258 2.81 e 278 3.34
bastante 2.86 319 Unitanke 283 361
moito 2.92 347 meto
LE O GALEGO LEQnA 263 329
nada 254 284 A 2.72 3.39
pouco 283 3.10 sl 2.92 359
bastante 2.88 3.41 e 2,88 381
moito 302 374 L
ESCRIBE O GALEGO ESORIBE D GALEGO 588 330
nada 2.64 2.94 e 2.79 352
pouco 288 319 ek 2.96 361
bastante 2.90 343 ot 2.89 387
maito 2.8 4.09 e
AMBITOS DE ADQUISICION e R A 282 353
familia 2.86 326 fawws b 252 276
escola 2.75 3.01 S 258 350
amigos 2.99 368 e 260 3.09
vecifios 2.38 261 ol 270 3.45
traballo 3.00 275 g 2.38 4.00
outros 277 3.33
' seliag ito méis axeitado o castelin respecto do galego) a 5 (moito menos e
" As medias van de 1 (moito mais axeitado o castelin respecto do galego) a 5 (moito menos axei- 35 mu,lll:tzl‘éznr;? éct(:lgz galego) na variable Lingua mdis axeitada para as clases, e de 1 (total-
tado o casteldn respecto do galego) na variable Lingua mdis axeitada para as clases, e de 1 (total- L 51 i d qacor;I[(J)) a 5 (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para a escola.
mente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para a escola. mente en des
|
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Taboa 3.3.1 & 2.2.5. Actitude ante o galego como lingua na escolg. Taboa 3.3.1 & 2.2.6. Actitude ante o galego como lingua na escola.
Ourense-4+ Pontevedra*
LINGUA PREFERENCIA LINGUA PREFERENCIA
MAIS POLO MAIS POLO
AXEITADA GALEGO AXEITADA GALEGO
PARA AS PARA PARA AS PARA
CLASES A ESCOLA CLASES A ESCOLA
TOTAL SECTOR 2.68 347 TOTAL SECTOR 2.84 3.05
LINGUA INICIAL LINGUA INICIAL
galego 2.76 3.30 galego 3.09 3.42
casteldn 2.36 273 castelan 266 270
as duas 254 292 as dias 2.75 3.08
oulras 2.48 225 oulras 3.38 3.63
LINGUA HABITUAL LINGUA HABITUAL
80 castelan 2.14 259 56 castelan 2.52 2.44
méis casteldn 223 2.51 mais casteldn 278 3.01
mais galego 2.65 2.98 méis galego 2.88 325
S0 galego 2.85 352 50 galego 336 3.68
ENTENDE O GALEGO ENTENDE O GALEGO
FouR0 2.86 313 nada 2,50 2.50
baslante 253 294 pouco 2.10 226
moito 2.84 3.45 bastante 2.68 2.93
moito 3.08 3.27
FALA O GALEGO
nada - 1.89 233 FALA O GALEGO
pouco 237 262 nada 1.90 2.02
bas}anle 2.56 2.96 pouco 2.50 2.57
moito 288 352 bastante 2.82 3141
moito 3.26 3.48
LE O GALEGO
nada 257 277 LE O GALEGO
pouco 268 313 nada 2.78 2.73
bas:lanle 273 3.47 pouco 273 3.02
moito 282 367 bastante 2.81 3.06
moito 3.09 3.33
ESCRIBE 0 GALEGO
hada 261 293 ESCRIBE O GALEGO
pouco 2.71 3.34 nada 2.71 2,85
basztante 278 3.34 pouco 2.77 2.99
moito 274 350 bastante 285 Bt
: , moito 3.31 3.46
AMBITOS DE ADQUISICION ‘
familia 2.71 3.2 AMBITOS DE ADQUISICION
escola 240 270 familia 293 3.19
HPIDDS 1.50 2.00 escola 2.74 2.95
vecifios 2.44 254 amigos 3.28 3.20
traballo 27 2,50 vecinos 2.52 2.70
outros 267 283 traballo 2.64 3.03
outros 253 2.30
* As medias van de 1 (moito miis axeitado o castelin respecto do galego) a 5 (moito menos axei- * As medias van de 1 (moito mdis axeitado o castelin respecto do galego) a 5 (moito menos axei-
tado o castelin respecto do galego) na variable Lingua mdis axeitada para as clases, e de 1 (1otal- tado o casteldn respecto do galego) na variable Lingua méis axeitada para as clases, e de 1 (total-
mente en desacordo) a § (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para a escola mente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable Preferencia polo galego para a escola.
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Taboa 3.3.3.1.0. Lingua preferida para as clases. Galicia
LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES
en nas dias indife- en
castelan rente galego
TOTAL GALICIA 38.6% 15.9% 21.6% 24.0%
IDADE
16 a 25 anos 30.9%
: 17.4% 27.6%
i? a gg anos 39.4% 16.3% 19.9% 32:11;
41 8 85 anos 42.1% 15.2% 18.8% 23.8%
anos 42.8% 13.9% 20.0% 23.3%
ESTUDIOS
ningun 26.8% 79
primarios incompletos 3?.2‘72 1%.9@0 3333? 39'2?
primars completos 38.6% 16.9% 19.4% gg?f?
i 32.5% 17.9% 25,9% 227%
i . 41.0% 14.7% 23.7% 20.6Y%
ira grao medio 46.5% 14.0% 20.0% 9. %
carreira graq superior 44.5% 12.1% 25.1°/a ls"fo
outros estudios 39.8% 20.5% 19.5"2 ;gg“;o
g 8 ‘o
CLASE SOCIAL
baixa 33.3%
a ; 21.0% 15.2%
m:g::-baixa 35.29% 16.3% 22.8% gg;:f
make 41.9% 15.2% 21.2% 21 8%
alta 49.4% 12.3% 19.6% 18.8%
PROFESION
qmpresarios 38.8% 16.5%
titul. syper_ior{media 52.0% 12?4: ?jlng{’ 22.72&
gmiasmnals liberais 64.3% 12.7% 12I7°/° :gg .io
ocentes 46.0% 14'2°/ 7% e
] . 79
forzas arrr_tadas 50.4% 15.6°/: :g 1°2 fg;gf»
pers. admin. subalterno 45.0% 14.6% 18.2% 22'2!o
gﬁ;g. servicios 39.3% 17.0% 17:9“/: 25‘8"//0
b erl(:)nslos 38.3% 15.7% 20.5% 26.4%
abrego 20.2% 17.4% 22.3% 31.29,
marieios 30.2% 15.5% 20.0% 34.4%
_ 34.6% 16.9% 20.09 5%
esludlatajntes 33.7% 16.3% 2324;: 3333
amas de casa 45.4% 15.1% 19.9% 19-6"/0
pers. econom. inactivo 33.5% 15.0% 28.3% 23‘2°/°
. i)
SEXO
home 33.2%
;i 16.0% 22.2% 28.6°
muller 43.4% 15.8% 21.0% 1923';:
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano
: 49.1% 14.3% 18.9%
ss;tubano 38.29% 14.4% 21.0% :1225.:;0
s 40.1% 15.9% 21.2% 22.8%
T 37.8 / 17.1% 20.9% 24.2%
30.7% 16.9% 23.9% 28.4%

LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES

en nas dias indife- en N
caslelan rente galego
TOTAL SECTOR 53.1% 8.2% 22.1% 16.6% 779
IDADE
16 a 25 anos 47.2% 9.0% 34.3% 9.4% 233
26 a 40 anos 60.2% 9.0% 16.7% 14.0% 221
41 a 65 anos 54.9% 6.8% 17.0% 21.3% 235
mais de 65 anos 46.7% 7.8% 16.7% 28.9% 90
ESTUDIOS
ningun 20.0% 6.7% 26.7% 46.7% 30
primarios incompletos 39.7% 9.6% 19.9% 30.9% 136
primarios completos 56.1% 9.0% 16.4% 18.5% 189
i 49.3% 6.8% 34.2% 9.6% 73
BUP 63.8% 4.0% 24.8% 7.4% 149
carreira grao medio 60.7% 13.1% 15.5% 10.7% 84
carreira grao superior 55.6% 8.3% 26.9% 9.3% 108
outros estudios 60.0% 10.0% 20.0% 10.0% 10
CLASE SOCIAL
baixa 58.3% 12.5% 4.2% 25.0% 48
media-baixa 49.1% 4.5% 25.0% 21.4% 220
media 53.1% 9.8% 22.2% 15.0% 441
media-alta 62.9% 71% 24.3% 5.7% 70
PROFESION
empresarios 40.7% 7.4% 25.9% 25.9% 27
fitul. superior/media 58.1% 12.9% 19.4% 9.7% 31
profesionais liberais 100.0% 3
docentes 69.2% 12.8% 1.7% 10.3% 39
forzas armadas 63.6% 18.2% 18.2% 1
pers. admin. subalterno 66.7% 2.2% 19.4% 11.8% 93
pers. servicios 63.8% 8.5% 17.0% 10.6% 47
auténomos 43.2% 18.9% 18.9% 18.9% 37
labregos 16.7% 16.7% 66.7% 6
marifieiros 45.5% 9.1% 9.1% 36.4% il
obreiros 49.2% 7.8% 20.3% 22.7% 128
estudiantes 48.1% 8.1% 34.6% 9.2% 185
amas de casa 50.6% 8.4% 18.2% 22.7% 154
pers. econom. inactivo 57.1% 14.3% 14.3% 14.3% 7
SEXO
home 49.9% 6.9% 25.2% 18.1% 349
muller 55.8% 9.3% 19.5% 15.3% 430
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 53.2% 8.3% 21.9% 16.6% 775
50.0% 50.0% 4

periurbano
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Taboa 3.3.3.1.2. Lingua preferida para as clases. Santiago Taboa 3.3.3.1.3. Lingua preferida para as clases. Lugo-2
LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES
en nas dias indife- en N en nas duas indife- en N
casteldn rente galego castelan rente galego
TOTAL SECTOR . 35.1% 16.0% 19.9% 29.0% 830 TOTAL SECTOR 29.5% 20.3% 29.0% 21.2% 992
IDADE IDADE
16 a 25 anos 28.4% 16.8% 28.0% 26.7% 232 16 a 25 anos 28.8% 25.3% 22.9% 22.9% 170
26 a 40 anos 36.0% 14.8% 18.9% 30.3% 264 26 a 40 anos 26.3% 21.1% 26.8% 25.9% 228
41 a 65 anos 39.7% 16.3% 14.2% 29.7% 239 41 a 65 anos N.7% 18.7% 31.7% 17.9% 391
mais de 65 anos 36.8% 16.8% 16.8% 29.5% 95 méis de 65 anos 29.6% 18.2% 31.5% 20.7% 203
ESTUDIOS
ningn 23.1% 23.1% 15.4% 38.5% 13 Eﬁ;ﬂ? e 50.0% 50.0% 4
primarios incompletos 32.4% 16.2% 15.1% 36.3% 179 primarios incompletos 29 7% 20.6% 29.7% 20.0% 350
primarios completos 33.9% 16.3% 19.2% 31.6% 177 primarios completos 25.6% 18.9% 32.5% 22.9% 375
FP 36.8% 22.8% 15.8% 24.6% 57 =) 34.8% 17.4% 21.7% 26.1% 69
BUP 33.1% 13.1% 26.3% 27.5% 160 BUP 41.8% 18.2% 24 5% 15.5% 110
carreira grao medio 43.4% 18.4% 17.1% 21.1% 76 carreira grao medio 31.3% 33.3% 14.6% 20.8% 48
carreira grao superior 37.3% 14.9% 23.0% 24.8% 161 carreira grao superior 19.4% 25.8% 25.8% 29.0% a9
oulros estudios 42.9% 28.6% 14.3% 14.3% 7 outros estudios 40.0% 60.0% 5
CLASE SOCIAL
baixa 39.5% 7.9% 23.7% 28.9% 38 (b);_l’:aSE SOCIAL 20.5% 13.6% 45.5% 20.5% 44
media-baixa 37.3% 13.0% 20.7% 29.0% 169 ook Bl 08.9% 21.0% 31.6% 19.2% 713
media 32.7% 17.9% 20.7% 28.7% 526 media 15.9% 17.7% 18.6% 97.7% 290
media-alta 42.3% 14.4% 12.4% 30.9% 97 media-alta 26.7% 40.0% 13.3% 20.0% 15
|
PROFESION
empresarios 31.1% 22.2% 17.8% 28.9% 45 Eﬂ;‘;‘:ﬂi‘gg 37.3% 29.7% 24.0% 16.0% 75
titul. superior/media 44.7% 12.8% 21.7% 14.9% 47 fitul. superior/media 44.4% 22.2% 33.3% 9
profesionais liberais 62.5% 37.5% 8 profesionais liberais 100.0% 1
docentes 34.5% 25.5% 10.9% 29.1% 65 docentas 22.6% 22.6% 29.0% 25.8% 3
forzas armadas 60.0% 10.0% 10.0% 20.0% 10 forzas armadas 14.3% 95.7% 21.4% 28.6% 14
pers. admin. suballerno 37.3% 17.3% 21.3% 24.0% 75 pers. admin. subalterno 029.1% 92 39, 25.9% 2399, 103
pers. semvicios 34.1% 12.2% 14.6% 39.0% 41 pers. servicios 34.8% 17.4% 21.7% 26.1% 23
autdnomos 222% 22.2% 222% 33.3% 36 SLIEGOS 29.8% 17.5% 31.6% 21.1% 57
labregos 24.2% 9.1% 18.2% 48.5% 33 labragos 26.2% 11.9% 476% 1439% 84
marifieiros 50.0% 50.0% 4 marifeiros 19.0% 14.3% 19.0% 47.6% 21
obreiros 29.6% 13.0% 17.6% 39.8% 108 obreiros 20.6% 17.6% 32.1% 29.8% 131
estudiantes 32.6% 13.8% 29.3% 24,3% 181 axtitlanites 31.7% 20 8% 22.89% 22 8% 101
amas de casa 41.2% 18.8% 13.9% 26.1% 165 amas de casa 33.9% 20.8% 28.9% 17.1% 322
pers. econom. inactivo 31.8% 13.6% 27.3% 27.3% 22 pers. econom. inactivo 45.0% 20.0% 95.0% 10.0% 20
SEXO SEXO
home 31.9% 14.0% 20.3% 33.8% 385 home 23.2% 19.7% 29.7% 27.3% 461
muller 37.8% 17.8% 19.6% 24.9% 445 muller 35.0% 20.7% 28.4% 15.8% 531
HABITAT DE RESIDENCIA HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 38.0% 15.8% 20.7% 25.5% 545 g vilas 32.2% 22.2% 225% 23.0% 661

periurbano 29.5% 16.5% 18.2% 35.8% 285 rural-2 24.2% 16.3% 42.0% 17.5% 331
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Taboa 3.3.3.1.4. Lingua preferida para as clases. Liugo-5

LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES

en nas duas indife- en N
castelan rente galego

TOTAL SECTOR 27.7% 24.0% 20.5% 27.8% 1332
IDADE
16 a 25 anos 20.3% 16.3% 28.9% 34.6% 246
26 a 40 anos 22.3% 22.7% 24.3% 30.7% 251
41 a 65 anos 29.5% 27.0% 14.7% 28.8% 525
méis de 65 anos 34.8% 26.1% 20.6% 18.4% 310
ESTUDIOS
ningdn 18.5% 14.8% 25.9% 40.7% 27
primarios incompletos 29.8% 27.9% 18.2% 24.0% 637
primarios completos 28.0% 24.3% 17.5% 30.1% 382
FP 20.0% 22.9% 24.3% 32.9% 70
BUP 23.3% 13.5% 33.1% 30.1% 133
carreira grao medio 28.6% 9.5% 28.6% 33.3% 42
carreira grao superior 20.0% 14.3% 28.6% 37.1% 35
outros estudios 50.0% 33.3% 16.7% 6
CLASE SOCIAL
baixa 26.6% 40.3% 9.7% 23.4% 124
media-baixa 23.7% 27.6% 21.3% 27.4% 813
media 35.6% 12.0% 21.4% 3N.1% 351
media-alta 40.9% 9.1% 29.5% 20.5% 44
PROFESION
empresarios 31.3% 20.1% 23.9% 24.6% 134
fitul. superior/media 63.6% 27.3% 9.1% 1
profesionais liberais 16.7% 50.0% 33.3% 6
docentes 19.0% 19.0% 23.8% 38.1% 21
forzas armadas 47.1% 35.3% 5.9% 11.8% 17
pers. admin. subalterno 22.5% 25.4% 23.9% 28.2% 71
pers. servicios 23.7% 10.5% 18.4% 47.4% 38
auténomos 36.5% 25.4% 14.3% 23.8% 63
labregos 25.6% 27.2% 18.9% 28.3% 481
marifeiros 40.0% 30.0% 30.0% 10
obreiros 22.7% 30.3% 18.2% 28.8% 132
esludiantes 20.3% 12.7% 34.7% 32.2% 118
amas de casa 37.2% 24.6% 16.4% 21.7% 207
pers. econom. inactivo 8.7% 4.3% 39.1% 47.8% 23
SEXO
home 24.1% 23.6% 20.0% 32.2% 664
muller 31.3% 24.4% 21.0% 23.4% 668
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 32.8% 20.3% 18.2% 28.6% 472
rural-2 24.9% 26.0% 21.7% 27.3% 860
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Taboa 3.3.3.1.5. Lingua prefeﬁda para as clases. Ourense-4
LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES
en nas duas indife- en N
casteldn rente galego

TOTAL SECTOR 33.7% 21.2% 24.6% 20.5% 716
IDADE

16 a 25 anos 29.1% 22.4% 21.8% 26.7% 165
26 a 40 anos 40.3% 28.3% 17.0% 14.5% 159
41 a 65 anos 36.3% 19.1% 25.5% 19.1% 267
mais de 65 anos 25.6% 15.2% 36.0% 23.2% 125
ESTUDIOS

ningdn 75.4% 1.4% 17.4% 5.8% 69
primarios incompletos 21.7% 21.0% 34.5% 22.8:/.: ) 267
primarios completos 30.7% 30.7% 17.2% 21.4% 215
FP 37.7% 19.7% 19.7% 23.0% 61
BUP 48.1% 14.8% 22.2% 14.8% 54
carreira grao medio 39.3% 14.3% 14.3% 32.1:/0 28
carreira grao superior 20.0% 25.0% 30.0:/., 25.0% 2(2)
outros estudios 50.0% 50.0%

CLASE SOCIAL

baixa 42.2% 11.1% 26.7% 20.0% 45
media-baixa 42.9% 10.8% 29.3% 17.0% 352
media 21.9% 33.8% 19.9% 245% 302
media-alta 29.4% 41.2% 5.9% 23.5% 17
PROFESION

empresarios 22.2% 30.6% 36.1% 1" .1‘;/0 36
tiful. superior/media 40.0% 20.0% 40.0% g
profesionais liberais 50.0% 50.0% .

docentes 42.9% 28.6% 28.6% ;i
forzas armadas 100.0%

pers. admin. subalterno 40.0% 27.5% 75% 25.0:& 40
pers. servicios 38.5% 23.1% 38.5% 13
auténomos 36.7% 30.0% 16.7% 16.7% 30
labregos 27.3% 11.6% 31.4% 29.8% 121
obreiros 36.8% 21.5% 23.6% 18.1% 144
estudiantes 27.6% 24.1% 21.8% 26.4% 87
amas de casa 39.0% 21.4% 25.7% 13.8% 210
pers. econom. inactivo 20.0% 30.0% 25.0% 25.0% 20
SEXO

home 29.3% 22.1% 24.0% 246% 358
muller 38.0% 20.4% 25.1% 16.5% 358
HABITAT DE RESIDENCIA

vilas 32.4% 33.3% 15.5% 18.8% 213
rural-1 49.5% 10.3% 22.4% 17.8% 107
rural-2 30.1% 17.7% 30.1% 22.2% 396
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Taboa 3.3.3.1.6. Lingua preferida para as clases. Pontevedra
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Tiboa 3.3.3.2.0. Lingua preferida para as clases. Gualicia

LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES

LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES

en nas dias indife- en N
castelan rente galego

TOTAL SECTOR 49.4% 10.6% 24.4% 15.6% 977

IDADE

16 a 25 anos 38.2% 14.2% 32.5% 15.0% 246
26 a 40 anos 53.9% 10.6% 20.6% 14.9% 282
41 a 65 anos 55.5% 9.4% 20.0% 15.2% 330
méis de 65 anos 454% 6.7% 28.6% 19.3% 119
ESTUDIOS

ningtin 50.0% 50.0% 2
primarios incompletos 40.3% 7.1% 30.3% 22.3% 211
primarios completos 50.3% 11.0% 19.8% 18.9% 328
FP 427% 20.0% 24.0% 13.3% 75
BUP 52.7% 13.3% 24.2% 9.7% 165
carreira grao medio 60.0% 13.0% 20.0% 7.0% 100
carreira grao superior 55.2% 2.3% 33.3% 9.2% 87
outros estudios 55.6% 11.1% 11.1% 22.2% 9
CLASE SOCIAL

baixa 77% 30.8% 61.5% 13
media-baixa 45.6% 10.2% 25.9% 18.3% 498
media 54.5% 11.5% 22.2% 11.8% 451
media-alta 60.0% 6.7% 33.3% 15
PROFESION

empresarios 50.0% 9.1% 18.2% 22.7% 44
titul. superior/media 81.8% 3.0% 12.1% 3.0% 33
profesionais liberais 57.1% 42.9% 7
docentes 63.6% 7.3% 20.0% 9.1% &b
forzas armadas 61.5% 38.5% 13
pers. admin. subalterno 56.7% 11.1% 17.8% 14.4% 90
pers. servicios 51.9% 7.4% 18.5% 22.2% 27
auténomos 50.0% 13.3% 21.7% 15.0% 60
labregos 35.8% 1.9% 37.7% 24.5% 53
marifieiros 33.3% 16.7% 33.3% 16.7% 12
cobreiros 44.1% 7.2% 23.1% 25.6% 195
estudiantes 39.0% 14.0% 37.2% 9.8% 164
amas de casa 53.8% 13.3% 21.0% 11.9% 210
pers. econom. inactivo 42.9% 14.3% 28.6% 14.3% 14
SEXO
home 46.1% 10.5% 25.5% 18.0% 440
muller 52.1% 10.8% 23.5% 13.6% 537
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 52.3% 12.0% 24.2% 11.5% 426
periurbano 47.2% 9.6% 24.5% 18.7% 551

en nas duas indife- en
castelan rente galego
TOTAL GALICIA 38.6% 15.9% 21.6% 24.0%
ICIAL
L!\Ile(i;gA » 29.6% 16.6% 22.1% 31.7%
gaslelén 57.4% 12.7% 19.3% 10.5‘3’0
as dias 38.3% 19.6% 24.0% 18.1 °/c,
outras 32.9% 15.7% 30.9% 20.6%
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 74.9% 9.3% 13.6:/a 2.2‘;.;
méis casteldn 50.5% 15.7% 23.3% 104%
méis galego 33.6% 18.1% 21.3% 27.0 °/o
6 galego 25.3% 16.0% 22.8% 35.8%
ENTENDE O GALEGO
nada 90.0% 10.0% . -
pouco 72.14% 12.0% 9.1% 6.8 n/c
bastante 40.4% 14.5% 22.8% 22.3 o/o
moito 35.0% 17.4% 21.1% 26.5%
GALEGO
i:t;-aA ° 86.8% 9.8% 3.0% .5:/:;
ouco 62.6% 13.4% 17.5% 6.5 Dk
Easlame 371% 165.1% 23.8% 24,0 f
moito 31.5% 17.7% 20.9% 29.9%
[ﬁgdg BALEGO 50.6% 12.0% 20.0% 17.4:A>
ouco 41.3% 16.1% 20.6% 221 °/a
gastante 35.7% 16.9% 22.1% 25.3%
moito 31.3% 15.8% 23.6% 29.3%
0 GALEGO
ﬁf&RIBE 49.9% 14.5% 18.7% 16.8:&
0uco 37.9% 17.2% 20.9% 239 n/n
Eastante 321% 15.3% 24.7% 27.9 u/n
moito 25.9% 15.8% 24.7% 33.6%
DE ADQUISICION
ﬁﬂigos 34.0% 16.5% 22.3% 27.2:&
escola 49.9% 13.4% 26.2% 10.5 u/u
amigos 55.4% 14.1% 17.6% 12.9 jo
vecinos 71.2% 10.9% 11.5% 6.4 o/a
traballo 64.6% 18.4% 7.2:/0 9.7 ;}o
outros 67.9% 12.5% 10.9% 8.8%
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Taboa 3.3.3.2.1. Lingua preferida para as clases. A Coruiia

LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES

en nas dias indife- en N
castelan rente galego

TOTAL SECTOR 53.1% 8.2% 22.1% 16.6% 779
LINGUA INICIAL

galego 26.0% 10.2% 26.0% 37.8% 254
castelan 69.6% 6.0% 19.6% 4.8% 434
as ddas 52.3% 12.5% 22.7% 12.5% 88
outras 33.3% 33.3% 33.3% 3
LINGUA HABITUAL

80 castelan 79.2% 3.7% 16.2% 8% 216
mdis castelan 56.0% 8.5% 24.7% 10.8% 316
mdis galego 32.1% 13.9% 24.2% 29.7% 165
s6 galego 15.9% 7.3% 23.2% 53.7% 82
ENTENDE O GALEGO

nada 100.0% 1
pouco 78.4% 5.4% 13.5% 2.7% 37
bastante 57.2% 8.6% 21.8% 12.5% 257
moito 49.0% 8.3% 22.9% 19.8% 484
FALA O GALEGO

nada 100.0% 11
pouco 78.3% 6.0% 14.5% 1.2% 166
bastante 51.2% 10.0% 23.0% 15.8% 291
moito 39.9% 8.0% 26.0% 26.0% 31
LE O GALEGO

nada 83.7% 7.0% 9.3% 43
pouco 55.2% 7.4% 20.2% 17.2% 203
bastante 56.3% 9.4% 19.9% 14.4% 277
moito 431% 9.0% 28.6% 19.2% 255
ESCRIBE O GALEGO

nada 74.2% 3.9% 11.6% 10.3% 155
pouco 52.4% 8.6% 18.6% 20.3% 290
bastante 51.1% 8.5% 28.4% 11.9% 176
moito 36.3% 11.5% 31.8% 20.4% 157
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 41.7% 9.8% 24.3% 24.3% 482
escola 58.2% 71% 28.4% 6.4% 141
arni_qos 67.8% 8.5% 20.3% 3.4% 59
vecinos 95.5% 4.5% 22
traballo 90.9% 4.5% 4.5% 22
outros 92.9% 2.4% 2.4% 2.4% 42
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Taboa 3.3.3.2.2. Lingua preferida para as clases. Santiago
LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES
en nas duas indife- en N
casteldn rente galego
TOTAL SECTOR 35.1% 16.0% 19.9% 29.0% 830
LINGUA INICIAL
galego 27.8% 14.3% 16.1% 41.8% 428
castelan 45.6% 16.6% 23.7% 14.1% 283
as ddas 36.8% 21.4% 23.9% 17.9% 117
outras 50.0% 50.0% 2
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 66.3% 14.5% 18.1% 1.2% 83
mais castelan 43.4% 17.3% 25.3% 14.1% 249
méis galego 30.4% 16.9% 21.2% 31.5% 260
st galego 20.6% 14.3% 13.4% 51.7% 238
ENTENDE O GALEGO
pouco 61.1% 16.7% 16.7% 5.6% 18
bastante 34.9% 18.1% 18.5% 28.6% 238
moito 34.3% 15.2% 20.6% 30.0% 574
FALA O GALEGO
nada 57.1% 28.6% 14.3% T
pouco 50.0% 19.0% 26.0% 5.0% 100
bastante 35.0% 17.7% 19.4% 27.9% 283
moito 31.4% 14.1% 18.9% 35.7% 440
LE O GALEGO
nada 441% 15.3% 20.3% 20.3% 59
pouco 39.3% 17.2% 16.9% 26.6% 267
bastante 34.5% 17.3% 22.7% 26.5% 255
moito 29.0% 13.7% 19.8% 37.5% 248
ESCRIBE O GALEGO
nada 51.3% 12.7% 15.3% 20.6% 189
pouco 34.0% 19.1% 19.8% 27.2% 324
bastante 28.2% 19.6% 23.9% 28.2% 163
moito 24.7% 10.0% 21.3% 44.0% 150
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 31.2% 15.7% 19.7% 33.4% 661
escola 42.3% 19.7% 22.5% 15.5% al
amigos 33.3% 18.2% 30.3% 18.2% a3
vecinos 76.9% 7.7% 15.4% 13
traballo 50.0% 33.3% 8.3% 8.3% 12
outros 73.3% 6.7% 16.7% 3.3% 30
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Taboa 3.3.3.2.4. Lingua preferida para as clases. Lugo-5

LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES
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Taboa 3.3.3.2.3. Lingua preferida para as clases. Lugo-2
LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES
en nas dias indife- en N
castelan rente galego
TOTAL SECTOR 29.5% 20.3% 29.0% 21.2% 992
LINGUA INICIAL
galego' 25.2% 20.5% 31.3% 23.0% 699
casiellan 47.4% 14.7% 221% 15.8% 190
as dias 25.7% 28.7% 26.7% 18.8% 101
outras 50.0% 50.0% 2
LINGUA HABITUAL
s()' paslelén : 74.2% 3.2% 17.7% 4.8% 62
mais castelan 39.7% 22.4% 25.9% 12.1% 174
m‘als galego 26.9% 24.7% 231% 25.3% 324
s0 galego 21.1% 18.5% 36.3% 24.1% 432
ENTENDE O GALEGO
pouco 75.0% 5.0% 15.0% 5.0% 20
bagtanle 26.7% 15.1% 41.3% 16.9"’/: 484
moito 30.5% 26.0% 17.4% 26.0% 488
FALA O GALEGO
nada 92.3% 7.7% 13
pouco 52.5% 19.2% 19.2% 9.2% 120
ba§tante 21.1% 17.0% 43.4% 18.6% 489
moito 31.1% 25.7% 14.3% 28.9% 370
LE O GALEGO
nada 47.3% 21.4% 17.6% 13.7% 131
pouco 37.4% 20.4% 25.7% 16.6% 452
bas:tante 15.5% 20.8% 37.4% 26.3% 342
moito 12.9% 14.5% 32.3% 40.3% 62
ESCRIBE O GALEGO
nada 39.4% 20.8% 22.5% 17.3% 284
pouco 32.8% 21.4% 27.9% 17.9% 430
bas_tante 15.5% 17.3% 38.9% 28.3% 226
moito 8.3% 20.8% 31.3% 39.6% 48
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 26.9% 21.2% 30.0% 21.9% 854
esc_o!a 38.0% 16.0% 28.0% 18.0% 50
amigos 27.8% 25.0% 22.2% 25.0% 36
vecinos 52.4% 9.5% 28.6% 9.5% 21
traballo 50.0% 16.7% 16.7% 16.7% 6
outros 55.6% 33.3% 11.1% 9

en nas ddas indife- en N
castelan rente galego

TOTAL SECTOR 27.7% 24.0% 20.5% 27.8% 1332

LINGUA INICIAL

galego 25.4% 25.2% 20.1% 29.3% 1112

castelan 42.5% 15.1% 24.5% 17.9% 106

as duas 37.2% 21.2% 20.4% 21.2% 113

outras 100.0% 1
LINGUA HABITUAL

50 casteldn 40.0% 30.0% 30.0% 10
mais castelan 49.4% 20.3% 22.8% 7.6% 79
mais galego 32.7% 19.6% 23.2% 24.6% 419
s6 galego 22.9% 26.6% 18.8% 31.7% 824
ENTENDE O GALEGO

pouco 42.9% 14.3% 71% 35.7% 14
bastante 33.1% 13.4% 25.3% 28.2% 372
moito 25.4% 28.3% 18.8% 27.5% 946
FALA O GALEGO

nada 66.7% 33.3% 3
pouco 41.9% 9.3% 25.6% 23.3% 43
bastante 33.8% 10.6% 26.6% 28.9% 349
moito 24.7% 29.7% 18.0% 27.6% 937
LE O GALEGO

nada 43.8% 21.3% 15.7% 19.1% 89
pouco 30.1% 28.7% 17.6% 23.6% 564
bastante 25.5% 23.2% 20.9% 30.5% 440
moito 19.9% 15.7% 28.4% 36.0% 236
ESCRIBE O GALEGO
nada 43.9% 23.3% 12.8% 20.0% 360
pouco 21.7% 29.9% 21.4% 27.0% 575
bastante 23.9% 17.0% 22.7% 36.4% 247
moito 18.4% 14.3% 32.0% 35.4% 147
AMBITOS DE ADQUISIGION
familia 26.9% 24.4% 20.5% 28.2% 1265
escola 47 6% 14.3% 28.6% 9.5% 21
amigos 27.8% 11.1% 27.8% 33.3% 18
VECinos 55.0% 15.0% 15.0% 15.0% 20
traballo 50.0% 50.0% 2
outros 33.3% 33.3% 33.3% 3
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Taboa 3.3.3.2.6. Lingua preferida para as clases. Pontevedra

LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES
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Taboa 3.3.3.2.5. Lingua preferida para as clases. Ourense-4
LINGUA EN QUE PREFIRE/ERIA AS CLASES
en nas diuas indife- en N
casteldn rente galego
TOTAL SECTOR 33.7% 21.2% 24.6% 20.5% 716
LINGUA INICIAL
galego 29.9% 21.4% 26.3% 22.4% 56
¥ : f 6
casle‘IéH 57.4% 19.1% 14.7% B.B‘Kz 68
as duas 41.0% 23.1% 19.2% 16.7% 78
outras 25.0% 50.0% 25.0% 4
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 88.9% 1.1% 9
mé'!s castelan 56.3% 23.9% 15.5% 4.2% 7
mis galego 33.7% 27.0% 17.9% 21.4% 285
$0 galego 27.6% 16.5% 32.2% 23.6% 351
ENTENDE O GALEGO
pouco 70.0% 20.0% 10.0% 10
bastante 50.3% 10.2% 27.3% 12.2% 344
moito 16.9% 31.8% 22.4% 29.0% 362
FALA O GALEGO
nada 100.0% 3
pouco 74.3% 14.3% 11.4% 35
bas.tante 48.2% 11.2% 27.9% 12.7% 330
moito 15.2% 31.6% 23.0% 30.2% 348
LE O GALEGO
nada 18.6% 35.9% 22.1% 23.4% 145
pouco 46.7% 17.3% 21.4% 14.6% 336
basltanle 27.0% 16.1% 34.5% 22.4% 174
moito 17.0% 26.4% 15.1% 41.5% 53
ESCRIBE O GALEGO
nada 36.9% 24.9% 21.2% 17.1% 293
pouco 35.8% 16.8% 28.7% 18.6% 279
basftante 27.8% 20.0% 26.7% 25.6% 90
moito 15.9% 31.8% 13.6% 38.6% 44
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 32.4% 21.2% 24.9% 21.59%
! i s 5% 679
esqola 40.0% 35.0% 25.0% ' 20
amigos 66.7% 33.3% 3
vecinos 77.8% 22.2% 9
traballo 100.0% 1
outros 100.0% . 1

en nas duas indife- en N
castelan rente galego
TOTAL SECTOR 49.4% 10.6% 24.4% 15.6% 977
LINGUA INICIAL
galego 38.9% 9.5% 27.4% 24.1% 419
casteldn 63.5% 11.3% 19.4% 5.9% 408
as duas 39.7% 11.6% 30.1% 18.5% 146
outras 75.0% 25.0% 4
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 72.8% 7.6% 18.0% 1.6% 250
mais castelan 46.5% 14.8% 26.2% 12.5% 256
mais galego 46.8% 13.3% 21.8% 18.1% 248
50 galego 29.6% 6.3% 32.3% 31.8% 223
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% il
pouco 63.6% 18.2% 12.1% 6.1% 33
bastante 50.0% 11.5% 25.4% 13.1% 504
moito 47.6% 9.1% 24.1% 19.1% 439
FALA O GALEGO
nada 89.5% 5.3% 5.3% 19
pouco 62.3% 14.6% 20.1% 3.0% 199
bastante 46.1% 10.9% 26.7% 16.3% 460
moito 43.5% 8.0% 24.7% 23.7% 299
LE O GALEGO
nada 61.9% 13.7% 15.1% 9.4% 139
pouco 53.1% 12.5% 19.9% 14.5% N
bastante 46.3% 8.9% 29.4% 15.4% 337
moito 40.1% 8.6% 29.4% 21.9% 187
ESCRIBE O GALEGO
nada 58.9% 8.7% 20.1% 12.2% 343
pouco 48.6% 12.1% 24.3% 15.0% 313
bastante 42.0% 13.5% 29.0% 15.5% 193
moito 38.2% 8.1% 27.6% 26.0% 123
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 44.8% 10.4% 25.9% 18.9% 699
escola 49.2% 14.8% 29.5% 6.6% 122
amigos 571% 4.8% 19.0% 19.0% 42
vecinos 72.3% 8.5% 17.0% 21% 47
traballo 66.7% 16.7% 5.6% 11.1% 18
outros 79.3% 6.9% 10.3% 3.4% 29
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3.4. Actitudes cara da utilidace, o uso, a transmision e o
Suturo da lingua

3.4.1. Actitude cara d utilidade do galego
3.4.1.1. Actitude cara d utilidade do galego (en Galicia)

Nas situaciéns de contacto lingiiistico en que unha lingua
minoritaria convive con outra maioritaria a cuestion do utilitarismo lin-
giliistico convértese nun dos factores desencadeantes da perda de trans-
mision interxeracional da lingua minoritaria, especialmente cando a maio-
ritaria goza de proxeccidon internacional. Por este motivo, no momento
de confecciona-lo cuestionario do MSG pareceunos oportuno aborda-lo
tema da utilidade do galego en comparacion co castelin, pois a actitude
cara a este feito pode resultar decisiva para comprender determinadas
conductas lingtiisticas en Galicia. A pregunta introducida para aclarar esta
cuestion foi a seguinte, p. 96: ;Cre quie o casteldn serve para mdis, menos
ou 0 mesmo co galego? As respostas evidencian que mais da metade da
mostra (57.3%) cre que as ddas linguas tefien a mesma utilidade, moi
poucos consideran que o galego € mdis util c6 castelin (11.4%) e case
un tercio pensa que este Gltimo € unha lingua mdis ttil ¢6 galego (31.3%).

Como pode comprobarse no mapa 3, na maioria dos sec-
tores a crenza de que galego e castelin son igual de tiles esténdese
a un 50% da poboacion ou mais. En seis sectores, localizados funda-
mentalmente na provincia de Ourense, este parecer deféndese en
menor medida, entre un 40% e un 49.9% da poboacion.

A idade parece incidir lixeiramente nas respostas a esta
cuestion, de xeito que nos miis novos estd miis xeneralizada a idea
de que o castelin € igual de 1til ¢6 galego (67.2%, 9.9 puntos por enri-
ba da porcentaxe de Galicia). Ainda que en tédolos grupos de idade
¢ maioritaria a opinién de que os dous idiomas tefien idéntica utilida-
de, nos maiores de 65 anos esta opcién de resposta acada 15.5 pun-
tos menos ca nos de 16 a 25 (cf. a tdboa 3.4.1.1.0). Dentro de cada
grupo de idade, a tendencia a estima-lo galego mais ttil cé castelin
diminde 6 aumenta-lo uso habitual desta lingua. Paralelamente, a cren-
za na superior utilidade do galego é maior canto mais galego se fala.
Obsérvese no grifico 3.4.1 como no grupo de 16 a 25 anos pasamos
dun 5.5% de individuos monolinglies en castelin que afirman que o
galego é midis til, a un 21.8% entre os que falan s6 galego.
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Grifico 3.4.1. Utilidade do casteldn respecto do galego nos enlrevisiados de
16 a 25 anos segundo a lingua habitual

Grifico 3.4.2. Utilidade do casteldn respecto do galego segundo o
nivel de estudios
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Grifico 3.4.3. Utilidade do casteldn respecto do galego segundo se estudiara
galego na escola

100% = — —— i

B80% |

|

40% | ’ |
|

20% —

| [
mais cé galego igual co galego menos cd galego

1.4%
54, 3% 11,3%

esludiou gzle?m;' [

87 Gy
.3

Os estudios non introducen variaciéns importantes na
actitude que estamos a analizar, nin a relacién entre estas ddas
variables parece seguir unha tendencia concreta. O grupo que mdis
se desvia da porcentaxe total (57.3%) é o que ten estudios secun-
darios, cun 61.8% de suxeitos que consideran que o casteldn serve
para o mesmo ¢6 galego (compirese co 52.5% de suxeitos sen estu-
dios que comparten esta idea: grifico 3.4.2). Un feito que parece
influir decisivamente na consideracién da utilidade de 4mbalas ddas
linguas € estudiar galego na escola. O grifico 3.4.3, que recolle
esta relacion, mostranos que, mentres un 67.9% dos que recibiron
ensino de galego cren que as dtas linguas son igual de utiles, no
caso dos que non o estudiaron redicese a un 54.3%. Neste segun-
do grupo hai un 34.3% de entrevistados que responden que o cas-
telin € mdis util ¢6 galego, mentres un 20.7% dos que estudiaron
esta lingua cren o mesmo.

Parece, logo, que o contacto coa docencia de (e en) gale-
g0 da lugar a unha confianza na sua efectividade como lingua pluri-
funcional, isto é, desde instrumento de comunicacién diario ata lin-

-

gua de cultura 6 mesmo nivel ¢ castelan.
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A distribucién por grupos profesionais apoia o anterior-
mente dito, xa que son os estudiantes* quen tefien unha porcenta-
xe mais elevada de resposta en ‘o mesmo c6 galego’ (68.3%; cf.
taboa 3.4.1.1.0). Os docentes, pola sia banda, presentan unha acti-
tude bastante semellante 4 deste grupo, dado que o 60.4% dos mes-
mos di que a utilidade do castelan é a mesma ca do galego. En cal-
quera caso, esta € a resposta maioritaria en tédolos subgrupos
profesionais.

Por habitat de residencia existen poucas variacions de res-
posta. En todos eles, mdis da metade da poboacién cre que o caste-
lin € igual de util c6 galego, con porcentaxes que oscilan entre o
56.6% no urbano e o 58.9% no periurbano. No rural hai menos indi-
viduos que pensan que a utilidade do castelin é superior 4 do gale-
go respecto 6s demais tipos de hdbitat (28.5%), aumentando os que
coidan que é inferior (14.4%).

A lingua inicial dos entrevistados, 6 contrario do que
sucedia con outras variables actitudinais, a penas incide na tenden-
cia de resposta. Tan s6 cabe mencionar que os que aprenderon a
falar en galego dobran as porcentaxes de resposta na opcién ‘menos
cO galego’ respecto 6s outros dous grupos, non obstante represen-
taren unicamente un 14.3%. En cambio, por lingua habitual apré-
ciase variacién na ponderacién da utilidade das ddas linguas. A cren-
za na superior utilidade do casteldn debilitase a medida que o galego
se fai mais frecuente como lingua habitual. Na tiboa 3.4.1.2.0, obsér-
vase como dun 47.4% de monolinglies en castelin que coidan que
a sta lingua € mais ttil c6 galego, descendemos a un 25% no caso
dos galegofalantes monolingiies. A opcion ‘o mesmo c¢6 galego’, pola
sia banda, reférzase 6 abandona-lo monolingiliismo en casteldn,
ainda que entre os tres grupos restantes hai poucas diferencias. A
crenza de que o casteldn é menos util estd pouco estendida en tédo-
los grupos lingiiisticos, ainda que destaca ese 17.6% entre os mono-
lingties en galego.

En canto 4 competencia lingiifstica, se atendemos 4 tdboa
3.4.1.2.0, observamos que case dous tercios dos suxeitos que din non

“Téfase en conta que o 95.3% dos estudiantes que compofen esta mostra tefien entre 16
e 25 anos e 0 96% estudiou galego na escola.
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entender nada o galego consideran superior a utilidade do castelin. Neste
mesmo sentido se manifesta algo midis da metade dos que cren enten-
delo pouco e non poder falalo. Tédolos demais grupos tenden a res-
ponder maioritariamente que o casteldn é tan Gtil coma o galego. As por-
centaxes correspondentes a esta opcién de resposta increméntanse 2
medida que a competencia é maior, especialmente na escrita, onde un
49.6% dos que se manifestan incapaces de escribi-lo galego cren que a
stia utilidade € igual 4 do castelin, mentres o 67.4% dos que poden escri-
bilo moito son da mesma opinién. As porcentaxes dos que cren que o
casteldn é menos Wtil ¢6 galego tamén aumentan coa maior competencia,
0 que se fai mdis perceptible no caso da destreza oral activa: dun 3.2%
de quen non o fala nada pasamos a un 14.7% entre os que o falan moito.

Finalmente, en canto 6s dmbitos de adquisicién, os que
aprenderon o galego na escola optan en maior medida cés outros gru-
pos pola idéntica utilidade das dias linguas (68.1%). Deles s6 un 25.7%
considera maior a utilidade do castelin e unicamente o 6.1% pensa
que € maior a do galego. Entre os que aprenderon o galego na fami-
lia un 12.5% afirma que o castelin é menos Gtil ¢6 galego, sendo o
grupo de mdis altas porcentaxes nesta opcion.

3.4.1.2. Actitude cara d utilidade do galego por sectores

No que atinxe 4 descricién por sectores, en todos (agds
en Ourense-4 e Pontevedra) mdis da metade da poboacién contesta
que o castelin € igual de qtil c6 galego. En Ourense-4 un 51.4% da
mostra atribielle unha superior utilidade 6 casteldn e un 42.5% cre
que as duas linguas tefen idéntica utilidade. En Pontevedra, pola sia
banda, as opiniéns estin distribuidas mais equitativamente entre estas
duas opciéns de resposta: mentres o 43.3% dos entrevistados cre que
O castelin € mais util ¢6 galego, un 46% pensa que € igual de util.
Lugo-5 constitie a antitese de Ourense-4, pois, ainda que a maior
parte da poboacién elixe o valor ‘o mesmo cé galego’, hai un 20.1%
de suxeitos que se decantan por ‘menos ¢ galego’, porcentaxe moi
superior 4 de tédolos demais sectores,

Tal e como figura na serie de tdboas 3.4.1.1.1 a 3.4.1.1.6,
na Coruna, Santiago e Pontevedra apréciase unha diminucién clara
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dos que pensan que o castelin é mais til c6 galego paralela 6 des-
censo da idade, de xeito mdis marcado a partir dos entrevistados de
41 a 65 anos. Na Corufa un 48.1% de individuos maiores de 65 anos
cren na maior utilidade do casteldn, fronte a un 26.7% de mozos de
16 a 25 anos. Neste dltimo grupo, un 66.9% de entrevistados xulga
igual de dtiles as ddas linguas fronte 6 que sucede no grupo mais
vello (41.7%). En cambio, nos sectores formados por vilas non existe
tanta diferencia en canto 4 idade. Por unha parte, en Lugo-2 a maior
crenza de que o castelin € mais util corresponde 6s informantes de
41 a 65 anos (42.5%). Por outra sitGanse as vilas pequenas, como as
que conforman Ourense-4, onde os grupos de 26 a 40 e de 41 a 65
anos se amosan mais convencidos da maior utilidade do castelin.

Polo que se refire 6s estudios (recollidos no cadro 3.4.1), na
Coruna a penas hai diferencias intergrupais. En Santiago, Pontevedra e
Lugo-2, os suxeitos que mdis cren na igual utilidade de ambalas dias
linguas son os que realizaron estudios secundarios (do 75.4% de San-
tiago 6 67.2% de Lugo-2). Pola sia banda, en Lugo-5 as porcentaxes
midis altas nesta opcion de resposta aparecen entre 0s universitarios (66%).

A variable clase social presenta un comportamento distin-
to en cada sector. Namentres en Santiago non hai diferencias actitudi-
nais apreciables, en Pontevedra as porcentaxes correspondentes 6 valor
‘mdis co galego’ descenden 33.9 puntos da clase media-alta 4 baixa (cf.
tiboas 3.4.1.1.2 e 3.4.1.1.6). Sen embargo, dado o escaso peso na mos-
tra destas duas clases (17 e 13 individuos respectivamente), compre
atender principalmente 6 que acontece coas clases media e media-
baixa. As porcentaxes nestes dous grupos socioecondmicos distribu-
ense sobre todo entre os valores ‘igual de tutil’ e ‘mais util’, con esca-
sas diferencias entre eles (maximo de 6.1 puntos). Na cidade da Coruna,
as clases media-baixa e media responden maioritariamente que o cas-
telin serve para o mesmo ¢6 galego (preto dun 60% nos dous casos).
As porcentaxes descenden de xeito apreciable na clase media-alta, pese
O cal este segue a se-lo valor mdis elixido (50.4%), en tanto que na
clase baixa xa predominan os que cren na superior utilidade do cas-
teldn (52.8%). Nos outros tres sectores a opcion ‘o mesmo co galego’
recolle as madis altas porcentaxes de resposta en tédolos grupos socio-
econdmicos, especialmente na clase media de Lugo-2 (71%).
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Cadro 3.4.1 Utilidade do casteldn en relacion co galego segundo
os estudios recodificados por sectores
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Como podemos extraer da serie de tiboas S 111 3
3.4;1.1.6, a consideracién da idéntica utilidade de galego e castelin
estd miis estendida no periurbano ca no urbano. A Coruna supén
unha excepcioén, xa que o 78.6% de residentes no periurbano parti-
cipan desta crenza (fronte 6 56.8% do urbano). Nos demais sectores
a actitude segundo os diversos tipos de hibitat é moi variable. Asi’
en Lugo-2 a porcentaxe de entrevistados do rural-2 que cren na supe-,
rior utilidade do castelin é 14.1 puntos superior 4 das vilas. A acti-
tude en Lugo-5 ¢ bastante diferente 4 dos demais sectores, posto que
nos dous tipos de rural existe unha porcentaxe importante de entre-

vistados que xulgan menor a utilidade do castelin (18% no rural-1 e
21.3% no rural-2).
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En tédolos sectores-hai unha tendencia xeral a que os gale-
gofalantes iniciais crean maiormente cés restantes grupos que esta lin-
gua € mdis util c6 castelin (cf. taboas 3.4.1.2.1 a 3.4.1.2.6). Estas por-
centaxes tenden a ser mdis baixas en boa parte dos sectores (obsérvense,
por exemplo, A Coruna, Lugo-2 ou Ourense-4). Noutros, sen embar-
go, acadan considerable importancia, como en Lugo-5, onde un 21.6%
dos galegofalantes iniciais valoran mais a utilidade desta lingua. A por-
centaxe de castelanfalantes iniciais que comparten esta crenza é rela-
tivamente elevada neste sector (12.8%). En calquera caso, a maior parte
das respostas (excepto en Ourense-4) concéntrase na opcion ‘0 mesmo
¢6 galego’ independentemente da lingua inicial do entrevistado.

En canto 4 lingua habitual, hai en tédolos sectores un incre-
mento considerable dos galegofalantes habituais que cren que o gale-
go ¢ mais util co castelan en relacion cos demais grupos lingliisticos,
excepto en Lugo-2 e Ourense-4. Os monolingiies en galego amosan
unha tendencia non despreciable a considerar superior a utilidade do
seu idioma, especialmente en Lugo-5 (22.7%), Pontevedra (21.2%) e
A Coruna (20.5%). Os bilinglies con predominio do galego tefien unha
actitude bastante distinta en Ourense-4 respecto dos demais sectores,
posto que aqui un 57.2% dos mesmos cre que o casteldn € mdis Gtil
c6 galego. Algo semellante sucede na cidade de Pontevedra, onde un
44.2% de suxeitos que falan madis galego ca castelin confia na supe-
rior utilidade destoutra lingua.

Polo que se refire 4 competencia lingtiistica en galego, o
trazo mais salientable é un incremento bastante xeneralizado dos suxei-
tos que valoran madis a utilidade do galego canto maior é o seu domi-
nio deste idioma. Pese a que as porcentaxes correspondentes a esta
resposta son sempre baixas, especialmente en relacion coas outras
opcions, nalgins casos acadan un nivel considerable. Véxanse, por
exemplo, os grupos de Ourense-4 que declaran ter unha capacidade
de lectura e escritura boa ou moi boa: un 55.7% cren que o casteldn
serve para menos funcions c6 galego.

Finalmente, segundo os dmbitos de adquisicion, nos seis
sectores, os que aprenderon o galego no medio escolar cren en maior
medida cés demais grupos na igual utilidade de dmbalas duaas linguas,
cunhas porcentaxes que oscilan entre o 86.1% de Santiago e o 40%

de Ourense-4.
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3.4.2. Actitudes cara 6 uso da lingua
3.4.2.1. Lingua que deben fala-los galegos
3.4.2.1.1. Lingua que deben fala-los galegos (en Galicia)

O conecemento das actitudes sobre o uso dunha lingua
minoritaria resulta fundamental para enfoca-las directrices da planifica-
cion lingliistica. Se a extension e xeneralizacion do emprego do gale-
go en to6dalas actividades da vida diaria é unha das metas da planifi-
cacion da lingua, a forma de levala a cabo non pode se-la mesma cando
a actitude verbo do uso do idioma € positiva que cando € negativa.

Algunhas das cuestidns incluidas no cuestionario preten-
dian pescudar nas actitudes dos entrevistados cara 6 uso das linguas
(preguntas 95, 99, 101 e 106). Na presente seccion analizarémo-las res-
postas dos galegos 4 pregunta 106: ;Que lingua deben fala-los gale-
gos? Nela contempldronse tres posibilidades de resposta: ‘o galego’, ‘o
castelin’ e ‘as duas’, ademais do consabido ‘NS/NC'.

No mapa 4 obsérvase que son numerosos os sectores con
importantes porcentaxes de poboacion partidaria de que os galegos
falen unicamente galego (entre un 40% e un 49.9% en dezasete sec-
tores, localizados especialmente nas provincias de Lugo e A Corufia).
En cinco sectores, entre un 50% e un 59.9% dos entrevistados son par-
tidarios de que os galegos falen o galego. Finalmente, en once sec-
tores, situados principalmente na costa da Coruna e Pontevedra, entre
0 20% e o 39.9% da poboacién presentan a mesma actitude.

De acordo coas porcentaxes totais, algo mdis da metade da
poboacion (58.1%) considera que os galegos deben fala-las daas linguas,
mentres un 40% defende que deben falar sé galego. A porcentaxe dos
que afirman que os galegos deben falar s6 o castelin é infima (1.8%).

Se atendemos 4 tdboa 3.4.2.1.1.0, veremos que a idade
non introduce diferencias notorias respecto ¢ punto de vista dos
entrevistados ante a lingua que deben fala-los galegos. Sen embar-
go, o cadro 3.4.2 amdsanos que nos dous grupos de idade mais
novos existen importantes diferencias actitudinais 6 toma-la lingua
habitual como variable de control. Por exemplo, entre os que falan
s6 castelan unicamente un 19.5% de individuos de 16 a 25 anos e
un 14.1% de 26 a 40 din que os galegos deberian fala-lo galego. Se
a estes lles engadimo-la dos partidarios do bilingliismo, temos un
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05.5% da mostra partidaria de que a lingua galega formf parte Eio
repertorio de uso dos galegos. No caso dos que falan mais castelin
ca galego, un 30.4% dos de 16 a 25 anos e un 21.8% dos de 26 a
40 inclinanse polo monolingtiismo en galego (pero se temos en conta
4 alternativa bilingte, o uso do galego ¢ desexado por un 99.5% en
imbolos grupos). Tomando como referencia os monolingi'fes en g:a\le-
go destas mesmas idades, resulta maioritaria a tendencia a C01-dar
que os galegos deben falar unicamente galego (67.7% nos suxeitos
de 16 a 25 anos e 62% nos de 26 a 40). O 32.3% e 37.9% dos mes-
mos desexarian pricticas bilinglies. En calquera dos dous gru’pos de
idade a elecciéon do monolingliismo en castelian é inferior 6 4.5%.
Practicamente a totalidade da mostra que elixe ‘o castelan’ faino xunto
co galego, dentro da opcion ‘as daas’.

Cadro 3.4.2. Actitude ante a lingua que deben fala-los g.a!egos
nos grupos de idade mdis 11000s segundo a lingua babitual

Lingia herbitie! 16 ¢ 25

s ceastelan VALY
: B i
castelin

s daas

i

0 ualego 19.5"% 14, 1
neiis costelan s}

castelan

7 o
1s duas (G9.1%% BU

O nivel de estudios dos entrevistados, pola sia parte,
relaciénase coa sia actitude, xa que, a maior nivel educativo, menor
tendencia a responder que os galegos deben fala-lo galego e maior
a optar polas conductas bilingties. No grifico 3.4.4 vemos .que' se o
49.6% dos que non tehen ningdn estudio se amosa p.zu‘u.dzu‘lo de
que os galegos falen os dous idiomas, entre 0s universitarios obte-
mos un 70.4%.
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Grafico 3.4.4. Lingua que deben fala-los galegos segundo o nivel de estudios

En canto 4 clase social, canto madis alta, mais xenerali-
zada estd a opinién de que os galegos deben fala-las duas linguas.
Asi, mentres o 48.7% de entrevistados de clase baixa elixe esta
opcion, na clase media-alta ascende 6 69.29%. A escolla do galego
como lingua que deban fala-los galegos descende neste mesmo sen-
tido, pasando dun 49.7% da clase baixa a un 28.2% da media-alta.
A preferencia polo castelin é moi baixa en tédolos grupos socioe-
conomicos e vai aumentando levemente entre a clase mdis baixa e
a mais elevada.

Por grupos profesionais temos tamén unha maioritaria elec-
cion do valor ‘as daas’, con porcentaxes que oscilan entre un 81.3%
dos profesionais liberais e un 52.2% dos marineiros. Os labregos cons-

titden a excepcion, xa que un 52.3% dos mesmos cre que os galegos
deben fala-lo galego.

Polo que atinxe 6 habitat de residencia, detéctase un evi-
dente predominio da opcién ‘as dias’ no urbano (70%). Nos res-
tantes tipos de hibitat a eleccién deste valor descende considera-
blemente, incrementindose as porcentaxes correspondentes a ‘o
galego’. Hai que ter en conta, ademais, que o periurbano presenta
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porcentaxes algo mdis elevadas en dito valor cas vilas (41.2% fron-
te 6 38.9%). Compre poner en relacion esta distribuciéon porcentual
coa lingua habitual predominante en cada tipo de hdbitat: canto madis
galego se fala nel, en maior medida se opina que a lingua que deben
fala-los galegos é o galego. O termos en conta o hibitat de nace-
mento, como figura no cadro 3.4.3, descubrimos unha importante
diferencia de actitude entre os que naceron no rural e continuaron
residindo nese medio e os que se mudaron 6 urbano. A opinién dos
primeiros repartese case exclusivamente entre os partidarios dunha
Galicia bilinglie (49.8%) e os que a prefiren monolinglie en galego
(48.8%). Nos que se transladaron 6 urbano seguen a ser estas as res-
postas predominantes, ainda que a primeira estd mais xeneralizada
(63.2% fronte a un 34.4%).

Cadro 3.4.3. Actitude dos nacidos no rural sobre a lingua que
deben fala-los galegos segundo o seu habitat de residencia actual

reiver! HrDetie

19.8% 632

0 @gilego 185 85N A

Por lingua inicial, obsérvase un gran predominio do valor
‘as duias’ nos castelanfalantes iniciais (73.3%), que se mantén nos
bilingties, se ben en menor grao (65.9%), e redicese bastante nos
galegofalantes iniciais (49.7%). Neste grupo hai unha porcentaxe bas-
tante elevada de suxeitos que desexan que os galegos falen s6 gale-
go (48.9%).

En canto 4 lingua habitual (cf. tdboa 3.4.2.1.2.0), a ten-
dencia a pensar que os galegos deberian fala-lo galego aumenta canto
maior € a s0a presencia nas practicas diarias. Asi, mentres no caso
dos monolingiies en casteldn un 15.1% defende esta opinién e un
78.9% prefire que os galegos falen as dias linguas, temos un 56.8%
de galegofalantes monolingilies que optan porque se use s6 o galego
e un 42.1% que se decide polo bilingtiismo.

No que se refire 4 competencia lingtiistica en galego, non
todalas destrezas posten idéntica relevancia na actitude analizada.
Asi, as capacidades de lectura e escritura estin pouco relacionadas
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con diferencias actitudinais. No caso da comprension do galego,
temos unha porcentaxe non despreciable de suxeitos que non o
entenden nada e cren que os galegos deben fala-lo castelan (22.7%).
Sen embargo, hai que ter en conta que o nimero de individuos sen
competencia na comprensiéon do idioma é moi baixo. Os que o
entenden pouco, pola sia banda, presentan unha porcentaxe mais
elevada de resposta en ‘as duas’ (74.8%) cOs restantes grupos. A
capacidade para falalo parece se-la destreza madis directamente rela-
cionada coa actitude aqui analizada. Aquela vai asociada a un des-
censo progresivo das porcentaxes en ‘as ddas’ e a un aumento para-
lelo en ‘o galego’ a medida que a competencia é maior. Pero a
principal diferencia ten lugar entre os dous primeiros grupos (poden
falalo pouco ou non o poden falar nada) e os segundos (son capa-
ces de falalo bastante ou moito). Asi, un 75.6% de entrevistados que
tefien pouca competencia oral activa cren que os galegos deben

fala-las daas linguas, pero entre os que o falan bastante a porcen-
taxe redicese a un 56.8%.

Polo que respecta 6s dambitos de adquisicion, o trazo mdis
destacable € que os que adquiriron o galego no seo familiar tefien por-
centaxes considerablemente madis altas na opcién ‘o galego’ cds outros
grupos: mentres nos primeiros acada o 44.1% nos demais oscila entre
0 25.5% e o 20.1%. Ademais, quen adquiriu a lingua galega no seo fami-
liar decintase en menor medida polo bilingliismo (54.3%) c6s que a
aprenderon por outros medios. Pese a todo, a opcion bilinglie € a pre-
dominante en toédolos grupos, oscilando entre o 54.3% e o 75.6%.

3.4.2.1.2. Lingua que deben fala-los galegos por sectores

A maioria da poboacién dos seis sectores é partidaria de
que os galegos falen as daas linguas (cf. tiboas 3.4.2.1.1.1 a 3.4.2.1.1.06).
Esta opcién acada unha porcentaxe especialmente elevada na cidade
da Coruna (75%). En Pontevedra e Ourense-4 descende algo respec-
to da Coruna, increméntandose a dos que cren que os galegos debe-
rian fala-lo galego (35.5% e 34.1% respectivamente). Nos demais sec-
tores, ainda que a resposta ‘as dias’ continta sendo a mdis elixida,
xa non € tan elevada coma nos anteriores. As porcentaxes de suxei-

tos partidarios do uso do galego acadan un 45.6% en Lugo-5 e un
40.9% en Santiago.
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Non hai unha tendencia definida nas diferencias actitudi-
nais relacionadas coa idade. Se se comparan as porcentaxes globais
de resposta acadadas por cada valor coas dos ciife1'§ntes grupos 'de
idade, verase que son moi semellantes. Tampouc{o existen tenclenm.as
de resposta compartidas por todolos sectores. Asi, me.ntrels en Szu?t'la—
go se da un descenso leve, pero progresivo, dos pamdanoslfl() bﬁxlm—
giiismo segundo aumenta a idade, en Pontevedra 0s que mais elixen
esta opcién son os de 26 a 40 anos ¢ en Lugo-5 os maiores de 65.

Cadro 3.4.4. Lingua que deben fala-los galegos segundo o nivel
de estudios recodificados por sectores

o castelin s ddas 0 galego
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Na maior parte dos sectores, excepto Lugo-2 e Ourense-4,
prodicese un incremento dos que prefiren conductas bilinglies a medi-
da que os estudios son madis elevados, con diferencias intergrupais que
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oscilan entre os 12 puntos da Corufia e os 31 de Pontevedra (véxase o
cadro 3.4.4). Asi mesmo, nestes sectores, a porcentaxe de respostas favo-
rables 6 monolingiiismo en galego descende progresivamente segundo
aumentan os estudios. Deste xeito, en Santiago o 53.2% de entrevistados
sen estudios que elixen este valor redicese a un 33.1% no grupo con
estudios universitarios. Pola contra, en Lugo-2 e Ourense-4 os entrevis-
tados deste nivel de estudios amésanse miis partidarios de que os gale-
gos falen unicamente galego c6s que s6 acadaron estudios secundarios,

A preferencia do bilingiiismo aumenta coa clase social en
tédolos sectores, excepto en Lugo-5 (cf. tiboas 3.4.2.1.1.1 e ss). Pon-
tevedra e Lugo-2 rexistran a maior diferencia entre a clase baixa e a
media-alta, con 32.4 e 35.8 puntos respectivamente —nembargante, hai
que ter en conta que en Pontevedra o nimero de entrevistados de
ambolos dous grupos socioeconémicos é moi baixo. En case tédolos
sectores, os partidarios do monolingiiismo en galego diminden segun-
do pasamos dun grupo socioeconémico a outro superior, feito que
resulta especialmente salientable na Corufia e en Lugo-2: na primeira,
dun 30.1% de suxeitos de clase baixa que responden que os galegos
deberfan falar s6 galego, pasamos a un 8.8% nos de clase media-alta;
no segundo prodiicese unha caida de 35.8 puntos entre os dous gru-
pos socioeconémicos. Finalmente, en Lugo-5 a penas se observan dife-
rencias actitudinais entre as tres primeiras clases (entre un 52.7% e un
54.1% elixen a opcién ‘as dias). A media-alta mantén a actitude madis
favorable a que os galegos utilicen as dias linguas (61.7%).

Polo que se refire ¢ habitat de residencia, apréciase un
comportamento bastante diferente dunha cidade a outra. O periurba-
no da Coruna amosa actitudes miis favorables a que os galegos empre-
guen as duas linguas (85.7%) ¢6 urbano (74.9%); non obstante, con-
vén sublifar que o niimero de residentes neste hdbitat é moi baixo
(N=14). En Santiago non hai grandes diferencias de actitude entre os
entrevistados que viven nun ou noutro tipo de hdbitat, contrariamen-
te 6 que sucede en Pontevedra. Neste dltimo sector, mentres o 73.9%
da mostra do urbano di que os galegos deben fala-las duas linguas,
no periurbano redicese a un 48.4%, sendo aqui moi destacable a por-
centaxe de suxeitos que prefiren exclusivamente o galego (46.5%).
Nos demais sectores, a opcion ‘as daas’ ten tanto menos peso canto
menos urbano é o habitat.
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Por lingua inicial, percibese en tédolos sectores un aumc;n-
to das porcentaxes dos que consideran que os galegos del.)en .fala?‘ SO O
galego na medida en que medra a sia presencia como primeira 1'1nguzT.
Asi, os bilinglies iniciais participan desta actitude en maior gra(.) cosl Clé'lb-
telanfalantes, pero menos cos galegofalantes. Este subgmpol lmgmst(:co
acada a porcentaxe mdis alta en ‘o galego’ na Cidzfde sie Sanltlz}g.o (52@),
superando mesmo a de sectores rurais onde esta € a lingua uu§1a'l ‘111‘21‘10-
ritaria, coma Lugo-5 (48.3%). Sen embargo, os castelanfalanteal: ]l‘llClleb‘(:‘,
en menor medida, os bilingiies iniciais de t6dolos sectores elixen maio-
ritariamente o valor ‘as ddas’ (cf. tiboas 3.4.2.1.2.1 e ss).

Respecto a lingua habitual, o descenso lc‘las porc.entaxes cla.
opcién ‘as daas’ segundo o galego vai ocupando mdis espacio nos usos
diarios oscila entre os 42.8 puntos de Santiago e os 27 dc’L\'lgo—S. Tal
opcién € elixida maioritariamente por tédolos grupos lm{;msttc‘os sal\.fo
os monolingiies habituais en galego, que responden na sia maior pa:te‘
que os galegos deben falar unicamente esta lingua, con ’p(.)rcenta‘xe:-,
que van do 63.8% de Santiago ata o 51.2% de Lugo-5. A tnica excepj
cién constitiea Ourense-4, sector no que un 48.4% dos galegofalantes
monolingiies se inclina polo uso exclusivo do galego.

No relativo 4 competencia lingtiistica en galego, a cidade
da Corufia presenta porcentaxes de entrevistados con pouca ou nin-
gunha competencia lingliistica que coidan que os galegos deben fala-
-lo castelin mais elevadas cés outros sectores. Na taboa 3.4.2.1.2.1
podese comprobar que se manifesta deste xeito o 13.2% dos que non
poden fala-lo galego e o 14.1% dos que non poden lfilo. Sen emh?u'-
go, en todolos niveis de competencia a actitude dominante (su'pen()r
6 70%) € a dos que optan por pricticas bilingties. Outra das dlferen:
cias fundamentais entre a cidade da Coruna e os demais sectores €
que, na primeira, os partidarios do monolingﬁismo.en galeg9 son esca-
sos, incluso entre os que tenen mellor competencia .ncsta lmguaJ ( no)n
superan o 26.9%). Pola contra, un 43.5% de entrevistados en lonFc—
vedra capaces de falar moi ben o galego desexan que se fale d(? xeito
exclusivo —do mesmo modo se manifesta o 42.2% de entrevistados
con elevada capacidade de escritura. En Santiago, pola sta banda,
mais da metade da poboacién capaz de falar ou escribir m(’)ito o gale-
go amosa esta mesma actitude, que en Ourense-4 chega 6 51.5% na

competencia oral e 6 60% na escrita.
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En canto és dmbitos de adquisicién, os que aprenderon o
galego no dominio familiar amosan maior tendencia a responder en
favor do monolingliismo en galego, especialmente en Lugo-2, Lugo-5
e Santiago. En tédolos sectores, excepto en Lugo-2, os que aprende-
ron o galego na escola acadan porcentaxes bastante mais altas cas
totais no valor ‘as dias’, especialmente Lugo-5 e Ourense-4 (cf. tibo-
as 34.2.1.2.4 e 3.4.2.1.2.5).

3.4.2.2. Percepcion da frecuencia de uso actual do galego
respecto a periodos anteriores

3.4.2.2.1. Percepcion do uso actual do galego respecto a
periodos anteriores (en Galicica)

Coa inclusion destas tres preguntas na presente investiga-
cion pretendiase conece-la opinion da poboacion sobre a evolucién da
lingua galega no ultimo medio século. Dados os importantes cambios
politicos, sociais ¢ demogrificos que experimentou Galicia neste peri-
odo, cumpria saber se estas cuestiéns, xunto coa presencia do galego
en ambitos dos que ata hai ben pouco estaba ausente, influiran nal-
gunha medida sobre as valoraciéns que realizan os cidadins galegos
na actualidade. Realizaremos a seguir un achegamento de caracter xeral
4 vision que os galegos tenen da evolucién da lingua da comunidade,
a partir de tres referencias temporais distanciadas quince anos entre si.

En conxunto, obsérvase como a maior parte dos infor-
mantes opinan que o uso do galego aumentou. Cando a referencia
temporal son 10 anos, son desta opinién o 75.5%, mentres que 6 refe-
rirmonos Gs 25 anos, a porcentaxe sittase no 60.9% e no 61.2% 6
facelo nos 40 anos (véxase o grifico 3.4.5). A diminucioén destas por-
centaxes € paralela 6 aumento dos que opinan que o galego se fala
hoxe menos. Canto miis nos retrotraemos no tempo, maior € o nime-

ro dos que que non saben ou non poden contestar,

A distribucion por idade mostra que as diferencias entre
uns grupos e outros, ainda sendo significativas, non son de enverga-
dura. Os que opinan que o galego se fala miis unicamente baixan do
50% no grupo de 16 a 25 anos cando a referencia temporal son 40
anos (griafico 3.4.6). Esta porcentaxe é a que aparece cando a refe-
rencia son 25 anos. Os individuos que en maior medida pensan que
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0 galego se fala miis son os comprendidos entre 41 e 65 anos, e os
que menos os de 16 a 25 anos®,

Por outra banda, o ascenso na clase social esti asociado
tamén coa percepcién de que o uso do galego aumentou, mentres
que por hibitat os que mdis perciben este incremento son as perso-
as que naceron no rural e as que viven no medio urbano.

Respecto 6 perfil sociolingiiistico, en canto 4 lingua ini-
cial os que mdis notan un incremento no uso do galego son os
galegofalantes, a seguir os castelanfalantes e logo os bilingiies. Por
lingua habitual observan unha extensién do uso sobre todo os que
tenen como lingua tnica ou prioritaria o galego. En canto 4s com-
petencias, percibese con mdis nitidez o progreso do galego entre
os individuos con mais competencia oral, con bastante ou pouco
dominio da lectura e pouco ou ningun da escritura. Finalmente, os
que adquiriron esta lingua na escola son os que menos notan o
seu incremento,

3.4.2.2.2. Percepcion do uso actual do galego respecto a
periodos anteriores por sectores

Por idade, a tendencia apunta a que os grupos que mais
pensan que o uso do galego se incrementou son os de 26 a 40 e 41
a 65 anos. O ofrecer como referencia temporal os 25 anos, normal-
mente a porcentaxe do primeiro destes grupos é superior, e cando
son 40 anos € mdis alta a dos de 41 a 65 anos.

Segundo os estudios, acostuma manterse a tendencia a que
os titulados medios sexan os que en maior medida opinan que o gale-
go se fala hoxe mais ca antes, do mesmo xeito que existe a tenden-
cia a que nos niveis de instruccién elevados consideren mais persoas
que actualmente se incrementou o uso do galego.

Igual ca no conxunto de Galicia, canto madis alta é a clase
social maiores son as porcentaxes do valor ‘filase miis’. A excepcion

A3 q ivace ~, Ve A

‘An baixas porcentaxes do grupo de 16 a 25 anos estin relacionadas, entre outros facto-
res, coa menor perspectiva temporal que estes posten, reflectida por outra banda no maior
nimero de ‘non contesta’ existentes neste grupo.
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mais salientable constitiea A Coruna, onde a tendencia é inversa: canto
mdis alta é a clase social menos xente considera que o galego viu
incrementado o seu emprego nos ultimos anos.

O habitat de nacemento onde mais se percibe un aumen-
to do uso do galego tamén € o rural, como acontecia no conxunto
de Galicia. En canto a lingua habitual, acostuma tamén manterse a
tendencia a que canto mdis se fala galego miis se percibe o aumen-
to do seu emprego na actualidade, especialmente cando a referencia
temporal son 10 anos.

Finalmente, os que menos detectan que o uso do galego
aumentase na actualidade son quen o aprenderon a falar na escola,
tal como observabamos no conxunto de Galicia.

3.4.2.3. Actitude ante a ausencia de converxencia lingiiistica

Neste epigrafe estudiamos ditas variables de actitude,
correspondentes 4s preguntas 97 (Se vostede se dirixe a alguén en
galego e lle contesta en casteldn, jque pensa?) e 98 (Se vostede se diri-
xe da alguén en casteldan e lle contesta en galego, ;que pensa?). As posi-
bilidades de resposta organizanse nunha escala de 1 a 5, onde, coma
sempre, se dd o valor mdis alto 4 actitude madis favorable para o gale-
go, e o mdis baixo 4 menos favorable; na p. 97, o valor 5 corres-
ponde 4 opcién ‘é de mala educaciéon’, o 4 a ‘non € moi correcto’,
o 3 a ‘indiferente’, o 2 a ‘é algo normal’ e o 1 a ‘gistame’; na p. 98,

xXustamente 4 inversd.

Ambalas ddas variables refirense a situaciéns comuni-
cativas nas que o entrevistado se dirixe a alguén nunha lingua e o
interlocutor, no canto de amosar unha conducta converxente, res-
ponde na outra. A converxencia € un fenémeno de acomodacién
lingtifstica polo cal o falante emprega unha variedade lingtistica
semellante 4 do seu interlocutor. Adoita interpfctarse como unha
marca de solidariedade, mentres a diverxencia (ou uso dunha varie-
dade concibida como diferente), adoita ser unha indicacion de dis-
tancia social. Aqui consideramos que as ‘variedades linglisticas’ de
posible uso por parte dos falantes son o galego e o castelan; tra-
tase dunha etiquetaxe discutible desde o punto de vista lingtiistico
(pénsese nas mesturas de ambas linguas e no seu posible signifi-
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Grifico 3.4.7. Actitude ante a ausencia de converxencia lingiiistica
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cado comunicativo); mais é a tnica posible debido 4 metodoloxia
Na que se sustenta o MSG, que non nos permite detecta-lo uso de
variedades dunha mesma lingua nin mestura ou cambio de cédi-
g0s. Por outra banda, o noso interese aqui céntrase en descubri-
-las actitudes cara 6 fenémeno miis ¢6 fenémeno en si, o que resul-
ta perfectamente factible coa metodoloxia actual,

Os resultados estatisticos destas dias variables para o con-
xunto de Galicia (grifico 3.4.7) indican que algo mais do 40% dos
entrevistados optan polo ‘indiferente’, é dicir, a resposta maiormente
escollida € a que non implica unha valoracién negativa nin positiva
diante dunha escolla lingiiistica non converxente por parte do seu
interlocutor. Arredor dun 30% da mostra di que a falla de converxencia
‘& 'fllgo normal’, tanto se o interlocutor responde en castelin coma se
o fai en galego, de maneira que os informantes se inclinan mdis por
unha valoracién positiva ca negativa en calquera das ddas variables.
Sen embargo, cémpre salientar que a porcentaxe de entrevistados que
consideran pouco correcta a resposta non converxente ¢ 11.4 puntos
superior cando son contestados en castelin ca cando o son en gale-
80. As respostas extremas son claramente minoritarias. Destaca, en cal-
quera caso, que un 17.4% de entrevistados manifeste o seu agrado
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(‘gistame’) ante a contestacion non converxente en galego, mentres
s6 un 1.7% afirma o mesmo se a resposta € en castelan.

As escasas valoracions negativas poden reflectir que moi-
tos dos informantes non interpretan o uso dunha lingua diferente
(galego ou castelin) como marcador dalgin tipo de distancia social,
senén como unha escolla lingtistica neutra. De tédolos xeitos, das
diferencias entre unha e outra variable pédese inferir que a actitu-
de diante dun interlocutor que mantén o galego cando o informante
fala en casteldn é mellor ca actitude diante dun interlocutor que fala
en castelin cando o informante se dirixe a el en galego. E intere-
sante contrastar este dato coas practicas de acomodacion lingtiisti-
ca que din te-los falantes e que, segundo se indicaba no IT volume
do MSG, mostran unha maior tendencia a converxer cara ¢ galego
que cara O casteldn?,

Os cruzamentos coas variables sociais e lingiiisticas (tibo-
as 3.4.2.3a.1.0, 3.4.2.3a2.2.0, 3.4.2.3b.1.0 e 3.4.2.3b.2.0) mostran unha
considerable homoxeneidade intergrupal, con tendencias coinciden-
tes, globalmente, coas xa indicadas nas porcentaxes xerais. Aqui uni-
camente comentarémo-los resultados de maior interese, obtidos 6 cru-
zarmos estas dias actitudes coas competencias, a lingua inicial e a
lingua habitual. Non se analizarin tampouco os resultados por sec-
tores (xa que o lector pode consultalos nas tiboas 3.4.2.3a.1.1 en
diante ¢ 3.4.2.3b.1.1 en diante).

As variacions mdis destacables prodicense cando se con-
sidera a capacidade para entende-lo galego, onde o 39.3% dos entre-
vistados que non o entenden ‘nada’ considera que un interlocutor que
mantena esta lingua cando eles lle falan en castelin amosa ‘mala edu-
cacién’ ou ‘non é moi correcto’, mentres o 100% deste grupo se mos-
tra indiferente cando o interlocutor emprega o castelin (Iémbrese que
o nimero de casos € bastante reducido). Nas restantes competencias
obsérvase unha tendencia a valorar mais positivamente a diverxencia
en galego e miis negativamente a diverxencia en castelin consonte
maior € a competencia en galego, ainda que non se trata dunha orien-
tacion completamente regular ¢ a maior parte da poboacién segue
sendo indiferente.

# Constltese o volume 1I do MSG, capitulo 6.1.
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No tocante a lingua inicial dos entrevistados, tanto para os
que aprenderon a falar en galego como para os que o fixeron en cas-
telan a opcién mdis frecuente é o indiferente (con porcentaxes entre
0 40% e o 46%). Ambolos grupos valoran mdis positivamente a res-
posta diverxente en galego. Dentro das respostas extremas, € dicir,
aquelas que suponen unha valoracién moi negativa (‘é de mala edu-
cacion’) ou moi positiva (‘gistame’), un 21.8% dos que aprenderon a
falar en galego afirman que lles gusta ser contestados en galego cando
se dirixen a alguén en castelin, mentres s6 un 1.9% di o mesmo para
a resposta non converxente en castelin; tamén son mais (un 11.1%)
os castelanfalantes iniciais que valoran moi positivamente a ausencia
de converxencia cunha resposta en galego c6 mesmo fenémeno con
resposta en castelin (un 1.5%). Pola contra, uns e outros evitan afir-
mar que calquera das conductas diverxentes son de mala educacion,
pois as porcentaxes correspondentes a esta opcién non superan o
5.2%, salvo o caso dos que aprenderon a falar noutras linguas (un
11% escolle esta opcién cando o interlocutor responde en casteldn).
Os bilingties iniciais tefien sempre porcentaxes intermedias entre estes
dous grupos. En consecuencia, pédese dicir que tédolos grupos de
lingua inicial tenden a evitar unha resposta claramente negativa, asi
como a valoraren mais positivamente o feito de seren contestados en
galego cando falan en castelin c6 de seren constestados en castelan
cando falan en galego.

O cruzamento coa lingua habitual dos entrevistados apa-
rece, con esta variable recodificada en castelanfalantes (s6/mais cas-
telin) e galegofalantes (s6/mais galego), nos grificos 3.4.8 e 3.4.9.
Os galegofalantes habituais amosan unha menor coincidencia entre
as respostas correspondentes a cada unha das dias variables anali-
zadas: destaca o 22.1% que gusta de ser contestado en galego cando
fala en casteldn, asi como o feito de que s6 un 7.4% considera ‘non
moi correcta’ a resposta diverxente en galego, mentres esta por-
centaxe sobe ata o 21.7% cando a resposta € en castelin. Respecto
dos castelanfalantes, obsérvese que se mantén a tendencia (sinala-
da para o conxunto de Galicia) a evitar en maior medida as valo-
raciéns negativas cando a lingua en que son contestados € o gale-
go, ainda que neste caso as diferencias entre unha e outra variable
son minimas.
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Grifico 3.4.8. Actitude ante a ausencida de converxencia lingiiistica nos
galegofalantes babituais (s6/midis galego)
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Grifico 3.4.9. Actitude ante a ausencia de converxencia lingiiistica nos
castelanfalantes habituais (s6/mdis casteldn)
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3.4.3. Actitudes cara a transmision da lingua

3.4.3.1. Lingua que se lles debe aprender os nenos na casa
e razons

3.4.3.1.1. Lingua que se lles debe aprender és nenos na casa
e razons (en Galicia)

O ambito familiar é, sen dubida, fundamental para a trans-
misién da lingua. Por iso, consideramos que era importante pregun-
tarlles 6s entrevistados que lingua pensan que se lles debe aprender
Os nenos na casa, para conece-la sia actitude ante tal forma de trans-
mision. Ademais, quixemos indagar tamén nas razons da sia respos-
ta, calquera que fose esta.

O interese desta variable non se limita 4 andlise dos cru-
zamentos habituais que se venen realizando ao longo deste volume,
sendn que se estende 6 seu contraste coas opiniéns sobre cal serd o
futuro das linguas en Galicia, 6 aprecio do entrevistado polo galego,
ds actitudes cara 4 lingua no ensino, etc. As comparacions deste tipo
ampliarian excesivamente unha obra xa de por si voluminosa, sen
embargo o lector ten a posibilidade de facelas a partir das tdboas que
se ofrecen 6 final de cada seccion.

As porcentaxes relativas 6 conxunto de Galicia (cf. tdboa
3.4.3.1.1.0) revelan tendencias ben definidas: a maioria dos entrevis-
tados (72%) cre que se lles deben aprende-las dias linguas, mentres
un 21.4% considera que s6 se lles debe aprender galego, moi por riba
dos que optan en exclusiva polo castelin (6.6%). Esta distribucién
mantense, con lixeiras variacions, en tédolos grupos de entrevistados
que identificamos no noso estudio.

Non atopamos diferencias importantes entre os diversos
grupos de idade (cf. tdboa 3.4.3.1.1.0), dado que as porcentaxes se
mantenen 6 redor das do conxunto da mostra. Podese sinalar, sen
embargo, que conforme aumenta a idade diminte a opcién bilingtie
e medran lixeiramente as monolinglies.

En canto 6 nivel de estudios (cf. tdiboa 3.4.3.1.1.0 e cadro
3.4.5), detéctase unha tendencia a considerar en maior medida que o
galego € a lingua que se lles debe aprender en exclusiva na casa

-

segundo o grao de estudios é menor. Case unha terceira parte dos
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on tefien estudios pensa que se lles debe aprender 56 o gale-

ue n )
. tarios. Cabe

go, 18.8 puntos por riba dos que tefien estudios universi
: ' - . LY =5 . =
sublifar que o aumento do grao de estudios non significa un incre

2 A s ot
mento apreciable da opcion ‘castelan’ (non pasa do 7.6%), sendn da

bilingtie.

Cadro 3.4.5. Lingua que se lles debe aprender 0s nenos na casa
segundo os estudios recodificados en Galicia

Lineua que se lles debe aprender Os nenos i s

castelan 1s duas paleg

Fotal Galicia 6.6% 2.0% , |' :l‘lh
ningun - 21 iy -

primtios HT
secundarios

URIVEerSiLanos

Obsérvase unha tendencia semellante no cruzamento cod
ase social (cf. tiboa 3.4.3.1.1.0 e grifico 3.4.10): c.anto mais baixg &
esta, en maior medida se prefire o galego en exclusiva (acada o 27%).
O ascenso na clase non leva aparellado o incs‘emer‘ltfy da escolla do
casteldn (que nunca sobrepasa O 0.9%), senén do bilingtiismo.

Grifico 3.4.10. Lingua que se lles debe aprender 0s nenos na casa

segundo a clase social
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A distribucion polas diferentes profesions seméllase bas-
tante 4 do total de Galicia. Labregos e marifieiros tefien as porcen-
taxes mdis altas na opcién ‘galego’ (34.5% e 32.5% respectivamen-
te), e os profesionais liberais en ‘castelin’ (14.9%). A opinién de que
0s nenos se lles debe dar unha educacién bilingiie oscila entre o
60.9% e o 78.3%. Non hai diferencias apreciables entre as respostas
dos dous sexos.

Canto menos urbano € o habitat de residencia (cf. taboa
3.4.3.1.1.0 e grifico 3.4.11), en maior medida se escolle s6 o galego
.valor que acada o 30.8% no rural-2 fronte 6 10.1% do urbano. Estci.
incremento vai acompanado do descenso da preferencia do bilingiiis-
mo, xa que o casteldn a penas varia.

Grifico 3.4.11. Lingua que se lles debe aprender 6s nenos na casa
segundo o hdbitat de residencia
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Para comprobar doutro xeito o efecto do hébitat de resi-
dencia sobre os entrevistados, cruzamos con el a variable Lingua que
se lles debe aprender os nenos na casa, mantendo como variable de
C?ntl'ol o habitat de nacemento. Dito doutro xeito, agrupimo-los indi-
viduos segundo o seu habitat de nacemento e posteriormente, para
cada un deses grupos, cruzamo-la variable que estamos a descri,bir co
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habitat de residencia dos entrevistados. Deste xeito podemos contras-
tar, por exemplo, a actitude dos que naceron no urbano e viven en
vilas coa dos que naceron e viven no urbano. A través deste proce-
demento constatamos que o cambio de habitat de nacemento (que
quizais foi o da infancia) respecto do de residencia reflictese nun cam-
bio de actitudes non sempre marcado, pero si tanto maijor canto maior
diferencia existe entre ambos hdbitats.

Polo que atinxe 6 cruzamento coa lingua inicial dos entre-
vistados (cf. tiboa 3.4.3.1.2.0), en todolos grupos predomina clara-
mente a opcion bilingiie, que oscila entre 0 65.4% e o 83.8%. Canto
mdis presente esti o galego como lingua inicial, en maior medida se
considera a unica lingua que se lles debe aprender 6s nenos na casa
(29.7% nos monolingties iniciais en galego). A opcién ‘castelan’ non
supera o 11%.

No cruzamento coa lingua habitual (cf. tiboa 3.4.3.1.2.0 e
grifico 3.4.12) apréciase que a medida que o galego estd mais pre-
sente como lingua habitual, en maior medida se escolle para apren-
derlles 6s nenos (oscila entre o 3% dos castelanfalantes habituais € o

Gréfico 3.4.12. Lingua que se lles debe aprender Gs nenos na casa segundo
a lingua babitual

100% — —
| \

BO% =
|

s0 caslelant-|

[an=1 8.2%




186 As actitudes lingiiisticas

37.7% dos galegofalantes habituais). A escolla do castelin tamén se
incrementa canto mdis presente estd como lingua habitual (18.8% nos
castelanfalantes habituais, Gnicos que superan o 9%). A opcién ‘as
dias’ é sempre claramente maioritaria.

En canto as competencias lingtiisticas (cf. tiboa 3.4.3.1.2.0),
atopamos tendencias diferentes para as destrezas orais (entender e falar)
e as escritas (ler e escribir). O cruzamento coas primeiras reflicte que
canto mellor se entende ou fala o galego, miis se apoia que esta ¢ a
Unica lingua que se lles debe aprender 6s nenos, tendencia inversa a
do casteldn, e sempre coa opcion bilinglie como maioritaria. Nas com-
petencias escritas, pola contra, atopamos unha relativa homoxeneidade
entre tédolos grupos de entrevistados: o galego ten porcentaxes 6 redor
do 20%, e o castelan medra lixeiramente por riba do 10% tan sé cando
o entrevistado non pode ler ou escribir nada en galego.

Os ambitos de adquisicién amosan unha constante prima-
cia da opcion bilingtie. A escolla do castelin s6 supera o 10% nos
ambitos de adquisicién pouco habituais (vecinos, traballo, outros),
mentres que a do galego chega 6 24.6% naqueles que o aprenderon
na familia (o dmbito de aprendizaxe mais habitual), non superando
no resto o 9.5%.

A variable Causa da escolla dunba(-s) lingua(-s) concre-
ta(-s) para aprenderlles os nenos na casa (que analizaremos s6 super-
ficialmente para o conxunto de Galicia) complementa a variable Lin-
gua que se lles debe aprender 0s nenos na casa. O seu cruzamento
con outras independentes (idade, clase social, lingua habitual, etc.)
non semella o procedemento miis productivo de andlise: s saberija-
mos entén que € o que move ante todo a cada grupo socioléxico a
escoller unha lingua (ou linguas) determinada. Pero dous grupos socio-
loxicos poden escolle-la mesma opcidn e diferir nos motivos, e tamén
pode varia-la prioridade dun motivo ou outro dependendo da lingua
elixida. E dificil logo analizar cruzamentos desta variable con outras
independentes sen antes ter en conta a opcion linguistica preferida.
No cadro 3.4.6 ofrecémo-las frecuencias da variable a comentar para
o conxunto de Galicia: como se pode ver, a causa mais aducida para
a escolla de calquera das dias linguas (ou as dias a vez) € a sia uti-
lidade, seguida por se-la lingua ou linguas de Galicia. A anilise des-
tas porcentaxes non achega informacion demasiado relevante.
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Cadro 3.4.6. Causa da escolla dunba(-s) lingua(-s) concreta(-s)
para aprenderlles 0s nenos na casa (en Galicia)

e-la lingus hahitual do pais
celal-g) lineual=s) de G icia y, (0

se-la lingua do Estado

onsideracion social da fingua

O cadro 3.4.7 achega informaciéon moito mais valiosa, 6
ofrecérense nel as porcentaxes das causas de escolla de cada unha

das opciéns de resposta posibles.

Cadro 3.4.7. Causa da escolla dunba(-s) lingua(-s) concreta(-s) pard
aprenderlles 0s nenos na casa segundo a lingua escollida (en Galicia)

Hes debe aprender os nenas e casd

Lilla de wilidade da outra

Deste cadro 3.4.7 pédense tirar conclusions interesantes.
Entre os que escollen ‘as duas’, a motivacién preferente € a utilida-
de (76.4%), seguida de que son as linguas de Galicia. O 21.4% de
entrevistados que opta en exclusiva polo galego faino ou ben por se‘:-
_Ja lingua de Galicia (49%) ou ben por se-la lingua habitual dos pais
(46%). Por Gltimo, o 6.6% que escolle s6 o casteldn faino sobre' todo
por se-la lingua do Estado (31.8%) ou pola utilidade (27.2%): disper-
sandose mdis na sda resposta. Parece claro que este Gltimo € un -fzi\c—
tor importante, sobre todo para os que optan pola educ.acién bilin-
glie. A seguir, os factores principais son considera-la(-s) hngua(is) de
Galicia (no caso da opcioén bilingtie e a de s6 galego) e se-la h'ngua
dos pais (no caso de sO galego): ambalas daas razons (se-la lingua



188 As actitudes lingiiisticas

habitual dos pais e se-la(-s) lingua(-s) de Galicia) tenen que ver, en
definitiva, coa herdanza cultural como individuo ou como membro
dunha comunidade ou colectivo. Ainda que existe un factor deno-
minado especificamente ‘consideracion social da lingua’, queremos
sublinar que tédolos manexados axudan a conformar tal considera-
cion social.

3.4.3.1.2. Lingua que se lles debe aprender 6s nenos na case
por sectores

A distribucién das respostas € semellante 4 atopada no
total de Galicia, con algunhas precisiéns. Se tomamo-las porcenta-
xes totais dos sectores (cf. tiboas 3.4.3.1.1.1 e ss.), vemos que a
opcion bilinglie esta case sempre por riba do 70% (Lugo-5 presenta
un 67.3%): A Corufna amosa a porcentaxe mdis alta nesta opcién
(81.4%). Este sector e Pontevedra son os que en menor medida eli-
xen soamente o galego (7.2% e 13.5% respectivamente), e os Gnicos
que soben do 10% en ‘castelan’ (11.4% e 12.5% respectivamente). A
escolla exclusiva do galego estd por riba do 20% en catro sectores,
acadando o 29.4% en Lugo-5.

Os grupos de idade dos seis sectores presentan na sta
maioria porcentaxes semellantes ds totais de cada un deles. E difi-
cil falar da existencia dunha tendencia definida, porque ainda que
nalgin a eleccion exclusiva do galego aumenta consonte o fai a
idade, tal medre é demasiado pequeno e non ten paralelo noutros
sectores.

O mesmo ca en Galicia, en téUolos sectores se cre en maior
medida que 6s nenos se lles debe aprender s6 o galego canto menor
€ o grao de estudios do entrevistado. Na Corufia, 0s que non tefen
ningtin estudio diferénciase claramente do resto, tendencia que pare-
cen comparti-los que tefen estudios secundarios ou universitarios de
Pontevedra e Lugo-2 (cf. cadro 3.4.8). A Coruna e Pontevedra amo-
san as porcentaxes mdis altas para ‘castelan’ (lixeiramente superiores
6 10%). As variaciéns na opcioén ‘galego’ discorren paralelas, logo, ds
variaciéns na preferencia do bilingiiismo, non na do monolingiiismo
en castelan.

segundo os

\ Cartie

ningun
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castelan

11.4%

10.5¢

Cadro 3.4.8. Lingua que se lles debe aprender
estudios recodificados por
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A diferente clase social a penas leva consigo variacions na
opcion casteldn, que s6 supera o 10% en case todalas clases sE)ciais
da Corupna e na media-baixa e media de Pontevedra (cf. Eaboas
3431.1.1 e s.5). As porcentaxes mdis baixas para o galego atopanlse
en tédalas clases sociais da Corufia. En Pontevedra aparecen as malo,—
res diferencias interclasais (o 41.7% da clase baixa contesta ‘galeg.o,
fronte a un 0% da clase media-alta ou un 8.3% da me(‘iia), un‘feTto
que xa fora detectado a propésito doutras variables. Hai unha lixeira
tendencia en case t6dolos sectores a que as porcentaxes de escolla
exclusiva do galego aumenten segundo a clase socia.l é n?enor. Lug(.)-
5 supén unha excepcién, posto que 4s clases media-baixa ¢ media
amosan os indices porcentuais superiores.
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-

En canto 4 profesién, non rexistramos tendencias clara-
mente definidas, e algunhas pequenas variacions non poden ser estu-
diadas dado o reducido nimero de entrevistados. Ningtin dos secto-
res presenta unhas diferencias de resposta apreciables entre os dous
sexos: a maior diferencia estd na escolla en exclusiva do galego en
Lugo-5, onde as mulleres se sitGan 7.1 puntos por riba dos homes.

Segundo o habitat de residencia, e ainda que a tendencia
observada para toda Galicia semella reproducirse en tédolos sectores,
apréciase unha maior homoxeneidade nas porcentaxes do galego entre
os hébitats de cada sector ca entre os do conxunto de Galicia (véxan-
se Ourense-4 ou Lugo-5). Non sempre € semellante o comportamen-
to dun mesmo tipo de habitat nun sector e noutro: comparese o urba-
no da Coruna ou Pontevedra co de Santiago (unha vez mdis agrupados
deste xeito), fronte 4 relativa homoxeneidade do habitat vilego ou do
rural-2. Novamente Pontevedra amosa unhas diferencias considerables
entre dous grupos socioloxicos, neste caso entre aqueles que residen
no urbano e os do periurbano.

Nos seis sectores € maioritaria a preferencia polo bilin-
giiismo en tédolos grupos de lingua inicial (cf. tdboas 3.4.3.1.2.1 e
ss.). Se prescindimos dos que tiveron unha lingua inicial diferente do
galego ou do castelin, vemos que sempre son os galegofalantes ini-
ciais 0s que mdis escollen a primeira (oscilan entre o 15.3% da Coru-
fa e o 32.6% de Santiago), seguidos dos castelanfalantes iniciais na
Corufa, Santiago e Lugo-2, e dos bilinglies iniciais no resto. Asi mesmo,
6 desbota-los que aprenderon a falar noutra lingua, vese que s6 os
castelanfalantes iniciais da Coruna e Pontevedra presentan porcenta-
xes superiores 6 10% na opcion ‘castelan’.

En tédolos sectores, canto mdis presente estd o galego na
lingua habitual do entrevistado, en maior medida cre que 6s nenos se
lles debe aprender en exclusiva o galego, 6 igual que ocorria no con-
xunto de Galicia pero de xeito mais ou menos marcado segundo o
sector de que se trate. Miis do 30% dos monolingiies habituais en
galego optan por esta lingua en tédolos sectores (acadan o 45.1% en
Santiago). Coa opcién ‘castelan’ ocorre o fendmeno contrario, e s6 0s
monolingties habituais en castelin da Corufa, Santiago, Lugo-5 e Pon-
tevedra acadan ou superan o 15% nesta opcién, pero de xeito mais
ou menos marcado segundo o sector,

Actitudes lingiiisticas en Galicia 191

As xeneralizacions feitas para toda Galicia en canto as com-
petencias lingiiisticas non son aplicables a tédolos sectores. Ainda que
¢ posible reconecer algunhas pautas bdsicas das tendencias vistas, non
se poden tratar como tal debido 6 considerable nimero de excep-
ciéns. A Coruna e Pontevedra destacan polas altas porcentaxes que
na opcién ‘castelin’ presentan 0s que non tenen competencias orais
nin escritas no galego.

En canto 6s ambitos de aprendizaxe, a distribucion de res-
postas observada en Galicia mantense a grandes trazos nos seis sec-
tores. O ambito familiar, seguido dos amigos, adoitan te-las porcenta-
xes mais altas da opcién ‘galego’ pero, coma no caso que vimos de
comentar, a casuistica é demasiado variada para detectar tendencias
marcadas.

3.4.3.2. Actitude ante os fenomenos da desgaleguizacion e
(re)galeguizacion interxeracionais

Neste epigrafe ofrecemos unha vision xeral das actitudes
ante o fenémeno da transmision lingiiistica de pais a fillos, partindo
de duas variables que se centran en dous feitos antagonicos:

a) a desgaleguizacion interxeracionel
b) a (re)galeguizacion interxeracional

Estas duas variables foron obtidas das preguntas 95, ;Conio
valora o feito de que baxa pais galegofalantes que lles falan os fillos
en castelan? e 101, ;Como valora o feito de que haxa pais castelanfe-
lantes que lles falan os fillos en galego?

A nosa aproximacion centrarase no contraste das reaccioéns
ante as dias preguntas, polo que serin analizadas comparativamente,
utilizando dous procedementos de anilise distintos: en primeiro lugar,
exponerémo-las porcentaxes totais das ddas variables e o resultado do
cruzamento entre ambas; posteriormente, facendo uso de puntuacions
medias, describirémo-la relacion entre as duias actitudes obxecto de
estudio e as diversas variables independentes que poden relacionarse
con elas.

As porcentaxes que figuran nos cadros seguintes amosan-
nos que, en lifias xerais, a actitude ante o feito de que pais galego-
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falantes lles falen 6s seus fillos en casteldn é bastante negativa, como
se desprende do 53.5% de entrevistados que estan total ou parcial-
mente en desacordo con este feito. Sen embargo, unha gran parte da
poboacion (41.7%) amosa unha actitude favorable ante o fenémeno
contrario, isto €, que pais castelanfalantes lles falen 6s fillos en gale-
80. Temos, logo, que en Galicia existe un maior rexeitamento da perda
interxeracional do galego ca do casteldn.

Cadro 3.4.9. Actitude ante a desgaleguizacion interxeracional

Fotalmente de acordo (.5
Bastante de acordo 14.5%
Indilerente }5.7¢
Bastante en desacordo 23.8%

lotalmente en desacordo 29.7

Cadro 3.4.10. Actitude ante a ( re)galeguizacion inlerxeracional

Fotalmente en desacordo 1050
Bastiunte en desacordo 14.8%
Indilerente 35.0

Bastante de acordo 25, 1%

Totalmente de acord 16.6%

Observando os resultados dos cruzamentos entre estas duaas i
variables, presentados nos cadros 3.4.11 e 3.4.12, vemos que s6 os *
que amosan unha actitude indiferente nunha variable tenden a con-
servala na outra, tal como indican as elevadas porcentaxes de suxei-
tos na cela correspondente 6 cruzamento deste valor). Compre des-
tacar que, dos entrevistados que estin totalmente en desacordo coa
desgaleguizacion interxeracional, un 53.9% estd totalmente de acordo

coa regaleguizacién e s6 un 11.5% se manifesta en total desacordo
con esta.

Cadro 3.4.11. Actitude ante a ( re)galeguizacion interxeracional
segundo a Actitude ante a desgaleguizacion interxeracional

Cre)gclepirizacian inlerxeracionel

Fotalmente Bastante  Indilerente  Bastante de Totalmente

en desaeordo desacordo acordo de acordo

Totalmente de acordo 7. 9% 103490
Buastante

Inditerente 2.4
Bastante en desacordo 3.4 sl |

T'otalmente on desacord 34.3% V1.7 19.7%
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Cadro 3.4.12. Actitude ante a desgaleguizacion interxeracional
segundo a Actitude ante a (re)galeguizacion interxerdacional

Desgaleguizacion interxeracional

Fotalmente Bastante Indiferente Bastante en ‘Totalmente en

de acordo de acordo desucordo desacordo

I'otilmente en desacordo 11.0% L.5% 3.4% 5:8 Ll

Bastante en desacordo (.0, 15.2% 12.4% 2511 5,004

Indiferente 5.9 100, 2% 3.3 15.8¢ 12,01

Bastante de acordo 40.0% 15.7% 32.5% i

Totalmente de acordao O8.0%) 23.4% 13.2% 2% B9

Nas tdboas 3.4.3.2.1.0 e 3.4.3.2.2.0. aparecen as puntua-
cions medias das duas variables (parte superior da tiboa) e dos diver-
sos cruzamentos efectuados con variables socioloxicas e lingtisticas.
Mediante unha observacién das medias (practicamente todas superio-
res a 3), podemos deducir que as actitudes son bastante favorables
para o galego. As puntuaciéns da primeira columna indican unha ten-
dencia as manifestacions contrarias a que pais galegofalantes lles falen
o castelan 6s fillos. Dos datos da segunda columna despréndese, sen
embargo, que os entrevistados amosan unha actitude positiva cara 6
fenémeno contrario, isto €, que pais castelanfalantes lles falen 6s seus
fillos en galego. As diferencias achadas entre estas dias puntuacions
medias, de signo sempre positivo salvo nun caso, expresan que o
rexeitamento da desgaleguizacion interxeracional € algo maior cd acep-
tacion da (re)galeguizacion (ainda que non se debe esquecer que ante
este ultimo fenémeno as actitudes son sempre favorables, como indi-
caban as porcentaxes que figuran en tdboas precedentes).

Se analizimo-las actitudes por idade, veremos que o rexei-
tamento de que pais galegofalantes lles falen 6s fillos en castelin vai
en aumento a medida que a idade é menor. Asi, se os maiores de 65
anos tefien unha media de 3.27, nos de 26 a 40 é de 3.7 puntos e
nos de 16 a 25 anos de 3.83. Respecto 6 feito contrario, os dous gru-
pos mdis novos amosan unha actitude madis favorable c6s demais ante
a regaleguizacion (3.25 nos de 16 a 25 anos, 3.26 nos de 26 a 40, 3.22
nos de 41 a 65 e 3.16 nos maiores de 65).

Por nivel de estudios, canto maior é éste mdis positivas
son as actitudes para o galego, tanto polo rexeitamento do abandono
interxeracional do mesmo, como pola aceptacion da sta recuperacion.
No grafico 3.4.13 aparecen as medias cos estudios recodificados (na
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taboa 3.4.3.2.1.0, sen recodificar). Vemos que a lina que representa a
desgaleguizacion ascende desde un 3.38 dos que non tenen estudios
a un 3.71 nos superiores. Asi mesmo, a que sinala a actitude corres-
pondente 4 recuperacion interxeracional do galego ascende dun 3.18
a un 3.32. Ante este fenémeno hai que apunta-la posibilidade dun
solapamento coa idade, posto que os suxeitos con maior nivel de estu-
dios tenden a coincidir cos grupos mdis novos (entre 16 e 40 anos).

Grifico 3.4.13. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galeguizacion
interxeracionais segundo o nivel de estudios
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: = | ninguin 1 primarios secundarios universilarios |
| desgaleguizacion ® ‘ 3,38 3,50 369 ‘ i 7 ‘
; ; 3: 3,69 3,7
regaleguizacion T 3,18 320 326 3,32 }
S L S - DR = s

Tamén se produce un aumento das puntuacions medias
conforme se ascende no nivel socioeconémico 6 que se adscriben
os entrevistados, ainda que s6 afecta 4 actitude ante pais galegofa-
lantes que lles falan 6s fillos en castelin. Dunha media de 3.44
correspondente 0s suxeitos de clase baixa, pasamos a un 3.6 nos
de clase media-alta. Entre as clases media-baixa e media hai moi
pouca diferencia.

Os grupos profesionais que valoran peor o fenémeno da
desgaleguizacion de pais a fillos son os estudiantes (3.82), os titula-
dos superiores ou medios, os labregos, obreiros e marineiros (con
medias algo superiores a 3.60), tal como se reflicte na tiboa 3.4.3.2.1.0.
Na mesma tidboa pédese comprobar que as actitudes dos homes cara
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6 galego son algo mais favorables cds das mulleres en ambalas ddas
variables. Por habitat de residencia destaca unicamente a diferencia
entre os habitantes do rural e os demais (grafico 3.4.14). Nos primei-
ros o rexeitamento da desgaleguizacién é maior (3.68), pero tamén
amosan unha actitude algo menos favorable cara 6 feito de que pais
castelanfalantes lles falen 6s fillos en galego (3.16).

Grifico 3.4.14. Actitude ante a desgaleguizacion e a (i re)galeguizacion
interxeracionais segundo o hdbital de residencia
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Co aumento da presencia do galego, asi como da com-
petencia, detéctase tamén unha actitude mdis favorable para esta lin-
gua. Asi, por lingua inicial establécese unha division entre os gale-
gofalantes e os outros dous grupos (cf. tdboa 3.4.3.2.2.0),
especialmente na actitude cara 6s pais galegofalantes que lles trans-
miten o casteldn 6s fillos (3.63 fronte 6 3.41 dos castelanfalantes ¢
0 3.48 dos bilingiies iniciais). Do mesmo xeito, canto miis habitual-
mente se fala en galego mdis negativas son as actitudes cara 6 seu
abandono de pais a fillos e mdis positivas cara 4 sia recuperacion,
ainda que neste caso as diferencias son menos marcadas. Se a media
dos monolingties en casteldn € dun 3.21 na variable Actitude ante a
desgaleguizacion interxeracional, nos monolingiies en galego acada
o 3.83. Entre os dous grupos bilingiies as diferencias son escasas. O
incremento da competencia en galego discorre parello a un aumen-
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to das puntuacions medias, especialmente no caso das destrezas escri-
tas. Podese considerar que canto maior ¢ a dificultade da destreza
que se domina (porque require un adestramento escolar) peor é a
actitude cara 4 desgaleguizacién (media de 4 entre os que poden
escribir moito o galego) e mellor cara 4 (re)galeguizacion (3.43).
Nesta favorabilidade progresiva da actitude a medida que mellora a
competencia en galego sé hai unha excepcién, que debe atribuirse
6 escaso numero de individuos desa cela: os que non entenden nada
o galego parecen ter peor actitude cara 4 desgaleguizacion cds que
o entenden pouco.

Para finalizar, mencionaremos que a variable Ambitos de
adgquisicion non correlaciona de xeito importante coas actitudes aqui
analizadas. Os que aprenderon o galego no seo familiar manifestan
maior grao de rexeitamento cara ¢ seu abandono (3.58) cés outros
grupos. Os que o aprenderon no traballo amosan mellor actitude cara
a regaleguizacion (3.41).

3.4.4. O futuro das linguas en Galicia
3.4.4.1. Lingua que se falard no futuro en Galicia (Galicia)

Miis da metade da poboacion galega (55.4%) cre que no
futuro o galego serd a lingua mdis usada en Galicia, ainda que os que
confian nunha sociedade monolinglie en galego son certamente pou-
cos (3.3%). Entrementres, s6 unha décima parte (11.9%) entende que
a lingua predominante no futuro vai se-lo casteldn, decantindose o
28.9% pola opinién de que o bilingliismo non provocard que unha
lingua se fale miis ca outra. Finalmente, s6 o 0.6% cre que o caste-
lan desprazard totalmente o galego.

A porcentaxe de persoas que coidan que o galego sera
a lingua dominante no futuro, ainda que se mantén na maioria dos
sectores, dimintie no medio urbano das provincias da Coruna e de
Pontevedra entre 15 e 20 puntos, mentres que nalglins sectores
rurais da provincia de Ourense aumenta en preto de 15 (mapa 5).
As diferencias nestas puntuaciéns producen unha variacion pro-
porcional nas porcentaxes dos que cren que serd o casteldn a lin-
gua dominante.
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As estimacions deste futuro optimista para o galego
varian de diferente xeito segundo cal sexa a variable que se esta-
bleza como control. O considerirmo-la idade, observamos que as
persoas que en maior medida esperan un mellor futuro para o
galego son as dos grupos intermedios (26 a 40 e 41 a 65 anos), e
as que menos as mdis novas. Asi mesmo, a diminucion da por-
centaxe de persoas que cren que o galego se falard miis, como
se aprecia no grafico 3.4.15, s6 ten certa importancia no grupo de
16 a 25 anos (44.4%).

Grifico 3.4.15. Lingua que se falard no futuro en Galicia segundo a idade
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Asi mesmo, o aumento dos estudios leva asociada a con-
sideracién de que a lingua predominante no futuro serda o casteldn,
ainda que as diferencias nunca superan os 10 puntos nin a porcen-
taxe mais alta (nos titulados superiores) o 19%. En relacién coa clase
social, as diferencias mdis importantes aparecen na clase media res-
pecto 4 media-baixa e, sobre todo, na media-alta respecto 4 media.
Na media alta os convencidos de que o galego ha se-la lingua pre-
dominante diminden ata o 39.6%, en beneficio fundamentalmente da
opinién de que se falardn as ddas linguas por un igual.

Os grupos profesionais que mdis confian no predominio
do galego no futuro son, por unha banda, os labregos, marineiros e
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obreiros, e por outra os empresarios e auténomos, amosando todos
eles porcentaxes iguais ou superiores 6 60%. Pola contra, os que
menos confian son os titulados medios ou superiores, os profesionais
liberais, os docentes e os estudiantes, que rondan ou escasamente

superan o 40%.

O hiabitat de residencia presenta distribuciéns cunha
importante regularidade a este respecto. Asi, canto madis rural
¢ o enclave, mais estendida estd a opinién de que no futuro se
falard fundamentalmente galego. Como se observa na tiaboa
3.4.4.1.0, as diferencias nas porcentaxes sitianse, tanto nun habi-
tat coma no outro, arredor dos 20 puntos. As mdis importantes
xorden entre os individuos que viven no hidbitat urbano e os
demais (arredor de 10 puntos), e entre os do rural-1 e rural-2
(mdis de 5 puntos).

O analizirmo-la distribucién tendo en conta factores
de tipo lingliistico, observamos como os fenémenos madis relevantes
tefien que ver coa distribucién por lingua inicial e habitual. Asi, os
que maiormente confian no futuro do galego son as
persoas mais vinculadas a esta lingua, sexa porque a aprenderon desde
a infancia ou porque a utilizan habitualmente. A pesar de que non
poderiamos soster se se trata dunha percepciéon ou un desexo, a rela-
ciéon entre esta variable e as linguas habitual e inicial parece produ-
cir opiniéns de confianza cara 4 sGa supervivencia e preponderancia
da lingua na nosa sociedade. Asi, os que tefien o galego como pri-
meira lingua opinan nun 63.5% dos casos que serd esta a predomi-
nante no futuro, mentres nos bilingiies descende 6 49.4% e nos cas-
telanfalantes queda no 40.3% (grafico 3.4.16).

O cruzamento por lingua habitual reflicte unha tendencia
semellante 4 da lingua inicial (tiboa 3.4.4.2.1). Respecto a esta tltima,
0s que opinan que o galego desaparecerd e so6 se falard castelin seguen
sen acadar porcentaxes importantes en calquera dos grupos. Mesmo
entre 0os monolinglies en castelin os que intden para o futuro un
monolingliismo neste idioma non superan o 2.4% (grafico 3.4.17). Neste
grupo, pola contra, predomina a opinién de que galego e castelin se
falaran por igual no futuro (40.4%). No resto dos individuos, que por
tanto tefien o galego en maior ou menor medida no seu repertorio
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Grifico 3.4.16. Lingua que se falard en Galicia segundo a lingua inicial
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Grafico 3.4.17. Lingua que se falard en Galicia segundo a lingua babitual
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comunicativo, a opinién maioritaria € sempre que no futuro de fala-
rd mais galego.

Asi mesmo, a opinién de que o galego serd a lingua pre-
dominante parece ter unha considerable inflexion ascendente cando
¢é este o idioma que predomina nas pricticas lingilisticas do indivi-
duo: a diferencia entre os que falan madis castelin e madis galego é de
18.5 puntos, a mais pronunciada deste cruzamento (débese ter en
conta que a diferencia entre os monolingiies en galego e en castelan
¢ de case 40 puntos).

Por outra banda, as mdis elevadas competencias de caric-
ter oral estan asociadas con posicionamentos mais favorables 6 gale-
go, mentres que nas escritas son precisamente os que declaran pouco
dominio os mdis optimistas ¢ respecto, circunstancia que pode estar
relacionada co feito de que os que maiis dominan e falan galego son
con frecuencia quen menos oportunidades tiveron de acceder a niveis
educativos elevados e tamén 4 alfabetizacion en galego. Con todo, as
competencias orais introducen diferencias intergrupais madis altas cds
escritas na percepcion da preponderancia do galego no futuro. Men-
tres nas primeiras a diferencia entre os que manifestan ningtin ¢ moito
dominio se sitGan arredor dos 30 puntos, nas escritas escasamente
superan os 5. Finalmente, compre salientar que quen adquiriu o gale-
go na familia confia mdis na preponderancia desta lingua no futuro
(59.3%) ca aqueles que o aprenderon noutros dmbitos.

3.4.4.2. Lingua que se falard no futuro en Galicia por sec-
tores

A tendencia por idade observada no conxunto de Galicia,
onde os mais optimistas son os dos grupos de idade intermedios, coin-
cide coa dos sectores non urbanos. Asi, pode observarse como as por-
centaxes aumentan progresivamente canda a idade na Corufia e en
Santiago, pero diminten en case 10 puntos no grupo dos maiores de
65 respecto 6 anterior grupo de idade en Pontevedra.

Segundo a clase social, en ningiin sector os que opinan que
predominard o castelin chegan 6 50%. Sen embargo, os que cren que
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predominard o galego superan esta porcentaxe en todolos sectores salvo
en Pontevedra e A Corufia. Neste dltimo sector, na clase media-alta os
que opinan que predominard o casteldn son mdis cos que cren que esta
posicién serd ocupada polo galego (tiboa 3.4.4.1.1).

As tendencias segundo a lingua inicial e a habitual son as
mesmas cds do conxunto de Galicia: canto mdis presente estd o gale-
go como lingua inicial ou habitual, mdis frecuente é a crenza de que
o galego serd a lingua predominante.

Nas competencias, a regularidade das tendencias manten-
se no que se refire ds de cardcter oral, pero non 4s escritas, nas que
a diversidade non pode asociarse 6 grao de urbanizacion do sector
nin a outras circunstancias de caricter sistemitico. En canto 6s ambi-
tos de adquisicién, a tendencia xeral de Galicia mantense no desglo-

se por sectores.
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Taboa 3.4.1.1.0. Utilidade

comparada de casteldn e galego. Galicia

203

Taboa 3.4.1.1.1. Utilidade comparada de casteldn e galego. A Coruria

O CASTELAN SERVE PARA...

mais co 0 mesmo menos cd

galego c6 galego galego
TOTAL GALICIA 31.3% 57.3% 11.4%
IDADE
16 a 25 anos 20.9% 67.2% 1

! 2% 1.9%

26 a 40 anos 28.9% 60.3% 10.7“/:
4 a 65 anos 36.2% 52.4% 11.4%
méis de 65 anos 36.6% 51.7% 11.7%
ESTUDIOS
ningtin ] 33.4% 52.5% 14.1%
primarios incompletos 32.2% 55.1% 12.7%
primarios completos 32.2% 56.6% 11..2%
FP 23.6% 64.5% 11.9%
BUP : 29.9% 60.3% 9.8%
carreira grao medio 34.5% 56.8% 8.7%
carreira grao superior 29.2% 63.8% 7'0%
oulros estudios 29.0% 59.4% 11.6%
CLASE SOCIAL
baixa 31.9% 58.1%

a 9% : 10.1%
med!a-balxa 30.6% 57.0'5{: 12.5%
med!a 31.7% 57.9% 10.3%
media-alla 34.8% 54.2% 11.0%
PROFESION
empresarios 35.4% 53.3%
titul. superior/media 38.8"/: 53.7‘32 1'1122/,:
profesionais liberais 41.9% 51.3% 6.8%
docentes 31.0% 60.4% 8.5%
forzas armadas 44.3% 45.3% 10.4°%
pers. admin. suballerno 325% 57.6% 9.9%
pers. servicios 34.5% 55.7% 9.8%
auténomos 33.0% 55.3% 11.8%
Iabrg_go's 27.8% 54.8% 17.4%
marifigiros 30.9% 51.0% 18.1%
ob;enrps 28.6% 57.8% 13.6%
esludiantes 21.7% 68.3% 10.0%
amas de casa 36.5% 55.7% 7.8%
pers. econom. inactivo 26.4% 61.5% 12.1%

SEXO

home 29.9% 56.4% 13.6%
muller 32.6% 58.1% 9.3%
HABITAT DE RESIDENGIA

urb;no 36.3% 56.6% 7.1%
periurbano 30.6% 58.9% 10.5%
vilas 31.9% 58.7% 9.3%
rural-1 28.9% 58.7% 12.4%
rural-2 28.4% 56.6% 16.1%

O CASTELAN SERVE PARA...
mais ¢6 0 mesmo menos cd N
galego cd galego galego
TOTAL SECTOR 36.8% 57.0% 6.2% 1159
IDADE
16 a 25 anos 26.7% 66.9% 6.4% 236
26 a 40 anos 32.3% 62.1% 5.6% 322
41 a 65 anos 41.3% 53.5% 5.2% 445
mais de 65 anos 48.1% 41.7% 10.3% 156
ESTUDIOS
ningtn 39.3% 53.6% 7.1% 56
primarios incompletos 36.9% 53.7% 9.4% 244
primarios completos 36.6% 57.7% 5.7% 298
FP 26.2% 70.2% 3.6% 84
BUP 41.1% 51.4% 7.6% 185
carreira grao medio 425% 51.7% 5.8% 120
carreira grao superior 32.5% 64.9% 2.6% 151
outros estudios 33.3% 66.7% 21
CLASE SOCIAL
baixa 52.8% 43.1% 4.2% 72
media-baixa 35.8% 58.9% 5.3% 321
media 34.6% 58.8% 6.6% 653
media-alta 41.6% 50.4% 8.0% 113
PROFESION
empresarios 34.8% 58.7% 6.5% 46
fitul. superior/media 51.9% 44.4% 3.7% 54
profesionais liberais 60.0% 40.0% 10
docentes 38.6% 59.6% 1.8% 57
forzas armadas 60.0% 40.0% 20
pers. admin. subalterno 36.8% 58.7% 4.5% 155
pers. servicios 40.6% 53.1% 6.3% 64
auténomos 43.1% 53.4% 3.4% 58
labregos 27.3% 63.6% 9.1% 1
marineiros 30.0% 45.0% 25.0% 20
obreiros 32.8% 56.7% 10.4% 201
estudiantes 24.7% 67.7% 7.5% 186
amas de casa 41.0% 54.9% 41% 266
pers. econom. inactivo 36.4% 54.5% 9.1% 13
SEXO
home 33.7% 58.4% 7.9% 534
muller 39.4% 55.8% 4.8% 625
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 37.0% 56.8% 6.2% 1145
periurbano 14.3% 78.6% 71% 14
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Taboa 3.4.1.1.3. Utilidade corﬁ_pamda de casteldn e galego. Lugo-2

mais cd 0 mesmo menos co N
galego cé galego galego
TOTAL SECTOR 24.5% 65.3% 10.2% 1137
IDADE
16 a 25 anos 11.5% 78.3% 10.2% 235
26 a 40 anos 21.8% 69.8% 8.4% 367
41 a 65 anos 30.8% 59.5% 9.7% 383
mais de 65 anos 34.9% 49.3% 15.8% 152
ESTUDIOS
nmguq _ 24.2% 59.7% 16.1% 62
primarios incompletos 28.6% 59.9% 11.5% 217
primarios completos 29.2% 60.0% 10.8% 250
10.4% 80.5% 9.1% 77
BUP_ 16.4% 73.2% 10.4% 183
carreira grao medio 27.8% 63.5% 8.7% 115
carreira grao superior 25.0% 67.4% 7.6% 224
outros estudios 22.2% 66.7% 1.1% 9
CLASE SOCIAL
baixg _ 23.6% 63.6% 12.7% 55
med!a-balxa 25.2% 64.2% 10.6% 246
medfa 25.0% 65.9% 9.1% 703
media-alla 20.3% 65.4% 14.3% 133
PROFESION
qmpresarfgs 27.6% 60.3% 12.1% 58
fitul. superior/media 40.8% 52.6% 6.6% 76
profesionais liberais 25.0% 62.5% 12.5% 16
docentes 19.8% 72.5% 7.7% 91
forzas armadas 41.7% 58.3% 12
pers. admin. subalterno 29.4% 63.3% 7.3% 109
pers. servicios 22.9% 64.6% 12.5% 48
autonomos 23.5% 66.7% 9.8% 51
Iab;ggqs 21.6% 60.8% 17.6% 51
marifieiros 50.0% 50.0% 4
obrmrps 22.9% 62.4% 14.6% 157
esludiantes 12.3% 79.7% 8.0% 187
amas de casa 28.9% 60.9% 10.3% 253
pers. econom. inactivo 25.0% 70.8% 4.2% 24
SEXO
home 24.6% 63.7% 11.7% 513
muller 24.4% 66.7% 9.0% 624
HABITAT DE RESIDENCIA
urb_ano 26.0% 64.2% 9.8% 807
periurbano 20.6% 68.2% 1.2% 330

O CASTELAN SERVE PARA...

mais ¢ 0 mesmo menos ¢ N
galego ¢ galego galego
TOTAL SECTOR 33.9% 61.4% 4.7% 1052
IDADE
16 a 25 anos 21.7% 72.6% 5.7% 175
26 a 40 anos 28.0% 65.6% 6.4% 250
41 a 65 anos 42.5% 53.3% 4.2% 409
mdis de 65 anos 34.4% 62.8% 2.8% 218
ESTUDIOS
ninguin 37.9% 62.1% 29
primarios incompletos 35.8% 59.9% 4.3% 349
primarios completos 35.4% 59.4% 5.2% 387
FP 31.6% 61.8% 6.6% 76
BUP 241% 70.7% 5.2% 116
carreira grao medio 34.0% 60.4% 57% 53
carreira grao superior 30.6% 69.4% 36
outros estudios 50.0% 50.0% 6
CLASE SOCIAL
baixa 32.1% 60.4% 7.5% 53
media-baixa 37.3% 58.5% 41% 747
media 23.4% 71.0% 5.6% 231
media-alta 33.3% 61.9% 4.8% 21
PROFESION
empresarios 37.7% 59.7% 2.6% 77
titul. superior/media 50.0% 50.0% 14
profesionais liberais 50.0% 50.0% 2
docentes 28.1% 68.8% 3.1% 32
forzas armadas 62.5% 25.0% 12.5% 16
pers. admin. subalterno 18.9% 76.6% 45% 11
pers. servicios 25.0% 75.0% 24
autonomos 35.1% 56.1% 8.8% 57
labregos 42.0% 55.7% 2.3% 88
marifieiros 21.7% 60.9% 17.4% 23
obreiros 38.1% 55.4% 6.5% 139
estudiantes 24.3% 70.9% 4.9% 103
amas de casa 37.1% 59.1% 3.8% 345
pers. econom. inactivo 28.6% 66.7% 4.8% 21
SEXO
home 31.8% 63.4% 4.7% 487
muller 35.8% 59.6% 4.6% 565
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 29.4% 65.3% 5.3% 712
rural-2 43.5% 53.2% 3.2% 340
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Taboa 3.4.1.1.4. Ulilidade comparada de castelan e galego. Lugo-5
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Taboa 3.4.1.1.5. Utilidade compm'ada de casteldn e galego. Ourense-4

mais c6 0 mesmo menos ¢ N
galego ¢6 galego galego
TOTAL SECTOR 20.1% 59.9% 20.1% 1745
IDADE
16 a 25 anos 13.1% 63.8% 23,
: .8% 1% 260
26 a 40 anos 17.9% 63.3% 1 8.8“/: 346
41 'a 65 anos 19.56% 59.2% 21.3% 699
mais de 65 anos 26.8% 55.9% 17.3% 440
ESTUDIOS
ningén 11.8% 61.4% 26.8% 127
primarios incompletos 20.8% 59.0% 20.2% 798
primarios completos 22.6% 58.4% 19.0% 469
EP 14.6% 61.0% 24.4% 82
UP ' ' 18.6% 63.5% 17.9% 156
carreira grao medio 14.8% 66.7% 18.5% 54
carreira grao superior 20.4% 65.3% 14.3% 49
outros estudios 40.0% 50.0% 10.0% 10
CLASE SOCIAL
baixa 30.0% 55.4% 14
a g E 6% 130
med!a-balxa 18.4% 62.7% 1 8.93’: 1037
med!a 21.4% 55.6% 23.0% 518
media-alta 15.0% 58.3% 26.7% 60
PROFESION
ijpresaric-)s 24.9% 59.5% 15.6% 173
titul. superior/media 37.5% 56.3% 6.3% 16
profesionais liberais 30.8% 61.5% 7.7% 13
docentes 17.9% 60.7% 21.4% 28
forzas arrr.tadas 45.5% 36.4% 18.2% 22
pers. admin. subalterno 20.0% 61.0% 19.0% 100
pers. servicios 15.6% 62.2% 22.2% 45
auténomos 24.1% 59.8% 16.1% 87
Iabrp_gqs 17.4% 59.2% 28.4% 671
marifeiros 36.4% 18.2% 45.5% !
obrel(os 23.2% 53.6% 23.2% 168
esludiantes 9.1% 71.9% 19.0% 121
amas de casa 23.0% 62.6% 14.3% 265
pers. econom, inactivo 8.0% 68.0% 24.0% 25
SEXO
home 21.8% 56.1%
) : 22.0% 862
muller 18.3% 63.5% 18.1"/: 883
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 23.5% 58.5% 18.0% 665
rural-2 18.0% 60.7% 21.3% 1080

O CASTELAN SERVE PARA...
mais co 0 mesmo menos co N
galego c6 galego galego
TOTAL SECTOR 51.4% 42.5% 6.1% 955
IDADE
16 a 25 anos 45.6% 46.8% 7.6% 17
26 a 40 anos 52.6% 39.9% 7.5% 213
41 a 65 anos 54.6% 40.1% 5.4% 372
mais de 65 anos 49.2% 46.2% 4.5% 199
ESTUDIOS
ninglin 52.9% 45.5% 1.7% 121
primarios incompletos 52.5% 42.1% 5.3% 337
primarios completos 52.6% 39.2% 8.2% 306
FP 49.2% 44.4% 6.3% 63
BUP 50.8% 40.0% 9.2% 65
carreira grao medio 54.5% 39.4% 6.1% 33
carreira grao superior 19.2% 76.9% 3.8% 26
outros estudios 50.0% 50.0% 4
CLASE SOCIAL
baixa 32.0% 64.0% 4.0% 50
media-baixa 52.4% 44.4% 3.2% 464
media 52.3% 38.7% 9.1% 419
media-alta 59.1% 27.3% 13.6% 22
PROFESION
empresarios 53.7% 36.6% 9.8% 4
fitul. superior/media 42.9% 57.1% 7
profesionais liberais 33.3% 66.7% 3
docentes 33.3% 58.3% 8.3% 12
forzas armadas 50.0% 50.0% 2
pers. admin. subalterno 61.2% 26.5% 12.2% 49
pers. servicios 37.5% 43.8% 18.8% 16
auténomos 60.0% 35.0% 5.0% 40
labregos 46.9% 45.6% 7.5% 160
obreiros 50.7% 42.3% 7.0% 201
estudiantes 39.3% 55.1% 5.6% 89
amas de casa 56.5% 40.3% 3.2% 313
pers. econom. inactivo 50.0% 45.5% 4.5% 22
SEXO
home 49.3% 44.3% 6.4% 467
muller 53.5% 40.8% 5.7% 488
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 63.1% 35.4% 1.6% 314
rural-1 40.2% 57.3% 2.6% 17
rural-2 46.9% 43.5% 9.5% 524
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Taboa 3.4.1.2.0. Utilidade comparada de castelan e galego. Galicia

0O CASTELAN SERVE PARA...

mais ¢o 0 mesmo menos co N

galego c6 galego galego
TOTAL SECTOR 43.3% 46.0% 10.6% 1112
IDADE
16 a 25 anos 28.9% 60.6% 10.6% 246
26 a 40 anos 42.8% 50.3% 6.9% 332
41 a 65 anos 50.4% 37.1% 12.5% 391
mais de 65 anos 50.3% 35.7% 14.0% 143
ESTUDIOS
ningtin 47.6% 38.1% 14.3% 21
primarios incompletos 46.9% 37.1% 15.9% 245
primarios completos 43.6% 44.4% 12.0% 342
FP 38.4% 54.7% 7.0% 86
BUP 36.0% 57.1% 6.9% 175
carreira grao medio 50.8% 42.7% 6.5% 124
carreira grao superior 41.3% 50.5% 8.3% 109
outros estudios 40.0% 60.0% 10
CLASE SOCIAL
baixa 30.8% 61.5% 1.7% 13
media-baixa 42.8% 43.0% 14.3% 540
media 43.5% 491% 7.4% 542
media-alta 64.7% 35.3% 17
PROFESION
empresarios 46.2% 42.3% 11.5% 52
titul. superior/media 48.9% 44.4% 6.7% 45
profesionais liberais 35.7% 64.3% 14
docentes 54.9% 38.0% 7.0% 71
forzas armadas 64.7% 35.3% 17
pers. admin. subalterno 41.3% 50.5% 8.3% 109
pers. servicios 54.1% 37.8% 8.1% 37
auténomos 35.5% 46.8% 17.7% 62
labregos 45.5% 38.2% 16.4% 55
marineiros 64.7% 35.3% 17
obreiros 39.5% 41.0% 19.5% 210
estudiantes 32.1% 60.1% 1.7% 168
amas de casa 49.4% 43.6% 71% 241
pers. econom. inactivo 14.3% 78.6% 71% 14
SEXO
home 45.3% 41.7% 13.0% 499
muller 41.8% 49.6% 8.6% 613
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 43.8% 49.7% 6.5% 539
periurbano 42.9% 42.6% 14.5% 573

O CASTELAN SERVE PARA...
mais co 0 mesmo menos co
galego €6 galego galego

TOTAL GALICIA 31.3% 57.3% 11.4%
LINGUA INICIAL

galego 28.9% 56.7% 14.3%
castelan 36.4% 57.3% 6.4%
as dias 31.7% 60.4% 7.9%
outras 30.9% 56.3% 12.8%
LINGUA HABITUAL

s0 castelan 47.4% 48.3% 4.3%
mais castelan 34.8% 59.8% 5.4%
méis galego 31.2% 58.6% 10.2%
s0 galego 25.0% 57.4% 17.6%
ENTENDE O GALEGO

nada 64.7% 29.3% 6.0%
pouco 53.3% 42.6% 41%
bastante 32.9% 56.5% 10.6%
moito 28.4% 59.1% 12.6%
FALA O GALEGO

nada 57.2% 39.6% 3.2%
pouco 41.1% 53.7% 5.1%
bastante 31.6% 57.9% 10.5%
moilo 26.6% 58.7% 14.7%
LE O GALEGO

nada 42.0% 48.3% 9.7%
pouco 33.8% 54.9% 11.3%
bastante 28.2% 60.6% 11.2%
moito 23.6% 64.0% 12.4%
ESCRIBE O GALEGO

nada 40.0% 49.6% 10.4%
pouco 30.5% 58.4% 11.2%
bastante 24.8% 63.6% 11.6%
moito 18.6% 67.4% 14.0%
AMBITOS DE ADQUISICION

familia 29.8% 57.8% 12.5%
escola 25.7% 68.1% 6.1%
amigos 34.5% 57.3% 8.3%
vecinos 46.1% 48.3% 5.6%
traballo 40.4% 50.3% 9.3%
outros 46.4% 46.5% 7.0%
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Taboa 3.4.1.2.1. Utilidade comparada de casteldn e galego. A Corusia Taboa 3.4.1.2.2. Utilidade comparada de castelan e galego. Santiago

O CASTELAN SERVE PARA.. O CASTELAN SERVE PARA...
mais c6 0 mesmo menos co N méis ¢6 0 mesmo menos ¢6 N
galego ¢6 galego galego galego ¢6 galego galego

TOTAL SECTOR 36.8% 57.0% 6.9% 1159 TOTAL SECTOR 24.5% 65.3% 10.2% 1137
LINGUA INICIAL LINGUA INICIAL

galego 35.3% 56.0% 8.7% 402 galego 22.6% 64.7% 12.7% 589
castelan 37.8% 57.4% 4.7% 632 castelan 24.1% 69.2% 6.6% 377
as duas 36.1% 58.0% 5.99% 119 as dias 31.0% 59.5% 9.5% 158
outras 33.3% 66.7% 6 outras 38.5% 53.8% 7.7% 13
LINGUA HABITUAL LINGUA HABITUAL

s6 casteldn 47.3% 49.4% 3.4% 328 86 caslelan 38.3% 59.4% 2.3% 128
mais castelan 33.0% 63.0% 4.0% 427 mais castelan 26.7% 67.4% 5.9% 322
mais galego 35.2% 57.8% 7.0% 287 mais galego 23.3% 65.9% 10.8% 352
50 galego 24.8% 54.7% 20.5% 117 s6 galego 18.2% 65.1% 16.7% e
ENTENDE O GALEGO ENTENDE O GALEGO

nada 33.3% 66.7% 3 nada 100.0% 2
pouco 54.7% 45.3% 5 pouco 44.4% 51.0% i 34
bas_tame 42.2% 53.4% 4.4% 344 bastante 27.2% 65.7% 71% 309
moito 33.1% 59.4% 7.5% 762 moito 22.5% 65.8% 11.6% 799
FALA O GALEGO FALA O GALEGO

nada 64.2% 34.0% 1.9% 53 nada 54.5% 45.5% 22
pouco 45,29, 53.5% 1.4% 217 pouco 27.6% 66.9% 5.5% 145
bastante 38.3% 58.5% 3.2% 371 bastante 28.8% 64.4% 6.8% 354
moito 29.3% 59.8% 10.8% 518 moito 20.1% 66.2% 13.6% 616
LE O GALEGO LE O GALEGO

nada 49.3% 47.9% 2.8% 7 nada 34.1% 55.7% 10.2% 68
pouco 44.2% 50.0% 5.8% 202 pouco 31.9% 59.0% 9.0% 332
bastante 35.3% 60.3% 4.4% 411 bastante 24.3% 68.0% 7.7% 338
moito 30.4% 60.8% 8.9% 372 moito 15.5% 71.8% 12.6% 341
ESCRIBE O GALEGO ESCRIBE O GALEGO

nada 47.4% 47.4% 599, 306 nada 36.0% 56.4% 7.6% 289
pouco 38.0% 56.5% 5.6% 432 pouco 26.0% 64.1% 9.9% 404
bastante 30.0% 63.9% 6.2% 227 bastante 221% 70.4% 7.5% 213
moito 24.7% 65.9% 9.3% 182 moito 7.4% 77.2% 16.3% 189
AMBITOS DE ADQUISICION AMBITOS DE ADQUISICION
familia 34.7% 58.7% 6.6% 707 familia 23.3% 64.3% 12.3% 892
escola 27.5% 66.9% 5.6% 142 escola 13.9% 86.1% s
amigos 36.5% 55.7% 7.8% 115 amigos 18.9% 79.2% 1.9% 53
vecinos 44.2% 51.2% 4.7% 43 vecifios 35.3% 58.8% 5.9% 17
traballo 40.6% 50.0% 9.4% 32 traballo 34.5% 58.6% 6.9% 29
outros 50.0% 47.0% 3.0% 66 outros 42.9% 53.1% 4.1% 49
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Taboa 3.4.1.2.3. Utilidade comparada de casteldn e galego. Lugo-2
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Taboa 3.4.1.2.4. Utilidade comparada de casteldn e galego. Lugo-5

O CASTELAN SERVE PARA...

mais co 0 mesmo menos co N
galego €6 galego galego

TOTAL SECTOR 33.9% 61.4% 4.7% 1052
LINGUA INICIAL

galego 34.6% 61.2% 4.2% 716
castelan 28.9% 64.5% 6.6% 228
as dias 42.2% 54.9% 2.9% 102
outras 83.3% 16.7% 6
LINGUA HABITUAL

s0O casteldn 36.0% 57.0% 7.0% 86
mais castelan 36.7% 59.6% 3.7% 188
méis galego 31.0% 64.8% 4.2% 335
56 galego 34.5% 60.5% 5.0% 443
ENTENDE O GALEGO

nada 100.0% 1
pouco 33.3% 55.6% 11.1% 27
bastante 36.1% 59.4% 4.5% 507
moito 31.9% 63.6% 4.4% 517
FALA O GALEGO

nada 31.8% 68.2% 22
pouco 36.5% 56.8% 6.8% 148
basltante 34.5% 61.2% 4.4% 505
moito 32.4% 63.1% 4.5% 377
LE O GALEGO

nada 33.1% 61.5% 5.4% 148
pouco 40.6% 56.0% 3.4% 466
bas]ante 29.4% 65.3% 5.4% 354
moito 14.3% 76.2% 9.5% 63
ESCRIBE O GALEGO

nada 34.7% 60.3% 5.0% 317
pouco 39.1% 58.2% 2.7% 440
bas_lante 28.6% 65.6% 5:7% 227
moito 8.2% 75.5% 16.3% 49
AMBITOS DE ADQUISICION

familia 34.9% 61.0% 4.1% 879
escola 15.7% 76.5% 7.8% 51
ami_g_os 31.8% 56.8% 11.4% 44
vecifios 51.6% 48.4% 3
traballo 22.2% 77.8% 9
outros 16.7% 50.0% 33.3% 12

O CASTELAN SERVE PARA...
mais co 0 mesmo menos ¢ N
galego ¢6 galego galego
TOTAL SECTOR 20.1% 59.9% 20.1% 1745
LINGUA INICIAL
galego 17.9% 60.5% 21.6% 1476
casteldn 29.1% 58.2% 12.8% 141
as duas 35.8% 54.5% 9.8% 123
outras 20.0% 60.0% 20.0% 5
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 55.0% 45.0% 20
mais castelan 34.0% 57.4% 8.5% 94
méis galego 23.1% 59.2% 17.7% 571
s6 galego 16.5% 60.8% 22.7% 1060
ENTENDE O GALEGO
pouco 42.9% 42.9% 14.3% 14
bastante 17.2% 59.3% 23.5% 690
moito 21.6% 60.5% 17.9% 1041
FALA O GALEGO
nada 57.1% 42.9% 7
pouco 36.8% 54.4% 8.8% 57
bastante 16.7% 59.5% 23.8% 593
moito 20.8% 60.5% 18.8% 1088
LE O GALEGO
nada 25.2% 52.8% 22.0% 123
pouco 22.6% 59.7% 17.7% 779
bastante 19.5% 60.0% 20.5% 528
moito 12.8% 63.3% 23.8% 281
ESCRIBE O GALEGO
nada 32.1% 52.3% 16.6% 455
pouco 17.0% 61.9% 21.0% 804
bastante 17.2% 59.9% 23.0% 274
moito 9.0% 68.9% 22.0% 177
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 19.2% 60.2% 20.5% 1650
escola 9.5% 76.2% 14.3% 21
amigos 45.0% 40.0% 15.0% 20
vecinos 43.8% 46.9% 9.4% 32
traballo 9.1% 72.7% 18.2% 1"
outros 75.0% 25.0% 4
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Taboa 3.4.1.2.5. Utilidade comparada de casteldn e galego. Ourense-4
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Taboa 3.4.1.2.6. Utilidade compchada de castelan e galego. Pontevedra

O CASTELAN SERVE PARA...
mais ¢o 0 mesmo menos ¢o N
galego ¢d galego galego
TOTAL SECTOR 51.4% 42.5% 6.1% 956
LINGUA INICIAL
galego 45.6% 47.1% 7.3%
caste’ién 67.3% 30.0% 2.7% ;’:Ilé
as dias 68.1% 31.0% 9% 113
outras 76.2% 14.3% 9.5% 2
LI_NGUA HABITUAL
s6 ?aslelén { 73.9% 21.7% 4.3% 23
mais castelan 76.2% 22.9% 1.0% 105
méis galego 57.2% 38.8% 4.0% 376
s6 galego 39.7% 51.2% 9.1% 451
ENTENDE O GALEGO
pouco 85.7% 14.3% 14
bas}anle 57.3% 41.1% 1.5% 518
moito 43.0% 45.2% 11.8% 423
FALA O GALEGO
nada 88.9% 1.1% 9
pouco 77.8% 22.2% 63
basllante 55.7% 42.9% 1.4% 485
moito 4.2% 46.2% 12.6% 398
LE O GALEGO
nada 77.6% 20.1% 2.3%
6% i : 219
pouco 51.8% 45.4% 2.9‘/: 421
bas_tante 31.6% 56.9% 11.5% 209
moito 19.6% 53.6% 26.8% 56
ESCRIBE O GALEGO
nada 61.5% 34.1% 4.4%
1 ; ; 413
pouco 46.5% 48.0% 5.69: 342
basglanle 37.1% 56.7% 6.2% 97
moito 22.2% 48.9% 28.9% 45
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 49.7% 44.2% 6.1
1% € 1%
esc_ola 60.0% 40.0% ng
amigos 87.5% 12.5% 8
vecinos 84.6% 15.4% 26
traballo 42.9% 14.3% 42.9% 7
outros 33.3% 66.7% 3

O CASTELAN SERVE PARA...
mais co 0 mesmo menos ¢ N
galego c6 galego galego
TOTAL SECTOR 43.3% 46.0% 10.6% 1112
LINGUA INICIAL
galego 41.2% 42.3% 16.4% 444
casteldn 46.9% 47.3% 5.7% 490
as dlas 38.2% 51.8% 10.0% 170
oufras 50.0% 50.0% 8
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 50.0% 44.3% 5.7% 314
mais castelan 39.6% 54.4% 6.0% 283
mais galego 44.2% 44.2% 1.7% 274
s0 galego 38.2% 40.7% 21.2% 241
ENTENDE O GALEGO
nada 50.0% 50.0% 2
pouco 51.2% 43.9% 4.9% 41
bastante 42.8% 47.9% 9.4% 587
moito 43.4% 44.0% 12.7% 482
FALA O GALEGO
nada 58.7% 41.3% 46
pouco 44.8% 47.7% 7.5% 241
bastante 408% 48.6% 10.5% 512
moito 44.1% 41.2% 14.7% 313
LE O GALEGO
nada 61.7% 31.8% 6.5% 154
pouco 46.9% 42.5% 10.6% 367
bastante 34.1% 54.1% 1.7% 375
moito 38.9% 49.5% 11.6% 198
ESCRIBE O GALEGO
nada 52.2% 38.2% 97% 414
pouco 39.1% 49.9% 11.0% 345
bastante 34.0% 55.8% 10.2% 206
moito 39.4% 47.2% 13.4% 127
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 43.5% 44.0% 12.6% 764
escola 28.8% 64.4% 6.8% 118
amigos 38.0% 54.0% 8.0% 50
vecinos 57.1% 36.5% 6.3% 63
traballo 40.0% 50.0% 10.0% 30
outros 55.0% 37.5% 7.5% 40
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Taboa 3.4.2.1.1.0. Lingua que deben fala-los galegos. Galicia

LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS

casteld as dias galego
TOTAL GAL!C_JA 1.8% 58.1% 40.0%
IDADE
16 a 25 anos 9% 57.6% 41.4%
26 a 40 anos 1.0% 59.3% 39.7%
41' a 65 anos 2.4% 58.7% 38.9%
mais de 65 anos 3.1% 55.4% 41.5%
ESTUDIOS
ningtn 2.4% 49.6% 48.0%
primarios incompletos 2.1% 53.5% 44.4%
primarios completos 1.7% 56.7% 41.7%
8% 58.8% 40.4%
BUP . 2.0% 65.1% 32.9°/:
carreira grao medio 1.9% 67.9% 30.1%
carreira grao superior 15% 72.7% 25.8%
outros estudios 2.0% 65.5% 32.5%
CLASE SOCIAL
baixg ) 1.6% 48.7% 49.7%
med!a-balxa 1.7% 53.5% 44.8%
med!a 2.0% 63.2% 34.8%
media-alta 2.7% 69.2% 28.2%
PROFESION
empresarios 2.9% 59.8% 37.3%
itul. superior/media 3.3% 70.7% 26.0%
profesionas liberais 5% 81.3% 18.3%
docentes 1.4% 67.7% 31.0%
forzas armadas 1.9% 71.7% 26.4%
pers. admin. subalterno 1.5% 64.6% 33:&%
pers. Servicios 2.0% 59.3% 38.7%
auténomos 3.1% 56.7% 40.3%
Iabrﬁgqs 1.7% 46.0% 52.3%
marifeiros 1.4% 52.2% 46.4%
obrenr.os 1.6% 54.4% 44.0%
estudiantes 1.3% 62.5% 36.2%
amas de casa 1.9% 59.5% 38.6%
pers. ecenom. inactivo 1.8% 57.9% 40.3%
SEXO
home 1.9% 56.3% 41.7%
muller 1.8% 59.7% 38.6%
HABITAT DE RESIDENCIA
urb_ano 2.7% 70.0% 27.3%
pgrlurbano 2.2% 56.6% 41.2%
vilas 1.7% 59.4% 38.9%
rural-1 1.4% 57.7% 40.9%
rural-2 1.4% 49.4% 49.3%
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Taboa 3.4.2.1.1.1. Lingua que deben fala-los galegos. A Coruna

LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS

casteldn as dias galego N
TOTAL SECTOR 3.2% 75.0% 21.8% 1166
IDADE
16 a 25 anos 1.3% 74.6% 24.2% 236
26 a 40 anos 1.9% 78.3% 19.8% 323
41 a 65 anos 4.5% 74.2% 21.3% 446
mais de 65 anos 5.0% 71.4% 23.6% 161
ESTUDIOS
ningln 3.4% 69.0% 27.6% 58
primarios incompletos 2.8% 70.0% 27.1% 247
primarios completos 4.0% 70.7% 25.3% 300
FP 72.6% 27.4% 84
BUP 3.2% 82.2% 14.6% 185
carreira grao medio 3.4% 79.8% 16.8% 119
carreira grao superior 3.3% 82.1% 14.6% 151
outros estudios 4.5% 81.8% 13.6% 22
CLASE SOCIAL
baixa 4.1% 65.8% 30.1% 73
media-baixa 3.4% 70.9% 25.7% 323
media 26% 76.3% 21.2% 657
media-alta 5.3% 85.8% 8.8% 13
PROFESION
empresarios 2.1% 76.6% 21.3% 47
titul. superior/media 5.7% 77.4% 17.0% 53
profesionais liberais 90.0% 10.0% 10
docentes 5.3% 87.7% 7.0% 57
forzas armadas 85.0% 15.0% 20
pers. admin. subalterno 1.9% 77.4% 20.6% 155
pers. servicios 1.6% 76.6% 21.9% 64
auténomos 8.3% 70.0% 21.7% 60
labregos 45.5% 54.5% 1
marineiros 60.0% 40.0% 20
obreiros 1.5% 71.2% 27.3% 205
estudiantes 1.6% 75.3% 23.1% 186
amas de casa 5.2% 74.5% 20.2% 267
pers. econom., inactivo 9.1% 81.8% 9.1% "
SEXO
home 2.8% 73.2% 24.0% 537
muller 35% 76.6% 19.9% 629
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 3.2% 74.9% 21.9% 1152
periurbano 85.7% 14.3% 14
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Taboa 3.4.2.1.1.2. Lingua que deben fala-los galegos. Santiago Tiboa 3.4.2.1.1.3. Lingua que deben fala-los galegos. Lugo
LINGUA QUE DEBEN FALALOS GALEGOS , LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS
castelan as dias galego N castelan as dias galego y

TOTAL SECTOR : 1.1% 58.0% 40.9% 1139 TOTAL SECTOR 13% 54.9% 438% 1067
IDADE IDADE .

16 a 25 anos 61.0% 39.0% 236 16 a 25 anos 8% O1.1% ﬁ'ﬁ%" ;;g
26 a 40 anos 3% 59.0% 40.8% 368 26 a 40 anos A% 3% i 43
41 a 65 anos 1.8% 56.5% 41.7% 384 41 a 65 anos 24% S e 298
méis de 65 anos 2.6% 55.0% 42.4% 151 méis de 65 anos 9% 51.3% .

ESTUDIOS ESTUDIOS " 0
ningin 1.6% 45.2% 53.2% 62 ningin . itk e 359
primarios incompletos 9% 49.3% 49.8% 217 primarios incompletos 1.1% 515 r,/r: 46'3%? 291
primarios completos 8% 56.0% 43.3% 252 primarios completos 2.0% BLE . 76
FP 56.4% 436% 78 FP 1.3% % i 116

0,

BUP 5% 64.5% 35.0% 183 BUP ) AEs o s
carreira grao medio 4.3% 64.3% 31.3% 115 carreira grao medio 1.9% 58.5 .,/" 47-2%: %
carreira grao superior A% 65.5% 34.1% 223 carreira grao superior 528 °/° 33'30/ 6
outros esludios 33.3% 66.7% 9 outros estudios 667 e

CLASE SOCIAL CLASE SOCIAL

baixa 48.1% 51.9% 52 baixa 40.4% igg:f 72;
media-baixa 8% 53.0% 46.2% 249 media-baixa 1.2% Hhie bl 232
media 1.3% 60.0% 38.7% 705 media 2.2% 63.4% 23 5% 21
media-alta 8% 60.9% 38.3% 133 media-alta 76.2% B

PROFESION PROFESION o 79
empresarios 54.4% 45.6% 57 empresarios 65.8:/.: ggg nﬁ: &
fitul. superior/media 2.7% 58.7% 38.7% 75 fitul. superior/media G4.2% ki 5
profesionais liberais 56.3% 43.8% 16 profesionais liberais 50-00/" 50'0,; 3
docentes 11% 67.4% 31.5% % docentes oy o i 1
forzas armadas 54.5% 45.5% 11 forzas armadas i e "
pers. admin. subalterno 1.9% 66.4% 31.8% 107 pers. admin. subalterno 2.7% 47.7 °/o 50.0‘7 o4
pers. servicios 58.0% 42.0% 50 pers. servicios i 0 6% 59
auténomos 19% 57.7% 40.4% 52 auténomos 6.8% 62.7% g s
labregos 3.8% 44.2% 51.9% 52 ‘ labregos 2.3% 307% i .
marineiros 50.0% 50.0% 4 marifieiros e A 140
obreiros 6% 46.2% 53.2% 158 cbreiros 14% 57‘00//" 36‘9°/° 103
estudiantes 65.4% 34.6% 188 estudiantes 1.0% i E 4 4‘50; 353
amas de casa 1.2% 56.9% 41.9% 253 amas de casa 6% 55'0°/° 28'6"/0 o1
pers. econom. inactivo 58.3% 41.7% 24 pers. econom. inaclivo 71.4% S

SEXO SEXO 4 492
home 1.0% 53.7% 45.3% 512 home 1.6% g g e
muller 1.1% 61.6% 37.3% 627 muller 1.0% 57.6% 4%
HABITAT DE RESIDENCIA HABITAT DE RESIDENCIA " -
urbano 1.2% 59.7% 39.0% 807 vilas e g:;:;: 23?.;: 348
periurbano 6% 53.9% 45.5% 332 rural-2 1% : '
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Taboa 3.4.2.1.1.4. Lingua que deben fala-los galegos. Lugo-5
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Taboa 3.4.2.1.1.5. Lingua quie deben fala-los galegos. Ourense-4

LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS

LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS

casteldn as dias galego N
TOTAL SECTOR 9% 53.5% 45.6% 1771
IDADE
16 a 25 anos 4% 52.5% 471% 263
26 a 40 anos 3% 54.8% 45.0% 347
41’_a 65 anos 7% 52.0% 47.3% 712
mais de 65 anos 2.0% 55.5% 42.5% 449
ESTUDIOS
ningdn .8% 40.9% 58.3% 132
primarios incompletos 1.2% 52.3% 46.4% 814
primarios completos 6% 53.0% 46.4% 472
FP 51.2% 48.8% 82
BUP ) ) 6% 64.1% 35.3% 156
carreira grao medio 1.8% 67.3% 30.9% 55
carreira grao superior 62.0% 38.0% 50
oulros estudios 70.0% 30.0% 10
CLASE SOCIAL
balxg . 2.2% 54.1% 43.7% 135
med!a-balxa 9% 52.7% 46.3% 1058
med.ia 6% 53.9% 45.6% 518
media-alla 61.7% 38.3% 60
PROFESION
gmpresarios 1.1% 59.4% 39.4% 175
itul. superior/media 93.8% 6.3% 16
profesionais liberais 76.9% 23.1% 13
docentes 69.0% 31.0% 29
forzas armadas 72.7% 27.3% 22
pers. admin. subalterno 63.0% 37.0% 100
pers. servicios 42.2% 57.8% 45
auténomos 2.2% 56.7% 41.1% 90
Iabrg_gqs 1.2% 46.9% 51.9% 686
marineiros 45.5% 54.5% 11
obrelr_os 1.2% 51.8% 47.1% 170
esludiantes 8% 53.3% 45.9% 122
amas de casa A% 60.3% 39.3% 267
pers. econom. inaclivo 32.0% 68.0% 25
SEXO
home 1.3% 52.7% 46.0% 873
muller 6% 54.2% 45.2% 898
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 1% 56.7% 42.5% 670
rural-2 1.0% 51.5% 47.5% 1101

casleldn as duas galego N
TOTAL SECTOR 1% 65.1% 34.1% 964
IDADE
16 a 25 anos 68.0% 32.0% 172
26 a 40 anos 1.4% 64.7% 34.0% 215
41 a 65 anos 1.1% 66.5% 32.4% 376
mais de 65 anos 60.7% 39.3% 201
ESTUDIOS
ningdn 73.2% 26.8% 123
primarios incompletos 9% 55.9% 43.2% 340
primarios completos 1.3% 66.7% 32.0% 309
FP 75.0% 25.0% 64
BUP 78.5% 21.5% 65
carreira grao medio 69.7% 30.3% 33
carreira grao superior 61.5% 38.5% 26
outros estudios 100.0% 4
CLASE SOCIAL
baixa 60.8% 39.2% 51
media-baixa 1.1% 63.3% 35.6% 469
media 5% 67.5% 32.1% 421
media-alta 69.6% 30.4% 23
PROFESION
empresarios 2.4% 70.7% 26.8% 41
titul. superior/media 71.4% 28.6% 7
profesionais liberais 66.7% 33.3% 3
docentes 50.0% 50.0% 12
forzas armadas 50.0% 50.0% 2
pers. admin. subalterno 73.5% 26.5% 49
pers. servicios 68.8% 31.3% 16
auténomos 69.0% 31.0% 42
labregos 1.3% 50.0% 48.8% 160
obreiros 5% 71.9% 27.6% 203
estudiantes 71.9% 28.1% 89
amas de casa 9% 65.3% 33.8% 317
pers. econom. inactive 52.2% 47.8% 23
SEXO
home 6% 64.0% 35.3% 470
muller 8% 66.2% 33.0% 494
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 6% 71.9% 27.4% 317
rural-1 69.2% 30.8% 120
rural-2 9% 60.2% 38.9% 527
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Taboa 3.4.2.1.1.6. Lingua que deben fala-los galegos. Pontevedra

Taboa 3.4.2.1.2.0. Lingua que deben fala-los galegos. Galicia
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LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS

LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS

casteldn as duas galego N
TOTAL SECTOR 3.6% 60.9% 35.5% 1115
IDADE
16 a 25 anos 61.3% 38.7% 248
26 a 40 anos 2.7% 64.3% 33.0% 333
41 a 65 anos 5.9% 57.4% 36.7% 387
mais de 65 anos 5.4% 61.9% 32.7% 147
ESTUDIOS
ningtin 5.6% 50.0% 44.4% 18
primarios incompletos 5.3% 48.1% 46.5% 243
primarios completos 4.0% 55.1% 40.9% 350
FP 5.7% 60.2% 34.1% 88
BUP 2.9% 65.5% 31.6% 174
carreira grao medio 1.6% 79.8% 18.5% 124
carreira grao superior 82.4% 17.6% 108
outros estudios 50.0% 50.0% 10
CLASE SOCIAL
baixa 50.0% 50.0% 12
media-baixa 3.7% 51.2% 451% 541
media 3.7% 70.1% 26.2% 545
media-alta 82.4% 17.6% 17
PROFESION
empresarios 5.7% 66.0% 28.3% 53
titul. superior/media 2.3% 88.6% 9.1% 44
profesionais liberais 100.0% 14
docentes 76.1% 23.9% Il
forzas armadas 5.9% 82.4% 11.8% 17
pers. admin. subalterno 6.4% 64.2% 29.4% 109
pers. servicios 5.9% 64.7% 29.4% 34
auténomos 51% 37.3% 57.6% 59
labregos 3.5% 57.9% 38.6% 57
marifieiros 58.8% 41.2% 17
obreiros 51% 44.4% 50.5% 214
estudiantes 66.3% 33.7% 166
amas de casa 4.1% 61.0% 35.0% 246
pers. econom, inactivo 78.6% 21.4% 14
SEXO
home 4.2% 59.5% 36.3% 501
muller 3.1% 62.1% 34.9% 614
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 2.0% 73.9% 24.0% 545
periurbano 51% 48.4% 46.5% 570

castelan as duas galego
TOTAL GALICIA 1.8% 58.1% 40.0%
LINGUA INICIAL
galego 1.4% 49.7% 48.9%
casteldn 3.0% 73.3% 23.7%
as duas 1.6% 65.9% 32.5%
outras 1.7% 59.7% 38.6%
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 6.0% 78.9% 15.1%
mais castelan 1.9% 75.1% 23.0%
mais galego 1.2% 59.6% 39.1%
s6 galego 1.2% 421% 56.8%
ENTENDE O GALEGO
nada 22.7% 55.6% 21.7%
pouco 7.5% 74.8% 17.7%
bastante 1.9% 58.0% 40.1%
moito 1.4% 57.2% 41.4%
FALA O GALEGO
nada 7.8% 81.2% 11.0%
pouco 3.7% 75.6% 20.7%
bastante 1.6% 56.8% 41.6%
moito 1.2% 53.0% 45.8%
LE O GALEGO
nada 5.3% 59.7% 35.0%
pouco 1.9% 58.3% 39.8%
bastante 1.0% 58.2% 40.8%
moito 9% 58.1% 41.0%
ESCRIBE O GALEGO
nada 3.3% 62.4% 34.4%
pouco 1.5% 57.7% 40.8%
bastante 9% 55.7% 43.4%
moito A% 53.6% 46.0%
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 1.5% 54.3% 44.1%
escola 2.0% 72.5% 25.5%
amigos 1.9% 73.2% 24.9%
vecifios 3.8% 74.8% 21.3%
traballo 8% 75.6% 23.6%
outros 4.3% 75.5% 20.1%
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Taboa 3.4.2.1.2.1. Lingua que deben fala-los galegos. A Coruiia

LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS
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Taboa 3.4.2.1.2.2. Lingua que deben fala-los galegos. Santiago

casteldn as dias galego N

TOTAL SECTOR - 3.2% 75.0% 21.8% 1166
LINGUA INICIAL

ga!egq 1.7% 67.1% 31.2% 407
caste:!an 4.6% 80.4% 15.0% 634
as dlas 8% 73.1% 26.1% 119
oulras 83.3% 16.7% 6
LINGUA HABITUAL

s6 F:aslela’n 7.0% 82.4% 10.6% 329
m:.fl!s casteldn 2.3% 79.9% 17.8% 427
mais galego 1.0% 71.2% 27.8% 288
s0 galego 8% 47.5% 51.6% 122
ENTENDE O GALEGO

nada 33.3% 33.3% 33.3% 3
pouco 15.1% 73.6% 11.3% 53
bas_lanle 3.2% 73.3% 23.5% 344
moito 2.2% 76.1% 21.7% 766
FALA O GALEGO

nada 13.2% 83.0% 3.8% 53
pouco 5.0% 79.8% 15.1% 218
bastante 3.5% 73.1% 23.5% 375
moito 1.2% 73.7% 25.2% 520
LE O GALEGO

nada 14.1% 64.8% 21.1% 71
pouco 4.1% 73.2% 22.7% 295
bastlante 1.9% 77.5% 20.5% 414
moito 1.9% 75.5% 22.6% 3n
ESCRIBE O GALEGO

nada 5.5% 75.8% 18.7% 310
pouco 3.5% 74.1% 22.4% 433
bas_!anie 1.3% 78.0% 20.7% 227
moito 1.1% 72.0% 26.9% 182
AMBITOS DE ADQUISICION

familia 2.5% 71.4% 26.1% 713
Esqola 1.4% 81.7% 16.9% 142
amigos 9% 82.6% 16.5% 115
vecinos 4.5% 79.5% 15.9% 44
traballo 78.1% 21.9% 32
outros 10.6% 75.8% 13.6% 66

LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS

castelan as duias galego N
TOTAL SECTOR 1.1% 58.0% 40.9% 1139
LINGUA INICIAL
galego 5% 47.5% 52.0% 592
casteldn 21% 71.8% 26.0% 373
as dlas 65.2% 34.8% 161
outras 7.7% 53.8% 38.5% 13
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 6.4% 78.4% 15.2% 126
méis casteldn 3% 74.3% 25.4% 323
méis galego 3% 57.3% 42.4% 354
s6 galego 6% 35.6% 63.8% 337
ENTENDE O GALEGO
nada 50.0% 50.0% 2
pouco 3.7% 741% 22.2% 27
bastante 1.3% 65.2% 33.5% 310
moito 8% 54.8% 44,5% 800
FALA O GALEGO
nada 9.1% 81.8% 9.1% 22
pouco 1.4% 80.4% 18.2% 143
bastante 1.7% 63.9% 34.4% 355
moito 3% 48.6% 51.1% 619
LE O GALEGO
nada 5.7% 58.6% 35.6% 87
pouco 1.5% 61.3% 37.2% 333
bastante 6% 63.7% 35.7% 339
moito 50.6% 49.4% 342
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.4% 60.6% 36.9% 287
pouco 1.2% 60.2% 38.5% 405
bastante 63.6% 36.4% 214
moito 45.5% 54.5% 191
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 8% 53.5% 46.0% 896
escola 77.5% 22.5% 71
amigos 71.2% 28.8% 52
veciios 16.7% 66.7% 16.7% 18
traballo 70.0% 30.0% 30
outros 4.3% 76.6% 19.1% 47




226

Taboa 3.4.2.1.2.3, Lingua que deben fala

TOTAL SECTOFI‘

LINGUA INICIAL
galego

caslelan

as duas

oulras

LINGUA HABITUAL
80 castelan

méis castelan

méis galego

s0 galego

ENTENDE 0 GALEGO
nada

pouco

bastante

moito

FALA O GALEGO
nada

pouco

bastante

moito

LE O GALEGO
nada

pauco

bastante

moito

ESCRIBE O GALEGO
nada

pouco

bastante

moito

AMBITOS DE ADQUISICION

familia
escola
amigos
vecifios
traballo
outros

-los galegos. Lugo-2

castelan

1.3%

1.1%
2.2%
1.0%

4.7%
1.1%
1.5%

7%

71%

3.9%
1.7%

2.5%
1.3%

9%
2.0%
2.3%
6.5%

1.1%

LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS

Taboa 3.4.2.1.2.4. Lingua que deben fala-los galegos. Lugo-5
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as duas gafego N
54.9% 43.8% 1067
49.8% 49.1% 731
68.4% 29.4% 228
62.7% 36.3% 102
33.3% 66.7% 6
73.3% 22.1% 86
73.9% 25.0% 188
62.7% 35.8% 338
37.8% 61.5% 455
100.0% 1
71.4% 21.4% 28
50.9% 48.9% 513
58.1% 39.8% 525
77.3% 18.2% 2
74.3% 23.0% 148
46.9% 52.7% 512
56.9% 41.3% 385
64.1% 32.0% 153
56.0% 42.39, 470
50.8% 49,29, 358
53.1% 46.9% 64
70.6% 26.9% 323
52.2% 46.4% 448
41.9% 58.1% 229
42.9% 57.1% 49
53.2% 45.9% 894
58.8% 39.2% 3
56.8% 40.9% 44
71.0% 22.6% 31
77.8% 11.1% 9
50.0% 50.0% 12

LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS

casteldn as duas galego N
TOTAL SECTOR 9% 53.5% 45.6% 17
Lg]lez(;l;A INICIAL 1% 51.0% 48.3% 1497
gaslelén 1.4% 69.9% 28.7% 143
as duas 2.4% 64.3% 33.3% 126
outras 60.0% 40.0% 5
LINGUA HABITUAL
s6 casteldn 10.0% 75.0% 15.0% 20
mais castelan T1.7% 22.3% 94
mais galego 1.0% 58.8% 40.1% 583
s6 galego T% 48.0% 51.2% 1074
NTENDE O GALEGO
Eo lI:O 56.3% 43.8% 16
bastante 9% 45.0% 54.1% 695
moito 9% 59.0% 40.1% 1060
F O GALEGO
ngclf_: 28.6% 57.1% 14.3% 7
pouco 58.9% 41.1% 56
bastante 1% 47.1% 52.2% 596
moito 9% 56.6% 42.5% 1112
E O GALEGO
hadg 2.4% 51.2% 46.4% 125
pouco 1.4% 53.3% 45.3% 795
bastante A% 54.4% 45.2% 533
moito 54.8% 45.2% 283
RIBE O GALEGO
E:dc; 2.2% 56.9% 41.0% 459
pouco 1% 54.0% 45.2% 820
bastante 51.1% 48.9% 278
moito 49.4% 50.6% 178
AMBITOS DE ADQUISICION
fp;milia 8% 52.5% 46.7% 1676
escola 81.0% 19.0% 21
amigos 60.0% 40.0% 20
vecifios 75.0% 25.0% 32
traballo 63.6% 36.4% 11
75.0% 25.0% 4

outros
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Taboa 3.4.2.1.2.5. Zingy
giiar que deben fala-los galegos. Ourense-4 Taboa 3.4.2.1.2.6. Lingua que deben fala-los galegos. Pontevedra

LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS
LINGUA QUE DEBEN FALA-LOS GALEGOS

castelan as dias galego N
TOTAL SECTOR N casteldn as duas galego N
7% 65.1% 34.1% 964
_ TOTAL SECTOR 3.6% 60.9% 35.5% 1115
LIPIJGUA INICIAL
ale
o 8% 59.0% 402% - LINGUA INICIAL
56 e . 87.3% 12.7% o galego 25% 49.8% 47.8% 448
olitrag 9% 80.0% 19.1% 115 castelan 4.7% 70.1% 25.3% 491
77.3% 22.7% 20 as dias 3.6% 64.3% 32.1% 168
outras 50.0% 50.0% 8
L(ISNGUIAIHABITUAL
80 castelan
i sl - 87.0% 13.0% 5 LINGUA HABITUAL ) ) r
méis galego 9% 89.6% 9.4% 106 6 casteldn 6.1% 72.6% 21.3% 314
5 b 8% 73.99% 25 39, ke mais casteldn 2.4% 70.3% 27.3% 286
7% 51.0% 48.4% 450 méis galego 2.9% 57.5% 39.6% 275
5 56 galego 2.5% 38.3% 59.2% 240
§;¢TENDE 0 GALEGO
uco
et 86.7% 135% 2 ENTENDE O GALEGO
inalio 8% 76.8% 2279, " nada 100.0% 2
9% 50,0 = pouco 6.8% 65.9% 27.3% 44
Yo 49.1% 4
24 bastante 45% 60.8% 34.8% 584
FALA O GALEGO moito 2.3% 60.4% 37.3% 485
nada
pouco Tl 22.2% 9 FALA O GALEGO
bastante & %6.6% 3.2% 63 nada 6.4% 78.7% 14.9% a7
moito 6% 75.29% 24.2% = e i) A
1.0% o7 5% i 492 pouco 3.3% 72.7% 24.0% 242
3% 400 bastante 45% 57.6% 37.9% 509
LE 0 GALEGO moito 1.9% 54.6% 43.5% n7
nada
5% 5
pouco % il 23.4% 222 LE O GALEGO
bastante ey st 30.8% 425 nada 8.7% 56.5% 34.8% 161
moito 7 5% 43-326 210 pouco 3.0% 64.3% 32.7% 370
- 62.5% 56 bastante 3.2% 58.4% 38.3% 373
1 9, 0, L)
ESCRIBE 0 GALEGO moito 1.0% 63.6% 35.4% 198
nada
5%
pouco s 5122; 27.0% 419 ESCRIBE O GALEGO
bastante 1.0% = 37.6% 343 nada 5.9% 60.3% 33.8% 423
moito el 59‘2;% 39.8% 98 pouco 3.2% 65.1% 31.7% 347
40.0% 60.0% 45 bastante 1.5% 58.4% 40.1% 202
moito 57.8% 42.2% 128
fﬂ;m_nos DE ADQUISICION
ila . 2
i 7% 63.5% 35.8% 890 AMBITOS DE ADQUISICION
amigos 85.0% 15.0% 20 familia 4.0% 55.2% 40.7% 766
veciios = 100.0% 8 escola 76.0% 25.0% 120
Hobaita 37% 88.9% 7.4% 27 amigos 41% 59.2% 36.7% 49
oulrs 57.1% 42.9% 7 vecifios 3.2% 67.7% 29.0% 62
100.0% traballo 3.3% 76.7% 20.0% 30
outros 2.5% 85.0% 12.5% 40

B D
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Taboa 3.4.2.2a.1.1. Percepcion do uso actual do galego respecto a

Tab ; 2
oa 3.4.2.2a.1.0. Percepcion do uso actual do galego respecio
hai dez anos. A Corunia

bai dez anos. Galicia

RESPECTO DE
HAI 10 ANOS, 0 RESPECTO DE HAI 10 ANOS, O

GALEGO FALASE..
‘—-———,-——E'____*_ GALEGO FALASE...
: il igual méis - = 0
menos igual mais
TOTAL GALICIA 12.9% — o,
IDADE i TOTAL SECTOR 1.7% 12.8% 75.5% 1109
16 a 25 anos
26 a 40 anos g i 1.5% 60.8% IDADE
41 2 65 anos 9.6% 9.6% 80.8% 16 a 25 anos 31.0% 10.3% 58.7% 213
mais de 65 anos 1 ?g{; s 81.2% 26 a 40 anos 8.8% 11.8% 79.4% 306
: 17.0% 71.2% 41 a 65 anos 6.0% 13.5% 80.5% 431
ESTUDIOS méis de 65 anos 6.9% 16.4% 76.7% 159
ningiin 1
primarios incompletos 13;‘?2 113126 6% ESTIDICS
primarios completos 12.5% oy 77.2% ningin 3.4% 15.5% 81.0% 58
FP 201% 0B 77.9% primarios incompletos 8.7% 10.8% 80.5% 241
BUP. . 18.5% ol 701% primarios completos 12.2% 12.9% 74.8% 286
carreira grao medio 9.4% 10.0% 712% FP 14.7% 9.3% 76.0% 75
carsia grao superior 11.7% f500 80.4% BUP 23.1% 15.0% 61.8% 173
oulros estudios 15.1% 14.3‘15, 2% carreira grao medio 5.3% 8.8% 85.8% 113
CLASE SOGIAL P % carreira grao superior 8.4% 15.4% 76.2% 143
baixa oulros estudios 15.0% 25.0% 60.0% 20
i 14.8% 13.29%
media-| oo 72,09
oL f1x 12.6% i CLASE SOGIAL
media-alta Lo 10.1% 77.2% baixa 12.7% 8.5% 78.9% 71
11.3% 12.3% 76.4% media-baixa 13.2% 15.5% 71.4% 304
PROFESION media 11.6% 11.0% 77.4% 627
empresarios o media-alta 7.5% 18.7% 73.8% 107
litul. superior/media ;é?/" 106% 81.8%
profesionais liberais ik Ly 79.6% PROFESION
ocfin 8.9% b 754% empresarios 6.7% 20.0% 73.3% 45
forzas armadas 8.1% 6.4% S04 % fitul. superiorimedia 1.9% 15.4% 82.7% 52
pers. admin. subalterno 9.6% 109% 85.5% profesionais liberais 10.0% 20.0% 70.0% 10
el 13.5% 9.3% ey docentes 5.4% 10.7% 83.9% 56
9.8% 10.2% ; forzas armadas 10.5% 10.5% 78.9% 19
labregos 10.5% 17.1% ?3".,‘ pers. admin. subalterno 7.4% 16.1% 76.5% 149
e 14,5% 12.0% g pers. senvicios 15.3% 11.9% 72.9% 59
estudiantes ;g-ij/n 10.0% 75.99 auténomos 6.8% 6.8% 86.4% 59
I
Pers. econom. inacti * 9% 79.1% marineiros 0% .0% 0%
T 21.7% 10.6% 67.79% obreiros 12.6% 9.0% 77.4% 199
SEXO esludiantes 274% 12.5% 60.1% 168
home 13.89 amas de casa 7.9% 14.2% 78.0% 254
muller 8% 11.6% 74.6% pers. econom. inactivo 12.5% 25.0% 62.5% 8
12.2% 11.5% 76.3%
HABITAT DE RESIDENCIA | SEXO
urbano i i home 12.5% 14.6% 73.0% 514
periurbano 16:6% 10.3% 78.5% muller 11.1% 11.3% 77.6% 595
vilas 7% ’ g? of 73.8%
rural-1 : T 75.2% i
13.1% 12,49, HABITAT DE RESIDENCIA
irei2 12.8% 130% i urbano 11.6% 13.0% 75.4% 1095
& (<l .
periurbano 21.4% 78.6% 14

— % W ms
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Taboa 3.4.2.2a.

1.2. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai dez anos. Santiago

RESPECTO DE HAI 10 ANOS, 0

233

Taboa 3.4.2.2a.1.3. Percepcion do uso actual do galego respecto a
bai dez anos. Lugo-2

GALEGO FALASE..,
menos igual méis N
TOTAL SECTOR 9.2% 7.9% 82.8% 1107
IDADE
16 a 25 anos 20.2% 7.6%
; 1 72.2% 2
26 a 40 anos 6.2% 7.0% 86.8‘%? Sgg
41 a 65 anos 6.4% 6.9% 86.7% 377
méis de 65 anos 7.2% 13.2% 79.6% 152
ESTUDIOS
nipgdn 22.6% 8.1% 69.4%
pr!marios incompletos 6.8% 1 1.4%: 81 B‘Y: 253
primarios completos 4.9% 5.3% 89.8% 246
EEP 16.2% 4.1% 79.7% 74
/ 9.8% 6.3% 83.9% 174
carreira grao medio 4.5% 10.8% 84.7% m
carreira grao superior 11.8% 9.0% 79'1% 21
oulros estudios 22.2% 77.8% 9
CLASE SOCIAL
baixa 7.7% 19.2% 73
a ; ; 1%
med!a-balxa 9.0% 9.0% 82.0?;: 22?
med!a 8.6% 6.7% 84.6% 684
media-alta 13.5% 7.9% 78.6% 126
PROFESION
empresarios 5.4% 10.7% 83.9
titul. Superior/media 6.8% 13.7°£ 79'52/: 336
profesionais liberais 6.7% 6.7% 86:7°u 15
docentes 11.6% 7.0% 81.4% 86
forzas armadas 100.0% 1
pers. adm_in.. subalterno 6.6% 9.4% 84:0% 106
pers. servicios 12.5% 12.5% 75.0% 48
auténomos 6.1% 6.1% 87.8% 49
Iahrgggs 7.5% 15.1% 77.4% 53
manﬁelros 25.0% 75.0% 4
obre;{os 9.1% 5.8% 85.1% 154
estudiantes 18.1% 9.0% 72.9% 177
amas de casa 5.6% 5.2% 89.3% 252
pers. econom. inactivo 8.7% 91.3% 23
SEXO
home 11.7% 9.5% 78
p i 8% 4
muller 7.2% 6.7% 8(3.1%D 619‘1i
HABITAT DE RESIDENGIA
urbano 9.6% 7.6% 82
: ; ! .8% 771
periurbano 8.2% 8.8% 83.0% 323

RESPECTO DE HAI 10 ANOS, O

GALEGO FALASE...

menos igual méis N
TOTAL SECTOR 6.8% 11.4% 81.9% 1022
IDADE
16 a 25 anos 20.8% 16.4% 62.9% 159
26 a 40 anos 3.9% 8.2% 88.0% 233
41 a 65 anos 3.9% 9.0% 87.0:& 4051}
mais de 65 anos 5.0% 15.4% 79.6% 22
TUDIOS
Ejﬁgﬂn 10.0% 26.7% 63.3% 30
primarios incompletos 4.9% 12.0% 83.1:/9 g?(ﬂ)
primarios completos 5.6% 9.3% 85.2%
FP 11.4% 12.9% 75.7% 70
BUP 12.1% 11.2% 76.6% 107
0y
carreira grao medio 6.0% 8.0:/o 86.0 ofo gg)
carreira grao superior 12.9% 16.1% 71.0 °/n
outros estudios 16.7% 83.3% 6
CLASE SOCIAL
baixa 9.3% 16.7% 74.1% 54
media-baixa 6.7% 9.9% 83.3% 726
media 6.7% 13.8% 79.5% 224
media-alta 22.2% 77.8% 18
PROFESION
empresarios 51% 10.3% 84.62{: :’?
fitul. superior/media 9.1% 9.1% 13;3 ;: 1
fesionais liberais 0%
EL?:entes 6.7% 6.7% 86.7% 30
forzas armadas 26.7% 73.3:/., 15
pers. admin. subalterno 1.9% 13.0% 85.2 ofn 1(21511
pers. servicios 14.3% 14.3% 71.4%
auténomos 5.4% 10.7% 83.9% 56
labregos 57% 4.6% 89.7% 87
marineiros 13.0% 8.7% 78.3% 23
obreiros 6.6% 13.9% 79.6% 137
estudiantes 26.3% 15.8% 57.9% 95
amas de casa 2.6% 9.6% 87.7% 342
pers. econom. inactivo 16.7% 27.8% 55.6% 18
0
ﬁfr)r:e 7.8% 12.9% 79.3% 474
muller 5.8% 10.0% 84.1% 548
ABITAT DE RESIDENCIA
\I:Qs 7.5% 14.0% 78.5% 684
rural-2 5.3% 5.9% 88.8% 338




235
234

Taboa 3.4.2.2a.1.5. Percepcion do uso actual do galego respecto a

1aboa 3.4.2.2a.1.4. Percepcion do uso actual do galego respecto a hai dez anos. Ourense-4

hai dez anos, Lugo-5

RESPECTO DE HAI 10 ANOS, O
RESPECTO DE HAI 10 ANOS, 0

GALEGO FALASE...
GALEGO FALASE... . g N
— p N menos igual R
menos igual mais 70
" 16.2% 71.8% 8
TOTAL SECTOR 9.2% 12.0% 78.7% 1736 TOTAL SECTOR 12.0% o
IDADE IDADE 16.7% 63.9% 144
16 a 25 anos 23.0% 12.1% 64.9% 248 16 .25 anos 1§;j° 16.7% 78.1% 192
26 a 40 anos 6.0% 7.1% 86.9% 336 26 a 40 anos aB% 13.2% 77.0% 348
41 a 65 anos 48% 8.9% 86.3% 706 AV 88 e 10% 21.0% 61.8% 186
méis de 65 anos 11.0% 20.6% 68.4% 446 mais de 65 anos :
ESTUDIOS ESTUDIOS - 22.8% 60.5% 114
ningtin 10.6% 25.0% 64.4% 132 nipgt’m_ ) 10-732 15.1% 74.1% 317
primarios incompletos 8.3% 13.5% 78.2% 806 primérios incomplisies 117% 15.0% 73.3% 273
primarios completos 6.5% 6.0% 87.5% 464 primarios: campigtos 15.8% 14.0% 70.2% 57
FP 15.6% 11.7% 72.7% 77 FP 0.6% 15.4% 75.0% 52
BUP 16.8% 8.1% 75.2% 149 BUP : 103% 27.6% 62.1% 29
carreira grao medio 8.2% 14.3% 77.6% 49 carreira grao medlq 4-0% 8.0% 88.0% 05
carreira grao superior 12.2% 18.4% 69.4% 49 ks gtra;:supenor 33:3% 66.7% 3
outros estudios 20.0% 20.0% 60.0% 10 outros estudi
CLASE SOCIAL CLASE SOCIAL - 21.6% 72.5% 51
baixa 13.0% 10.7% 76.3% 131 balxa 138% 14.5% 71.7% 428
media-baixa 9.0% 13.3% 77.7% 1035 media-baixa i e el 369
media 9.4% 10.2% 80.4% 511 e 9.1% 27.3% L "
media-alta 3.4% 8.5% 88.1% 59 media-alta LU
PROFESION PROFESION bk A 86.5% 37
empresarios 5.3% 7.6% 87.1% 171 ot el d ' 14.3% 85.7% 7
litul. superior/media 26.7% 73.3% 15 fitul. sypergon’_me Ia 5508 33.3% 33.3% 3
profesionais liberais 7.7% 23.1% 69.2% 13 profesionais liberais ' 3339 66.7% 9
docentes 10.7% 7.1% 82.1% 28 docentes - 100.0% 4;
forzas armadas 9.1% 90.9% 22 foreds B T— 14.0% 86.0%
pers. admin. subalterno 7.2% 7.2% 85.6% 97 pers. admin. subaltern 7% 71% 85.7% 14
pers. servicios 47% 9.3% 86.0% 43 pers. Servicios 7% 23.7% 68.4% 38
auténomos 4.5% 9.1% 86.4% 88 auténomos 125% 15.6% 721% 154
labregos 8.6% 15.4% 76.0% 683 labregos gy 17.0% 67.6% 182
marineiros 30.0% 30.0% 40.0% 10 obreiros 21.9% 15.1% 63.0% 3
obreiros 13.3% 8.4% 78.3% 166 estudiantes "-1%‘: 17.1% 71.8% 287
esludiantes 26.1% 13.9% 60.0% 115 amas de casa g 91% 818% 22
amas de casa 5.4% 8.8% 85.8% 260 PSSP, iracihip '
pers. econom. inactivo 24.0% 20.0% 56.0% 25
SEXO 71.6% 429
SEXO home 12.8% :llgg?; 72.4% 441
home 10.7% 11.8% 77.5% 853 muller b '
muller 7.8% 12.2% 0
’ L e a HABITAT DE RESIDENCIA . o — 071
HABITAT DE RESIDENGIA vilas ks 21.2% 66.1% 118
rural-1 10.0% 10.9% 79.1% 652 i 12.5% 16.2% 71.3% 481
rural-2 8.8% 12.7% 78.5% 1084 rural-2 '
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Tab v epcio
0a 3.4.2.2a.1.6. Percepcion do uso actual do galego respecto a

hai dez anos. Pontevedra

Tiboa 3.4.2.2b.1.0. Percepcion do u

hai vintecinco anos. Galicia

257

so actual do galego respeclo d

RESPECTO DE HAI 10 ANOS, O

RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O

GALEGO FALASE...
menos igual mais N
TOTAL SECTOR 19.6% 12.8% 67.7% 1042
IDADE
16 a 25 anos 30.
7% 13.0% %
i? : ég anos 13.1% 121% ?23‘? o
165 anos 17.4% 11.6% 711% >
e 65 anos 22.1% 16.8% 61 l1“/° ?gg
. ‘o
ESTUDIOS
nipgt’m 42.9%
primarios incompletos 21.8% :122?3: 33.3? 7
ngl,manos completos 19.1% 12.8% gg?"i %
i 22.7:& 16.0% 61:3% 332
i A 23.6% 8.9% 67.5%
ira grao medio 11.3% 11.3% pe o
carreira grao superior 12.2% 13.3% ?!7'4"/° 5
outros estudios 12.5% 12:5% 7;(5)";0 93
i ‘o
CLASE SOCIAL
baixa
a 30.8% 30.8% %
medatia 23.8% 14.2% G 0
B ‘o
media-alta 12322 11%?;?; e 432
g 3% 62.5% 16
PROFESION
gmpresaﬁos 13.2%
titul. sgperiurlmedia 9.5'7: 1?222 iy “
profesionais liberais 8.3% 25'0°/ 22.9:/': "
B ]
?ocentes 12.1% 12.1% 6'7“/0 o
orzas armadas ' 183'8/5 66
pers. admin. subalterno 14.7% o -
getr§. servicios 22.6°/: 1:52;//: ?f?gz, 9
laLIIJ :Ln%r:os 23.7% 18.6% 57.6"/: %
e 41.7% 25.0% 33.3% o
! ban_nelros 18.8% 6.3% 75.0"/0 o
orsios 19.4% 14.8% 65.6% .
e 31.5% 12.3% 56.2% s
amas de casa 13.9% 10.0% 76. 9 e
pers. econom. inactivo 28.6% 71% 64‘;"//: "
A g 14
SEXO
home
muller ?gg:ﬁ 13;3 e 5
, i 7% 70.4% 581
HﬁBITAT DE RESIDENCIA
urbano
; 14.1%
periurbano 25.0‘%: 122:‘//: ;gl;/{: 2;3

GALEGO FALASE...
menos igual mais
TOTAL GALICIA 20.8% 12.3% 66.9%
IDADE
16 a 25 anos FAREY 8.9% 50.0%
26 a 40 anos 19.2% 10.0% 70.8%
41 a 65 anos 15.5% 12.3% 72.2%
méis de 65 anos 18.8% 17.9% 63.3%
ESTUDIOS
ningtn 19.3% 18.7% 62.0%
primarios incompletos 17.5% 14.4% 68.1%
primarios completos 20.0% 10.8% 69.1%
FP 31.6% 9.8% 58.6%
BUP 27.5% 9.1% 63.3%
carreira grao medio 18.2% 8.3% 73.5%
carreira grao superior 25.3% 8.5% 66.1%
outros estudios 225% 15.7% 61.7%
CLASE SOCIAL
baixa 22.1% 15.7% 62.2%
media-baixa 19.9% 13.6% 66.6%
media 21.6% 10.6% 67.8%
media-alta 20.7% 9.7% 69.5%
PROFESION
empresarios 16.3% 12.0% 71.6%
fitul. superior/media 20.5% 8.4% 71.1%
profesionais liberais 13.3% 9.0% 77.7%
docentes 18.7% 8.1% 73.2%
forzas armadas 16.1% 7.3% 76.6%
pers. admin. subalterno 18.7% 12.0% 69.3%
pers. servicios 20.8% 9.7% 69.5%
auténomos 16.7% 11.8% 71.5%
labregos 16.1% 18.2% 65.7%
marifieiros 23.7% 12.1% 64.2%
obreiros 22.6% 11.3% 66.1%
estudiantes 42.5% 8.7% 48.7%
amas de casa 16.9% 13.2% 69.9%
pers. econom. inactivo 31.8% 7.2% 61.0%
SEXO
home 22.2% 11.9% 65.9%
muller 19.5% 12.7% 67.9%
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 19.6% 10.4% 70.0%
periurbano 28.1% 12.3% 59.6%
vilas 23.8% 10.9% 65.3%
rural-1 21.1% 12.7% 66.2%
rural-2 19.1% 14.0% 66.9%
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Taboa 3.4.2.2b.1.1. Percepcion do uso actual do galego respecto a Taboa 3.4.2.2b.1.2. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai vintecinco anos. A Corusia hai vintecinco anos. Santiago
RESPECTO DE HAI 25 ANOS, 0 RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O
GALEGO FALASE... GALEGO FALASE...
menos igual méis N menos igual mais -
TOTAL SECTOR . 19.5% 10.6% 69.9% 979 TOTAL SECTOR 25.6% 9.1% 65.3% 954
s IDADE
16 a 25 anos 44.4%, 7.9% 48.3% 9 0 51.0% 153
; - : 151 425% 6.5%
26 a 40 anos 15.9% 8.5% 75.6% 258 ;2 2 38 §ﬁ§§ 23.4% 7% 69.5% 295
41 a 65 anos 12.8% 11.4% 75.8% 414 1 & 65 o8 21.7% 9.4% 68.9% 960
mais de 65 anos 19.2% 15.4% 65.4% 156 mais de 65 anos 21.9% 15.1% 63.0% 146
ESTUDIOS
nir_\glin_ ) 15.1% 15.1% 69.8% 53 E.ﬁ;?r? 10 31.7% 18.3% 50.0% 60
primarios incomplatos 16.1% 11.4% 72.5% 236 rimarios incompletos 25.6% 13.0% 61.4% 207
primarios completos 18.29 11.1% 70.8% 253 Prerios compbloe 18.4% iy b &
FP 19.4% 6.0% 74.6% 67 e 30.8% 3.1% 66.2% 65
BUP ‘ 32.1% 9.5% 58.4% 137 BUP 28.3% 5.8% 65.9% 138
carreira grao medio 12.6% 6.8% 80.6% 103 carvelés g0 iedio 20.6% 9.3% 70.1% 97
carreira grao superior 23.7% 9.6% 66.7% 114 carreira grao superior 30.6% 9.2% 60.1% 173
outros estudios 12.5% e 50.0% 16 outros estudios 28.6% 71.4% 7
CLASE SOCIAL
; IAL
baixa 22.4% 4.5% 73.1% 67 E;’:as e 38.0% 12.0% 50.0% 50
media-baixa 20.2% 12.1% 67.7% 282 ot a e 23.9% 10.6% 65.6% 218
media 19.1% 10.7% 70.2% 534 media 24.2% 8.8% poupi 550
media-alta 17.7% 10.4% 71.9% 9 o — 31.3% 6.3% 62.5% 96
PROFESION
. ION
gmpresanqs _ 14.0% 9.3% 76.7% 43 z:;l;l:asﬂos 28.3% 7.5% 64.2% 53
ltul. superior/media 17.4% 43% 78.3% 46 ttul. superio/media 21.0% 11.3% 67.7% 62
profesionais liberaig 1.1% 11.1% 77.8% 9 proi'esionais e 93.1% 7.7% 69.2% 13
docenles 16.3% 8.2% 75.5% 49 Hotantes 26.6% 8.9% 64.6% 79
forzas armadas 29.4% 70.6% 17 fozaie BiEES 18.0% 81.8% 11
pers. adm.m_. Subalterno 17.6% 14.0% 68.4% 136 pers. admin. subalterno 18.9% 12.2% 68.9% 90
pers. servicios 20.8% 13.2% 66.0% 53 ers. scarviios 14.6% 14.6% 70.7% 41
autdénomos 15.8% 8.8% 75.4% 57 guléﬁomos 29.0% 9.8% 68.3% 41
labregos 18.2% 18.2% 63.6% 11 labregos 11.8% 23.5% 64.7:/n 51
marifieiros 5.3% 15.8% 78.9% 19 sl 75.0% 25.0°/n 1
obrei(os 16.9% 9.6% 73.6% 178 obreiros 27.5% 4.9% 67'6.,/° ! 5
estudiantes 42.1% 9.9% 47.9% 121 ashadantos 41.3% 5.6% 53.2% 12
amas de casa _ 14.5% 11.5% 74.0% 235 i i i 29 89, 9.4% 67.9% 224
pers. econom. inactivo 20.0% 20.0% 60.0% 5 pers. econom. inactivo 41.0% 58.8% 17
SEX0 SEXO
home 20.7% 10.5% 68.8% 0, 60.5% 438
7% ; 8% 455 29.2% 10.3%
muller 18.5% 10.7% 70.8% 524 Gl 22.5% 8.1% 69.4% 516
HABITAT DE RESIDENGIA
DE RESIDENCIA
e 19.6% 10.7% 69.7% 969 ”i‘,ﬁﬂ,” 25.8% 8.1% 66.0% 677
periubano 10.0% 90.0% 10 s 116% 63.5% 277

periurbano 24.9%
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Taboa 3.4.2.2b.1.3. Percepcion do uso actual do galego respecto a ! Taboa 3.4.2.2b.1.4. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai vintecinco anos. Lugo-2 bai vintecinco anos. Lugo-5
RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O
GALEGO FALASE... GALEGO FALASE...
menos igual mais N menos igual mais N

TOTAL SECTOR 12.5% 10.3% 77.2% 929 TOTAL SECTOR 17.3% 12.0% 70.7% 1639

IDADE IDADE

16 a 25 anos 28.3% 17.4% 54.3% 92 16 a 25 anos 36.5% 6.6% 56.9% 197
26 a 40 anos 10.4% 7.1% 82.5% 212 26 a 40 anos 14.8% 7.9% 77.3% 304
41 a 65 anos 11.1% 10.1% 78.7% 404 41 a 65 anos 11.4% 9.3% 79.3% 701
méis de 65 anos 10.4% 10.9% 78.7% 221 méis de 65 anos 19.7% 21.7% 58.6% 437
ESTUDIOS ESTUDIOS

ningdn 16.7% 23.3% 60.0% 30 ningn 18.0% 24.2% 57.8% 128
primarios incompletos 12.0% 10.3% 7.7% 341 primarios incompletos 14.9% 15.0% 70.0% 791
primarios completos 11.0% 8.7% 80.3% 346 primarios completos 15.1% 6.7% 78.1% 430
FP 15.4% 11.5% 73.1% 52 FP 32.8% 7.8% 59.4% 64
BUP 14.4% 14.4% 71.1% 90 BUP 26.6% 4.7% 68.8% 128
carreira grao medio 12.8% 7.7% 79.5% 39 carreira grao medio 23.9% 4.3% 71.7% 46
carreira grao superior 23.1% 3.8% 73.1% 26 carreira grao superior 21.4% 7.1% 71.4% 42
outros estudios 20.0% 80.0% 5 outros estudios 20.0% 20.0% 60.0% 10
CLASE SOCIAL CLASE SOCIAL

baixa 15.4% 13.5% 71.2% 52 baixa 20.8% 14.2% 65.0% 120
media-baixa 12.0% 7.4% 80.6% 664 media-baixa 16.9% 13.8% 69.3% 980
media 14.1% 18.1% 67.8% 199 media 17.9% 8.3% 73.8% 480
media-alta 28.6% 71.4% 14 media-alta 10.2% 85% 81.4% 59
PROFESION PROFESION

empresarios 13.9% 12.5% 73.6% 72 empresarios 13.5% 12.3% 74.2% 163
titul. superior/media 10.0% 90.0% 10 fitul. superiorimedia 15.4% 23.1% 61.5% 13
profesionais liberais 100.0% 1 profesionais liberais 9.1% 9.1% 81.8% 11
docentes 17.2% 82.8% 29 docentes 20.7% 79.3% 29
forzas armadas 20.0% 13.3% 66.7% 15 forzas armadas 10.0% 15.0% 75.0% 20
pers. admin. subalterno 13.3% 11.4% 75.2% 105 pers. admin. subalterno 16.5% 5.5% 78.0% 91
pers. servicios 7.7% 15.4% 76.9% 13 pers. servicios 10.5% 13.2% 76.3% 38
auténomos 14.3% 10.2% 75.5% 49 aul6nomos 8.8% 10.0% 81.3% 80
labregos 5.9% 4.7% 89.4% 85 labregos 15.4% 16.2% 68.4% 667
marifieiros 27.3% 4.5% 68.2% 22 marifieiros 40.0% 30.0% 30.0% 10
obreiros 12.6% 11.0% 76.4% 127 obreiros 20.7% 6.7% 72.7% 150
estudiantes 33.3% 17.5% 49.1% 57 esludiantes 44.9% 51% 50.0% 98
amas de casa 75% 10.8% 81.7% 333 amas de casa 12.9% 9.3% 77.8% 248
pers. econom. inactivo 36.4% 9.1% 54.5% 1 pers. econom. inaclivo 47.6% 14.3% 38.1% 21

1

SEXO : SEXO

home 14.3% 10.7% 75.0% 420 home 19.0% 11.6% 69.5% 796
muller 11.0% 10.0% 79.0% 509 muller 15.7% 12.5% 71.9% 843
HABITAT DE RESIDENCIA ' HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 14.9% 13.3% 71.8% 611 rural-1 19.7% 8.6% 1.7% 615
fural-2 7.9% 4.7% 87.4% 318 rural-2 15.8% 14.1% 70.4% 1024
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Taboa 3.4.2.2b.1.5. Percepcion do uso actual do galego respecto a

hai vintecinco anos. Ourense-4

hai vintecinco anos. Pontevedra

243

Tdboa 3.4.2.2b.1.6. Percepcion do uso actual do galego respecto a

RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O

RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O

GALEGO FALASE...

menos igual méis N
TOTAL SECTOR 13.8% 27.3% 58.9% 739
IDADE
16 a 25 anos 27.3% 33.8% 39.0% [
26 a 40 anos 8.1% 26.4% 65.5% 148
41 -aGS anos 10.9% 24.8% 64.4% 331
mais de 65 anos 18.0% 30.1% 51.9% 183
ESTUDIOS
nipglir! 19.3% 28.9% 51.8% 114
primarios incompletos 10.5% 33.9% 55.6% 304
primarios completos 11.8% 17.0% 71.2% 212
EP 26.5% 32.4% 41.2% 34
BUP ] 23.5% 17.6% 58.8% 34
carreira grac medio 20.0% 40.0% 40.0% 20
carreira grao superior 5.6% 27.8% 66.7% 18
outros estudios 33.3% 66.7% 3
CLASE SOCIAL
bamg . 6.7% 55.6% 37.8% 45
med!a-balxa 16.5% 30.9% 52.6% 363
med!a 11.5% 17.3% 71.2% 312
media-alta 15.8% 57.9% 26.3% 19
PROFESION
qmpresarios 5.9% 17.6% 76.5% 34
fitul. superior/media 20.0% 40.0% 40.0% 5
profesionais liberais 50.0% 50.0% 2
docentes 42.9% 57.1% 7
forzas armadas 100.0% 1
pers. admin. subalterno 5.0% 25.0% 70.0% 40
pers, servicios 20.0% 40.0% 40.0% 10
auténomos 8.8% 20.6% 70.6% 34
Iabrqgos 11.5% 26.4% 62.2% 148
obrenrlos 16.5% 25.0% 59.5% 148
estudiantes 34.2% 28.9% 36.8% 38
amas de casa 13.8% 28.9% 57.3% 253
pers. econom. inactivo 15.8% 52.6% 31.6% 19
SEXO
home 13.5% 28.1% 58.4% 363
muller 14.1% 26.6% 59.3% 376
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 1.1% 34.3% 54.6% 216
rural-1 13.5% 44.2% 42.3% 104
rural-2 15.3% 19.6% 65.2% 419

GALEGO FALASE...
menos igual mais N

TOTAL SECTOR 28.5% 12.5% 59.0% 861
IDADE

16 a 25 anos 44.4% 10.5% 45.2% 124
26 a 40 anos 22.4% 12.3% 65.4% 228
41 a 65 anos 25.1% 12.2% 62.7% 362
méis de 65 anos 32.7% 15.6% 51.7% 147
ESTUDIOS

ningtn 47.6% 23.8% 28.6% 21
primarios incompletos 29.9% 13.8% 56.3% 224
primarios completos 28.8% 14.4% 56.8% 2n
FP 35.6% 13.3% 51.1% 45
BUP 32.5% 8.7% 58.7% 126
carreira grao medio 21.6% 10.3% 68.0% 97
carreira grao superior 15.1% 8.2% 76.7% 73
outros estudios 25.0% 75.0% 4
CLASE SQOCIAL

baixa 30.0% 40.0% 30.0% 10
media-baixa 33.3% 13.6% 53.2% 442
media 23.4% 10.1% 66.5% 397
media-alta 16.7% 33.3% 50.0% 12
PROFESION

empresarios 22.4% 18.4% 59.2% 49
fitul. superior/media 9.1% 9.1% 81.8% 33
profesionais liberais 20.0% 10.0% 70.0% 10
docentes 20.3% 11.9% 67.8% 59
forzas armadas 26.7% 6.7% 66.7% 15
pers. admin. subalterno 26.1% 6.8% 67.0% 88
pers. servicios 33.3% 4.8% 61.9% 21
auténomos 33.3% 13.0% 53.7% 54
labregos 48.3% 20.0% NT% 60
marineiros 33.3% 6.7% 60.0% 15
obreiros 29.7% 13.9% 56.4% 165
estudiantes 42.0% 11.4% 46.6% 88
amas de casa 21.4% 14.1% 64.6% 192
pers. econom. inactivo 33.3% 66.7% 12
SEXO

home 29.8% 13.7% 56.5% 386
muller 27.4% 11.6% 61.1% 475
HABITAT DE RESIDENCIA

urbano 19.7% 10.0% 70.4% 412
periurbano 36.5% 14.9% 48.6% 449
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Taboa 3.4.2.2¢.1.0. Percepcion do uso actual do galego respecto a

bai corenta anos. Galicia

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, O

GALEGO FALASE...

245

Tiboa 3.4.2.2c.1.1. Percepcion do uso actual do galego respecto d
hai corenta anos. A Coruna

menos igual mais

TOTAL GALICIA 27.6% 1.1% 61.2%
IDADE

16 a 25 anos 49.0% 6.1% 44.9%
26 a 40 anos 28.3% 8.8% 62.9%
41 a 65 anos 21.8% 11.4% 66.8%
méis de 65 anos 23.9% 16.2% 59.8%
ESTUDIOS

ningtin 23.1% 18.0% 58.9%
primarios incompletos 23.4% 13.2% 63.4%
primarios completos 26.9% 9.6% 63.5%
FP 43.0% 7.7% 49.3%
BUP 38.3% 7.2% 54.4%
carrel:ra grao medio 25.5% 7.2% 67.3%
carreira grao superior 35.6% 7.7% 56.6%
outros estudios 27.3% 1.7% 64.9%
CLASE SOCIAL

baixa 26.7% 15.3% 58.0%
med@a-baixa 25.8% 12.4% 61.8%
media 29.5% 9.2% 61.3%
media-alta 31.9% 8.1% 60.0%
PROFESION

empresarios 24.4% 10.1% 65.6%
titul. superior/media 28.4% 10.0% 61.6%
profesionais liberais 23.4% 8.4% 68.2%
docentes 26.8% 6.8% 66.4%
forzas armadas 22.9% 7.0% 70.1%
pers. admin. subalterno 27.0% 9.0% 64.0%
pers. servicios 29.1% 8.1% 62.8%
auténomos 24.6% 11.4% 64.0%
!abrg_gqs 20.8% 17.5% 61.7%
marifeiros 321% 10.7% 57.2%
obresrlos 29.2% 10.3% 60.6%
estudiantes 50.4% 6.1% 43.5%
amas de casa 23.0% 12.2% 64.8%
pers. econom. inactivo 41.2% 5.8% 53.0%
SEXO

home 28.7% 10.6% 60.7%
muller 26.7% 11.6% 61.8%
HABITAT DE RESIDENCIA
urb_ano 27.6% 7.6% 64.8%
periurbano 36.0% 12.1% 51.9%
vilas 30.7% 10.4% 59.0%
rural-1 29.0% 11.8% 59.2%
rural-2 24.8% 13.4% 61.8%

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, O

GALEGO FALASE...

menos igual mais N
TOTAL SECTOR 28.0% 4.5% 67.4% 820
IDADE
16 a 25 anos 51.1% 3.0% 45.9% 133
26 a 40 anos 33.9% 2.3% 63.7% 171
41 a 65 anos 18.2% 51% 76.7% 369
mais de 65 anos 25.2% 6.8% 68.0% 147
ESTUDIOS
ningdn 19.6% 8.7% 1.7% 48
primarios incompletos 21.8% 3.8% 74.4% 211
primarios completos 22.4% 4.8% 72.9% 210
FP 36.4% 4.5% 59.1% 44
BUP 45.4% 3.7% 50.9% 108
carreira grao medio 26.7% 5.6% 67.8% 90
carreira grao superior 39.6% 4.2% 56.3% 96
outros estudios 6.7% 93.3% 15
CLASE SOCIAL
baixa 23.0% 4.9% 72.1% 61
media-baixa 25.4% 4.0% 70.6% 252
media 28.3% 51% 66.6% 431
media-alta 39.5% 2.6% 57.9% 76
PROFESION
empresarios 30.6% 69.4% 36
fitul. superior/media 28.9% 5.3% 65.8% 38
profesionais liberais 50.0% 50.0% 6
docentes 30.2% 7.0% 62.8% 43
forzas armadas 31.3% 68.8% 16
pers. admin. subalterno 26.2% 6.5% 67.3% 107
pers. servicios 28.9% 6.7% 64.4% 45
auténomos 34.1% 4.9% 61.0% 4
labregos 45.5% 9.1% 45.5% 1
marifieiros 12.5% 87.5% 16
obreiros 21.6% 4.1% 74.3% 148
estudiantes 50.9% 2.8% 46.3% 108
amas de casa 18.4% 5.0% 76.6% 201
pers. ecanom. inactivo 25.0% 75.0% 4
SEXO
home 28.1% 3.8% 68.1% 392
muller 28.0% 5.1% 66.8% 428
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 28.2% 4.6% 67.2% 812
periurbano 12.5% 87.5% 8
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Taboa 3.4.2.2c.1.2. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai corenta anos. Santiago

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, O

247

Tdboa 3.4.2.2¢.1.3. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai corenta anos. Lugo-2

GALEGO FALASE...
menos igual mdis N

TOTAL SECTOR 36.4% 8.2% 55.5% 795
IDADE

16 a 25 anos 49.3% 4.4% 46.3% 136
26 a 40 anos 38.9% 4.8% 56.3% 208
41 a 65 anos 33.9% 8.4% 57.7% 310
mais de 65 anos 25.5% 16.3% 58.2% 141
ESTUDIOS

nipgﬁq 38.3% 18.3% 43.3% 60
primarios incompletos 35.4% 15.4% 49.1% 175
primarios completos 33.9% 3.0% 63.0% 165
FP 41.7% 4.2% 54.2% 48
BUP 38.5% 1.7% 59.8% 117
carre_ira grao medio 28.2% 8.2% 63.5% 85
carreira grao superior 41.0% 7.9% 51.1% 139
outros estudios 33.3% 66.7% 6
CLASE SOCIAL

baixa 42.9% 14.3% 42.9% 49
media-baixa 34.6% 11.5% 53.9% 191
media 35.8% 7.2% 57.1% 475
media-alta 40.0% 2.5% 57.5% 80
PROFESION

empresarios 37.8% 6.7% 55.6% 45
titul. superior/media 28.8% 11.5% 59.6% 52
profesionais liberais 40.0% 10.0% 50.0% 10
docentes 36.8% 7.4% 55.9% 68
forzas armadas 10.0% 90.0% 10
pers. adm_inl. subalterno 38.6% 4.3% 57.1% 70
pers. servicios 28.6% 5.7% 65.7% 35
auténomos 25.7% 5.7% 68.6% 35
labrggus 16.7% 27.1% 56.3% 48
marifieiros 66.7% 33.3% 3
obreiros 39.8% 6.5% 53.7% 108
estudiantes 48.6% 3.6% 47.7% i1
amas de casa 36.9% 10.2% 52.9% 187
pers. econom. inactivo 38.5% 61.5% 13
SEXO

home 38.8% 8.5% 52.6% 363
muller 34.3% 7.9% 57.9% 432
HABITAT DE RESIDENCIA

urbano 36.5% 5.3% 58.1% 583
periurbano 35.8% 16.0% 48.1% 212

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, O

GALEGO FALASE...
menos igual méis N

TOTAL SECTOR 16.4% 9.6% 74.0% 813
IDADE

16 a 25 anos 38.4% 16.1% 46.6% 73
26 a 40 anos 13.8% 4.3% 81.9% 138
41 a 65 anos 15.1% 9.1% 75.8% 384
mais de 65 anos 12.8% 11.9% 75.2% 218
ESTUDIOS

ningun 20.7% 241% 55.2% 29
primarios incompletos 13.8% 10.7% 756.5% 319
primarios completos 15.1% 7.6% 77.3% 304
FP 17.1% 11.4% 71.4% 35
BUP 29.2% 1.1% 59.7% 72
carreira grao medio 16.1% 3.2% 80.6% 31
carreira grao superior 27.8% 72.2% 18
outros estudios 20.0% 80.0% 5
CLASE SOCIAL

baixa 16.0% 16.0% 68.0% 50
media-baixa 14.0% 6.6% 79.4% 577
media 23.7% 16.9% 59.3% 177
media-alta 22.2% 22.2% 55.6% 9
PROFESION

empresarios 19.0% 8.6% 72.4% 58
titul. superior/media 12.5% 87.5% 8
docentes 13.6% 86.4% 22
forzas armadas 15.4% 15.4% 69.2% 13
pers. admin. subalterno 21.6% 6.8% 71.6% 88
pers. servicios 11.1% 22.2% 66.7% 9
auténomos 22.7% 13.6% 63.6% 44
labregos 6.3% 5.0% 88.8% 80
marifeiros 30.0% 10.0% 60.0% 20
obreiros 16.2% 8.5% 75.2% 117
estudiantes 40.8% 16.3% 42.9% 49
amas de casa 10.8% 10.8% 78.4% 296
pers. econom. inactivo 44.4% 11.1% 44.4% 9
SEXO

home 17.5% 10.0% 72.5% 3N
muller 16.4% 9.3% 75.3% 442
HABITAT DE RESIDENCIA

vilas 20.2% 12.2% 67.6% 525
rural-2 9.4% 4.9% 85.8% 288
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Taboa 3.4.2.2c.1.4. Percepcion do uso actual do galego respecto a

hai corenta anos. Lugo-5

249

Tadboa 3.4.2.2¢.1.5. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai corenta anos. Ourense-4

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, O

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, O

GALEGO FALASE...
menos igual méis N

TOTAL SECTOR 25.0% 11.6% 63.5% 1527
IDADE

16 a 25 anos 41.8% 5.5% 52.7% 182
26 a 40 anos 26.7% 5.6% 67.7% 251
41 a 65 anos 19.9% 10.3% 69.8% 663
méis de 65 anos 24.6% 19.7% 56.7% 431
ESTUDIOS

ningtin 25.4% 19.0% 55.6% 126
primarios incompletos 21.4% 14.7% 63.9% 756
primarios completos 24.9% 8.1% 67.0% 382
FP 43.9% 7.0% 49.1% 57
BUP 34.5% 1.8% 63.7% 13
carreira grao medio 26.1% 4.3% 69.6% 46
carreira grao superior 35.1% 54% 59.5% 37
outros esludios 30.0% 10.0% 60.0% 10
CLASE SOCIAL

baixa 29.2% 14.2% 56.6% 113
media-baixa 25.3% 12.9% 61.8% 905
media 235% 9.0% 67.5% 455
media-alta 22.2% 56% 72.2% 54
PROFESION

empresarios 21.9% 13.7% 64.4% 146
fitul. superior/media 36.4% 18.2% 45.5% 11
profesionais liberais 36.4% 9.1% 54.5% 11
docentes 21.4% 78.6% 28
forzas armadas 15.8% 10.5% 73.7% 19
pers. admin. subalterno 21.7% 3.6% 74.7% 83
pers. servicios 29.0% 9.7% 61.3% 31
auténomos 13.5% 13.5% 73.0% 74
labregos 23.1% 14.8% 62.1% 636
marifieiros 37.5% 37.5% 25.0% 8
obreiros 30.4% 8.1% 61.5% 135
esludiantes 48.4% 4.2% 47.4% 95
amas de casa 20.9% 9.1% 70.0% 230
pers. econom. inactivo 50.0% 15.0% 35.0% 20
SEXO
home 25.4% 11.6% 63.0% 743
muller 24.5% 11.6% 63.9% 784
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 27.4% 9.1% 63.5% 584
rural-2 23.4% 13.1% 63.4% 943

GALEGO FALASE...

menos igual méis N
TOTAL SECTOR 14.3% 30.7% 55.0% 622
IDADE
16 a 25 anos 28.8% 32.9% 38.4% 73
26 a 40 anos 9.0% 36.0% 55.0% 100
41 a 65 anos 10.9% 28.3% 60.9% 276
méis de 65 anos 16.8% 30.6% 52.6% 173
ESTUDIOS
ningun 17.2% 31.3% 51.5% 99
primarios incompletos 10.0% 35.8% 54.2% 21
primarios completos 14.6% 21.3% 64.0% 164
FP 30.0% 33.3% 36.7% 30
BUP 24.0% 24.0% 52.0% 25
carreira grao medio 29.4% 35.3% 35.3% 17
carreira grao superior 42.9% 57.1% 14
outros estudios 50.0% 50.0% 2
CLASE SOCIAL
baixa 2.7% 67.6% 29.7% 37
media-baixa 18.2% 34.8% 47.0% 296
media 11.4% 19.6% 69.0% 21
media-alta 16.7% 55.6% 27.8% 18
PROFESION
empresarios 3.4% 24.1% 72.4% 29
fitul. superior/media 25.0% 50.0% 25.0% 4
profesionais liberais 100.0% 1
docentes 16.7% 33.3% 50.0% 6
forzas armadas 100.0% 1
pers. admin. subalterno 8.8% 26.5% 64.7% 34
pers. servicios 22.2% 44.4% 33.3% 9
auténomos 71% 25.0% 67.9% 28
labregos 13.9% 25.5% 60.6% 137
obreiros 16.7% 33.3% 50.0% 108
estudiantes 33.3% 30.6% 36.1% 36
amas de casa 12.9% 32.4% 54.8% 210
pers. econom. inactivo 15.8% 52.6% 31.6% 19
SEXO
home 13.9% 32.5% 53.6% 302
muller 14.7% 29.1% 56.3% 320
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 10.5% 42.1% 47.4% 1
rural-1 15.6% 48.9% 35.6% 90
rural-2 15.8% 20.8% 63.4% 361
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Taboa 3.4.2.2¢.1.6. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai corenta anos. Pontevedra

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, O

GALEGO FALASE...

menos igual mais N
TOTAL SECTOR 37.8% 12.4% 49.9% 680
IDADE
16 a 25 anos 52.8% 57% 41.5% 106
26 a 40 anos 35.9% 13.8% 50.3% 145
41 a 65 anos 32.4% 12.8% 54.7% 296
mais de 65 anos 39.8% 15.0% 45.1% 133
ESTUDIOS
ninguin 60.0% 20.0% 20.0% 20
primarios incompletos 37.6% 14.5% 47 8% 186
primarios completos 36.3% 16.3% 47.4% 215
FP 40.6% 12.5% 46.9% 32
BUP 44.9% 4.1% 51.0% 98
carreira grao medio 33.3% 8.3% 58.3% 72
carreira grao superior 27.3% 7.3% 65.5% 55
outros estudios 50.0% 50.0% 2
CLASE SOCIAL
baixa 44.4% 33.3% 22.2% 9
media-baixa 43.3% 14.8% 41.9% 365
media 31.6% 8.1% 60.3% 297
media-alta 11.1% 33.3% 55.6% 9
PROFESION
empresarios 28.6% 14.3% 57.1% 42
titul. superior/media 24.0% 12.0% 64.0% 25
profesionais liberais 20.0% 20.0% 60.0% 5
docentes 32.6% 6.5% 60.9% 46
forzas armadas 44.4% 55.6% 9
pers. admin. subalterno 37.9% 7.6% 54.5% 66
pers. servicios 50.0% 7.1% 42.9% 14
auténomos 39.0% 12.2% 48.8% 41
labregos 50.9% 16.4% 32.7% 55
marifeiros 36.4% 9.1% 54.5% 1
obreiros 37.9% 16.4% 45.7% 140
esludiantes 52.6% 5.1% 42.3% 78
amas de casa 29.5% 16.5% 54.0% 139
pers. econom. inactivo 44.4% 55.6% )
SEXO0
home 40.1% 12.2% 47.7% 327
muller 35.7% 12.5% 51.8% 353
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 31.8% 7.5% 60.7% 308
periurbano 42.7% 16.4% 40.9% 372

hai dez anos. Galicia
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Tiboa 3.4.2.2a.2.0. Percepcion do uso actual do galego respecto a

RESPECTO DE HAI 10 ANOS, O

GALEGO FALASE...

menos igual méis
TOTAL GALICIA 12.9% 11.5% 75.5%
LINGUA INICIAL
galego 11.4% 12.1% 76.5%
castelan 15.3% 10.8% 73.8%
as duas 15.5% 10.0% 74.5%
outras 20.4% 8.4% 71.2%
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 18.3% 12.5% 69.2%
mais castelan 16.2% 10.4% 73.4%
mais galego 11.4% . 9.8% 78.8%
s0 galego 11.1% 13.2% 75.7%
ENTENDE O GALEGO
nada 22.4% 11.5% 66.1%
pouco 13.9% 13.7% 72.4%
bastante 13.4% 11.7% 74.9%
moito 12.4% 11.2% 76.4%
FALA O GALEGO
nada 16.2% 12.3% 72.5%
pouco 17.1% 12.5% 70.4%
bastante 12.9% 11.5% 75.5%
moito 11.7% 11.2% 77.1%
LE O GALEGO
nada 14.1% 14.7% 71.2%
pouco 11.1% 11.8% 77.1%
bastante 13.5% 9.1% 77.4%
moito 15.4% 11.1% 73.5%
ESCRIBE O GALEGO
nada 10.8% 12.5% 76.7%
pouco 10.8% 10.8% 78.4%
bastante 17.8% 10.1% 72.1%
moito 18.8% 10.4% 70.9%
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 12.5% 1.7% 75.8%
escola 25.3% 11.5% 63.2%
amigos 10.0% 9.3% 80.7%
vecinos 11.4% 10.5% 78.1%
traballo 7.5% 9.6% 82.9%
outros 8.2% 9.0% 82.8%
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Taboa 3.4.2.2a.2.1. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai dez anos. A Coruiia
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Tiboa 3.4.2.2a.2.2. Percepcion do uso actual do galego respecto a

hai dez anos. Santiago

RESPECTO DE HAI 10 ANOS, O

RESPECTO DE HAI 10 ANOS, O

GALEGO FALASE...

menos igual mais N
TOTAL SECTOR 11.7% 12.8% 75.5% 1109
LINGUA INICIAL
galego 8.3% 11.8% 80.0% 400
casteldn 13.7% 14.4% 71.9% 590
as das 13.8% 8.6% 77.6% 116
outras 100.0% 3
LINGUA HABITUAL
s castelan 17.7% 13.3% 68.9% 293
mais castelan 11.8% 13.5% 74.6% 414
mdis galego 7.8% 11.3% 80.9% 282
s0 galego 5.8% 12.5% 81.7% 120
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 2
pouco 6.5% 8.7% 84.8% 46
bastante 12.5% 8.2% 79.3% 328
moito 11.7% 15.1% 73.1% 733
FALA O GALEGO
nada 51% 12.8% 82.1% 39
pouco 15.6% 12.6% 71.9% 199
bastante 12.4% 11.5% 76.1% 364
moito 10.3% 13.8% 75.9% 507
LE O GALEGO
nada 14.1% 6.3% 79.7% 64
pouco 9.3% 9.7% 81.0% 279
bastante 10.8% 10.3% 78.8% 397
moito 14.4% 18.6% 66.9% 354
ESCRIBE O GALEGO
nada 8.4% 10.1% 81.5% 286
pouco 8.6% 13.6% 77.9% 420
bastante 13.8% 14.3% 71.9% 217
moito 22.7% 12.2% 65.1% 172
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 10.5% 14.0% 75.5% 695
escola 26.4% 9.3% 64.3% 129
amigos 4.5% 13.5% 82.0% 111
vecinos 7.1% 9.5% 83.3% 42
traballo 10.0% 90.0% 30
outros 15.9% 14.3% 69.8% 63

GALEGO FALASE...

menos igual mais N
TOTAL SECTOR 9.2% 7.9% 82.8% 1107
LINGUA INICIAL
galego 8.1% 7.6% 84.2% 590
castelan 9.8% 7.6% 82.6% 356
as duas 10.5% 10.5% 79.1% 153
outras 37.5% 62.5% 8
LINGUA HABITUAL
s6 casteldn 8.6% 10.3% 81.0% 116
médis castelan 10.1% 7.2% 82.7% 307
mais galego 71% 8.8% 84.1% 352
s6 galego 10.8% 6.9% 82.2% 332
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 2
pouco 14.3% 14.3% 71.4% 21
bastante 8.7% 9.4% 81.9% 299
moito 9.3% 7.3% 83.4% 785
FALA O GALEGO
nada 17.6% 82.4% 17
pouco 13.8% 12.3% 73.8% 130
bastante 9.5% 7.5% 83.0% 348
moito 8.3% 7.0% 84.6% 612
LE O GALEGO
nada 71% 11.9% 81.0% 84
pouco 5.9% 9.3% 84.9% 324
bastante 9.4% 6.4% 84.2% 330
moito 11.8% 7.3% 81.0% 331
ESCRIBE O GALEGO
nada 3.9% 9.7% 86.4% 279
pouco 7.8% 7.8% 84.3% 395
bastante 11.6% 5.8% 82.6% 207
moito 15.8% 7.6% 76.6% 184
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 9.2% 7.8% 83.0% 882
escola 15.9% 7.2% 76.8% 69
amigos 6.7% 8.9% 84.4% 45
vecifios 5.9% 5.9% 88.2% 17
{raballo 3.7% 3.7% 92.6% 27
outros 10.6% 10.6% 78.7% 47
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Taboa 3.4.2.2a.2.3. Percepcion do uso actual do galego respecto a Taboa 3.4.2.2a.2.4. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai dez anos. Lugo-2 hai dez anos. Lugo-5
RESPECTO DE HAI 10 ANOS, O RESPECTO DE HAI 10 ANOS, O
GALEGO FALASE... . GALEGO FALASE...
menos igual mais N menos igual mais N
TOTAL SECTOR ' 6.8% 11.4% 81.9% 1022 TOTAL SECTOR 9.2% 12.0% 78.7% 1736
LINGUA INICIAL LINGUA INICIAL
galego 4.7% 10.7% 84.6% 719 galego 87% 12.6% 78.7% 1482
castelan 11.8% 15.8% 72.4% 203 castelan 14.3% 6.8% 78.9% 133
as duas 11.2% 7.1% 81.6% 98 as duas 10.3% 12.0% 77.8% 17
oulras 100.0% ) outras 100.0% 4
LINGUA HABITUAL LINGUA HABITUAL
s6 castelan 25.8% 18.2% 56.1% 66 s6 castelan 18.8% 12.5% 68.8% 16
mais castelan 7.3% 15.7% 77.0% 178 mais casteldn 14.4% 8.9% 76.7% 90
méis galego 4.2% 10.2% 85.5% 332 mais galego 8.1% 10.6% 81.3% 566
s6 galego 5.6% 9.4% 85.0% 446 s6 galego 9.2% 131% 77.7% 1064
ENTENDE O GALEGO ENTENDE O GALEGO
pouco 17.6% 11.8% 70.6% 17 pouco 12.5% 12.5% 75.0% 16
bastante 6.1% 9.7% 84.2% 403 bastanie 7.5% 11.8% 80.7% 689
moito 7.0% 12.9% 80.1% 512 moito 10.3% 122% 71.5% 1031
FALA O GALEGO FALA O GALEGO
nada 7.7% 15.4% 76.9% 13 nada 20.0% 20.0% 60.0% 5
pouco 11.9% 19.4% 68.7% 134 pouco 15.4% 17.3% 67.3% 52
bastante 6.0% 8.9% 85.1% 497 bastante 7.6% 11.4% 81.0% 594
moito 5.8% 11.6% 82.5% 378 moito 9.8% 12.1% 78.2% 1085
LE O GALEGO LE O GALEGO
nada 7.9% 21.4% 70.7% 140 nada 13.6% 20.3% 66.1% 118
pouco 4.1% 10.0% 85.8% 459 pouco 9.2% 13.4% 77.5% 785
bastante 96% 8.2% 82.2% 343 bastante 6.0% 8.1% 85.8% 529
moito 6.8% 13.6% 79.7% 59 moito 13.4% 9.7% 76.9% 268
ESCRIBE O GALEGO ESCRIBE O GALEGO
nada 6.2% 19.3% 74.5% 306 nada 10.4% 14.7% 74.9% 450
pouco 4.6% 7.2% 88.2% 433 pouco 6.7% 10.5% 82.9% 811
bastante 11.5% 7.8% 80.6% 217 ‘ bastante 9.3% 8.5% 82.2% 270
moito 6.5% 10.9% 82.6% 46 moito 17.9% 13.7% 68.5% 168
AMBITOS DE ADQUISICION AMBITOS DE ADQUISICION
familia 5.6% 10.3% 84.1% 875 familia 9.0% 12.2% 78.9% 1653
escola 24.5% 30.6% 44.9% 49 escola 16.7% 16.7% 66.7% 18
amigos 8.3% 11.1% 80.6% 36 amigos 26.3% 73.7% 19
vecifios 10.3% 6.9% 82.8% 29 veciios 7.4% 11.1% 81.5% 27
traballo 12.5% 87.5% 8 traballo 9.1% 90.9% 1

outros 12.5% 87.5% 8 oufros 33.3% 66.7% 3
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Taboa 3.4.2.2a.2.5. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai dez anos. Ourense-4

RESPECTO DE HAI 10 ANOS, O

GALEGO FALASE...

menos igual mais N
TOTAL SECTOR 12.0% 16.2% 71.8% 870
LINGUA INICIAL
galego 12.4% 15.6% 72.1% 688
casteldn 8.4% 15.7% 75.9% 83
as duas 12.5% 19.3% 68.2% 88
oulras 9.1% 36.4% 54.5% 1
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 18.8% 12.5% 68.8% 16
mais castelan 8.2% 30.1% 61.6% 73
mais galego 14.2% 15.1% 70.6% 344
s0 galego 10.5% 14.9% 74.6% 437
ENTENDE O GALEGO
pouco 10.0% 20.0% 70.0% 10
bastante 14.7% 15.6% 69.7% 462
moito 8.8% 16.8% 74.4% 398
FALA O GALEGO
nada 20.0% 20.0% 60.0% ]
pouco 9.8% 17.1% 73.2% 4
bastante 14.4% 16.7% 68.8% 443
moito 9.2% 15.5% 75.3% 381
LE O GALEGO
nada 14.7% 22.0% 63.4% 191
pouco 9.1% 14.1% 76.8% 396
bastante 8.9% 15.1% 76.0% 192
moito 21.6% 7.8% 70.6% 51
ESCRIBE O GALEGO
nada 12.0% 18.0% 70.0% 383
pouco 6.7% 13.5% 79.8% 312
bastante 15.1% 20.9% 64.0% 86
moito 21.4% 7.1% 71.4% 42
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 12.2% 15.8% 72.0% 830
escola 71% 14.3% 78.6% 14
amigos 40.0% 60.0% 5
vecifios 9.1% 36.4% 54.5% 1
traballo 100.0% 3
outros 50.0% 50.0% 2
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Taboa 3.4.2.2a.2.6. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai dez anos. Pontevedra

RESPECTO DE HAI 10 ANOS, O

GALEGO FALASE...

menos igual mais N
TOTAL SECTOR 19.6% 12.8% 67.7% 1042
LINGUA INICIAL
galego 21.8% 15.2% 63.0% 440
castelan 18.6% 11.2% 70.2% 436
as dlas 16.9% 10.6% 72.5% 160
outras 100.0% 6
LINGUA HABITUAL
s casleldn 21.8% 11.5% 66.8% 262
mais casteldn 16.5% 8.8% 74.6% 272
mais galego 13.5% 12.0% 74.4% 266
50 galego 27.3% 19.4% 53.3% 242
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 2
pouco 10.8% 8.1% 81.1% 37
bastante 21.9% 14.3% 63.8% 538
moito 17.6% 11.4% 71.0% 465
FALA O GALEGO
nada 22.2% 13.9% 63.9% 36
pouco 17.5% 9.9% 72.6% 223
bastante 20.9% 12.9% 66.2% 473
moito 18.7% 14.5% 66.8% 310
LE O GALEGO
nada 26.4% 18.1% 55.6% 144
pouco 19.4% 9.0% 71.6% 356
bastante 16.9% 12.8% 70.3% 337
moito 16.6% 14.4% 69.0% 187
ESCRIBE O GALEGO
nada 17.9% 13.7% 68.4% 386
pouco 19.0% 9.0% 72.0% 332
bastante 20.3% 13.4% 66.3% 187
moito 20.5% 17.1% 62.4% 17
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 20.7% 13.6% 65.7% 720
escola 30.1% 10.6% 59.3% 113
amigos 6.7% 15.6% 77.8% 45
vecinos 6.3% 7.8% 85.9% 64
traballo 11.5% 1.7% 80.8% 26
outros 8.1% 10.8% 81.1% 37
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Tiboa 3.4.2.2b.2.0. Percepcion do uso actual do galego respecto a

hai vintecinco anos. Galicia

RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O

GALEGO FALASE...

hai vintecinco anos. A Coruiia
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Taboa 3.4.2.2b.2.1. Percepcion do uso actual do galego respecio a

menos igual mais
TOTAL GALICIA 20.8% 12.3% 66.9%
LINGUA INICIAL
galego 18.8% 13.4% 67.8%
casteldn 24.3% 9.2% 66.4%
as dias 24.1% 12.4% 63.5%
outras 28.0% 13.2% 58.8%
LINGUA HABITUAL
s6 casleldn 27.9% 9.2% 62.9%
mais castelan 25.7% 9.9% 64.4%
mais galego 19.8% 1.7% 68.5%
s6 galego 17.7% 14.5% 67.8%
ENTENDE O GALEGO
nada 29.6% 7.2% 63.2%
pouco 23.3% 11.2% 65.5%
bastante 19.7% 13.3% 67.0%
moito 21.7% 11.3% 67.0%
FALA O GALEGO
nada 23.2% 10.1% 66.8%
pouco 26.3% 10.9% 62.8%
bastante 19.4% 12.9% 67.7%
moito 20.8% 12.0% 67.2%
LE O GALEGO
nada 21.3% 16.5% 62.3%
pouco 18.2% 13.9% 67.9%
bastante 21.1% 9.4% 69.5%
moito 26.7% 8.3% 65.0%
ESCRIBE O GALEGO
nada 18.1% 14.1% 67.8%
pouco 18.9% 12.1% 69.0%
bastante 25.7% 9.5% 64.8%
moito 29.6% 7.5% 62.9%
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 20.2% 12.8% 67.0%
escola 37.3% 9.5% 53.2%
ami_g!os 20.2% 9.1% 70.6%
vecinos 18.5% 11.9% 69.7%
traballo 14.1% 9.6% 76.4%
outros 16.7% 6.6% 76.8%

RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O

GALEGO FALASE...

menos igual mais N
TOTAL SECTOR 19.5% 10.6% 69.9% 979
LINGUA INICIAL
galego 16.5% 12.6% 70.9% 381
castelan 20.4% 10.5% 69.1% 495
as duas 26.2% 3.9% 69.9% 103
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 27.4% 8.7% 63.9% 230
méis castelan 19.1% 10.9% 70.0% 367
mais galego 15.2% 12.6% 72.2% 270
s6 galego 16.2% 8.9% 75.9% 112
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 2
pouco 12.2% 4.9% 82.9% 41
bastante 21.3% 9.9% 68.8% 282
moito 19.3% 11.3% 69.4% 654
FALA O GALEGO
nada 4.3% 4.3% 91.3% 23
pouco 22.4% 10.9% 66.7% 174
bastante 20.7% 9.3% 70.1% 324
moito 18.3% 11.8% 69.9% 458
LE O GALEGO
nada 30.5% 6.8% 62.7% 59
pouco 16.3% 13.0% 70.7% 246
bastante 17.1% 7.4% 75.5% 363
moito 23.6% 12.8% 63.6% 297
ESCRIBE O GALEGO
nada 14.7% 9.7% 75.6% 258
pouco 16.1% 1.7% 72.3% 386
bastante 24.7% 8.9% 66.3% 190
moito 32.6% 10.6% 56.8% 132
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 19.5% 11.9% 68.5% 645
escola 35.6% 6.9% 57.5% 87
amigos 12.6% 5.8% 81.6% 103
vecifios 13.9% 16.7% 69.4% 36
traballo 13.8% 3.4% 82.8% 29
outros 19.6% 12.5% 67.9% 56
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Taboa 3.4.2.2b.2.2. Percepcion do uso actual do galego respecto a

bai vintecinco anos. Santiago

RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O

261

Tdboa 3.4.2.2b.2.3. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai vintecinco anos. Lugo-2

GALEGO FALASE...

menos igual mais N
TOTAL SECTOR 25.6% 9.1% 65.3% 954
LINGUA INICIAL
galego 23.9% 10.8% 65.2% 535
caste'lan 28.2% 5.6% 66.2% 284
as dias 26.9% 7.7% 65.4% 130
oulras 20.0% 60.0% 20.0% 5
LINGUA HABITUAL
s()' _castelén 24.1% 6.0% 69.9% 83
mais castelan 30.3% 6.3% 63.4% 254
mais galego 21.7% 9.6% 68.7% 313
s6 galego 26.0% 11.8% 62.2% 304
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 1
pouco 35.3% 64.7% 17
baglanle 19.1% 10.1% 70.8% 257
moito 27.8% 9.0% 63.2% 679
FALA O GALEGO
nada 11.1% 88.9% 9
pouco 36.3% 7.8% 55.9% 102
bas_iante 21.6% 8.5% 69.9% 306
moito 26.1% 9.9% 64.1% 537
LE O GALEGO
nada 19.7% 16.7% 63.6% 66
pouco 21.7% 12.0% 66.2% 299
bastante 25.1% 5.9% 69.0% 21
moito 30.2% 6.8% 63.0% 281
ESCRIBE O GALEGO
nada 23.0% 10.7% 66.4% 244
pouco 25.7% 9.3% 65.0% 343
bas_lame 25.1% 6.6% 68.3% 167
moito 28.3% 6.9% 64.8% 159
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 26.4% 9.7% 64.0% 777
escpla 31.3% 8.3% 60.4% 48
amigos 18.4% 5.3% 76.3% 38
vecinos 23.5% 5.9% 70.6% 17
traballo 19.0% 9.5% 71.4% 21
outros 19.5% 7.3% 73.2% 41

RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O

GALEGO FALASE...
menos igual mais N

TOTAL SECTOR 12.5% 10.3% 77.2% 929
LINGUA INICIAL

galego 11.2% 8.8% 80.0% 685
castelan 17.1% 17.7% 65.2% 158
as duas 14.1% 9.4% 76.5% 85
outras 100.0% 1
LINGUA HABITUAL

s0 casteldn 28.9% 13.3% 57.8% 45
mais casteldn 14.6% 16.7% 68.8% 144
méis galego 12.7% 12.4% 74.8% 306
s6 galego 9.9% 6.5% 83.6% 434
ENTENDE O GALEGO

pouco 8.3% 91.7% 12
bastante 9.0% 10.2% 80.8% 442
moito 16.0% 10.5% 73.5% 475
FALA O GALEGO

nada 22.2% 11.1% 66.7% 9
pouco 16.3% 16.3% 67.3% 98
bastante 9.9% 10.6% 79.5% 464
moito 14.5% 8.4% 771% 358
LE O GALEGO

nada 14.3% 19.0% 66.7% 126
pouco 9.2% 8.8% 82.0% 422
bastante 15.0% 7.8% 77.1% 306
moito 20.4% 13.0% 66.7% 54
ESCRIBE O GALEGO

nada 14.9% 13.9% 71.2% 281
pouco 8.5% 8.0% 83.4% 398
bastante 15.0% 8.0% 77.0% 187
moito 23.3% 14.0% 62.8% 43
AMBITOS DE ADQUISICION

familia 11.6% 8.7% 79.7% 812
escola 30.3% 36.4% 33.3% 33
amigos 14.7% 14.7% 70.6% 34
vecifios 16.0% 16.0% 68.0% 25
traballo 28.6% 71.4% 7
outros 14.3% 85.7% 7
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Taboa 3.4.2.2b.2.4. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai vintecinco anos. Lugo-5

RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O

GALEGO FALASE...

hai vintecinco anos. Ourense-5
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Tiboa 3.4.2.2b.2.5. Percepcion do uso actual do galego respecto a

menos igual mais N
TOTAL SECTOR 17.3% 12,0% 70.7% 1639
LINGUA INICIAL
galego 16.7% 12.1% T.1% 1417
castelan 25.7% 5.5% 68.8% 109
as dias 16.4% 17.3% 66.4% 110
outras 100.0% 3
LINGUA HABITUAL
$0 casteldn 4.7% 58.3% 12
mais castelan 29.2% 1.1% 59.7% 72
méis galego 16.1% 10.1% 73.7% 533
56 galego 16.7% 13.2% 70.1% 1022
ENTENDE O GALEGO
pouco 25.0% 18.8% 56.3% 16
bastante 14.3% 12.0% 73.7% 659
moito 19.2% 11.9% 68.9% 964
FALA O GALEGO
nada 66.7% 33.3% 3
pouco 22.7% 11.4% 65.9% 44
bastante 13.9% 12.2% 73.9% 567
moito 18.7% 12.0% 69.3% 1025
LE O GALEGO
nada 20.9% 20.9% 58.3% 115
pouco 17.1% 14.7% 68.2% 761
bastante 12.5% 8.1% 79.4% 495
moito 25.8% 5.6% 68.7% 233
ESCRIBE O GALEGO
nada 18.3% 13.7% 68.0% 438
pouco 15.0% 12.7% 72.4% 774
bastante 13.8% 9.3% 76.8% 246
moito 31.7% 4.8% 63.4% 145
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 17.0% 12.2% 70.7% 1569
escola 46.7% 6.7% 46.7% 15
amigos 29.4% 70.6% 17
vecinos 13.0% 87.0% 23
traballo 1.1% 88.9% 9
outros 66.7% 33.3% 3

RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O

GALEGO FALASE...

menos igual méis N
TOTAL SECTOR 13.8% 27.3% 58.9% 739
LINGUA INICIAL
galego 13.5% 27.3% 59.1% 607
castelan 19.6% 25.0% 55.4% 56
as duas 11.8% 23.5% 64.7% 68
outras 12.5% 75.0% 12.5% 8
LINGUA HABITUAL
s6 casteldn 37.5% 62.5% 8
mais casteldn 13.5% 36.5% 50.0% 52
mais galego 16.2% 24.6% 59.2% 272
56 galego 11.8% 28.5% 59.7% 407
ENTENDE O GALEGO
pouco 28.6% 14.3% 57.1% 7
bastante 16.5% 26.6% 56.9% 357
moito 10.9% 28.3% 60.8% 375
FALA O GALEGO
nada 25.0% 75.0% 4
pouco 20.0% 20.0% 60.0% 25
bastante 16.7% 27 4% 55.9% 347
moilo 10.5% 28.1% 61.4% 363
LE O GALEGO
nada 12.9% 24.2% 62.9% 178
pouco 10.7% 28.5% 60.8% 337
bastante 11.4% 30.0% 58.6% 140
moito 34.1% 20.5% 45.5% 44
ESCRIBE O GALEGO
nada 12.3% 23.1% 64.6% 350
pouco 9.6% 28.4% 62.0% 250
bastante 15.8% 47.4% 36.8% 57
moito 31.4% 22.9% 45.7% 35
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 13.8% 26.6% 59.6% 711
escola 14.3% 57.1% 28.6% 7
amigos 75.0% 25.0% 4
vecifios 10.0% 50.0% 40.0% 10
traballo 50.0% 50.0% 2
outros 100.0% 1
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Tédboa 3.4.2.2b.2.6. Percepcion do uso actual do galego respecto a

bai vintecinco anos. Pontevedra

RESPECTO DE HAI 25 ANOS, O

hai corenta a

nos. Galicia
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Tiboa 3.4.2.2¢.2.0. Percepcion do uso actual do galego respecto a

GALEGO FALASE...

menos igual mais N
TOTAL SECTOR 28.5% 12.5% 59.0% 861
LINGUA INICIAL
galego 31.3% 15.4% 53.3% 403
castelan 27.2% 8.7% 64.1% 334
as dias 23.5% 14.3% 62.2% 119
outras 100.0% 5
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 31.0% 71% 61.9% 197
mais castelan 251% 10.9% 64.0% 211
mais galego 22.5% 12.2% 65.3% 222
s6 galego 35.1% 19.0% 45.9% 231
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 2
pouco 14.8% 3.7% 81.5% 27
bastante 32.6% 14.4% 53.0% 445
moito 24.8% 1.1% 64.1% 387
FALA O GALEGO
nada 28.0% 4.0% 68.0% 25
pouco 25.8% 8.6% 65.6% 163
bastante 30.0% 14.4% 55.6% 410
moito 27.8% 12.9% 59.3% 263
LE O GALEGO
nada 36.8% 17.3% 45.9% 133
pouco 26.9% 9.9% 63.3% 294
bastante 26.7% 12.5% 60.8% 273
moito 24.5% 11.2% 64.3% 143
ESCRIBE O GALEGO
nada 25.6% 14.8% 59.6% 344
pouco 28.4% 9.8% 61.7% 264
bastante 32.0% 10.7% 57.3% 150
moito 28.9% 10.8% 60.2% 83
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 29.8% 14.7% 56.5% 625
escola 42.3% 5.6% 52.1% 7
amigos 25.0% 2.8% 72.2% 36
vecinos 1.1% 7.4% 81.5% 54
traballo 9.1% 13.6% 77.3% 22
oulros 18.5% 11.1% 70.4% 27

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, O

GALEGO FALASE...

menos igual mais

TOTAL GALICIA 27.6% 1.1% 61.2%
LINGUA INICIAL
galego 24.9% 12.6% 62.4%
castelan 32.3% 7.5% 60.2%
as duas 33.1% 9.9% 56.9%
outras 37.5% 10.0% 52.5%
LINGUA HABITUAL

s0 castelan 34.8% 8.2% 57.0%
mais castelan 34.5% 7.6% 57.9%
méis galego 27.6% 9.8% 62.6%
s galego 23.2% 14.2% 62.6%
ENTENDE O GALEGO

nada 28.5% 8.3% 63.2%
pouco 30.8% 12.5% 56.7%
bastante 26.1% 12.5% 61.4%
moito 28.9% 9.7% 61.3%
FALA O GALEGO

nada 26.6% 8.7% 64.7%
pouco 34.9% 9.7% 55.4%
bastante 25.7% 12.1% 62.3%
moito 28.1% 10.5% 61.4%
LE O GALEGO

nada 26.4% 15.8% 57.8%
pouco 25.3% 12.7% 62.0%
bastante 27.9% 8.5% 63.6%
moito 35.6% 5.4% 59.0%
ESCRIBE O GALEGO

nada 25.0% 13.5% 61.5%
pouco 25.3% 10.9% 63.8%
bastante 33.7% 7.8% 58.5%
moito 38.2% 4.7% 57.2%
AMBITOS DE ADQUISICION

familia 26.8% 11.7% 61.5%
escola 46.7% 6.4% 46.9%
amigos 27.6% 7.9% 64.5%
vecinos 24.7% 8.9% 66.4%
traballo 24.7% 11.4% 63.9%
outros 24.8% 6.9% 68.3%
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Taboa 3.4.2.2c.2.1. Percepcion do uso actual do galego respecto da

hai corenta anos. A Coruna

RESPECTO DE HAI 40 ANOCS, O
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Taboa 3.4.2.2¢.2.2. Percepciéﬁ do uso actual do galego respecto a
hai corenta anos. Santiago

GALEGO FALASE...

menos igual méis N
TOTAL SECTOR 28.0% 45% 67.4% 820
LINGUA INICIAL
galego 21.6% 4.2% 74.3% 334
castelan 31.5% 4.9% 63.6% 409
as dias 37.7% 3.9% 58.4% Vi
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 40.6% 5.7% 53.6% 192
mais castelan 29.4% 5.7% 64.9% 296
mdis galego 20.0% 1.7% 78.3% 230
s6 galego 18.6% 4.9% 76.5% 102
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 2
pouco 22.9% 8.6% 68.6% 35
bastante 32.4% 4.5% 63.1% 222
moito 26.7% 4,3% 69.0% 561
FALA O GALEGO
nada 18.8% 81.3% 16
pouco 33.6% 8.6% 57.% 140
bastante 28.2% 3.3% 68.5% 273
moito 26.3% 4.1% 69.6% 391
LE O GALEGO
nada 37.7% 5.7% 56.6% 53
pouco 26.7% 6.8% 66.5% 191
bastante 23.8% 3.8% 72.4% 315
moito 33.5% 2.8% 63.7% 248
ESCRIBE O GALEGO
nada 24.5% 6.9% 68.5% 216
pouco 23.2% 4.6% 72.1% 323
bastante 32.7% 2.5% 64.8% 159
moito 44.5% 9% 54.5% 110
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 26.2% 4.4% 69.4% 549
escola 46.7% 2.7% 50.7% 75
amigos 22.9% 2.4% 74.7% 83
vecinos 26.9% 11.5% 61.5% 26
traballo 16.7% 4.2% 79.2% 24
outros 38.3% 10.6% 51.1% 47

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, O

GALEGO FALASE...

menos igual méis N
TOTAL SECTOR 36.4% 8.2% 55.5% 795
LINGUA INICIAL
galego 36.1% 10.7% 53.2% 438
casteldn 371% 3.4% 59.5% 237
as dias 36.2% 6.9% 56.9% 116
outras 25.0% 50.0% 25.0% 4
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 26.8% 5.6% 67.6% 71
mdis castelan 43.3% 3.3% 53.3% 210
méis galego 32.0% 6.4% 61.7% 266
s galego 37.9% 14.9% 47.2% 248
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 1
pouco 33.3% 66.7% 12
bastante 29.1% 8.9% 62.0% 213
moito 39.2% 8.1% 52.7% 569
FALA O GALEGO
nada 14.3% 85.7% 7
pouco 47.6% 3.6% 48.8% 84
bastante 29.0% 8.7% 62.3% 252
moito 38.9% 8.6% 52.4% 452
LE O GALEGO
nada 27.8% 16.7% 55.6% 54
pouco 33.6% 10.9% 55.5% 256
bastante 36.3% 4.2% 59.5% 215
moito 41.2% 4.7% 54.1% 233
ESCRIBE O GALEGO
nada 37.6% 9.8% 52.7% 205
pouco 35.1% 7.9% 57.0% 279
bastante 36.1% 5.3% 58.6% 133
moito 38.0% 4.4% 57.7% 137
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 38.2% 9.0% 52.9% 647
escola 45.0% 5.0% 50.0% 40
amigos 21.9% 3.1% 75.0% 32
vecifios 20.0% 6.7% 73.3% 15
traballo 31.6% 5.3% 63.2% 19
outros 21.9% 3.1% 75.0% 32
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Taboa 3.4.2.2¢.2.3. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai corenta anos. Lugo-2

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, O
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Tiboa 3.4.2.2c.2.4. Percepcion do uso actual do galego respecto a
bai corenta anos. Lugo-5

GALEGO FALASE..,
menos igual mais N

TOTAL SECTOR 16.4% 9.6% 74.0% 813

LINGUA INICIAL

galego 14.3% 9.3% 76.3% 621
castt.tlén 24.4% 12.2% 63.4% 123
as duias 20.6% 7.4% 72.1% 68
outras 100.0% 1
LINGUA HABITUAL

56. Fasielén 33.3% 91% 57.6% 33
mais castelan 25.9% 13.4% 60.7% 112
mdis galego 17.6% 12.9% 69.5% 272
s6 galego 11.4% 6.3% 82.3% 396
ENTENDE O GALEGO

pouco 100.0% 9
bas}ame 10.9% 9.3% 79.8% 386
moito 21.8% 10.0% 68.2% 418
FALA O GALEGO

nada 16.7% 16.7% 66.7% 6
pouco 25.0% 13.2% 61.8% 68
bas_lanle 12.3% 9.7% 78.0% 414
moito 19.7% 8.6% 71.7% 325
LE O GALEGO

nada 18.5% 18.5% 63.0% 108
pouco 10.8% 8.6% 80.5% 370
bastante 19.9% 6.8% 73.3% 266
moito 34.7% 8.2% 57.1% 49
ESCRIBE O GALEGO

nada 18.0% 13.9% 68.0% 244
pouco 11.8% 7.8% 80.3% 346
basftante 18.2% 6.1% 75.8% 165
moito 38.5% 7.7% 53.8% 39
AMB]TOS DE ADQUISICION

familia 15.0% 8.8% 76.2% 719
esqola 38.7% 29.0% 32.3% 3
amigos 24.0% 8.0% 68.0% 25
vecinos 22.7% 9.1% 68.2% 22
traballo 20.0% 80.0% 5
outros 100.0% 4

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, O

GALEGO FALASE...
menos igual médis N

TOTAL SECTOR 25.0% 11.6% 63.5% 1527
LINGUA INICIAL
galego 24.3% 11.7% 64.0% 1326
casteldn 40.2% 5.2% 54.6% 97
as duas 18.8% 16.8% 64.4% 101
outras 33.3% 66.7% 3
LINGUA HABITUAL

s6 caslelan 45.5% 54.5% 1
mais casteldn 39.4% 6.1% 54.5% 66
méis galego 24.1% 10.3% 65.6% 485
s6 galego 24.1% 12.7% 63.1% 965
ENTENDE O GALEGO

pouco 46.7% 26.7% 26.7% 15
bastante 20.1% 10.8% 69.1% 611
moito 27.9% 11.9% 60.3% 901
FALA O GALEGO

nada 66.7% 33.3% 3
pouco 33.3% 15.4% 51.3% 39
bastante 21.0% 10.7% 68.4% 525
moito 26.7% 12.0% 61.4% 960
LE O GALEGO

nada 31.6% 19.3% 49.1% 114
pouco 24.0% 14.3% 61.7% 720
bastante 21.0% 8.0% 71.1% 439
moito 32.4% 5.0% 62.6% 219
ESCRIBE O GALEGO

nada 25.1% 16.6% 58.3% 422
pouco 23.3% 10.8% 65.9% 713
bastante 22.4% 8.2% 69.4% 219
moito 37.2% 2.9% 59.9% 137
AMBITOS DE ADQUISICION

familia 24.0% 11.9% 64.1% 1464
escola 64.3% 71% 28.6% 14
amigos 76.9% 23.1% 13
vecinos 9.5% 9.5% 81.0% 21
traballo 44.4% 55.6% 9

outros 66.7% 33.3% 3
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Taboa 3.4.2.2¢

hai corenta anos. Ourense-4

-2.5. Percepcion do uso actual do galego respecto a
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Taboa 3.4.2.2¢.2.6. Percepcion do uso actual do galego respecto a
hai corenta anos. Pontevedre

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, 0

RESPECTO DE HAI 40 ANOS, O

GALEGO FALASE...
menos igual méis N
TOTAL SECTOR 14.3% 30.7% 55.0% 622
LINGUA INICIAL
galego 13.9% 30.3% 9
castglan 22.7% 29.5% 2%"/? 53:
as dias 10.6% 29.8% 59.6% 47
outras 14.3% 71.4% 14.3% i
LINGUA HABITUAL
50 casteldn 60.0%
méis castelén 15.9% 40.9% :ggoi 42
méis galego 17.7% 29.8% 52,6% 215
s6 galego 11.5% 30.4% 58.1% 358
ENTENDE O GALEGO
pouco 20.0% 40.0%
0% 40.0%
:Jnaz’s“tante 18.1% 32.7% 49.2‘7: 253
0 11.6% 29.2% 59.2% 363
FALA O GALEGO
nada 33.3%
.3% 66.7%
t|:0uco 25.0% 25.0% 50.0% 23
ag[anle 18.5% 33.7% 47.8% 249
moilo 10.6% 29.1% 60.3% 350
LE O GALEGO
nada 10.7% 26.0%
7% 0% 63.3% 1
gouco 12.6% 33.3% 54.1% 2?8
ag!ante 14.4% 32.0% 53.6% 125
moito 31.0% 26.2% 42.9% 42
ESCRIBE O GALEGO
nada 12.7% 26.1%
T% 1% 61.1% 2
I[;mrc:c: 11.2% 31.3% 57.5% 2?2
agianle 18.0% 52.0% 30.0% 50
moito 29.4% 29.4% 41.2% 34
f’\MBtTos DE ADQUISICION
amilia 14.1% 30.0%
1% .0% 55.9%
esqoia 28.6% 42.9% 28.6% .
aml_gos 100.0% . g
;Z(I:;:I(I): 10.0% 20.02& 40.0% 10
outros 100.0% oo — i

GALEGO FALASE...
menos igual méis N
TOTAL SECTOR 37.8% 12.4% 49.9% 680
LINGUA INICIAL
galego 39.0% 16.3% 44.8% 344
castelan 35.7% 7.5% 56.7% 252
as duas 40.7% 11.1% 48.1% 81
outras 100.0% 3
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 38.0% 8.0% 54.0% 150
mdis castelan 39.6% 6.3% 54.1% 159
mais galego 32.6% 13.4% 54.1% 172
s6 galego 40.7% 19.6% 39.7% 199
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 1
pouco 21.1% 5.3% 73.7% 19
bastante 43.0% 14.0% 43.0% 358
moito 32.8% 10.9% 56.3% 302
FALA O GALEGO
nada 35.3% 5.9% 58.8% 17
pouco 38.3% 6.7% 55.0% 120
bastante 39.3% 14.6% 46.1% 321
moito 35.6% 12.6% 51.8% 222
LE O GALEGO
nada 41.3% 16.5% 42.2% 109
pouco 36.3% 10.0% 53.8% 240
bastante 37.6% 13.9% 48.5% 202
moito 34.8% 8.0% 57.1% 112
ESCRIBE O GALEGO
nada 31.8% 14.8% 53.4% 277
pouco 41.1% 9.9% 49.0% 202
bastante 44.6% 11.6% 43.8% 112
moito 35.7% 7.1% 57.1% 70
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 39.6% 14.3% 46.1% 510
escola 48.3% 1.7% 50.0% 58
amigos 26.3% 5.3% 68.4% 19
veciios 20.5% 7.7% 71.8% 39
traballo 20.0% 13.3% 66.7% 15
outros 22.7% 13.6% 63.6% 22
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Taboa 3.4.2.3a.1.0. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingiiistica cara ¢ galego. Galicia

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

glstame é algo indiferente non é moi é de mala
normal correcto educacion

TOTAL GALICIA 1.7% 28.5% 45.2% 19.5% 5.1%
IDADE

16 a 25 anos 9% 26.0% 46.6% 20.1% 6.4%
26 a 40 anos 1.0% 27.1% 46.5% 19.9% 5.6%
41 a 65 anos 2.2% 30.2% 43.0% 20.1% 4.6%
mais de 65 anos 2.9% 29.5% 46.7% 17.0% 4.0%
ESTUDIOS

niljlgL'lr\' 3.1% 25.6% 49.3% 17.9% 4.1%
primarios incompletos 2.2% 28.6% 44.3% 20.4% 4.5%
primarios completos 1.6% 29.8% 42.8% 20.3% 5.4%
FP 1.3% 29.7% 43.3% 19.8% 5.8%
BUP . 8% 27.3% 47.6% 19.2% 51%
carreira grao medio 1.3% 26.5% 49.9% 16.6% 5.7%
carreira grao superior 3% 29.6% 47.7% 16.0% 6.3%
outros estudios 2.5% 19.8% 46.4% 24.0% 7.3%
CLASE SOCIAL

baixa 2.5% 29.0% 44.4% 19.8% 4.3%
media-baixa 2.1% 29.2% 43.4% 20.3% 5.0%
media 1.3% 27.3% 47.5% 18.8% 51%
media-alta 1.0% 31.2% 44.5% 16.7% 6.6%
PROFESION

empresarios 1.5% 29.2% 44.7% 18.9% 5.7%
titul. superior/media 9% 35.6% 44.7% 14.4% 4.5%
profesionais liberais 1.7% 32.0% 52.9% 12.3% 1.2%
docentes 6% 26.8% 50.3% 16.1% 6.2%
forzas armadas 3.5% 26.8% 41.6% 22.9% 5.2%
pers. admin. subalterno 1.3% 28.6% 44.0% 20.7% 5.5%
pers. servicios 2.0% 31.5% 42.5% 18.5% 5.4%
auténomos 1.8% 26.5% 45.0% 22.3% 4.4%
1abrg_gqs 2.5% 23.0% 48.5% 21.9% 41%
marineiros 21% 27.9% 41.5% 21.6% 6.9%
obrelrlos 1.6% 31.1% 41.6% 20.0% 5.6%
esiudiantes 8% 25.8% 46.9% 20.0% 6.5%
amas de casa 2.2% 30.0% 46.3% 17.6% 3.9%
pers. econom. inactivo 31.9% 42.4% 18.9% 6.8%

SEXO

home 1.4% 28.2% 43.5% 21.2% 5.6%
muller 2.0% 28.7% 46.7% 18.0% 4.6%
HABITAT DE RESIDENCIA
urb::mo 1.4% 35.7% 42.0% 16.1% 4.8%
ppnurbano 1.5% 32.7% 43.5% 18.5% 3.8%
vilas 1.7% 28.3% 46.9% 17.5% 5.5%
rural-1 2.0% 24.3% 48.5% 20.6% 4.7%
rural-2 1.9% 24.8% 45.7% 22.2% 5.4%
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Taboa 3.4.2.3a.1.1. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingiiistica cara 6 galego. A Coruna

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

glstame é algo indiferente non é moi & de mala N
normal correcto educacion
TOTAL SECTOR 1.8% 40.7% 38.8% 13.9% 4.7% 992
IDADE
16 a 25 anos 5% 37.1% 43.8% 12.9% 5.7% 210
26 a 40 anos 2.7% 33.8% 45.0% 13.5% 5.0% 260
41 a 65 anos 1.8% 46.7% 33.2% 14.0% 4.2% 379
méis de 65 anos 2.1% 42.7% 35.0% 16.1% 42% 143
ESTUDIOS
ningdn 1.7% 34.5% 37.9% 20.7% 5.2% 58
primarios incompletos 2.2% 45.6% 32.7% 15.9% 3.5% 226
primarios completos 3.3% 43.6% 35.4% 13.2% 45% 243
FP 1.3% 37.3% 40.0% 14.7% 6.7% 75
BUP 6% 38.6% 44.3% 13.3% 3.2% 158
carreira grao medio 1.0% 36.1% 46.4% 9.3% 7.2% 97
carreira grao superior 38.7% 45.4% 9.2% 6.7% 119
outros estudios 6.3% 31.3% 25.0% 37.5% 16
CLASE SOCIAL
baixa 1.5% 42.4% 37.9% 9.1% 9.1% 66
media-baixa 3.1% 36.9% 42.7% 14.2% 3.1% 295
media 1.5% 41.2% 36.6% 15.7% 5.1% 549
media-alta 50.0% 40.2% 4.9% 4.9% 82
PROFESION
empresarios 2.6% 41.0% 30.8% 17.9% 7.7% 39
fitul. superior/media 43.6% 46.2% 7.7% 2.6% 39
profesionais liberais 30.0% 70.0% 10
docentes 2.1% 40.4% 40.4% 10.6% 6.4% 47
forzas armadas 5.9% 47.1% 29.4% 11.8% 5.9% 17
pers. admin. suballtemo 8% 35.2% 39.8% 15.6% 8.6% 128
pers. servicios 3.8% 55.8% 25.0% 9.6% 5.8% 52
aulénomos 1.9% 41.5% 37.7% 15.1% 3.8% 53
labregos 10.0% 60.0% 30.0% 10
marifieiros 5.0% 30.0% 45.0% 20.0% 20
obreiros 2.7% 43.2% 36.8% 13.0% 4.3% 185
estudiantes 35.5% 43.4% 14.5% 6.6% 166
amas de casa 2.3% 43.6% 37.3% 16.0% 1.8% 220
pers. econom. inactivo 50.0% 50.0% 6
SEXO
home 1.7% 41.8% 40.0% 11.8% 4.8% 483
muller 2.0% 39.7% 37.7% 15.9% 4.7% 509
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 1.8% 40.1% 39.3% 13.9% 4.8% 979
periurbano 84.6% 15.4% 13
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Taboa 3.4.2.3a.1.2. Actitude ante a ausencia de converxencida
lingiiistica cara 6 galego. Santiago

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN
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Taboa 3.4.2.3a.1.3. Actitude ante a ausencia de converxencic
lingiifstica cara 6 galego. Lugo-2

gustame ¢ algo indiferente non é moi ¢ de mala N
) normal correcto educacion

TOTAL SECTOR 1.5% 21.8% 54.5% 18.3% 3.8% 1041
IDADE

16 a 25 anos 18.4% 51.4% 24.5% 5.7% 212
26 a 40 anos 6% 21.6% 55.2% 19.8% 2.7% 328
41 a 65 anos 2.2% 22.4% 56.0% 15.4% 3.9% 357
mais de 65 anos 4.2% 25.7% 53.5% 13.2% 3.5% 144
ESTUDIOS

ningun 6.6% 16.4% 63.9% 11.5% 1.6% 61
primarios incompletos 2.8% 24.5% 53.2% 14.8% 4.6% 216
primarios completos 1.7% 22.7% 54.5% 18.5% 2.6% 233
FP 1.4% 17.1% 55.7% 20.0% 5.7% 70
BUP 20.0% 53.8% 22.5% 3.8% 160
carreira grao medio 23.5% 56.9% 15.7% 3.9% 102
carreira grao superior 5% 21.6% 51.6% 21.6% 4.7% 190
outros estudios 22.2% 55.6% 22.2% 9
CLASE SOCIAL

baixa 3.7% 24.1% 57.4% 13.0% 1.9% 54
media-baixa 3.8% 21.6% 53.8% 16.1% 4.7% 236
media 6% 22.2% 54.1% 19.2% 3.9% 636
media-alta 9% 19.1% 56.5% 20.9% 2.6% 1156
PROFESION

empresarios 1.8% 35.7% 37.5% 21.4% 3.6% 56
titul. superior/media 26.2% 49.2% 16.4% 8.2% 61
profesionais liberais 14.3% 50.0% 28.6% 71% 14
docentes 23.5% 57.6% 16.5% 2.4% 85
forzas armadas 8.3% 25.0% 41.7% 25.0% 12
pers. admin, subalterno 1.0% 16.2% 62.6% 16.2% 4.0% 99
pers. servicios 2.4% 19.5% 53.7% 17.1% 7.3% M
auténomos 32.0% 52.0% 12.0% 4.0% 50
labregos 1.9% 19.2% 69.2% 7.7% 1.9% 52
marifeiros 25.0% 25.0% 50.0% 4
obreiros 2.7% 18.2% 53.4% 20.3% 5.4% 148
estudiantes 17.6% 52.7% 26.1% 3.6% 165
amas de casa 3.0% 22.9% 57.6% 14.0% 2.5% 236
pers. econom. inaclivo 27.8% 33.3% 38.9% 18
SEXO

home 1.5% 19.4% 53.2% 21.1% 4.9% 474
muller 1.6% 23.8% 55.6% 16.0% 3.0% 567
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 1.4% 22.6% 52.7% 18.9% 4.5% 716
periurbano 1.8% 20.0% 58.5% 17.2% 2.5% 325

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

gustame é algo indiferente  non é moi & de mala N
normal correcto educacion
TOTAL SECTOR 1.2% 38.9% 43.2% 15.4% 1.4% 951
|1%Ae? 55 anos 8% 37.6% 42.9% 16.5% 2.3% 133
26 a 40 anos 9% 35.5% 47.7% 14.5% 1.4% 214
41 a 65 anos 1.6% 39.8% 41.6% 15.8% 1.3% 387
mais de 65 anos 9% 41.5% 41.9% 14.7% 9% 217
ESTUDIOS
ninguin 6.7% 33.3% 43.3% 16.7% 30
primarios incompletos 9% 42.6% 41.7% 14.0% .9:/0 343
primarios completos 1.7% 35.8% 43.3% 17.5% 1.7 °/n 360
FP 39.3% 42.6% 16.4% 1.6% 61
BUP 38.3% 46.9% 12.3% 2.5% 81
carreira grao medio 33.3% 50.0% 14.3% 2.4% 42
carreira grao superior 42.9% 42.9% 14.3% 28
outros estudios 66.7% 33.3% 6
LASE S L
I(J:aixa e 1.9% 30.2% 49.1% 18.9% 53
media-baixa 1% 39.1% 45.3% 13.6% 1.2% 682
media 2.0% 39.6% 36.1% 19.8% 2.5% 202
media-alta 7.1% 50.0% 21.4% 21.4% 14
2232528? 1.4% 46.4% 37.7% 13.0% 1.4% 69
titul. superior/media 50.0% 30.0% 20.0% 10
profesionais liberais 50.0% 50.0% 2
docentes 16.0% 68.0% 12.0% 4.0% 25
forzas armadas 50.0% 35.7% 14.3% 14
pers. admin. subalterno 38.5% 43.8% 16.7% 1.0% 96
pers. servicios 36.8% 36.8% 26.3% 19
auténomos 3.6% 35.7% 46.4% 14.3% 56
labregos 41.6% 44.9% 11.2% 2.2% 89
marifeiros 34.8% 47.8% 17.4% 23
obreiros 39.3% 43.7% 15.6% 1.5% 135
estudiantes 1.3% 41.3% 38.7% 16.0% 2.7% 75
amas de casa 2.2% 38.3% 42.9% 15.4% 1.2% 324
pers. econom. inactivo 35.7% 42.9% 21.4% 14
ﬁgr)rfg 5% 39.9% 43.5% 15.0% 1.1% 441
muller 1.8% 38.0% 42.9% 15.7% 1.6% 510
A
:QEITAT PE RESIDENCI 1.6% 38.9% 42.1% 15.6% 1.8% 617
rural-2 3% 38.9% 45.2% 15.0% 6% 334
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Taboa 3.4.2.3a.1.4. Actitude ante a ausencia de converxencia
lingiiistica cara 6 galego. Lugo-5
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Tiboa 3.4.2.3a.1.5. Actitude ante a ausencid de converxencic

lingitistica cara o galego. Ourense-4

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

gustame é algo indiferente non é moi ¢ de mala N
normal correcto educacién

TOTAL SECTOR 21% 13.1% 50.5% 31.6% 2.7% 1751
IDADE
16 a 25 anos 12.2% 53.3% 29.8% 4.7% 255
26 a 40 anos 12.6% 44.1% 38.5% 4.7% 340
4 §65 anos 2.7% 13.6% 48.7% 33.0% 2.1% 707
mdis de 65 anos 3.8% 13.1% 56.6% 25.4% 1.1% 449
ESTUDIOS
nll:lgl'ln ) 6.8% 3.8% 64.7% 24.1% 8% 133
primarios incompletos 26% 13.3% 52.0% 30.6% 1.6% 815
primarios completos 9% 15.9% 44.7% 34.6% 3.9% 465
FP 11.4% 48.1% 38.0% 2.5% 79
BUP ) . 1% 14.6% 48.3% 29.8% 6.6% 151
carreira grao medio 2.0% 12.0% 44.0% 40.0% 2.0% 50
carreira grao superior 8.2% 59.2% 26.5% 6.1% 49
outros estudios 11.1% 44.4% 44.4% 9
CLASE SOCIAL
bamg ) 3.7% 11.8% 55.1% 27.2% 2.2% 136
med!a-balxa 2.2% 11.5% - 53.5% 30.7% 2.1% 1051
med!a 1.6% 16.8% 43.6% 33.9% 4.1% 507
media-alta 12.3% 45.6% 38.6% 3.5% 57
PROFESION
gmpresariqs 6% 16.0% 52.0% 27.4% 4.0% 175
fitul. superior/media 6.3% 12.5% 50.0% 31.3% 16
profesionais liberais 8.3% 50.0% 41.7% 12
docentes 22.2% 51.9% 22.2% 3.7% 27
forzas armadas 10.5% 63.2% 26.3% 19
pers. admjn. subalterno 13.1% 47.5% 33.3% 6.1% 99
pers. servicios 15.6% 53.3% 26.7% 4.4% 45
auténomos 2.3% 16.1% 41.4% 39.1% 1.1% 87
Iabrg_gqs 3.8% 10.6% 51.6% 32.3% 1.7% 690
marifigiros 9.1% 21.3% 63.6% 1
obre:r_os 2.4% 19.6% 42.9% 33.3% 1.8% 168
estudiantes 7.8% 60.0% 27.0% 5.2% 115
amas de casa ) 8% 13.7% 51.9% 30.2% 3.4% 262
pers. econom. inactivo 16.0% 40.0% 40.0% 4.0% 25
SEXO
home 1.9% 13.7% 47.2% 34.5% 2.8% 862
muller 2.2% 12.5% 53.7% 28.9% 2.7% 889
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 2.0% 16.5% 45.5% 32.5% 3.5% 655
rural-2 21% 11.0% 53.5% 31.1% 2.3% 1096

gustame é algo indiferente non é moi & de mala N
normal correcto educacion

TOTAL SECTOR 1.2% 49.4% 35.6% 11.8% 2.0% 941
IDADE

16 a 25 anos 1.8% 45.6% 34.9% 14.2% 3.6% 169
26 a 40 anos 5% 53.7% 33.7% 10.2% 2.0% 205
41 a 65 anos 1.1% 48.4% 35.5% 12.9% 2.2% 372
méis de 65 anos 1.5% 50.3% 38.5% 9.2% 5% 195
ESTUDIOS

ningdn 25% 68.9% 22.1% 5.7% 8% 122
primarios incompletos 1.2% 56.1% 26.9% 13.7% 2.1% 335
primarios completos 1.0% 36.2% 49.5% 12.0% 1.3% 301
FP 52.5% 29.5% 13.1% 4.9% 61
BUP 1.7% 45.0% 40.0% 11.7% 1.7% 60
carreira grao medio 42.4% 39.4% 15.2% 3.0% 33
carreira grao superior 40.0% 44.0% 8.0% 8.0% 25
outros estudios 25.0% 75.0% 4
CLASE SOCIAL

baixa 2.0% 84.0% 10.0% 2.0% 2.0% 50
media-baixa 9% 62.7% 25.2% 9.3% 2.0% 461
media 1.5% 30.8% 50.9% 15.4% 1.5% 409
media-alta 38.1% 28.6% 19.0% 14.3% 21
PROFESION

empresarios 45.0% 37.5% 12.5% 5.0% 40
titul. superior/media 71.4% 28.6% %
profesionais liberais 50.0% 50.0% 2
docentes 27.3% 45.5% 18.2% 9.1% 11
forzas armadas 100.0% 1
pers. admin. subalterno 45.7% 37.0% 17.4% . 46
pers. servicios 50.0% 37.5% 6.3% 6.3% 16
auténomos 2.4% 50.0% 42.9% 4.8% 42
labregos 2.5% 50.0% 26.6% 19.0% 1.9% 158
obreiros 5% 48.2% 37.7% 12.6% 1.0% 199
estudiantes 1.1% 40.2% 41.4% 12.6% 4.6% 87
amas de casa 1.3% 53.7% 36.2% 71% 1.6% 309
pers. econom. inactivo 52.2% 26.1% 17.4% 4.3% 23
SEXO

home 1.1% 47.0% 37.4% 12.9% 1.5% 457
muller 1.2% 51.7% 33.9% 10.7% 2.5% 484
HABITAT DE RESIDENCIA

vilas 1% 41.4% 53.1% 3.6% 1.3% 307
rural-1 34% 67.2% 17.2% 11.2% 9% 116
rural-2 1.0% 50.2% 29.3% 16.8% 2.7% 518
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Taboa 3.4.2.3a.1.6. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingiiistica cara ¢ galego. Pontevedra
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Taboa 3.4.2.3b.1.0. Actitude ante a ausencia de converxencica

lingtiistica cara o casteldan. Galicia

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

gustame é algo indiferente nonémoi  éde mala N
normal correclo educacion

TOTAL SECTOR 2.4% 21.7% 59.3% 13.0% 3.6% 921
IDADE

16 a 25 anos 2.8% 22.8% 54.4% 156.6% 4.4% 180
26 a 40 anos 2.6% 21.2% 58.0% 12.6% 5.6% 269
41 a 65 anos 2.0% 22.0% 59.4% 14.3% 2.3% 350
mais de 65 anos 2.5% 20.5% 68.9% 6.6% 1.6% 122
ESTUDIOS

ningtin 18.2% 77.3% 4.5% 22
primarios incompletos 2.2% 18.7% 68.4% 9.8% 9% 225
primarios completos 1.9% 25.1% 54.3% 14.6% 4.1% 315
FP 5.3% 15.8% 56.1% 17.5% 5.3% 57
BUP 2.3% 21.4% 55.7% 16.0% 4.6% 131
carreira grao medio 3.4% 28.7% 51.7% 10.3% 5.7% 87
carreira grao superior 26% 17.1% 61.8% 13.2% 5.3% 76
outros esludios 87.5% 12.5% 8
CLASE SOCIAL

baixa 91.7% 8.3% 12
media-baixa 2.9% 24.6% 55.9% 13.5% 3.1% 483
media 1.7% 18.8% 62.7% 12.5% 4.3% 415
media-alla 9.1% 27.3% 45.5% 18.2% 1
PROFESION

empresarios 4.0% 28.0% 52.0% 14.0% 2.0% 50
titul. superior/media 6.5% 38.7% 48.4% 3.2% 3.2% 3
profesionais liberais 37.5% 37.5% 12.5% 12.5% 8
docentes 4.3% 85% 70.2% 10.6% 6.4% 47
forzas armadas 7.1% 21.4% 50.0% 14.3% 7.1% 14
pers. admin. subalterno 20.2% 57.1% 17.9% 4.8% 84
pers. servicios 3.7% 22.2% 55.6% 11.1% 7.4% 27
auténomos 22.8% 64.9% 12.3% 57
labregos 5.2% 20.7% 62.1% 12.1% 58
marifieiros 20.0% 60.0% 20.0% 15
obreiros 1.0% 24.6% 58.5% 11.3% 4.6% 195
estudiantes 2.5% 20.8% 57.5% 15.0% 4.2% 120
amas de casa 2.9% 18.1% 63.7% 13.2% 2.0% 204
pers. econom. inaclivo 27.3% 36.4% 18.2% 18.2% 11
SEXO
home 21% 21.7% 56.4% 15.3% 4.6% 438
muller 2.7% 21.7% 61.9% 11.0% 2.7% 483
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 1.7% 21.4% 57.6% 14.7% 4.5% 401
periurbano 2.9% 21.9% 60.6% 11.7% 2.9% 520

é de mala non é moi indiferente é algo gustame
educacion correcto normal
TOTAL GALICIA 2.5% 8.1% 40.9% 3N.1% 17.4%
'1%? 55 anos 2.8% 8.6% 431% 30.7:/» 14.9:&
26 a 40 anos 3.1% 8.0% 41.0% 29.9% 17.9 0/6
41 a 65 anos 2.0% 8.1% 39.7% 32.0;% }8.3 D/o
mdis de 65 anos 2.3% 74% M1% 31.5% 7.7%
I'Ellﬁ;l{.lJr? o8 1.6% 5.5% 45.5% 26.6:k ?gg:;o
primarios incompletos 1.6% 7.5% 41.0:& 30.10/0 16‘870
primarios completos 2.7% 8.9% 39.8% 3 .QBA 16'6“;
FP 2.9% 8.9% 38.2% 335 o/o 8%
BUP 2.9% 9.0% 42.3% 31.1°/=. 14.7° u/o
carreira grao medio 3.5% 8.7% 42.5% 30.20/0 }gg ;o
carreira grao superior 4.2% 6.4% 40.1:%; 336 f) 1 ‘6";
outros estudios 2.2% 11.2% 45.0% 27.0% 4.
E':i':: R 1.6% 8.0% 40.0% 32.0% 18.4%
media-baixa 2.2% 8.1% 40.3% AN .4:b 1 8.0:/0
media 2.8% 7.9% 42.2% 30.206 }Sg o?
media-alla 3.8% 9.8% 36.8% 34.3% 5.3%
Eggzgsr@ 2.2% 7.6% 41 .BZA 30.9:& EE‘SZZ
titul. superior/media 3.8% 9.5% 38.2 °f'o 334 ;{: . -2"/
profesionais liberais 2.6% 5.9% 441 o/o 36.3D/u 17.50;.
docentes 2.9% 6.4% 41.1% 32.1% 3'6"/:
forzas armadas 7.4% 13.4% 36.0:4, 29.626 :8'2“/
pers. admin. subalterno 3.2% 9.5% 37.5% 316 ;6 16'9°f’:
pers. servicios 2.7% 9.8% 38.5% 32.1°/o 18'7°/
auténomos 2.4% 8.5% 39.4% 31.1% 1%
labregos 9% 5.8% 451% 26.1:% 22. ‘13 e/o
marifieiros 1.9% 71% 40.4% 24.9 u/o 25, uﬁ
obreiros 2.4% 7.8% 37.5% 31.4% ﬂ?o/o
estudiantes 3.2% 8.3% 43.3% 31.1:/« 4. u;
amas de casa 2.2% 8.2% 43.2% 32.3 n,{, 19.1;
pers. econom. inactivo 3.8% 1.1% 39.7% 35.6% 9%
SEXO .
.6Y% 8.3% 39.1% 30.0% 20.0%
Ir::ijrlrll:r gié: 7.9% 42.6% 32.0% 15.1%
EQSLEAT PF RESIDENGIA 3.6% 8.4% 36.5% 34.8:/0 16.6%
periurbano 2.0% 8.7% 38.1% 30.6 o/n 22.6:&
vilas 2.6% 8.0% 42.3% 31.1 o/n 1 .Oulo
rural-1 21% 8.8% 43.4% 30.1 D/o 15.60/0
rural-2 1.7% 7.5% 44.1% 28.0% 18.7%
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Taboa 3.4.2.3b.1.1. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingiiistica cara 6 casteldn. A Corunia
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Taboa 3.4.2.3b.1.2. Actitude anie a ausencia de converxencia

lingiiistica cara o casteldn. Santiago

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

édemala nonémoi indiferente é algo glstame N
educacion correcto normal

TOTAL SECTOR 2.8% 7.1% 36.2% 385% 15.3% 1123
IDADE

16 a 25 anos 3.9% 5.2% 43.8% 35.2% 12.0% 233
26 a 40 anos 3.5% 8.0% 37.9% 36.0% 14.6% 314
41“::1 65 anos 2.3% 7.2% 33.9% 39.5% 17.1% 428
méis de 65 anos 1.4% 8.1% 27.7% 45.9% 16.9% 148
ESTUDIOS

ningiin . 2.1% 4.3% 31.9% 38.3% 23.4% 47
primarios incompletos 1.7% 7.0% 28.7% 39.1% 23.5% 230
primarios completos 2.4% 6.8% 35.9% 40.3% 14.6% 295
FP 4.8% 7.2% 33.7% 43.4% 10.8% 83
BUP ) _ 3.3% 6.5% 44.6% 33.7% 12.0% 184
carreira grao medio 3.4% 14.5% 37.6% 34.2% 10.3% 117
carreira grao superior 4.1% 3.4% 40.0% 40.0% 12.4% 145
outros estudios 9.1% 36.4% 40.9% 13.6% 22
CLASE SOCIAL

balxg ) 1.4% 8.5% 43.7% 40.8% 5.6% i
media-baixa 2.3% 6.9% 42.9% 38.0% 9.9% 303
rned?a 3.6% 6.7% 32.5% 37.3% 19.8% 640
media-alta 8% 9.2% 34.9% 45.0% 10.1% 109
PROFESION

empresarios 4.3% 2.2% 30.4% 37.0% 26.1% 46
litul. superior/media 1.9% 19.2% 30.8% 40.4% 7.7% 52
profesionais liberais 66.7% 33.3% 9
docentes 1.8% 71% 39.3% 39.3% 12.5% 56
forzas armadas 10.0% 30.0% 50.0% 10.0% 20
pers. adqu. subalterno 5.8% 5.8% 31.2% 45.5% 11.7% 154
pers. servicios 3.1% 9.4% 31.3% 45.3% 10.9% 64
auténomos 3.4% 10.3% 24.1% 43.1% 19.0% 58
Iabrggqs 44.4% 44.4% 11.1% 9
marineiros 5.6% 50.0% 11.1% 33.3% 18
obrelr_os 1.0% 5.7% 32.3% 39.6% 21.4% 192
estudiantes 3.3% 4.4% 45.1% 33.5% 13.7% 182
amas de casa e 2.4% 7.5% 39.9% 35.2% 15.0% 253
pers. econom., inactivo 10.0% 30.0% 30.0% 30.0% 10
SEX0

home 2.9% 6.1% 35.8% 37.9% 17.2% 522
muller 2.8% 8.0% 36.6% 38.9% 13.6% 601
HABITAT DE RESIDENCIA

urbano 2.8% 7.2% 36.6% 38.3% 15.0% 11
periurbano 8.3% 50.0% M.7% 12

édemala nonémoi indiferente é algo gustame N
educacion correcto normal

TOTAL SECTOR 2.2% 6.9% 43.1% 24.6% 23.2% 1041
IDADE

16 a 25 anos 9% 10.1% 41.4% 24.7% 22.9% 227
26 a 40 anos 1.4% 4,6% 45.5% 23.8% 24.6% 345
41 a 65 anos 3.3% 7.8% 41.8% 24.8% 22.4% 335
mais de 65 anos 3.7% 5.2% 43.3% 26.1% 21.6% 134
ESTUDIOS

ningun 2.3% 2.3% 51.2% 18.6% 25.6% 43
primarios incompletos 5% 5.4% 44.9% 24.9% 24.3% 185
primarios completos 4.0% 7.5% 41.0% 23.3% 24.2% 227
FP 1.4% 12.2% 40.5% 18.9% 27.0% 74
BUP 2.2% 10.5% 43.1% 25.4% 18.8% 181
carreira grao medio 4.6% 2.8% 47.2% 27.8% 17.6% 108
carreira grao superior 9% 5.6% 41.9% 26.5% 25.1% 215
outros estudios 12.5% 25.0% 25.0% 37.5% 8
CLASE SOCIAL

baixa 2.3% 2.3% 27.3% 22.7% 45.5% 44
media-baixa 1.9% 7.0% 42.8% 26.5% 21.9% 215
media 2.1% 6.4% 45.2% 24.5% 21.8% 660
media-alta 3.3% 11.5% 38.5% 22.1% 24.6% 122
PROFESION

empresarios 7.7% 32.7% 30.8% 28.8% 52
titul. superior/media 6.9% 2.8% 43.1% 27.8% 19.4% 72
profesionais liberais 42.9% 28.6% 28.6% 14
docentes 1.2% 1.2% 47.7% 26.7% 23.3% 86
forzas armadas 9.1% 36.4% 9.1% 9.1% 36.4% 11
pers. admin. subalterno 1.0% 5.8% 43.3% 22.1% 27.9% 104
pers. servicios 4.3% 10.6% 36.2% 21.3% 27.7% 47
auténomos 4.0% 6.0% 38.0% 32.0% 20.0% 50
labregos 4.9% 53.7% 17.1% 24.4% 4
marifieiros 33.3% 33.3% 33.3% 3
obreiros 1.4% 3.6% 42.8% 19.6% 32.6% 138
estudiantes 1.1% 10.9% 42.6% 24.6% 20.8% 183
amas de casa 2.8% 7.8% 47.0% 26.3% 16.1% 217
pers. econom. inactivo 4.3% 13.0% 43.5% 26.1% 13.0% 23
SEXO

home 2.3% 7.4% 40.9% 21.7% 27.7% 470
muller 2.1% 6.5% 45.0% 27.0% 19.4% 571
HABITAT DE RESIDENCIA

urbano 2.7% 7.1% 40.5% 26.0% 23.8% 751
periurbano 1.0% 6.6% 50.0% 21.0% 21.4% 290
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Taboa 3.4.2.3b.1.3. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingiiistica cara 6 casteldn. Lugo-2
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Taboa 3.4.2.3b.1.4. Actitude ante a ausencia de converxencica

lingtifstica cara 6 castelan. Lugo-5

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

édemala  non é moi indiferente é algo gustame N
educacion correclo normal

TOTAL SECTOR 11% 8.6% 40.5% 43.0% 6.9% 887
IDADE

16 a 25 anos 1.2% 11.1% 37.7% 43.8% 6.2% 162
26 a 40 anos 2.3% 6.5% 42.5% 41.1% 7.5% 214
41' a 65 anos 3% 9.6% 40.6% 42.7% 6.7% 342
mais de 65 anos 1.2% 6.5% 40.2% 45.0% 71% 169
ESTUDIOS

nipgﬁq _ 5.9% 11.8% 47.1% 35.3% 17
primarios incompletos 6.6% 39.6% 46.9% 7.0% 273
primarios completos 1.5% 10.2% 39.6% 42.0% 6.6% 333
FP 1.1% 45.8% 38.9% 4.2% 72
BUP' _ 3.8% 6.6% 40.6% 42.5% 6.6% 106
carreira grao medio 12.2% 44.9% 32.7% 10.2% 49
carreira grao superior 3.1% 37.5% 43.8% 15.6% 32
outros estudios 20.0% 80.0% 5
CLASE SOCIAL

baix_a . 10.8% 59.5% 29.7% 37
med_!a-balxa 5% 8.4% 42.2% 42.7% 6.2% 616
medfa 2.8% 8.5% 33.8% 45.5% 9.4% 213
media-alta 4.8% 9.5% 23.8% 47.6% 14.3% 21
PROFESION

empresarios 3.0% 4.5% 42.4% 43.9% 6.1% 66
titul. superior/media 38.5% 46.2% 15.4% 13
profesionais liberais 50.0% 50.0% 2
docentes 12.0% 44.0% 28.0% 16.0% 25
forzas armadas 71% 42.9% 50.0% 14
pers. adm?n_. subalterno 1.1% 11.7% 40.4% 36.2% 10.6% 94
pers. servicios 13.0% 30.4% 43.5% 13.0% 23
auténomos 1.9% 5.7% 43.4% 37.7% 11.3% 53
Iabrg_ggs 6.0% 47 8% 44.8% 1.5% 67
marineiros 72.7% 27.3% 1
obrelr_os 8.3% 43.5% 41.7% 6.5% 108
estudiantes 1.0% 12.2% 33.7% 48.0% 5.1% 98
amas de casa 1.7% 8.2% 37.7% 45.9% 6.5% 292
pers. econom. inactivo 9.5% 47.6% 42.9% 21
SEXO

home 1.0% 8.2% 40.3% 42.3% 8.2% 404
muller 1.2% 8.9% 40.6% 43.5% 5.8% 483
HABITAT DE RESIDENGIA
vilas 1.7% 8.6% 38.2% 41.7% 9.9% 595
rural-2 8.6% 45.2% 45.5% T% 292

édemala nonémoi indiferente é algo gustame N

educacion correcto normal
TOTAL SECTOR 9% 7.8% 44.7% 21.4% 25.1% 1303
IDADE
16 a 25 anos 2.4% 7.1% 53.1% 19.9% 17.5% 21
26 a 40 anos 7% 10.4% 39.4% 23.8% 25.7% 269
41 a 65 anos 8% 8.0% 43.2% 21.9% 26.2% 512
mais de 65 anos 3% 5.8% 46.3% 19.6% 28.0% 311
ESTUDIOS
ningun 1.7% 5.1% 62.7% 13.6% 16.9% 59
primarios incompletos 3% 6.8% 44.8% 20.7% 27.4% 576
primarios completos 1.4% 8.7% 41.2% 23.0% 25.7% 369
FP 12.9% 50.0% 17.1% 20.0% 70
BUP 1.6% 8.9% 44.4% 22.6% 22.6% 124
carreira grao medio 2.0% 8.0% 44.0% 26.0% 20.0% 50
carreira grao superior 2.2% 6.7% 46.7% 24.4% 20.0% 45
outros esludios 10.0% 30.0% 30.0% 30.0% 10
CLASE SOCIAL
baixa 1.8% 6.4% 50.0% 27.3% 14.5% 110
media-baixa 8% 8.2% 46.1% 19.5% 25.4% 794
media 8% 6.8% 41.8% 22.9% 27.7% 354
media-alta 2.2% 13.3% 3.1% 28.9% 24.4% 45
PROFESION
empresarios 1% 6.0% 40.0% 21.3% 32.0% 150
titul. superior/media 6.7% 46.7% 40.0% 6.7% 15
profesionais liberais 23.1% 30.8% 38.5% 7.7% 13
docentes 35.7% 25.0% 39.3% 28
forzas armadas 9.1% 40.9% 22.7% 21.3% 22
pers. admin. subalterno 12.2% 451% 19.5% 23.2% 82
pers. servicios 8.1% 48.6% 24.3% 18.9% 37
auténomos 1.5% 7.5% 43.3% 28.4% 19.4% 67
labregos 5% 7.9% 41.9% 20.9% 28.8% 430
marifigiros 44.4% 1.1% 44.4% 9
obreiros 8% 5.8% 39.7% 24.0% 29.8% 121
estudiantes 3.9% 5.9% 57.8% 19.6% 12.7% 102
amas de casa 1.4% 9.2% 52.2% 16.9% 20.3% 207
pers. econom. inactivo 15.0% 50.0% 25.0% 10.0% 20
SEXO
home 6% 8.4% 41.2% 21.7% 28.2% 646
muller 1.2% 7.3% 48.2% 21.2% 22.1% 657
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 1.5% 9.2% 40.9% 24.2% 24.2% 521
rural-2 5% 6.9% 47.3% 19.6% 25.7% 782
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Taboa 3.4.2.3b.1.5. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingiiistica cara 6 casteldn. Ourense-4
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Taboa 3.4.2.3b.1.6. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingiiistica cara o casteldn. Pontevedra

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

édemala nonémoi indiferente é algo gustame N
educacion correcto normal

TOTAL SECTOR 9% 4.7% 32.3% 42.3% 19.9% 920
IDADE

16 a 25 anos 1.2% 6.0% 30.4% 41.7% 20.8% 168
26 a 40 anos 5% 5.9% 29.8% 44.9% 19.0% 205
41 a 65 anos 8% 5.1% 33.7% 41.0% 19.4% 356
mais de 65 anos 1.0% 1.6% 34.0% 42.4% 20.9% 191
ESTUDIOS

mpgt’m _ 4.2% 15.3% 45.8% 34.7% 118
primarios incompletos 9% 3.4% 28.5% 46.4% 20.7% 319
primarios completos 1.0% 4.0% 44.8% 36.4% 13.8% 297
FP 3.1% 14.1% 17.2% 46.9% 18.8% 64
BUP ) 4.8% 36.5% 49.2% 9.5% 63
carreira grao medio 9.7% 25.8% 38.7% 25.8% 3
carreira grao superior 37.5% 25.0% 37.5% 24
outros estudios 100.0% 4
CLASE SOCIAL

balxg ) 6.0% 4.0% 70.0% 20.0% 50
med!a-balxa A% 31% 22.4% 48.1% 26.0% 447
med!a 1.2% 6.0% 47.4% 32.7% 12.7% 401
media-alta 4.5% 9.1% 22.7% 36.4% 27.3% 22
PROFESION

qmpresarios 5.1% 33.3% 43.6% 17.9% 39
litul. superior/media 14.3% 57.1% 28.6% &
profesionais liberais 66.7% 33.3% 3
docentes 9.1% 36.4% 18.2% 36.4% 11
forzas armadas 50.0% 50.0% 2
pers. adm_in.. subalterno 14.9% 40.4% 36.2% 8.5% 47
pers. servicios 6.3% 43.8% 18.8% 31.3% 16
auténomos 2.5% 42.5% 47.5% 7.5% 40
labre:gos 7% 5.6% 27.8% 41.0% 25.0% 144
obrenrps 1.0% 51% 30.6% 37.8% 25.5% 196
estudiantes 2.4% 4.7% 32.9% 40.0% 20.0% 85
amas de casa : 1.0% 2.3% 33.0% 47.6% 16.2% 309
pers. econom. inactivo 4.8% 28.6% 47.6% 19.0% 2
SEXO0
home 9% 5.6% 32.7% 39.6% 21.2% 444
muller 8% 3.8% 31.9% 44.7% 18.7% 476
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 1.3% 1.0% 45.7% 34.9% 17.1% 315
rural-1 11.2% 9.5% 53.4% 25.9% 116
rural-2 8% 5.5% 29.0% 44.4% 20.2% 489

édemala nonémoi indiferente é algo gustame N
educacion correcto normal

TOTAL SECTOR 2.3% 7.8% 55.3% 20.3% 14.3% 1081
IDADE

16 a 25 anos 1.6% 8.1% 54.5% 23.6% 12.2% 246
26 a 40 anos 3.6% 8.8% 53.6% 20.6% 13.3% 330
41 a 65 anos 2.1% 7.4% 53.7% 20.0% 16.8% 380
méis de 65 anos 8% 5.6% 66.4% 13.6% 13.6% 125
ESTUDIOS

ningdn 63.6% 36.4% 11
primarios incompletos 9% 5.4% 64.6% 12.6% 16.6% 223
primarios completos 2.0% 8.4% 49.4% 22.3% 17.9% 346
FP 2.3% 9.3% 54.7% 30.2% 35% 86
BUP 4.0% 9.2% 54.6% 20.1% 12.1% 174
carreira grao medio 4.0% 5.6% 54.0% 25.8% 10.5% 124
carreira grao superior 1.9% 10.3% 56.1% 19.6% 12.1% 107
outros estudios 10.0% 70.0% 20.0% 10
CLASE SOCIAL

baixa 11.1% 33.3% 55.6% 9
media-baixa 1.4% 7.6% 51.2% 20.2% 19.8% 516
media 3.3% 7.8% 59.6% 20.6% 8.7% 539
media-alta 11.8% 58.8% 23.5% 5.9% 17
PROFESION

empresarios 2.0% 14.3% 59.2% 16.3% 8.2% 49
titul. superior/media 4.4% 4.4% 48.9% 28.9% 13.3% 45
profesionais liberais 71% 50.0% 28.6% 14.3% 14
docentes 4.3% 71% 60.0% 17.1% 11.4% 70
forzas armadas 11.8% 11.8% 47.1% 29.4% 17
pers. admin. subalterno 2.8% 12.1% 55.1% 17.8% 12.1% 107
pers. servicios 2.9% 11.8% 58.8% 8.8% 17.6% 34
auténomos 3.3% 51.7% 26.7% 18.3% 60
labregos 5.4% 51.4% 18.9% 24.3% a7
marifieiros 47.1% 17.6% 35.3% 17
obreiros 1.4% 5.3% 55.5% 19.1% 18.7% 209
estudiantes 1.8% 10.3% 52.1% 26.1% 9.7% 165
amas de casa 2.5% 6.6% 59.3% 17.7% 14.0% 243
pers. econom. inaclivo 71% 14.3% 50.0% 21.4% 7.1% 14
SEXO

home 2.5% 9.2% 52.4% 19.6% 16.4% 489
muller 2.2% 6.6% 57.8% 20.8% 12.7% 592
HABITAT DE RESIDENCIA

urbano 3.5% 9.1% 58.4% 19.4% 9.5% 536
periurbano 1.1% 6.4% 52.3% 21.1% 19.1% 545
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Taboa 3.4.2.3a.2.0. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingliistica cara o galego. Galicia
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Tidboa 3.4.2.3a.2.1. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingtiistica cara ¢ galego. A Corund

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

gustame éalgo indiferente nonémoi & de mala
normal correcto educacion

TOTAL GALICIA 1.7% 28.5% 45.2% 19.5% 51%
LINGUA INICIAL
galego 1.9% 26.4% 45.0% 21.5% 5.2%
castelan 1.5% 33.4% 45.8% 14.4% 4.8%
as ddas 1.4% 31.1% 45.0% 18.0% 4.4%
outras 8% 21.6% 48.9% 17.7% 11.0%
LINGUA HABITUAL
s6 casteldn 2.4% 36.0% 46.0% 10.1% 5.5%
mais castelan 21% 34.6% 45.5% 13.7% 4.1%
mais galego 1.6% 30.7% 43.8% 19.4% 4.6%
86 galego 1.6% 23.0% 46.1% 23.4% 5.8%
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0%
pouco 4.5% 39.9% 42.0% 11.5% 2.0%
bastante 2.2% 28.6% 44.8% 19.5% 4.9%
moito 1.2% 27.9% 45.7% 19.8% 5.3%
FALA O GALEGO
nada 17.3% 28.9% 30.7% 23.2%
pouco 2.7% 32.4% 471% 13.5% 4.4%
bastante 1.9% 29.0% 44.8% 19.4% 4.9%
moito 1.3% 271% 45.3% 20.9% 5.4%
LE O GALEGO
nada 41% 29.1% 46.2% 16.7% 3.9%
pouco 2.0% 28.5% 45.3% 19.4% 4.8%
bastante 1.2% 28.2% 44.3% 20.9% 5.4%
moito 5% 28.9% 451% 19.4% 6.1%
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.7% 30.7% 44.4% 17.7% 4.5%
pouco 1.6% 27.8% 451% 20.5% 5.0%
bastante 1.1% 27.3% 45.7% 20.7% 5.2%
moito 3% 27.1% 45.7% 19.8% 71%
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 1.8% 27.8% 45.2% 20.2% 5.0%
escola 2.0% 291% 46.8% 15.7% 6.5%
amigos 1.1% 37.7% 40.6% 15.6% 4.9%
vecinos 1.4% 31.6% 50.4% 12.5% 41%
traballo 6% 32.5% 48.9% 12.7% 5.4%
outros 1.2% 36.7% 43.0% 15.9% 3.2%

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

gustame é algo indiferente  non émoi & de mala N
normal correcio educacion

TOTAL SECTOR 1.8% 40.7% 38.8% 13.9% 47% 992
LINGUA INICIAL
galego 2.7% 40.0% 35.0% 17.6% 4.7% 408
castelan 1.3% 40.9% 42.8% 10.9% 4.1% 467
as duas 9% 43.9% 36.0% 12.3% 7.0% 114
outras 33.3% 33.3% 33.3% 3
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 2.3% 46.8% 39.2% 6.4% 5.3% 171
mais castelan 2.2% 39.9% 40.4% 12.2% 5.4% 411
mais galego 1.0% 43.1% 35.4% 16.7% 3.8% 288
s6 galego 1.6% 29.5% 41.0% 23.8% 41% 122
ENTENDE O GALEGO
pouco 3.8% 46.2% 46.2% 3.8% 26
bastante 3.0% 33.0% 44.2% 16.5% 3.4% 267
moito 1.3% 43.5% 36.5% 13.3% 5.4% 699
FALA O GALEGO
nada 50.0% 50.0% 2
pouco 3.0% 38.5% 45.2% 9.6% 3.7% 135
bastante 1.7% 34.9% 451% 15.4% 2.9% 344
moito 1.4% 45.2% 33.1% 14.1% 6.3% 511
LE O GALEGO
nada 11.1% 52.8% 25.0% 8.3% 2.8% 36
pouco 21% 34.8% 451% 14.6% 3.4% 233
bastante 1.4% NT% 35.6% 16.7% 4.7% 360
moito 11% 42.2% 39.4% 11.2% 6.0% 348
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.9% 51.0% 31.3% 11.5% 3.4% 208
pouco 2.1% 36.3% 40.2% 16.3% 5.2% 386
bastante 1.4% 40.8% 42.7% 12.2% 2.8% 213
moito 6% 38.0% 39.8% 13.5% 8.2% 171
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 21% 39.7% 38.8% 15.1% 4.3% 680
escola 8% 37.7% 45.1% 9.0% 7.4% 122
amigos 55.8% 27.4% 13.7% 3.2% 95
veciiios 40.0% 48.0% 12.0% 25
traballo 25.0% 54.2% 8.3% 12.5% 24
outros 4.5% 40.9% 34.1% 13.6% 6.8% 44
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Taboa 3.4.2.3a.2.2. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingiiistica cara o galego. Santiago

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

gustame é algo indiferente non é moi  é de mala N
: normal correcto educacion

TOTAL SECTOR 1.5% 21.8% 54.5% 18.3% 3.8% 1041
LINGUA INICIAL

ga!egq 1.9% 20.8% 56.4% 17.5% 3.4% 587
casiqlan 3% 23.2% 51.9% 20.2% 4.4% 297
as duias 2.7% 22.3% 52.0% 18.9% 41% 148
outras 33.3% 55.6% 1.1% 9
LINGUA HABITUAL

s0 'castelén‘ 33.8% 56.9% 7.7% 1.5% 65
mé!s castelan 1.4% 23.7% 50.2% 20.3% 4.5% 291
méis galego 2.0% 22.9% 54.3% 17.4% 3.4% 350
s6 galego 1.5% 16.7% 57.9% 19.7% 4.2% 335
ENTENDE O GALEGO

pouco 20.0% 66.7% 13.3% 15
bas}ante 3.8% 25.9% 48.3% 18.5% 3.5% 286
moito 1% 20.3% 56.6% 18.4% 41% 740
FALA O GALEGO

nada 33.3% 66.7% 3
pouco 9% 32.4% 52.8% 13.9% 108
basftante 2.6% 24.3% 50.4% 17.9% 4.7% REY]
moito 1.0% 18.3% 57.0% 19.5% 41% 589
LE O GALEGO

nada 4.1% 20.5% 58.9% 15.1% 1.4% 73
pouco 3.5% 25.7% 50.8% 15.1% 4.8% 31
baglanle 6% 23.4% 50.3% 21.5% 4.2% 312
moito 17.5% 58.8% 20.1% 3.6% 308
ESCRIBE O GALEGO

nada 4.7% 21.1% 55.1% 16.4% 2.7% 256
pouco 11% 25.4% 51.6% 17.3% 4.6% 370
bas}anle 21.3% 54.8% 20.8% 3.0% 197
moito 17.5% 54.2% 22.6% 5.6% 177
AM[B]TOS DE ADQUISICION

familia 1.9% 21.8% 54.0% 18.3% 4.1% 859
esc_ola 21.9% 56.3% 21.9% 64
amigos 22.7% 50.0% 20.5% 6.8% 44
vecinos 36.4% 54.5% 9.1% 11
traballo 30.4% 60.9% 8.7% 23
outros 11.1% 61.1% 22.2% 5.6% 36
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Tiboa 3.4.2.3a.2.3. Actitude ante a ausencia de converxencia
lingtiistica cara 6 galego. Lugo-2

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

glstame é algo indiferente non é moi & de mala N
normal correcto educacion
TOTAL SECTOR 1.2% 38.9% 43.2% 15.4% 1.4% 951
LINGUA INICIAL
galego 1% 38.5% 42.9% 16.5% 1.4% 722
casteldn 31% 35.4% 45.4% 14.6% 1.5% 130
as dias 2.1% 46.3% 42.1% 8.4% 1.1% 95
outras 50.0% 50.0% 4
LINGUA HABITUAL
56 casteldn 10.0% 30.0% 40.0% 20.0% 10
méis castelan 2.0% 36.2% 48.0% 12.5% 1.3% 152
mais galego 1.5% 45.0% 38.4% 12.9% 21% 333
s6 galego A% 35.5% 45.2% 18.0% 9% 456
ENTENDE O GALEGO
pouco 10.0% 30.0% 50.0% 10.0% 10
bastante 1.5% 27.2% 54.4% 15.3% 1.5% 452
moito 6% 49.9% 32.7% 15.5% 1.2% 489
FALA O GALEGO
pouco 51% 46.8% 36.7% 11.4% 79
bastante 1.2% 27.5% 55.5% 14.1% 1.6% 488
moito 3% 51.8% 28.9% 17.7% 1.3% 384
LE O GALEGO
nada 5.4% 33.3% 54.1% 7.2% 111
pouco 1% 53.0% 32.2% 12.7% 1.4% 432
bastante 3% 23.9% 54.9% 19.3% 15% 326
moito 26.7% 41.7% 28.3% 3.3% 60
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.3% 40.2% 44.5% 1.7% 1.2% 256
pouco 1% 48.1% 35.5% 14.3% 1.4% 414
bastante 5% 23.5% 54.5% 20.7% 9% 213
meito 18.8% 56.3% 20.8% 4.2% 48
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 8% 39.0% 43.7% 15.2% 1.3% 851
escola 38.2% 41.2% 17.6% 2.9% 34
amigos 32.3% 48.4% 19.4% 31
veciios 16.0% 36.0% 32.0% 16.0% 25
traballo 60.0% 20.0% 20.0% 5
outros 60.0% 20.0% 20.0% 5
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Taboa 3.4.2.3a.2.4. Actitude ante a ausencia de converxencia
lingiiistica cara 6 galego. Lugo-5
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Taboa 3.4.2.3a.2.5. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingtiistica cara o galego. Ourense-4

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

gustame ¢ algo indiferente  non é moi ¢ de mala N
normal correclo educacion

TOTAL SECTOR 2.1% 13.1% 50.5% 31.6% 2.7% 1751

LINGUA INICIAL

galego 21% 12.3% 50.3% 32.7% 2.6% 1496

castelan 8% 12.7% 57.1% 25.4% 4.0% 126

as duas 3.2% 23.4% 45.2% 25.0% 3.2% 124

outras 60.0% 40.0% 5

LINGUA HABITUAL

s0 castelan 22.2% 77.8% 9

méis casteldn 3.5% 21.2% 52.9% 21.2% 1.2% 85
méis galego 21% 14.1% 51.0% 30.3% 2.4% 580

s6 galego 1.9% 11.8% 49.8% 33.4% 3.1% 1077
ENTENDE O GALEGO

pouco 13.3% 60.0% 26.7% 15
bastante 3.3% 14.3% 46.4% 33.8% 2.2% 690
moito 1.2% 12.2% 53.1% 30.3% 3.2% 1046
FALA O GALEGO

pouco 30.6% 40.8% 26.5% 2.0% 49
bastante 3.5% 14.8% 45.6% 33.3% 2.7% 594
moito 1.4% 11.4% 53.5% 31.0% 2.8% 1108
LE O GALEGO

nada 4.1% 10.7% 49.2% 34.4% 1.6% 122
pouco 2.7% 13.9% 52.8% 29.1% 1.5% 786
bastante 1.7% 14.4% 45.9% 34.6% 3.4% 529
moito 10.4% 50.0% 33.8% 5.8% 278
ESCRIBE O GALEGO

nada 3.1% 14.2% 50.1% 30.4% 2.2% 451
pouco 2.5% 13.5% 51.5% 30.4% 2.1% 812
bastante 4% 14.5% 43.3% 37.5% 4.4% 275
moito 7.4% 52.8% 34.7% 5.1% 176
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 2.2% 12.8% 50.3% 32.1% 2.6% 1669
escola 10.0% 60.0% 30.0% 20
amigos 21.1% 42.1% 31.6% 5.3% 19
vecifios 24.1% 55.2% 10.3% 10.3% 29
traballo 10.0% 60.0% 30.0% 10
outros 25.0% 75.0% 4

- 7 N
listame é algo indiferente noné moi  éde m_ala
. norigal correcto educacion
TOTAL SECTOR 1.2% 49.4% 35.6% 11.8% 2.0% LIA]
1=
L“\I’GE)M o 8% 51.9% 30.8% 14.1% 2.4% 715
ga;:glén 49.4% 42.7% 5.6% 2.2% 89
:2 duas 3.5% 35.7% 58.3% 26% 1:1!&'2)
outras 45% 40.9% 45.5% 9.1%
GUA HABITUAL
Is-'tliNcasteién 71.8% 22.2% gg
méis castelan 3.0% 37.4% 53.5% 6.1% - ke
mais galego 1.6% 43.8% 44.3% 8.4% 9] :
s6 galego 4% 56.2% 24.7% 16.1% 2.6% 45
GALEGO
EB:LE’NDE ° 63.6% 27.3% 9.1% . 11
xslante 1.6% 55.1% 38.1% 4.1% 1.2 o/o i} ;
moito 1% 42.1% 32.7% 21.4% 31%
ALA O GALEGO
ﬁada 50.0% gggg: e 4:
2.0% 53.1% b 3
g:zt‘;te 1.4% 54.2% 39.1% 41% 1.2% 43;
moito 8% 43.1% 30.6% 22.3% 3.3% 3
LE O GALEGO .
nada 1.4% 40.3% 55.9% 9% 1.4 OA ﬁ; :}
pouco 1.7% 62.6% 26.7% 8.3% 1%
bastante 5% 37.3% 31.4% 26.5% 4.4% 204
moito 33.9% 28.6% 30.4% 71% 56
0O GALEGO :
E:dZHIBE 1% 48.8% 42.5% 6.7% 1.2% 402
pouco 21% 54.8% 25.2% 15.5% 2.3°% RIS
bastante 1.1% 37.9% 42.1% 15.8% 3.2% 95
moito 40.0% 22.2% NA% 6.7% 45
ITOS DE ADQUISICION )
?aﬂ?ia 1.0% 49.8% 34.8% 12.2% 2.2% Bgﬁ
escola 50.0% 50.0% . :
amigos 12.5% 50.0% 25.0% 12.5% o
vecifios 5.0% 30.0% 65.0% .
traballo 57.1% 14.3% 28.6% :
outros 50.0% 50.0%
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Taboa 3.4.2.3a.2.6. Actitude ante a ausencia de converxencica

lingiiistica cara o galego. Pontevedrea

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

293

Tiboa 3.4.2.3b.2.0. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingiiistica cara 6 castelan. Galicia

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

gustame é algo indiferente non é moi  é de mala N
normal correclo educacion

TOTAL SECTOR 2.4% 21.7% 59.3% 13.0% 3.6% 921
LINGUA INICIAL
galego 1.8% 19.1% 62.1% 13.6% 3.5% 456
casteldn 3.4% 23.1% 56.9% 13.2% 3.4% 295
as duias 1.8% 26.2% 56.1% 11.6% 4.3% 164
outras 16.7% 33.3% 50.0% 6
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 3.3% 23.0% 61.5% 8.2% 41% 122
mais castelan 2.9% 24.6% 53.3% 15.8% 3.3% 272
mais galego 2.5% 23.2% 58.9% 11.8% 3.6% 280
s6 galego 1.2% 16.2% 65.2% 13.8% 3.6% 247
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 1
pouco 16.7% 61.1% 11.1% 1.1% 18
bastante 3.3% 26.9% 53.5% 12.9% 3.3% 480
moito 1.4% 16.1% 65.6% 13.3% 3.6% 422
FALA O GALEGO
nada 100.0% 2
pouco 19.1% 58.1% 16.9% 5.9% 136
bastante 4.2% 26.4% 54.1% 1.7% 3.6% 477
moito 1% 15.7% 67.6% 13.4% 2.6% 306
LE O GALEGO
nada 6.8% 25.6% 54.7% 12.0% 9% 17
pouco 1.0% 16.5% 63.9% 14.2% 4.5% 310
bastante 2.6% 25.6% 56.7% 11.2% 3.8% 312
moito 1.8% 20.6% 58.2% 15.8% 3.6% 165
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.5% 22.1% 60.1% 11.8% 3.4% 321
pouco 2.0% 20.0% 61.7% 12.7% 3.7% 300
bastante 2.9% 28.3% 53.2% 12.1% 3.5% 173
moito 2.8% 13.9% 58.3% 20.4% 4.6% 108
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 2.3% 22.7% 58.8% 12.8% 3.4% 728
escola 4.3% 11.6% 66.7% 13.0% 4.3% 69
amigos 15.4% 56.4% 25.6% 2.6% 39
vecinos 2.7% 13.5% 67.6% 10.8% 5.4% 37
traballo 42.9% 47.6% 4.8% 4.8% 21
outros 4.0% 28.0% 52.0% 12.0% 4.0% 25

é de mala non & moi indiferente é algo gustame
educacion correcto normal

TOTAL GALICIA 2.5% 8.1% 40.9% 31.1% 17.4%
LINGUA INICIAL

galego 1.7% 7.3% 41.2% 28.0% 21.8%
castelan 4.1% 8.8% 40.3% 35.7% 11.1%
as ddas 2.1% 9.7% 41.5% 32.0% 14.8%
oulras 3.9% 71% 42.5% 33.9% 12.6%
LINGUA HABITUAL

s6 castelan 5.7% 10.7% 40.1% 37.4% 6.2%
mais castelan 3.0% 8.5% 41.5% 36.0% 11.0%
mais galego 1.8% 7.9% 39.0% 29.6% 21.7%
s0 galego 1.5% 6.9% 43.3% 25.7% 22.6%
ENTENDE O GALEGO

nada 18.6% 20.7% 15.1% 44.5% 1.0%
pouco 7.0% 15.0% 38.7% 32.7% 6.5%
bastante 2.5% 8.8% 41.6% 30.9% 16.2%
moito 2.2% 6.9% 40.5% 31.0% 19.4%
FALA O GALEGO

nada 8.8% 17.7% 32.9% 36.6% 3.9%
pouco 4.3% 9.7% 42.1% 34.8% 9.1%
bastante 2.3% 8.0% 41.4% 31.1% 17.3%
moito 1.7% 7.0% 40.5% 29.3% 21.5%
LE O GALEGO

nada 3.4% 9.9% 41.8% 33.5% 11.3%
pouco 2.4% 8.3% 42.2% 30.5% 16.6%
bastante 2.4% 8.0% 40.3% 30.8% 18.5%
moito 2.5% 6.9% 38.4% 31.0% 21.3%
ESCRIBE O GALEGO

nada 3.1% 9.1% 40.0% 32.9% 14.9%
pouco 2.3% 7.9% 41.9% 30.1% 17.8%
bastante 2.2% 7.8% 41.8% 30.1% 18.2%
moito 2.4% 7.0% 38.1% 30.5% 22.0%
AMBITOS DE ADQUISICION

familia 1.9% 7.7% 41.3% 29.9% 19.3%
escola 3.8% 7.7% 44.0% 34.9% 9.6%
amigos 4.2% 9.2% 34.6% 37.5% 14.4%
vecinos 3.9% 8.3% 45.0% 33.8% 9.1%
traballo 4.0% 7.2% 38.5% 35.0% 15.3%
outros 6.8% 10.1% 38.1% 32.6% 12.3%
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Taboa 3.4.2.3b.2.1. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingilistica cara 6 casteldn. A Coruna

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

éde m;ija non é mei indiferente é algo gustame N
educacion correcto normal
TOTAL SECTOR 2.8% 7.1% 36.2% 38.5% 15.3% 1123
LINGUA INICIAL
galego 1.6% 6.3% 3N.1% 34.9%

. ; ) 26.2% 3
casiqlén 3.7% 7.5% 39.4% 40.2°/: 9.4‘7: ng
as duas 1.7% 8.3% 35.0% 41.7% 13.3% 120
oulras 16.7% 50.0% 16.7% 16.7% 6
LINGUA HABITUAL
0 castelan 4.2% 9.7% 37.6% 4

( . : : i 3.9% 4.5%
mais casteldn 3.3% 6.8% 39.7% 37.9°/: 12.4“/: 223
méis galego 1.4% 5.3% 30.1% 37.9% 25.2% 282
s6 galego 4.8% 33.7% 21.7% 39.8% 83
ENTENDE O GALEGO
nada 33.3%

: 66.7%
pouco 7.5% 15.1% 35.8% 3?.?"/: 3.8% 52
bagtante 2.4% 9.3% 40.3% 35.2% 12.8% 335
moito 2.7% 5.5% 34.6% 39.9% 17.3% 732
FALA O GALEGO
nada 7.5% 22.6% 28.3% 41,59

; . 5% 5
pouco 3.2% 8.2% 43.4% 3?.4‘72 7.8% 213
bas:tante 2.8% 6.6% 41.3% 36.4% 12.9% 363
moito 2.3% 5.3% 30.1% 40.2% 22.1% 488
LE O GALEGO
nada 2.9% 17.4% 27.5% 4

) ; 7.8% 4.3% 6
pouco 1.8% 6.3% 40.7% 34.7?: 16.5“/: 282
bagtante 3.5% 6.7% 34.7% 37.5% 17.6% 403
moito 3.1% 6.2% 36.2% 40.2% 14.3% 356
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.3% 9.2% 31.4% 44.99

; . 9% 12.2% 3

pouco 3.4% 6.1% 37.8% 34.47: 18.4"/: 4?3
baqtante 1.8% 7.1% 42.5% 36.3% 12.4% 226
moito 4.1% 5.8% 33.1% 39.0% 18.0% 172
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 1.6% 6.4% 37.5%

: : : 34.8% 19.6% 672
esqola 4.2% 5.6% 43.4% 37.1% 9.8%: 143
amigos 3.4% 3.4% 26.7% 55.2% 11.2% 116
vecifios 9.1% 34.1% 52.3% 4.5% 44
fraballo 6.5% 9.7% 32.3% 32.3% 19.4% 31
outros 7.9% 9.5% 33.3% 41.3% 7.9% 63
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Taboa 3.4.2.3b.2.2. Actitude ante a ausencia de converxencia
lingiiistica cara ¢ castelan. Santiago
SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN
édemala nonémoi indiferente é algo glstame N
educacion correcto normal
TOTAL SECTOR 22% 6.9% 43.1% 24.6% 23.2% 1041
LINGUA INICIAL
galego 2.4% 4.8% 42.0% 21.2% 29.6% 500
castelan 2.4% 8.3% 43.4% 30.8% 15.0% 373
as duas 1.3% 10.3% 471% 20.0% 21.3% 155
outras 1.7% 30.8% 30.8% 30.8% 13
LINGUA HABITUAL
s castelan 4.7% 7.0% 44.5% 36.7% 7.0% 128
mais castelan 31% 1.1% 45.5% 27.7% 12.6% 325
mais galego 9% 5.5% 39.5% 22.5% 3N.7% 347
s0 galego 1.7% 3.3% 44.4% 17.0% 33.6% 241
ENTENDE O GALEGO
nada 50.0% 50.0% 2
pouco 3.7% 22.2% 44.4% 22.2% 7.4% 27
bastante 2.0% 9.0% 44.3% 27.3% 17.3% 300
moito 2.2% 5.3% 42.6% 23.6% 26.3% 712
FALA O GALEGO
nada 13.6% 13.6% 45,5% 22.7% 4.5% 22
pouco 1.4% 11.0% 43.4% 38.6% 5.5% 145
bastante 2.6% 8.5% 45.5% 24.8% 18.7% 343
moito 1.7% 4.5% 41.4% 20.7% 31.6% 531
LE O GALEGO
nada 1.3% 7.5% 45.0% 25.0% 21.3% 80
pouco 4.3% 10.2% 42 4% 26.6% 16.4% 304
bastante 1.6% 7.8% 40.0% 28.4% 22.2% 320
moito 1.3% 2.9% 441% 19.6% 32.2% 31
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.6% 8.3% 42.5% 24.1% 22.6% 266
pouco 3.5% 8.5% 44.0% 27.2% 16.8% 375
bastante 1.5% 7.0% 43.3% 23.9% 24.4% 20
moito 1.8% 37.9% 21.9% 38.5% 169
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 1.9% 6.0% 42.9% 23.4% 25.8% 798
escola 12.5% 44.4% 29.2% 13.9% 72
amigos 6.0% 34.0% 42.0% 18.0% 50
Vecinos 11.8% 11.8% 41.2% 35.3% 17
traballo 6.7% 3.3% 46.7% 23.3% 20.0% 30
outros 2.0% 12.2% 53.1% 14.3% 18.4% 49
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Taboa 3.4.2.3b.2.3. Actitude ante a ausencida de converxencia

lingiiistica cara ¢ castelan. Lugo-2

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

é de mala non é moi indiferente é al i
é 0
educacion correcto norn%ai EEAR i
TOTAL SECTOR 1.1% 8.6% 40.5% 43.0% 6.9% 887
LINGUA INICIAL
322?2& ) .5:/3 8.7% 41.0% 42.8% 6.9% 563
weledn 3.1% 9.0% 39.5% 41.3% 7.2% 223
o 7.3% 38.5% 47.9% 6.3% 96
60.0% 40.0% 5
LINGUA HABITUAL
0 castelan 3.5% 10.6%
. : i 42.4% 42.4% 9
mg:: calsteién 1.6% 9.6% 46.3% 37.9% ;;;: 132
m ga?aa o0 1.0% 7.3% 32.8% a78%  11.1% 314
g 3% 8.7% 44.3% 4.7% 5.0% 300
ENTENDE O GALEGO
nada
100.0%
pouco 10.7% 14.3% 46.4% :
i ; 28.6%
I;f;:ime 1.4:/0 9.1% 54.3% 29.a°2 5.6% 423
2% 7.7% 26.1% 57.3% 8.6% 429
FALA O GALEGO
32320 9.1:/0 9.1% 36.4% 40.9% 45% 22
il 21% 11.0% 35.6% 47.9% 3.4% 146
ety 1.0:4. 7.4% 56.6% 28.9% 6.2% 419
3% 9.0% 20.7% 60.3% 9.7% 300
LE O GALEGO
:;gio 2.3:/° 3.8% 45.9% 42.9% 5.3% 133
PO 7% 9.7% 31.1% 54.0% 4.5% 402
bes 1.0% 9.5% 52.2% 29.2% 8.1% 295
6.7% 28.9% 37.8% 26.7% 45
ESCRIBE O GALEGO
;2320 2.0% 51% 40.4% 47.1% 5.5% 255
b 7% 9.7% 34.6% 49.0% 6.0% 402
ot 5% 111% 53.4% 27.0% 7.9% 189
6.5% 35.5% 32.3% 25.8% 31
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 6% 8.5%
g ] 41.2% 42.7% 71%
?m‘iﬁ'fs 2.0% 12.0% 36.0% 48.0“/: 2.0% 7;3
atbis 5.0% 42.5% 40.0% 12.5% 40
s 6.5:& 12.9% 41.9% 35.5% 3.2% 31
ok 11.1% 1.1% 33.3% 33.3% 1.1% 9
25.0% 66.7% 8.3% 12
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Taboa 3.4.2.3b.2.4. Actitude ante a ausencia de converxencia
lingiiistica cara 6 casteldan. Lugo-5

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

gdemala nonémoi indiferente é algo gustame N
educacion correclo normal
TOTAL SECTOR 9% 7.8% 44.7% 21.4% 251% 1303
LINGUA INICIAL
galego 1% 7.6% 44.1% 20.6% 27.0% 1038
castelan 2.9% 7.2% 48.2% 23.7% 18.0% 139
as dias 8% 9.8% 46.3% 25.2% 17.9% 123
outras 33.3% 33.3% 33.3% 3
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 5.0% 5.0% 50.0% 40.0% 20
mais casteldn 3.2% 8.6% 46.2% 29.0% 12.9% 93
méis galego 2% 9.0% 47.5% 18.4% 24.9% 566
50 galego 1.1% 6.7% 41.8% 22.4% 27.9% 624
ENTENDE O GALEGO
pouco 18.8% 56.3% 18.8% 6.3% 16
bastante 1.4% 7.8% 40.0% 21.4% 29.4% 490
moito 6% 1.7% 47 4% 21.5% 22.8% 797
FALA O GALEGO
nada 14.3% 14.3% 42.9% 28.6% 7
pouco 3.6% 12.6% 33.9% 33.9% 16.1% 56
bastante 1.2% 8.8% 41.6% 19.5% 28.8% 430
moilo 5% 6.9% 47.2% 21.5% 24.0% 810
LE O GALEGO
nada 1.4% 13.5% 50.0% 14.9% 20.3% 74
pouco 1.1% 8.5% 44.8% 20.3% 26.4% 556
bastante 1% 6.5% 1.7% 24.5% 26.6% 429
moito 9% 7.5% 47 8% 20.2% 23.7% 228
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.2% 11.1% 39.2% 24.1% 23.5% 324
pouco 2% 6.1% 47.0% 21.8% 24.9% 602
bastante 9% 8.2% 41.6% 17.4% 32.0% 219
moito 1.4% 7.7% 51.4% 19.7% 19.7% 142
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 1% 7.9% 44.8% 21.0% 25.6% 1211
escola 4.8% 52.4% 23.8% 19.0% 21
amigos 11.1% 38.9% 16.7% 33.3% 18
vecinos 6.5% 6.5% 45.2% 32.3% 9.7% 31
traballo 9.1% 36.4% 27.3% 27.3% i1
25.0% 50.0% 25.0% 4

oulros




298

Taboa 3.4.2.3b.2.5. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingtiistica cara o casteldn. Ourense-4

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN
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Tiboa 3.4.2.3b.2.6. Actitude ante a ausencia de converxencia

lingiiistica cara 6 castelan. Pontevedra

é de m_alla non é moi indiferente é algo gustame N
educacion correcto normal
TOTAL SECTOR 9% 4.7% 32.3% 42.3% 19.9% 920
LINGUA INICIAL
galego 3% 4.6% 28.6% 43.2%
I : ; 23.3%
casle}én 2.7% 8.2% 35.5% 47.3°/: 6.4"2 ﬁg
as duas 1.7% 1.7% 47.0% 34.8% 14.8% 115
outras 4.8% 4.8% 52.4% 28.6% 9.5% 21
LINGUA HABITUAL
s6 casteldn 17.4% 21.7%
( a ) ; 60.9%
mé!s castelan 1.89% 5.7% 51.9% 38.7“/: 1.9% 1(2Jg
ITI'éIS «i;alego 1.3% 4.6% 36.0% 39.2% 18.8% 372
56 galego 2% 3.8% 24.6% 44.9% 26.5% 419
ENTENDE O GALEGO
pouco 6.7% 33.3% 53.3%
; 3 o 6.7%
basltame 1.2% 21% 30.2% 42.6“/: 24.0"/: 5:?
moilo 5% 8.0% 35.1% 41.5% 14.9% 388
FALA O GALEGO
nada 33.3% 33.3%
; b 33.3%
pouco 1.6% 3.2% 36.5% 57.1% 1.6% Bg
bas}an:e 1.2% 21% 30.0% 40.5% 26.2% 484
moito 3% 7.7% 34.6% 42.3% 15.1% 364
LE O GALEGO
nada 9% 1.4% 50.7%
! ] 7% 40.7% 6.3% 221
pouco 5% 3.6% 22.6% 48.3% 25.0"/: 416
bas_lante 2.2% 8.1% 32.3% 37.1% 20.4% 186
moito 18.9% 20.8% 30.2% 30.2% 53
ESCRIBE O GALEGO
nada 7% 3.4% 37.4%
5 i y 43.6% 14.8% 406
Eouco 9% 4.6% 25.2% 47.1% 22.2"/: 325
as_tante 2.2% 5.4% 34.8% 32.6% 25.0% 92
moito 20.9% 18.6% 30.2% 30.2% 43
Amg_lros DE ADQUISICION
Iamlllla 1% 4.3% 31.4% 42.4% 21.3% 847
:SC:O a 45.0% 50.0% 5.0% 20
migos 25.0% 37.5% 25.0% 12.5% 8
vecinos 7.4% 3.7% 51.9% 37.0% 27
tra::allo 16.7% 16.7% 50.0% 16.7% 6
outros 33.3% 66.7% 3

SE SE DIRIXE A ALGUEN EN GALEGO E CONTESTA EN CASTELAN

édemala nonémoi indiferente é algo gustame N
educacion correcto normal
TOTAL SECTOR 2.3% 71.8% 55.3% 20.3% 14.3% 1081
LINGUA INICIAL
galego 7% 6.1% 55.1% 13.2% 24.8% 408
castelan 3.6% 9.1% 55.0% 25.4% 6.9% 496
as duas 2.4% 8.2% 55.9% 21.8% 11.8% 170
outras 71.4% 28.6% 7
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 4.7% 8.4% 56.8% 23.9% 6.2% 322
mais castelan 1.4% 11.8% 50.5% 26.6% 9.7% 289
méis galego 1.8% 4.7% 58.3% 16.7% 18.5% 276
s6 galego 5% 5.2% 55.7% 9.8% 28.9% 194
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 2
pouco 11.1% 13.3% 51.1% 22.2% 2.2% 45
bastante 2.1% 7.1% 49.1% 23.2% 18.5% 574
moito 1.7% 8.0% 63.3% 16.5% 10.4% 460
FALA O GALEGO
nada 12.0% 10.0% 58.0% 20.0% 50
pouco 3.3% 11.0% 58.4% 22.4% 4.9% 245
bastante 1.8% 5.9% 48.6% 22.9% 20.8% 490
moito 1% 7.8% 63.5% 14.2% 13.9% 296
LE O GALEGO
nada 2.6% 8.4% 51.6% 25.2% 12.3% 155
pouco 3.1% 8.3% 56.1% 18.3% 14.2% 360
bastante 1.9% 6.3% 54.1% 22.0% 15.7% 364
moito 1.6% 9.3% 59.6% 17.6% 11.9% 193
ESCRIBE O GALEGO
nada 3.4% 8.3% 54.9% 20.3% 13.0% 408
pouco 2.4% 8.6% 57.4% 17.9% 13.7% 336
bastante 1.0% 3.4% 51.5% 26.5% 17.6% 204
moito 8% 11.5% 57.4% 18.0% 12.3% 122
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 1.2% 6.8% 52.8% 21.3% 18.0% 724
escola 1.6% 7.4% 61.5% 19.7% 9.8% 122
amigos 6.1% 18.4% 57.1% 12.2% 6.1% 49
vecinos 1.6% 9.4% 70.3% 14.1% 4.7% 64
traballo 3.3% 3.3% 50.0% 36.7% 6.7% 30
outros 7.3% 12.2% 58.5% 9.8% 12.2% 41
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Taboa 3.4.3.1.1.0. Lingua que se lles debe aprender s nenos na

casa. Galicia

casa. A Coruvica
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Taboa 3.4.3.1.1.1. Lingua que se lles debe aprender 6s nenos na

LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER

OS NENOS NA CASA

LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER

caslelan as duas galego
TOTAL GALICIA 6.6% 72.0% 21.4%
o “ ]
IDADE
16 a 25 anos 3.6%
; 76.8% 9
E? a gg anos 5.4% 74.0% ;ggvk
@65 anos 7.7% 70.5% 21.8%
méis de 65 anos 9.8% 66.6% 237%
ESTUDIOS
nipgt’m 7.5%
pr!marlios incompletos 7.1 °/: g?;‘;/:: b
ggmarlos completos 6.2% 71 .B% gg.gzn
il . ‘o
s g;‘;& 79.3% 17.1%
W (] 9
carre?ra grao medio 7.5% ;gg"//o 14.5:%
carreira grao superior 7.7% 76'8"/0 13'1"/0
outros estudios 10.4% 72‘8"12 :gg"‘/’n
o .0 /o
CLASE SOCIAL
baixa
: . 6.1% 66.9% ¥
meg_la-balxa 6.3% 68.4‘7: 2; g"//:
mds 6.7% 76.0% 17.2%
a 9.9% 77.5% 12.6%
PROFESION
empresarios 7.7% 9
titul. superior/media 12.1“/: gg‘?/(‘ 19'7;6
profesionais liberais 14.9% 78‘3‘?: 1614‘3%’//0
docenes 5.5% 78.2% 16.3%
orzas armadas 11.5% 78.0% 5%
pers. admin. subalterno 6.7% 78'1"; 10'5""
pers. servicios 7.6% 73:9"2 :gg"//:
'aaﬂonomos 8.2% 67.5% 24.3%
abregos 4.6% 60.9% 34.5%
rr;)annenros 5.2% 62.3% 32'5"/
cbriog 5.6% 72.3% 20.1%
estu |zntes 3.8% 79.9% 1 6'2?:
amas de casa o 8.6% 71.3% 20'09’
pers. econom. inactivo 3.1% 76.6% 20‘2";
N . o
SEXO
home
6.0% 71.5% 2
muller 7.2% 72.5% 2%232
H.QSI'TAT DE RESIDENGCIA
urbano
: 9.6% 80.3% 9
Siv'a:urbano 8.9% 73.5‘}2 3 %"ﬁ
vias 6.6% 75.0% 18.4%
ot 5.7% 1.4% 22.9%
4.4% 64.8% 30.8%

OS NENOS NA CASA
castelan as duas galego N
TOTAL SECTOR 11.4% 81.4% 7.2% 1159
IDADE
16 a 25 anos 6.4% 88.5% 51% 235
26 a 40 anos 11.8% 82.0% 6.2% 322
41 a 65 anos 14.3% 77.3% 8.4% 440
mdis de 65 anos 9.9% 80.9% 9.3% 162
ESTUDIOS
ningtn 10.5% 64.9% 24.6% o7
primarios incompletos 8.9% 80.2% 10.9% 248
primarios completos 12.4% 79.6% 8.0% 299
FP 6.0% 90.5% 3.6% 84
BUP 13.6% 84.8% 1.6% 184
carreira grao medio 13.0% 81.7% 5.2% 1156
carreira grao superior 12.7% 83.3% 4.0% 150
outros estudios 13.6% 81.8% 4.5% 22
CLASE SOCIAL
baixa 17.6% 70.3% 12.2% 74
media-baixa 10.2% 80.7% 9.0% 322
media 9.7% 84.0% 6.3% 651
media-alla 20.5% 75.0% 4.5% 112
PROFESION
empresarios 10.6% 85.1% 4.3% 47
titul. superior/media 23.1% 73.1% 3.8% 52
profesionais liberais 20.0% 80.0% 10
docentes 10.9% 83.6% 5.5% 55
forzas armadas 5.0% 95.0% 20
pers. admin. subalterno 11.8% 82.4% 5.9% 153
pers. servicios 10.9% 81.3% 7.8% 64
auténomos 18.3% 68.3% 13.3% 60
labregos 45.5% 54.5% 11
marineiros 5.3% 73.7% 21.1% 19
obreiros 6.9% 85.3% 7.8% 204
estudiantes 6.5% 89.2% 4.3% 185
amas de casa 15.7% 76.5% 7.8% 268
pers. econom, inactivo 9.1% 90.9% "
SEXO
home 9.8% 82.5% 7.7% 532
muller 12.8% 80.4% 6.9% 627
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 11.5% 81.1% 7.3% 1145
100.0% 14

periurbano
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Taboa 3.4.3.1.1.2. Lingua que se lles debe aprender os nenos na

Tiboa 3.4.3.1.1.3. Lingua que s

casa. Lugo-2
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e lles debe aprender 0s nenos nd

LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER

casc. Santiago
LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER
0S NENOS NA CASA
casteldn as dtias galego N
TOTAL SECTOR 4.8% 73.3% 21.9% 1144
IDADE
16 a 25 anos
8% 80.2% 19.0%
2a 40 arcs 2.7% 745% ki 5
41 65 anos 6.8% 72.2% 21.0% 385
e 65 anos 1.1% 62.7% 26.1% 153
ESTUDIOS
nipgt’m 9.8%
pr!marios incompletos 5.3"/: g::):jo 26.1? -
I;grluamanos completos 4.4% 72:2"/: 231‘:/’: ggg
B 2.6% 74.4% 23.1% 78
W . 3.2% 79.5% 17.3% 185
ira grao medio 8.8% 76.3% I
carreira grao superior 2.7% 81.6"/0 14.92% s
outros estudios 88.97: :?;!";D b
i 1% 9
CLASE SOCIAL
baixa
a 7.4% 51.9% 40.7%
m:g;;-balxa 5.2% 69.9% 24:9";: 233
i 4.9% 75.5% 19.6% 709
2.3% 77.3% 20.5% 132
PROFESION
gmpresarios 5.2%
titul. superior/media 9.5°/: (73?23: 34'5‘0’/" 58
profesionais liberais 6.7% 73.3°/ ;gg"ﬁ’ s
dosencs 2.2% 81.3% 16.5% ;5
orzas armadas 8.3% 66.7% 25.0"/ :
pers. admlln'. subalterno 7.3% 79.1% 13I6‘Vn o
gﬁ{g. servicios 6.1% 69.4% 24.5"/: 11113
au ;1;;5105 .r?,g; 67.3% 26.9% 52
ego 5% 47.2% 45.3%
iy BN Bm
§ .8% e 30.8%
z:Lalcsilzr:es 5% 85.7%: 13.84: lgg
casa 6.3% 74.0% 19.7%
pers. econom. inactivo 91.7% Bl3°/D g
§ 3% 24
SEXO
hom
e :r 4.5:/.: 71.3% 24.2% 516
5.1% 75.0% 19.9% 628
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano
_ 4.7% 76.2% 19.19
periurbano 5.1% 66.5% 22244: g;g

S NENOS NA CASA
castelan as duas galego N
TOTAL SECTOR 4.5% 75.1% 20.4% 1056
IDADE
16 a 25 anos 3.4% 82.3% 14.3% 175
26 a 40 anos 3.6% 72.6% 23.8% 252
41 a 65 anos 4.2% 75.9% 19.9% 407
méis de 65 anos 7.2% 70.7% 22.1% 222
ESTUDIOS
ningdn 3.4% 62.1% 34.5% 29
primarios incompletos 5.9% 72.5% 21.6% 356
primarios completos 49% 72.0% 231% 386
EP 2.7% 88.0% 9.3% 75
BUP 2.6% 80.9% 16.5% 115
carreira grao medio 1.9% 88.7% 9.4% 53
carreira grao superior 2.8% 77.8% 19.4% 36
outros estudios 83.3% 16.7% 6
CLASE SOCIAL
baixa 1.8% 69.1% 29.1% 55
media-baixa 4.4% 76.4% 19.2% 754
media 57% 72.4% 21.9% 228
media-alta 5.3% 73.7% 21.1% 19
PROFESION
empresarios 8.9% 77.2% 13.9% 79
titul. superior/media 7.1% 78.6% 14.3% 14
profesionais liberais 50.0% 50.0% 2
docentes 87.5% 12.5% 32
forzas armadas 86.7% 13.3% 15
pers. admin, subalterno 5.4% 724% 22.5% 111
pers. Servicios 8.3% 75.0% 16.7% 24
auténomos 5.4% 80.4% 14.3% 56
labregos 5.7% 67.0% 27.3% 88
marifieiros 4.3% 73.9% 21.7% 23
obreiros 5.0% 70.0% 25.0% 140
esludiantes 3.9% 81.6% 14.6% 103
amas de casa 3.4% 74.4% 221% 348
pers. econom. inactivo 90.5% 9.5% 21
SEXO
home 4.3% 73.4% 22.3% 488
muller 4.8% 76.6% 18.7% 568
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 5.2% 77.14% 17.7% 71
rural-2 3.2% 71.0% 25.8% 345
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Taboa 3.4.3.1.1.4. Lingua que se lles debe aprender 6s nenos na

casa. Lugo-5

LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER

casa. Ourense-4
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Tiboa 3.4.3.1.1.5. Lingua que se lles debe aprender 6s nenos na

0S NENOS NA CASA
caslelan as dias galego N

TOTAL SECTOR 3.3% 67.3% 29.4% 1770
IDADE

16 a 25 anos 1.1% 69.2% 29.7% 263
26 a 40 anos 2.0% 67.1% 30.8% 347
41 a 65 anos 3.0% 65.8% 31.2% 71
mais de 65 anos 6.0% 68.8% 25.2% 449
ESTUDIOS

ningun 2.3% 63.2% 34.6% 133
primarios incompletos 3.8% 66.2% 30.0% 813
primarios completos 3.0% 66.9% 30.1% 471
FP 1.2% 68.3% 30.5% 82
BUP _ 1.9% 73.7% 24.4% 156
carreira grao medio 9.1% 63.6% 27.3% 55
carreira grao superior 2.0% 78.0% 20.0% 50
outros estudios 100.0% 10
CLASE SOCIAL

baixa 2.9% 73.0% 24.1% 137
media-baixa 2.6% 67.3% 30.1% 1057
media 4.7% 65.1% 30.2% 516
media-alta 3.3% 75.0% 21.7% 60
PROFESION

empresarios 4.0% 68.6% 27.4% 175
litul. superior/media 12.5% 75.0% 12.5% 16
profesionais liberais 7.7% 84.6% 7.7% 13
docentes 69.0% 31.0% 29
forzas armadas 4.5% 90.9% 4.5% 22
pers. admin. subalterno 2.0% 75.0% 23.0% 100
pers. servicios 2.2% 64.4% 33.3% 45
auténomos 6.7% 56.7% 36.7% 90
Iabrg_gc_)s 3.2% 63.8% 33.0% 685
marifigiros 54.5% 45.5% 11
obreiros 3.5% 71.8% 24.7% 170
estudiantes 8% 73.0% 26.2% 122
amas de casa 3.4% 68.9% 27.7% 267
pers. econom. inactivo 64.0% 36.0% 25
SEXO

home 3.8% 70.4% 25.8% 873
muller 2.8% 64.3% 32.9% 897
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 3.7% 68.6% 27.7% 668
rural-2 3.0% 66.6% 30.4% 1102

LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER

0S NENOS NA CASA
castelan as duas galego N

TOTAL SECTOR 4.4% 73.0% 22.7% 962
IDADE

16 a 25 anos 4.1% 76.0% 19.9% 171
26 a 40 anos 51% 73.5% 21.4% 215
41 a 65 anos 4.3% 721% 23.7% 376
mdis de 65 anos 4.0% 71.5% 24.5% 200
ESTUDIOS

ningun 70.7% 29.3% 123
primarios incompletos 4.1% 76.1% 19.8% 339
primarios completos 7.5% 67.2% 25.3% 308
FP 1.6% 82.8% 15.6% 64
BUP 6.2% 75.4% 18.5% 65
carreira grao medio 75.8% 24.2% 33
carreira grao superior 80.8% 19.2% 26
outros estudios 50.0% 50.0% 4
CLASE SOCIAL

baixa 74.0% 26.0% 50
media-baixa 4.3% 71.6% 24.1% 469
media 5.2% 74.0% 20.7% 420
media-alta 78.3% 21.7% 23
PROFESION

empresarios 2.4% 75.6% 22.0% 41
fitul. superior/media 100.0% 7
profesionais liberais 66.7% 33.3% a
docentes 58.3% 41.7% 12
forzas armadas 100.0% 2
pers. admin. subalterno 8.2% 75.5% 16.3% 49
pers. servicios 81.3% 18.8% 16
autdnomos 7.3% 68.3% 24.4% H
labregos 3.1% 68.6% 28.3% 159
obreiros 4.4% 72.9% 22.7% 203
estudiantes 2.2% 78.7% 19.1% 89
amas de casa 5.7% 72.2% 22.1% 317
pers. econom. inactivo 82.6% 17.4% 23
SEXO

home 4.1% 73.3% 22.6% 468
muller 4.7% 72.7% 22.7% 494
HABITAT DE RESIDENCIA

vilas 6.3% 74.3% 19.4% 315
rural-1 8% 82.5% 16.7% 120
rural-2 4.0% 70.0% 26.0% 527
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Taboa 3.4.3.1.1.6. Lingua que se lles debe aprender és nenos na

casa. Pontevedra

LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER

307

Tiboa 3.4.3.1.2.0. Lingua que se lles debe aprender 6s nenos na
casa. Galicia

0S NENOS NA CASA

caslelan as dlas galego N
TOTAL SECTOR 12.5% 74.0% 13.5% 1120
IDADE
16 a 25 anos 7.7% 78.1% 14.2% 247
26 a 40 anos 11.4% 76.3% 12.3% 333
41 a 65 anos 13.9% 72.2% 13.9% 396
mais de 65 anos 19.4% 66.7% 13.9% 144
ESTUDIOS
ningtn 13.6% 59.1% 27.3% 22
primarios incompletos 13.8% 67.2% 19.0% 247
primarios completos 12.3% 69.7% 18.0% 350
FP 16.1% 80.5% 3.4% 87
BUP 12.1% 81.0% 6.9% 174
carreira grao medio 13.2% 81.0% 5.8% 121
carreira grao superior 7.3% 83.5% 9.2% 109
outros estudios 10.0% 60.0% 30.0% 10
CLASE SOCIAL
baixa 58.3% 41.7% 12
media-baixa 12.7% 68.9% 18.4% 550
media 12.8% 78.9% 8.3% 541
media-alta 5.9% 94.1% 17
PROFESION
empresarios 24.5% 66.0% 9.4% 53
litul, superior/media 13.3% 82.2% 4.4% 45
profesionais liberais 7.1% 92.9% 14
docentes 10.0% 81.4% 8.6% 70
forzas armadas 25.0% 75.0% 16
pers. admin. subalterno 10.1% 78.9% 11.0% 109
pers. servicios 8.6% 80.0% 11.4% 35
autdénomos 16.4% 70.5% 13.1% 61
labregos 12.3% 56.1% 31.6% 57
marifieiros 5.9% 76.5% 17.6% 17
obreiros 11.0% 68.9% 20.1% 219
estudiantes 71.3% 85.5% 1.3% 165
amas de casa 16.7% 69.4% 13.9% 245
pers. econom. inactivo 78.6% 21.4% 14
SEXO
home 10.8% 74.1% 15.2% 501
muller 13.9% 74.0% 12.1% 619
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 11.0% 82.4% 6.6% 544
periurbano 13.9% 66.1% 20.0% 576

LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER

S NENOS NA CASA
castelan as duas galego

TOTAL GALICIA 6.6% 72.0% 21.4%

NGUA INICIAL
Ig-lalego 4.9% 65.4% 29.7%
caslelan 11.0% 81.6% 7.4%
as dias 54% 83.8% 10.8%
oulras 5.3% 70.0% 24.6%
LINGUA HABITUAL

s0 castelan 18.8% 78.2% 3.0%
mais castelan 8.2% 85.5% 6.3%
mais galego 55% 77.3% 17.2%
56 galego 3.3% 58.9% 37.7%
ENTENDE O GALEGO

nada 26.7% 69.3% 4.0%
pouco 21.4% 73.9% 4,6%
bastante 71% 71.1% 21.8%
moito 5.2% 72.8% 22.0%
FALA O GALEGO

nada 26.9% 70.6% 2.5%
pouco 13.3% 80.7% 6.0%
bastante 5.9% 71.8% 22.3%
moito 4.3% 69.7% 26.0%
LE O GALEGO

nada 13.9% 66.1% 20.1%
pouco 71% 72.0% 20.9%
bastante 4.9% 73.4% 21.6%
moito 3.5% 76.2% 20.3%
ESCRIBE O GALEGO

nada 11.0% 71.0% 18.0%
pouco 5.4% 73.0% 21.6%
bastante 3.8% 73.1% 23.1%
moito 2.4% 73.7% 23.9%
AMBITOS DE ADQUISICION

familia 5.4% 70.0% 24.6%
escola 6.3% 85.7% 7.9%
amigos 8.2% 82.3% 9.5%
vecinos 15.9% 78.2% 5.9%
traballo 10.0% 84.4% 5.6%
oulros 16.0% 77.4% 6.6%
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Taboa 3.4.3.1.2.1. Lingua que se lles debe aprender os nenos na

casa. A Coruria

Tiboa 3.4.3.1.2.2

LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER

309

. Lingua que se lles debe aprender 0s nenos na

S NENOS NA CASA
castelan as duas galego N

TOTAL SECTOR 11.4% 81.4% 7.2% 1159
LINGUA INICIAL

galego 7.9% 76.7% 15.3% 404
casle]én 14.7% 82.4% 2.9% 631
as dias 5.9% 91.6% 2.5% 119
outras 80.0% 20.0% 5
LINGUA HABITUAL

s0 .casielén' 23.0% 76.1% 9% 326
mé!s castelan 9.0% 88.2% 2.8% 424
mléls galego 4.9% 84.0% 1.1% 287
s6 galego 41% 65.6% 30.3% 122
ENTENDE O GALEGO

nada 33.3% 66.7% 3
pouco 30.8% 67.3% 1.9% 52
bagtante 15.7% 76.5% 7.8% 344
moito 8.0% 84.6% 7.4% 760
FALA O GALEGO

nada 36.5% 63.5% 52
pouco 24.4% 75.1% 5% 217
bas:tante 8.6% 83.7% 7.8% 374
moito 5.4% 84.1% 10.5% 516
LE O GALEGO

nada 30.6% 65.3% 4.2% 72
pouco 15.8% 76.0% 8.2% 292
bas.tante 10.2% 81.8% 8.0% 412
moito 5.7% 88.6% 5.7% 368
ESCRIBE O GALEGO

nada 19.7% 76.4% 3.9% 309
pouco 10.7% 80.5% 8.8% 430
bag!anle 7.6% 85.3% 71% 225
moito 3.9% 87.8% 8.3% 181
AMBITOS DE ADQUISICION

familia 8.6% 81.5% 9.9% 709
escpla 7.0% 90.1% 2.8% 142
amlgos 9.6% 87.0% 3.5% 115
veciios 18.2% 79.5% 2.3% 44
traballo 19.4% 74.2% 6.5% A
outros 26.2% 69.2% 4.6% 65

casa. Santiago
LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER
OS NENOS NA CASA
castelén as dias galego N

TOTAL SECTOR 4.8% 73.3% 21.9% 1144
LINGUA INICIAL
galego 4.4% 63.1% 32.6% 596
castelan 6.4% 83.2% 10.4% 374
as dlias 1.9% 88.8% 9.3% 161
outras 15.4% 69.2% 15.4% 13
LINGUA HABITUAL

80 castelan 16.4% 78.9% 4.7% 128
méis castelan 2.5% 91.0% 6.5% 321
mais galego 3.7% 76.7% 19.7% 356
s6 galego 3.8% 51.0% 45.1% 339
ENTENDE O GALEGO

nada 100.0% 2
pouco 7.4% 88.9% 3.7% 27
bastante 6.1% 74.6% 19.3% 311
moito 4.2% 72.3% 23.5% 804
FALA O GALEGO

nada 14.3% 865.7% 21
pouco 8.9% 84.9% 6.2% 146
bastante 5.9% 76.5% 17.6% 357
moito 2.9% 68.4% 28.7% 620
LE O GALEGO

nada 10.1% 66.3% 23.6% 89
pouco 8.4% 74.6% 17.0% 335
bastante 3.5% 77.8% 18.7% 342
moito 9% 72.4% 26.8% 340
ESCRIBE O GALEGO

nada 9.6% 71.3% 19.1% 293
pouco 5.2% 76.6% 18.2% 406
bastante 5% 81.3% 18.2% 214
moito 5% 66.7% 32.8% 189
AMBITOS DE ADQUISICION

familia 3.7% 71.0% 25.4% 902
escola 1.4% 88.9% 9.7% 72

amigos 3.8% 83.0% 13.2% 53

veciios 23.5% 76.5% 17

traballo 10.3% 82.8% 6.9% 29

outros 19.1% 70.2% 10.6% 47
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Taboa 3.4.3.1.2.3. Lingua que se lles debe aprender 6s nenos na

casda. Lugo-2
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Tiboa 3.4.3.1.2.4. Lingua que se lles debe aprender 6s nenos na

LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER

0S NENOS NA CASA
casteldn as ddas galego N
TOTAL SECTOR 45% 75.1% 20.4% 1056
LINGUA INICIAL
galego 2.9% 72.0% 2
) 2 X 5.1%
caslqlan 8.8% 81.0"/: 10.2‘32 ;22’2
as duas 5.9% 85.3% 8.8% 102
outras 16.7% 50.0% 33.3% 6
LINGUA HABITUAL
s casteldn 9.5% 85.7% ¢
méis casteldn 8.0% 85.6% gif 12;
mais galego 5.4% 76.5% 18.2% 336
s0 galego 1.6% 67.7% 30.7% 449
ENTENDE O GALEGO
s 2 o ;
5.9% 70.4% 3.7% 27
basf:ante 3.4% 75.0% 21.7% 507
moito 4.6% 75.4% 20.0% 521
FALA O GALEGO
nada 15.0% 85.0% 20
ﬁutco : 8.8% 84.4% 6.8% 147
: ﬁtan e 3.0% 73.6% 23.4% 508
oito 4.5% 73.0% 22.6% 381
LE O GALEGO
nada 13.2% 73.0%
5 0% 13.8% 152
goutco A 3.9% 76.5% 19.6“/: 464
r:os'tan e 2.5% 73.5% 23.9% 355
ito 81.3% 18.8% 64
ESCRIBE O GALEGO
nada 9.5% 77.3% 13.2% 37
gouco 2.7% 77.0% 20.3% 444
as}ante 2.2% 69.6% 28.2% 227
moito 71.4% 28.6% 49
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.6% 74.6%
5 Ue 21 .ann
esclola 7.8% 76.5% 15.7% Bg$
amigos 4.5% 75.0% 20.5% 44
veciios 16.1% 74.2% 9.7% 3
traballo 22.2% 77.8% 9
outros 83.3% 16.7% 12

casa. Lugo-5
LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER
OS NENOS NA CASA
casteldn as dias galego N
TOTAL SECTOR 3.3% 67.3% 29.4% 1770
LINGUA INICIAL
galego 2.5% 65.4% 32.0% 1496
castelan 8.4% 80.4% 11.2% 143
as doas 6.3% 75.4% 18.3% 126
outras 60.0% 40.0% 5
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 15.0% 80.0% 5.0% 20
méis castelan 6.4% 88.3% 5.3% 94
mdis galego 4.5% 73.9% 21.6% 582
56 galego 2.1% 61.7% 36.1% 1074
ENTENDE O GALEGO
pouco 75.0% 25.0% 16
bastante 3.7% 65.3% 30.9% 695
moito 3.0% 68.6% 28.4% 1059
FALA O GALEGO
nada 28.6% 71.4% y
pouco 8.8% 73.7% 17.5% 57
bastante 3.7% 63.6% 32.7% 596
moito 2.6% 69.0% 28.4% 1110
LE O GALEGO
nada 8.1% 64.2% 27.6% 123
pouco 4.4% 68.3% 27.3% 794
bastante 1.3% 66.4% 32.3% 535
moito 21% 67.7% 30.1% 282
ESCRIBE O GALEGO
nada 5.7% 69.9% 24.5% 458
pouco 3.3% 67.4% 29.3% 820
bastante 1.1% 62.2% 36.7% 278
moito 1.1% 67.2% 31.6% 177
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.0% 66.7% 30.3% 1675
escola 90.5% 9.5% 21
amigos 70.0% 30.0% 20
vecines 15.6% 75.0% 9.4% 32
traballo 9.1% 81.8% 9.1% 1
ouiros 75.0% 25.0% 4
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Taboa 3.4.3.1.2.5. Lingua que se lles debe aprender 0s 1nenos na

casa. Ourense-4

casa. Pontevedra
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Taboa 3.4.3.1.2.6. Lingua que se lles debe aprender 6s nenos na

LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER

OS NENOS NA CASA

LINGUA QUE SE LLES DEBE APRENDER

OS NENOS NA CASA

castelan as duas galego N
TOTAL SECTOR 4.4% 73.0% 22.7% 962
LINGUA INICIAL
galegq 3.2% 69.7% 27.1% 715
castglan 5.5% 91.8% 2.7% 110
as duas 7.8% 76.5% 15.7% 115
outras 18.2% 68.2% 13.6% 22
LINGUA HABITUAL
sd' paslelén 8.7% 91.3% 23
me’l!s casteldn 10.4% 83.0% 6.6% 106
m'alS galego 5.8% 76.8% 17.4% 380
50 galego 1.5% 66.4% 32.0% 453
ENTENDE O GALEGO
pouco 6.7% 80.0% 13.3% 15
bas_tante 6.5% 68.5% 25.0% 523
moito 1.7% 78.3% 20.0% 424
FALA O GALEGO
nada 11.1% 88.9% 9
pouco 7.9% 88.9% 3.2% 63
baglante 5.9% 67.4% 26.7% 491
moito 1.8% 76.9% 21.3% 399
LE O GALEGO
nada 7.2% 77.4% 15.4% 221
pouco 4.5% 74.6% 20.9% 425
baﬁtanle 3.3% 67.9% 28.7% 209
moito 71.4% 28.6% 56
ESCRIBE O GALEGO
nada 5.5% 74.6% 19.9% 418
pouco 4.4% 72.3% 23.3% 343
baglante 3.1% 72.2% 24.7% 97
moito 77.8% 22.2% 45
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.7% 72.0% 24.3% 888
esqo!a 10.0% 85.0% 5.0% 20
amlgos 37.5% 62.5% 8
veciiios 7.4% 92.6% 27
traballo 85.7% 14.3% s
outros 33.3% 66.7% 3

castelan as dias galego N

TOTAL SECTOR 12.5% 74.0% 13.5% 1120
LINGUA INICIAL

galego 9.1% 69.0% 21.9% 452
castelan 17.1% 76.2% 6.7% 492
as duas 8.3% 81.0% 10.7% 168
outras 12.5% 75.0% 12.5% 8
LINGUA HABITUAL

s6 casteldn 20.7% 75.2% 41% 314
mais castelan 10.1% 82.5% 7.3% 286
mais galego 9.5% 77.8% 12.7% 275
s galego 8.2% 58.4% 33.5% 245
ENTENDE O GALEGO

nada 50.0% 50.0% 2
pouco 29.5% 68.2% 2.3% 44
bastante 13.5% 74.2% 12.3% 592
moito 9.5% 74.5% 16.0% 482
FALA O GALEGO

nada 32.7% 67.3% 49
pouco 13.6% 81.5% 4.9% 243
bastante 11.5% 72.5% 16.0% 512
moito 10.1% 71.8% 18.0% 316
LE O GALEGO

nada 25.6% 60.0% 14.4% 160
pouco 12.0% 76.5% 11.5% 375
bastante 10.5% 75.3% 14.2% 373
moito 7.2% 79.0% 13.8% 195
ESCRIBE O GALEGO

nada 15.8% 71.5% 12.7% 424
pouco 11.8% 75.9% 12.4% 348
bastante 9.9% 76.8% 13.3% 203
moito 8.7% 75.4% 15.9% 126
AMBITOS DE ADQUISICION

familia 11.3% 72.3% 16.4% 769
escola 10.7% 79.3% 9.9% 121
amigos 16.0% 72.0% 12.0% 50
VECINoS 14.8% 82.0% 3.3% 61
traballo 3.6% 89.3% 7.1% 28
oulios 14.6% 78.0% 7.3% 41
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Taboa 3.4.3.2.1.0. Actitude ante a desgaleguizacion e a ( re)galeguii- Taboa 3.4.3.2.1.1. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galeguii-
zacion interxeracionais. Galicia* zacion interxeracionais. A Coruna®
DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION
INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL
TOTAL GALICIA ‘ 3.56 3.3 TOTAL SECTOR 332 333
IDADE IDADE
16 a 25 anos 3.82 3.25 16 a 25 anos 353 3.29
3? : gg % 312 3.26 26 a 40 anos 353 3.38
; - 3.22 41 a 65 anos 3.15 3.39
Mo nog 3.27 3.16 méis de 65 anos 3.06 3.15
E
niiTngr? s ESTUDIOS
) S 318 ningin 3.09 3.24
primarios incompletos 3.46 3.2 b | 3-21 3-47
primarios completos 355 317 ! primarios incompletos - .
FP 373 3.5 primarios completos 3.27 3.26
BUP . . 3.67 3:27 FP 3.39 3.44
carreira grao medio 3.66 3.31 [ BUP 3.39 3.29
carreira grao superior 3.75 3.33 carreira grao medio 3.44 3.31
outros estudios 3.61 3.29 carreira grao superior 3.50 3.33
outros estudios 323 3.09
CLASE SOCIAL
baixa 344 3.00 CLASE SOCIAL
media-baixa 354 3.23 baixa 310 3.13
media 3.58 3.22 media-baixa 3.19 3.34
media-alta 3.60 3.23 media 3.42 337
PROFESION media-alta 3.28 3.27
empresarios 3.50 3.24
titul. superior/media 3.63 3.30 PROFESI.ON 23 337
profesionais liberais 3,52 330 empresarios 3. ;
docentes 269 38 fitul. superior/media 324 3.30
forzas armadas 3.34 307 profesionais liberais 3.20 340
pers. admin. subalterno 3.60 308 docentes 3.44 3.19
pers. servicios 3.51 331 forzas armadas 3.21 3.16
autonomos 357 316 pers. admin. subalterno 3.36 3.47
Iabrp_gos 3.62 3:1 6 pers. servicios 3.30 3.27
marineiros 363 397 auténomos 3.22 3.25
obreI{os 361 3.26 labregos 3.18 3.20
esludiantes 3.82 3.28 marifeiros 3.40 3.35
amas de casa 3.32 3.15 obreiros 343 343
pers. econom. inactivo 3.66 3.18 estudiantes 3.60 3.30
SEXO amas de casa 3.10 3.29
pers. econom. inactivo 2.82 3.09
home 3.68 3.96
muller 345 3.19 SEXO
HABITAT DE RESIDENGIA home 338 3
urbano 3.40 331 muller 3.27 3.31
periurbano " :
vilas i oy HABITAT DE RESIDENGIA
rural-1 3.60 319 urbano 3.32 3.33
rural-2 371 317 periurbano 3.86 343
*As mf:dia..‘;‘va.n de 1 (t.ota]menle de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Des- * As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Des-
galeguizacion interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en castelin), e de 1 galeguizacidn interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en castelan), ¢ de 1
(If}talmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Re)galeguizacion interxera- (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Relgaleguizacion interxera-
cional (= pais castelanfalantes que lles falan és fillos en galego). cional (= pais castelanfalantes que lles falan 6s fillos en galego).
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Taboa 3.4.3.2.1.2. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galeguii- Taboa 3.4.3.2.1.3. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galegiii-
zacion interxerdacioneis. Santiago® zacion interxeraciondis. Lugo-2* ,
DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION DESGALEGUIZACION (REJGALEGUIZACION
INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL INTERXERAGIONAL
TOTAL SECTOR 3.62 3.47 TOTAL SECTOR 3.55 2.86
IDADE IDADE
16 a 25 anos 3.95 3.49 16 a 25 anos 3.75 2.82
26 a 40 anos 3.76 3.60 26 a 40 anos 3.70 2.83
41 a 65 anos 3.38 3.46 41 a 65 anos 3.45 283
méis de 65 anos 3.38 3.19 mais de 65 anos 3.4 2,99
ESTUDIOS ESTUDIOS
ningin 3.32 3.29 ningtin 3.40 3.03
primarios incompletos 3.52 3.50 primarios incompletos RIY 2.96
primarios completos 343 3.42 primarios completos 3.64 2.76
FP 3.73 3.32 FP 3.65 2.77
BUP 3.76 357 BUP 3.60 2.7
carreira grao medio 3.72 3.30 carreira grao medio 3.67 3.08
carreira grao superior 3.82 3.59 carreira grao superior 367 3.00
outros estudios 3.33 4.11 h outros estudios 3.60 3.00
CLASE SOCIAL ! CLASE SOCIAL
baixa 3.36 3.70 baixa 3.81 2.86
media-baixa 3.43 3.50 media-baixa 3.59 2.74
media 3.70 342 media 343 3.23
media-alta 3.66 363 media-alta 3.00 3.18
PROFESION PROFESION
empresarios 3.60 3.75 empresarios 3.58 2.86
titul. superior/media 3.55 3.32 titul. superior/media 4.00 2.69
profesionais liberais 413 373 profesionais liberais 4,00 2.50
docentes 387 351 docentes 3.91 3.06
forzas armadas 3.08 3.33 forzas armadas 3.88 2.93
pers. admin. subalterno 3.65 3.52 pers. admin. subalierno 3.45 3.02
pers. servicios 3.26 3.79 pers. servicios 3.58 3.00
auténomos 352 3.24 auténomos 3.26 319
labregos 364 3.22 labregos 3.91 242
marineiros 375 3.75 ‘ marifeiros 3.87 2.83
obreiros 373 3.45 obreiros 3.60 2.85
estudiantes 391 3.47 estudiantes 3.67 2.73
amas de casa 3.31 3.44 amas de casa 34 2.87
pers. econom. inactivo 3.87 3.75 pers. econom. inactivo 3.33 3.24
SEXO SEXO
home 3.74 3.53 home 3.67 2.85
muller 352 343 muller 3.45 287
HABITAT DE RESIDENCIA HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 355 352 vilas 3.39 3.09
periurbano 3.80 3.37 rural-2 3.88 2.38
* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Des- * As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na vm‘i:’:hle Desga-
galeguizacion interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en castelin), e de 1 leguizacion interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en _cast'e‘hm.). e del
(totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Relgaleguizacion interxera- (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Regaleguizacion interxerca-
cional (= pais castelanfalantes que lles falan 6s fillos en galego). cional (= pais castelanfalantes que lles falan 6s fillos en galego).
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Taboa 3.4.3.2.1.4. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galegui-

zacion interxeraciondis. Lugo-57

zacion interxerdcionais. Ourense-4*

319

Taboa 3.4.3.2.1.5. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galeguii-

DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION
INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL
TOTAL SECTOR 3.89 3.06 TOTAL SECTOR 352 3,63
IDADE IDADE
16 a 25 anos 4.27 3.13 16 a 25 anos 3.64 3.59
26 a 40 anos 4.26 2.97 26 a 40 anos 3.55 3.60
41 a 66 anos 3.84 3.05 41 a 65 anos 3.47 3.66
méis de 65 anos 3.49 3.10 méis de 65 anos 3.46 3.66
ESTUDIOS ESTUDIOS
ningtn 3.38 297 ningdn 3.50 3.54
primarios incompletos an 3.08 primarios incompletos 3.67 3.75
primarios completos 415 3.07 primarios completos 3.29 3.55
FP 4.34 3.01 FP 3.56 3.67
BUP 417 297 BUP 3.46 343
carreira grao medio 3.96 3.17 carreira grao medio 4.00 3.85
carreira grao superior 424 3.10 carreira grao superior 381 3.85
outros estudios 3.60 2.80 oulros estudios 3.00 3.50
CLASE SOCIAL CLASE SOCIAL
baixa 3.61 312 baixa 3.26 412
media-baixa 3.88 3.13 media-baixa 377 3.56
media 397 292 media 3.25 364
media-alta 425 2.87 media-alta 3.65 4.00
PROFESION PROFESION
empresarios 3.89 3.01 empresarios 337 3.49
titul. superior/media 350 3.00 titul. superior/media 4.00 3.7
profesionais liberais 431 3.00 profesionais liberais 1.33 3.67
docentes 4.10 3.28 docentes 383 3.83
forzas armadas 373 3.18 forzas armadas 4.50 2.50
pers. admin. subalterno 4.06 3.05 pers. admin. subalterno 3.49 3.69
pers. servicios 4.09 3.49 ' pers. servicios 4.00 3.63
auténomos 4.06 2.81 ‘ auténomos 3.24 3.67
labregos 375 3.07 : labregos 3.70 3.67
marineiros 4,00 3.55 1 obreiros 3.52 3.53
obreiros 4.14 3.08 estudiantes 3.74 3.67
estudiantes 431 3.14 ! amas de casa 3.37 3.64
amas de casa 3.74 3.01 pers. econom. inactivo 3.78 4.04
pers. econom. inactivo 413 2.75 l
SEXO
SEXO home 3.56 3.68
home 4.00 3.10 muller 3.47 3.59
muller 379 3.02
A HABITAT DE RESIDENCIA
HABITAT DE RESIDENCIA vilas 3.21 3.81
rural-1 301 3.00 rural-1 342 3.74
rural-2 3.89 3.09 rural-2 3.73 3.0

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Desga-
leguizacion interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en castelin), e de 1
(totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Re)galeguizacion interxera-
cional (= pais castelanfalantes que lles falan 6s fillos en galego).

+ As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Desga-
leguizacion interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan &s fillos en .castf:}ﬁn?, e de 1
(totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Re)galeguizacion interxera-
cional (= puis castelanfalantes que lles falan 6s fillos en galego).
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Taboa 3.4.3.2.1.6. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galegui-

zacion interxerdacioncis. Pontevedra*

zdcion interxeracionais. Galicia*
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Taboa 3.4.3.2.2.0. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galegui-

DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION

INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL
TOTAL SECTOR 3.12 3.03
IDADE
16 a 25 anos 3.42 3.05
26 a 40 anos 3.15 3.01
41 a 65 anos 2.99 3.03
mais de 65 anos 2.84 3.02
ESTUDIOS
ningtn 2.95 3.15
primarios incompletos 2.95 2.97
primarios completos 297 3.13
FP 3.05 2.89
BUP 3.22 3.03
carreira grao medio 3.29 3.02
carreira grao superior 3.69 2.96
outros estudios 3.50 2.70
CLASE SOCIAL
baixa 2.85 3.70
media-baixa 3.02 3.10
media 3.21 2.95
media-alta 3.69 2.76
PROFESION
empresarios 2.83 3.32
titul. superior/media 3.30 282
profesionais liberais 3.57 3.21
docentes 3.33 3.14
forzas armadas 2.50 2.81
pers. admin. subalterno 3.36 2.75
pers. servicios 3.09 3.06
auténomos 2.95 3.09
labregos 3.13 3.25
marifieiros 2.94 3.50
obreiros 3.14 3.00
estudiantes 3.38 3.03
amas de casa 2.84 2.99
pers. econom. inactivo 3.29 3.57
SEXO
home 3.21 3.04
muller 3.05 3.02
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 3.26 3.05
periurbano 2.98 3.01

DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION
INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL

TOTAL GALICIA 3.56 3.23
LINGUA INICIAL
galego 3.63 3.25
castelan 341 3.18
as duas 3.48 322
outras 3.76 3.36
LINGUA HABITUAL
s0 castelan a2 3.00
mdis casteldn 3.40 3.23
méis galego 343 3.26
s6 galego 3.83 3.26
ENTENDE O GALEGO
nada 3.00 273
pouco 2.93 3.00
bastante 3.48 3.16
moito 3.67 3.31
FALA O GALEGO
nada 3.10 291
pouco 3.28 3.11
bastante 3.51 3.18
moito 3 3.33
LE O GALEGO
nada 3.19 3.14
pouco 3.49 317
bastante 3.66 3.24
moito 3.85 3.40
ESCRIBE O GALEGO
nada 3.30 3.16
pouco 3.58 3.20
bastante 3.75 3.27
moito 4.00 343
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.58 3.24
escola 353 3.13
amigos 3.52 3.30
vecifios 3.30 3.17
traballo 3.52 34
outros 3.58 3N

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Desgea-
leguizacion interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en castelin), e de 1
(totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Relgaleguizacion interxere-
cional (= pais castelanfalantes que lles falan 6s fillos en galego).

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Desga-
leguizacion interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en casteldn), e de 1
(totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Relgaleguizacion interxera-
cional (= pais castelanfalantes que lles falan 6s fillos en galego).
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Tiboa 3.4.3.2.2.1. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galeguti-
zacion interxeracionais. A Coruna*
DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION
INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL

TOTAL SECTOR : 3.32 3.33

LINGUA INICIAL

galego 3.27 3.46

castelan 3.33 3.20

as ddas 3.43 3.59

oulras 417 3.80

LINGUA HABITUAL

s6 castelan 3.17 3.05

méis castelan 3.37 3.39

méis galego 3.30 3.44

s0 galego 3.63 3.64

ENTENDE O GALEGO

nada 3.00 3.00

pouco 2.88 2.85

bastante 3.15 3.27

moito 3.43 3.39

FALA O GALEGO

nada 2.85 279

pouco 3.12 3.10

bastante 3.31 3.36

moito 3.47 3.47

LE O GALEGO

nada 293 2.96

pouco 311 3.23

bastante 3.39 3.37

moito 3.50 3.45 r

ESCRIBE O GALEGO

nada 3.08 3.18

pouco 3.29 3.32

bastante 343 3.38

moito 3.68 355

]

AMBITOS DE ADQUISICION

familia 3.29 3.40

escola 3.54 3.20

amigos 3.49 3.35

vecinos 3.26 3.35

traballo 3.44 3.45

outros 3.34 3.23
+ As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Desga-
leguizacion interveracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en castelin), e de 1
(totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Relgaleguizacion interxera-
cional (= pais castelanfalantes que lles falan &s fillos en galego).
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Tiaboa 3.4.3.2.2.2. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galegui-
zacion interxeracionais. Santiago®
DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION
INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL
TOTAL SECTOR 3.62 347
LINGUA INICIAL
galego 3.65 3.58
castelan 3.59 3.37
as dias 357 3.36
outras 3.54 2.92
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 3.28 an
méis casteldn 3.57 34
mais galego 3.48 3.50
s0 galego 3.94 3.64
ENTENDE O GALEGO
nada 2.00 4.00
pouco 322 3.26
bastante 3.45 3.25
moito 3.70 3.57
FALA O GALEGO
nada 2.90 3.29
pouco 3.49 3.26
bastante 3.54 3.25
moito 3.72 3.66
LE O GALEGO
nada 3.06 3.48
pouco 3.49 3.31
bastante 3.73 3.37
moito 3.79 3.77
ESCRIBE O GALEGO
nada 3.27 3.36
pouco 3.57 RS
bastante 3.83 3.51
moito 4.04 3.80
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.63 3.52
escola 3.72 3.40
amigos 3.49 3.48
veciios 3.33 2.94
traballo 3.81 3.48
outros 3.66 3.02

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Desga-
leguizacion interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en castelin), e de 1
(totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Relgaleguizacion interxera-
cional (= pais castelanfalantes que lles falan 6s fillos en galego).
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Taboa 3.4.3.2.2.3. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galegui-
zacion interxeracionais. Lugo-2*

DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION
INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL

TOTAL SECTOR 3.55 2.86
LINGUA INICIAL
galego 3.59 2.87
castelan 3.39 2.86
as dias 3.60 2.81
outras 3.83 2.83
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 3.20 2.80
mais castelan 3.34 2.92
mais galego 3.40 3o
s0 galego 3.82 2.74
ENTENDE O GALEGO
nada 3.00 3.00
pouco 2.93 2,61
bastante 3.59 2.82
moito 3.54 2.92
FALA O GALEGO
nada 3.10 285
pouco 3.24 2.99
bastante 3.62 279
moito 3.60 291
LE O GALEGO
nada 3.1 2.92
pouco 3.44 2.86
bastante 3.83 2.76
moito 4.00 3.18
ESCRIBE O GALEGO
nada 319 2.98
pouco 3.55 2.83
bastante 3.97 2.70
moito 4.14 29
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.58 2.85
escola 3.39 2.94
amigos 3.70 3.16
vecinos 3.29 2,39
traballo 3 3.00
outros 3.83 333

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Desga-
leguizacion interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en castelin), e de 1
(totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Relgaleguizacion interxera-
cional (= pais castelanfalantes que lles falan os fillos en galego).

zacion interxeracionais. Lugo-5*
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Taboa 3.4.3.2.2.4. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galeguii-

DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION
INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL

TOTAL SECTCR 3.89 3.06
LINGUA INICIAL
galego 3.93 3.06
castelan 3.74 2.95
as duas 3.62 3.20
outras 4.00 2.20
LINGUA HABITUAL
$0 casteldn 3.80 2.84
mais casteldn 3.54 3.10
mais galego 3.74 2.92
s6 galego 4.01 3.14
ENTENDE O GALEGO
pouco 3.13 3.44
bastante 3.79 2.96
moito 3.97 312
FALA O GALEGO
nada 3.57 243
pouco 372 3.28
bastante 3.84 293
moito 3.94 3.12
LE O GALEGO
nada 3.61 2.78
pouco 373 299
bastante 4.07 3.20
moito 4.24 3.10
ESCRIBE O GALEGO
nada 3.67 2.97
pouco 3.89 3.06
bastante 412 3.19
moito 435 3.05
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.90 3.06
escola 4,05 2.81
amigos 3.85 3.35
vecifos 3.63 3.06
traballo 373 2.82
outros 2.50 3.33

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Desge-
leguizacion interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en castelin), e de 1
(totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Relgaleguizacion interxera-
cional (= pais castelanfalantes que lles falan 6s fillos en galego).



326

Taboa 3.4.3.2.2.5. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galegui-

zacion interxeracionais. Ourense-4*

zdacion interxeracioncis. Pontevedra*
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Tdboa 3.4.3.2.2.6. Actitude ante a desgaleguizacion e a (re)galegui-

DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION
INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL

TOTAL SECTOR 3.52 3.63
LINGUA INICIAL
galego 372 3.68
casteldn 3.02 3.35
as duas 2.88 3.63
outras 29 3.59
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 2.65 2.73
mais casteldn 2.83 3.37
mais galego 3.27 3.67
s0 galego 3.93 an
ENTENDE O GALEGO
pouco 273 2.93
bastante 340 3.53
moito 3.69 3.79
FALA O GALEGO
nada 289 2.78
pouco 256 3.32
bastante 3.49 3.55
moito 372 3.81
LE O GALEGO
nada 2.65 3.77
pouco 3.62 3.58
bastante 4.10 3.61
moito 4.16 3.57
ESCRIBE O GALEGO
nada M 3.63
pouco 3.84 3.57
bastante 3.92 3.88
moito 4.24 3.53
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.58 3.65
escola 3.15 3.35
amigos 2.50 3.50
vecinos 2.52 3.65
traballo 3N 3.7
outros 1.33 3.33

DESGALEGUIZACION (RE)GALEGUIZACION

INTERXERACIONAL INTERXERACIONAL
TOTAL SECTOR 3.12 3.03
LINGUA INICIAL
galego 3.13 3.05
castelan 3 2.98
as dias 3.09 3.10
outras 3.38 3.13
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 3.01 2.82
mais casteldn 3.21 3.13
mdis galego 297 3.08
56 galego 3.30 312
ENTENDE O GALEGO
nada 3.00 3.00
pouco 311 2.91
bastante 291 3.1
moito 3.37 2.93
FALA O GALEGO
nada 3.12 2.64
pouco 3.05 3.01
bastante 2.93 3.19
moito 3.48 2.82
LE O GALEGO
nada 2.79 2.94
pouco 3.13 3.01
bastante 3.05 3.15
moito 3.54 2.87
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.96 2.96
pouco 3.09 3.05
bastante 313 3.22
moito 3.76 2.83
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.02 3.07
escola 344 2.96
amigos 3.48 311
veciios 3.10 3.03
traballo 3.10 317
outros 3.59 2.62

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Desga-
leguizacion interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en castelin), e de 1
(totalmente en desacordo) a 5 (toralmente de acordo) na variable (Relgaleguizacion interxera-
cional (= pais castelanfalantes que lles falan 6s fillos en galego).

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) na variable Desga-
leguizacion interxeracional (= pais galegofalantes que lles falan 6s fillos en castelin), e de 1
(totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) na variable (Relgalegnizacion interxera-
cional (= pais castelanfalantes que lles falan 6s fillos en galego).
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Taboa 3.4.4.1.0. O futuro das linguas en Galicia. Galicia Taboa 3.4.4.1.1. O futuro das linguas en Galicia. A Coruna
‘\
LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA LINGUA QUE SE FALAFA NO FUTURO EN GALIGIA
cassiélén mt‘c:ré 'pml r;giso a?g 0 5 o por Wiks & i
o Gastoldn gua gakeg gateq castelan  casteldn iqual galego galego
TOTAL BALIGIA &% nhs 2B 56 A% 435 TOTAL SECTOR 1.2% 20.8% 33.7% 41.4% 2.8% 1125
IDADE ‘
16 a 25 anos 9% 19.1% 32.6% 44.4% 3.0% IDADE
26 a 40 anos 6% 9.6% 29.8% 56.4% 36% 16 a 25 anos 3.0% 27.5% 37.7% 30.1% 1.7% 236
41 a 65 anos A% 9.6% 27.1% 59.5% 3.3% 26 a 40 anos 3% 18.4% 36.7% 42.7% 1.9% 316
madis de 65 anos 3% 11.8% 27.0% 57.9% 3.0% 41 a 65 anos 1.4% 18.0% 31.9% 45.2% 3.5% 427
mdis de 65 anos 23.3% 26.0% 45.9% 4.8% 146
ESTUDIOS ‘
ningin A% 9.0% 25.4% 61.1% 4.3% ESTUDIOS
primarios incompletos 3% 9.5% 24.6% 62.4% 3.3% ningtin 14.6% 25.0% 56.3% 4.9% 48
primarios completos 4% 10.0% 27.7% 57.9% 8.9% primarios incompletos 17.9% 26.1% 51.7% 4.3% 234
254 8% 12.1% 31.8% 52.0% 3.2% primarios completos 7% 17.5% 30.2% 48.1% 3.4% 291
BUP 1.1% 17.4% 31.6% 47.2% 2.7% FP 1.2% 15.9% 40.2% 40.2% 2.4% 82
carreira grao medio 1.0% 16.5% 37.5% 42.8% 2.1% BUP 2.7% 28.4% 36.6% 29.0% 3.3% 183
carreira grao superior 1.1% 19.0% 41.7% 36.8% 1.4% carreira grao medio 1.7% 26.7% 34.5% 96.2% 9% 116
outros estudios &% 15.6% 3N.7% 48.8% 31% carreira grao superior 2.0% 21.5% 47.0% 28.9% 7% 149
H 0y 10,
CLASE SOCIAL outros estudios 4.5% 27.3% 36.4% 31.8% 22
baixa 6% 8.9% 26.8% 58.3% 5.5%
media-baixa 4% 10.3% 25.8% 60.0% 35% CLASE SOCIAL i . .
media 6% 13.2% 31.6% 51.8% 2.8% baixa Rt 132% el i 2.9% 68
media-alta 1.3% 18.8% 37.6% 39.6% 2.6% media-baixa 6% 21.2% 29.8% 44.2% 4.2% 312
media 1.3% 19.2% 34.5% 42.7% 2.4% 635
PROFESION media-alla 1.8% 33.6% 39.1% 23.6% 1.8% 110
empresarios 4% 9.0% 26.8% 60.3% 3.5%
fitul. superior/media 2.1% 19.8% 42.4% 34.0% 1.7% PROFESION
profesionais liberais 1.8% 18.4% 43.0% 34.8% 2.0% empresarios 11.4% 43.2% 43.29% 2.3% 44
docentes 6% 16.4% 39.9% 42.1% 1.0% fitul. superior/media 3.8% 25.0% 42.3% 28.8% 52
forzas armadas 1.5% 14.6% 28.6% 51.2% 4.2% profesionais liberais 10.0% 20.0% 40.0% 30.0% 10
pers. admin. subalterno 3% 11.8% 29.7% 54.9% 3.3% docentes 95.5% 36.4% 28.9% 55
pers. servicios 8% 10.8% 29.7% 56.5% 3.2% forzas armadas 21.1% 26.3% 47.4% 5.3% 19
auténomos s 9.6% 214% 59.0% 3.8% pers. admin. subalierno 19.0% 38.6% 38.6% 3.9% 153
labregos 2% 7.5% 22.4% 66.0% 3.9% pers. servicios 14.1% 34.4% 50.0% 1.6% 64
marineiros 3% 8.0% 20.5% 66.5% 4.8% auténomos 17.2% 32 8% 46.6% 3.4% 58
obreiros 6% 10.6% 25.1% 59.6% 4.2% Iabregos 10.0% 30.0% 50.0% 10.0% 10
estudiantes 1.1% 22.4% 33.5% 40.5% 2.4% marineiros 15.8% 15.8% 63.2% 5.3% 19
st i 2% 20T o b obreiros 10%  206% 28.4% 5% 41% 194
pers. econom. inactivo 1.6% 13.4% 35.9% 46.6% 2.5% estudiantes 3.8% 29.0% 34.9% 30.6% 1.6% 186
SEXO amas de casa A% 19.2% 30.8% 46.4% 3.2% 250
homme 7% 11.8% 25.7% 57.9% 3.9% pers. econom. inactivo 9.1% 18.2% 54.5% 18.2% 1
muller A% 12.0% 31.8% 53.1% 2.7%
) SEXO
HABITAT DE RESIDENCIA home 1.9% 19.3% 31.0% 44.0% 3.8% 523
urbano 1.0% 17.7% 35.0% 43.7% 2.6% muller T% 22.1% 36.0% 39.2% 2.0% 602
periurbano 1.0% 15.3% 26.7% 53.8% 3.2%
vilas A% 10.7% 30.1% 55.9% 2.9% HABITAT DE RESIDENCIA
s} i il g BaN s urbano 13%  207% 33.9% "%  29% 1111
rural-2 3% 8.3% 24.3% 63.2% 39% sedhiibnd 20 6% 495 B7A% ' 1
1
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Taboa 3.4.4.1.2. O futuro das linguas en Galicia. Santiago Taboa 3.4.4.1.3. O futuro das linguas en Galicia. Lugo-2
LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA ‘ LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA
$6 méis por mais 86 N s6 méis por mais 56 N
casteldn  casteldn igual galego galego casteldn  casteldn igual galego galego
TOTAL SECTOR 5% 10.4% 34.9% 48.4% 5.7% 1099 TOTAL SECTOR 3% 6.8% 26.8% 64.1% 2.0% 1022
IDADE 1 IDADE
16 a 25 anos 9% 14.3% 38.3% 42.2% 4.3% 230 16 a 25 anos 1.2% 10.0% 35.9% 51.2% 1.8% 170
26 a 40 anos 8% 9.3% 36.0% 49.2% 5.2% 364 26 a 40 anos A% 4.4% 24.5% 67.9% 2,8% 249
41 a 65 anos 8% 7.3% 35.3% 48.9% 7.6% 368 41 a 65 anos 6.8% 26.8% 64.4% 2,0% 399
méis de 65 anos 14.6% 25.5% 55.5% 4.4% 137 méis de 65 anos 7.4% 22.1% 69.6% 1.0% 204
ESTUDIOS i ESTUDIOS
ningtin 12.5% 28.6% 44.6% 14.3% 56 ‘ ningtn 4.2% 41.7% 50.0% 4.2% 24
primarios incompletos 6.7% 28.2% 56.0% 9.1% 209 primarios incompletos 6.2% 23.7% 68.0% 2.1% 337
primarios completos A% 8.4% 26.4% 57.7% 7.1% 239 primarios completos 3% 5.7% 25.5% 66.1% 2.3% 384
FP 1.3% 3.8% 39.7% 51.3% 3.8% 78 FP 13.7% 21.9% 63.0% 1.4% 73
BUP 6% 8.5% 39.5% 47.5% 4.0% 177 BUP 6.3% 35.7% 58.0% 112
carreira grao medio 9% 14.4% 45.0% 36.0% 3.6% 111 carreira grao medio 1.9% 5.8% 38.5% 51.9% 1.9% 52
carreira grao superior 9% 17.3% 41.4% 38.6% 1.8% 220 : carreira grao superior 2.9% 17.1% 25.7% 51.4% 2.9% 35
outros estudios 1.1% 44.4% 33.3% 11.1% 9 outros estudios 20.0% 80.0% 5
CLASE SOCIAL CLASE SOCIAL
baixa 8.2% 32.7% 46.9% 12.2% 49 baixa 2.0% 7.8% 21.6% 68.6% 51
media-baixa A% 8.5% 32.8% 51.1% 7.2% 235 media-baixa 6.5% 23.6% 68.4% 1.5% 728
media 6% 10.2% 35.5% 49.0% 4.7% 684 media 9% 8.0% 36.2% 50.9% 4.0% 224
media-alta 8% 15.3% 36.6% 41.2% 6.1% 131 media-alta 5.3% 52.6% 42.1% 19
PROFESION PROFESION
empresarios 7.4% 24.1% 66.7% 1.9% 54 empresarios 6.8% 29.7% 60.8% 2.7% 74
titul. superior/media 1.3% 17.1% 38.2% 38.2% 5.3% 76 fitul. superior/media 21.4% 71% 64.3% 7.1% 14
profesionais liberais 6.3% 43.8% 43.8% 6.3% 16 profesionais liberais 100.0% 1
docentes 14.0% 50.0% 34.9% 1.0% 86 docentes 3.1% 15.6% 21.9% 59.4% 32
forzas armadas 18.2% 27.3% 54.5% 11 forzas armadas 30.8% 69.2% 13
pers. admin, subalterno 11.2% 39.3% 45.8% 3.7% 107 pers. admin. subalterno 5.4% 29.7% 64.0% 9% 111
pers. servicios 14.6% 25.0% 54.2% 6.3% 48 Pers. saricios 13.0% 21.7% 65.2% 23
auténomos 6.4% 31.9% 51.1% 10.6% 47 auténomos 1.8% 9.1% 27.3% 60.0% 1.8% 55
labregos 10.6% 21.3% 53.2% 14.9% 47 labregos 4.8% 13.1% 79.8% 24% 84
marifieiros 95.0% 50.0% 25.0% 4 marifieiros 8.7% 30.4% 56.5% 4.3% 23
obreiros 7.1% 98.6% 53.9% 10.4% 154 obreiros 7.5% 23.3% 65.4% 3.8% 133
esludiantes 11% 15.1% 38.7% 41.9% 3.2% 186 estudiantes 1.0% 11.0% 37.0% 48.0% 3.0% 100
amas de casa 4% 5.8% 35.4% 52.5% 5.8% 240 amas de casa 3.8% 27.1% 67.8% 1.2% 339
pers. econom. inactivo 4.3% 8.7% 39.1% 47.8% 23 pers. econom. inaclivo 15.0% 45.0% 40.0% 20
SEXO SEXO
home 8% 11.5% 31.0% 51.3% 5.4% 497 home 4% 8.2% 23.0% 66.0% 2.3% 474
muller 3% 9.5% 38.2% 46.0% 6.0% 602 muller 2% 5.7% 30.1% 62.4% 1.6% 548
HABITAT DE RESIDENCIA HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 8% 11.4% 36.3% 46.9% 4.7% 774 vilas 3% 7.9% 32.9% 56.2% 2.6% 681
periurbano 8.0% 31.7% 52.0% 8.3% 325 rural-2 3% 4.7% 14.7% 79.8% 6% 341
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Taboa 3.4.4.1.4. O futuro das linguas en Galicia. Lugo-5
LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA
s6 mais por mais s N
casteldn castelan igual galego galego
TOTAL SECTOR 2% 5.9% 24.2% 64.6% 5.1% 1722
IDADE
16 a 25 anos A% 8.5% 26.9% 57.7% 6.5% 260
26 a 40 anos 6% 3.8% 22.6% 65.2% 7.8% 345
41 a 65 anos 4.4% 22.2% 69.5% 3.9% 686
méis de 65 anos 2% 8.6% 27.1% 60.3% 3.7% 431
ESTUDIOS
ningtin 5.6% 22.4% 68.0% 4.0% 125
primarios incompletos 3% 6.3% 23.5% 66.4% 3.6% 788
primarios completos 3.7% 23.1% 66.6% 6.7% 464
FP 1.2% 3.7% 27.2% 59.3% 8.6% 81
BUP 6% 9.1% 25.3% 57.8% 7.1% 154
carreira grao medio 9.4% 28.3% 56.6% 5.7% 53
carreira grao superior 12.5% 35.4% 47.9% 4.2% 48
outros estudios 44.4% 55.6% 9
CLASE SOCIAL
baixa 8% 4.6% 22.9% 68.7% 31% 131
media-baixa 3% 5.8% 21.7% 67.3% 4.9% 1026
media 6.5% 28.7% 59.1% 5.7% 506
media-alta 5.1% 32.2% 55.9% 6.8% 59
PROFESION
empresarios 5.3% 25.7% 64.9% 41% 171
fitul. superior/media 26.7% 66.7% 6.7% 15
profesionais liberais 23.1% 76.9% 13
docentes 7.7% 30.8% 50.0% 11.5% 26
forzas armadas 10.0% 25.0% 60.0% 5.0% 20
pers. admin. subalterno 2.0% 24.5% 67.3% 6.1% 98
pers. servicios 4.4% 2.2% 17.8% 71.1% 4.4% 45
auténomos 5.6% 18.0% 71.9% 4.5% 89
labregos 2% 6.0% 221% 67.2% 4.5% 662
marifieiros 18.2% 27.3% 54.5% i
obreiros 6% 5.4% 23.4% 62.9% 7.8% 167
estudiantes 10.1% 31.1% 51.3% 7.6% 119
amas de casa 5.0% 26.7% 64.1% 4.2% 262
pers. econom. inactivo 4.2% 16.7% 75.0% 4.2% 24
SEXO
home 2% 6.3% 22.4% 65.2% 5.8% 851
muller 2% 5.5% 25.9% 63.9% 4.4% 871
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 7.0% 29.0% 57.9% 6.1% 658
rural-2 4% 5.3% 21.2% 68.7% 4.4% 1064

Taboa 3.4.4.1.5. O futuro das linguas en Galicia. Ourense-4
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LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA

s0 mais por mais ) N
castelan  casteldn igual galego galego

TOTAL SECTOR 1% 7.8% 31.9% 57.1% 3.1% 923
IDADE
16 a 25 anos 15.4% 33.1% 49.1% 2.4% 169
26 a 40 anos 5% 6.3% 28.2% 61.7% 3.4% 206
41 a 65 anos 5.3% 31.2% 60.2% 3.3% 359
mais de 65 anos 7.4% 36.0% 53.4% 3.2% 189

] ESTUDIOS

1 ningdn 4.5% 39.3% 53.6% 2.7% 12
primarios incomplelos 5.2% 29.3% 61.3% 4.3% 328
primarios completos 9.9% 33.0% 54.1% 3.1% 294
FP 12.5% 26.6% 57.8% 3.1% 64
BUP 14.5% 33.9% 51.6% 62

1 carreira grao medio 3.0% 42.4% 51.5% 3.0% 33
carreira grao superior 3.8% 7.7% 15.4% 73.1% 26
outros estudios 25.0% 25.0% 50.0% 4
CLASE SOCIAL
baixa 2.0% 22.0% 72.0% 4.0% 50
media-baixa 2% 6.9% 31% 58.4% 3.4% 447
media 9.7% 33.4% 54.2% 2.7% 404
media-alta 4.5% 40.9% 50.0% 4.5% 22
PROFESION
empresarios 7.5% 30.0% 62.5% 40
titul. superior/media 14.3% 14.3% 71.4% 7
profesionais liberais 33.3% 66.7% 3
docentes 63.6% 36.4% 1
forzas armadas 50.0% 50.0% 2
pers. admin. subalterno 32.7% 63.3% 41% 49
pers. servicios 6.7% 20.0% 66.7% 6.7% 15
auténomos 9.8% 36.6% 51.2% 2.4% 41
labregos 5.8% 28.8% 60.3% 51% 156
obreiros 7.5% 29.5% 61.5% 1.5% 200
estudiantes 21.6% 34.1% 43.2% 1.1% 88
amas de casa 6.9% 35.2% 54.1% 3.8% 290
pers. econom. inactivo 14.3% 81.0% 4.8% 21
SEXO
home 2% 7.2% 30.7% 58.7% 3.3% 460
muller 8.4% 33.0% 55.5% 3.0% 463
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 9.7% 31.8% 56.2% 2.3% 299
rural-1 9% 6.0% 31.9% 58.6% 2.6% 116
rural-2 7.1% 31.9% 57.3% 3.7% 508
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Taboa 3.4.4.1.6. O futuro das linguas en Galicia. Pontevedra

LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA

s6 méis por méis 50 N

castelan casteldn igual galego galego
TOTAL SECTOR 2.3% 17.7% 33.5% 44.0% 2.4% 990
IDADE
16 a 25 anos 1.3% 22.8% 36.4% 37.7% 1.8% 228
26 a 40 anos 2.6% 16.2% 32.3% 45.2% 3.6% 303
41 a 65 anos 2.9% 12.6% 33.3% 48.8% 2.3% 342
méis de 65 anos 1.7% 26.5% 31.6% 39.3% 9% 17
ESTUDIOS
ningtin 71% 7.1% 42.9% 42.9% 14
primarios incompletos 1.0% 17.1% 26.2% 53.8% 1.9% 210
primarios completos 2.5% 13.7% 29.5% 50.5% 3.8% 315
FP 4.9% 9.8% 40.2% 43.9% 1.2% 82
BUP 32% 25.5% 33.8% 35.0% 25% 157
carreira grao medio 2.8% 24.1% 40.7% 29.6% 2.8% 108
carreira grao superior 20.0% 48.4% 31.6% 95
outros esludios 22.2% 22.2% 55.6% 9
CLASE SOCIAL
baixa 20.0% 20.0% 50.0% 10.0% 10
media-baixa 2.7% 15.5% 31.0% 47.9% 2.9% 478
media 2.1% 19.9% 35.3% 40.9% 1.8% 487
media-alta 13.3% 66.7% 20.0% 15
PROFESION
empresarios 4.2% 12.5% 33.3% 43.8% 6.3% 48
litul. superior/media 2.5% 225% 47.5% 26.0% 2.5% 40
profesionais liberais 21.4% 64.3% 14.3% 14
docentes 1.7% 20.3% 42.4% 35.6% 59
forzas armadas 6.7% 40.0% 33.3% 20.0% 15
pers. admin. subalterno 3.0% 17.2% 31.3% 45.5% 3.0% 99
pers. servicios 6.5% 16.1% 32.3% 41.9% 3.2% 3
auténomos 1.8% 9.1% 25.5% 61.8% 1.8% 55
labregos 4.4% 31.1% 15.6% 44.4% 4.4% 45
marifeiros 53.8% 46.2% 13
obreiros 2.1% 13.0% 26.0% 57.3% 1.6% 192
estudiantes 1.3% 26.1% 38.6% 31.4% 2.6% 163
amas de casa 1.9% 14.1% 35.7% 46.0% 2.3% 213
pers. econom. inactivo 23.1% 30.8% 38.5% 7.7% i3
SEXO
home 2.7% 16.6% 34.1% 43.5% 3.1% 451
muller 2.0% 18.6% 33.0% 44.5% 1.9% 539
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 4% 20.4% 42.7% 34.7% 1.8% 496
periurbano 4.3% 15.0% 24.3% 53.4% 3.0% 494
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Taboa 3.4.4.2.0. O futuro das linguas en Galicia. Galicia
LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA
86 méis por mais 50
castelan castelan igual galego galego

TOTAL GALICIA 6% 11.9% 28.9% 55.4% 3.3%
LINGUA INICIAL

galego 3% 8.4% 23.8% 63.5% 4.0%
castelan 1.3% 19.0% 37.5% 40.3% 1.9%
as dias 3% 12.9% 34.7% 49.4% 2.7%
outras 5% 12.6% 31.7% 51.9% 3.2%
LINGUA HABITUAL .
s0 casteldn 2.4% 26.5% 40.4% 29.6% 1.1%
mais casteldan 6% 17.2% 39.1% 41.3% 1.8%
mais galego 3% 9.1% 27.7% 59.8% 3.1%
s0 galego 2% 7.1% 21.1% 66.9% 4.7%
ENTENDE O GALEGO

nada 6.3% 37.7% 31.0% 22.3% 2.6%
pouco 1.7% 21.8% 40.6% 32.9% 3.0%
bastante 5% 10.9% 29.4% 56.0% 3.2%
moito 6% 12.2% 27.7% 56.2% 3.3%
FALA O GALEGO

nada 2.8% 24.6% 40.3% 3% 11%
pouco 1.3% 19.6% 41.2% 35.4% 2.5%
bastante 3% 10.2% 28.5% 57.7% 3.3%
moito A% 10.7% 251% 60.2% 3.6%
LE O GALEGO

nada 1.2% 12.5% 30.1% 53.8% 2.4%
pouco 3% 10.6% 27.9% 58.0% 3.2%
bastanie 5% 11.7% 29.5% 54.9% 3.5%
moito 9% 15.8% 29.7% 50.2% 3.4%
ESCRIBE O GALEGO

nada 6% 12.3% 29.7% 54.8% 2.5%
pouco 5% 9.8% 27.9% 58.5% 3.4%
bastante 5% 13.8% 29.7% 52.3% 3.8%
moito 9% 16.3% 29.4% 49.5% 3.8%
AMBITOS DE ADQUISICION

familia A% 9.9% 26.9% 59.3% 3.6%
escola 1.5% 24.1% 37.6% 35.1% 1.7%
amigos 3% 15.6% 34.5% 46.6% 3.1%
vecinos 1.4% 20.3% 37.9% 39.5% 9%
traballo 1.5% 14.3% 39.3% 43.3% 1.5%
outros 1.3% 19.4% 40.2% 36.7% 2.4%
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Taboa 3.4.4.2.1. O futuro das linguas en Galicia. A Corusia

LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA

S0 méis por mais §6 N
casteldn  casteldn igual galego galego

TOTAL SECTOR 1.2% 20.8% 33.7% 41.4% 2.8% 1125
LINGUA INICIAL
galego 5% 14.5% 25.5% 54.5% 4.9% 385
castelan 1.8% 25.4% 37.8% 33.2% 1.8% 617
as duas 9% 171% 39.3% 41.0% 1.7% 17
outras 16.7% 33.3% 50.0% 6
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 3.4% 7% 39.2% 24.5% 1.3% 319
mais castelan 2% 20.5% 38.8% 38.8% 1.7% 420
méis galego A% 14.9% 27.2% 53.6% 4.0% 276
s galego 9% 5.5% 14.5% 70.0% 9.1% 110
ENTENDE O GALEGO
nada 33.3% 33.3% 33.3% 3
pouco 2.0% 26.5% 38.8% 24.5% 8.2% 49
bastante 1.2% 18.2% 37.9% 40.9% 1.8% 330
moito 1.2% 21.5% 31.5% 42.8% 3.0% 743
FALA O GALEGO
nada 3.9% 27.5% 39.2% 29.4% 51
pouco 1.9% 28.0% 40.3% 26.5% 3.3% 211
bastante 11% 16.9% 35.4% 44.8% 1.9% 362
moito 8% 20.0% 29.1% 46.5% 3.6% 501
LE O GALEGO
nada 3.1% 23.4% 45.3% 26.6% 1.6% 64
pouco A% 18.8% 33.7% 42.9% 4.3% 282
bastante 7% 18.2% 33.9% 44.9% 2.2% 401
moilo 2.2% 25.1% 31.4% 38.8% 2.5% 366
ESCRIBE O GALEGO
nada 1.0% 20.4% 35.3% 40.8% 2.4% 289
pouco 7% 18.9% 31.7% 44.7% 4.0% 423
bastante 9% 22.2% 36.7% 39.8% 5% 221
moito 3.3% 24.9% 32.6% 35.9% 3.3% 181
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 6% 17.8% 31.8% 46.0% 3.8% 685
escola 3.5% 30.3% 38.0% 26.8% 1.4% 142
amigos 18.6% 32.7% 47.8% 9% 113
vecifios 341% 36.6% 29.3% 4
traballo 6.7% 10.0% 33.3% 50.0% 30
oulros 1.6% 27.4% 38.7% 27.4% 4.8% 62
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Taboa 3.4.4.2.2. O futuro das linguas en Galicia. Santiago
LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA
56 méis por méis 56 N
castelan  castelan igual galego galego
TOTAL SECTOR 5% 10.4% 34.9% 48.4% 5.7% 1099
LINGUA INICIAL
galego 7.4% 26,4% 57.8% 8.4% 571
castelan 1.7% 13.2% 46.6% 36.1% 2.5% 363
as duas 15.0% 37.9% 43.1% 3.9% 153
outras 8.3% 50.0% 41.7% 12
LINGUA HABITUAL
s6 casteldn 2.4% 17.7% 50.0% 26.6% 3.2% 124
méis castelan 6% 12.5% 45.7% 39.6% 1.6% 313
mais galego 3% 8.2% 31.2% 54.7% 5.6% 340
st galego 7.8% 22.7% 58.7% 10.9% 322
ENTENDE O GALEGO
nada 50.0% 50.0% 2
pouco 8.3% 50.0% 33.3% 8.3% 24
bastante 1% 11.0% 36.7% 46.7% 5.0% 300
moito 5% 10.2% 33.8% 49.7% 5.8% 773
FALA O GALEGO
nada 4.8% 19.0% 47.6% 23.8% 4.8% 21
pouco 7% 14.4% 52.5% 30.2% 2.2% 139
bastante 6% 11.6% 35.8% 45.6% 6.4% 344
moito 3% 8.4% 29.9% 55.1% 6.2% 595
LE O GALEGO
nada 2.4% 8.5% 39.0% 42.7% 7.3% 82
pouco 3% 9.4% 36.5% 48.4% 5.3% 318
bastante 11.4% 35.5% 47.9% 5.1% 332
moito 9% 10.4% 33.1% 50.4% 5.1% 335
ESCRIBE O GALEGO
nada A% 8.8% 36.5% 49.3% 51% 274
pouco 5% 9.8% 36.6% 47.5% 56% 396
bastante 1.0% 9.7% 38.2% 46.4% 4.8% 207
moito 5% 14.5% 27.4% 51.6% 5.9% 186
AMBITOS DE ADQUISICION
familia A% 9.5% 3N.7% 52.4% 6.3% 862
escola 1.4% 12.5% 50.0% 33.3% 2.8% 72
amigos 2.0% 14.0% 32.0% 46.0% 6.0% 50
vecifos 12.5% 43.8% 37.5% 6.3% 16
traballo 10.7% 46.4% 39.3% 3.6% 28
outros 4.3% 14.9% 57.4% 21.3% 21% 47
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Taboa 3.4.4.2.3. O futuro das linguas en Galicia. Lugo-2
LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA
$6 mais por mais s0 N
casteldn  casteldn igual galego galego
TOTAL SECTOR 3% 6.8% 26.8% 64.1% 2.0% 1022
LINGUA INICIAL
galego A% 5.3% 22.5% 70.0% 2.1% 699
castelan 9% 9.6% 39.3% 49.3% 9% 219
as duas 11.1% 30.3% 56.6% 2.0% 99
outras 20.0% 20.0% 40.0% 20.0% 5
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 1.3% 12.5% 50.0% 36.3% 80
mais castelan 10.9% 37.7% 50.3% 1.1% 183
méis galego 7.0% 27.5% 63.6% 1.8% 327
s6 galego 5% 3.9% 17.4% 75.5% 2.8% 432
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 1
pouco 4.0% 12.0% 36.0% 48.0% 25
bastante 2% 5.7% 26.7% 65.5% 1.8% 487
moito 2% 7.7% 26.5% 63.5% 2.2% 509
FALA O GALEGO
nada 5.6% 5.6% 50.0% 38.9% 18
pouco 12.6% 40.6% 45.5% 1.4% 143
bastante 2% 5.5% 23.9% 68.3% 2.0% 489
moito 3% 6.5% 24.2% 66.9% 2.2% 372
LE O GALEGO
nada 1% 12.1% 39.0% 47.5% 1% 141
pouco 6.2% 26.5% 65.9% 1.3% 449
bastante 3% 6.5% 21.8% 68.6% 2.8% 354
moito 1.6% 3.3% 31.1% 60.7% 3.3% 61
ESCRIBE O GALEGO
nada 3% 11.0% 39.1% 48.2% 1.3% 299
pouco 51% 20.6% 73.3% 9% 431
bastante 4% 5.7% 22.4% 68.0% 35% 228
moito 21% 4.2% 271% 60.4% 6.3% 48
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 2% 6.1% 24.2% 67.6% 2.0% 857
escola 14.3% 44.9% 38.8% 2.0% 49
amigos 11.6% 27.9% 60.5% 43
vecifios 13.3% 43.3% 40.0% 3.3% 30
traballo 77.8% 22.2% 9
outros 8.3% 16.7% 66.7% 8.3% 12

Taboa 3.4.4.2.4. O futuro das linguas en Galicia. Lugo-5
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LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA

s6 mais por méis s6 N
castelan  casteldn igual galego galego

TOTAL SECTOR 2% 5.9% 24.2% 64.6% 5.1% 1722
LINGUA INICIAL
galego 2% 5.5% 22.7% 66.5% 5.1% 1452
castelan A% 6.4% 37.6% 50.4% 5.0% 141
as duas 10.5% 28.2% 56.5% 4.8% 124
outras 100.0% 5
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 10.5% 47.4% 42.1% 19
mais casteldn 7.6% 46.7% 44.6% 1.1% 92
mais galego 4% 6.8% 24.6% 64.2% 4.0% 570
56 galego 2% 5.2% 21.6% 67.0% 6.1% 1041
ENTENDE O GALEGO
pouco 6.3% 37.5% 56.3% 16
bastante A% 6.1% 25.0% 63.3% 5.4% 684
moito 3% 5.8% 23.5% 65.6% 4.9% 1022
FALA O GALEGO
nada 14.3% 42.9% 42.9% 7
pouco 3.5% 351% 57.9% 3.5% 57
bastante 6.2% 27.9% 61.0% 5.0% 585
moito 4% 5.9% 21.5% 67.0% 5.2% 1073
LE O GALEGO
nada 11.8% 25.2% 59.7% 3.4% 119
pouco 3% 5.8% 24.7% 65.1% 4.2% 770
bastante 2% 3.8% 24.5% 66.5% 4.9% 526
moito A% 7.7% 21.5% 61.7% 8.8% 274
ESCRIBE O GALEGO
nada 2% 8.8% 28.8% 59.2% 2.9% 441
pouco 2% 4.1% 21.1% 69.8% 4.7% 802
bastante A% 5.1% 28.3% 60.7% 5.5% 272
moito 8.1% 20.2% 60.1% 11.6% 173
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 2% 5.7% 23.6% 65.4% 5.1% 1628
escola 9.5% 52.4% 33.3% 4.8% 21
amigos 16.0% 25.0% 50.0% 10.0% 20
vecifios 9.7% 25.8% 61.3% 3.2% a1
traballo 36.4% 63.6% 11
outros 50.0% 50.0% 4
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Taboa 3.4.4.2.5. O futuro das linguas en Galicia. Ourense-4

LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA
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Taboa 3.4.4.2.6. O futuro das linguas en Galicia. Pontevedra

50 mais por mais s N

castelan  caslelan igual galego galego
TOTAL SECTOR 1% 7.8% 31.9% 57.1% 3.1% 923
LINGUA INICIAL
galego A% 6.2% 27.4% 62.6% 3.6% 690
castelan 10.4% 41.5% 46.2% 1.9% 106
as duas 15.2% 48.2% 34.8% 1.8% 112
outras 6.7% 46.7% 46.7% 15
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 17.4% 43.5% 39.1% 23
médis castelan 14.3% 45.9% 35.7% 4.1% 98
médis galego 10.1% 35.0% 52.7% 2.2% 366
s6 galego 2% 3.9% 25.5% 66.5% 3.9% 436
ENTENDE O GALEGO
pouco 8.3% 75.0% 16.7% 12
bastante 10.8% 35.9% 50.9% 2.4% 501
moito 2% 4.1% 25.6% 65.9% 4.1% 410
FALA O GALEGO
nada 22.2% 33.3% 44.4% 9
pouco 12.5% 55.4% 28.6% 3.6% 56
bastante 10.4% 35.2% 52.2% 2.1% 471
moito 3% 3.6% 24.3% 67.4% 4.4% 387
LE O GALEGO
nada 10.7% 52.9% 35.0% 1.5% 206
pouco 5.5% 31.3% 60.8% 2.4% 416
bastante 9.1% 15.9% 70.2% 4.8% 208
moito 1.8% 5.4% 12.5% 71.4% 8.9% 56
ESCRIBE O GALEGO
nada 7.0% 40.7% 51.0% 1.3% 398
pouco 6.2% 25.4% 65.5% 2.9% 339
bastante 1.0% 15.6% 22.9% 54.2% 6.3% 96
moito 4.4% 13.3% 71.1% 11.1% 45
AMBITOS DE ADQUISICION
familia A% 7.7% 30.6% 58.4% 3.3% 860
escola 10.5% 52.6% 36.8% 19
amigos 42.9% 57.1% 7
veciios 5.6% 61.1% 27.8% 5.6% 18
traballo 14.3% 28.6% 57.1% 7
outros 66.7% 33.3% 3

LINGUA QUE SE FALARA NO FUTURO EN GALICIA

50 mais por mais s0 N

castelan  castelan igual galego galego
TOTAL SECTOR 2.3% 17.7% 33.5% 44.0% 2.4% 990
LINGUA INICIAL
galego 1.3% 13.2% 24.4% 58.9% 2.3% 394
casteldn 3.4% 23.4% 39.7% 31.4% 21% 436
as dias 1.9% 13.0% 38.3% 42.9% 3.9% 154
outras 16.7% 66.7% 16.7% 6
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 51% 26.8% 37.5% 28.7% 1.8% 272
mdis casteldn 1.1% 17.7% 43.2% 35.3% 2.6% 266
mdis galego 1.6% 10.4% 31.3% 54.2% 2.4% 249
s6 galego 1.0% 14.3% 18.2% 63.5% 3.0% 203
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 2
pouco 2.5% 25.0% 45.0% 25.0% 2.5% 40
bastante 4.0% 17.1% 37.9% 37.5% 3.4% 525
moito 2% 17.3% 27.2% 54.1% 1.2% 423
FALA O GALEGO
nada 33.3% 45.2% 21.4% 42
pouco 2.3% 21.8% 43.2% 30.5% 2.3% 220
bastante 3.7% 15.0% 34.6% 42.5% 4.2% 454
moito A% 16.4% 22.3% 60.9% 274
LE O GALEGO
nada 6.0% 20.3% 39.1% 33.1% 1.5% 133
pouco 2.1% 15.3% 36.8% 43.7% 21% 334
bastante 1.8% 18.5% 30.4% 45.8% 3.6% 336
moito 6% 18.8% 29.0% 50.0% 1.7% 176
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.8% 19.1% 34.6% 41.9% 1.7% 356
pouco 3.1% 14.7% 36.5% 42.6% 3.1% 326
bastante 5% 18.9% 30.3% 47.6% 2.7% 185
moito 8% 20.0% 25.5% 50.9% 2.7% 110
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 2.8% 15.4% 29.7% 49.3% 2.8% 674
escola 2.6% 20.5% 41.9% 33.3% 1.7% 117
amigos 20.9% 34.9% 39.5% 4.7% 43
vecifios 22.6% 39.6% 37.7% 53
traballo 15.4% 46.2% 34.6% 3.8% 26
oulros 2.9% 23.5% 441% 29.4% 34
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3.5. Lingua e identidade
3.5.1. Lingua dos galegos
3.5.1.1. Lingua dos galegos (en Galicia)

Nas pdxinas que seguen analizarase, desde diversas pers-
pectivas, a relevancia que se lle concede 4 lingua galega como sim-
bolo da identidade en diversos graos. Tratase de ver en que medida
o galego é concibido como o patrimonio lingiiistico dos galegos fron-
te 6 castelin e como un ben cultural indispensable para a supervi-
vencia da identidade de Galicia. Asi mesmo, examinarémo-lo seu papel
como definidor da galeguidade fronte a outros factores (o nacer en
Galicia ou o vivir e traballar aqui).

A variable que imos analizar nesta seccion corresponde a
p. 135: jCal cre que é a lingua dos galegos?, 4 que se lle asignaron
catro opciéns de resposta: ‘o galego’, ‘as duas’, ‘o casteldn’, ‘NS/NC'.
Deixando 4 marxe este ultimo valor, os resultados foron os seguintes:

Galego: 58.4%
As daas: 39.9%
Castelan: 1.8%

Analizando esta variable por grupos de idade, observa-
mos que entre os tres primeiros se produce un aumento das
porcentaxes dos que defenden que a lingua dos galegos é o gale-
go a medida que a idade é menor. Como se observa na tiboa
3.5.1.1.0, o 64.8% dos entrevistados mais novos elixe este valor,
mentres no grupo de 41 a 65 anos redicese a algo mdis da meta-
de da mostra (54.9%). Polo que respecta 6s que manifestan que
tanto o galego coma o castelin son as linguas propias dos gale-
gos, prodiicese unha clara diferenciaciéon entre os dous grupos mais
novos (34.3% nos de 16 a 25 anos e un 38.3% nos de 26 a 40)
e os dous madis vellos (42.9% nos de 41 a 65 anos e 42.1% nos
maiores de 65).

Un elemento de interese pode se-la observacion das acti-
tudes do grupo de idade madis novo segundo os distintos habitats
de residencia. Tal e como se deduce das cifras obtidas, esta varia-
ble parece decisiva na configuracién das actitudes no grupo de 16
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Grifico 3.5.1. Lingua dos galegos para os entrevistados de 16 a 25 anos
segundo o bdbitat de residencia
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a 25 anos, amosando unha relacién moi distinta da que ten nos
outros tres. Como se observa no grifico 3.5.1, canto menos urbano
é o habitat de residencia dos mozos, maior conviccion amosan estes
de que a lingua dos galegos é unicamente o galego: no caso dos
residentes no urbano temos un 52.8% de respostas nesta opcion,
mentres entre os residentes nas vilas tritase xa dun 66.6% € no rural

chega 6 70.7%.

Por nivel de estudios (véxase o grifico 3.5.2) aprécianse
escasas diferencias intergrupais, salvo entre os que realizaron estudios
universitarios. Este grupo presenta unha porcentaxe mais elevada cés
demais na opcién ‘as dias’ (48.2%). A eleccién do valor ‘o galego’
rediicese neles ata un 49.7%.

Segundo a clase social, tal como amosa a tiaboa 3.5.1.1.0,
prodicese un incremento das porcentaxes dos que responden ‘as ddas’
a medida que o grupo socioeconémico € mdis alto (dun 35.3% na
clase baixa pasamos a un 50.4% na media-alta). Por outra banda, canto
miis descendemos na escala social, maior é a porcentaxe dos que
consideran que a lingua propia dos galegos € o galego (45.9% na clase
media-alta e 62.9% na baixa).
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Grafico 3.5.2. Lingua dos galegos segundo o nivel de estudios
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A distribucién das porcentaxes nos distintos grupos pro-
fesionais amésanos que soamente os profesionais liberais (54.3%) e
os membros das forzas armadas (52.1%) responden maioritariamen-
te que tanto o galego coma o castelin son as linguas dos galegos.
Os demais grupos decantanse polo galego en maior ou menor medi-
da segundo a sta actividade ocupacional, destacando os labregos
(64.5%) e os marineiros (67.8%). Asi mesmo, resulta interesante o
62.2% de estudiantes que identifica o galego como a lingua tnica
dos galegos.

No que se refire ¢ habitat de residencia, a actitude de con-
sideracion do galego como a lingua dos galegos estd miis xenerali-
zada canto mdis rural é aquel: un 48.8% dos residentes no urbano
fronte a un 58.5% nas vilas e un 63.2% no rural.

Respecto 4 lingua inicial e 4 lingua habitual, canto madis
elevada € a presencia do galego, maior ¢ a tendencia a responder
que esta é a lingua dos galegos (tdboa 3.5.1.2.0). Asi, no caso da
lingua inicial, tanto os monolingiies en galego (64.3%) coma os
bilingties (54.7%) elixen maioritariamente a opcién ‘o galego’. Pola
contra, a metade dos castelanfalantes iniciais decintanse polo bilin-
giiismo (50.1%), e un 46.8% polo galego. De xeito parecido se pro-
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nuncian os monolingiies habituais en castelin, grupo que conside-
ra ambas linguas dos galegos nun 60.2%, e nun 34% exclusivamente
o galego. Nos demais grupos lingiiisticos esta altima postura € tanto
miis frecuente canto miis habitual é o galego nas interaccions
cotids, de modo que se un 48.1% de bilingiies con predominio do
casteldn elixen ‘o galego’, esta porcentaxe ascende progresivamen-
te ata chegar 6 70% dos monolingiies en galego. En ninglin sub-
grupo lingiiistico aparece unha porcentaxe relevante de individuos
que identifiquen o castelin como a lingua dos galegos. As miis
elevadas alcinzanas os castelanfalantes iniciais, con a penas un 3.1%
de respostas, e os monolingiies habituais en casteldn, cun 5.8%.

A distribucién por competencia lingiiistica en galego
amosa un incremento das porcentaxes na opcion ‘o galego’ a medi-
da que o dominio das diferentes destrezas ¢ maior. Hai unha peque-
na excepcion con aqueles que non o entenden nada, xa que tenden
a esta resposta en maior medida cés que o entenden pouco (pero
compre lembrar que constitien un reducido nimero de suxeitos).
Obsérvase tamén a tendencia a que, en lifilas xerais, en tédolos niveis
de competencia a opcién ‘o galego’ € a mais elixida, coa excepcion
anteriormente mencionada e a dos que non o falan nada ou o falan
pouco, que escollen maijoritariamente o valor ‘as daas’ (un 63.3% e
un 56.2% respectivamente). Os entrevistados cunha elevada compe-
tencia na escrita inclinanse maioritariamente pola consideracién do
galego como a tGnica lingua dos galegos (70.5%); neste grupo s6 un
28.8% se decanta polas duas.

Analicemos, por ultimo, a relacion entre os ambitos de
adquisicién do galego e a variable Lingua dos galegos. Neste punto
cabe destaca-la maioritaria consideracién do galego como a lingua dos
galegos entre os que a adquiriron no seo familiar (61.5%) e na esco-
la (51.6%). Nos demais grupos é mdis elevada a eleccion de ‘as duas’,
opcién que oscila entre 0 55.9% dos que o aprenderon cos vecinos €
0 49.2% dos que o adquiriron no traballo.

3.5.1.2. Lingua dos galegos por sectores

Pasando agora 4 distribucién porcentual por sectores, mais
da metade da poboacién de Santiago, Pontevedra, Lugo-2 e Lugo-5
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considera que a lingua dos galegos é o galego. Esta actitude acada
porcentaxes especialmente elevadas en Lugo-5 (65%) e, en menor
medida, en Lugo-2 (58.3%). Na Corufia e Qurense-4 € maioritaria a
poboacién que coida que as linguas dos galegos son as duias (53% e
50.7% respectivamente). Como sucedia na analise do conxunto de Gali-
cia, case non hai entrevistados que respondan unicamente ‘o castelan’
(cf. serie de tiboas 3.5.1.1.1 a 3.5.1.1.6).

A actitude ante a Lingua dos galegos segundo os distintos
grupos de idade é moi semellante 4 global de cada sector e, entre sec-
tores, resulta moi pouco uniforme. Por exemplo, en Pontevedra e Lugo-
5 prodiicese un leve aumento das respostas correspondentes 6 galego
a medida que descendemos na escala de idade. Nestes dous sectores
é o grupo comprendido entre 16 e 25 anos o que acada a porcenta-
xe superior neste valor: 55.8% en Pontevedra e 70% en Lugo-5. Pola
contra, en Lugo-2 o grupo de idade con porcentaxes mdis altas de res-
posta nesta opcién corresponde 6s maiores de 65 anos (64.8%).

Por estudios sucede algo semellante, ainda que esta varia-
ble introduce variaciéns mais apreciables respecto as porcentaxes glo-
bais. En case tédolos sectores, os que carecen de estudios presentan
resultados madis elevados na opcién ‘o galego’ ¢o total; esta tendencia
caracteriza as cidades da Corufa e Santiago, ademais dos sectores
Lugo-2 e Lugo-5 (véxase o cadro 3.5.1). Non obstante, neste Gltimo é
moito mdis salientable a porcentaxe de entrevistados con estudios uni-
versitarios que pensan que as dias son linguas dos galegos (45.7%
fronte 6 33.9% da mostra total), tendencia que se afianza en Ponte-
vedra, onde un 54.3% de entrevistados con carreira universitaria esco-
lle esta opcion. Finalmente, en Ourense-4 este grupo € mdis proclive
a responder que a lingua dos galegos € unicamente o galego.

Polo que atinxe 4 clase social, en Lugo-2 e Pontevedra
aparece unha clara tendencia 6 descenso das porcentaxes en ‘o gale-
go’' e 6 incremento en ‘as dias’ segundo o grupo socioeconémico
do entrevistado estea mellor situado. En Lugo-2 o 63.2% de respos-
tas da clase baixa e un 38.1% da media-alta correspéndenlle 6 gale-
go, mentres en Pontevedra dun 66.7% na clase baixa descendemos
a un 29.4% na media-alta. En Santiago e A Coruna detéctase o mesmo
fenémeno nas clases extremas do espectro social, pero as medias
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non amosan diferencias actitudinais importantes entre si. Por ultimo,
en Ourense-4 o Unico grupo socioeconémico con actitudes diferen-
ciadas dos demais é o medio-baixo, xa que nel estd mdis xenerali-
zada a opinién de que a lingua dos galegos é o galego (54.1%).

Cadro 3.5.1. Lingua dos galegos segundo o nivel de estudios
recodificados por sectores

o castelan as cliias o palego

A Cortina 3.2% 53.0% 43.9%,

ningun 17.5% 52.53%

prinarios 3. 1% 500.5% 40.1%
secundarios 2. 2% 34, 1% 43.7%
universitarios LB 50.8% 38.4%
Sanliapo 0.9% 39.5% 39.6%
ninguin 1. 7% 30. 0% 08.3%
prinurios (),8% 37.7 O1.14%
secundarios (.8% 306.0% 62.6M%
Hniversirios 0.9% 16.0% 52.5%
Pontevedia 1.0% 15. 1% 50.9%
ningan 5.0% 19.0% 0.0
pm.n.u'n s 3.8% 11.2% 55.0%
secundarios 3.8% i5.5% S0.8%
universitarios 1. 7% 54.3% i1.0%
Lupo-2 1.0% 10. 7% 58, 3%
ningun 33.3% 66.7%
primarios 1.2% 38.8% 6OL0%
scecundarios 0.5% 8. 2% 51.3%
Universiiarios 1. 1% 13.8% 55.1%
Otrense—1 (0, 4" S0, 7% 15.9%
ninguin 31.0% i8.4%
).\Ill‘l!.l\il)_\ 0.5% 51.5% 18.0%
secundarios 53.5% 10.5%
universitarios 1.7% 33.9% 0O.4%
Litgo-5 1. 1% 33.9% 65.0%
ningun 0).8% 30).5%; 68 7%
|')I|11|:ll'if S 1,3% 32.2% 066.5%
secundarios 38.7% 0O1.3%
universitarios 1.0% 15.79 53.3%

En relacién co hibitat de residencia, canto mdis urbano,
menor é a tendencia a identifica-lo galego como a tnica lingua dos
galegos. Nas cidades de Santiago e Pontevedra, esta actitude estd
mdis xeneralizada no periurbano ca no urbano, especialmente na
primeira, onde un 66.6% de residentes no periurbano consideran o
galego como a unica lingua dos galegos, mentres no urbano cons-
titden o 56.8%. Nos demais sectores os habitantes das vilas partici-
pan da devandita actitude en menor medida cés do rural-1 e estes
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en menor proporciéon cés do rural-2. Se tomamos como mostra
Durense-4, sector onde aparecen os tres tipos de habitat, veremos
ue un 35.8% dos residentes en vilas identifican o galego como o
dioma dos galegos, porcentaxe que ascende ata o 47.1% no caso
dos residentes no rural-1 e 10 puntos mais no rural-2. Pola contra,
as respostan en ‘as daas’ increméntanse a medida que o hibitat é
mais urbano.

A lingua inicial tamén se relaciona con diferencias actitu-
dinais entre os entrevistados en todolos sectores (cf. tiboas 3.5.1.2.1
a 3.5.1.2.6). Na maioria deles apréciase a tendencia a defender que a
lingua propia dos galegos € o galego canto maior € a sta presencia
como lingua inicial. Asi, os que aprenderon a falar sé en galego amo-
san porcentaxes mdis altas cds bilinglies iniciais e estes, 4 sta vez,
cos castelanfalantes iniciais. Isto é exactamente O que acontece na
Coruna, Santiago, Lugo-2 e Lugo-5. En Santiago, a porcentaxe de mono-
lingilies iniciais en galego que elixen s6 o galego (67.3%) é moi seme-
llante 4 de sectores rurais como Lugo-5 (67.6%).

A identificacién da lingua dos galegos s6 co galego
resulta tanto mais xeral canto maior é a presencia deste nas
practicas diarias. Na Coruna, s6 un 27.8% de monolingiies habi-
tuais en casteldn participa desta actitude, pero entre os bilinglies
con predominio do galego xa nos remontamos a algo mais
da metade da poboacién, e no caso dos monolinglies en galego
situdmonos nun 68.3%. En Ourense-4 hai unha elevada porcenta-
xe de bilinglies con predominio do galego que identifican as duaas
linguas como propias dos galegos (60.2%), superando incluso a
de sectores moi castelanizados como A Corufa ou Pontevedra.
Compre mencionar, asi mesmo, o 10% de suxeitos monolingiies
en casteldn (N=20) que, nun sector rural como Lugo-5, opinan que
a Unica lingua dos galegos é o castelan. Se compardmo-las por-
centaxes globais en cada opcién de resposta neste sector coas
correspondentes a cada grupo lingliistico, veremos unha enorme
diferencia dos castelanfalantes (bilingiies ou monolingiies) res-
pecto 4 porcentaxe total da opcién ‘o galego’, con 31 e 40 pun-
tos por debaixo.

-

Polo que se refire 4 competencia lingiiistica en galego,
prodicense unhas tendencias moi dispares dun sector a outro. Qui-
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zais o comportamento miis nidio se localiza en Santiago e Lugo-5,
onde hai un afianzamento da opinién de que a lingua dos galegos
é s6 o galego a medida que a competencia € maior. A principal dife-
rencia en Lugo-5 localizase entre os que non escriben nada o gale-
go (un 59.3% deles cren que esta é a Unica lingua dos galegos) e
os que o escriben moito (dos que un 71.9% ¢é desta opinién). Pola
contra, en Santiago as diferencias mdis pronunciadas estan entre 0s
que tefien moita capacidade para fala-lo galego e os que non tenen
ningunha (un 70% no primeiro caso fronte a un 31.8% no segundo
consideran que a lingua dos galegos € o galego). En Lugo-2 e Ouren-
se-4 temos a mesma tendencia 6 aumento das porcentaxes nesta
opcién de resposta a medida que a competencia en determinadas
destrezas € maior.

Finalmente, respecto 6s ambitos de adquisicion do galego
non existe un comportamento uniforme entre individuos de distintos
sectores que aprenderon o galego no mesmo dmbito. Asi, na Corufa,
Santiago, Lugo-5 e Lugo-2, os entrevistados con maior inclinacion a
identifica-la lingua propia dos galegos co galego son 0s que o apren-
deron na familia, con porcentaxes comprendidas entre o 65.7% de
Lugo-5 e o 49.9% da Coruna. Pola contra, en Pontevedra este grupo
ocupa o segundo lugar (53.6%) despois dos que o aprenderon cos
amigos (60%), ainda que coémpre dicir que neste dltimo caso o nime-
ro de entrevistados é de 50.

3.5.2. Percepcion da identidade galega
3.5.2.1. Quén é mdis galego (en Galicia)

Con esta variable non tentamos indagar en qué trazo defi-
ne a galeguidade (definicién que, por outra banda e para calquera
grupo, seria un mosaico de caracteristicas, feitos, ideas, “lembranzas”
colectivas, etc.), sen6én en qué medida uns grupos identifican o ser
galego coa lingua antes ca con outros parametros. Tratase, en defini-
tiva, de ver quen lle concede 4 lingua unha maior ou menor impor-
tancia 6 defini-la galeguidade fronte a outros factores.

Se tomamo-los datos totais de Galicia (cf. tiboas 3.5.2.1.0

ou 3.5.2.2.0) vemos que o trazo que, segundo 0s entrevistados,
mellor axuda a ser considerado galego é nacer en Galicia (62.3%),
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mentres un 21.4% contesta ‘quen vive e traballa aqui’, e un 16.3%
‘quen fala galego’. A tendencia mantense en tédolos sectores e
grupos sociais. Sen embargo, non se pode tirar disto que os entre-
vistados consideren pouco importante a lingua galega 4 hora de
defini-la galeguidade: no epigrafe 3.5.3 vemos que un 76.8% dos
entrevistados cre que se xa non se falase galego, a cultura e a
identidade de Galicia perderfanse. Debemos, logo, entende-la varia-
ble que nos ocupa non como unha valoraciéon absoluta do papel
que a lingua xoga na identidade, sen6n como unha prelacién dal-
gins dos trazos que a definen (que poden ser poucos e mesmo
non os mdis destacados). Para interpretar correctamente a relacion
entre lingua e identidade e obter datos mdis precisos debe ser con-
trastada coas outras variables deste apartado 3.5 ¢ mesmo algun-
ha das do 3.4.

Tédolos grupos de idade (cf. tiboa 3.5.2.1.0) conside-
ran maioritariamente que é mdis galego quen naceu en Galicia,
ainda que esta actitude debilitase coa menor idade, 6 tempo que
se consolidan as outras daas alternativas. Entre os grupos mais
novos (cf. grifico 3.5.3) aumenta a porcentaxe dos que conside-
ran que é mdis galego quen fala galego (30.7% nos menores de
26 anos) e a dos que cren que o é quen vive e traballa en Gali-
cia (arredor do 25% nos menores de 41 anos). Canto mdis novo
é o entrevistado, maior relevancia lle outorga a lingua como indi-
cador da galeguidade, destacando o salto que se produce entre
os menores de 26 anos e o resto. Semella que os mdis novos tefien
maior consideraciéon ca outros grupos polos trazos que se cons-
trien dia a dia.

O cruzamento polo nivel de estudios recodificados (véxa-
se o grafico 3.5.4, no que prescindimos da categoria ‘outros’), reflicte
que canto maior € tal nivel, mdis altas son as porcentaxes de ‘quen
vive e traballa aqui’ (acada o 31.3% nos universitarios) e ‘quen fala
galego’ (26.4% e 23.7% nos de estudios secundarios e universitarios
respectivamente). A opcién maioritaria ‘quen naceu en Galicia’ vai do
74.5% nos que non tefien ningln estudio 6 45% dos que tefien estu-
dios superiores.

Segundo a clase social (cf. tiboa 3.5.2.1.0) é mdis alta,
aumentan as porcentaxes de ‘quen vive e traballa aqui’ e ‘quen fala
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Grifico 3.5.3. E mdis galego quen... segundo a idade en Galicia
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galego’ (na clase media-alta chegan 6 25.7% e 22.2% respectivamen-
te), descendendo a de ‘quen naceu en Galicia’.

Por grupos profesionais, a opcién ‘quen naceu en Gali-
cia’ oscila entre o 40.7% dos docentes e o 69.8% das amas de casa.
A porcentaxe mdis alta en ‘quen fala galego’ preséntana os estudiantes
e os docentes (34.3% e 26.7% respectivamente); estes segundos tameén
tefien unha das mdis altas en ‘quen vive e traballa aqui’, xunto cos
profesionais liberais (a mdis alta, co 39.2%) e os de titulacién supe-
rior e media.

Non hai diferencias importantes por sexo, nin os diversos
habitats de residencia amosan porcentaxes diferentes ds totais de Gali-
cia en cada resposta.

Do visto ata aqui tiramos que 0s grupos sociais que en
menor medida empregan o galego (os de menor idade, maior grao de
estudios, clase social mdis alta, profesions que requiren miis estudios)
son os que en maior medida identifican ser galego con fala-la lingua
galega, ainda que a opcién ‘quen naceu en Galicia’ sexa sempre cla-
ramente maioritaria e ‘quen fala galego’ raramente supere a de ‘quen
vive e traballa aquf’.
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Grafico 3.5.4. E mdis galego quen... segundo o nivel de estudios
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No que atinxe 6 cruzamento coa lingua inicial (cf. tiboa
3.5.2.2.0), a resposta ‘quen naceu en Galicia’ supera sempre o 55%,
medrando consonte mdis presente estd o galego como lingua inicial.
‘Quen vive e traballa aqui’ chega ¢ 27% nos castelanfalantes iniciais
(prescindimos dos que non tiveron o galego ou o castelin como lin-
guas iniciais), mentres ‘quen fala galego’ non varia substancialmente
(oscila entre o 15.5% e o 18.9%).

Segundo a lingua habitual, canto mais se fala o castelin
mais se contesta ‘quen vive e traballa aqui’ (oscila entre o 18.7% e o
28.3%). A opcién ‘quen fala galego’ mévese entre o 10.5% e o 17.7%,
¢ ‘quen naceu en Galicia’ entre o 55.6% e o 65.1%. Non hai grandes
diferencias entre uns grupos e outros, e sé6 os monolingiies habituais
en castelan rompen a tendencia a que canto mdis se fala galego, maio-
res son as porcentaxes en ‘quen naceu en Galicia’ e menores as das
outras ddas opcions.

No cruzamento coas diferentes competencias lingiiisti-
cas (cf. tdboa 3.5.2.2.0) compre destacar que a resposta ‘quen fala
galego’ aumenta considerablemente segundo melloran as compe-
tencias lingtiisticas (acada o 27.3% e o 33.5% nas destrezas escri-
tas), descendendo 4 stia vez a opcién ‘quen naceu en Galicia’ (salvo
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entre os que non entenden en absoluto o galego). Ademais, as por-
centaxes de ‘quen vive e traballa aqui’ medran segundo o fan as
competencias escritas dos entrevistados, tendencia que se inverte
coas competencias orais (entender e falar): oscilan entre o 19.6%
& O 39,206,

Segundo o dambito no que se adquiriu o galego, os que
o aprenderon na escola son os que en maior medida identifican ser
galego con fala-la lingua galega (25.6%). O dmbito familiar corres-
poéndelle a porcentaxe mdis elevada en ‘quen naceu en Galicia’ e a
mdis baixa en ‘quen vive e traballa aquf’, que oscila entre o 19.9%
e o 35.4%.

3.5.2.2. Quén é mdis galego (por sectores)

As porcentaxes totais (cf. tiboas 3.5.2.2.1 e s.s) amosan
claramente como A Coruna e Pontevedra presentan un comporta-
mento diferenciado do resto dos sectores. Son os Unicos sectores
que estan por debaixo do total de Galicia na opcién ‘quen fala gale-
go’ (12.1% e 11.3% respectivamente), con porcentaxes case idénti-
cas entre si. Santiago presenta o resultado mais alto nesta mesma
opcion (19.5%), seguido de preto por Ourense-4, Lugo-2 e Lugo-5.
Ourense-4 e Lugo-2 son 0s Gnicos que baixan do 20% (11% e 14.8%
respectivamente) na opcion ‘quen vive e traballa aqui’. Os que cren
que € mdis galego quen naceu en Galicia son clara maioria en tédo-
los sectores.

As tendencias dos grupos de idade por sectores son, en
lihas xerais, as mesmas ca no conxunto de Galicia. Os grupos mais
novos acostuman darlle mais importancia 4 lingua 4 hora de defi-
ni-la identidade galega: ‘quen fala galego’ é a resposta madis fre-
cuente nos menores de 26 anos de Santiago (38.9%), e a segunda
mais frecuente no mesmo grupo de idade dos restantes sectores
(agds na Coruna; en Pontevedra iguala a ‘quen vive e traballa aqui’),
en tédolos grupos de idade de Ourense-4 e nos de 26 a 40 anos
de Lugo-2.

As tendencias sinaladas para o conxunto de Galicia en
canto O nivel de estudios manténense en linas xerais (cf. tiboas
3.5.2.1.1 e seguintes, e cadro 3.5.2). En tédolos sectores acostuma



354 As actitudes lingtiistices

medra-la escolla de ‘quen fala galego’ segundo aumenta o grao de
estudios. Sen embargo, hai algunhas excepciéns: en Santiago e Pon-
tevedra, os que tenen estudios secundarios identifican en maior
medida cés universitarios o ser galego co falar galego. Ademais, a
tendencia observada no conxunto de Galicia para ‘quen vive e tra-
balla aqui’ non é aplicable a Pontevedra nin a Lugo-5. O grupo que
semella alterar mais as tendencias observadas é o dos que non
tenen estudios. Aqueles con estudios universitarios de Ourense-4 e
Lugo-5, e con secundarios de Santiago, estin por riba do 30% na
opcién ‘quen fala galego’, pero sempre é maioritaria a de ‘quen
naceu en Galicia’.

Cadro 3.5.2. Quen e madis galego segundo os estudios
recodificados por sectores

E mais galego guen

| Cortne
Ingun
pringrios
secuncharios
universitirios
Seditlletgio
ningtin
primarios
secundirios
universitiarios
f""»‘ft“'r'.ﬂli\.f
ningun
IPHTRELTOS
secundario
universitarnios
Litgo-2
ninguin
Primerios
secuncdiario
iversitiarios
Crense-
ningun
primarios
secundarios
universitarios
Litea-5
nngun
prinrio
cuncdarios

universiianos

vive e lrabalia agii

21, 1%

nacen en Gealicia

OGO

feiler palego

12.1%

16.4%
17.0%
19,5%
5.9
12 1%
51 1%
25.0%

11.3%
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Polo xeral, as tendencias vistas para Galicia segundo a clase
social mantéfense. A opcién maioritaria ‘quen naceu en Galicia’ des-
cende canto mdis elevada é a clase social, tendencia que s6 rompe a
clase baixa de Santiago, xa que, xunto coa media-alta, supera a ‘quen
vive e traballa aqui’ (cf. tdboas 3.5.2.1.2.). Pontevedra, como ¢ habi-
tual, presenta as maiores diferencias de resposta entre unhas clases
sociais e outras.

Non se detecta unha tendencia clara segundo o grupo pro-
fesional. O comportamento dunha mesma profesién varfa considera-
blemente dun sector a outro: por exemplo, os docentes da Coruna e
Pontevedra presentan porcentaxes moi diferentes das do mesmo grupo
profesional dos restantes sectores por seren, con diferencia, os que
menos escollen a opcién ‘quen fala galego’. Este grupo (salvo no caso
sinalado) e os estudiantes, amosan en case todolos sectores algunhas
das porcentaxes mdis altas na opcion ‘quen fala galego’. Non se poden
comenta-las porcentaxes dalgunhas profesions por seren poucos 0s
individuos entrevistados (por exemplo, as profesiéns liberais). O igual
ca no conxunto de Galicia, entre Amholos dous sexos, non se obser-
van diferencias.

Un mesmo hibitat de residencia presenta porcentaxes dife-
rentes segundo o sector de que se trate: A Corufia e Pontevedra dife-
réncianse, unha vez mais, de Santiago, o que se aprecia facilmente
nos seus respectivos habitats urbanos. Se tomamos Lugo-2, Lugo-5 e
Ourense-4, vemos que o comportamento do rural-2 de cada un deles
presenta mdis semellanzas cos outros habitats do mesmo sector ca co
mesmo hibitat doutros sectores, o que pode estar revelando a impor-
tancia do tipo de sector fronte 6 tipo de habitat.

As lifas xerais trazadas para o conxunto de Galicia en
canto 4 lingua inicial (cf. tdboas 3.5.2.2.1 e s.s) manténense nos sec-
tores. Agds en Ourense-4, son os monolinglies iniciais en galego os
que menos identifican ser galego con falar galego pero, a diferen-
cia do conxunto de Galicia, os bilingiies chegan a supera-los cas-
telanfalantes iniciais nesta opcién de resposta na Coruna, Santiago
e Lugo-2.

Na maior parte dos sectores non se poden detectar ten-
dencias de resposta vencelladas 6 uso habitual das linguas, senén
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unha casuistica mdis ou menos variada. S6 en Lugo-5 existe unha ten-
dencia nidia: canto menos se fala galego, en maior medida se rela-
ciona o emprego desta lingua coa identidade galega, medrando tamén
a opcioén ‘quen vive e traballa aqui’ e diminuindo a maioritaria ‘quen
naceu en Galicia’.

No que atinxe ds competencias lingliisticas dos entrevis-
tados, manténense as linas xerais que detectabamos no conxunto
de Galicia na eleccion de ‘quen fala galego’. Coas outras alternati-
vas de resposta € dificil detectar tendencias claras, dificultade que
tamén se presenta 6 observa-lo cruzamento cos dmbitos de adqui-
sicion do galego.

3.5.3. Funcion da lingua na preservacion da cultura e iden-
tidade galegas

3.5.3.1. Funcion da lingua na preservacion da cultura e
identidade galegas (en Galicia)

Outra das preguntas introducidas para profundar na impor-
tancia que a lingua ten como factor de identidade nos entrevistados
foi a seguinte: ;Se se deixase de fala-lo galego, a cultura e identida-
de de Galicia, perderianse ou manterianse? Ante esta cuestion unha
gran maioria da poboacién respondeu que se perderia (76.8%) e s6
un 23.2% que se manteria.

No mapa 6 ofrécense as porcentaxes de individuos nos
diferentes sectores que consideran que se deixase de falarse o gale-
go a cultura e identidade de Galicia desaparecerian. Como vemos, en
32 dos 34 Sectorcs,.estas porcentaxes, moi elevadas, varian entre o
70% e o 89.9% do total poboacional.

Esta actitude estd tanto miis consolidada canto menor € a
idade dos entrevistados, de modo que mentres os maiores de 65 anos
cren nun 68.1% que a cultura e identidade de Galicia se perderian 6
desaparece-lo galego, no caso dos mozos de 16 a 25 anos a porcen-
taxe reméntase a un 86.5% (cf. tiboa 3.5.3.1.0)

Por estudios a variacién € escasa (grafico 3.5.5). Os titu-
lados medios e universitarios comparten en maior medida ¢é resto a
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idea de que a cultura e identidade de Galicia se perderian de desa-
parece-la lingua galega (82.5% no primeiro caso e 80.6% no segun-
do). Entre os dous grupos restantes, 0os que non tenen ninglin estu-
dio presentan porcentaxes miis elevadas na opcién ‘manterianse’ (30%)
cOs que tenen estudios primarios (25.2%).

Non hai diferencias intergrupais importantes en canto a
clase, nin en cada subgrupo sobre a porcentaxe total. A clase social
miis alta parece se-la mdis convencida de que a conservacién da lin-
gua galega € indispensable para o mantemento da cultura e identida-
de galegas (79.1%), mentres a clase baixa ten as menores porcenta-
xes nesta opcion (72.3%).

Entre 0s grupos profesionais, docentes e estudiantes estin
mais convencidos de que a identidade e cultura de Galicia poderian
perderse coa desaparicion da lingua (82.3% e 87.2% respectivamente).
Este resultado é moi importante debido 4 funcién educativa do pro-
fesorado e 6 seu papel na configuracion das actitudes dos alumnos.
Tédolos demais grupos profesionais tefien porcentaxes superiores 6
70% nesta opcion de resposta, polo que a homoxeneidade resulta bas-
tante alta. A mesma homoxeneidade aparece entre os distintos habi-
tats de residencia, xa que os resultados correspondentes 6 valor ‘per-
derfase’ oscilan entre o 74.5% do periurbano e o 78.4% das vilas.
Nestas, e no rural, é onde miis predomina esta actitude.

Fronte 6 que sucedia con outras variables actitudinais,
as diferencias segundo a lingua inicial son de pouca envergadura
(cf. taboa 3.5.3.2.0). Tédolos subgrupos cren maioritariamente que
de desaparece-lo galego se perderia a cultura e identidade de Gali-
cia, con porcentaxes superiores 6 75.5%. Por lingua habitual suce-
de algo semellante en tédolos grupos excepto nos monolingiies en
casteldn, que responden en maior medida c6s demais grupos que
a cultura e identidade de Galicia se manterian de desaparece-lo
galego (31%).

A medida que a competencia lingliistica € maior, aprécia-
se un aumento no nimero de entrevistados que cren que a cultura e
identidade de Galicia se perderian se se deixase de fala-lo galego. Se
lle prestamos atencion 4 tdboa 3.5.3.2.0, referente 4 comprension do
galego, vemos que hai 24.5 puntos de diferencia entre os que o enten-
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Grifico 3.5.5. Se se deixase de fala-lo galego, a cultura e identidade de
Galicia... segundo o nivel de estudios
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| universitarios = 80,6% 19,4%

den moito e os que non o entenden nada. No caso da capacidade
para falalo, as porcentaxes increméntanse 18.3 puntos entre estes mes-
mos grupos. Asi mesmo, nas destrezas escritas prodiicese un aumen-
to na opcion ‘perderianse’ de 19.7 (ler) e 19.2 puntos (escribir), entre
as capacidades extremas.

Finalmente, para rematar coa seccién dedicada 4 totalida-
de de Galicia, convén destacar que o 84.2% dos que aprenderon o
galego na escola opina que a cultura e identidade galegas se perde-
rian de desaparece-lo galego, seguidos por quen o aprendeu na fami-
lia, cun 77.3% das respostas nesta opcién.

3.5.3.2. Funcion da lingua na preservacion da cultura e
identidade galegas por sectores

Tendo en conta a actitude da poboacién ante a funcién
da lingua galega como portadora da cultura e identidade galegas, en
todolos sectores a gran maioria dos entrevistados considera a lingua
como un elemento imprescindible na conservacién da identidade cul-

tural, cunhas porcentaxes que oscilan entre o 69% de Pontevedra e o
83.8% de Ourense-4,
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Por grupos de idade, a maior parte dos sectores amosa
unha tendencia comun: os dous grupos mais novos mantefien unha

crenza mais firme na necesidade da lingua galega para mante-la cul-

tura e identidade do pais, mentres os dous grupos madis vellos (ainda
que maioritariamente comparten esta postura) sitianse por debaixo
da porcentaxe total. A excepcion respreséntaa Ourense-4, onde o0s
grupos de idade con porcentaxe mdis baixa nesta opcién son o de
16 a 25 € o de 41 a 65 anos. Por outra parte, neste case non hai
diferencias intergrupais nin respecto 4 porcentaxe total. Entre os
demais sectores, o que presenta as porcentaxes mdis dispares entre
os mozos de 16 a 25 anos e os maiores de 65 é Santiago (31.6 pun-
tos de diferencia).

Cadro 3.5.3. Se se deixase de fala-lo galego, a cultura e identidade
de Galicia..., segundo o nivel de estudios recodificados por sectores

perderianse I INericnse
A Corttiict 71.2% 28.8%
ningun OO 7% 33.3%
PEHNATIOS 683 1.7
secundarios 76.8% e WL
universitrios 71.9% 28. 1%
Setrtticego 80), 9%, 19, 1'%
ningin B 3% 15. 7%
prinirios 72.9%, 27 1%
secundirios 87.5% 12.5%
UnNIversitirios B6.5% 13.5%
Pontevedre 00,0 31.0%
ningin 37.9% 12. 1%
prinuirios 65.1% 34.9%
secundarios 71.2% 28.9%
universitario 70417 23 .60
Ligo-2 81.9% 18.1%
ningun 0.2 23.8%
PrARIIOS 74, 8% 200. 2%,
secundarios B7.8% 12.2%

UnNIversiaros

Ourelse— 83.8% 16.2%
ningun 83,0 16G.4%
PITELRO: w0 16.0%
secundarios 83.1M 16,9%)
universitarios 55.7% 14.3%
Lugo-3 2 4% 27.6%
ninguin 0O8.8% 31.3%
primarios 6GY.A3% 30, 5%
secundirios 5.8 14.2

UMversitiros 79.4% 20.6%
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No que atinxe 6 nivel de estudios, non existe unha ten-
dencia de resposta comin a todos ou 4 maioria dos sectores. En Pon-
tevedra detectamos un incremento continuado das porcentaxes en ‘per-
derianse’ segundo o grao de estudios é maior, mentres na Corufa,
Lugo-2 e Lugo-5 se percibe unha divisién entre os que non tefien estu-

dios ou os tefien s6 primarios e os outros dous grupos.

Por clase social, as cidades da Coruna e Santiago, con Lu-
go-2, posten uns estractos medios con opinions moi homoxéneas (cf.
tdboas 3.5.3.1.1 e ss.). Nos tres sectores estes dous grupos amosan por-
centaxes moi proximas entre si e moi pouco desviadas da porcentaxe
total do sector. Asi, por exemplo, un 71% da clase media-baixa da Coru-
fa e un 72.8% da media consideran que se se deixase de fala-lo gale-
go se perderian a cultura e identidade de Galicia (Iémbrese que a por-
centaxe total € un 71.2%). En Pontevedra, o grupo socioeconémico
menos convencido de que a lingua galega sexa imprescindible para
conserva-la cultura e identidade de Galicia € o baixo (50%). Sen embar-
go, tanto a este grupo coma 6 medio-alto lles correponde un nimero
moi reducido de entrevistados (12 no primeiro caso e 16 no segundo).
Nas clases medias, a media-baixa comparte menos cd media a opinién
de que a supervivencia da lingua galega é imprescindible para mante-
-la cultura e identidade (66.2% e 72.3% respectivamente).

Por hibitat de residencia s6 merecen comentarios as varia-
cions detectadas en Pontevedra e Lugo-2. Na primeira, un 73.3% dos
residentes no urbano cren que a cultura e identidade de Galicia se
perderfan 6 abandonarse o galego, porcentaxe que se reduce a un
64.8% no caso dos que residen no periurbano. En Lugo-2 os habi-
tantes das vilas manifestan esta actitude en menor medida cés do rural-
-2 (0 76.6% fronte 6 92.6%).

Polo que atinxe 4 lingua inicial, en case todolos sectores
os bilingiies presentan as porcentaxes madis elevadas no valor ‘perde-
rianse’, que oscilan entre o 87.1% de Lugo-2 e o 70% de Ourense-4.
En Lugo-5 a porcentaxe mdis alta neste valor corresponde 6s caste-
lanfalantes iniciais (78.8%), ainda que non se desvia moito das dos
outros dous grupos. Pola sia banda, en Ourense-4 o 88% dos que
aprenderon a falar en galego responden que se perderian.

En canto 4 lingua habitual, s6 se observa unha caracteristi-
ca comun a tédolos sectores: os monolingties habituais en casteldn cren
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en maior medida ¢6s demais grupos que a cultura e identidade de Gali-
cia se manterian se se deixase de fala-lo galego. En dous dos seis sec-
tores, A Corufia e Ourense-4, detéctase un aumento das porcentaxes do
valor ‘perderianse’ a medida que se incrementa o uso do galego como
lingua habitual (cf. taboas 3.5.3.2.1 e ss.). Neste tltimo aparecen as por-
centaxes mais altas na opcién ‘manterianse’, correspondentes 6s mono-
lingiies habituais en castelin (40.9%). Os demais non ofrecen unifor-
midade de resposta. Asi, por exemplo, en Santiago, os bilinglies con
predominio do casteldn cren en maior medida c6s demais grupos que
a identidade e cultura de Galicia se perderian co abandono do galego.
O mesmo sucede en Pontevedra, onde os grupos bilinglies tenen por-
centaxes bastante miis elevadas c6s monolingiies en castelan na opcion
‘perderfanse’, pero tamén cds galegofalantes monolinglies.

En relacién coa competencia lingiiistica en galego, debe-
mos dicir que, polo xeral, canto maior € 0 dominio de cada destreza
miis altas son as porcentaxes dos que cren que se se deixase de fala-
-lo galego se perderfa a cultura e identidade de Galicia. Isto ocorre na
Corufia, Santiago e Lugo-5 con tédalas competencias € en Lugo-2 con
entender, falar e ler —ainda que, como xa sublinamos en reiteradas
ocasiéns, o nimero de entrevistados que non entenden nada o gale-
go na Coruna e en Santiago ¢ moi reducido. En Ourense-4 ¢ Ponte-
vedra, se ben non apreciamos unha tendencia lineal cara 6 aumento
das porcentaxes correspondentes a este valor segundo o fai a compe-
tencia, os que cren ter un dominio moi alto de cada unha das destre-
zas presentan as porcentaxes mdis elevadas: neste sentido destacan os
que len e escriben moito o galego, cun 94.4% e 93% das respostas cn
‘perderianse’ en Ourense-4 e un 80.2% e un 82.7% en Pontevedra.

Por tltimo, mencionaremos brevemente o que sucede cos
imbitos de adquisicién do galego nos distintos sectores. Por unha
banda, na Coruna, Santiago, Pontevedra e Lugo-2 os que aprenderon
a fala-lo galego na escola identifican esta lingua en maior medida c6s
demais grupos cun factor intimamente vencellado 4 cultura e identi-
dade do pais, con porcentaxes que oscilan entre o 94.3% de Santia-
go e 0 78.7% da Coruna. Sen embargo, en Ourense-4 esta actitude ten
menos forza neste subgrupo, reducindose a un 66.7% a porcentaxe en
‘perderfanse’ (N=18). Pola contra, neste sector a opcion mencionada
é mais elixida entre os que adquiriron o galego na familia (84.5%).
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Taboa 3.5.1.1.0. Lingua dos galegos. Galicia

A LINGUA DOS GALEGOSE...

castelan as duas galego
TOTAL GALICIA 1.8% 39.9% 58.4%
IDADE
16 a 25 anos 9% 34.3% 64.8%
26 a 40 anos 1.1% 38.3% 60.5%
41 a 65 anos 2.2% 42.9% 54.9%
mais de 65 anos 2.7% 42.1% 55.2%
ESTUDIOS
ningdn 1.8% 37.9% 60.2%
primarios incompletos 1.9% 39.4% 58.7%
primarios completos 1.5% 37.8% 60.7%
FP 6% 34.5% 65.0%
BUP 2.0% 40.9% 57.1%
carreira grao medio 2.0% 46.7% 51.3%
carreira grao superior 2.3% 49.6% 48.2%
outros estudios 2.8% 45.7% 51.5%
CLASE SOCIAL
baixa 1.8% 35.3% 62.9%
media-baixa 1.6% 37.6% 60.8%
media 1.7% 41.9% 56.4%
media-alta 3.8% 50.4% 45.9%
PROFESION
empresarios 1.9% 44.1% 54.0%
titul. superior/media 3.5% 49.5% 46.9%
profesionais liberais 3.9% 54.3% 4.7%
docentes 1.9% 47.8% 50.3%
forzas armadas 4.7% 52.1% 43.2%
pers. admin. subalterno 1.5% 43.8% 54.7%
pers. servicios 2.6% 38.3% 59.2%
auténomos 2.3% 38.3% 59.3%
Iabrg_gqs 1.7% 33.8% 64.5%
marineiros 1.4% 30.8% 67.8%
obreiros 1.4% 36.2% 62.4%
estudiantes 1.1% 36.7% 62.2%
amas de casa 1.8% 43.9% 54.3%
pers. econom. inactivo 2.0% 36.9% 61.1%
SEXO
home 1.9% 36.7% 61.3%
muller 1.6% 42.7% 55.7%
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 2.6% 48.5% 48.8%
periurbano 2.6% 36.1% 61.2%
vilas 1.5% 40.0% 58.5%
rural-1 1.3% 39.8% 58.9%
rural-2 1.2% 34.3% 64.5%

Taboa 3.5.1.1.1. Lz‘ngua dos galegos. A Coruvia
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A LINGUA DOS GALEGOS E...
castelan as duas galego N

TOTAL SECTOR 3.2% 53.0% 43.9% 1169
IDADE

16 a 25 anos 1.3% 48.9% 49.8% 237
26 a 40 anos 1.9% 54.6% 43.5% 324
41 a 65 anos 4.9% 55.5% 39.6% 447
méis de 65 anos 3.7% 48.4% 47.8% 161
ESTUDIOS

ningdn 47.5% 52.5% 59
primarios incompletos 3.2% 48.8% 48.0% 248
primarios completos 3.0% 52.0% 45.0% 300
FP 47.6% 52.4% 84
BUP 3.2% 57.0% 39.8% 186
carreira grao medio 4.2% 55.0% 40.8% 120
carreira grao superior 5.3% 58.3% 36.4% 151
outros estudios 4.8% 66.7% 28.6% 21
CLASE SOCIAL

baixa 5.4% 446% 50.0% 74
media-baixa 3.4% 52.0% 44.6% 325
media 2.0% 52.7% 45.4% 657
media-alta 8.0% 62.8% 29.2% 113
PROFESION

empresarios 59.6% 40.4% 47
fitul. superior/media 7.4% 57.4% 35.2% 54
profesionais liberais 10.0% 70.0% 20.0% 10
docentes 7.0% 59.6% 33.3% 57
forzas armadas 5.0% 60.0% 35.0% 20
pers. admin. subalterno 1.3% 59.4% 39.4% 155
pers. servicios 3.1% 48.4% 48.4% 64
auténomos 6.8% 37.3% 55.9% 59
labregos 36.4% 63.6% 11
mariiieiros 35.0% 65.0% 20
obreiros 2.0% 49.3% 48.8% 205
estudiantes 1.6% 50.3% 48.1% 187
amas de casa 4.1% 55.4% 40.5% 269
pers. econom. inactivo 9.1% 63.6% 27.3% 11
SEXO

home 3.0% 50.4% 46.7% 538
muller 3.3% 55.2% 41.5% 631
HABITAT DE RESIDENCIA

urbano 3.2% 52.9% 43.9% 1155

14

periurbano 57.1% 42.9%
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Taboa 3.5.1.1.2. Lingua dos galegos. Santiago
A LINGUA DOS GALEGOS E...
castelan as dias galego N

TOTAL SECTOR 9% 39.5% 59.6% 1144
IDADE

16 a 25 anos 33.8% 66.2% 237
26 a 40 anos 3% 40.9% 58.8% 369
41 a 65 anos 1.6% 41.5% 57.0% 386
mais de 65 anos 2.0% 40.1% 57.9% 152
ESTUDIOS

ninguin 1.7% 30.0% 68.3% 60
primarios incompletos 5% 35.0% 64.5% 220
primarios completos 1.2% 40.1% 58.7% 252
FP 33.3% 66.7% 78
BUP 1.1% 38.0% 60.9% 184
carreira grao medio 9% 47.8% 51.83% 115
carreira grao superior 9% 46.0% 53.1% 226
outros estudios 11.1% 88.9% 9
CLASE SOCIAL

baixa 26.4% 73.6% 53
media-baixa 1.6% 41.0% 57.4% 249
media 6% 39.2% 60.2% 709
media-alta 1.5% 43.6% 54.9% 133
PROFESION

empresarios 42.1% 57.9% 57
titul. superior/media 46.1% 53.9% 76
profesionais liberais 6.3% 31.3% 62.5% 16
docentes 1.1% 51.6% 47.3% 91
forzas armadas 41.7% 58.3% 12
pers. admin. subalterno 1.8% 41.3% 56.9% 109
pers. Semvicios 48.0% 52.0% 50
auténomos 1.9% 28.8% 69.2% 52
labregos 21.2% 78.8% 52
marifeiros 50.0% 50.0% 4
obreiros 6% 33.3% 66.0% 159
esludiantes 36.0% 64.0% 189
amas de casa 1.6% 42.7% 55.7% 253
pers. econom. inactivo 41.7% 58.3% 24
SEXO
home 6% 35.4% 64.0% 517
muller 1.1% 42.9% 56.0% 627
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 1.2% 42.0% 56.8% 812
periurbano 33.4% 66.6% 332

A LINGUA DOS GALEGOS E...
casteldn as duas galego N
TOTAL SECTOR 1.0% 40.7% 58.3% 1066
IDADE
16 a 25 anos 44.3% 55.7% 174
26 a 40 anos 8% 42.3% 56.9% 253
41 a 65 anos 1.5% 42.0% 56.6% 412
mais de 65 anos 1.3% 33.9% 64.8% 227
ESTUDIOS
ningtin 33.3% 66.7% 30
©)
primarios incompletos 1.1% %g:;o g; g 40 ggs:
imarios completos 1.3% A% 3%
glFl’m P 1.3% 41.3% 57.3% 75
BUP 52.6% 47.4% 116
carreira grao medio 1.9% 43.4% 54.7:/0 gg
carreira grao superior 44.4:A 55.6 éo :
outros estudios 33.3% 66.7%
CLASE SOCIAL
baixa 36.8% 63.2% 57
media-baixa 8% 38.5% 60.7% 756
media 2.2% 47.0% 50.9% 232
media-alta 61.9% 38.1% 21
PROFESION
empresarios 53.2% 46.82/9 79
titul. superior/media 42.9% 57.1 n/o 1;
profesionais liberais 50.0% 50.0° o/o
docentes 34.4% 65.6 o/n 32
forzas armadas 43.8:/0 56.? o/e 11?
pers. admin, subalterno 1.8% 35.1% 63. n&
pers. servicios 29.2% 70.8% 24
auténomos 6.8% 40.7% 52.5% 59
labregos 2.2% 27.0% 70.8% 89
marifeiros 4,3% 30.4% 65.2% 23
obreiros 7% 39.4% 59.9% 142
estudiantes 50.0% 50.0% 102
amas de casa 3% 41.5% 58.2:/« 352
pers. econom. inactivo 61.9% 38.1% 21
SEXO
home 1.6% 36.1% 62.3% 493
muller 5% 44.7% 54.8% 573
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 1.0% 45.8% 53.2% 718
rural-2 1.1% 30.2% 68.7% 348
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Taboa 3.5.1.1.5. Lingua dos galegos. Ourense-4
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A LINGUA DOS GALEGOS E...

Taboa 3.5.1.1.4. Lingua dos galegos. Lugo-5
A LINGUA DOS GALEGOS E...
casteldan as duas galego N
TOTAL SECTOR 1.1% 33.9% 65.0% 1771
IDADE
16 a 25 anos A% 29.7% 70.0% 263
26 a 40 anos 6% 33.4% 66.0% 347
41 a 65 anos 1.4% 33.9% 64.7% 714
mdis de 65 anos 1.3% 36.9% 61.7% 447
ESTUDIOS
ningdn 8% 30.5% 68.7% 131
primarios incompletos 1.6% 33.5% 64.9% 814
primarios completos 8% 29.8% 69.3% 473
FP 31.7% 68.3% 82
BUP 42.3% 57.7% 156
carreira grao medio 1.8% 47.3% 50.9% 55
carreira grao superior 44.0% 56.0% 50
outros estudios 70.0% 30.0% 10
CLASE SOCIAL
baixa 1.5% 36.8% 61.8% 136
media-baixa 9% 32.6% 66.4% 1057
media 1.2% 35.3% 63.5% 518
media-alta 1.7% 38.3% 60.0% 60
PROFESION
empresarios 2.3% 36.2% 61.5% 174
titul. superior/media 75.0% 25.0% 16
profesionais liberais 46.2% 53.8% 13
docentes 58.6% 41.4% 29
forzas armadas 45.5% 54.5% 22
pers. admin, subalterno 38.0% 62.0% 100
pers. servicios 28.9% 71.1% 45
auténomos 2.2% 35.6% 62.2% 90
labregos 1.0% 29.7% 69.3% 687
mariiieiros 9.1% 36.4% 54.5% 11
obreiros 1.2% 35.9% 62.9% 170
estudiantes 8% 28.7% 70.5% 122
amas de casa 1% 37.5% 61.8% 267
pers. econom. inactivo 24.0% 76.0% 25
SEXO
home 1.3% 34.3% 64.4% 872
muller 9% 33.6% 65.5% 899
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 1.3% 39.3% 59.4% 670
rural-2 9% 30.7% 68.4% 1101

castelan as duas galego N
TOTAL SECTOR A% 50.7% 48.9% 960
IDADE
16 a 25 anos 44.8% 55.2% 172
26 a 40 anos 1.4% 52.8% 45.8% 214
41 a 65 anos 3% 52.4% 47.3% 374
mais de 65 anos 50.5% 49.5% 200
51?1;3\0 108 51.6% 48.4% 122
primarios incompletos 3% ;?:3; iggz: ggg
imari 6% g 5
grl;manos completos Gy e >
BUP 61.5% 38.5% 65
carreira grao medio 3.0% 42.4"0/0 5463:? gg
carreira grao superior 23.1 o/o 50.00; :
outros estudios 50.0% 0%
LASE SOCIAL
Eaixa 51.0% 23(1)2/6 42;
ia-baixa A% 45.5% 1%
::23;: 5% 56.4% 43.1% 420
media-alta 52.2% 47.8% 23
PROFESION
empresarios 65.9% 34.1';/0 4;
fitul. superior/media 14.3% 28.6% 13;(1) ;o !
profesionais liberais 0% h:
docentes 33.3% 66.7%
forzas armadas 50.0:/., !‘;gg:f 4§
pers. admin. subaltemno 51.0% % i
pers. servicios 62.5% 37.5 °/o e
auténomos 64.3% 35.7%
labregos 6% 41.9% 57.5% 160
obreiros 50.5% 49.5% 202
esludiantes 43.8% 56.2% 89
amas de casa 6% 56.7% 42.7:/a 3‘;;
pers. econom. inactivo 21.7% 78.3%
0
ﬁgr)r:e 2% 48.4% 51.4% 469
muller 6% 53.0% 46.4% 491
ABITAT DE RESIDENCIA
vif;s 6% 63.6% 35.8% 316
rural-1 52.9% 47.1% 119
rural-2 A% 425% 57.1% 525
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Taboa 3.5.1.1.6. Lingua dos galegos. Pontevedra
A LINGUA DOS GALEGOS E...
caslelan as duas galego N
TOTAL SECTOR 4.0% 45.1% 50.9% 1137
IDADE
16 a 25 anos 1.6% 42.6% 55.8% 251
26 a 40 anos 4.1% 44.1% 51.8% 338
41 a 65 anos 4.8% 46.7% 48.5% 398
mdis de 65 anos 5.3% 47.3% 47.3% 150
ESTUDIOS
ningtin 5.0% 45.0% 50.0% 20
primarios incompletos 3.6% 42.5% 54.0% 252
primarios completos 3.9% 40.3% 55.8% 355
FP 5.7% 42.0% 52.3% 88
BUP 2.8% 47.2% 50.0% 178
carreira grao medio 8.1% 54.8% 37.1% 124
carreira grao superior 9% 53.6% 45.5% 110
outros esludios 60.0% 40.0% 10.
CLASE SOCIAL
baixa 33.3% 66.7% 12
media-baixa 3.1% 41.0% 56.0% 554
media 4.7% 491% 46.2% 554
media-alla 11.8% 58.8% 29.4% 17
PROFESION
empresarios 5.6% 50.0% 44.4% 54
titul. superior/media 4.4% 60.0% 35.6% 45
profesionais liberais 57.1% 42.9% 14
docentes 2.8% 54.2% 43.1% 72
forzas armadas 11.8% 52.9% 35.3% 17
pers. admin. subalterno 6.3% 40.5% 53.2% m
pers. servicios 5.6% 27.8% 66.7% 36
auténomos 3.2% 37.1% 59.7% 62
labregos 3.3% 38.3% 58.3% 60
mariieiros 35.3% 64.7% 17
obreiros 5.0% 39.5% 55.5% 220
estudiantes 1.8% 46.4% 51.8% 168
amas de casa 3.6% 50.6% 45.7% 247
pers. econom. inactivo 42.9% 57.1% 14
SEXO
home 4,9% 39.4% 55.7% 510
muller 3.2% 49.8% 47.0% 627
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 2.7% 51.3% 46.0% 552
periurbano 5.1% 39.3% 55.6% 585

A LINGUA DOS GALEGOS E...
casteldn as duas galego

TOTAL GALICIA 1.8% 39.9% 58.4%
LINGUA INICIAL
galego 1.2% 34.4% 64.3%
casteldn 3.1% 50.1% 46.8%
as dias 1.3% 44.1% 54.7%
oulras 9% 41.5% 57.6%
LINGUA HABITUAL

s0 castelan 5.8% 60.2% 34.0%
mdis casteldn 1.9% 50.1% 48.1%
mais galego 1.2% 39.6% 59.2%
s6 galego 1.0% 29.0% 70.0%
ENTENDE O GALEGO

nada 24.4% 29.8% 45.8%
pouco 6.9% 59.8% 33.3%
bastante 1.8% 41.4% 56.8%
moito 1.4% 37.2% 61.5%
FALA O GALEGO

nada 81% 63.3% 28.6%
pouco 3.6% 56.2% 40.2%
bastante 1.5% 39.9% 58.6%
moito 1.1% 33.6% 65.2%
LE O GALEGO

nada 4.2% 46.4% 49.5%
pouco 1.9% 41.8% 56.3%
bastante 9% 37.9% 61.2%
moito 1.0% 34.9% 64.1%
ESCRIBE O GALEGO

nada 2.8% 46.3% 50.9%
pouco 1.5% 40.2% 58.3%
bastante 8% 34.5% 64.6%
moito 8% 28.8% 70.5%
AMBITOS DE ADQUISICION

familia 1.4% 37.1% 61.5%
escola 1.9% 46.5% 51.6%
amigos 1.7% 50.4% 47.9%
Vecinos 3.9% 55.8% 40.3%
traballo 2.6% 49.2% 48.2%
outros 3.4% 55.9% 40.7%
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Taboa 3.5.1.2.1. Lingua dos galegos. A Corunia
A LINGUA DOS GALEGOS E...
casteldn as duas galego N
TOTAL SECTOR 3.2% 53.0% 43.9% 1169
LINGUA INICIAL
galego 1.5% 44.6% 53.9% 408
castelan 4.7% 59.1% 36.2% 635
as duas 8% 48.3% 50.8% 120
outras 66.7% 33.3% 6
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 7.6% 64.7% 27.8% 331
mais castelan 1.6% 55.0% 43.3% 427
mais galego 1.7% 45.5% 52.8% 288
s6 galego 31.7% 68.3% 123
ENTENDE O GALEGO
nada 33.3% 66.7% 3
pouco 3.8% 58.5% 37.7% 53
bastante 3.8% 51.9% 44.3% 345
moito 2.7% 53.3% 44.0% 768
FALA O GALEGO
nada 11.3% 73.6% 15.1% 53
pouco 5.5% 57.8% 36.7% 218
bastante 2.9% 48.4% 48.7% 376
moito 1.5% 52.1% 46.4% 522
LE O GALEGO
nada 12.7% 50.7% 36.6% 71
pouco 5.4% 51.0% 43.6% 296
bas:!anle 7% 53.5% 45.8% 415
moito 24% 54.3% 43.3% ar2
ESCRIBE O GALEGO
nada 5.5% 55.2% 39.4% 310
pouco 3.0% 53.8% 43.2% 435
bastante 1.3% 55.7% 43.0% 228
moito 2.2% 44.0% 53.8% 182
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 2.9% 47.1% 49.9% 715
escola 1.4% 58.7% 39.9% 143
amigos 9% 62.6% 36.5% 115
vecinos 2.3% 65.9% 31.8% 44
traballo 6.3% 50.0% 43.8% 32
outros 6.1% 62.1% 31.8% 66

A LINGUA DOS GALEGOS E...

castelan as dias galego N
TOTAL SECTOR .9% 39.5% 59.6% 1144
LINGUA INICIAL
galego 3% 32.4% 67.3% 593
castelan 1.6% 47.6% 50.8% 378
as duas 6% 46.3% 53.1% 160
outras 7.7% 46.2% 46.2% 13
LINGUA HABITUAL
s castelan 4.7% 60.2% 35.2% 128
mais castelan 6% 49.4% 50.0% 324
méis galego 6% 37.5% 62.0% 355
s6 galego 24.3% 75.7% 337
ENTENDE O GALEGO
nada 50.0% 50.0% 2
pouco 3.7% 66.7% 29.6% 27
bastante 1.3% 47.9% 50.8% 309
moito 5% 35.4% 64.1% 806
FALA O GALEGO
nada 13.6% 54.5% 31.8% 22
pouco T% 62.1% 37.2% 145
bastante 8% 46.9% 52.2% 356
moito 5% 29.5% 70.0% 621
LE O GALEGO
nada 46% 43.7% 51.7% 87
pouco 9% 441% 55.0% 333
bastante 3% 42.1% 57.6% 342
moito 3% 32.3% 67.4% 344
ESCRIBE O GALEGO
nada 1.7% 46.7% 51.6% 289
pouco 1.0% 43.9% 55.1% 408
bastante 36.0% 64.0% 214
moito 25.1% 74.9% 191
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3% 36.5% 63.1% 898
escola 451% 54.9% 7
amigos 51.9% 48.1% 52
vecifios 22.2% 38.9% 38.9% 18
traballo 53.3% 46.7% 30
outros 58.0% 42.0% 50
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Taboa 3.5.1.2.3. Lingua dos galegos. Lugo-2

A LINGUA DOS GALEGOS E...

Taboa 3.5.1.2.4. Lingua dos galegos. Lugo-5
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casleldn as duas galego N
TOTAL SECTOR 1.0% 40.7% 58.3% 1066
LINGUA INICIAL
galego 8% 35.4% 63.8% 732
castelan 1.3% 54.4% 44.2% 226
as duas 2.0% 49.0% 49.0% 102
outras 33.3% 66.7% 6
LINGUA HABITUAL
50 castelan 2.4% 58.3% 39.3% 84
mais castelan 1.6% 60.1% 38.3% 188
mais galego 1.2% 42.9% 55.9% 338
s6 galego 4% 27.9% 7% 456
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 1
pouco 10.7% 64.3% 25.0% 28
bastante 36.9% 63.1% 512
moito 1.5% 43.0% 55.4% 525
FALA O GALEGO
nada 4.8% 71.4% 23.8% 21
pouco 1.4% 63.9% 34.7% 147
bastante 2% 33.1% 66.7% 513
moito 1.8% 40.3% 57.9% 385
LE O GALEGO
nada 2.0% 52.0% 46.1% 152
pouco 1.5% 44.5% 54.0% 470
bastante 3% 33.2% 66.5% 358
moito 32.8% 67.2% 64
ESCRIBE O GALEGO
nada 1.2% 51.9% 46.9% 322
pouco 1.6% 42.2% 56.3% 446
bastante 28.4% 71.6% 229
moito 16.3% 83.7% 49
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 8% 38.4% 60.8% 895
escola 46.0% 54.0% 50
amigos 45.5% 54.5% 44
vecifios 6.5% 61.3% 32.3% 31
traballo 1.1% 55.6% 33.3% 9
outros 41.7% 58.3% 12

A LINGUA DOS GALEGOS E...

castelan as ddas galego N
TOTAL SECTOR 1.1% 33.9% 65.0% 1771
LINGUA INICIAL
galego 1.1% 31.3% 67.6% 1497
castelan 1.4% 51.7% 46.9% 143
as duas 8% 45.2% 54.0% 126
outras 20.0% 80.0% 5
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 10.0% 65.0% 25.0% 20
mais castelan 66.0% 34.0% 94
mais galego 1.2% 44.0% 54.8% 582
s0 galego 9% 25.1% 74.0% 1075
ENTENDE O GALEGO
pouco 43.8% 56.3% 16
bastante 1.0% 35.2% 63.8% 696
moito 1.1% 33.0% 65.9% 1059
FALA O GALEGO
nada 28.6% 71.4% 7
pouco 49.1% 50.9% 57
bastante 1.2% 35.3% 63.5% 597
moito 9% 32.2% 66.9% 1110
LE O GALEGO
nada 2.4% 36.0% 61.6% 125
pouco 1.6% 35.4% 63.0% 794
bastante A% 32.6% 67.0% 534
moito A% 31.8% 67.8% 283
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.2% 38.5% 59.3% 460
pouco 1.0% 33.2% 65.8% 819
bastante 32.7% 67.3% 278
moito 6% 27.5% 71.9% 178
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 1.0% 33.3% 65.7% 1676
escola 33.3% 66.7% 21
amigos 40.0% 60.0% 20
vecifios 43.8% 56.3% 32
traballo 45.5% 54.5% 11
outros 100.0% 4
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Taboa 3.5.1.2.5. Lingua dos galegos. Ourense-4

Taboa 3.5.1.2.6. Lingua dos galegos. Pontevedra
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A LINGUA DOS GALEGOS E...

castelan as das galego N
TOTAL SECTOR A% 50.7% 48.9% 960
LINGUA INICIAL
galego 3% 45.0% 54.8% 714
casteldn 9% 60.9% 38.2% 110
as duas 9% 73.0% 26.1% 115
outras 71.4% 28.6% 21
LINGUA HABITUAL
6 castelan 52.2% 47.8% 23
méis casteldn 1.9% 70.5% 27.6% 105
mais galego 3% 60.2% 39.6% 379
s6 galego 2% 38.2% 61.6% 453
ENTENDE O GALEGO
pouco 73.3% 26.7% 15
bastante 6% 57.7% 41.7% 523
moito 2% 41.2% 58.5% 422
FALA O GALEGO
nada 55.6% 44.4% 9
pouco 73.0% 27.0% 63
bastante 6% 57.6% 41.8% 490
moito 3% 38.7% 61.1% 398
LE O GALEGO
nada 72.4% 27.6% 221
pouco 5% 52.6% 46.9% 424
bastante 1.0% 34.4% 64.6% 209
moito 21.4% 78.6% 56
ESCRIBE O GALEGO
nada 63.5% 36.5% 417
pouco 9% 43.7% 55.4% 343
bastante 1.0% 35.1% 63.9% 97
moito 24.4% 75.6% 45
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3% 49.5% 50.2% 887
escpla 45.0% 56.0% 20
aml_g_os 85.7% 14.3% 7
veciios 3.7% 85.2% 1.1% 27
traballo 42.9% 57.1% 7
outros 66.7% 33.3% 3

A LINGUA DOS GALEGOS E...

castelan as duas galego N
TOTAL SECTOR 4.0% 451% 50.9% 1137
LINGUA INICIAL
galego 2.2% 39.5% 58.3% 458
castelan 5.8% 47.9% 46.3% 501
as daas 3.5% 52.4% 44.1% 170
oulras 37.5% 62.5% 8
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 8.1% 52.3% 39.6% 321
mais castelan 2.4% 49.5% 48.1% 289
méis galego 2.2% 40.4% 57.4% 271
s6 galego 2.4% 36.0% 61.6% 250
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 2
pouco 4.4% 60.0% 35.6% 45
bastante 4.0% 44.3% 51.7% 596
moito 3.8% 44.5% 51.6% 494
FALA O GALEGO
nada 8.0% 58.0% 34.0% 50
pouco 4.5% 57.1% 38.4% 245
bastante 3.7% 40.0% 56.4% 518
moito 3.4% 42.3% 54.3% 324
LE O GALEGO
nada 10.9% 47.3% 41.8% 165
pouco 3.5% 47.3% 49.2% 376
bastante 2.9% 42.5% 54.6% 381
moito 1.5% 44.5% 54.0% 200
ESCRIBE O GALEGO
nada 6.2% 47.6% 46.2% 433
pouco 4.3% 44.3% 51.4% 352
bastante 1.0% 43.0% 56.0% 207
moito 8% 43.0% 56.3% 128
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 41% 42.3% 53.6% 778
escola 1.6% 50.0% 48.4% 122
amigos 6.0% 34.0% 60.0% 50
veciios 3.1% 56.9% 40.0% 65
traballo 3.3% 43.3% 53.3% 30
outros 2.4% 63.4% 34.1% 4
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Taboa 3.5.2.1.0. Quén é mdis galego. Galicia

E MAIS GALEGO QUEN...

vive e naceu en fala
1raba|]a Galicia galego
aqui

TOTAL GALICIA 21.4% 62.3% 16.3%
IDADE
16 a 25 anos 24.0% 45.7% 30.3%
26 a 40 anos 25.4% 57.1% 17.5%
41 a 65 anos 19.7% 68.5% 11.8%
mais de 65 anos 16.3% 75.3% 8.5%
ESTUDIOS
ningdn 16.9% 74.5% 8.6%
primarios incompletos 17.7% 72.0% 10.3%
primarios completos 20.8% 63.5% 15.7%
FP 25.2% 50.9% 23.9%
BUP 24.9% 47.4% 27.8%
carreira grao medio 29.2% 47.5% 23.3%
carreira grao superior 33.2% 42.6% 24.1%
outros estudios 15.4% 62.6% 22.0%
CLASE SOCIAL
baixa 18.5% 68.1% 13.4%
media-baixa 20.1% 65.3% 14.7%
media 22.9% 59.1% 18.0%
media-alta 25.7% 52.1% 22.2%
PROFESION
empresarios 21.8% 62.9% 15.3%
titul. superior/media 34.9% 48.8% 16.3%
profesionais liberais 39.2% 44.1% 16.7%
docentes 32.7% 40.7% 26.7%
forzas armadas 23.5% 65.2% 11.3%
pers. admin. subalterno 22.7% 59.8% 17.5%
pers. servicios 21.3% 60.0% 18.7%
auténomos 17.8% 66.8% 15.3%
labregos 20.7% 69.1% 10.2%
marifeiros 18.0% 68.7% 13.2%
obreiros 19.6% 66.2% 14.2%
esludiantes 24.2% 41.5% 34.3%
amas de casa 19.0% 69.8% 11.2%
pers. econom. inaciivo 25.5% 51.1% 23.4%
SEXO
home 21.3% 61.3% 17.4%
muller 21.5% 63.1% 15.4%
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 22.1% 62.7% 15.2%
periurbano 18.4% 66.1% 15.5%
vilas 21.1% 61.0% 17.9%
rural-1 22.2% 60.9% 16.9%
rural-2 21.2% 62.3% 16.5%

Taboa 3.5.2.1.1. Quén é mdis galego. A Coruia
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E MAIS GALEGO QUEN...
vive e naceu en fala N
traballa Galicia galego
aqui

TOTAL SECTOR 21.1% 66.9% 12.1% 1083
IDADE

16 a 25 anos 26.1% 52.8% 21.1% 218
26 a 40 anos 27.1% 60.8% 12.0% 291
41 a 65 anos 17.1% 72.7% 10.2% 422
mais de 65 anos 13.2% 82.2% 4.6% 152
ESTUDIOS

ningtn 17.9% 73.2% 8.9% 56
primarios incompletos 12.3% 79.7% 8.1% 236
primarios completos 18.7% 73.9% 7.4% 283
FP 20.3% 69.6% 10.1% 79
BUP 30.4% 50.3% 19.3% 171
carreira grao medio 30.2% 56.6% 13.2% 106
carreira grao superior 25.9% 54.1% 20.0% 135
outros estudios 5.9% 70.6% 23.5% 17
CLASE SOCIAL

baixa 19.1% 721% 8.8% 68
media-baixa 18.4% 721% 9.5% 305
media 22.5% 63.9% 13.6% 609
media-alta 21.8% 65.3% 12.9% 101
PROFESION

empresarios 9.8% 78.0% 12.2% 41
titul. superior/media 31.9% 57.4% 10.6% 47
profesionais liberais 40.0% 40.0% 20.0% 10
docentes 32.7% 57.7% 9.6% 52
forzas armadas 15.0% 65.0% 20.0% 20
pers. admin. subalterno 23.6% 63.6% 12.9% 140
pers. servicios 12.7% 74.6% 12.7% 63
auténomos 23.5% 60.8% 15.7% 51
labregos 18.2% 63.6% 18.2% 11
marifieiros 10.5% 73.7% 15.8% 19
obreiros 17.9% 74.4% 7.7% 195
estudiantes 26.7% 50.6% 22.7% 172
amas de casa 17.4% 76.3% 6.3% 253
pers. econom. inactivo 33.3% 55.6% 11.1% 9
SEXO

home 20.4% 65.5% 14.1% 496
muller 21.6% 68.0% 10.4% 587
HABITAT DE RESIDENCIA

urbano 21.0% 66.9% 12.1% 1069
periurbano 21.4% 64.3% 14.3% 14
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Taboa 3.5.2.1.2. Quén é mdis galego. Santiago

E MAIS GALEGO QUEN...
vive e naceu en fala N
traballa Galicia galego
~ aqui
TOTAL SECTOR 24.0% 56.5% 19.5% 961
IDADE
16 a 25 anos 22.7% 36.4% 38.9% 203
26 a 40 anos 32.6% 48.4% 19.0% 279
41 a 65 anos 21.4% 65.7% 12.9% 341
mais de 65 anos 15.2% 76.8% 8.0% 138
ESTUDIOS
ningtn 7.8% 86.3% 5.9% 51
primarios incompletos 16.7% 71.6% 11.8% 204
primarios completos 21.3% 66.2% 12.4% 225
FP 20.0% 52.3% 27.7% 65
BUP 221% 45.5% 32.5% 154
carreira grao medio 37.0% 37.0% 26.0% 100
carreira grao superior 39.1% 36.5% 24.4% 156
outros estudios 100.0% 6
CLASE SOCIAL
baixa 13.0% 60.9% 26.1% 46
media-baixa 17.0% 69.4% 13.5% 229
media 26.9% 53.7% 19.4% 577
media-alta 28.4% 42.2% 29.4% 109
PROFESION
empresarios 38.9% 46.3% 14.8% 54
titul. superior/media 46.4% 32.1% 21.4% 56
profesionais liberais 46.2% 23.1% 30.8% 13
docentes 29.0% 51.6% 19.4% 62
forzas armadas 9.1% 81.8% 9.1% 1
pers. admin. subalterno 18.1% 60.6% 21.3% 94
pers. servicios 23.8% 50.0% 26.2% 42
auténomos 13.0% 73.9% 13.0% 46
labregos 17.0% 74.5% 8.5% 47
marifieiros 25.0% 75.0% 4
obreiros 23.9% 64.9% 11.2% 134
estudiantes 25.2% 32.7% 42.1% 159
amas de casa 17.3% 71.8% 10.9% 220
pers. econom. inactivo 36.8% 47.4% 15.8% 19
SEXO
home 26.9% 51.8% 21.3% 427
muller 21.7% 60.3% 18.0% 534
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 25.5% 53.9% 20.5% 662
periurbano 20.7% 62.2% 17.1% 299

Taboa 3.5.2.1.3. Quén é mdis galego. Lugo-2
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E MAIS GALEGO QUEN...

vive e naceu en fala N
fraballa Galicia galego
aqui

TOTAL SECTOR 14.8% 67.8% 17.4% 1012
IDADE
16 a 25 anos 14.5% 55.8% 29.7% 165
26 a 40 anos 19.6% 59.6% 20.9% 235
41 a 65 anos 14.7% 71.4% 13.9% 395
mais de 65 anos 10.1% 79.3% 10.6% 217
ESTUDIOS
ningtin 7.1% 85.7% 7.1% 28
primarios incompletos 12.2% 76.5% 11.3% 345
primarios completos 13.7% 66.0% 20.4% 373
FP 21.1% 59.2% 19.7% 71
BUP 19.1% 59.1% 21.8% 110
carreira grao medio 20.4% 55.1% 24.5% 49
carreira grao superior 26.7% 50.0% 23.3% 30
oulros estudios 16.7% 50.0% 33.3% 6
CLASE SOCIAL
baixa 3.8% 82.7% 13.5% 52
media-baixa 16.1% 68.3% 15.6% 719
media 13.1% 62.2% 24.8% 222
media-alta 15.8% 73.7% 10.5% 19
PROFESION
empresarios 20.0% 74.7% 5.3% 75
fitul. superior/media 33.3% 4$1.7% 25.0% 12
profesionais liberais 100.0% 1
docentes 22.2% 48.1% 29.6% 27
forzas armadas 12.5% 68.8% 18.8% 16
pers. admin. subalterno 14.0% 64.5% 21.5% 107
pers. servicios 13.6% 72.7% 13.6% 22
auténomos 16.4% 60.0% 23.6% 55
labregos 16.1% 77.0% 6.9% 87
marifieiros 9.1% 68.2% 22.7% 22
obreiros 12.7% 70.1% 17.2% 134
estudiantes 14.3% 52.0% 33.7% 98
amas de casa 13.1% 72.2% 14.6% 335
pers. econom. inactivo 23.8% 61.9% 14.3% 21
SEXO
home 13.6% 66.4% 20.0% 464
muller 15.9% 69.0% 15.1% 548
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 156.6% 65.1% 19.3% 679
rural-2 13.2% 73.3% 13.5% 333
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Taboa 3.5.2.1.4. Quén é mdis galego. Lugo-5
E MAIS GALEGO QUEN...
vive e naceu en fala N
traballa Galicia galego
aqui
TOTAL SECTOR 23.4% 59.9% 16.6% 1719
IDADE
16 a 25 anos 28.0% 42.5% 29.5% 254
26 a 40 anos 26.1% 51.1% 22.8% 333
41 a 65 anos 23.6% 63.3% 13.1% 695
mdis de 65 anos 18.5% 71.4% 10.1% 437
ESTUDIOS
ningtin 37.7% 55.4% 6.9% 130
primarios incompletos 19.9% 68.4% 1.7% 795
primarios completos 24.5% 56.6% 18.9% 465
FP 32.9% 38.0% 29.1% 79
BUP 23.8% 50.3% 25.9% 147
carreira grao medio 20.4% 51.0% 28.6% 49
carreira grao superior 23.9% 30.4% 45.7% 46
outros estudios 100.0% 8
CLASE SOCIAL
baixa 16.0% 75.2% 8.8% 125
media-baixa 25.6% 60.0% 14.4% 1030
media 20.6% 57.0% 22.4% 505
media-alta 25.4% 50.8% 23.7% 59
PROFESION
empresarios 27.8% 59.2% 13.0% 169
titul. superior/media 26.7% 60.0% 13.3% 15
profesionais liberais 18.2% 36.4% 45.5% 1"
docentes 20.0% 40.0% 40.0% 25
forzas armadas 9.5% 71.4% 19.0% 21
pers. admin. subalterno 18.6% 59.8% 21.6% 97
pers. servicios 31.0% 57.1% 11.9% 42
auténomos 17.6% 63.5% 18.8% 85
labregos 25.1% 63.7% 11.1% 673
marifieiros 21.3% 54.5% 18.2% 1
obreiros 16.8% 63.5% 19.8% 167
esludiantes 30.5% 35.6% 33.9% 118
amas de casa 21.8% 63.0% 15.3% 262
pers. econom. inactivo 17.4% 34.8% 47.8% 23
SEXO
home 23.2% 58.3% 18.5% 845
muller 23.7% 61.4% 14.9% 874
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 22.3% 60.9% 16.8% 650
rural-2 24.1% 59.3% 16.6% 1069

Taboa 3.5.2.1.5. Quén é mdis galego. Ourense-4
£ MAIS GALEGO QUEN...
vive e naceu en fala N
traballa Galicia galego
aqui
TOTAL SECTOR 11.0% 69.8% 19.2% 937
IDADE
16 a 25 anos 16.5% 52.4% 32.1% 168
26 a 40 anos 13.7% 67.3% 19.0% 205
41 a 65 anos 10.6% 72.5% 16.9% 367
mais de 65 anos 5.1% 82.2% 12.7% 197
ESTUDIOS
ningun 7.6% 82.4% 10.1% 119
primarios incompletos 7.8% 74.6% 17.6% 335
primarios completos 10.6% 70.4% 18.9% 301
FP 21.0% 51.6% 27.4% 62
BUP 16.1% 61.3% 22.6% 62
carreira grao medio 21.9% 43.8% 34.4% 32
carreira grao superior 22.7% 36.4% 40.9% 22
outros estudios 25.0% 50.0% 25.0% 4
CLASE SOCIAL
baixa 12.2% 77.6% 10.2% 49
media-baixa 8.3% 72.9% 18.8% 458
media 13.7% 65.5% 20.8% 409
media-alta 14.3% 66.7% 19.0% 21
PROFESION
empresarios 15.0% 55.0% 30.0% 40
titul. superior/media 14.3% 57.1% 28.6% 7
profesionais liberais 100.0% 3
docentes 33.3% 33.3% 33.3% 9
forzas armadas 50.0% 50.0% 2
pers. admin. subalterno 13.0% 71.7% 15.2% 46
pers. servicios 25.0% 62.5% 12.5% 16
auténomos 7.9% 78.9% 13.2% 38
labregos 6.9% 76.7% 16.4% 159
obreiros 11.6% 73.2% 15.2% 198
esludiantes 19.5% 41.4% 39.1% 87
amas de casa 9.1% 75.7% 15.2% 309
pers. econom. inactivo 4.3% 60.9% 34.8% 23
SEXO
home 10.8% 70.1% 19.1% 455
muller 11.2% 69.5% 19.3% 482
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 12.5% 71.8% 15.7% 305
rural-1 10.3% 77.8% 12.0% 117
rural-2 10.3% 66.8% 22.9% 515
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Taboa 3.5.2.1.6. Quén é mdis galego. Pontevedra
E MAIS GALEGO QUEN...
vive e naceu en fala N
traballa Galicia galego
aqui
TOTAL SECTOR 20.3% 68.4% 11.3% 985
IDADE
16 a 25 anos 24.3% 51.4% 24.3% 222
26 a 40 anos 26.1% 61.5% 12.4% 283
41 a 65 anos 17.2% 77.7% 51% 354
mais de 65 anos 8.7% 88.1% 3.2% 126
ESTUDIOS
ningtin 26.3% 73.7% 19
primarios incompletos 13.3% 84.5% 2.1% 233
primarios completos 17.7% 72.8% 9.5% 316
FP 21.1% 65.8% 13.2% 76
BUP 23.3% 53.3% 23.3% 150
carreira grao medio 26.1% 60.9% 13.0% 92
carreira grao superior 36.0% 48.3% 15.7% 89
outros estudios 10.0% 40.0% 50.0% 10
CLASE SOCIAL
baixa 8.3% 91.7% 12
media-baixa 16.8% 72.9% 10.4% 512
media 24.2% 63.1% 12.7% 450
media-alta 36.4% 54.5% 9.1% 1
PROFESION
empresarios 12.8% 80.9% 6.4% 47
titul. superior/media 38.9% 52.8% 8.3% 36
profesionais liberais 50.0% 50.0% 10
docentes 30.0% 56.0% 14.0% 50
forzas armadas 17.6% 70.6% 11.8% 17
pers. admin, subalterno 27.3% 64.8% 8.0% 88
pers. servicios 22.6% 61.3% 16.1% 31
auténomos 13.6% 79.7% 6.8% 59
labregos 15.8% 80.7% 3.5% 57
marifieiros 5.9% 94.1% 17
obreiros 20.5% 69.2% 10.3% 195
estudiantes 23.8% 49.0% 27.3% 143
amas de casa 13.5% 79.3% 7.2% 222
pers. econom. inactivo 30.8% 46.2% 23.1% 13
SEXO
home 18.9% 70.8% 10.3% 445
muller 21.5% 66.5% 12.0% 540
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 23.2% 64.0% 12.8% 436
periurbano 18.0% 71.9% 10.0% 549

Taboa 3.5.2.2.0. Quén é madis galego. Galicia
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E MAIS GALEGO QUEN...

vive e naceu en fala
traballa Galicia galego
aqui

TOTAL GALICIA 21.4% 62.3% 16.3%
LINGUA INICIAL
galego 18.8% 65.7% 15.5%
casteldn 27.0% 56.0% 16.9%
as duas 22.0% 59.1% 18.9%
oulras 32.5% 49.3% 18.2%
LINGUA HABITUAL
so casteldn 28.3% 61.2% 10.5%
mais castelan 26.8% 55.6% 17.6%
méis galego 19.0% 63.3% 17.7%
s0 galego 18.7% 65.1% 16.2%
ENTENDE O GALEGO
nada 39.2% 56.5% 4.3%
pouco 22.2% 67.1% 10.6%
bastante 21.1% 64.1% 14.8%
moito 21.7% 60.1% 18.2%
FALA O GALEGO
nada 27.6% 66.3% 6.2%
pouco 25.9% 59.4% 14.7%
bastante 20.5% 64.3% 15.3%
moito 20.8% 60.7% 18.6%
LE O GALEGO
nada 19.6% 71.3% 9.0%
pouco 20.2% 67.1% 12.7%
bastante 22.6% 58.0% 19.4%
moito 24.4% 48.3% 27.3%
ESCRIBE O GALEGO
nada 20.2% 70.0% 9.7%
pouco 21.0% 64.3% 14.8%
bastante 23.8% 51.8% 24.4%
moito 24.1% 42.3% 33.5%
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 19.9% 63.9% 16.2%
escola 26.9% 47.5% 25.6%
amigos 27.2% 54.4% 18.4%
vecifios 28.5% 61.1% 10.3%
traballo 35.4% 51.2% 13.4%
outros 30.8% 57.0% 12.2%
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Taboa 3.5.2.2.1. Quén é mdis galego. A Coruria

E MAIS GALEGO QUEN...

Taboa 3.5.2.2.2. Quén é mdis galego. Santiago
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vive e naceu en fala N
traballa Galicia galego
aqui

TOTAL SECTOR 21.1% 66.9% 12.1% 1083
LINGUA INICIAL
galego 13.8% 75.6% 10.6% 385
castelan 25.9% 62.0% 12.0% 582
as duas 20.7% 62.2% 17.1% i1
outras 20.0% 60.0% 20.0% 5
LINGUA HABITUAL
50 casteldn 26.7% 64.8% 8.5% 307
mais castelan 25.3% 60.6% 14.1% 391
mais galego 13.2% 74.7% 12.1% 273
50 galego 9.8% 75.0% 15.2% 112
ENTENDE O GALEGO
nada 50.0% 50.0% 2
pouco 22.9% 66.7% 10.4% 48
bastante 19.6% 71.4% 9.0% 322
moito 21.5% 64.8% 13.6% n
FALA O GALEGO
nada 27.7% 70.2% 2.1% 47
pouco 24.0% 64.9% 11.1% 208
bastante 20.0% 69.3% 10.7% 345
moito 19.9% 65.6% 14.5% 483
LE O GALEGO
nada 27.7% 64.6% 77% 65
pouco 16.4% 73.6% 10.0% 280
bastante 23.1% 66.1% 10.9% 386
moilo 21.8% 61.7% 16.5% 339
ESCRIBE O GALEGO
nada 22.0% 68.9% 9.1% 286
pouco 17.7% 73.1% 92% 413
bastante 24.8% 63.1% 12.1% 206
moito 24.1% 50.6% 25.3% 166
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 16.0% 72.5% 11.4% 673
escola 27.1% 54.3% 18.6% 129
amigos 30.7% 53.5% 15.8% 101
vecinos 39.0% 48.8% 12.2% 41
traballo 23.3% 66.7% 10.0% 30
outros 29.5% 62.3% 8.2% 61

E MAIS GALEGO QUEN...

vive e naceu en fala N

traballa Galicia galego

aqui
TOTAL SECTOR 24.0% 56.5% 19.5% 961
LINGUA INICIAL
galego 18.2% 64.9% 16.9% 521
castelan 30.6% 47 .4% 22.0% 304
as dias 31.3% 45.3% 23.4% 128
outras 37.5% 37.5% 25.0% 8
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 25.9% 61.6% 12.5% 112
mais castelan 36.0% 43.9% 20.2% 253
mais galego 21.5% 56.3% 22.2% 293
s6 galego 15.8% 65.3% 18.8% 303
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 2
pouco 28.0% 56.0% 16.0% 25
bastante 23.9% 60.9% 15.2% 276
moito 24.0% 54.6% 21.4% 658
FALA O GALEGO
nada 5.6% 88.9% 5.6% 18
pouco 34.2% 52.5% 13.3% 120
bastante 25.0% 58.0% 17.0% 312
moito 21.7% 55.4% 22.9% 511
LE O GALEGO
nada 20.5% 65.8% 13.7% 73
pouco 23.5% 66.1% 10.4% 307
bastante 26.8% 53.9% 19.3% 280
moito 24.7% 42.4% 32.8% 271
ESCRIBE O GALEGO
nada 21.7% 68.5% 9.8% 254
pouco 26.1% 63.3% 10.6% 349
bastante 27.0% 40.4% 32.6% 178
moito 22.4% 33.3% 44.2% 147
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 23.4% 57.6% 19.1% 761
escola 23.4% 40.6% 35.9% 64
amigos 30.2% 44.2% 25.6% 43
vecinos 33.3% 66.7% 12
traballo 50.0% 35.0% 16.0% 20
outros 22.5% 67.5% 10.0% 40
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Taboa 3.5.2.2.3. Quén é mdis galego. Lugo-2

E MAIS GALEGO QUEN...

Taboa 3.5.2.2.4. Quén é mdis galego. Lugo-5
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vive e naceu en fala N
traballa Galicia galego
aqui

TOTAL SECTOR 14.8% 67.8% 17.4% 1012
LINGUA INICIAL
galego 12.1% 73.0% 14.8% 701
castelan 21.6% 55.3% 23.1% 208
as dias 19.6% 56.7% 23.7% 97
outras 16.7% 66.7% 16.7% 6
LINGUA HABITUAL
50 castelan 28.4% 55.4% 16.2% 74
mais castelan 20.1% 60.9% 19.0% 179
méis galego 12.9% 68.3% 18.8% 325
s6 galego 11.8% 72.4% 15.9% 434
ENTENDE O GALEGO
pouco 34.8% 60.9% 4.3% 23
bastante 15.4% 69.1% 15.6% 482
moito 13.4% 66.9% 19.7% 507
FALA O GALEGO
nada 29.4% 64.7% 5.9% 17
pouco 22.8% 57.4% 19.9% 136
bastante 141% 71.0% 14.9% 490
moito 12.2% 67.5% 20.3% 369
LE O GALEGO
nada 18.6% 67.1% 14.3% 140
pouco 12.4% 741% 13.5% 451
bastante 16.6% 63.7% 19.8% 344
moito 15.8% 40.4% 43.9% 57
ESCRIBE O GALEGO
nada 17.9% 69.6% 12.5% 296
pouco 11.1% 73.4% 15.5% 433
bastante 19.0% 58.8% 22.2% 22
moito 11.4% 40.9% 47.7% 44
AMBITOS DE ADQUISICION
tamilia 13.8% 70.3% 15.8% 853
escola 6.3% 60.4% 33.3% 48
amigos 16.7% 42.9% 40.5% 42
vecifios 29.0% 61.3% 9.7% 3
traballo 37.5% 62.5% 8
outros 30.0% 40.0% 30.0% 10

E MAIS GALEGO QUEN...

vive e naceu en fala N

traballa Galicia galego

aqui
TOTAL SECTOR 23.4% 59.9% 16.6% 1719
LINGUA INICIAL
galego 22.7% 61.7% 15.6% 1454
castelan 29.2% 46.0% 24.8% 137
as duas 26.0% 55.3% 18.7% 123
outras 20.0% 40.0% 40.0% 5
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 36.8% 421% 21.1% 19
madis casteldn 28.6% 51.6% 19.8% 91
mdis galego 25.5% 55.5% 19.0% 564
s6 galego 21.6% 63.3% 15.0% 1045
ENTENDE O GALEGO
pouco 18.8% 62.5% 18.8% 16
bastante 27.0% 54.0% 19.0% 689
moito 21.1% 63.9% 15.0% 1014
FALA O GALEGO
nada 42.9% 57.1% 7
pouco 30.4% 51.8% 17.9% 56
bastante 25.0% 55.9% 19.2% 589
moito 221% 62.6% 15.3% 1067
LE O GALEGO
nada 19.2% 73.3% 7.5% 120
pouco 24.6% 63.2% 12.2% 778
bastante 21.0% 59.5% 19.5% 523
moito 26.6% 45.2% 28.1% 263
ESCRIBE O GALEGO
nada 16.4% 73.1% 10.5% 438
pouco 26.5% 59.5% 14.0% 807
bastante 22.5% 53.5% 24.0% 271
moito 28.0% 38.1% 33.9% 168
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 22.9% 60.8% 16.3% 1627
escola 25.0% 45.0% 30.0% 20
amigos 26.3% 31.6% 42.1% 19
veciios 40.6% 43.8% 15.6% 32
traballo 30.0% 50.0% 20.0% 10
outros 50.0% 50.0% 4
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Taboa 3.5.2.2.5. Quén é mdis galego. Ourense-4

E MAIS GALEGO QUEN...
vive e naceu en fala N
traballa Galicia galego
aqui
TOTAL SECTOR 11.0% 69.8% 19.2% 937
LINGUA INICIAL
galego 10.4% 69.6% 20.0% 701
casteldn 13.9% 67.3% 18.8% 101
as duas 10.6% 72.6% 16.8% 113
outras 18.2% 72.7% 9.1% 22
LINGUA HABITUAL
sé casteldn 13.6% 68.2% 18.2% 22
madis castelan 17.3% 67.3% 15.3% 98
mais galego 12.8% 65.9% 21.3% 375
50 galego 7.9% 73.8% 18.3% 442
ENTENDE O GALEGO
pouco 80.0% 20.0% 15
bastante 10.9% M"N.7% 17.4% 505
moito 11.5% 67.1% 21.3% 417
FALA O GALEGO
nada 100.0% 9
pouco 10.2% 71.2% 18.6% 59
bastante 11.8% 70.5% 17.7% 475
moito 10.4% 68.0% 21.6% 394
LE O GALEGO
nada 3.7% 82.9% 13.4% 217
pouco 10.8% 72.1% 17.1% 416
bastante 17.8% 57.4% 24.8% 202
moito 20.4% 31.5% 48.1% 54
ESCRIBE O GALEGO
nada 7.5% 78.8% 13.6% 411
pouco 12.8% 65.7% 21.5% 335
bastante 15.2% 52.2% 32.6% 92
moito 25.6% 32.6% 41.9% 43
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 1.1% 69.1% 19.8% 868
escola 15.8% 63.2% 21.1% 19
amigos 28.6% 57.1% 14.3% 7
vecinos 8.0% 92.0% 25
traballo 71.4% 28.6% 7
oulros 50.0% 50.0% 2

Taboa 3.5.2.2.6. Quén é mdis galego. Pontevedra
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E MAIS GALEGO QUEN...

vive e naceu en fala N

traballa Galicia galego

aqui
TOTAL SECTOR 20.3% 68.4% 11.3% 985
LINGUA INICIAL
galego 18.0% 74.2% 7.8% 423
castelan 22.8% 62.3% 15.0% 408
as dias 20.3% 68.2% 11.5% 148
outras 16.7% 83.3% 6
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 25.2% 61.4% 13.4% 254
mais castelan 23.9% 61.7% 14.4% 243
mais galego 17.0% 71.5% 11.5% 253
s0 galego 14.9% 79.6% 5.5% 235
ENTENDE O GALEGO
nada 50.0% 50.0% 2
pouco 20.0% 75.0% 5.0% 40
bastante 21.6% 68.2% 10.2% 529
moito 18.6% 68.1% 13.3% 414
FALA O GALEGO
nada 15.2% 81.8% 3.0% 33
pouco 29.3% 58.5% 12.2% 205
bastante 18.4% 72.3% 9.3% 462
moito 17.5% 67.7% 14.7% 285
LE O GALEGO
nada 17.1% 79.5% 3.4% 146
pouco 18.3% 73.7% 8.1% 334
bastante 20.9% 67.1% 12.0% 325
moilo 26.2% 49.4% 24.4% 164
ESCRIBE O GALEGO
nada 18.7% 77.3% 4.0% 375
pouco 19.9% 68.4% 11.7% 307
bastante 20.0% 65.1% 14.9% 175
moito 27.3% 41.8% 30.9% 110
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 17.6% 72.3% 10.1% 704
escola 26.3% 47.5% 26.3% 99
amigos 30.2% 60.5% 9.3% 43
vecinos 21.8% 67.3% 10.9% 55
traballo 34.8% 56.5% 8.7% 23
outros 44.4% 51.9% 3.7% 27
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Taboa 3.5.3.1.0. O galego na preservacion da cultura e identidade

galegas. Galicia

SE SE DEIXASE DE FALA-LO

381

Taboa 3.5.3.1.1. O galego na preservacion da cultura e identidade
galegas. A Corutia

GALEGO, A CULTURAE
IDENTIDADE DE GALICIA...

perderianse manterianse
TOTAL GALICIA 76.8% 23.2%
IDADE
16 a 25 anos 86.5% 13.5%
26 a 40 anos 80.6% 19.4%
41 a 65 anos 72.4% 27.6%
méis de 65 anos 68.1% 31.9%
ESTUDIOS
ningtin 70.0% 30.0%
primarios incompletos 72.2% 27.8%
primarios completos 77.6% 22.4%
FP 83.2% 16.8%
BUP 82.1% 17.9%
carreira grao medio 79.6% 20.4%
carreira grao superior 81.6% 18.4%
outros estudios 80.4% 19.6%
CLASE SOCIAL
baixa 72.3% 27.7%
media-baixa 77.0% 23.0%
media 76.9% 23.1%
media-alta 79.1% 20.9%
PROFESION
empresarios 73.0% 27.0%
titul. superior/media 78.7% 21.3%
profesionais liberais 72.6% 27.4%
docentes 82.3% 17.7%
forzas armadas 71.6% 28.4%
pers. admin. subalterno 76.5% 23.5%
pers. servicios 76.2% 23.8%
auténomos 75.2% 24.8%
labregos 74.1% 25.9%
marineiros 74.9% 25.1%
obreiros 77.8% 22.2%
esludiantes 87.2% 12.8%
amas de casa 72.6% 27.4%
pers. econom. inactivo 83.8% 16.2%
SEXO
home 78.2% 21.8%
muller 75.6% 24.4%
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 75.0% 25.0%
periurbano 74.5% 25.5%
vilas 78.4% 21.6%
rural-1 75.6% 24.4%
rural-2 78.3% 211.7%

SE SE DEIXASE DE FALA-LO
GALEGO, A CULTURAE
IDENTIDADE DE GALICIA...
perderianse manterfanse N
TOTAL SECTOR 71.2% 28.8% 1134
IDADE
16 a 25 anos 81.3% 18.7% 235
26 a 40 anos 75.9% 24.1% 320
41 a 65 anos 63.8% 36.2% 428
mais de 65 anos 66.2% 33.8% 151
ESTUDIOS
ningtin 66.7% 33.3% 51
primarios incompletos 69.4% 30.6% 232
primarios completos 67.5% 32.5% 295
FP 78.3% 21.7% 83
BUP 76.1% 23.9% 184
carreira grao medio 71.8% 28.2% 17
carreira grao superior 72.0% 28.0% 150
outros estudios 72.7% 27.3% 22
CLASE SOCIAL
baixa 60.6% 39.4% ¥ |
media-baixa 71.0% 29.0% 310
media 72.8% 27.2% 640
media-alta 69.0% 31.0% 113
PROFESION
empresarios 67.4% 32.6% 46
itul. superior/media 67.9% 321% 53
profesionais liberais 55.6% 44.4% 9
docentes 70.2% 29.8% 57
forzas armadas 65.0% 35.0% 20
pers. admin. subalterno 74.3% 25.7% 152
pers. servicios 65.1% 34.9% 63
auténomos 66.1% 33.9% 59
labregos 81.8% 18.2% 1
marineiros 63.2% 36.8% 19
obreiros 72.1% 27.9% 197
estudiantes 83.3% 16.7% 186
amas de casa 65.3% 34.7% 251
pers. econom. inactivo 63.6% 36.4% 1
SEXO
home 74.0% 26.0% 527
muller 68.7% 31.3% 607
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 71.2% 28.8% 1120
periurbano 71.4% 28.6% 14
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Taboa 3.5.3.1.2. O galego na preservacion da cultura e identidade

galegas. Santiago

SE SE DEIXASE DE FALA-LO

GALEGO, A CULTURA E

IDENTIDADE DE GALICIA...

galegas. Lugo-2

393

Taboa 3.5.3.1.3. O galego na préseruacién da cultura e identidade

perderianse manterianse N
TOTAL SECTOR 80.9% 19.1% 1086
IDADE
16 a 25 anos 93.9% 6.1% 230
26 a 40 anos 86.3% 13.7% 357
41 a 65 anos 74.3% 25.7% 369
mdis de 65 anos 62.3% 37.7% 130
ESTUDIOS
ningtn 84.3% 15.7% 51
primarios incompletos 68.9% 31.1% 196
primarios completos 76.3% 23.8% 240
FP 84.4% 15.6% 77
BUP 88.8% 11.2% 179
carreira grao medio 80.4% 19.6% 112
carreira grao superior 89.6% 10.4% 222
outros estudios 55.6% 44.4% 9
CLASE SOCIAL
baixa 73.3% 26.7% 45
media-baixa 80.2% 19.8% 227
media 80.8% 19.2% 681
media-alta 85.7% 14.3% 133
PROFESION
empresarios 82.8% 17.2% 58
titul. superior/media 83.6% 16.4% 73
profesionais liberais 75.0% 25.0% 16
docentes 90.9% 9.1% 88
forzas armadas 36.4% 63.6% 1
pers. admin, subalterno 80.2% 19.8% 106
pers. servicios 81.3% 18.8% 48
auténomos 73.5% 26.5% 49
labregos 70.7% 29.3% 41
marineiros 75.0% 25.0% 4
obreiros 79.7% 20.3% 148
estudiantes 94.1% 5.9% 187
amas de casa 72.5% 27.5% 233
pers. econom. inactivo 79.2% 20.8% 24
SEXO
home 81.3% 18.7% 498
muller 80.6% 19.4% 588
HABITAT DE RESIDENGIA
urbano 81.0% 19.0% 781
periurbano 80.7% 19.3% 305

SE SE DEIXASE DE FALA-LO
GALEGO, A CULTURA E
IDENTIDADE DE GALICIA...
perderianse manterianse N
TOTAL SECTOR 81.9% 18.1% 1026
IDADE
16 a 25 anos 89.5% 10.5% 171
26 a 40 anos 86.0% 14.0% 250
41 a 65 anos 78.4% 21.6% 398
madis de 65 anos 77.3% 22.7% 207
ESTUDIOS
ningdn 76.2% 23.8% 21
primarios incompletos 74.3% 25.7% 339
primarios completos 84.7% 15.3% 385
FP 86.5% 13.5% 74
BUP 88.6% 11.4% 114
carreira grao medio 84.6% 15.4% 52
carreira grao superior 88.6% 11.4% 35
outros esludios 100.0% 6
CLASE SOCIAL
baixa 82.6% 17.4% 46
media-baixa 82.5% 17.5% 733
media 80.2% 19.8% 227
media-alta 75.0% 25.0% 20
PROFESION
empresarios 77.9% 22.1% 7l
titul. superior/media 85.7% 14.3% 14
profesionais liberais 100.0% 1
docentes 93.8% 6.3% 32
forzas armadas 87.5% 12.5% 16
pers. admin. subalterno 78.0% 22.0% 109
pers. servicios 75.0% 25.0% 24
auténomos 78.9% 21.1% 57
labregos 91.5% 8.5% 82
marineiros 63.6% 36.4% 22
obreiros 82.2% 17.8% 135
estudiantes 90.1% 9.9% 101
amas de casa 80.1% 19.9% 336
pers. econom. inactivo 75.0% 25.0% 20
SEXO
home 82.7% 17.3% 480
muller 81.1% 18.9% 546
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 76.6% 23.4% 687
rural-2 92.6% 7.4% 339
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Taboa 3.5.3.1.4. O galego na preservacion da cultura e identidade

galegas. Lugo-5

SE SE DEIXASE DE FALA-LO

GALEGO, A CULTURA E

IDENTIDADE DE GALICIA...

galegas. Ourense-4
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Taboa 3.5.3.1.5. O galego na preservacion da cultura e identidade

perderianse manterianse N
TOTAL SECTOR 72.4% 27.6% 1641
IDADE
16 a 25 anos 86.8% 13.2% 257
26 a 40 anos 84.7% 15.3% 339
41 a 65 anos 68.2% 31.8% 661
méis de 65 anos 59.1% 40.9% 384
ESTUDIOS
ningun 68.8% 31.3% 96
primarios incompletos 64.0% 36.0% 744
primarios completos 78.5% 21.5% 456
FP 88.5% 11.5% 78
BUP 84.5% 15.5% 155
carreira grao medio 77.4% 22.6% 53
carreira grao superior 81.6% 18.4% 49
outros estudios 70.0% 30.0% 10
CLASE SOCIAL
baixa 66.4% 33.6% 116
media-baixa 72.4% 27.6% 965
media 72.5% 271.5% 502
media-alta 82.8% 17.2% 58
PROFESION
empresarios 69.9% 30.1% 163
fitul. superior/media 56.3% 43.8% 16
profesionais liberais 84.6% 15.4% 13
docentes 82.1% 17.9% 28
forzas armadas 77.3% 22.7% 22
pers. admin. subalterno 80.8% 19.2% 99
pers. servicios 90.9% 9.1% 44
auténomos 70.9% 29.1% 86
labregos 67.9% 32.1% 598
marifieiros 72.7% 27.3% 1
obreiros 76.1% 23.9% 163
estudiantes 85.8% 14.2% 120
amas de casa 67.3% 32.7% 254
pers. econom. inactivo 87.5% 12.5% 24
SEXO
home 75.7% 24.3% 822
muller 69.1% 30.9% 819
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 71.3% 28.7% 635
rural-2 73.1% 26.9% 1006

SE SE DEIXASE DE FALA-LO
GALEGO, A CULTURA E
IDENTIDADE DE GALICIA...

perderianse manterianse N
TOTAL SECTOR 83.8% 16.2% 912
IDADE
16 a 25 anos 83.2% 16.8% 167
26 a 40 anos 84.7% 15.3% 203
41 a 65 anos 81.4% 18.6% 360
méis de 65 anos 87.9% 12.1% 182
ESTUDIOS
ningun 83.6% 16.4% 110
primarios incompletos 89.8% 10.2% 324
primarios completos 77.6% 22.4% 294
FP 87.5% 12.5% 64
BUP 78.3% 21.7% 60
carreira grao medio 90.6% 9.4% 32
carreira grao superior 79.2% 20.8% 24
outros estudios 50.0% 50.0% 4
CLASE SOCIAL
baixa 89.8% 10.2% 49
media-baixa 83.4% 16.6% 440
media 83.9% 16.1% 403
media-alta 75.0% 25.0% 20
PROFESION
empresarios 84.2% 15.8% 38
titul. superior/media 85.7% 14.3% 7
profesionais liberais 66.7% 33.3% 3
docentes 83.3% 16.7% 12
forzas armadas 100.0% 2
pers. admin. subalterno 85.1% 14.9% 47
pers. servicios 80.0% 20.0% 15
auténomos 87.5% 12.5% 40
labregos 87.2% 12.8% 156
obreiros 80.1% 19.9% 196
estudiantes 84.5% 15.5% 84
amas de casa 82.8% 17.2% 290
pers. econom. inactivo 95.5% 45% 22
SEXO
home 83.3% 16.7% 454
muller 84.3% 15.7% 458
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 82.4% 17.6% 296
rural-1 84.6% 15.4% 17
rural-2 84.4% 15.6% 499
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Taboa 3.5.3.1.6. O galego na preservacion da cultura e identidade

galegas. Pontevedra

SE SE DEIXASE DE FALA-LO

GALEGO, A CULTURAE

galegas. Galicia
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Tdboa 3.5.3.2.0. O galego na preservacion da cultura e identidade

IDENTIDADE DE GALICIA...

perderianse manterianse N
TOTAL SECTOR 69.0% 31.0% 1091
IDADE
16 a 25 anos 80.2% 19.8% 248
26 a 40 anos 72.4% 27.6% 326
41 a 65 anos 63.4% 36.6% 377
mais de 65 anos 56.4% 43.6% 140
ESTUDIOS
ningdn 57.9% 42.1% 19
primarios incompletos 62.0% 38.0% 237
primarios completos 67.3% 32.7% 336
FP 68.6% 31.4% 86
BUP 72.4% 27.6% 174
carreira grao medio 72.7% 27.3% 121
carreira grao superior 80.6% 19.4% 108
outros estudios 90.0% 10.0% 10
CLASE SOCIAL
baixa 50.0% 50.0% 12
media-baixa 66.2% 33.8% 529
media 72.3% 21.7% 534
media-alta 68.8% 31.3% 16
PROFESION
empresarios 64.7% 35.3% 51
tilul. superior/media 77.8% 22.2% 45
profesionais liberais 84.6% 15.4% 13
docentes 70.8% 29.2% 72
forzas armadas 58.8% 41.2% 17
pers. admin. subalterno 68.9% 31.1% 106
pers. servicios 56.3% 43.8% 32
auténomos 1.7% 28.3% 60
labregos 471% 52.9% 51
marineiros 58.8% 41.2% 17
obreiros 70.7% 29.3% 215
estudiantes 79.3% 20.7% 164
amas de casa 64.5% 35.5% 234
pers. econom. inactivo 85.7% 14.3% 14
SEXO
home 70.1% 29.9% 492
muller 68.1% 31.9% 599
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 73.3% 26.7% 540
periurbano 64.8% 35.2% 551

SE SE DEIXASE DE FALA-LO

GALEGO, A CULTURA E

IDENTIDADE DE GALICIA...
perderfanse manterianse

TOTAL GALICIA 76.8% 23.2%
LINGUA INICIAL
galego 771.6% 22.4%
casteldn 75.5% 24.5%
as duas 75.8% 24.2%
oulras 79.7% 20.3%
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 69.0% 31.0%
mais castelan 76.6% 23.4%
mdis galego 76.7% 23.3%
s6 galego 79.3% 20.7%
ENTENDE O GALEGO
nada 55.0% 45.0%
pouco 62.2% 37.8%
bastante 75.0% 25.0%
moito 79.5% 20.5%
FALA O GALEGO
nada 61.7% 38.3%
pouco 72.7% 27.3%
bastante 75.9% 24.1%
moito 80.0% 20.0%
LE O GALEGO
nada 64.8% 35.2%
pouco 73.8% 26.2%
bastante 81.0% 19.0%
moito 84.5% 15.5%
ESCRIBE O GALEGO
nada 68.4% 31.6%
pouco 77.5% 22.5%
bastante 84.0% 16.0%
moito 87.6% 12.4%
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 77.3% 22.7%
escola 84.2% 15.8%
amigos 74.3% 25.7%
vecinos 68.2% 31.8%
traballo 77.0% 23.0%
outros 70.6% 29.4%
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Taboa 3.5.3.2.1. O galego na preservacion da cultura e identidade

galegas. A Coruvia

galegas. Santiago
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Taboa 3.5.3.2.2. O galego na preservacion da cultura e identidade

SE SE DEIXASE DE FALA-LO
GALEGO, A CULTURA E
IDENTIDADE DE GALICIA...
perderianse manterianse N
TOTAL SECTOR 71.2% 28.8% 1134
LINGUA INICIAL
galego 74.5% 25.5% 385
castelan 66.9% 33.1% 626
as dias 81.2% 18.8% 117
outras 100.0% 6
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 63.1% 36.9% 325
mais casteldn 70.3% 29.7% 418
mais galego 76.3% 23.7% 278
so galego 85.0% 15.0% 113
ENTENDE O GALEGO
nada 33.3% 66.7% 3
pouco 47.1% 52.9% 51
bastante 70.2% 29.8% 329
moito 73.4% 26.6% 751
FALA O GALEGO
nada 56.9% 43.1% 51
pouco 61.8% 38.2% 217
bastante 71.3% 28.7% 356
moito 76.5% 23.5% 510
LE O GALEGO
nada 52.2% 47.8% 69
pouco 66.3% 33.7% 279
bastante 72.5% 21.5% 407
moito 77.1% 22.9% 367
ESCRIBE O GALEGO
nada 60.6% 39.4% 297
pouco 71.7% 28.3% 421
bastante 74.7% 25.3% 225
moito 83.3% 16.7% 180
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 72.6% 27.4% 686
escola 78.7% 21.3% 141
amigos 69.8% 30.2% 116
vecinos 57.1% 42.9% 42
traballo 71.9% 28.1% 32
oulros 61.5% 38.5% 65

SE SE DEIXASE DE FALA-LO

GALEGO, A CULTURA E

IDENTIDADE DE GALICIA...

perderianse manterianse N
TOTAL SECTOR 80.9% 19.1% 1086
LINGUA INICIAL
galego 79.9% 20.1% 551
castelan 81.2% 18.8% 367
as duas 85.2% 14.8% 155
outras 69.2% 30.8% 13
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 72.2% 27.8% 126
mais castelan 84.0% 16.0% 312
mais galego 79.6% 20.4% 338
s6 galego 82.9% 17.1% 310
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 2
pouco 53.8% 46.2% 26
bastante 80.3% 19.7% 295
moito 82.0% 18.0% 763
FALA O GALEGO
nada 71.4% 28.6% 21
pouco 78.7% 21.3% 141
bastante 79.8% 20.2% 342
moito 82.5% 17.5% 582
LE O GALEGO
nada 68.0% 32.0% 75
pouco 72.0% 28.0% 318
bastante 84.8% 15.2% 328
moito 87.5% 12.5% 336
ESCRIBE O GALEGO
nada 71.4% 28.6% 262
pouco 77.0% 23.0% 395
bastante 86.2% 13.8% 210
moito 94.7% 5.3% 187
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 80.8% 19.2% 848
escola 94.3% 5.1% 70
amigos 76.0% 24.0% 50
vecinos 75.0% 25.0% 16
traballo 86.7% 13.3% 30
outros 72.9% 27.1% 48
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Taboa 3.5.3.2.3. O galego na preservacion da culiura e identidade
galegas. Lugo-2

SE SE DEIXASE DE FALA-LO
GALEGO, A CULTURAE
IDENTIDADE DE GALICIA...
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Taboa 3.5.3.2.4. O galego na preservacion da cultura e identidade
galegas. Lugo-5

perderianse manterianse N
TOTAL SECTOR 81.9% 18.1% 1026
LINGUA INICIAL
galego 81.9% 18.1% 698
castelan 79.6% 20.4% 221
as duas 87.1% 12.9% 101
outras 66.7% 33.3% 6
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 70.7% 29.3% 82
mais castelan 83.2% 16.8% 185
méis galego 76.7% 23.3% 322
s galego 87.2% 12.8% 437
ENTENDE O GALEGO
nada 100.0% 1
pouco 69.2% 30.8% 26
bastante 80.1% 19.9% 498
moito 84.4% 15.6% 501
FALA O GALEGO
nada 66.7% 33.3% 21
pouco 74.1% 25.9% 143
bastante 81.1% 18.9% 498
moito 86.8% 13.2% 364
LE O GALEGO
nada 64.1% 35.9% 142
pouco 81.8% 18.2% 455
bastante 88.0% 12.0% 350
moito 90.6% 9.4% 64
ESCRIBE O GALEGO
nada 65.2% 34.8% 302
pouco 87.9% 12.1% 437
bastante 93.3% 6.7% 225
moito 81.6% 18.4% 49
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 82.6% 17.4% 858
escola 84.0% 16.0% 50
amigos 81.4% 18.6% 43
vecinos 65.5% 34.5% 29
traballo 66.7% 33.3% 9
outros 91.7% 8.3% 12

SE SE DEIXASE DE FALA-LO
GALEGO, A CULTURA E
IDENTIDADE DE GALICIA...

perderianse manterianse N
TOTAL SECTOR 72.4% 27.6% 1641
LINGUA INICIAL
galego 71.6% 28.4% 1375
castelan 78.8% 21.2% 137
as duas 74.2% 25.8% 124
oulras 60.0% 40.0% &
LINGUA HABITUAL
s casteldn 63.2% 36.8% 19
mais castelédn 70.7% 29.3% 92
méis galego 74.3% 25.7% 552
s6 galego 71.7% 28.3% 978
ENTENDE O GALEGO
pouco 68.8% 31.3% 16
bastante 72.0% 28.0% 640
moito 72.7% 27.3% 985
FALA O GALEGO
nada 50.0% 50.0% 6
pouco 68.4% 31.6% 57
bastante 72.5% 27.5% 564
moito 72.7% 27.3% 1014
LE O GALEGO
nada 50.4% 49.6% 113
pouco 66.8% 33.2% 714
bastante 78.0% 22.0% 513
moito 85.9% 14.1% 276
ESCRIBE O GALEGO
nada 61.6% 38.4% 425
pouco 73.6% 26.4% 747
bastante 77.4% 22.6% 270
moito 86.3% 13.7% 175
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 721% 27.9% 1550
escola 85.0% 15.0% 20
amigos 94.7% 5.3% 19
vecinos 65.6% 34.4% 32
traballo 80.0% 20.0% 10

outros 75.0% 25.0% 4
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Taboa 3.5.3.2.5. O galego na preservacion da cultura e identidade

galegas. Ourense-4

GALEGO, A CULTURA E

IDENTIDADE DE GALICIA...

SE SE DEIXASE DE FALA-LO

perderianse manterianse N
TOTAL SECTOR 83.8% 16.2% 912
LINGUA INICIAL
galego 86.0% 12.0% 683
castelan 70.8% 29.2% 106
as dlas 70.0% 30.0% 110
oulras 84.6% 15.4% 13
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 59.1% 40.9% 22
mais castelan 74.2% 25.8% 97
mais galego 77.4% 22.6% 363
s0 galego 92.6% 74% 430
ENTENDE O GALEGO
pouco 83.3% 16.7% 12
bastante 76.1% 23.9% 497
moito 93.3% 6.7% 403
FALA O GALEGO
nada 77.8% 22.2% 9
pouco 69.8% 30.2% 83
bastante 77.1% 22.9% 468
moito 94.0% 6.0% 382
LE O GALEGO
nada 83.4% 16.6% 205
pouco 80.4% 19.6% 409
bastante 87.0% 13.0% 208
moito 94.4% 5.6% 54
ESCRIBE O GALEGO
nada 80.2% 19.8% 394
pouco 86.5% 13.5% 334
bastante 82.7% 17.3% 98
moito 93.0% 7.0% 43
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 84.5% 156.5% 849
escola 66.7% 33.3% 18
amigos 62.5% 37.5% 8
vecinos 85.0% 15.0% 20
{raballo 80.0% 20.0% 6
outros 66.7% 33.3% 3

galegas. Pontevedra
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Taboa 3.5.3.2.6. O galego na preservacion da cultura e identidade

SE SE DEIXASE DE FALA-LO

GALEGO, A CULTURA E

IDENTIDADE DE GALICIA...

perderianse manlerianse N
TOTAL SECTOR 69.0% 31.0% 1091
LINGUA INICIAL
galego 69.5% 30.5% 429
castelan 67.8% 32.2% 488
as duas 71.3% 28.7% 167
outras 71.4% 28.6% 7
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 62.6% 37.4% 310
mais casteldn 74.5% 25.5% 282
mais galego 74.2% 25.8% 271
s6 galego 64.9% 35.1% 228
ENTENDE O GALEGO
nada 50.0% 50.0% 2
pouco 65.9% 34.1% 4
bastante 66.9% 33.1% 574
moito 71.9% 28.1% 474
FALA O GALEGO
nada 60.4% 39.6% 48
pouco 70.6% 29.4% 235
bastante 68.1% 31.9% 496
moito 70.5% 29.5% 312
LE O GALEGO
nada 62.2% 37.8% 156
pouco 65.9% 34.1% 358
bastante 69.5% 30.5% 367
moito 80.2% 19.8% 197
ESCRIBE O GALEGO
nada 64.2% 35.8% 405
pouco 70.6% 29.4% 340
bastante 68.1% 31.9% 204
moito 82.7% 17.3% 127
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 66.9% 33.1% 741
escola 83.5% 16.5% 121
amigos 83.3% 16.7% 48
vecifios 55.6% 44.4% 63
traballo 82.8% 17.2% 29
oulros 67.5% 32.5% 40
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3.6, Prexuizos lingitisticos

Como se recordard, no epigrafe 3.1 introduciuse unha
breve descricion da caracterizacion que desde a psicoloxia social se
adoita facer dos prexuizos. Estes son, frecuentemente, o resultado
dunha categorizacion desvirtuada da realidade que produce valora-
ciéns previas 6 conecemento dos feitos. Pese a que, habitualmen-
te, os prexuizos implican unha connotacién negativa (tanto polo seu
caracter de opinions infundadas coma pola avaliacion do obxecto
sobre o que se establecen), un individuo pode ter unha actitude
positiva sen que deixe de ser un prexuizo. Neste epigrafe analiza-
rémo-las variables relacionadas cos prexuizos lingiisticos, corres-
pondentes a unha parte das preguntas incluidas no cuestionario do
apéndice 3.

Para comezar, compre ter en conta que a andlise factorial
deu como resultado 4 factores, que en conxunto explican o 73% da
varianza. O primeiro factor, referido ¢ Status social, agrupa as pre-
guntas 124, 125, 126, 127 e 133 do cuestionario (43% da varianza); o
segundo factor, baixo a etiqueta Sociabilidade, inclie as preguntas
128, 129 e 130 (15.4% da varianza); o terceiro, que ten que ver coa
Simpatia ou accesibilidade, corresponde ds preguntas 131 e 132 (7.8%
da varianza); finalmente, o cuarto factor, recollido coa pregunta 134,
refirese 6 Valor estético do galego (6.8% da varianza). O conxunto dos
factores abarca, polo tanto, once variables, todas elas cunha escala de
1 a 5, nas que o valor 1 representa a actitude menos favorable para
o galego e 0 5 a mdis favorable, sendo o 3 un valor intermedio corres-
pondente 6 ‘indiferente’. Convén advertir que, tal como indica a nota
6 pé de cada unha das tdboas, as escalas seguen unha orde inversa,
segundo a orientacion do prexuizo sexa favorable ou contraria 6 gale-
go. Asi, nos factores 1 e 2 (Status social ¢ Sociabilidade) a escala de
puntuacions vai desde o 1 ‘totalmente de acordo’ ata o 5 ‘totalmente
en desacordo’, mentres que nos factores 3 e 4 (Simpatia ou accesibi-
lidade e Valor estético) o valor 1 corresponde 4 opcién ‘totalmente en
desacordo’ e 0 5 a ‘totalmente de acordo’.

Antes de adentrimonos na andlise de cada un dos catro
factores, cremos conveniente proporcionar, 6 igual que fixemos na da
Actitude lingtiistica xeral, algins datos (a media, a moda e a desvia-
cion tipica) de cada unha das variables, acompanados dunha visién
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moi xeral do seu comportamento nos sectores en que dividimos Gali-
cia. Presentamos esta informacion no epigrafe seguinte, organizando
as variables conforme a orde decrecente das medias.

Segundo a escala establecida para as variables que se refi-
ren O casteldn, a media obtida debe interpretarse tendo en conta que
o valor maximo (5) corresponde ¢ maior grao de favorabilidade para
o galego e, polo tanto, co rexeitamento do prexuizo correspondente.

3.6.1. Variables para a andlise dos prexuizos lingiiisticos

P.126. A quen fala casteldn débenselle dar mdis posibilidades de ascen-
der na stia profesion ca a quen fala galego

X=4.50; Mo=5; s=0.87

A media desta variable é a miis elevada de entre as rela-
cionadas cos prexuizos; tanto esta puntuacion coma a moda pofen
de manifesto que na maior parte da poboacién obxecto de estudio
non estd instaurado este prexuizo. Obsérvese que, ademais, a desvia-
cion tipica non é elevada, o que indica unha considerable homoxe-
neidade nas respostas obtidas.

Por sectores, dezaoito estin por riba da media e dezaseis
tefien unha puntuacién inferior. Todos superan o 4.20. Namentres as
cidades da Coruna, Santiago e Ferrol estin entre os sectores con pun-
tuaciéon mais proxima a 5, Vigo e Pontevedra son as Unicas cunha
media inferior a 4.50.

P.125. Quen fala casteldn merece mdis consideracion social ca quen
JSala galego

X=4.45; Mo=5; s=0.91

Nos resultados estatisticos desta variable obsérvase que este
prexuizo tampouco esta asentado entre a poboacion galega. En vinte
dos trinta e catro sectores a media ¢ mais elevada ca de Galicia (entre
eles tédalas cidades salvo Vigo e Pontevedra). Aparecen medias inferio-
res 4 de Galicia en sectores tipicamente rurais (Lugo-6, Ourense-6, etc.).

P.133. Quen fala casteldn merécelle mdis respecto ca quen fala galego

X=4.44; Mo=5; s=0.90
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Tal como sucedia nas variables anteriores, a maior parte da
poboacién esti en completo desacordo con que falar castelin sexa unha
conducta que mereza miis repecto ¢ de falar galego. En vinte sectores
a media supera a de Galicia, e nun (Corufia-6) a puntuacién € igual. Vigo
¢ a unica cidade cunha media inferior 4 do total da mostra estudiada
(4.34), fronte 4 Coruna, que é un dos sectores con media miis alta (4.71).
O tnico sector que non acada unha media de 4 é Lugo-5 (3.94).

P.130. Quen fala castelan é mdis realista ou préctico ca quen fala gale-

g0

%=4.23; Mo=5; 5=1.05

A maioria dos entrevistados manifesta o seu desacordo con
esta afirmacion, ainda que a desviacién tipica (€ dicir, a dispersion
das respostas respecto da media) ¢ lixeiramente maior ca nos casos
anteriores. Dezaoito sectores sitGanse por riba da media, entre eles as
cidades da Coruna (4.40), Santiago (4.43) e Lugo (4.24).

P.127. Quen fala casteldn cun forte acento galego ten menos posibili-
dades de ascender na siia profesion

X=4.19; Mo=5; 5=1.06

Tamén esta variable obtén unha puntuacion media eleva-
da, o que da conta, xunto coa moda de 5, da escasa presencia deste
prexuizo na poboacién. Sen embargo, a desviacion tipica indicanos
que non existe un rexeitamento tan undnime da afirmacién verquida
no enunciado. En vinte dos trinta e catro sectores a media é supe-
rior 4 do total da mostra. As puntuaciéns mdis baixas aparecen en
Lugo-3 (3.87), Lugo-5 (3.88) e Lugo-6 (3.96).

P.128. Quen fala casteldn ten mdis posibilidades de facer amigos ca quen
fala galego

X=4.18; Mo=5; s=1.07

A media e a moda obtidas aqui seguen a ser favorables para
o galego, o que parece mostrar un rexeitamento xeral do prexuizo tra-
tado. A elevada dispersién, como nas dias preguntas anteriores € na
seguinte, é un dato indicativo da diminucion da homoxeneidade das
respostas, € dicir, do feito de que o desacordo coa formulacion da varia-
ble non € tan undnime como nas preguntas 125 e 126.

Actitudes lingtiisticas en Galicia 407

Vintetin sectores estin por riba da media galega. Igual ca
no caso anterior, Lugo-3 e Lugo-5 tefien unha puntuacion inferior a
4, xunto coas cidades de Vigo e Pontevedra. A Coruna e Santiago,
pola contra, atépanse entre os sectores cunha puntuacién mdis ele-
vada (4.36 e 4.39 respectivamente).

P.124. Quen fala casteldn ten mdis estudios ca quen fala galego
X=4.14; Mo=5; s=1.15

Moi semellante tanto na formulacion coma nos resultados esta-
tisticos as variables precendentes, tamén este prexuizo se caracteriza pola
sia escasa presencia entre os entrevistados e pola elevada dispersion das
respostas. Por sectores, vintedous estdn por riba da media da mostra xeral.
Entre as cidades, Vigo e Pontevedra tefien unha puntuacion inferior 4 de
Galicia. As medias tampouco acadan os 4.14 puntos nalgins sectores do
rural como por exemplo Lugo-5, Pontevedra-11 e Ourense-0.

P.129. Quen fala casteldn ten mdis posibilidaces para relacionarse social-
mente ca quen fala galego

%¥=3.86; Mo=5; 5=1.28

Pese a que a moda € 5, neste caso a media sitliase no
386, Este descenso da media xunto cunha maior desviacion tipica,
que case chega 6s 1.3 puntos, permiten concluir que hai menos entre-
vistados de acordo con este enunciado ca cos anteriores e que a dis-
persién das respostas é maior. En canto Os sectores, dezasete estin
por riba da media, acadando nalgtns casos puntuaciéns superiores a
4 (Santiago, Lugo-2, Lugo-4, Ourense-3, etc.), e un ten a mesma pun-
tuacion cd do total de Galicia (Corufia-7).

P.134. O galego é unha lingua mdis fermosa co casteldn
X=3.44; Mo=5; s=1.31

P

Esta variable refirese 6 valor estético das linguas. Non se
xulgan circunstancias relacionadas cos entrevistados polo feito de falar
unha ou outra lingua, senén que se trata de dilucida-la valoracion da
beleza dunha lingua fronte 4 outra. Cabe destacar que, pese a ter unha
moda de 5, o aumento da desviacién tipica e o valor da media amo-
san que o acordo incondicional coa formulacion presentada non €
un4nime. Debemos concluir, polo tanto, que este prexuizo tampouco
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ten unha presencia evidente entre a poboacién galega. Nos sectores
tamén se pode apreciar unha situacion heteroxénea: tan sé catorce
tefien unha media superior 4 de Galicia, mentres que nun caso a pun-
tuacién € idéntica. Ningln sector da provincia de Lugo supera o 3.45.

P.132. Quen fala galego é mdis accesible para falar con el ca quen fala
casteldan

x=2.88;, Mo=1; s=1.45

Nesta ocasion a moda indica que a resposta maioritaria tende
6 total desacordo con esta afirmacion. Para unha avaliacién completa deste
prexuizo, compre non esquecer que, neste caso, € o galego a lingua da
que se parte. Pero non comparti-lo enunciado non ten por que significa-lo
contrario: que os castelanfalantes son mais accesibles c6s que falan galego,
tendo en conta ademais que a media chega case 6 valor intermedio (‘indi-
ferente”); tal diverxencia entre as puntuaciéns enténdese 6 observa-la con-
siderable dispersién das respostas. Por sectores, dezanove estin por riba da
media; destes, dezaseis tenen unha puntuacién favorable para o galego.

P.131. Quen fala galego é a primeira vista mdis simpdtico ou afable ca
quen fala casteldan

X=2.53; Mo=1; s=1.34

A valoracion media dos entrevistados sitlase, coma na pre-
gunta precedente, entre o ‘bastante en desacordo’ e o ‘indiferente’, ainda
que a moda nos indica que o valor miis frecuente é o ‘totalmente en
desacordo’. Comparado co caso anterior, podemos destacar que son menos
os entrevistados que estiman que os galegofalantes sexan mais accesibles
ou simpiticos c6s castelanfalantes. En canto 6s sectores, tan s6 en Ouren-
se-6 a media supera o 3 (3.17). Ademais, hai dezasete cunha puntuacién
media superior 4 do total de Galicia, trece cunha inferior e catro cunha
igual. Na cidade da Coruna € onde a poboacién esta mais en desacordo
coa afirmacién que encabeza estes comentarios (media de 2.15).

Unha vez rematada esta descricién dos estatisticos basicos
de cada unha das variables, pasaremos a analiza-los factores inde-
pendentemente. A nosa intencién é medi-la vitalidade de certos pre-
xuizos lingliisticos 6s que algiins sectores da intelligentsia urbana tefien
recorrido para caracterizar socialmente a poboacion galegofalante. Hai
que ter en conta, en calquera caso, que a situacién relativa 4 dignifi-
cacion da lingua cambiou substancialmente nestes tltimos anos, o que
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puido repercutir na erradicacién ou alteraciéon dos prexuizos en con-
tra da lingua galega nos sectores poboacionais que participaran deles
—se € que houbese alglin grupo de poboacién prexuizoso®.

3.6.2. Prexuizos referidos 6 status social
3.6.2.1. Prexuizos referidos 6 status social en Galicia

Como dato inicial, destacaremos que a media xeral para
toda Galicia é de 4.34 (cf. tdboa 3.6.1.0), o cal vén indicar que esta-
mos ante unha puntuacién moi favorable 6 galego ou, dito doutro
xeito, os datos permiten afirmar que este prexuizo (relacionado co feito
de que falar castelin mellore o status social) a penas estd presente
entre a poboaciéon. No mapa 13 pédese ver que en dezanove dos trin-
ta e catro sectores a media € superior 4 do total de Galicia mentres
que en quince esta por debaixo. Entre os sectores urbanos, Vigo e Pon-
tevedra son os que acadan unha media mdis baixa, inferior nos dous
casos 4 do total da mostra. Polo contrario, A Coruna e Ferrol son sec-
tores onde este prexuizo parece estar mdis desprazado (medias de 4.54
e 4.51 respectivamente). O sector onde a media se aproxima mais 6 5
é Ourense-3, que acada unha puntuacién de 4.62; no polo oposto até-
pase Lugo-5, que é o Unico onde a puntuacion € inferior a 4 (3.97).
O que caracteriza a maioria dos sectores € a gran uniformidade que
presentan. As desviaciéns tipicas non superan o 1 agis en Coruna-8.

Os cruzamentos coas distintas variables independentes amo-
san unha escasa variacién, sen que haxa en ningiin caso medias que per-
mitan relacionar claramente un determinado grupo social con este pre-
xuizo, tal como aparece ilustrado nas taboas 3.6.1.0 e 3.6.2.0. No grupo
de variables sociais, seguindo a tendencia xeral xa destacada noutras par-
tes deste estudio, non hai diferencias importantes, xa que son moi pou-
cos os segmentos da poboacién que tefien unha media inferior a 4. Entre
estes destacan os maiores de 65 anos (3.98), os que non tefen estudios
(3.93) e os labregos (3.99). Pola sia parte, as medias mdis altas, € dicir,
os segmentos da poboacién onde ten menos cabida o prexuizo, estin nos
menores de 40 anos (4.53), nos que posien estudios medios (4.57) ou uni-

5 Neste aspecto debemos ser moi cautelosos, posto que non se dispén de ningiin estudio
representativo da poboacion galega que analizase os prexuizos sobre a lingua. Existiu unha ten-
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versitarios (4.560), nos entrevistados da clase social media-alta (4.5), nos
estudiantes (4.57), nos docentes (4.54) e nos que tefien titulacién superior
ou media (4.54). A maior parte das puntuaciéns oscila entre 0 4 e o 4.5,

No referente 4s variables lingiiisticas compre destaca-la ausen-
cia de valores inferiores a 4. As maiores diverxencias entre puntuaciéns
atopamolas nas destrezas lingiiisticas, sobre todo na comprension, na
capacidade de lectura e na capacidade de escritura: a maior dominio,
menos probable € atopar este prexuizo. En ningtin dos casos, sen embar-
go, as diferencias entre os valores extremos de cada unha das variables
son superiores a 0.58 (correspondente 6 dominio da lectura). Os que afir-
man poder escribir moito o galego tefien unha puntuacién media de 4.65,
similar 4 dos que poden lelo moi ben (4.64). Por ultimo, hai que desta-
car que, conforme os dmbitos de adquisicion da lingua galega, os que o
aprenderon na familia tefien a media miis baixa (4.31), fronte 6s que o
aprenderon na escola (0s miis novos), coa puntuacién mdis alta (4.55).

Unha vez comprobado que a penas hai diferencias por
variables sociais e lingtiisticas, é necesario busca-las miis rendibles na
explicacion deste prexuizo. Xa que logo, da mesma maneira que fixe-
mos noutras partes deste volume, recorremos 4 analise da varianza,
en primeiro lugar 4 andlise univariada (para ve-la incidencia de cada
unha das variables independentes) e, en segundo lugar, 6s procede-
mentos multivariados (co obxectivo de atopa-lo mellor modelo de
explicacién da varianza). Como pode verse, a porcentaxe de varian-
za explicada por cada unha e polo conxunto das variables é moi baixa,
o cal confirma que, como xa dixemos antes, estamos ante unha pobo-
acién moi homoxénea no que a este aspecto se refire. A pesar disto,
hai algunhas variables que tefien mais importancia na explicacién da
escasa varianza deste factor, e polo tanto serdn as que utilizaremos na
andlise. Previamente, no cadro 3.6.1, presentimo-las porcentaxes de
varianza explicada por cada variable (independentemente das outras),
e polos dous conxuntos de variables (lingiiisticas e sociais)®.

dencia entre os intelectuais (antropélogos, fildlogos, etc.) a describi-lo galego e os galegofalan-
tes desde unha perspectiva abondo pexorativa, 0 que non implica que a poboacion comparti-
se esa vision da realidade e, moito menos, os propios galegofalantes.

* Como xa explicamos no capitulo anterior, non presentamos os valores de F e as corres-
pondentes probabilidades. Para unha mostra tan grande coma esta, calquera pequena diferen-
cia resulta estatisticamente significativa, polo que a presentacién destes valores poderia inducir
a confusion.

Actitudes lingiiisticas en Galicia 411

Cadro 3.6.1. Porcentaxe de varianza do prexuizo referido o
Status social explicada polas diferentes variables de control

Vervicehles lingiiisticas Variables socieis

Lingua inicial 1.7% Idade 6.5%
Lingua habitual 1.4% Estudios 5.2
Capacidade para entende-lo galego  2.5% Clase social L.9%
Capacidade para [ala-lo galego 1 Profesion i.3%
Capacidade para le-lo galego b, 7% Sexo 0. 1%
Capacidade para escribi-lo galego 5. 3% Habitat de residencia 0.7%
Ambitos de adquisicion 0.9% [Habitat de nacemento 0.9%
TOTAL explicado (andlise multivariaca TOTAL explicado Candlise multivarinda

con adalas variables lingilisticas) 6.8% con tadalas variables sociais) 0,29

Como xa vimos en epigrafes anteriores, moitas destas varia-
bles estin correlacionadas, polo que comparten tamén boa parte da
varianza explicada. Asi por exemplo, no caso que nos ocupd, a capaci-
dade para entende-lo galego explica o 2.5% da varianza e a capacida-
de para falalo o 1.4%, tal como amosa o cadro 3.6.1, mentres que se
elaboramos unha andlise multivariada con estas dias variables indepen-
dentes, obtemos unha porcentaxe de explicacion do 2.8%, o cal quere
dicir que comparten moita varianza comin. Xa que logo, non procede
incluilas todas nun modelo, senén que habera que busca-lo subconxunto
mais pequeno que explique a maior parte posible da varianza.

Sentadas estas premisas, tralas analises pertinentes decidi-
mos quedarnos cun modelo que inclie a capacidade para entende-lo
galego, a idade e os estudios. No que respecta 4 comprension do gale-
go, agrupamo-los valores ‘nada’ e ‘pouco’, xa que 0s €5Cas0s exem-
plos da primeira destas categorias distorsionan lixeiramente os resul-
tados. En canto 6s estudios, reagruparonse de forma distinta 4 habitual
neste volume, quedando os catro grupos que seguen: sen estudios,
primarios incompletos, primarios completos, € outros. Optamos por
esta reagrupacion tras comprobarmos que as principais diferencias se
daban nos niveis educativos miis baixos, sendo imperceptible entre
os entrevistados con estudios secundarios ou superiores. Esta serd a
agrupacion que utilizaremos nos gréficos, nas tdboas 3.60.1.0 a 3.1.1.6
aparecerdn os valores habituais.
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Con este modelo, pese a se-lo mellor dos que ato-
pamos, non conseguimos explicar mdis ¢6 10.2% da varianza
total do prexuizo Status social. Se engadimos variables novas
no modelo non obtemos unha mellora substancial, porque parte
da explicacién da varianza vén determinada pola interaccién
das variables, sobre todo entre os estudios e a capacidade para
entende-lo galego, ainda que esta interaccion ve mingiliada a
stia importancia se elimindmo-los que afirman non poder enten-
delo (N=41).

Cos datos que manexamos, podemos afirmar que os indi-
viduos nos que en menor medida ten cabida este prexuizo son os que
entenden moito o galego e ademais tefien un nivel de estudios supe-
rior 6s primarios completos (4.64; 18.5% da mostra). O grafico 3.6.1
reflicte a relacion entre estas ddas variables,

Grifico 3.6.1. Avaliacion dos prexuizos referidos 6 status social segundo a
capacidade para entende-lo galego

Dentro de cada unha das variables o maior distanciamen-
to da media xeral prodicese nos seguintes grupos:

Idade -0.37 nos maiores de 65 anos
Estudios -0.41 nos que non tefien estudios
Capacidade para entende-lo galego -0.33 nos que non o entenden
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O cruzamento da idade cos estudios, recollido no grifico
3.6.2, pon de manifesto que son os entrevistados entre 26 e 40 anos
os que tenen as medias mdis elevadas en tédolos niveis educativos.

Grifico 3.6.2. Avaliacion dos prexuizos referidos 6 status social segundo o
nivel de estudios e a idade

3.6.2.2. Prexuizos referidos 6 status social por sectores

Unha vez aplicado este modelo 6s datos relativos 6 con-
xunto de Galicia, faise necesario precisa-la sia rendibilidade en
cada un dos seis sectores seleccionados. Posto que nos sectores
as mostras son mdis pequenas, ten xa mdis sentido investiga-la sig-
nificatividade estatistica do modelo e de cada unha das variables
introducidas nel, polo que presentamos a continuaciéon os datos
pertinentes das andlises da varianza. Como se verd, as tres varia-
bles incluidas non son sempre significativas, por mor de que nal-
glns sectores a varianza explicada procede dun menor nimero de
variables. Por outra banda, as interacciéons non aparecen en nin-
gln caso, pois non podian ser calculadas debido 6 gran nimero
de celas baleiras.
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Cadro 3.6.2a. Resultados estatisticos da andlise da varianza (A Corusia) Cadro 3.6.2d. Resuliados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-2)

Sumia e 3
uma cle Suma de

el 9 % " o 3 - > =
cadrados Gl MC I I cadrados GL MC i P
Electos principitis 35.040 8 6,880 17.429 000 p
lddade 21.260 3 7.087 17.953 000 Electos principais 78.284 8 9.785 23,200 000
Estudios 3,044 3 LO15 2571 053 Idade 15 3 1578 33677 4
Dominio da comprension 12.393 2 6.197 15.698 000 Estudios 25.294 3 8431 19.990 000
e - Dominio da comprension 27.595 2 13.797 32:712 000
Explicado 55.040 8 0.880 17429 000
- Explicado 78.284 8 9.785 23.200 000
Resiclual 158301 1161 395
» < Residual 146,242 1058 423
Total 513344 1169 130
’ ’ Total 524.520 1006 492
Porcentaxe de varianza explicada 10.7%
(Non se poden caleula-las intericcions debido 4 existencin de celas baleiras) Porcentaxe de varianza explicada 14.9%

(Non s¢ poden calcula-las interaccions debido G existencia de celas baleiras)

Cadro 3.6.2b. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Santiago) Cadro 3.6.2e. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Ourense-4)

Stima de Suma de

cadrudos GL MC I P cadrados GL MC P I
Efectos principais 42,572 8 5.321 12,415 00 .
T T M | SO .32 97¢ 097 I
Idade 18.663 3 6.221 LiSLE 000 Electos: peleipun Teaad ¢ il g i
. . - L 2
Estudios 2,517 3 839 1.958 119 |-tlet'. ).:lh 3 ‘:S. 172 :)..;!h 001
Dominio da comprension 1.051 2 526 1.226 294 tslm!ms 25 7H 3 i l,h'”m 4190
o Dominio da comprension 49.434 2 24.717 40.641 000
Explicado {2,572 8 5.321 12.415 000 ;
Explicado 78.320 3 9.790 16.097 000
Resicual 489.923 1143 429 4
) Residual 578.379 951 608
Total 532.494 1151 463 ’ 5 Qs
Total 630.700 959 685
Porcentaxe de varianza explicada H%
: X o % F darcentane de varianza exolicads o
(Non se poden caleula-las interaccions debido @ existencia de celus baleiras) Porcentaxe de varianza explicada 1L.9%

(Non se poden calculia-las interaccions debido & existencia de celas baleiras)

Cadro 3.6.2c. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Pontevedra) Cadro 3.6.2f. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-5)

Suma de Suma de

cadrados GL MC F P cadrados GL MC E P
Efectos principais 99886 8 12,4806 20.022 000 Efectos principais 2H45.930 8 35.741 (2.684 000
Idade 11573 3 3.858 6.186 000 Idade 8.609 3 2.890 5.068 002
Estudios 37915 3 12,038 20.267 00 Estudios 03.974 3 21.525 37.400 000
Dominio da comprension 4:456 2 2:228 3.573 028 Dominio da comprension 75.103 2 37:551 (5,859 000
Explicado 99.880 8 12,486 20.022 000 Explicado 285.930 8 35.741 62.684 000
Residual 706.530 1133 H24 Residual 1006.939 1766 370
Total 806416 1141 707 Total 1292.869 1774 29
Porcentaxe de varianza explicada 12, 4% Porcentaxe de varianza explicada 22.1%

(Non se paden caleula-las interaccions debido d existencia de celas baleiras) (Non se poden calcula-las interaccions debido a existencia de celas baleiras)
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Como xa se sinalou, non tédalas variables resultan esta-
tisticamente significativas: en Santiago non o son nin 0s estudios nin
a capacidade para entende-lo galego; esta tampouco resulta significa-
tiva en Lugo-2. Se eliminamos estas variables, as porcentaxes de varian-
za explicada quedan como segue:

Cadro 3.6.3. Porcentaxe de varianza do prexuizo Status social
explicada en cada sector

A porcentaxe de varianza explicada é diferente dun sec-
tor a outro e, salvo en Santiago e A Coruna, o modelo ten mais poder
explicativo ca na sta aplicacion 6 conxunto da mostra. Como se comen-
tou anteriormente, Lugo-5 € o Unico sector con media inferior a 4. Na
Corufa, pola sta parte, obtense unha media superior 4 do resto dos
sectores urbanos. Dos datos que aparecen no cadro anterior compre
destacar que en Santiago sO a idade é significativa. Esta é a tUnica
variable do modelo inicial (capacidade para entende-lo galego, idade
e estudios) que resultou significativa en calquera dos seis sectores. A
tendencia que observamos € que nos menores de 41 anos este pre-
xuizo ten menos cabida. Na Coruna e en Lugo-2 quen mostra mdis
desacordo co prexuizo € o grupo de 26 a 40 anos, mentres que no
resto dos sectores as actitudes mdis favorables para o galego atopa-
molas nos menores de 26 anos. Entre os mdis vellos, a media mdis
alta aparece en Ourense-4 (4.37) e a mdis baixa en Lugo-5 (3.65).

Como se indicou en partes anteriores, en Pontevedra hai
que tomar en consideracion as peculiaridades do habitat, sobre todo
polo importante peso da poboacién periurbana. Se a extraemos da
mostra, a media dos que viven en nucleo urbano aproximase bastan-
te 4 do resto das cidades, agis Vigo onde ¢ mdis reducida (Ponteve-
dra nicleo urbano,4.23)

As tendencias xerais vistas para o conxunto de Galicia son
as mesmas no caso dos sectores. Por exemplo, se considerimo-la idade,
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a puntuacién aumenta na direccién en que aquela diminge. Podese
dicir algo semellante dos estudios, ainda que neste caso compre des-
tacar certas excepcions (Ourense-4): canto mdis alto € o nivel educa-
tivo, maiores son as puntuacions.

Na Corufia, as maiores distancias entre medias relacionan-
se coa idade, onde hai 0.57 puntos de diferencia entre os mdis vellos
(4.18) e os do grupo de 26 a 40 anos (4.75). Esta variable, a Unica
con significatividade estatistica en Santiago, como xa se indicou, ten
medias moi semellantes entre os dous grupos menores de 41 anos
(4.62 nos de 16 a 25 e 4.61 nos de 26 a 40), mentres que entre 0s
maiores de 65 anos a puntuacion descende ata 4.08. Polo que res-
pecta a Lugo-2, as diferencias son relativamente importantes segundo
os estudios, onde hai 0.91 puntos entre os que non tefien estudios
(3.54) e os que realizaron estudios primarios completos (4.45). As dife-
rencias ainda son maiores en Lugo-5, onde 1.27 puntos separan oS
que carecen de estudios (3.13) dos que acadaron un nivel medio ou
universitario (4.40), tal como pon de manifesto a tiboa 3.1.6.4. En
Ourense-4 hai bastante homoxeneidade na distribucién das distintas
variables que entran no modelo, aparecendo as puntuaciéns mdis dis-
pares na comprension do galego: mentres entre os que afirman enten-
delo pouco ou nada a media é de 4.16, entre os que tefien un alto
dominio desta destreza a puntuacion é de 4.69. Finalmente, en Pon-
tevedra compre destacar que a maior diferencia aparece entre os que
carecen de estudios, nos que o prexuizo ten certa presencia (3.75) e
os que acadaron alomenos estudios secundarios (4.51).

A conclusién que podemos sacar do dito ata agora ¢ que
pese a aprecidrense as tendencias antes sublifadas, non podemos
falar de homoxeneidade entre os sectores. A variable mais significa-
tiva nun sector pode carecer de significatividade estatistica noutro;
ademais, as porcentaxes de varianza explicada son bastante diferen-
tes, e non parece haber unha pauta que nos permita explica-las dife-
rencias que acabamos de descubrir, nin as coincidencias (por exem-
plo, que en Lugo-5 e¢ Ourense-4 a variable miis importante sexa o
grao de comprension do galego). Tendo sempre presente que esta-
mos a falar dunha poboacion bastante uniforme nas stas respostas,
non parece haber unhas tendencias consistentes nas pequenas dife-
rencias entre uns subgrupos e outros e entre os distintos sectores.
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3.0.3. Prexuizos referidos d sociabilidacde
3.6.3.1. Prexuizos referidos d sociabilidade en Galicia

Outra das agrupacions resultantes da analise factorial € a que
figura baixo a etiqueta Sociabilidade e que, como se recordard, dd conta
dun 15.4% da varianza. Neste caso buscibase avalia-los posicionamen-
tos dos entrevistados ante a relacion da lingua castela coas maiores posi-
bilidades de relacién. Non obstante, compre aclarar que o desacordo coa
afirmacion de que o casteldn favorece as relaciéns sociais non implica
necesariamente o contrario, € dicir, a eleccion de ‘totalmente en desa-
cordo’ pode acubillar indiferencia; se non fose asi, probablemente esta-
riamos ante © mesmo prexuizo pero en sentido contrario.

A media xeral ¢ algo mdis baixa ca do caso anterior (pre-
xuizo Status social), situdndose lixeiramente por riba do 4 (4.08, cunha
desviacion tipica de 0.98). Por tanto, igual que dixemos no caso xa
comentado, podemos afirmar que entre a poboacion galega este pre-
XUuizo ten un escaso enraizamento. Pese a que estamos, unha vez mais,
ante un comportamento moi homoxéneo, hai certas diferencias con-
forme os pardmetros mostrais que convird resaltar. En primeiro lugar,
incluimos un breve apuntamento do que acontece no conxunto dos
sectores,

No conxunto de Galicia, conforme as variables sociais, as
maiores disparidades aparecen no cruzamento coa idade, con 0.54
puntos de diferencia entre os que tefien de 20 a 40 anos (0s que pre-
sentan a media mdis elevada), e os maiores de 65, que se desvian
0.34 por debaixo da media xeral. Por estudios, o maior grao de desa-
cordo con este prexuizo dise nos que acadaron un nivel medio (4.25),
seguidos dos universitarios (4.23). As diferencias por habitat de resi-
dencia, sexo, clase social e profesion son ainda madis reducidas; s6 é
salientable que os labregos acadan unha puntuacion de 3.82, des-
vidndose, deste xeito, da homoxeneidade citada.

Polo que respecta ds variables lingiisticas, a nota predo-
minante é a gran uniformidade, sobre todo no referente 4 lingua ini-
cial e habitual. Este dato permite afirmar que tamén entre os caste-
lanfalantes hai amplo acordo en que fala-la sta lingua non entrana
vantaxes 4 hora de establecer relaciéns sociais. As escasas diferencias
que aparecen segundo as variables lingliisticas atopidmolas nos cruza-
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mentos coas distintas destrezas, fundamentalmente coa capacidade para
entender e le-lo galego, sendo algo mdis reducidas no relativo 4s com-
petencias para falar e escribir. En calquera das catro destrezas atopa-
mos unha tendencia comin: canto miis dominio se admite ter, maior
¢é o rexeitamento deste prexuizo. Finalmente, a media € superior nos
que aprenderon o galego na escola ou no traballo respecto 6s que o
adquiriron na familia, indicio, no primeiro caso, de que esta institu-
cién estd a cumprir unha funcién importante no proceso de dignifi-
cacién da lingua.

Seguindo coa estratexia da que nos valemos no comenta-
rio do prexuizo referido 6 Status social, compre utilizar un modelo que
permita tomar en consideracion sé as variables que resulten significati-
vas para explicar parte da escasa varianza das respostas. Os resultados
da anilise da varianza (univariada e multivariada) son os seguintes:

Cadro 3.6.4. Porcentaxe de varianza do prexuizo referido d
Sociabilidade explicada polas diferentes variables de control

Variables lingtisticas Variables sociiis

Lingua inicial 0,29 [dade 5.9
Lingua habitual 0.0% Estudios 1.9%
Capacidade para entende-lo galego  L.7% Clase social 0.4%
Capacidade para fala-lo galego 0.8% Profesion 1.5%
Capacidade para le-lo galego 1.9% Sexo 0.0%
Capacidade para escribi-lo galego 2.6% Habitar de residencia 0.2%
Ambitos de aclquisicion 0.3% Hibitat de nacemento (L.2%
Total explicado Gandlise multivariada Total explicado Ginalise multivariada

con tédalas variables lingtiisticas) 1.6 con tadalas variables sociais) 1

Se comparamos esta variable coa anterior (cf. cadro 3.:6.1],
é evidente que o poder explicativo de calquera das variables ¢ menor
neste caso. Como consecuencia disto, o mellor modelo consegue expli-
car tan s6 o 6% da varianza total do prexuizo etiquetado como Socic-
bilidade, e estd formado pola idade, a capacidade para entende-lo
galego (recodificados os casos de ‘nada’ e ‘pouco’) ¢ a capacidade
para le-lo galego. E necesario ter en conta que unha boa parte desta
varianza vén explicada polas interaccions entre estas variables. No gra-
fico 3.6.3 recollémo-la interaccién entre a capacidade para entende-lo
galego e a capacidade para lelo.
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Grifico 3.6.3. Avaliacion dos prexuizos referidos d sociabilidade segundo a
capacidade para entende-lo galego e a capacidade para lelo

nada pouco bastante maoilo

As interaccions triples s6 permiten interpretar que a acti-
tude midis favorable para o galego aparece naqueles entrevistados de
26 a 40 anos que afirman poder entendelo e lelo moi ben (4.51; equi-
valente 6 4.5% da mostra), mentres que a mais desfavorable dase en
grupos pequenos (N<30). No peor dos casos a media € de 2.98, corres-
pondente 6s maiores de 65 anos, que non entenden nada o galego.

3.6.3.2. Prexuizos referidos d sociabilidade por sectores

O estudio detallado dos seis sectores revela que, agds en
Santiago, a varianza explicada polo modelo (idade, capacidade para
entende-lo galego e capacidade para lelo) é superior 4 do total de
Galicia, chegando no caso de Lugo-2 6 17.8% e en Lugo-5 6 12%. A
variable relacionada coa comprension do galego carece de significati-
vidade en Santiago, mentres que Pontevedra é o Ginico sector no que

o dominio da lectura en galego non é significativo. Finalmente, en
Ourense-4 a idade non entra no modelo por non ser significativa.
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Cadro 3.6.5a. Resultados estatisticos da andlise da varianza (A Coruna)

Cadro 3.6.5b. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Santiago)

s e

[ 104

iNon se poden cileula-lis interaecions debido i existencia e celas haleiras)

Cadro 3.6.5¢. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Pontevedra)
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Cadro 3.6.5d. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-2)

Suma de

cidrados GL MC P
Dt 11 afes
Principais efectos 116.806 8 La.601 28.101 000
l(l.uIL_* A 9510 3 3.170 G101 000
Doaminio di comprension 30,758 2 15.379 29,599 000
Dominio da lectura ) 70.981 5 23,660 15.537 luml
: 23, 557 ]
Explicado 116.806 H 14,601 28.101 000
Residual 538.293 1036 520
l'otal 655,099 1041 627
Porcentaxe de varianza explicads 17.8%

(Non se¢ poden ealeula-las intericcions debido 4 existencia de celis haleiras)

Cadro 3.6.5e. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Ourense-4)

Suma de

Cadrados GL MC F P

Principais efecios 069.296 8 H.6062 10.740 000

Fd.uk.- . L7490 3 1.580 1.959 119

Dominio da comprension 29.530 2 14.768 I18.310 000

Dominio da lectura 30.551 3 10,184 | J';l’(‘) ‘nun

Explicado 69.296 8 8.662 10.740 000
Residual 726.702 901 807
Total 795.999 909 876
Porcentuxe de varianza explicada 8.7%

(Non se poden ealeula-las interaccions debido 4 existencia de celas baleiras)

Cadro 3.6.5f. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-5)

Suma de

cadrados Gl MC L3 )y
Principais electos 193,859 8 24,232 20,009 Q00
Iehace 20416 3 0,805 8.276 .Ul)tl
l)|nr|1i!1i() da comprension 77.933 2 38.9606 17.387 ‘l)flll
Dominio da lectura 20,0145 3 8.882 In,.;ull 000
Interaccions dobres 18.817 21 896 1.090 352
Idade x Dominio da comprension 5.350 O 892 ].ll.‘\'a 74(;\—)
Idade x Dominio da lectura 8.333 9 948 ljl%% --i‘l
Dominio da comprension x ‘ =
Dominio da lectura 3.162 O 527 04l 0698
Interaccions triples 1] B0 ikl 1.065 1,295 . 22]
Idade x Dominio da compren x ) o
Dominio da lectura 11.713 11 1.065 1.295 221
Explicado 224.389 10 3.0610 6.522 000
Residual 1393.8006 1695 822 .
Total 1618.195 1735 933

Porcentaxe de varianza explicada 121%
2%,
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Tal como dixemos, a aplicacion do modelo a cada un dos
sectores necesita determinados axustes que pasamos a detallar no cadro
seguinte:

Cadro 3.6.6. Porcentaxe de varianza do prexiuizo referido d
Sociabilidade explicada en cada sector

Secton Variables explicativas do maodelo Varianza explicada

A Corunia (N=4.20; 5=97)) idade, capacidade para entende-lo galego,

capacidade para lelo 7.8%
Santingo (X=4.29; s=.90) idade. capacidade para le-lo galego 5.8%
Pontevedra (X=3.90; s=1.04) idade, capacidade para entende-lo galego 8.1%
Lugo-2 (X=4.19; s=80) idade, capacidade para entende-lo galego,

capacidade para lelo 17.8%
Ourense-4 (x=4.25; 5=.91) capacidade para entende-lo galego,

capacidade para falalo 8.7%
Lugo-3 (x=3.83; s=97) idade, l‘l|T:lt'.lL]LILiL’ para entende-lo galego,

capacidade para falalo 12.0%

Como se ve, o modelo inicial mantense na Coruna e nos
sectores da provincia de Lugo; no resto resultou lixeiramente modifi-
cado. As tendencias apreciadas son moi similares 4s observadas na
andlise do prexuizo Status social, tanto no que se refire 4 idade coma
0 dominio da destreza oral, polo que remitimos 6 sinalado anterior-
mente. Polo que respecta 4 variable capacidade de lectura, os que
mellor dominan a lectura en galego son quen madis rexeitan a afirma-
cion de de que falar castelan favoreza as relacions sociais na maioria
dos sectores. As maiores diferencias xorden entre 0s que non enten-
den nada o galego escrito e os que nalgunha medida poden ler un
texto nesta lingua: nalgins sectores a distincion compre transladala 6s
pares nada/pouco por un lado, e bastante/moito por outro. As medias
sempre son superiores nestes Ultimos, onde as puntuaciéns estan por
riba das xerais do sector.

Na Coruna, Santiago e Pontevedra a variable con maior
poder explicativo ¢ a idade, mentres que en Lugo-2 e Lugo-5 desta-
ca a capacidade para comprende-lo galego e en Ourense-4 para lelo.
Ningunha das interacciéns que aparecen en Lugo-5 € significativa.
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3.0.4. Prexuizos referidos da simpatia ou accesibilidade
3.0.4.1. Prexuizos referidos d simpatia ou accesibilidade en

Galicia

O terceiro factor (cf. taboa 3.6.1.0) xurdiu da conxuncion
de duaas variables, se ben nesta ocasion, a diferencia dos dous casos
anteriores, a orientacion das preguntas ten como referente o galego e
n0{1 o casteldn. A etiqueta que as abrangue é Os que falan galego son
mdis simpdticos ou accesibles”, e con el pretendiamos avaliar en que
medida os entrevistados perciben os galegofalantes como persoas de
trato mais afable, doado ou accesible.

Fronte 6s casos xa comentados, que tenen unha media
superior a 4, temos que destacar que a puntuacion indica que non se
comparte o prexuizo (2.71)*. Xunto a isto, compre sinalar que temos
unha maior dispersion (desviacion tipica 1.25). Por sectores, vintetin
tefien unha puntuacién superior 4 da totalidade de Galicia (mapa 7),
dos que sete superan o 3. Dos trece con media inferior a 2.71, des-
tacan os urbanos, todos con medias pouco favorables para o galego,
tendencia que tamén se observa en Pontevedra-5 e en Pontevedra-7.

Fieis 4 metodoloxia seguida, antes de pasarmos 4 descri-
cién do modelo utilizado, cémpre facer unha breve exploracion das
variables sociais e lingtiisticas co fin de obter unha idea xeral da direc-
cion das estimacions. De acordo coa idade, 6 contrario do visto ata
agora, nos menores de 41 anos a media € maiis baixa, dando lugar
tanto no grupo de 16 a 25 coma no de 26 a 40 a puntuaciéns que
indican a ausencia de prexuizos neste sentido (2.41 e 2.42 respecti-
vamente). S6 no grupo dos maiores de 65 anos a media supera o 3
(3.15), mentres que no tramo de 41 a 65 anos descende 6 2.87.

Por estudios, tamén apreciamos diferencias dignas de
comentario, xa que a medida que o entrevistado ten un maior nivel

b1 A ~ = Q@
Ténase en conla que neste caso os valores son: 1 ‘totalmente en desacordo’, 2 ‘bastante
en desacordo’, 3 ‘indiferente’, 4 ‘bastante de acordo' e 5 ‘totalmente de acordo’.

* Lémbrese que, tal como sucedia cos prexuizos referidos 4 sociabilidade, o rexeitamento
da afirmacién e, por conseguinte, unha baixa puntuacién media, non significa, necesariamente
que f:?(isian predisposicions desfavorables para o galego, pois pode indicar tamén ausencia dc;
prexuizo. Por isto procuraremos non utiliza-la etiqueta ‘desfavorable’ cando aparezan medias
inferiores a 3, limitindonos a expresa-la inexistencia de prexuizo. ‘
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educativo, menos identificados estin coa formulacion deste prexuizo.
Comparando a escala completa de estudios, advirtese un descenso pro-
gresivo da media desde os que non tenen estudios (3.34) ata os que
acadaron unha licenciatura universitaria (2.04). A puntuacion non é
tan favorable para o galego non s6 neste Ultimo grupo sendn tamén
no conxunto da poboacion que ten estudios de FP (2.34), BUP (2.27)
ou diplomados universitarios (2.15).

En canto 4 clase social, a tendencia é que as clases mais
desfavorecidas presenten medias superiores. A diferencia entre 2 clase
baixa e a media-alta é de 1.02 puntos. O Gnico grupo con media supe-
rior a 3 é a clase social baixa (3.18).

No referente 4 profesion, labregos e marineiros son os uni-
cos que acadan medias superiores a 3 € por tanto favorables 6 gale-
go (3.38 e 3.08 respectivamente). NoO resto dos casos, as puntuacions
descenden de xeito desigual, sendo as mais baixas as de diplomados
e titulados superiores (2), profesionais liberais (2.08) e docentes (2.17).

Finalmente, por habitat de residencia, as diferencias son
mdis cativas e, unha vez agrupados periurbano co urbano e rural-2 co
rural-1, en ningin caso se supera a media de 3. Asi mesmo, compre
anotar que entre os residentes no rural a media é superior 4 do con-
xunto de Galicia, a diferencia dos do urbano, que son os que mais
rexeitan o prexuizo analizado.

Polo que se refire s variables linglisticas, as diferencias
mais significativas entre medias aparecen por lingua habitual, de xeito
que os monolingiies en castelan (1.83) diferéncianse 1.39 puntos dos
galegofalantes habituais (3.22). Esta diferencia parece o suficientemente
elevada como para considerala relevante nunha escala de 1 a 5. Segun-
do a lingua inicial, as diferencias intergrupais tamén son importantes,
se ben miis febles (1.01 puntos). Apréciase bastante mdis homoxe-
neidade 6 ter en conta as destrezas lingiiisticas, sobre todo nas escri-
tas (0.49 puntos en ler e 0.37 en escribir): a maior dominio do gale-
go lido ou escrito, mdis baixas son as medias, chegando a situarse no
nivel do desacordo aqueles cunha maior capacidade para lelo (2.35)
ou para escribilo (2.41), asi como 0s castelanfalantes iniciais (2.05) e
os que usan preferentemente esta lingua.

Despois desta breve visién panoramica da incidencia dos
distintos factores na variacion producida no prexuizo Simpatia ou dcce-
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sibilidacde, optamos por facer unha andlise da varianza na procura do
mellor modelo posible para unha explicacion dos resultados. A seguir
introducimo-lo resultado de dita andlise:

Cadro 3.6.7. Porcentaxe de varianza do prexuizo referido d Simpatia
ou accesibilidade explicada polas distintas variables de control

Variables lingtisticas Variables sociais

Lingua inicial 12.0% Iddade 5. 1%
Lingua habitual 16.1% Estudios 8.7%
Capacidade para entende-lo galego  0.9% Clase social 37%
Capacidade para fala-lo galego 4.8% Profesion 7.9%
Capacidade para le-lo galego 2.0% Sexo 0.3%
Capacidade para escribi-lo galego 1.3% Hibitat de residencia 3.5%
Ambitos de adquisicion 5.2% Habitat de nacemento 5. 7%
Total explicada Gandlise multivariada Total explicado (andlise multivariada

con todalas variables lingiiisticas) 17.2% con todalas variables sociais) 14.29%

Unha vez feitas as andlises multivariadas correspondentes,
desefnamos un modelo que inclie a idade, os estudios (sen recodifi-
car) e a lingua habitual, cun poder de explicacion da varianza do
18.6%. Parte desta varianza explicada resulta da interaccién entre a
idade e a lingua habitual por un lado, e a idade e os estudios polo
outro. Asi mesmo, tamén hai interaccions triples, onde parte do efec-
to dunha variable sobre a variable criterio depende da presencia das
outras dias variables.

O cruzamento da idade coa lingua habitual, recollida no
grifico 3.6.4, reflicte con claridade que os mdis novos non son os
que en maior medida desbotan este prexuizo, como se poderia con-
cluir se se tivese en conta o factor idade de xeito independente.
Como ilustra o grifico citado, calquera que sexa a opcioén lingliis-
tica que utilice o entrevistado, as medias inferiores sempre recaen
no grupo de 26 a 40 anos. As diferencias son practicamente imper-
ceptibles entre os monolingiies en galego e entre os bilinglies que
usan mdis esta lingua, aumentando lixeiramente entre aqueles que
falan mdis castelin ca galego. Nestes Gltimos, mesmo entre os que
tefien de 41 a 65 anos, a puntuacion é inferior 4 dos menores de
25 anos. O cruzamento tamén permite destacar que a media dos
monolinglies en castelin maiores de 65 anos indica que son os que
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menos comparten este prexuizo favorable para o galego (2.12), Por
outro lado, os menores de 26 anos que s6 falan galego tenen unha
puntuacion superior a 3, polo que tenden a considerar mais co resto
do mesmo grupo de idade que os galegofalantes son mais simpati-
cos ou accesibles ¢6s castelanfalantes. O grafico 3.6.4 permite ver
que, unha vez cruzadas dmbalas dias variables, os diferentes gru-
pos de lingua habitual presentan unha maior homoxeneidade inter-
na, mentres que as diferencias dentro de cada grupo de idade son
bastante mais grandes. E dicir, € méis predicible a instalacion deste
prexuizo conecendo a lingua que falan os entrevistados que tendo
s6 a idade como referencia.

Grifico 3.6.4. Avaliacion dos prexuizos referidos d simpatia ou
accesibilidade segundo a idade e a lingua babitual

5,00 = B— —=
4,50
4,00
3,50 -
3,00 "
2,50 ¥
2,00 ‘ <
\ T
1,50 =
100 = — T ——j
s6 caslelan mais castelan ~_mais galego | s6 galego
1673 259 | 1,78 2,20 2,92 3_0?
26240+ | 1.68 1,95 2,58 297
41a65¢ i 1,98 2,17 2,83 330
3 L
| mais de 65 | 2.12 B 2,48 3,08 3,39

Polo que se refire 4 interaccion entre a idade e os estu-
dios, apreciamos tamén constantes similares; os entrevistados de
idades comprendidas entre os 26 e os 40 son quen menos com-
parten este prexuizo en tédolos niveis de estudios, agds entre o8
que tenen estudios primarios incompletos, tal como recolle o gra-
fico 3.6.5. O cruzamento ofrece diferencias cativas por idade nos
que non tefien ningln estudio e os que tenen primarios (com-
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pletos ou incompletos). Entre os primeiros, as medias son supe-
riores a 3 en todolos grupos de idade, e polo tanto favorables
6 galego. O grifico 3.6.5 apunta un lixeiro descenso da media
6 pasar do nivel educativo mdis baixo 6 superior, salvo nos maio-
res de 65 anos e nalglin outro caso particular. A curva creba-
da que representa os maiores de 65 é un bo indicativo da esca-
sa uniformidade.

Grifico 3.6.5. Avaliacion dos prexuizos referidos d simpatia ou
accesibilidade segundo a idade e o nivel de estudios

oo =
50
4,00
3,50 '
? =
3,00 =y <
§
50 — Al ek bk
— ¥ B — —
e A ———38
2 00
1,50 |
1.00 — — = |
[ 1gazse 3,31 294 270 | 235 2.27 207 o2
| 26240+ 3,25 2.93 261 2,30 222 2,04 1.87
| 41a65 3,31 3,09 2,66 2.44 2,32 225 222
mals de 65 338 320 277 3,05 251 2.55 254
3.6.4.2. Prexuizos referidos d simpatia ou accesibilidacde por
sectores

Xa dixemos que en vintelin sectores a presencia deste pre-
xuizo favorable para o galego é superior 4 do total de Galicia, sendo
as puntuaciéns mdis baixas nos sectores urbanos ca nos formados por
vilas ou por concellos do rural. A aplicacién do modelo desenado para
a totalidade da poboacién resulta apropiado na Coruna, Santiago e
Ourense-4, mentres que en Pontevedra, Lugo-2 e Lugo-5 requirese
unha modificacién parcial. A varianza explicada oscila entre o 20.5%
de Pontevedra € o 10.1% de Lugo-5:
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Cadro 3.6.8a. Resultados estatisticos da andlise da varianza (A Coruna)

i de
)
cidraelos 0 Ve i
7 | ' 1 1) 432
Electos pr (IRRIE | 2 11l
. G '
(R 14493 |
Y7 t o
Lingua bitwl 1 VL3 3 f
Estudit (), 159 (y 001
Estudiio
) A | L4222 (
Lxplicado o9 12
Residual 1480 994 1135 13144
tesidus
Totul 1828,08:1 1147 .59
plic 18.5%
Porcentase de varianzs esplicada

1 1 " I Y &)
iNon se poden cileula-las interaccions debido 4 existencia de celus baleira

Cadro 3.6.8b. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Santiago)

sun de
: )
cadrados GL M F |
z 9 o iy W)
Efectos pringipais 3014, 169 12 15 2y 18.423 0
fcdad 8. 187 3 12.729 9.182 00
e ( U 3
3 wy 32 (00
Lingus habitual 55.581 2.5 %
l-lil li 1602 G 3] (0
stuchios 2 2
Fxplicado 303, 109 12 25 i 18423 000
X X
Residual 1548.212 1129 |
1851.381 1141 1.0623

Total

; ; 6.4
Porcentuxe de varianza explicada LA

(Non se poden caleula-las imeracaons debido 4 existencia de celas haleims)

Cadro 3.6.8c. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Pontevedra)

S e

cadrados GL NI 1 |
4 4 4.0043 M
Electos principais 520,308 12 26,092 24613 000
Tekack 6,337 3 2112 1.930) | 20
dade L1950
Lingua habinal 89.939 3 29,950 27.678 00
i" l:\ Li 37.078 G 6.2850) 707 ana
Estuclios :
0} ) L ) W
: i 420308 12 1(y.() 2 2464 (
Explicado 32
Residual 1207.745 1115 1.083
Taotal 1328.053 1127 1.350
: 21

Porcentaxe de varianza explicada

WIS 4 A4 existenci - celas baleiras)
(Non se poden cateula las interaccions debido 4 existencia de celas baleir
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Cadro 3.6.8d. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-2)

Suma ce

Cadrados GL MC I P
Flectos principais 190,318 12 16,3060 15.632 00
|(-j:1l|‘~' - 1L.OS] 7] 1.560 |.-£‘-)] :_’I:\
Fiﬂg(l.l habitual 101.364 3 33.788 32,285 000
Estudios - 18,119 O 3.020 - 2.885 .lJl.‘r‘)
Lxplicado 196.318 12 16,360 15632 .(ltl(j
Residual 1095.758 1047 1.047 -
Total 1292.076 1059 1.220
Porcentaxe de varianza explicada 15.2%

Non se poden calcula-las intericcions debido 4 existencia de celas baleiras)

Cadro 3.6.8e. Resuitados estatisticos da andlise da varianza ( Ourense-4)

Sunm de

cadrados GL MC E (14

Etectos principais 195,953 12 16.329 9.460 000

I(.Luk- . 20.118 3 6.7006 3.485 ‘n 9

{,‘mguil habitual 85.871 5 28.0624 16.582 .IJUH
‘ Estudios 29.104 [ 4.851 2810 :[l]tl
Explicado 195.953 12 16.329 9460 000
Residual 1626.077 942 1.726 |
Toral 1822.030 954 1.910
Porcentaxe de varianza explicada 10.8%

(Non se poden caleula-las interaccions debide 4 existencia de celas baleiras)

Cadro 3.6.8f. Resultados estatisticos da andlise da varianza (L11g0-5)

Suma de

cadrados GL MC F P
Electos principais 196.456 12 16.371 16.628 000
l('l.st le . 1.710 3 570 579 629
t._mgug habyitual 49.807 % 16.602 16.862 000
: Estudios 30,604 6 8,439 8.5606 ..f)l]{rl
Explicado 196.456 12 16.371 16.628 000
Residual 1724.976 1752 985
l'otal 1921.432 1764 1.089
Porcentaxe de varianza explicads 10.2%

(Non se paden caleula-las interaccions debido 4 existencia de celas baleiras)
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No cadro 3.6.9 recéllese o modelo seguido en cada un dos
seis sectores, asi como a varianza explicada en cada un deles:

Cadro 3.6.9. Porcentaxe de varianza do prexuizo referido d
Simpatia ou accesibilidade explicada en cada sector

Seclor Variables explicativas do modelo Varianza explicada
A Coruna (N=2.23; 5=1.20) idade estudios, lingua habitual 18.5%
Santiago (X=2.40; 5=1.27) . idade, estudios, lingua habitual 16.1%
Pontevedra (X=2.37; s=1.10) estudios, lingua habitual 20,5%
Lugo-2 (X=2.81; s=1.10) estudios, lingua habitual Li.8%
Ourense-4 (X=2.74: s=1.38) idade, estudios, lingua habitual 10.8%
Lugo-3 (x=3.13; s=1.04) estudios, lingua habital 10.1%

As medias oscilan entre o 2.23 da Coruna e o 3.13 de Lugo-
5. En Pontevedra e Santiago, as puntuaciéns tamén son inferiores 4
que vimos no conxunto de Galicia (2.71). Do modelo inicial (lingua
habitual, estudios e idade), permanecen a lingua habitual e os estu-
dios en cada un dos seis sectores. Polo que se refire 4 lingua habi-
tual, as tendencias son moi similares ds de Galicia, coa particularida-
de que nos sectores non urbanos s6 os monolingties en galego tenen
unha puntuacién por riba da media correspondente 6 sector. As maio-
res desviacions respecto da media danse nos seguintes grupos de lin-
gua habitual:

A Coruna 0.92 (50 galego)
Pontevedra 0.68 (s6 galego)
Santiago -0.77 (s6 casteldn)
Lugo-2 -0.75 (s6 casteldn)
Qurense-4 -1.06 (s6 castelin)
Lugo-5 -0.99 (56 castelian)

Tamén se mantenen as tendencias por estudios xa vistas
para o conxunto da mostra, coa particularidade de que en Ourense-4
s6 os que acadaron estudios primarios incompletos tefien unha media
0.30 superior @ do total do sector. Algo parecido se obtén mantendo
a variable idade naqueles sectores onde parte da varianza vén expli-
cada por ela.



432 As actitudes lingiiisticas

3.0.5. Prexuizo referido o valor estético da lingua

3.6.5.1. Prexuizo referido ¢ valor estético da lingua en
Galicia

Finalmente, a Gnica variable relacionada co tltimo dos fac-
tores da andlise factorial € a que ten que ver co valor estético do gale-
go en relacién co castelan (O galego é unha lingua mdis fermosa cé
castelan). A media xeral (3.44) é moderadamente favorable para o
galego®.

Unha vez midis, os resultados son bastante uniformes nos
diferentes parametros poboacionais, e algunhas das variables inde-
pendentes a penas reflicten diferencias na distribucién do prexuizo
Valor estético. Asi ocorre, por exemplo, coa idade dos entrevista-
dos, onde a diferencia é de 0.23 puntos entre os maiores de 65 anos
(3.30) e os de 26 a 40 anos (3.53), polo que debemos ser pruden-
tes 6 falar dunha tendencia que relacione a idade coa apreciacién
estética do galego en contraste co castelin. Se as diferencias por
idade son escasas, ainda o son menos por sexo, estudios, clase social
ou hibitat de residencia. Segundo a profesion, a tiboa 3.6.1.0 amo-
sanos que naquelas onde predominan os galegofalantes (marineiros
e labregos) a media ¢ superior, mentres que nos grupos mais cas-
telanizados (forzas armadas, profesionais liberais, etc.) as puntua-
cions baixan un pouco. Sen embargo, a distancia entre as dias pun-
tuaciéns extremas é de 0.60 puntos.

Polo que se refire as variables lingtisticas, parece haber
certa vinculacién entre a lingua habitual e a avaliacion estética do
galego en relacion 6 castelan: fronte 6s monolinglies en castelin
(2.77), os que s6 falan galego consideran que a sta lingua é mais
fermosa cé castelan (3.66). Pero é nas destrezas orais onde atopa-
mo-las maiores diferencias entre categorias, sobre todo na capaci-
dade para entende-lo galego: canto menos se entende, menos se
estima a sua beleza en relaciéon co castelin. Algo parecido pode-
mos dicir da capacidade para falalo, lelo e escribilo, ainda que nes-
tas variables as diferencias son menores. Finalmente, son os que

AT D —

» Neste caso, igual ca no anterior, os valores van de 1 ‘totalmente en desacordo’ a 5 ‘total-
mente de acordo'.

o - 4
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aprenderon o galego na familia os que aprecian mais a superior
beleza desta lingua (3.51).

Feita esta breve descricion, no cadro 3.6.9 preséntanse 0s
resultados da andlise da varianza deste prexuizo segundo a inciden-
cia de cada unha das variables socias e lingiisticas:

Cadro 3.6.10. Porcentaxe de varianza no prexuizo referido
6 Valor estético da lingua explicada polas diferentes variables
de control

Unha vez experimentados diferentes modelos de andlise
multivariada, optamos polo que combina a lingua habitual coa capa-
cidade para le-lo galego, explicando, dmbalas duas variables, o' 6.9%
da varianza do prexuizo Valor estético. Se cruzamos estas variables
obtemos que a apreciacién positiva da beleza do galegc.» entre 0s
que poden lelo moito € relativamente independente da lmgug que
se fale. E dicir, tamén para os monolingties en castelan que afn'm?_n
ser capaces de ler moi ben o galego, esta Gltima € unha lingua mais
fermosa ¢6 casteldn (3.02) (véxase o grafico 3.6.6). Outro dato a. tf:r
en conta é que a media € superior nos bilingiies con predominio
do galego con bastante ou moita competencia na lectura, ca er‘ltfe
os que so falan galego e, sen embargo, tefien un €scaso dominio

da sida lectura.
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Grafico 3.6.6. Avallacion dos prexuizos referidos o valor estético do galego Cadro 3.6.11b. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Santiago)
segundo a capacidade para le-lo galego e a lingua habitual
Sunu de

500 . cadrados GL MC I P
450 - Efectos principais 195,137 0 322.523 23,120 000
' Lingua habitual 141.496 % 47.165 34.530 000
4,00 - N I~ Dominio da lectura 49,579 B 16.526 11.748 000
R e i b
e e T el Interaccions dobres 20.552 9 2.284 1.623 s
3,50 et e em === T R i A = <
=" . o | sgmeee R Lingua habitual x Dominio lectura 20,552 9 2.284 1.623 104
s i S—ss—a
3.00 * e /,_r—*-’f'r& Explicado 215.690 15 14.379 1222 000
g™ {{_,__,.—*f‘_ N 5 B al
2.50 A Residual 1509368 1073 1,407
Total 1725058 1088 1.580
2,00
Porcentaxe de varianza explicada 11.3%
1,80 -
1,00 . ==
séeastelan | maéis castelan mais galego. s6 galego
nada @ 2,36 274 [ 3,05 3.35
o Fica i ' o il Cadro 3.6.11c. Resultados estatisticos dea andlise da varianza (Pontevedra)
bastante ¢ 2,96 341 3,62 3,86
moito X 3,02 3,60 - 3.80 399 | T
cadrados Gl MC F P
Efectos principais 193.420 (8} 32.257 18.985 000
Lingua habitual 157.201 o) 52.400 30.859 000
Dominio da lectura 39.147 3 13.019 7.6085 000
Interaccions dabres 14.226 9 1.581 031 497
Lingua habitual x Dominio lectura 14.226 9 1,581 931 497
3.6.5.2. Prexuizo referido o valor estético da lingua por Explicado 207.646 15 13.843 8.152 000
seclores r Resiclual 1830.1487 1078 1.698
Total 2038133 1093 1.865
A aplicacion do modelo en cada un dos seis sectores selec- PusseERe de vatbun. expiids 9.5

cionados non é igual de valiosa. Os cadros que vefien a continuacion
permiten compara-los resultados:

Cadro 3.6.11a. Resultados estatisticos da andlise da varianza (A Coruia) Cadro 3.6.11d. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-2)

Suma de Suma de

cadrados GL MC F P endeadas GL MC I P
Eh‘(:’[(').k' pri'wip:lib 1(’7'_i 11 6 27.902 17.658 000 | Efectos principais 109.110 ] 18.185 14.902 000
I.mgLTu‘lmhmml ‘j‘().ﬁ;l ) 32.174 20.361 000 Lingua habitual FETR 3 ST 19.808 000
Dominio da lectura 22442 3 17.481 11063 000 I Dominio da lectura 20.093 3 6.698 3.489 001
Interaccions dobres 6.616 9 T55 A65 898 Interaccions dobres 9.896 9 L. 100 90 524
Lingua habitual x Dominio da lectura 0,016 9 735 403 898 Lingua habitual x Dominio lectura 9.896 ? 1.100 901 524
Explicado 174.027 15 11.602 7.342 000 Explicado 119.006 15 7.934 6.502 000
Residual 1771.341 1121 1.580 | Residual 1253.218 1027 1.220
Total 1945.369 1136 1.712 Total 1372.224 1042 1.317
Porcentaxe de varianza explicada 8.6% Porcentuxe de varianza explicada 8%,
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Cadro 3.6.11e. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Ourense-4)

ral Cil |
Electos principinis M 507 { i AR 22.774 Ol
Linguga habitual 1041 3400 S 17.311 000
Dovminge i lectura 3 153,604 4 34 28,183 (0
Interaccions dol 21299 |.375 )14
Linoua habituxl x Dominio lecturs 21.294 8 ) (1h2 1.375 13
Explicacdo 145 R0 1 14 20410 10,346 (0
Residual [ 740531 I8 1 930
Fotul 1) 16.332 )M 221
Porcentase de varianz explicada 1%:1

Cadro 3.6.11f. Resultados estatisticos da andlise da varianza (Lugo-5)

S e
Ciaclrcdo (sl VI | P
Flectos principiis 1 435,609 I8 22208 14501 (NN}
Lingua Tudbitual GO05(0) 5 221017 L. 14960 000
Dominio da lectun 83.618 5 28339 18.529 (00
Interaccions dobres 19152 ) 2,128 L.307 198
Lingua habitual x Dominio lectura 19,152 2 |28 1307 198
Explicido 152,761 15 1O, 181 (.540) ()
Resiclual 2034845 1705 1.55
Total R07.604 1720 1.632
Porcentaxe de varianza explicada 1.4

Como se pode apreciar nos cadros anteriores, en ningin
caso as interacciéns son significativas, polo que prescindimos dos
seus comentarios. Ademais, como tamén se destaca, as duas varia-
bles do modelo aplicado 6 conxunto da mostra (lingua habitual e
capacidade para le-lo galego) son significativas en cada un dos seis
sectores. O cadro que expofiemos a seguir sérvenos como sintese
dos anteriores:
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Cadro 3.6.12. Porcentaxe de varianza do prexuizo Valor estético
explicada en cada sector

e Variables explicativas do modelo Yornza explh
v\ Comina | Vol =1.4Al1) mn bt apacidide para le-k gilepo
i 3 12 | | wal, capacidade para ledo galego kL3
N
| 2 | B i
ensesq (X ) 1 .48) mewi habitual, capacidade paa le-lo galege 13.1
Lugo-S (x=3.1 s=1.27) lingua habitgal, capacidade para le-lo wilege L8

Podemos concluir que o modelo resulta mais explicativo
por sectores que aplicado 6 conxunto de Galicia, se exceptuimo-lo
caso de Lugo-5, onde a varianza explicada é de tan s6 un 4.8%. Final-
mente, compre dicir que, en lifias xerais, nos sectores se mantefien as
tendencias xa apuntadas para o conxunto de Galicia, polo que remi-
timos 6 que dixemos anteriormente.
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Taboa 3.6.1.0. Prexuizos lingiiisticos. Galicia* Taboa 3.6.1.1. Prexuizos lingiiisticos. A Coruna
STATUS SOCIABI- SIMPATIA OU VALOR STATUS SOCIABI SIMPATIA QU VALOR
: SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO
SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO LIDADE DO GALEGO
LIDADE DO GALEGO
TOTAL GALICIA 4.34 4.08 271 344 TOTAL SECTOR 4.54 420 2.23 3.44
IDADE ‘ IDADE
16 a 25 anos 4,53 ; : 16 a 25 anos 4.63 4.26 2.00 3.43
26 a 40 anos 453 :gg %i; ggﬁ 26 a 40 anos 475 4.47 1.89 3.45
41 a 65 anos 4.28 4.00 2.87 3.40 41 a 65 anos 4.47 4.09 2.34 3.41
mais de 66 anos 3.98 375 3.15 3.30 mais de 65 anos 4.18 3.84 2.96 351
ESTUDIOS ESTUDIOS
ntpgl]q . 3.93 3.74 3.34 3.44 ningun 4.10 3.63 3.41 3.1
primarios incompletos 417 3.94 3.10 3.40 primarios incompletos 4.42 4.05 2.70 349
primarios completos 4.41 4,16 2.66 349 primarios completos 4,52 4.21 2.22 3.46
FP 458 4.28 2.34 3.54 FP 467 4.50 1.72 3.39
BUP ) ) 4.56 4.23 2.27 3.48 BUP 4.68 4.30 1.99 3.45
carreira grao medio 455 4.20 2.15 343 carreira grao medio 4.65 431 2.00 3.44
GAITENR JFH0 SUpEror 4.56 4.26 2.04 3.25 carreira grao superior 4.64 424 1.77 3.20
outros estudios 4.55 4.28 245 3.46 outros estudios 4.56 4.27 2.41 3.65
ior i CLASE SOCIAL
balxg ) 4,06 3.89 3.18 3.52 baixa 416 3.95 2.1 N
media-baixa 428 4.06 2.89 3.47 media-baixa 447 414 2.27 3.46
media 4.43 413 251 3.40 media 461 424 2.23 3.45
media: alia' 4,50 4.18 2.16 3.37 media-alta 4,63 4.27 1.84 3.34
PROFESION
empresarios 4.37 4.10 273 3.44 PROFESION
titul. superior/media 4.54 417 2.00 3.3 empresarios 4.65 4.35 2.32 343
profesionais liberais 448 4.23 2.08 321 titul. superior/media 4.62 4.20 173 3.13
docentes 454 4.24 217 3.30 profesionais liberais 4.85 457 1.45 2.89
forzas arr'qadas 440 4.04 2.46 3.09 docentes 4.51 4.08 2.04 3.12
pers. admlln.. subalterno 4.46 4147 2.45 3.53 forzas armadas 4.51 4.42 2.08 3
pers. servicios 442 4.14 2.48 3.46 pers. admin. subalterno 4.64 4.42 2.02 3.72
autonomos 430 4.04 2.80 341 pers. servicios 459 4.25 212 3.30
labregos 3.99 3.86 3.38 3.48 auténomos 447 413 2.48 3.47
marineiros 4.27 4,05 3.08 3.69 labregos 4.26 4,29 2.82 3.09
obreiros 4.35 4.10 2.86 3.59 marineiros 4.17 4.12 3.00 3.50
esludiantes 457 4.26 2.25 3.46 obreiros 4,53 413 2.47 3.55
amasdecasa = 4.30 4.02 272 3.29 estudiantes 4.63 422 2,01 3.47
pers. econom. inactivo 454 4.38 2.31 3.50 amas de casa 4.44 4.06 238 3.38
SEXO pers. econom. inactivo 4.75 4.45 2.27 3.60
home 4.36 410 278 3.55
SEXO
m‘.’"er e il i A home 452 4.15 2.34 3.51
HABITAT DE RESIDENCIA muller 4.56 4.24 2.14 3.38
urbano 442 4.06 2.31 3.40
periurbano 4.33 4.01 267 3.47 HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 4.41 417 2.59 3.38 urbano 4.54 4.20 2.21 3.44
gl 4.26 4.04 2.80 3.42 periurbano 454 4.14 375 343
rural-2 4.29 4.09 3.03 3.49
ias vi s : + As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Sta-
% X n}t.‘(lla.s vfan de I (_totalmen[e de acordo) a5 (lul\uln_wn.t{_: en (lesapor(lo) nas’vm'lahlcs Sta- tus social (= falar castelan mellora o stats social) e Sociabilidade (= falar casteldn favorece as
mlc s'olcml ‘(=..f.1_la1 castelan mellora o status social) ¢ Sociabilidade (= falar castelin fav()relce as relacions sociais), e de 1 (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) nas vaiiables
;,:,;;::,r,: :,:U;,q;)é;ﬁ,,gza;; 1(0_1411_;111:;1 thlg],odifizﬁor,do,) a2 5 '(IOEah:}eme.de ‘a():ordﬁ) ]nas v;fr_mblfefs Simpatia ou accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe 6 comunicarse) € Valor estético do
galego (= o galego é unha lingua m%[is %’emm;aogg LIILTL;TI?)O CHGIRARE] & PO SEnAED galego (= 0 galego € unha lingua miis fermosa cé casteldn).
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Téaboa 3.6.1.2. Prexuizos lingiiisticos. Santiago®

STATUS SOCIABI- SIMPATIA QU VALOR
SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO
LIDADE DO GALEGO

TOTAL SECTOR - 446 4.29 2.46 3.59
IDADE
16 a 25 anos 4,62 4.49 2.23 3.64
26 a 40 anos 461 4.46 210 3.58
41 a 65 anos 437 4.16 2.74 3.66
mais de 65 anos 4,08 3.93 2.99 3.39
ESTUDIOS
ningin 4.07 3.98 2.94 3.70
primarios incompletos 431 4.14 297 3.65
primarios completos 442 425 2.75 372
FP 461 4.41 2.21 3.93
BUP 456 4.41 227 3.66
carreira grao medio 454 4.27 2.08 3.54
carreira grao superior 458 4.46 1.95 3.2
outros estudios 4.62 4.41 250 3.78
CLASE SOCIAL
baixa 4.03 3.91 3.33 3.82
media-baixa 4.33 417 2.86 3.66
media 451 4.35 2.29 353
media-alta 4,60 4,39 2.27 3.1
PROFESION
empresarios 4.27 4,02 2.83 3.86
fitul. superior/media 4.47 4.28 1.92 31
profesionais liberais 4.60 4.56 2.19 3.40
docentes 4.59 4.46 1.99 3.19
forzas armadas 417 4.14 3.50 3.82
pers. admin. subalterno 4.60 4.44 2.45 3.62
pers. servicios 4.37 422 249 3.65
aulénomos 443 420 2.60 3.61
labregos 4.17 4,07 2.91 3.51
marineiros 4.45 3.75 2.50 4.25
obreiros 4.51 429 2.50 3.86
estudiantes 462 447 2.22 3.63
amas de casa 4.33 4,16 279 3.62
pers. econom. inaclivo 447 461 1.69 3.46
SEXO
home 4.47 4.29 251 3.67
muller 445 4.30 2.42 353
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 4.45 4.27 240 3.51
periurbano 4.49 435 2.61 3.80

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Sta-
tus social (= falar castelin mellora o status social) e Sociabilidade (= falar castelin favorece as
relacions sociais), e de 1 (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) nas variables
Simpatia ou accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe 6 comunicarse) e Valor estético do
galego (= o galego é unha lingua mdis fermosa ¢6 casteldn).
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Taboa 3.6.1.3. Prexuizos lingiiisticos. Lugo-2*
STATUS SOCIABI- SIMPATIA OU VALOR
SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO
LIDADE DO GALEGO

TOTAL SECTOR 4.28 419 281 343
IDADE
16 a 25 anos 4.40 4,26 2.51 3.43
26 a 40 anos 4.43 4.37 2.57 3.47
41 a 65 anos 4.27 417 2.90 3.34
méis de 65 anos 4,03 3.97 3.13 3.53
ESTUDIOS
ningdn 3.54 357 3.57 3.59
primarios incompletos 4,06 4.01 3.08 347
primarios completos 4.45 437 2.76 3.44
FP 4,32 4.19 2.62 33
BUP 4.49 4.26 2.31 333
carreira grao medio 4.29 425 2.48 3.28
carreira grao superior 4.43 438 2.40 3.64
outros estudios 4,00 4.00 3.08 317
CLASE SOCIAL .
baixa 416 4.19 2.97 3.54
media-baixa 4.27 4.19 2.99 3.48
media 4.32 4.21 2.24 3.25
media-alta 4.41 4.19 2.00 3.33
PROFESION
empresarios 4.21 4.08 2.87 3.27
titul, superior/media 4.37 4.40 214 3.50
profesionais liberais 4,30 4.00 2.75 2.50
docentes 4.34 427 2.30 3.50
forzas armadas 4.47 438 2.56 3.38
pers. admin. subalterno 4.28 4.26 2,64 3.46
pers. servicios 4,37 424 2.40 3.29
auténomos 4.17 3.94 272 3.33
labregos 4.24 423 3.59 3.79
marifieiros 4.43 4.26 2.82 3.65
obreiros 4,38 4.27 2.66 3.50
estudiantes 4.4 4.25 2.51 3.44
amas de casa 4.20 4.14 2.96 3.36
pers. econom. inactivo 4.36 4.32 212 3.19
SEXO
home 4.35 4.25 2.75 3.51
muller 4.21 4.14 2.85 3.35
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 417 4.05 2.62 3.32
rural-2 4,50 4.48 3.19 3.65

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Sta-
tus social (= falar castelin mellora o status social) e Sociabilidade (= falar castelan favorece as
relaciéns sociais), e de 1 (totalmente en desacordo) a S (totalmente de acordo) nas variables
Simpatia ou accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe 6 comunicarse) e Valor estético do
galego (= o galego é unha lingua miis fermosa c6 casteldn).
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Tdboa 3.6.1.4. Prexuizos lingiiisticos. Lugo-5*

STATUS SOCIABI- SIMPATIA OU VALOR
SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO
LIDADE DO GALEGO

TOTAL SECTOR 397 3.83 3.13 3.40
IDADE
16 a 25 anos 4.35 4.16 2.81 3.63
26 a 40 anos 4.20 3.99 2.94 3.66
41 a 65 anos 3.92 3.79 3.24 3.39
mais de 65 anos 3.65 3.56 3.30 3.07
ESTUDIOS
ningin 3.13 3.12 3.62 3.36
primarios incompletos 3.79 3.67 3.32 3.26
primarios completos 4.18 4.03 2.99 3.58
EP 435 421 2.88 3.52
BUP 4.40 4.1 2.79 3.49
carreira grao medio 4.46 4.35 2.50 3.51
carreira grao superior 4.54 4.15 2.37 348
outros estudios 3.93 3.97 2.65 3.10
CLASE SOCIAL
baixa 3.87 3.67 3.30 3.38
media-baixa 4.00 3.89 3.12 3.37
media 3.90 3.73 3.17 3.44
media-alla 4.20 3.86 2.7 357
PROFESION
empresarios 4.09 3.91 2.92 3.34
titul. superior/media 4.14 415 241 3.25
profesionais liberais 4.46 3.97 2.19 3.54
docentes 4.62 4.3 2.59 3.3
forzas armadas 3.88 3.77 272 3.23
pers. admin, subalterno 4,23 3.95 3.01 3.40
pers. servicios 4.23 4,16 2.92 3.44
auténomos 3.99 3.84 3.16 3.30
labregos 3.65 3.57 3.44 3.35
marineiros 3.88 3.42 3.68 4,00
obreiros 4.08 3.91 3.22 3.62
esludiantes 451 423 2.65 351
amas de casa 411 3.98 2.92 3.33
pers. econom. inaclivo 4.40 421 2.74 4.04
SEXO
home 4.00 3.86 3.16 347
muller 3.93 379 311 3.33
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 4.07 3.94 2.97 3.45
rural-2 3.90 3.76 3.23 3.36

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Stea-
tus social (= falar castelin mellora o status social) e Sociabilidade (= falar castelin favorece as
relacions sociais), ¢ de 1 (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) nas variables
Simpatia ou accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe 6 comunicarse) e Valor estético do
galego (= o galego ¢ unha lingua mais fermosa cd castelan).
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Taboa 3.6.1.5. Prexuizos lingtiisticos. Ourense-4*

STATUS SOCIABI- SIMPATIA QU VALOR
SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO
LIDADE DO GALEGO

TOTAL SECTOR 4.44 4,25 2.74 3.35
IDADE
16 a 25 anos 4.51 4.29 243 3.58
26 a 40 anos 4.50 4.27 2.47 341
41 a 65 anos 4.42 4,20 2.82 3.23
mais de 65 anos 4,37 430 313 3.30
ESTUDIOS
ningdn 4.40 4.20 2.73 3.15
primarios incompletos 4.58 4.3 3.04 333
primarios completos 4.24 414 2.73 3.36
FP 4.7 4.44 2.14 341
BUP 4.45 4,35 2,18 3.50
carreira grao medio 4.55 4.42 2.1 3.52
carreira grao superior 4.44 417 2,67 3.58
outros estudios 3.95 3.83 2.75 3.75
CLASE SOCIAL
baixa 4.70 4,49 3.12 2.90
media-baixa 4.57 431 2.68 342
media 427 417 2.74 3.32
media-alta 4.44 419 2.93 3.35
PROFESION
empresarios 4.56 433 2.67 3.28
titul. superior/media 4.51 4.57 229 3.86
profesionais liberais 4.53 4.67 2.33 2.67
docentes 4.47 4.50 2.04 3.92
forzas armadas 5.00 5.00 4,00 5.00
pers. admin. subalterno 4.58 4.34 2.50 3.53
pers. servicios 4.56 4.33 2.78 3.50
auténomos 4.28 417 2.51 3.39
labregos 457 4.39 3.10 3.40
obreiros 4.46 418 2.68 3.46
estudiantes 4.56 4.31 2.15 3.53
amas de casa 4.30 418 2.86 3.10
pers. econom. inactivo 454 423 2.78 3.70
SEXO
home 447 4.23 2.73 351
muller 4.42 4.28 2.74 3.19
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 413 4,04 2,69 3.30
rural-1 4,61 4.33 2.64 3.03
rural-2 4,59 4.37 2719 3.44

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Sta-
tus social (= falar castelin mellora o status social) e Sociabilidade (= falar castelin favorece as
relacions sociais), e de 1 (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) nas variables
Simpatia ou accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe 6 comunicarse) e Valor estético do
galego (= o galego é unha lingua mais fermosa 6 casteldn).
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Taboa 3.6.1.6. Prexuizos lingiiisticos. Pontevedra®

STATUS SOCIABI- SIMPATIA OU VALOR
SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO
LIDADE DO GALEGO

TOTAL SECTOR - 4.24 3.90 2.37 3.22
IDADE
16 a 25 anos 4.49 4.15 2.04 3.26
26 a 40 anos 442 410 212 3.26
41 a 65 anos 4.09 3.71 2.63 317
mais de 65 anos 3.86 3.51 2.76 3.15
ESTUDIOS
ningdn 3.75 3.90 3.10 275
primarios incompletos 3.84 3.55 3.04 3.26
primarios completos 4.18 3.87 243 3.3
FP 4.61 411 2.02 3.08
BUP 4.41 4.00 2.07 3.18
carreira grao medio 4.57 4,09 1.81 3.15
carreira grao superior 4.54 419 1.85 3.15
outros esludios 4.40 4.40 2.20 2.80
CLASE SOCIAL
baixa 3.76 3.73 321 3.42
media-baixa 410 3.78 2.58 3.30
media 4.40 4.00 2.16 3.14
media-alta 4.36 433 1.35 275
PROFESION
empresarios 4.21 3.90 2.69 2.96
titul. superior/media 451 4.27 1.76 3.19
profesionais liberais 4.54 4.23 1.93 2.58
docentes 4.52 4.03 1.84 3.16
forzas armadas 4.56 3.88 1.56 229
pers. admin. subalterno 4.31 3.90 2.30 3.14
pers. servicios 419 4.07 2.24 2.86
auténomos 3.99 3.86 2.60 3.52
labregos 3.57 3.42 3.05 3.30
marifieiros 4.51 412 2.32 3.20
obreiros 417 3.88 2.68 3.50
estudiantes 4.56 419 1.87 3.20
amas de casa 4,12 3.66 2.55 3.12
pers. econom. inactivo 4.47 4.05 1.89 3.57
SEXO
home 428 3.91 2.39 3.26
muller 422 3.89 2.35 3.18
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 4.37 3.98 2.20 3.14
periurbano 413 3.82 2.52 3.28

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Sfa-
tus social (= falar castelin mellora o status social) e Sociabilidade (= falar castelan favorece as
relaciéns sociais), e de 1 (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) nas variables
Simpatia ou accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe 6 comunicarse) e Valor estético do
galego (= o galego é unha lingua miis fermosa ¢6 castelin).
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Taboa 3.6.2.0. Prexuizos lingiiisticos. Galicia*

STATUS SOCIABI- SIMPATIA OU VALOR
SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO
LIDADE DO GALEGO

TOTAL GALICIA 434 4.08 271 3.44
LINGUA INICIAL
galego 4.26 4.05 3.04 3.55
castelan 4.48 4.14 2.05 3.17
as duas 4.44 4.11 2.54 3.49
outras 4.37 4,08 2.1 3.28
LINGUA HABITUAL
s6 casteldn 445 4.07 1.83 2.77
mais castelan 4.47 412 2.14 3.30
mdis galego 434 407 2.76 3.49
s0 galego 424 4.08 3.22 366
ENTENDE O GALEGO
nada 4.01 3.51 1.94 2.09
pouco 421 3.81 2,18 2.59
bastante 423 3.97 2.79 3.39
moito 447 421 2.67 3.54
FALA O GALEGO
nada 433 3.93 1.84 2.36
pouco 4.40 4.08 2.09 3.01
bastante 4.24 4.00 2.81 3.46
moito 4.44 419 2.83 3.61
LE O GALEGO
nada 4.06 3.79 2.83 3.02
pouco 426 4.00 2.84 3.35
bastante 4.44 419 2.61 3.58
moito 4.64 437 2.35 3.70
ESCRIBE O GALEGO
nada 4.20 3.90 2.78 3.14
pouco 4.35 410 2T 3,51
bastante 4.49 4.25 2.50 3.64
moito 4.65 4,39 2.41 375
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 431 4.07 2.87 3.51
escola 455 4.25 1.95 3.26
amigos 451 416 2.18 3.37
veciios 4.39 4.00 2.15 2.98
iraballo 4.44 422 2.10 3.20
outros 451 410 1.94 3.20

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Ste-
tus social (= falar castelin mellora o status social) e Soeciabilidade (= falar castelin favorece as
relaciéns sociais), e de 1 (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) nas variables
Simpatia ou accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe ¢ comunicarse) e Valor estélico do
galego (= o galego ¢é unha lingua mdis fermosa c6 casteldn).
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Taboa 3.6.2.1. Prexuizos lingtiisticos. A Coruia*

STATUS SOCIABI- SIMPATIAOU  VALOR
SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO
LIDADE DO GALEGO

TOTAL SECTOR 454 4.20 2.23 3.44
LINGUA INICIAL
galego 4.43 4.11 2.75 3,62
castelan 4.60 4.24 1.86 3.27
as duas 459 4.24 245 3.76
outras 4.84 4.22 1.67 2.67
LINGUA HABITUAL
s6 casteldn 454 4,16 1.74 295
mais casieldn 4,62 4.27 2.05 3.52
mais galego 451 4.19 2.68 3.70
s6 galego 4,33 4.02 3.15 3.84
ENTENDE O GALEGO
nada 3.72 31 233 2.00
pouco 418 3.75 1.92 251
bastante 4.47 412 2.30 3.35
moito 4.60 4.26 2.22 385
FALA O GALEGO
nada 4.50 4,03 1.73 242
pouco 4.52 4.16 1.86 3.01
bastante 449 422 2.24 3.51
moito 4,60 4.21 2.43 3.67
LE O GALEGO
nada 421 3.87 2.27 2.61
pouco 4.38 3.98 24 3.26
bastante 4.60 431 2.27 3.56
moito 4,67 4,30 2.01 3.59
ESCRIBE O GALEGO
nada 4.46 4,05 2.33 3.09
pouco 449 413 2.28 3.54
bastante 4.68 4.49 1.99 3.55
moito 463 422 218 3.61
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 4.49 4,15 2.47 355
escola 4.64 4.29 1.84 3.34
amigos 4.7 4.34 2.10 374
vecinos 452 4.20 1.86 3.28
traballo 4.59 4.23 1.92 333
oulros 4,63 4,34 1.51 2.98

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Sta-
tis social (= falar castelin mellora o status social) e Sociabilidade (= falar castelin favorece as
relaciéns sociais), e de 1 (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) nas variables
Simpatia ou accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe 6 comunicarse) e Valor estélico do
galego (= o galego ¢ unha lingua mais fermosa cé castelin).
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Taboa 3.6.2.2. Prexuizos lingiiisticos. Santiago®
STATUS SOCIABI- SIMPATIA QU VALOR
SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO
LIDADE DO GALEGO
TOTAL SECTOR 4.46 429 2.46 3.59
LINGUA INICIAL
galego 4.40 4.25 2.82 379
caslelan 4,52 438 1.98 3.32
as dias 453 4.23 2.29 357
outras 4.26 433 2.31 3.08
LINGUA HABITUAL
s6 castelan 4.47 434 1.69 2,75
mais castelan 449 4.29 2.08 3.43
mais galego 4.47 4.24 2.62 3.65
s6 galego 442 4.33 2.96 4.00
ENTENDE O GALEGO
nada 4.80 3.67 2.25 2.00
pouco 4.28 4.20 21 2.78
bastante 4.45 431 2.38 3.45
moito 447 429 2.51 3.68
FALA O GALEGO
nada 4.52 452 1.64 2.00
pouco 453 443 1.73 3.06
bastante 4.43 4,29 2.40 3.54
moito 4.46 4.26 2.70 3.81
LE O GALEGO
nada 424 3.95 2.70 3.14
pouco 4.36 4.18 2.59 3.37
bastante 4.50 4.38 2.41 3.65
moito 4.64 4.46 2.26 3.83
ESCRIBE O GALEGO
nada 435 417 267 3.27
pouco 4.45 427 245 3.57
bastante 4.55 4.45 2.20 3.78
moito 4.67 4.46 2.32 3.82
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 4.44 4.27 2.63 3.72
escola 4.70 4.58 1.86 340
amigos 4.40 4.37 1.83 3.35
vecinos 411 3.59 1.79 2.82
traballo 4.61 441 1.89 3.10
outros 447 4.26 1.92 3N

+ As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Sta-
tus social (= falar castelin mellora o status social) e Sociabilidade (= falar casteldn favorece as
relacions sociais), e de 1 (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) nas variables
Simpatia ou accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe 6 comunicarse) e Valor estético do
galego (= o galego é unha lingua miis fermosa ¢6 casteldn).
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Taboa 3.6.2.3. Prexuizos lingtiisticos. Lugo-2*

STATUS SOCIABI- SIMPATIA OU VALOR
SOCIAL LIDADE ACCESIBI-  ESTETICO
LIDADE DO GALEGO

TOTAL SECTOR 4.28 419 2.81 343
LINGUA INICIAL
galego 4.25 4.19 3.00 3.54
castelan 4.36 4.25 2.27 3.10
as dias 4.28 411 2.58 3.38
outras 3.97 3.67 3.33 3.40
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 4.39 414 2.06 2.69
mais castelan 4.25 413 2.46 3.26
méis galego 413 4.02 2.62 3.31
s6 galego 4,38 4.36 3.23 3.72
ENTENDE O GALEGO
nada 5.00 4.33 2.00 3.00
pouco 4.29 4.21 2.45 293
bastante 4.44 4.35 2.86 3.41
moito 4.1 4.03 2.77 3.47
FALA O GALEGO
nada 425 3.88 2.25 2.1
pouco 419 410 2.28 3.02
bastante 4.39 4.31 2.92 3.48
moito 4.16 4.09 2.89 3.55
LE O GALEGO
nada 3.89 3.76 277 3.01
pouco 417 4.07 2.93 341
bastante 455 4.47 2.67 3.59
moito 4.66 467 252 3.54
ESCRIBE O GALEGO
nada 4.06 3.87 2.62 3.00
pouco 426 4.21 2.95 3.50
bastante 458 453 2.79 3.76
moito 472 4.65 2.49 3.92
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 4.27 4.20 291 3.51
escola 4.38 428 2.14 3.22
amigos 4.40 413 247 3.32
Vecinos 4.36 4.27 2.37 2.50
traballo 3.82 4.1 217 2.78
outros 423 422 229 3.17

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Sta-
tus social (= falar castelin mellora o status social) e Sociabilidade (= falar castelan favorece as
relaciéns sociais), e de 1 (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) nas variables
Simpatia ou accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe 6 comunicarse) e Valor estético do
galego (= o galego ¢ unha lingua mdis fermosa c6 castelin).
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Taboa 3.6.2.4. Prexuizos lingiiisticos. Lugo-5*
STATUS SOCIABI- SIMPATIA OU VALOR
SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO
LIDADE DO GALEGO
TOTAL SECTOR 3.97 3.83 313 3.40
LINGUA INICIAL
galego 3.93 3.80 3.21 341
castelan 4,39 415 2.44 3.19
as dias 3.95 3.78 3.00 3.43
outras 4,00 3.40 3.10 4.00
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 4.20 3.88 215 2.60
mais castelan 4,33 4,09 2.29 2.96
mais galego 4.00 385 3.02 3.29
s6 galego 3.91 3.79 3.29 351
ENTENDE O GALEGO
pouco 3.74 3.56 2.66 3.13
bastante 3.62 3.51 3.35 3.36
moito 4,20 4,04 3.00 342
FALA O GALEGO
nada 4,00 3.33 2.64 27
pouco 4,09 3.82 2.60 2.82
bastante 3.63 353 333 3.43
moito 414 3.99 3.06 M
LE O GALEGO
nada 3.74 3.66 3.4 31
pouco 3.76 3.62 3.33 3.22
bastante 413 4.00 2.97 3.56
moito 4.41 423 2.73 3.66
ESCRIBE O GALEGO
nada 3.85 3,69 3.20 3.05
pouco 3.87 3.75 3.24 3.45
bastante 4.24 4.08 2.97 3.61
moito 4.44 428 2.65 3.65
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.95 3.82 3.17 34
escola 4.45 4.35 2.07 3.00
amigos 4.45 3.97 2.83 4.20
vecinos 4,29 4.00 2.39 3.00
traballo 4.37 4.00 2.68 2.73
outros 3.80 3.33 2.00 3.00

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Sia-
tus social (= falar castelin mellora o status social) e Sociabilidade (= falar castelin favorece as
relacions sociais), e de 1 (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) nas variables
Simpatia ou accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe 6 comunicarse) e Valor esiético do
galego (= o galego € unha lingua mdis fermosa ¢6 casteldn).
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Taboa 3.6.2.5. Prexuizos lingiiisticos. Ourense-4*
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Taboa 3.6.2.6. Prexuizos lingiiisticos. Pontevedra®

STATUS SOCIABI- SIMPATIAOU  VALOR
SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO
LIDADE DO GALEGO

TOTAL SECTOR . 4.44 4.25 2,74 335
LINGUA INICIAL
galego 4.56 4.37 2.88 3.49
caslelan 4.46 4.21 2.00 2.86
as dias 377 3.70 2.60 2.99
oulras 4.06 3.73 2.60 3.05
LINGUA HABITUAL
s0 castelan 4,39 4.35 1.67 243
mais castelan 4.16 3.93 2.08 2.74
mais galego 431 4.08 2.55 3.20
s6 galego 4.62 447 3.10 3.65
ENTENDE O GALEGO
pouco 4.16 4.11 2.10 240
bastante 4.25 4.07 2.55 3.15
moito 4.69 4.48 2.99 3.63
FALA O GALEGO
nada 4.16 411 1.94 1.78
pouco 4.46 4.31 1zl 2.61
bastante 4.25 4.05 263 3.19
moito 4.68 4.49 3.05 3.69
LE O GALEGO
nada 4.03 3.96 249 2.86
pouco 455 4.31 2.61 3.19
bastante 4.67 4.46 3.07 3.94
moito 4.82 4.50 3.19 4,05
ESCRIBE O GALEGO
nada 4.28 413 2.60 2.98
pouco 4,65 4.44 2.79 351
bastante 4,51 4,18 2.67 3.90
moito 4.83 4.44 3.37 4.07
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 4.45 427 2.80 3.41
escola 4.87 4.57 1.60 2.85
amigos 4.00 321 2.63 2,50
vecinos 415 3.87 217 2.52
traballo 4.43 452 243 343
outros 4.67 4.89 1.50 3.33

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Sig-
tus social (= falar castelan mellora o status social) e Sociabilidade (= falar castelin Favorece as
relaciéns sociais), e de 1 (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) nas variables
Simpatia on accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe 6 comunicarse) e Valor estético do
galego (= o galego € unha lingua miis fermosa c¢6 castelan).

STATUS SOCIABI- SIMPATIA OU VALOR
SOCIAL LIDADE ACCESIBI- ESTETICO
LIDADE DO GALEGO

TOTAL SECTOR 4.24 3.90 2.37 3.22
LINGUA INICIAL
galego 4.03 3.78 2.84 3.50
castelan 4.41 4.01 1.93 2.9
as duas 4.33 3.90 2.39 3.32
ouiras 4.31 3.94 214 3.14
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 4.35 3.91 1.87 265
mais castelan 4.49 4.07 2.01 3.28
méis galego 417 388 269 351
s0 galego 3.91 3.70 3.05 3.52
ENTENDE O GALEGO
nada 3.60 2.50 2.00 3.50
pouco 4.02 3.46 217 2,70
bastante 4.26 3.95 227 3.09
moito 4,25 3.88 2.50 34
FALA O GALEGO
nada 413 3.62 1.81 222
pouco 4,36 3.98 2.03 2.87
bastante 4.27 3.93 2.34 3.25
moito 4.14 3.82 2.74 3.57
LE O GALEGO
nada 3.96 3.70 217 2.86
pouco 4.18 379 2.54 3.21
bastante 437 4.05 2.31 3.25
moito 4.40 3.94 227 3.49
ESCRIBE O GALEGO
nada 4,08 3.75 241 3.07
pouco 427 3.88 2.46 3.22
bastante 4.44 412 2.14 3.35
moito 4.45 4.04 2.29 3.57
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 417 3.84 252 3.31
escola 4.59 412 1.89 317
amigos 4.56 4.30 2.14 3.30
vecinos 421 3.82 2.30 2.97
traballo 447 4,09 2.32 3.32
outros 437 4.03 1.90 3.00

* As medias van de 1 (totalmente de acordo) a 5 (totalmente en desacordo) nas variables Sta-
tus social (= falar castelin mellora o status social) e Sociabilidade (= falar castelan favorece as
relaciéns sociais), e de 1 (totalmente en desacordo) a 5 (totalmente de acordo) nas variables
Simpatia ou accesibilidade (= falar galego mellora a imaxe 6 comunicarse) e Valor estético do
galego (= o galego € unha lingua mdis fermosa co castelan).
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3.7. A responsabilidade da normalizacion

3.7.1. A responsabilidade da normalizacion en Galicia

Neste epigrafe describiremos de xeito comparativo o grao
de responsabilidade que a poboacién atribiie a distintas entidades na
normalizacion do galego. A este aspecto refirense oito variables (Gober-
no Central, ensino, medios de comunicacién, empresas, concellos,
Xunta, pais e intelectuais), todas procedentes da pregunta 110: ;Quern,
e en que medida, deberia responsabilizarse da normalizacion do gale-
go? A anilise realizouse a partir dunha escala de 1 a 5, onde 1 equi-
vale a ‘nada’, 2 a ‘pouco’, 3 a ‘algo’, 4 a ‘bastante’ e 5 a ‘moito’. Obsér-
vese que o valor intermedio (‘algo’) non se corresponde cunha postura
indiferente, sendén coa atribucién 4 entidade en cuestién dunha res-
ponsabilidade pouco definida. No epigrafe 3.2.1 analizanse brevemente
outras didas variables relacionadas coa potenciacion do galego (pre-
guntas 108 e 109), co que o lector pode contrasta-los resultados.

O presentirmoslles 6s entrevistados as oito variables que-
riamos conece-la sia opinién respecto da tarefa que diversas instancias
deben realizar para potencia-lo galego, sen que iso signifique que estas
entidades en concreto se deban identificar como responsables de tal
potenciamento. En calquera caso, no que segue referirémonos as enti-
dades tratadas como ‘axentes’ da normalizacion. Por outra banda, a pre-
gunta que se lles fai és entrevistados non presupén un sentido ben defi-
nido para o propio concepto de ‘normalizaciéon’. En principio, podemos
suponer que por tal se entende a extension do galego a tédolos dmbi-
tos da vida publica e privada, pero non podemos, a través desta inves-
tigacion, conece-las implicacions que para os entrevistados pode ter tal
extension®. Polo tanto, non se poden considerar estas variables como
indicadoras da opinién que a poboacion ten sobre a normalizacién en
si mesma, ainda que os resultados estatisticos que de seguido veremos
indican que € xeral a opinién de que tédolos posibles axentes (salvo
o Goberno Central) tefen algiin tipo de responsabilidade neste terreo.

* O principal problema a este respecto atinxe 4 distribucion dos usos das ddas linguas oficiais
nunha situacion normalizada. Discitese se € conveniente chegar a unha situacién social de mono-
lingtiismo en galego para logra-la stia completa normalizacion, ou se pola contra o ideal € un bilin-
gliismo equilibrado entre galego e castelin, Véxase, por exemplo, Rodrigez Yinez, X. P. 1993.
“Quelques réflexions 2 propos de la sociolinguistique galicienne”. Plurilinguismes 6. 225-258.
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Cadro 3.7.1. Medias, modas e desviacions tipicas referidas d
responsabilidade dos posibles axentes na normalizacion do galego

x Mo S

Nunta 51 3 0.843

Concellos ¥ 3 (1L.95

]

1
Intelectuis 118

]

i

1.0
11 0.973

10 3 1.020

Y

Ensino
Pais

Medios de comunicacion .99 i 1.009
Empresis 3.37 | 1.220

Goberno central 2.69 | 1446

No cadro 3.7.1 presentimo-la media, moda e desviacion
tipica de cada variable. A elevada responsabilidade que os entrevista-
dos asignan 4s Administracioéns Autonémica e Local pédese interpretar
como indicio de que entre os entrevistados hai conciencia de quen ten
competencias e obrigas legais neste asunto. Estas ddas variables son
tamén as que presentan unha menor desviacién tipica, o que dd conta
da considerable homoxeneidade das respostas no total da mostra. Asi
mesmo, as medias correspondentes a intelectuais, ensino, pais e medios
de comunicacién acadan valores proximos 6s da Administracion; salvo
os medios de comunicacién, todos eles obtefien unha puntuacion supe-
rior 2 4 e unha moda de 5. Podemos dicir, polo tanto, que tamén neste
caso a maior parte dos entrevistados considera importante a respon-
sabilidade normalizadora dos axentes citados, malia a existir unha maior
dispersion das respostas, segundo indican as desviacions tipicas no
cadro. Nas empresas, coma nos medios de comunicacion, obtense unha
moda de 4, cunha media sensiblemente mdis baixa no primeiro caso
(3.37). S6 6 Goberno Central (X=2.69, Mo=1) se lle atrible unha esca-
sa responsabilidade normalizadora. A maior desviacién atopamola xus-
tamente nas respostas referidas a esta institucion.

Os resultados dos sectores permiten afirmar que estes
seguen, en lifas xerais, unha tendencia semellante a do conxunto de
Galicia. No cadro 3.7.2 recéllese a distribucion das medias dos secto-
res segundo a sda relacion coa media global do territorio galego. En
todos eles a Xunta e os concellos acadan puntuaciéns superiores a 4
(excepto Lugo-5 no caso dos concellos). O cadro indica que a Xunta
obtén medias por baixo das de Galicia (4.51) en moitos sectores. As
puntuacions correspondentes a intelectuais, ensino e medios de comu-
nicacién (onde a media de Galicia rondaba os 4.10 puntos) non des-
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cenden madis al6 dos 3.5 puntos en ningiin dos sectores. Hai vinte sec-
tores que superan a media do conxunto do territorio no que atinxe 6
ensino, pais e empresas, sempre con medias inferiores para a Gltima
entidade. Finalmente, na maior parte dos sectores achamos, no refe-
rente 6 posible labor do goberno central, puntuaciéns entre 2 e 3.3,
isto €, sempre considerablemente baixas; vinteiin sectores superan a
media de Galicia nesta variable.

Cadro 3.7.2. Distribucion das medias referidas a responsabilidade
dos distintos axentes na normalizacion do galego por sectores,
segundo a media de Galicia
Por riba da media Por baixo da mediu
de Galicia de Galicia

Nunta 14 20
Concellos 18 16
Intelectuais 17 5
Ensino 20 11
Pais 2() 14
Medios de comunicacion 17 17
Empresas 20 11

Goberno central 2] 5

Se observamo-la distribucién das medias para o conxunto de Gali-
cia segundo as diferentes variables sociais e lingiiisticas considera-
das no MSG, constatamos en tédolos axentes unha atribucién de
maijor responsabilidade normalizadora canto menor é a idade do
entrevistado, mdis elevado o nivel académico acadado, e maior o
emprego do galego e a competencia neste idioma, ainda que se trata
s6 de tendencias sen grandes diferencias intergrupais. Dada a con-
siderable homoxeneidade dos resultados estatisticos, os cruzamentos
destas oito variables coas variables sociais non resultan de gran inte-
rese. En calquera caso, introducimos a seguir unha breve descricion
das mesmas que pode ser contrastada consultando as tiboas 3.7a.1.0.
e 3.7b.1.0. Respecto das variables lingiiisticas tamén achamos resul-
tados semellantes nos diversos grupos; non faremos comentarios
sobre os cruzamentos que toman os dmbitos de adquisicién do gale-
go como variable de control, pois a distancia entre as puntuacions
das diversas categorias é minima.

Na distribucién por idade obsérvase que canto mais novo
¢ o entrevistado maior responsabilidade normalizadora atribde és oito
axentes considerados. En todalas variables os menores de 40 anos
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superan a media global de Galicia, mentres os maiores desta idade se
sitdan por baixo. En calquera caso, as diferencias entre os mdis vellos
e 0s mais novos nunca acadan os (0.5 puntos. Na distribucidén por estu-
dios existe, asi mesmo, un lene ascenso das puntuacions consonte
maior ¢ o nivel académico, salvo no caso de empresas e Goberno
Central, onde a tendencia é xustamente a inversa. No tocante 6 habi-
tat de residencia (tamén con escasas diferencias intergrupais), canto
mais urbano, maior importancia lle concede o entrevistado ¢ labor
normalizador da Xunta, concellos e intelectuais. Pola contra, a medi-
da que o medio se ruraliza, mais relevante se considera o papel dos
restantes axentes. No periurbano atopamos puntuacions case sempre
superiores 4s do urbano. Os resultados referentes ds catro clases sociais
son ainda mdis homoxéneos, malia a observarse en xeral un suave
ascenso das medias consonte a clase social é mdis alta.

Respecto da lingua inicial, son os galegofalantes quen aca-
dan resultados madis elevados (entre o 4.5 da Xunta e o 2.82 do Gober-
no Central), seguidos dos bilinglies e dos castelanfalantes. Ainda que
as variacions introducidas por esta variable de control son sempre
pequenas, a Xunta e os concellos destacan por compartiren valores
practicamente idénticos nos tres grupos.

A distribucién segundo a lingua habitual ofrece de novo
puntuaciéns bastante homoxéneas, tal como reflicte o grafico 3.7.1. Os
monolingiies en castelin concédenlle unha importancia lixeiramente
menor a calquera dos posibles axentes, ainda que as puntuacions s6
baixan de 3 no caso de empresas e goberno central. Os outros gru-
pos de lingua habitual cararacterizanse pola semellanza entre as res-
pectivas medias; as maiores diferencias atinxen 4 responsabilidade de
pais, empresas e goberno, pero sen que se dea ningin fenémeno de
magnitude estatistica suficiente como para que interese comentalo.

Nos cruzamentos coas competencias lingtiisticas obté-
nense medias mais altas conforme se incrementa o dominio. Se com-
parimo-las catro destrezas, obsérvase que (en tédolos axentes) as
medias ascenden lixeiramente entre a capacidade para entende-lo
galego, para falalo, para lelo e para escribilo. Tendo en conta que
as competencias son acumulativas (é dicir, que, segundo 0s nosos
datos, a maiorfa dos que poden escribir tamén se consideran capa-
ces de ler, falar e entende-lo galego) non resulta estrano este incre-
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Grafico 3.7.1. Responsabilidade da normalizacion do galego segundo
a lingua babitual
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mento das puntuaciéns a medida que as compencias aumentan. Os
resultados mdis baixos corresponden 6s entrevistados que declaran
entender pouco ou nada o galego®. Sen embargo, mesmo estes dous
grupos atribuen 4 Xunta unha forte responsabilidade (media de 4.02
para quen non ten ninguha competencia e de 4.17 para quen ten
pouca), acadando case tédolos axentes resultados preto de 3 ou supe-
riores a este valor (cf. tiboas 3.7a.2.0 e 3.7b.2.0.). S6 a tendencia
segundo a capacidade para fala-lo galego é lixeiramente menos regu-
lar cd das outras tres competencias; pero segue con bastante regu-
laridade, coma aquelas, a orientacién do conxunto de Galicia, onde
a Xunta e os concellos recibian a maior atencién como axentes nor-
malizadores, seguidos de intelectuais, ensino, pais, medios de comu-
nicacion, empresas e Goberno Central,

Destes cruzamentos séguese que as opinions dos diversos
grupos de poboacién respecto deste asunto non varian substancial-
mente. E xeral a consideracién de que Xunta e concellos deben te-la
maior responsabilidade, asi como a asignacién dunha responsabilida-
de bastante menor 6 Goberno Central. As restantes entidades atri-

“ Compre non esquecer que este grupo é unha minima porcentaxe da mostra.
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bteselles, na gran maioria dos grupos, entre algunha (‘algo’) e moita
responsabilidade, con pequenas diverxencias que non nos permiten
constatar outras tendencias de interese.

3.7.2. A responsabilidade da normalizacion por sectores

No tocante 6s seis sectores seleccionados para a anilise,
cémpre dicir que mantefen tamén a tendencia observada no con-
xunto de Galicia. $6 aqueles axentes 6s que o conxunto da poboa-
ci6én atribuia unha responsabilidade normalizadora semellante tefien
neste caso resultados lixeiramente diferentes que modifican a orde
xerdrquica establecida segundo as medias para o territorio galego.
Isto Gltimo poédese observar no cadro 3.7.3, que reflicte as medias
de cada sector, amais das correspondentes 6 total de Galicia:

Cadro 3.7.3. Medias referidas d responsabilidade dos distintos
axentes na normalizacion (en Galicia e por sectores)

Galicia A Coruni Santiapo Pontevedra Lugo-2 Ourense-4 - Lugo-3

sunii 1,51 1.50 1.68 4.40 114 151 125

Concellos 1.2 .23 1.49 8 100 .2 3.98

Intelectuis .18 .22 1.39 5.96 3.80 1.19 3.99
Ensimo }.11 392 }.38 1.03 W .13 3,03
Puis 110 5.85 .27 3.87 3,54 1.00 1.05
Medios de

CoOmuMcacion 399 .80 1.32 395 373 5.80 387
Empresas 3.37 3.20 358 314 3 33 3.33 3.50
Gob, Central 2.6 23] 2.88 272 2.82 2.53 2.90

De tédolos xeitos, as medias seguen a estar moi proximas
nos diferentes sectores, sen que se observen tendencias a partir das
que se poidan describir pautas de diferenciacion entre uns € outros.
Unicamente destacan as medias de Santiago, en case tédolos casos
miis elevadas cds dos outros cinco sectores e sempre superiores s
do conxunto do territorio galego.
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Taboa 3.7a.1.0.

galego. Galicia*

Grao de responsabilidade na normalizacién do

galego. Galicia*

459

Taboa 3.7b.1.0. Grao de responsabilidade na normalizacion do

GOBERNO ENSINO MEDIOS DE  EMPRESAS

CENTRAL COMUNICACION
TOTAL GALICIA 2.69 411 3.99 3.37
IDADE
16 a 25 anos 2.99 429 4,18 3.40
26 a 40 anos 2.63 4.20 4.11 3.40
41 a 65 anos 2.59 4.04 3.90 3.35
mais de 65 anos 2.58 3.89 372 3.27
ESTUDIOS
ningan 3.04 4.08 3.93 3.58
primarios incompletos 27 4.01 3.86 3.37
primarios completos 272 4.07 3.95 3.36
FP 2.77 423 413 3
BUP 2.70 4.21 412 3.28
carreira grao medio 2.46 4.25 4.16 3.38
carreira grao superior 233 4.31 4.23 3.28
outros estudios 2.66 418 4.05 3.42
CLASE SOCIAL
baixa 2.87 4,04 3.89 3.38
media-baixa 2.76 407 393 3.37
media 2.63 4.16 4,06 337
media-alta 2.35 413 407 324
PROFESION
empresarios 2.52 4.01 3.86 3.27
titul. superior/media 2.18 419 417 3.13
profesionais liberais 1.94 4.23 3.98 2.99
docentes 243 4.38 4.28 357
forzas armadas 2.29 3.90 3.90 3.30
pers. admin. subalterno 244 4.14 4.04 3.30
pers. servicios 2.60 4.07 3.96 3.34
auténomos 2.67 4.06 393 341
labregos 2.96 4.05 3.90 3.52
mariieiros 2.79 4.20 4.09 3.63
obreiros 2.12 4.13 401 3.34
esludiantes 2.95 4.32 421 3.34
amas de casa 2.67 3.98 3.85 333
pers. econom. inactivo 2.92 4.32 4.18 3.52
SEXO
home 2.65 4.15 4.04 3.36
muller 273 4.07 3.95 3.37
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 2.43 4,06 3.95 3.19
periurbano 2.64 417 4.01 3.24
vilas 2.63 412 4.02 3.36
rural-1 2.76 413 3.96 3.46
rural-2 291 413 4.02 3.49

CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
TOTAL GALICIA 4.27 4.51 410 418
IDADE
16 a 25 anos 4.38 461 420 4.26
26 a 40 anos 4.35 4.58 417 4.27
41 a 65 anos 4.22 4.47 4.05 4.14
mais de 65 anos 4.09 4.32 3.95 3.97
ESTUDIOS
ningun 421 4.41 4.10 4.10
primarios incompletos 418 441 4,08 4,08
primarios completos 4.26 4.50 4,07 4.15
FP 4.38 4.64 418 4,28
BUP 4.34 4.60 412 4.28
carreira grao medio 4.37 4.60 413 4.33
carreira grao superior 4.40 4.66 415 4.33
outros estudios 4.31 4.59 4.08 4,25
CLASE SOCIAL
baixa 423 4.45 4.05 412
media-baixa 4.23 4.47 4.09 412
media 4.31 4.55 413 4.24
media-alta 4.29 4.59 3.97 4.24
PROFESION
empresarios 4.14 4.41 4.03 413
fitul. superior/media 4.35 4.63 4,07 4,20
profesionais liberais 4.18 4.55 3.84 4,22
docentes 4.42 4.66 4.22 4.4
forzas armadas 4.15 4,54 3.98 415
pers. admin. subalterno 4.32 4,58 4.10 4.30
pers. servicios 4.28 4.50 4,06 415
auténomos 4.24 4.46 412 4,16
labregos 413 4.36 413 4,08
marineiros 4.43 4.63 4.30 4,29
obreiros 4.35 4.57 414 421
estudiantes 4.40 4.64 419 4,32
amas de casa 4.18 441 3.99 4,04
pers. econom. inactivo 4.34 4.57 415 4.20
SEXO
home 4.31 4.55 414 4.23
muller 4.24 4.47 4.06 412
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 4.32 455 3.98 4.20
periurbano 4.38 4.58 4,08 4.21
vilas 4.30 454 4.09 419
rural-1 4.15 4.46 41 412
rural-2 4,23 4.46 419 416

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]
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Tadboa 3.7a.1.1. Grao de responsabilidade na normalizacion do Taboa 3.7b.1.1. Grao de responsabilidade na normalizacion do
galego. A Coruna* galego. A Coruna*
GOBERNO ENSINO MEDIOS DE  EMPRESAS CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
CENTRAL COMUNICACION

TOTAL SECTOR 423 450 3.85 4.22
TOTAL SECTOR ' 2.31 3.92 3.86 3.20

IDADE
IDADE 16 a 25 anos 438 4.63 4.01 4.24
16 a 25 anos 272 417 4,09 347 26 a 40 anos 4.30 4.51 3.97 4.30
26 a 40 anos 2.29 4.01 3.97 3.30 41 a 65 anos 413 4.46 an 417
41 a 65 anos 2.18 3.77 3.72 3.15 mais de 65 anos 4.10 437 3.70 4.09
mais de 65 anos 2.01 T 3.64 319

ESTUDIOS
ESTUDIOS ningun 4.13 4.37 3.85 4.13
ningdn 2.63 3.68 3.66 3.30 primarios incompletos 4.28 451 3.99 429
primarios incompletos 223 3.96 3.84 3.40 primarios completos 4.15 4.42 3.70 4.15
primarios completos 2.36 3.81 3.74 3.19 FP 4.38 4.65 4.05 4.39
FP 249 4,02 395 3.39 BUP 4.22 447 3.81 4.28
BUP 237 3.92 3.90 3.00 carreira grao medio 415 441 381 4.12
carreira grao medio 2.07 392 3.95 3.12 carreira grao superior 4.29 4.65 3.91 417
carreira grao superior 227 4.05 3.99 3.07 outros estudios 4.35 481 3 4.14
outros estudios 232 419 391 357

CLASE SOCIAL
CLASE SOCIAL baixa 417 452 419 4.41
baixa 2.83 4,04 4.00 3.59 media-baixa 4.27 449 3.79 417
media-baixa 241 3.93 3.83 3.40 media 4.23 4.49 3.90 4.26
media 227 3.94 3.88 3.13 media-alla 411 455 3.51 3.98
media-alta 2.00 3N 3.75 2.90

) PROFESION

PROFESION empresarios 4.16 4.55 3.98 4.19
empresarios 1.83 3.91 3.79 3.05 itul. superior/media 419 4.50 3.81 4.02
titul. superior/media 1.81 3.98 4,06 2.96 profesionais liberais 3.80 4.50 3.10 3.90
profesionais liberais 1.80 3.80 3.40 2.56 docentes 4.09 4.50 3.78 4.16
docentes 1.98 4.05 4,02 317 forzas armadas 4.20 4.90 4.05 4.40
forzas armadas 2.37 3.89 4,00 3.89 pers. admin. subalterno 4.21 4.48 3.82 4.38
pers. admin. subalterno 2.26 3.84 3.79 3.14 pers. servicios 4.25 441 3.81 4.10
pers. servicios 233 3.82 3.68 3.20 autdnomos 411 4.34 3.87 4.06
auténomos 2.41 3.93 3.74 3.36 labregos 4,60 4.70 4.20 450
labregos 333 3.90 410 3.89 marineiros 4.61 483 3.84 4,61
marineiros 242 4.05 3.83 3.16 obreiros 4.34 452 393 4.30
obreiros 232 3.98 3.91 3.22 estudiantes 4.39 4.65 4.04 433
estudiantes 2.67 4.14 412 3.20 amas de casa 4,08 437 3.66 4.06
amas de casa 229 373 3.68 3.24 pers. econom. inactivo 3.91 427 373 3.82
pers. econom. inactivo 1.73 4.20 3.73 3.09

SEXO
SEXO home 4.32 458 3.89 4.28
home 2.25 3.99 3.92 3.19 muller 414 442 3.81 4.16
muller 237 3.86 3.81 3.22 ’ )

HABITAT DE RESIDENCIA
HABITAT DE RESIDENCIA urbano 422 4.49 3.84 4.21
urbano 2.31 3.91 3.85 3.20 periurbano 4.62 477 4.67 4,62
periurbano 2.00 4.54 4.62 3.54

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)] . * As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]
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Taboa 3.7a.1.2. Grao de responsabilidade na normalizacion do

Taboa 3.7b.1.2. Grao de responsabilidade na normalizacion do
galego. Santiago*

galego. Santiago*

GOBERNO ENSINO MEDIOS DE ~ EMPRESAS

CENTRAL COMUNICACION CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
TOTAL SECTOR 2.88 4.38 432 3.58 TOTAL SECTOR 449 4.68 4.27 4.39
IDADE IDADE
16 a 25 anos 3.30 4.49 4.39 362 16 a 25 anos 460 4.75 4.32 4.44
26 a 40 anos 2.83 4.49 443 3.61 26 a 40 anos 457 4.74 4.39 4.45
41 a 65 anos 2.72 4.32 4.29 3.54 41 a 65 anos 445 4.67 4.19 4.37
mais de 65 anos 2.68 4.05 3.92 355 mais de 65 anos 417 4.39 4.10 417
ESTUDIOS ESTUDIOS
ningdn 3.09 4.16 4.24 3.85 ningudn 459 4.73 4.29 4.28
primarios incompletos 291 4.25 414 357 primarios incompletos 4.42 4.64 4.29 4.36
primarios complelos 296 435 425 3.65 primarios completos 4.45 4,60 421 4.38
FP 3.03 4.47 437 3.34 55 464 4.82 4.25 4.34
BUP 311 4.42 4.36 3.58 BUP 452 4.71 4.27 4.45
carreira grao medio 2.59 4.42 4.38 3.53 carreira grao medio 4.44 4.60 4.14 439
carreira grao superior 2.66 4.52 4.48 3.59 carreira grao superior 454 4.75 4.39 4.43
outros estudios 3.13 3.78 411 3.56 outros estudios 41 4.44 4.33 4.00
CLASE SOCIAL CLASE SOCIAL
baixa 372 4.40 4.41 363 baixa 4.61 4.73 4.27 4.48
media-baixa 3.03 427 418 368 media-baixa 4.44 4.61 4.19 4.31
media 2.79 4.40 4.33 3.53 media 449 4.67 4.28 441
media-alta 2.84 4.46 4.42 364 media-alta 455 4,81 4.36 439
PROFESION PROFESION
empresarios 3.02 4.38 443 3.61 empresarios 457 4.77 4.44 4,62
titul. superior/media 2.44 4.41 4.42 337 titul. superior/media 453 4.67 441 422
profesionais liberais 247 4.38 450 3.75 profesionais liberais 4.75 4.88 4.53 4.47
docentes 248 457 4.45 3.86 docentes 443 4.65 4.26 437
forzas armadas 3.00 417 4.08 3.64 forzas armadas 450 4.67 4.36 433
pers. admin. subalterno 2.62 439 4.30 3.60 pers. admin. subalterno 4.49 4.68 4.35 4.48
pers. servicios 2.87 429 425 350 pers. servicios 4.55 473 4.25 438
auténomos 3.18 453 452 3.83 auténomos 4.54 4.65 423 458
labregos 3.00 424 4.08 3,63 labregos 4.46 4.62 4.33 433
marifieiros 4.33 4.67 467 4.33 marifieiros 467 5.00 4,67 4.67
obreiros 2.88 4.43 4139 361 obreiros 4.54 473 4.22 4.46
esltudiantes 3.32 451 4.39 352 estudiantes 4.60 4.77 4.31 4.45
amas de casa 2.83 4.16 410 150 amas de casa 432 456 413 4.22
pers. econom. inactivo 3.21 4.58 4.46 354 pers. econom. inaclivo 4.50 4.58 4.38 450
SEXO SEXO
home 2.86 4.486 4.40 3.58 home 4.53 473 4.35 4.44
muller 2.91 4.3 4.25 3.58 muller 4.45 4,63 4.21 4,34
HABITAT DE RESIDENCIA HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 2.88 4.40 496 357 urbano 4.49 4.68 424 4.41
periurbano 2.89 4.32 4.21 363 periurbano 4,49 4.66 4.35 4,34

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)] * As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)
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Taboa 3.7a.1.3. Grao de responsabilidade na normalizacion do
galego. Lugo-2*

465

Taboa 3.7b.1.3. Grao de responsabilidade na normalizacién do
galego. Lugo-2*

GOBERNO ENSINO MEDIOS DE  EMPRESAS

CENTRAL COMUNICACION
TOTAL SECTOR 2.82 377 373 3.33
IDADE
16 a 25 anos 2.95 3.96 3.87 3.37
26 a 40 anos 2.85 3.98 3.96 3.45
41 a 65 anos 2.76 3.67 3.69 3.34
mais de 65 anos 278 3.56 343 3.12
ESTUDIOS
ningdn 2.89 3.56 3.56 3.00
primarios incompletos 291 3.66 3.61 3.33
primarios completos 2.85 3.75 3.74 3.38
FP 2.88 3.87 3.83 3.25
BUP 2.60 3.90 3.81 3.14
carreira grao medio 248 4.04 4.10 351
carreira grao superior 250 4.26 4.09 3.50
outros estudios 3.00 3.67 317 3.17
CLASE SOCIAL
baixa 3.33 3.66 3.65 3.55
media-baixa 2.94 3.73 3.70 3.40
media 2.38 3.97 3.90 3.10
media-alta 2.05 348 3.52 2.85
PROFESION
empresarios 2.52 3.41 3.38 2.86
tilul. superior/media 1.69 4.54 4.38 3.38
profesionais liberais 2.00 3.50 3.50 3.50
docentes 252 4,50 4.41 3.94
forzas armadas 244 3.94 3.63 313
pers. admin. subalterno 2.66 3.99 391 3.46
pers. servicios 255 3.82 3.73 271
auténomos 2.96 3.68 3.65 3.10
labregos 3.06 3.45 3.36 3.31
marineiros 3.23 4.26 423 3.95
obreiros 3.02 4.02 4.02 3.54
estudiantes 2.98 3.95 3.81 3.38
amas de casa 2.80 3.59 3.60 3.28
pers. econom. inactivo 285 an 3.86 3.24
SEXO
home 2.79 39 3.81 3.34
muller 2.84 3.65 3.66 3.32
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 2.62 3.84 3.81 3.27
rural-2 3.18 3.64 3.59 3.45

CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
TOTAL SECTOR 4,00 4.14 354 3.86
IDADE
16 a 25 anos 4.1 4.29 3.67 3.92
26 a 40 anos 4,22 4,33 3.70 4,16
41 a 65 anos 3.01 4.08 345 3.78
méis de 65 anos 3.82 3.92 343 3.61
ESTUDIOS
ningdn 377 3.85 3.12 3.52
primarios incompletos 3.88 4.02 353 3.73
primarios completos 4.01 4.14 3.55 3.85
FP 4.28 4.38 3.49 4.08
BUP 4.05 427 347 4,05
carreira grao medio 4.04 4.26 3.96 418
carreira grao superior 4.44 4.50 3.62 4,03
outros estudios 3.83 417 3.50 333
CLASE SOCIAL
baixa 3.7 3.88 3.61 3.62
media-baixa 3.96 4,08 3.60 3.80
media 422 441 3.39 4.09
media-alta 3.90 4.10 3.15 3.95
PROFESION
empresarios 3.68 382 3.11 3.55
titul. superior/media 4.54 4.69 4.31 4.62
profesionais liberais 4.00 4.00 2.00 3.00
docentes 4.56 459 413 4.34
forzas armadas 419 4.25 3.56 3.69
pers. admin. subalterno 422 4.39 347 4.05
pers. servicios 4,05 4.23 3.27 3.86
auténomos 3.9 3.96 3.49 3.81
labregos 3.65 3.64 3.46 3.48
marifieiros 452 4.57 4.22 4.41
obreiros 416 4.36 3.89 4.07
estudiantes 4.05 4.27 3.70 3.89
amas de casa 3.88 4,03 3.40 3.77
pers. econom. inactivo 4.38 4.62 352 4,14
SEXO
home 4.09 422 3.60 3.94
muller 3.93 4.07 3.49 3.79
HABITAT DE RESIDENCIA
vilas 411 4.26 3.54 3.96
rural-2 3.80 3.90 3.54 3.68

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]
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Taboa 3.7a.1.4. Grao de responsabilidade na normalizacion do

galego. Lugo-5*

467

Taboa 3.7b.1.4. Grao de responsabilidade na normalizacion do
galego. Lugo-5*

GOBERNO ENSINO MEDIOS DE = EMPRESAS

CENTRAL COMUNICACION
TOTAL SECTOR 2.90 3.93 3.87 3.56
IDADE
16 a 25 anos 3.18 411 4,04 3.59
26 a 40 anos 2.93 4.03 4,01 3.58
41 a 65 anos 292 3.89 3.81 3.60
méis de 65 anos 2.64 3.76 371 3.45
ESTUDIOS
ningtn 3.16 4.04 4.02 3.82
primarios incompletos 2.87 3.81 3.72 3.49
primarios completos 3.02 3.97 3.92 3.69
FP 2.88 3.94 3.88 3.32
BUP 277 416 4.14 3.48
carreira grao medio 292 4.02 3.98 3.55
carreira grao superior 2.40 4.04 416 3.46
outros estudios 2.30 4.20 3.90 3.56
CLASE SOCIAL
baixa 299 3.50 3.39 3.17
media-baixa 29 3.85 3.81 3.55
media 29 4.12 4.04 3.66
media-alta 262 4.22 4.20 3.47
PROFESION
empresarios 2.82 3.86 3.82 3.51
titul. superior/media 2.40 3.69 3.44 2.50
profesionais liberais 2.00 4,08 4.33 3.33
docentes 2.48 4,03 414 4,00
forzas armadas 2.32 3.68 3.50 3.45
pers. admin. subalterno 2.55 4.10 4.03 343
pers. servicios 2.95 4.00 4.00 3.49
auténomos 265 390 3.86 3.67
labregos 2.98 3.85 375 3.55
marifieiros 3.82 4.45 4.36 4.45
obreiros 3.01 3.99 3.90 3,53
estudiantes 3.18 4.15 412 3.56
amas de casa 2.90 3.88 388 3.62
pers. econom. inactivo 3.33 4.36 : 4.32 3.84
SEXO
home 2.82 3.95 3.86 3.49
muller 3.00 3.90 3.88 3.63
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 2.85 4,09 4.05 3.7
rural-2 2.94 3.82 3.75 3.46

CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
TOTAL SECTOR 3.98 4.25 4.05 3.99
IDADE
16 a 25 anos 4.11 4.40 4.20 4.10
26 a 40 anos 4.04 4.40 413 411
41 a 65 anos 3.94 4.21 4,03 3.97
mais de 65 anos 3.89 4,07 3.94 3.83
ESTUDIOS
ningun 4.03 427 4.03 4.08
primarios incompletos 3.87 410 3.95 3.83
primarios completos 4.08 4.36 4.21 41
FP 3.94 4.20 3.99 4.02
BUP 4,05 4.48 4,15 414
carreira grao medio 4.15 4.35 4.04 4,05
carreira grao superior 4.16 453 3.98 4,22
outros estudios 4.20 4.60 4.40 4.40
CLASE SOCIAL
baixa 3an 3.98 3.82 355
media-baixa 3.93 4.1 4,02 3.93
media 4,09 4,36 4,16 415
media-alta 4.22 4.47 417 430
PROFESION
empresarios 3.86 4.18 401 397
titul. superior/media 3.69 4.06 3.44 3.50
profesionais liberais 4.23 4.46 4.08 438
docentes 4.24 4.48 4.24 424
forzas armadas 3.86 4.32 3.77 3.95
pers. admin. subalterno 3.96 4.39 4.07 415
pers. servicios 4,18 4.47 4.20 4.23
autonomos 3.89 4.16 4.09 4.00
labregos 3N 413 3.97 3.85
marineiros 4.55 4.55 4.55 4.55
obreiros 4,02 4.30 419 4.10
esludiantes 418 4.48 4.2 412
amas de casa 4,00 4.29 4.05 4.01
pers. econom. inactivo 4.48 4.68 4.52 436
SEXO
home 3.97 4.27 4.05 4.00
muller 3.98 4,22 4.06 3.98
HABITAT DE RESIDENCIA
rural-1 414 4.40 4.18 4.16
rural-2 3.87 4.16 3.98 3.88

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) (2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)l
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Taboa 3.7a.1.5. Grao de responsabilidade na normalizacion do Taboa 3.7b.1.5. Grao de responsabilidade na normalizacion do
galego. Ourense-4* galego. Ourense-4*
GOBERNO ENSINO MEDIOS DE ~ EMPRESAS CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
CENTRAL COMUNICACION

TOTAL SECTOR 4.27 451 4.06 419

TOTAL SECTOR - 253 413 3.86 3.33
. IDADE

IDADE | 16 a 25 anos 419 4.42 4.04 411
16 a 25 anos 268 4.09 3.87 3.31 26 a 40 anos 4.30 4.59 3.97 414
26 a 40 anos 2.49 421 387 3.32 41 a 65 anos 4.22 4.46 4.02 411
41 a 65 anos 2.50 4.05 3.75 327 mais de 65 anos 4.46 4.65 431 4.55
mais de 65 anos 2.44 426 413 352

ESTUDIOS
ESTUDIOS ninglin 448 473 422 459
ningun 2.01 411 3.84 3.18 | primarios incompletos 4.42 4.50 4.21 431
primarios incompletos 2.67 4.20 4.03 3.53 primarios completos 3.96 4.38 3.87 3.88
primarios completos 253 3.96 3.59 3.20 EP 4.48 4.57 413 4.25
FP 2.41 428 4,02 3.49 BUP 4.26 4.61 3.86 415
BUP 260 421 381 3.00 carreira grao medio 4.31 4,70 3.94 4.21
carreira grao medio 2.68 4.30 419 3.53 carreira grac superior 4.32 462 4.31 4.28
carreira grao superior 2.88 4.46 4.12 3.16 oulros estudios 4.00 4.00 3.33 4,00
outros estudios 1.00 3.67 250 2.00

i CLASE SOCIAL
CLASE SOCIAL | baixa 4.75 495 450 4.80
baixa 1.79 4.35 4.27 3.32 media-baixa 4.42 459 4,22 437
media-baixa 2.55 4.20 3.99 3.45 media 4.03 4.36 3.80 3.89
media 2.56 4.00 3.63 3.16 media-alta 4.10 4.48 4.05 4.05
media-alta 3.16 4.38 410 3.65 i
" | PROFESION

PROFESION empresarios 4.13 431 3.69 4.00
empresarios 2.52 4.00 3.90 3.07 itul. superior/media 4.14 4.1 414 414
titul. superior/media 2.57 4.14 4,00 3.57 profesionais liberais 4.67 4.67 3.67 3.67
profesionais liberais 267 467 367 333 docentes 4,30 4.70 4.30 4.40
docentes 278 4.80 3.64 273 forzas armadas 5.00 5.00 5.00 5.00
forzas armadas 3.00 4.50 4.00 3.00 pers. admin. subalterno 4,25 4.62 382 4.05
pers, admin. subalterno 2.52 4.29 3.84 3.32 pers. servicios 4,62 4.60 4,07 4.36
pers. servicios 2.31 4.07 423 3.46 autonomos 4,00 4.24 3.78 4.06
auténomos 2.52 4.00 3.55 323 labregos 4.54 4.69 435 4.46
labregos 2.79 431 4.04 3.46 obreiros 417 4.49 4.00 4.03
obreiros 2.39 4,06 373 3.35 estudiantes 4.20 4.38 4.02 4.21
estudiantes 2.78 4.05 4.00 3.23 amas de casa 4.21 4,48 4.07 419
amas de casa 2.33 4,06 3.81 3.33 pers. econom. inaclivo 4.67 4.68 4.18 423
pers. econom. inaclivo 2.95 4.36 4.14 3.57

SEXO
SEXO home 4.24 451 4.04 416
home 2.53 415 3.83 3.31 muller 4.31 4.51 4,08 4,22
muller 258 411 3.90 3.35

HABITAT DE RESIDENCIA
HABITAT DE RESIDENCIA vilas 3.92 4.48 391 396
vilas 2.35 4,09 3.65 3.17 rural-1 4.59 4.83 427 452
rural-1 1.93 4.45 4,05 3.40 rural-2 4,36 4.44 4.09 421
rural-2 2.78 4.06 3.92 3.39

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)l * As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]
1
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Taboa 3.7a.1.6. Grao de responsabilidade na normalizacion do Taboa 3.7b.1.6. Grao de responsabilidade na normalizacion do
galego. Pontevedra* . galego. Pontevedra*
~GOBERNO ENSINO MEDIOS DE ~ EMPRESAS CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
CENTRAL COMUNICACION
TOTAL SECTOR 4.14 4.40 3.87 3.96
TOTAL SECTOR 2.72 4.03 3.95 3.14
IDADE
IARE 16 a 25 anos 4.25 449 2,97 440
16 a 25 anos 3.14 4.19 413 3.29 26 a 40 anos 4.24 4.48 3.96 4.02
26 a 40 anos 259 4,08 4.03 3.16 41 a 65 anos 4,01 431 375 388
41 a 65 anos 2.58 3.97 3.84 3.00 mals de 65 anos 3.97 4.21 3.80 3.74
méis de 65 anos 254 3.74 3.64 3.13
ESTUDIOS
ESTUDIOS ningtin 367 3.67 3.63 383
ningdn 3.09 an 3.57 3.67 primarios incompletos 4,00 4.21 3.80 3.76
primarios incomplelos 2.81 3.76 3.78 299 primarios completos 41 4.39 385 3.87
primarios completos 278 3.98 3.82 3.02 FP 4.13 441 3.83 3.88
FP 2.64 4.03 3.93 3.13 BUP 421 4.47 3.81 4.05
BUP 2.90 4.04 4.04 3.10 carreira grao medio 4.24 452 402 413
carreira grao medio 2.45 4.30 413 3.36 carreira grao superior 427 4.58 4,03 424
carreira grao superior 2.31 4.36 4.30 341 outros estudios 4.30 4.40 4.60 4.67
outros estudios 3.90 4,60 4.40 3.80
CLASE SOCIAL
CLASE SOCIAL i baixa 413 4.38 413 4.29
baixa 2.88 4.00 4.00 3.71 | media-baixa 4.07 4.30 3.83 3.84
media-baixa 291 3.90 3.79 3.06 , media 420 4.49 3.91 4.07
media 2.56 4.16 4.09 321 media-alta 3.94 4.35 3.88 3.69
media-alta 2.38 418 4.06 3.06
y PROFESION
PROFESION empresarios 4.02 4.43 3.76 3.76
empresarios 2.44 3.88 3.73 3.00 titul. superior/media 4.28 4.65 3.86 4.40
litul. superior/media 2.29 4.20 4.00 3.05 profesionais liberais 4.14 4.64 3.77 3.92
profesionais liberais 2.07 4.43 4.29 3.50 docentes 4.35 4.64 4.28 4.28
docentes 2.31 4.39 433 3.64 forzas armadas 4,00 4.38 3.69 3.93
forzas armadas 174 3.94 413 3.25 pers. admin. subalterno 4.04 4.30 an 372
pers. admin. subalterno 2.51 3.95 3.82 2.99 pers. servicios 411 419 3.86 379
pers. servicios 2.46 4.10 4.07 3.74 i auténomos 4.12 4.32 3.84 3.80
auténomos 264 3.75 3.78 2.86 ! labregos 4.03 4.06 3.78 3.75
Iabregos 3.15 3.89 3.77 3.26 marifieiros 4.00 414 4.07 379
marifigiros 231 4.00 3.50 2.93 obreiros 4.18 440 395 4.03
obreiros 2.89 4.07 3.97 3.13 estudiantes 4.25 450 398 417
esludiantes 3.16 4.20 4.14 3.18 amas de casa 4.00 431 3.70 3.77
amas de casa 2N 3.83 3.76 2.93 . pers. econom. inactivo 4.46 4.62 4.23 4.46
pers. econom. inactivo 3.23 4,46 4.46 4.00 {
| SEXO
SEXO home 417 4.42 3.94 4.00
home 2.70 4.09 4,01 3.10 ‘ muller 4.10 4.38 3.82 3.93
muller 2.73 3.98 3.89 317
HABITAT DE RESIDENCIA
HABITAT DE RESIDENCIA urbano 447 4.49 393 4,03
urbano 2.52 4.09 4.02 3.22 periurbano 410 4.30 3.82 3.89
periurbano 2.93 3.98 387 3.05 '
* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)l * As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) (2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]
4
1|
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Taboa 3.7a.2.0. Grao de responsabilidade na normalizacion do Tiboa 3.7b.2.0. Grao de responsabilidade na normalizacion do
galego. Galicia* galego. Galicia*

Fm—— — . CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
CENTIIAL RGN TOTAL GALICIA 421 451 410 418
TOTAL GALICIA 269 4.41 3.99 ;
g LINGUA INICIAL

LINGUA INICIAL galego 4.27 4.50 4.20 4.20
e 240 414 402 _— casteldn 4.26 453 3.90 413
casteldn 241 404 3.94 3.12 as dias 4.29 4.52 4.07 418
oulras 262 4.12 4.00 3.12

LINGUA HABITUAL
LINGUA HABITUAL s0 castelan 4.04 435 3.64 3.92
50 castelan 257 3.81 3.70 288 mais castelan 4.30 4.56 3.97 417
méis casteldn 2.49 411 4.01 3.18 méis galego 4.30 4.54 413 4.20
méis galego 2,66 4.12 3.98 3.36 ‘ $6 galego 4.30 4.50 4.28 4.24
s6 galego 297 4.20 4.08 3.63

ENTENDE O GALEGO
ENTENDE O GALEGO nada 3.41 4.02 2.85 3.09
nada 1.91 337 298 2.08 pouco 3.84 417 356 3.74
pouco 2.36 364 3.44 2.88 bastante 4.21 446 4.02 4,09
bas.iante 271 4.06 3.92 3.32 moito 4,36 4,58 4.21 4.29
moito 268 419 410 3.44

FALA O GALEGO
FALA O GALEGO nada 3.84 4.20 347 372
nada 1.96 3.52 3.41 262 pOUCO 413 4.42 376 3.99
goulcﬂ ; 2.47 3.04 3.83 3.02 bastante 4.24 4.48 4,07 412
mf’i;“i" e g;g igg 2?3 gg? moito 437 459 4.28 432

LE O GALEGO
LE O GALEGO nada 3.98 427 3.79 3.84
nada 2.55 3.80 3.60 3.06
pRIUCD 268 404 390 33 pouco 4.18 4.43 4.03 4.09
bastante 270 4.18 4.08 3.40 L da o b 417 b
moito 273 435 430 358 1dhite e W H et
ESCRIBE O GALEGO ESCRIBE O GALEGO
nada 250 3.90 375 315 nada 4.09 4.36 590 gt
16066 269 41 3.99 239 pOoUCo 4.27 451 4.10 4.16
bastante 281 426 417 347 bastante 442 443 fies 5
AMBITOS DE ADQUISICION AMBITOS DE ADQUISICION
familia 276 413 401 343 familia 4,28 4.51 4.16 4.19
escola 275 4.96 4.08 317 escola 4.35 4.61 3.98 419
amigos 2.34 4.09 4.05 324 amigos 4.32 4.58 4.02 4.28
vecifios 299 3.83 3.69 298 vecifios 4,01 429 3.66 3.90
traballo 2.14 416 4.15 321 traballo 4.42 4.66 3.88 429
outros 2.23 4.01 3.87 3.07 outros 4,28 4.53 3.86 414

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)] *A8 imRas e o84 (aeay 4. G 1o Cpnel § Rladh- -0l
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Taboa 3.7a.2.1. Grao de responsabilidacde na normalizacion do Taboa 3.7b.2.1. Grao de responsabilidade na normalizacion do
galego. A Coruna* galego. A Coruna*

%%EEET\S ENSINO COP\KAELI}?HC')(?A%N EMPRESAS CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
TOTAL SECTOR 423 450 3.85 422
TOTAL SECTOR 231 392 386 3.20
LINGUA INICIAL
'-”T'GUA INIGIAL galego 4.35 457 4.08 4.36
galego 5 %0 = gal casteldn 4.14 4.48 365 410
castelan 2.1 3.81 3.75 2.99 .

A as duas 4,26 4.46 4.14 4.35
outras 3.00 4.40 4.00 3.20 : ' . '
LINGUA HABITUAL LINGUA HABITIAL

. s6 castelan 3.94 4.30 3.43 3.92
s0 castelan 211 3.60 3.56 275 ; .
i ; mdis casteldn 4.26 455 3.89 4.28
méis castelan 2.33 3.99 3.95 3.21 i
méis galego 234 4.08 3.04 347 Migie gaieg g e £97 b
$6 galego 279 497 421 3.88 56 galego 453 4.63 4.38 4.54
ENTENDE O GALEGO ENTENDE O GALEGO
nada 1.67 333 333 3.00 nada 3.00 3.67 3.00 3.00
pouico 2.15 3.28 3.16 257 pouco 3.48 3.04 3.18 3.59
bastante 248 379 375 3.17 bastante 4.08 441 3 41
moito 295 4.03 306 3.96 moito 4.35 4.58 3.96 4.3
FALA O GALEGO FALA O GALEGO
nada 1.57 322 3.14 2.26 nada 3.65 4.14 3.12 3.49
pouco 2.28 3.59 3.54 2.90 pouco 3.87 4.23 3.38 3.85
bastanie 243 3.92 3.89 3.27 bastante 4.26 452 3.91 428
moito 232 414 4.05 3.38 moito 442 463 408 440
LE O GALEGO LE O GALEGO
nada 2,05 343 3.26 2,67 nada 3.69 419 3.16 3.61
pouco 245 374 3.61 315 pouco 4.03 4.29 3.67 4.02
bastante 2.28 3.90 3.87 3.20 bastante 427 455 3.87 4.28
moito 2.29 4.16 4.14 3.33 moito 442 467 4.07 4.39
ESCRIBE O GALEGO ESCRIBE O GALEGO
nada 2.00 3.66 3.56 2.88 nada 4.01 4.32 3.51 4.00
pouco 2.30 3.86 3.78 3.29
bastante 252 404 404 3.28 porko 4.18 4.48 382 4.20
i 554 433 498 3.40 bastante 4.31 4,59 3.96 4.34
1l : : : . moito 456 476 430 444
AMBITOS DE ADQUISICION i .
familia 245 3.98 3.0 3.7 AMBITAS DEADRUISIEIIN
familia 4.28 453 3.96 428
escola 2.55 4.12 3.99 3.13 | 431 458 3.90 424
amigos 1.72 3.92 3.89 2.99 fecgk ' ; : :
vecifios 2.10 3.46 3.41 283 amigos A 4.58 el i
traballo 1.84 3.94 3,88 347 o e o s i
outros 4,08 4.30 3.54 4.09
* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)] * As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]
1
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Taboa 3.7a.2.2. Grao de responsabilidade na normalizacion do Taboa 3.7b.2.2. Grao de responsabilidade na normalizacion do
galego. Santiago* galego. Santiago*

GOBERNO ENSINO MEDIOS DE  EMPRESAS CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
CENTRAL COMUNICACION
- TOTAL SECTOR 4.49 4.68 4.27 4.39

TOTAL SECTOR 2.88 4,38 4.32 3.58

LINGUA INICIAL
LINGUA INICIAL galego 4.55 4.72 4.37 4.45
galego 3.01 442 433 3.79 castelan 4.39 4,61 4,16 4.30
casteldan 2.65 4,32 4.28 3.33 as duas 4.54 4.7 4.16 439
as dlas 3.07 441 4.39 3.51 outras 4.23 4,23 4.54 4.31
outras 1.91 415 3.92 3.23

LINGUA HABITUAL
LINGUA HABITUAL s0 castelan 3.96 4.25 3.78 3.98
s0 casteldn 2.23 3.98 3.86 2.83 mais casteldn 449 4.1 4.18 4.32
mdis casteldn 2.81 438 4.34 3.41 méis galego 455 4 4.28 445
mais galego 3.06 4.44 4.38 3.75 s6 galego 464 478 4,56 4.56
s6 galego 3.04 4.48 441 3.89

ENTENDE O GALEGO
ENTENDE O GALEGO nada 1.00 3.00 2.00 2.50
nada 1.00 3.50 2.50 1.00 pouco 415 4207 4.16 4.19
pouco 2.68 4.00 3.65 3.27 bastante 443 462 4.21 430
bastante 2.94 4.32 423 3.61 moito 454 4.72 4.31 4.43
maoito 2.88 4.42 438 3.59 ' ' ’ '
FALA O GALEGO RALAD ORLEGD

nada 3.14 3.62 3.57 3.52
nada 1.53 3.52 3.30 2.33 - 425 450 399 414
pouco 2.60 423 4.08 321 p ' ; : ;

bastante 4.48 4.68 4.27 434
bastante 2.99 437 4.28 3.59 :
moito 294 4.45 4.43 372 moito 461 4.76 4.36 4.51
bastante 283 4.40 4.28 3.49 bagtante 4.44 4.65 4.20 4.40
moito 298 458 455 379 moito 472 4.84 4.44 4.57
ESCRIBE O GALEGO ESCRIBE O GALEGO
nada 2.81 4.11 3.96 325 nada 422 4.44 4.07 4.16
pouco 2.78 437 433 350 pouco 4.47 4.70 4.25 4.35
bastante 2.86 4.51 4.44 3.72 bastante 4.60 4.77 4.33 4.44
moito 3.21 470 4.67 4,04 moito 478 4.85 4.54 473
AMBITOS DE ADQUISICION AMBITOS DE ADQUISICION
familia 297 4.41 4.35 3.68 familia 4.55 472 432 4.43
escpla g;; 452 4.33 3.30 escola 457 4.69 4.14 4.43
amigos : 4.60 4.56 3.55 amigos 457 467 4.44 4.39
vecinos 1.94 3.63 3.38 3.13 veci%os 3.88 413 3.56 3.63
traballo 2.21 4,26 433 3.34 traballo 452 480 443 459
outros 2,50 4.18 4.10 3.26 outros 4.10 4.47 3.82 412

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)) * As medias van de 1 (pada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]
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Taboa 3.7b.2.3. Grao de responsabilidade na normalizacion do

Taboa 3.7a.2.3. Grao de responsabilidade na normalizacion do
galego. Lugo-2*

galego. Lugo-2*

GOBERNO ENSINO MEDIOS DE EMPRESAS CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
CRRTRA, COMUNICACION ' TOTAL SECTOR 4.00 414 3.54 386

TOTAL SECTOR 2.82 3.77 3.73 3.33 H LINGUA INICIAL
LINGUA INICIAL galego 4.02 4.14 3.58 3.85
galego 290 3.78 375 3.40 I castelan 3.90 4.09 3.36 3.82
castelan 258 3.68 3.63 3.03 as dias 4.05 4.25 3.63 4.01
as dlas 276 3.92 3.83 3.44 oulras 4.25 4.25 4.00 4,25
outras 3.00 425 4.00 3.78

LINGUA HABITUAL
LINGUA HABITUAL S0 castelan 3.55 3.78 3.25 3.55
s0 castelan 2.50 3.29 3.34 275 ) mais casteldn 3.93 413 3.27 3.81
méis castelan 270 3.74 367 3.10 ' méis galego 4.22 4.36 3.63 3.97
méis galego 2.65 3.94 3.85 3.34 { s0 galego 3.95 4,05 3.64 3.86
s6 galego 3.05 3.75 3.74 3.52 f

ENTENDE O GALEGO
ENTENDE O GALEGO pouco 2.82 3.05 2,59 297
pouco 2.50 2.77 277 250 bastante 3.75 3.90 3.23 3.63
bastante 2.78 3.57 357 3.12 moito 4.29 4.42 3.88 413
moito 2.87 4.01 3.94 3.57 |

| FALA O GALEGO

FALA O GALEGO , nada 3.41 347 3.06 335
nada 222 2.94 3.00 2.56 | pouco 389 4.09 308 372
pouco 2.70 3.62 3.64 3.01 , bastante 3.86 4.00 3.35 3.72
msi{g'“e ggg ggg ggf gg; moito 426 438 3.91 412

LE O GALEGO
hfdg GALEGO - ifh o - nada 373 3,92 3.22 351
poUCo 2‘91 3'65 3'63 3'28 pouco 3 4.03 3.55 3.78
hastants 2.80 3‘93 3'87 3' 44 bastante 413 4.28 3,52 3.99
moilo 273 444 4.44 367 moito 4.58 473 4.38 4.58
ESCRIBE O GALEGO ESCRIER O GALE0
nada 267 3.59 361 3.07 e g 4 ol o
pouco 291 371 367 3.36 POueo 3.97 4.08 3.52 3.81
bastante 2.78 3.94 3.86 348 bastante 4.14 423 3.50 493
moito 2.89 4.75 4,60 3.87 moito 487 4.83 442 477
AMBITOS DE ADQUISICION AMBITOS DE ADQUISICION
familia 2.87 .77 3.74 337 familia 4,01 4.14 3.56 3.86
escola 2.68 3.98 3.76 3.02 escola 4,04 4.34 3.30 3.88
amigos 2.78 4.28 4.31 3.69 amigos 4,58 4.67 4.28 4.37
vecifos 2.14 3.17 3.13 2,73 vecinos 3.23 3.57 2.60 3.40
traballo 1.29 3.38 3.63 2.38 traballo 3.63 3.88 2.88 37
outros 3.20 4.20 4.00 3.70 outros 4.20 4.40 4.00 4.00

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)) * As medias van de 1 (pac) 3 5 Gmaied [2 (pauea); 3 falgn), 4. (hastante))
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Taboa 3.7a.2.4. Grao de responsabilidade na normalizacion do
galego. Lugo-5*
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Taboa 3.7b.2.4. Grao de responsabilidade na normalizacion do
galego. Lugo-5*

GOBERNO ENSINO MEDIOS DE  EMPRESAS
CENTRAL COMUNICACION
TOTAL SECTOR 2.90 3.93 3.87 3.56
LINGUA INICIAL
galego 2.94 3.93 3.87 3.59
castelan 2.58 3.90 3.84 3.4
as duas 2.90 3.96 3.85 341
outras 2.00 3.7 4.50 3.00
LINGUA HABITUAL
s0 casteldn 242 3.63 3.53 2.95
mais castelan 2.61 3.92 3.92 3.25
mais galego 2.80 3.83 3.83 3.51
s6 galego 3.00 3.99 3.89 3.62
ENTENDE O GALEGO
pouco 2.75 3.63 3.69 3.13
bastante 2.94 3.98 3.95 3.60
moito 2.88 3.89 381 3,54
FALA O GALEGO
nada 2.00 3.17 3,50 2.67
pouco 2.80 4.06 4.00 3.33
bastante 2.78 3.94 3.86 3.50
moito 2.98 3.92 3.86 3.61
LE O GALEGO
nada 2.66 3.81 3.60 317
pouco 292 3.87 3.78 3.49
bastante 2.89 3.93 3.90 3.63
moito 2.96 4,12 411 3.72
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.80 3.80 an 3.40
pouco 291 3.92 3.86 357
bastante 2.84 3.97 391 3.62
moito 3.15 4.15 419 375
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 293 3.92 3.86 3.56
escola 2.81 4.14 410 3.35
amigos 295 4.20 4.40 4.00
vecifios 2.24 3.83 3.79 3.55
traballo 2.10 3.90 4.09 3.20
outros 2.67 4.33 3.67 3.33

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]

CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
TOTAL SECTOR 3.98 425 4.05 3.99
LINGUA INICIAL
galego 3.98 424 407 3.99
castelan 3.87 4.29 3.84 3.90
as duas 4.07 428 4,09 4.05
outras 4.25 4.25 4.75 4.50
LINGUA HABITUAL
80 casteldn 374 416 333 3.39
mais castelan 4.02 4.39 3.95 3.93
mdis galego 3.88 419 3.99 401
s6 galego 4.03 427 41 3.99
ENTENDE O GALEGO
pouco 3.75 4.06 363 3.94
bastante 3.97 4.27 4.09 4,08
moito 3.99 424 4,04 393
FALA O GALEGO
nada 3.67 3.83 3.67 2.67
pouco 4.04 4.42 3.98 4.06
bastante 3.89 4.22 4.04 4.03
moito 4.02 4.26 407 3.97
LE O GALEGO
nada 3.84 4.08 3.86 3.65
pouco 3.91 4.14 4.00 3.92
bastante 3.96 4.29 4.09 4.02
moito 422 451 419 419
ESCRIBE O GALEGO
nada 3.90 4.16 3.01 3.83
pouco 3.93 4.21 4.05 3.99
bastante 4.05 4.29 418 4,05
moito 423 453 421 4.20
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 3.98 4.25 4.07 3.99
escola 4,19 4.50 3.76 3.90
amigos 421 458 4.20 4.30
vecinos 3.83 4.07 3.68 3.79
traballo 4.00 4.36 4.00 4.18
outros 3.67 4.00 3.67 3.67

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]
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Taboa 3.7a.2.5. Grao de responsabilidade na normalizacion do

galego. Ourense-4*

GOBERNO ENSINO MEDIOS DE EMPRESAS
CENTRAL COMUNICACION
TOTAL SECTOR 253 413 3.86 3.33
LINGUA INICIAL
galego 2.64 4.22 3.97 3.44
casteldn 2.22 414 3.67 3.08
as duas 217 3.54 3.34 2.91
outras 2.00 411 3.75 3.00
LINGUA HABITUAL
s0 caslelan 1.79 412 3.13 2.67
mais castelan 2.21 3.87 3.55 2.97
mais galego 243 4,01 372 323
s6 galego 2.7 4.29 4.07 3,51
ENTENDE O GALEGO
pouco 2.1 4.33 3.89 4,00
bastante 2.15 3.94 3.60 3.04
moito 2.95 4.35 4.16 363
FALA O GALEGO
nada 1.00 4.00 2.20 2.00
pouco 2.20 4.00 382 3.28
bastante 2.21 3.97 3.61 3.05
moito 2.94 4.35 418 3.68
LE O GALEGO
nada 2.43 3.82 3.62 317
pouco 2.30 4,09 3.77 3.31
bastante 2.85 4.27 4.08 3
moito 3.13 453. 411 3.45
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.25 3.99 3.66 3.16
pouco 2.65 418 3.99 3.52
bastante 2.76 423 3.97 3.22
moito 3.02 4.55 4,05 3.36
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 2.55 413 3.87 3.35
escola 2.19 4.18 413 3.00
amigos 1.80 4.00 320 3.20
veciios 2.75 4.00 3.92 3.33
fraballo 2.00 4.60 4.40 3.60
outros 1.67 4.67 2.67 1.67

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]

galego. Ourense-4*
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Taboa 3.7b.2.5. Grao de responsabilidade na normalizeacion do

CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
TOTAL SECTOR 427 451 4.06 4.18
LINGUA INICIAL
galego 4.38 4.60 4.19 4.30
castelan 412 459 3.82 410
as duas 3.74 3.93 3.51 3.50
outras 3.50 3.63 3.88 413
LINGUA HABITUAL
s0O casteldn 438 4.88 3.82 420
mais casteldn 39 4.22 3.55 3.78
mais galego 4.10 4.39 3.88 4.00
s0 galego 4.47 4.66 4.33 4.42
ENTENDE O GALEGO
pouco 4,67 478 4.44 4.44
bastante 4.09 4.4 3.89 4.03
moito 4.47 4.63 4.25 4.36
FALA O GALEGO
nada 3.80 4.80 3.20 3.60
pouco 4.40 4.56 3.93 437
bastante 4.10 4.41 3.91 4.02
moito 446 4.62 4.27 437
LE O GALEGO
nada 3.90 418 3.64 3.92
pouco 4.28 4.55 4.08 4.20
bastante 4.38 4.58 417 4.29
moito 445 4.60 429 413
ESCRIBE O GALEGO
nada 415 4.44 3.90 410
pouco 4.37 4.58 419 4.30
bastante 4.20 4.40 4,02 4,03
moito 445 468 4.25 418
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 4.28 4.51 4.08 419
escola 3.94 4.44 419 4.44
amigos 3.60 417 3.00 2.80
vecinos 433 4.42 3.67 425
fraballo 5.00 5.00 5.00 5.00
outros 4,67 5.00 2.33 3.50

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]



484

Taboa 3.7a.2.6. Grao de responsabilidade na normalizacion do

galego. Pontevedra®

galego. Pontevedra®
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Taboa 3.7b.2.6. Grao de responsabilidade na normalizacion do

GOBERNO ENSINO MEDIOS DE  EMPRESAS
CENTRAL COMUNICACION
TOTAL SECTOR 2.72 4.03 3.95 3.14
LINGUA INICIAL
galego 2.99 4.03 3.92 3.16
castelan 257 4.02 3.97 312
as dias 257 4.05 3.92 3.14
outras 2.1 4.14 429 3.29
LINGUA HABITUAL
sO castelan 251 3.95 39 3.04
méis castelan 251 4,08 4,04 313
mais galego 291 407 3.87 3.13
s6 galego 3.14 4.04 397 333
ENTENDE O GALEGO
nada 2.50 3.00 3.00 3.00
pouco 2.03 3.45 343 2.69
bastante 2.59 3.89 3.77 3.04
moito 293 4.25 420 3.30
FALA O GALEGO
nada 1.58 M 3.46 248
pouco 252 401 3.94 3.05
bastante 273 3.95 3.82 3.12
moito 3.02 427 4.21 3.32
LE O GALEGO
nada 2.36 3.69 3.59 2.75
pouco 2.74 397 3.86 3.13
bastante 2.66 4.04 3.95 3.08
moito 3.01 439 4.35 3.50
ESCRIBE O GALEGO
nada 2.48 3.89 3 7 2.87
pouco 2.58 3.93 3.89 3.16
bastante 3.02 418 4,06 3.17
moito 3.25 4,52 4.45 3.73
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 2.82 4.01 3.90 311
escola 3.07 419 4.19 3.31
amigos 2.57 3.92 4.09 3.24
vecinos 243 413 4,06 3.49
traballo 2.27 443 4,07 2.93
outros 2.03 418 4,05 32

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]

CONCELLOS XUNTA PAIS INTELECTUAIS
TOTAL SECTOR 4.14 4.40 3.87 3.96
LINGUA INICIAL
galego 4.16 4.34 3.96 3.99
caslelan 4.14 443 3.79 3.93
as duas 4.05 4.44 3.89 3.97
outras 4.43 4.57 4.43 414
LINGUA HABITUAL
50 castelan 4.05 4.32 3.69 3.83
mais castelan 414 4.47 3.89 4.06
maéis galego 4.15 4.42 3.93 3.92
s6 galego 4,22 437 4,05 4.07
ENTENDE O GALEGO
nada 3.00 3.00 3.00 3.00
pouco 392 4.14 3.43 372
bastante 4.03 4.33 3.74 3.82
moito 429 451 4.06 4.15
FALA O GALEGO
nada 372 3.95 3.53 3.49
pouco 413 4.45 3.67 3.87
bastante 4,06 4.37 3.83 3.92
moito 4.31 4.46 4.14 4.15
LE O GALEGO
nada 3.90 413 3.60 3.62
pouco 413 4.35 375 3.83
bastante 411 4.46 3.92 3.99
moito 4,38 4.59 419 4.34
ESCRIBE O GALEGO
nada 4.01 4.28 3.75 817
pouco 4.10 4,37 3.73 3.90
bastante 421 4.56 4,00 410
moito 4.50 4.63 44 4.42
AMBITOS DE ADQUISICION
familia 412 4.36 3.89 3.94
escola 4.24 4.47 3.86 4.1
amigos 4.16 457 3.98 4,02
vecinos 4.20 451 3.87 413
traballo 4.30 473 3.72 4.13
outros 4.28 454 3.83 3.92

* As medias van de 1 (nada) a 5 (moito) [2 (pouco), 3 (algo), 4 (bastante)]
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3.8. Outras actitudes lingiiisticas
3.8.1. Atribucion de importancia o tema da lingua

3.8.1.1. Atribucion de importancia o tema da lingua en
Galicia

Neste epigrafe ocuparémonos das respostas 4 pregunta:
Na sta opinion, o tema da lingua é..., que se presentou 0s entre-
vistados cunha escala que vai do valor 5 (‘moi importante’) 6 1
(‘nada importante’). A resposta intermedia, coma sempre co valor 3,
sup6n unha valoracion do tema da lingua coma simplemente ‘impor-
tante’; obsérvese que non se trata dun valor neutro no mesmo sen-
tido c¢6 ‘indiferente’ doutras variables.

A opcion intermedia é a mais elixida pola poboacion
(44.3%). Pola sta banda, un 45.9% dos individuos ven esta cuestion
como ‘bastante’ ou ‘moi importante’. Podemos dicir, por tanto, que
0 90.2% dos individuos cren que a lingua é un elemento 6 que se
lle debe conceder importancia. En termos xerais, non hai un mode-
lo de sector onde se outorgue unha maior ou menor relevancia 4
materia tratada (véxase o mapa 9). Existen diferencias considerables
entre, por exemplo, Santiago, onde un 62.2% considera bastante ou
moi importante o tema lingtifstico, e Coruna-9, onde esta porcenta-
xe é de unicamente o 33.7%. Sen embargo, a suma das opciéns
‘pouco’ e ‘nada importante’ presenta porcentaxes moi semellantes
en toédolos sectores.

Dentro da xeral estimacién da lingua como importante,
as distintas xeraciéns atribldenlle transcendencia en diversos graos.
O grupo de midis idade € o que ten a porcentaxe mdais alta na
opcién intermedia (51.8%), e nos outros grupos de idade a por-
centaxe correspondente vai diminuindo ata o 37.7% dos mdis novos.
Correlativamente, nas opciéns ‘bastante’ e ‘moito’ (acumuladas) dase
a tendencia inversa: do 54.5% nos menores de 25 anos pasamos a
un 35.2% nos maiores de 65. Xa noutras variables observabamos
esta orientacion, pola que unha idade maior leva asociadas actitu-
des mdis neutras, ainda que sen chegaren a ser desfavorables para
o galego (cf. grifico 3.8.1).
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Grifico 3.8.1. Importancia do tema da lingua segundo a idade

100% =

60%

40% -

A | Y

0%

nada imporiante | pouco importanie imporiante bastante imporiante moi importante
16 a 2501 1.2% 6,6% 37,7% 28,2% 26,3%
26 a 408 1,3% 6,7% 40,9% 25% 26,1%
41 a650 2,5% 81% 47 2% 20,9% 213%
mais de 65 3,4% 9.6% 51,8% 18,8% L 16,4%

En canto 4 clase social, considerando conxuntamente as
tres opcions de resposta que outorgan relevancia 6 tema da lingua,
non se observan diferencias apreciables, con porcentaxes arredor do
90% en tédolos grupos. Pero, 6 igual que acabamos de ver respecto
da idade, o grao de importancia atribuida varfa segundo a clase social,
sendo a clase mdis alta a que tende a darlle maior transcéndencia. Asi,
como se observa na taboa 3.8.1.1.0, os que se sittian na opcién ‘impor-
tante’ pasan de se-lo 48% na clase baixa 6 32.6% na media-alta, men-
tres os de ‘moi importante’ avanzan desde o 18.2% na baixa ata o
33.5% na media-alta.

O mesmo pode observarse na andlise por estudios. As dife-
rencias entre uns grupos e outros (cf. tiboa 3.8.1.1.0) residen, unha
vez mais, na relacion entre o aumento dos estudios e o incremento
do valor ‘moi importante’, que pasa do 15.7% nas persoas sen for-
macién académica 6 35.3% nas que tefien estudios universitarios, en
prexuizo doutra tamén positiva pero mdis neutra (‘importante’), que
diminte no mesmo sentido: do 53.7% & 33.3%.

En canto 6 resto das variables recollidas na tiboa
3.8.1.1.0, non se observan fenémenos de especial interese. Segun-



488 As actitudes lingitisticas

do a profesion, quen en maior medida atribde relevancia a esta cues-
tion son os docentes (dos que un 65.9% pensa que ¢ bastante ou
moi importante) e os estudiantes (56.9%). Por hédbitat de residencia,
atopamos un aumento da tendencia a escolle-la opcién intermedia
a medida que pasamos do urbano 6 rural (do 39.4% no urbano 6
49.1% no rural-2). En canto 6 sexo, os homes tefien unha actitude
levemente mdis favorable.

En canto 4s variables linglisticas (cf. tdboa 3.8.1.2.0), cons-
titase que en todolos grupos por lingua inicial e habitual a gran maio-
ria dos entrevistados (sempre mdis do 79%) concede algunha trans-
cendencia 4 lingua. Os grupos onde mdis peso ten a atribucién dunha
escasa ou nula importancia ¢ tema lingtistico son os castelanfalantes
monolinglies, tanto habituais como iniciais: considerando por xunto
as respostas ‘pouco’ e ‘nada importante’, os primeiros acadan unha
porcentaxe do 19.9% e os segundos do 12.6% (cf. tamén a tdboa
3.8.1.2.0). Os resultados dos galegofalantes e bilinglies iniciais, como
tamén os dos bilingties habituais, son moi semellantes. Os monolin-
giies iniciais e habituais, sempre dentro da escasa variacion, tenden

-
P

mais 4 escolla do valor intermedio.

3.8.1.2. Atribucion de importancia 6 tema da lingua por
sectores

As tendencias observadas 6 analizarmos esta actitude para
o conxunto de Galicia mantéiense tamén nos sectores seleccionados;
por iso, referirémonos s6, moi brevemente, a aqueles que presentan
algin dato salientable.

Ainda que en linas xerais se mantén a tendencia a un aumen-
to de atribucion de importancia a medida que descendemos na escala
de idade, en dous sectores (Pontevedra e Lugo-2) obsérvase que son
os de 26 a 40 anos quen lle conceden maior transcendencia, en vez
dos de 16 a 25 como ¢ habitual (véxanse as tdboas 3.8.1.1.1 a 3.8.1.1.0).

Segundo a lingua inicial e habitual, cémpre salientar que
os castelanfalantes son os que en maior medida consideran o tema da
lingua pouco ou nada importante, ainda que as tendencias non tenen
tanta regularidade coma no conxunto de Galicia.
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3.8.2. Evolucion do aprecio polo galego
3.8.2.1. Evolucion do aprecio polo galego en Galicia

A pregunta introducida no cuestionario, a través da que se
explorou a estima actual dos entrevistados polo galego en relacion
cos afectos pasados, foi a seguinte: Nos ltimos anos o seu aprecio
polo galego... Esta cuestion tina tres posibilidades de resposta: ‘aumen-
touw’, ‘mantivose’ e ‘diminuiu’ (ademais do ‘NS/NC’ de tddalas demais).

No mapa 9, presentimo-las porcentaxes de entrevistados
que afirman que o seu aprecio polo galego aumentou nos ultimos
anos. En vinte sectores, situados maioritariamente nas provincias da
Corunia e Pontevedra, estas porcentaxes estin comprendidas entre o
40 e 0 49.9% da poboacién. En doce dos trinta e catro sectores, loca-
lizados na stia maioria en Lugo e Ourense, este aumento do aprecio
pola lingua abrangue entre un 50 e un 59.9% dos entrevistados.

Tendo en conta a totalidade da mostra, os resultados obti-
dos amdsannos que o aprecio pola lingua galega non diminufu para
case ninguén nos ultimos anos (3.1%), senén que para a maioria da
poboacién ou ben aumentou (48.7%) ou ben se mantivo (48.2%).

De toédolos grupos de idade (cf. tiboa 3.8.2.1.0), o que
amosa sentimentos madis invariables cara 4 lingua é o dos maiores de
65 anos (para o 61.8% mantivose o aprecio polo galego e para o 35.1%
aumentou). Pola contra, os que miis mudaron o seu aprecio foron os
de 26 a 40 anos, xa que un 55.4% dos mesmos di que aumentou,
mentres un 42.3% afirma que segue sendo igual ca en anos anterio-
res. Asi mesmo, no grupo de menor idade miis da metade dos entre-
vistados viron favorablemente modificados os seus afectos cara 4 lin-
gua (50.1% fronte a un 44.8%).

Por nivel de estudios detéctase unha actitude algo madis
favorable nos secundarios e universitarios (véxase o grifico 3.8.2), que
ofrecen porcentaxes algo superiores ds esperadas no valor ‘aumentou’
(53.4% e 54.2% respectivamente). A diferencia deles, o 60.9% dos que
non realizaron ningtn tipo de estudio din que o seu aprecio pola lin-
gua galega se mantivo (a porcentaxe total estd no 48.2%).

Respecto 4 clase social (tdboa 3.8.2.1.0) ddse unha dife-
rencia entre as ddas madis baixas e as didas mdis altas, pois as pri-
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Grafico 3.8.2. Evolucion do aprecio polo galego segundo o nivel de estudios

100%
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N S _diminuiu mantivose aumentou
ningtin™! 21% 60,9% 37%
primarios &= 2.8% 497% 47 6%
secundarios D 4,2% 42.4% 53,4%
universitarios = 3,9% 41,9% 54,2%

meiras presentan porcentaxes superiores a total de Galicia na opcion
‘mantivose’ e as segundas en ‘aumentou’. Por outra banda, os resul-
tados da clase baixa e media-baixa son moi semellantes entre si
(52.7% e 51% na opcién ‘mantivose’), asi como as da media e media-
alta (44.9% e 44%).

En case todalas profesions, salvo na dos labregos e nos
profesionais liberais, aumentou o aprecio polo galego nos tltimos anos.
Destacan, neste sentido, os docentes, grupo no que un 60.7% elixe
esta opcion de resposta.

Polo que se refire 6 sexo do entrevistado, parece haber
un maior cambio de actitude no caso dos homes ca no das mulleres,
pois mentres o 51.4% dos primeiros din que o seu aprecio polo gale-
go aumentou, entre as segundas a porcentaxe sitdase nun 46.2%.

Entre os distintos hibitats de residencia a penas hai varia-
cién na actitude que se estd a analizar, tan s6 cabe comentar que os
residentes en vilas responden en maior medida cés outros grupos que
o seu aprecio polo galego aumentou (51.8%).

Tampouco hai grandes diferencias actitudinais entre os
diferentes grupos de lingua inicial (cf. tiboas 3.8.2.2.0). O grupo
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que mantivo en maior grao o aprecio polo galego é o dos gale-
gofalantes iniciais (50%). Nos outros dous é maioritaria a respos-
ta ‘aumentou’, especialmente entre os bilingiies iniciais (50.4%).
Esta ultima opcion tamén prevalece entre os bilingties habituais
(50.8% nos que falan miis castelan e 52% nos que falan mais gale-
go). Os monolingties habituais responden en maior medida que se
mantivo, especialmente os castelanfalantes, cun 54.9% de afirma-
cions deste tipo.

En canto 4 competencia linglistica en galego, o aprecio
polo mesmo parece aumentar paralelamente 6 dominio de cada unha
das destrezas. Se observiamo-la tdboa 3.8.2.2.0, vemos que mentres
0s que non o entenden, falan, len ou escriben nada responden entre
un 33.5% e un 41.6% que o seu aprecio por ela aumentou, os que
posten un alto dominio de cada unha destas destrezas, as porcen-
taxes oscilan entre 0 51.7% e o 59.4%. Destaca, asi mesmo, ese 16.5%
de suxeitos que non poden entender nada o galego e o aprecian
menos ca antes.

Finalmente, en canto 6s dmbitos de adquisicién, os que
aprenderon o galego cos amigos cren en maior medida cés demais
que o seu aprecio polo galego aumentou (58.8%). O grupo que
menos elixe esta opcién de resposta é o dos que aprenderon a
lingua galega na escola. Entre os que a adquiriron na familia hai
porcentaxes case idénticas nos valores ‘mantivose’ (49%) e ‘aumen-
tou’ (48.5%).

3.8.2.2. Evolucion do aprecio polo galego por seciores

Polo que se refire 4 evolucién do aprecio polo galego nos
seis sectores seleccionados, en todos aparecen porcentaxes moi seme-
llantes, coa diferencia de que nuns constitien maiorfa os que tefien
agora unha actitude mais positiva para o galego e noutros os que con-
servan a mesma actitude ca no pasado (cf. serie de tiboas 3.8.2.1.1 a
3.8.2.1.6). Dentro do primeiro grupo témo-las cidades de Santiago e
Pontevedra, asi coma o sector rural de Lugo-5. Neles as porcentaxes
dos que elixen o valor ‘aumentou’ varian entre o 54.4% de Santiago
e 0 51.2% de Pontevedra. No caso dos que mantenen o aprecio des-
taca o 58.7% de Ourense-4.
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A distribucion por idade (cf. tiboas citadas) revela que
tédolos sectores comparten un feito comuin: o grupo que mantivo mdis
invariable a sia actitude € o de miis de 65 anos. Estes individuos res-
ponden maioritariamente en todolos sectores que o seu aprecio polo
galego se mantivo, con porcentaxes que oscilan entre o 70.8% méxi-
mo de Lugo-2 e o 48.3% minimo de Pontevedra. Polo demais, pou-
cas tendencias comins se dan. En tédolos sectores excepto Santiago,
os informantes de 26 a 40 anos experimentaron un maior cambio de
actitudes ¢os demais (tal e como sucedia na totalidade de Galicia).
Neste grupo de idade, entre un 63.6% de Lugo-5 e un 51.4% da Coru-
na incrementou o seu aprecio polo galego nos ultimos anos.

Polo que se refire 6s estudios (cadro 3.8.1) en tddolos sec-
tores destacan os suxeitos sen ningunha formacién académica, por man-
teren unha actitude invariable, especialmente en Lugo-2, onde un 89.7%
dos mesmos afirman que o seu aprecio polo galego se mantivo 6 longo
dos anos. Entre os demais grupos, os que manifestan ter unha actitude
mdis positiva na actualidade respecto é pasado son os que realizaron
estudios secundarios (Santiago, Lugo-2, Lugo-5 e Pontevedra) ou uni-
versitarios (caso da Corufia e Ourense-4). Este ultimo sector destaca
sobre os demais polo feito de ter unha porcentaxe bastante madis ele-
vada de entrevistados con estudios superiores con esta actitude (67.9%).

Como sucede con outras variables, non se aprecian ten-
dencias uniformes entre os sectores segundo a clase social. Asi, San-
tiago e Lugo-5 son os Gnicos sectores nos que se produce un aumen-
to do aprecio polo galego, progresivamente maior canto madis alta é
a clase social (cf. tiboas 3.8.2.1.2 e 3.8.2.1.4). Nestes dous sectores 0s
grupos socioeconomicos intermedios mantefen actitudes moi seme-
llantes. Algo diferente sucede en Ourense-4, onde o aumento do apre-
cio polo galego € menor canto mais elevada ¢é a clase social. Na Coru-
fia, pola stia banda, ¢ salientable a porcentaxe de entrevistados de
clase baixa, moi superior 4 global, na opcién ‘aumentou’ (55.4%), men-
tres a dos de clase media-baixa estin bastante por debaixo da total
do sector (37.3%).

A distribucién por hiabitat de residencia non resulta rele-
vante nos sectores urbanos. Nos demais sectores detectamos diferen-
cias de actitude madis acusadas. Asi, en Ourense-4 o grupo que resi-
de nas vilas variou menos a stia estima polo galego (65%), seguido
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dos que viven no rural-2 (56.9%). En Lugo-2, pola contra, este valor
ten porcentaxes mdis elevadas no caso dos habitantes do rural-2 (61.6%)
superiores ds das vilas (57%).

Cadro 3.8.1. Evolucion do aprecio polo galego segundo os estudios
recodificados por sectores

diminuiu maANtivose aunentou

A Corunet 5. 1% 15.0%0 1. 3
ningun 67.2% 259

|11'im-u‘.( = 1.6% 19.0" 164

secundiarios 5.6% 50.0% 1. 4%
universitarios 0.7% 12.6% LT
Setrlictger 3. 1% 42.3%, S51.4%
ningin 3.3% 39.0% 7. 7%
Prunarios 2. 1% t0,0% S1.9%
secundarios 2.7 38.5% 38.8%
universitarios 14% 38.0% 37.6%
Pontevedia 1.6 14.2% 51.214%
ningtin 31.A%) 5.5

prinuirios 1.8% 15.1% - 52.1%
secundarios 1.2% 14,5% S51.3%
universitarios 5.3% 15.06% 19.1%
Lugo-2 2.0% 58.5% 39.5%
ningun 3.4% 89.7% 6.9%
primrios 1.5% 39.8% 38.7¢

secundarios 3. 7% 49.7% 16.0%
universitarios 2.3% 55, 7% 12.0%
Qurense-+ 0.9% S8.7% H0.4%
ningun 05.8% 34.2%
prinurios 1.2% 6G0.5% 38.3%
secundarios 0.8% 34, 1% i3. 1%
universiturios 32.1% G7.9%
Litgo-5 2.0% 45.0% 53.0%
ningun 3.4% 89.7% 6.9%,
primarios 1.5% 39.8% 38.79

secundarios 3. 7% 19. 7% 16.6%
universitarios 2.3% 55. 7% 12.0%

Tomando como variable independente a lingua inicial (cf.
tiboas 3.8.2.2.1 a 3.8.2.2.6), non achamos tendencias uniformes en
cada grupo lingiiistico, senén que en cada sector atopamos un com-
portamento especifico. En Santiago, por exemplo, son sobre todo os
castelanfalantes iniciais os que modificaron favorablemente o seu
aprecio polo galego (57.9%), mentres no caso da Corufia son os bilin-
giies iniciais (52.1%). Sen embargo, en Ourense-4 s6 un 34.1% de
bilingiies iniciais afirman que aumentou o seu aprecio polo galego
e un 64.8% dos mesmos responden que se mantivo. Por lingua habi-
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tual, os castelanfalantes monolinglies mantiveron en maior medida
c6s demais o seu aprecio polo galego en tédolos sectores, con por-
centaxes que varfan entre o 50% de Lugo-5 e o 80% de Ourense-4.
Os sectores nos que este grupo ten peor actitude son A Coruiia,
onde un 10.2% afirma que o seu aprecio polo galego diminuiu nos
ultimos anos, € Qurense-4, onde amosa esta actitude un 10% dos
castelanfalantes monolingiies.

Canto 4 competencia lingliistica en galego, prodicese unha
tendencia 6 incremento das porcentaxes correspondentes a ‘aumentou’
a medida que aumenta a capacidade para falar, ler ou escribir esta lin-
gua nos sectores da Corufia, Santiago e Ourense-4. As diferencias mais
elevadas danse nas destrezas escritas, entre os grupos que non tenen
ningunha competencia e os que tefien competencias moi elevadas. Asi,
en Santiago hai 26.2 puntos de diferencia no valor ‘aumentou’ entre os
que poden lelo moito e os que non poden lelo nada, e en Lugo-2 estes
grupos acadan os 40.9 puntos de diferencia.

No referente 6s dmbitos de adquisicion, non hai tenden-
cias destacables por sectores. Nas cidades os grupos entre os que mais
aumenta o aprecio polo galego son os que o aprenderon a través dos
amigos ou do traballo. A seguir centrarémonos na evolucion do apre-
cio polo galego dos entrevistados que o aprenderon nos principais
dominios, é dicir na familia e na escola. Neste sentido destaca o aumen-
to do aprecio que se produce entre os que adquiriron a lingua gale-
ga no seo familiar en Santiago e Pontevedra, asi como no sector rural
de Lugo-5. Entre 0s que o aprenderon na escola destaca, ademais dos
anteriores, Ourense-4.

3.8.3. Semellanza entre o galego da radio e TV e o propio

3.8.3.1. Semellanza entre o galego da radio e TV e o pro-
pio en Galicia

Neste epigrafe presentimo-las respostas 4 pregunta O
galego que se fala na radio e na TV é, respecto do que fala voste-
de..., con cinco opcions de resposta: ‘moi semellante’, ‘bastante seme-
llante’, ‘semellante’, ‘bastante distinto’ e ‘moi distinto’. A distribucion
resultante para o conxunto de Galicia é a seguinte: miis da meta-
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Grifico 3.8.3. Semellanza entre o galego da radio e TV e o propio
segundo a idade

100%
80%
60%
40%

o : H] N5 -

0%

moi distinto bastante distinto | semellante baslante semellante | moj semellante

16 a 250 7.5% 34,9% 3I17% 17.4% | 2,5%

26 a 400 9,9% | 40,3% | 32,9% 15% 1 2%

41 a 6501 "% 44,8% 29,6% 13% 1,5%
mais de 658 _10,6% 42,5% 32,8% 12,9% 12% |

de (0 51.3%) opina que dmbalas duas variedades son nalgunha medi-
da diferentes, mentres o 48.7% restante pensa que son semellantes.
Tendo en conta as porcentaxes correspondentes a cada unha das
opciéns, obsérvase que a resposta mais elixida é o ‘bastante distin-
to’ (41.3%), seguida do ‘semellante’ (32.6%). Os demais valores aca-
dan porcentaxes bastante inferiores (cf. tiboa 3.8.3.1.0), en particu-
lar o que se corresponde coa percepcién de moita semellanza (s6
un 1.8%).

En canto 4 distribucién por idade, non se aprecian dife-
rencias importantes entre os distintos subgrupos, ainda que hai
unha lixeira tendencia (non completamente regular) cara 4 maior
percepcion das diferencias nos grupos de mdis idade, asi coma
unha maior percepcién das semellanzas nos mdis novos (cf. grafi-
€ 5.8.3)

En canto 4s demais variables da tiboa 3.8.3.1.0, agrupan-
do as ddas opcidns referidas a diferencias fronte s tres que achan
semellanzas, constatamos que son os entrevistados con estudios medios
ou universitarios 0os que mdis perciben o parecido. Segundo a clase
social, son a media e a media—alta (co 51.2% e o 58.6% respectiva-
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mente). Atendendo 6 hidbitat de residencia, s6 no urbano resultan
maioritarias as opcions que dan conta de semellanzas.

Polo que atinxe 4 profesion, as porcentaxes madis elevadas
no conxunto das opciéns que indican semellanza danse nos que desen-
volven a sta actividade diaria no dmbito escolar (docentes co 61.2%
e estudiantes co 62.7%). A porcentaxe mdis baixa corresponde 4s amas
de casa (38.3%).

As variables lingtiisticas introducen diferencias sempre
pequenas. Os que en maior medida reconecen algin parecido son os
castelanfalantes iniciais (54.1% para as tres opcions tomadas por xunto),
seguidos dos que falan habitualmente mdis en castelin ca en galego
(53.1%) e dos monolingties habituais en castelan (50.6%). Tamén se
incrementa a porcentaxe destas respostas consonte o fai a competen-
cia en galego, particularmente a escrita: dos que afirman entender
moito o galego, un 51.4% cre que as duaas variedades son semellan-
tes nalgunha medida, porcentaxe que acada o 62.3% nos que din poder
escribilo moito. O dmbito de adquisicion mais vencellado 6 feito de
atopar parecido € a escola (65.3%).

3.8.3.2. Semellanza entre o galego da radio e TV e o pro-
pio por sectores

Na andlise por sectores persisten as tendencias que se
observaban no conxunto de Galicia. Canto menor € a idade, mais pare-
cido se detecta entre dmbalas dias variedades lingtiisticas. Tamén se
mantén a orientacion do conxunto de Galicia nos cruzamentos por
estudios, clase social, lingua inicial, lingua habitual e nas competen-
cias lingtisticas.

3.8.4. Opinion sobre a calidade do galego da zona e da TV

Xunto coa investigacion sobre a proximidade que a pobo-
acion percibe entre a sda fala e a dos medios de comunicacion, tamén
nos pareceu interesante investiga-las valoraciéns que, en termos de
calidade, fan os entrevistados respecto de dias variedades lingiiisti-
cas: unha, o galego da siia zona e a outra o da televisién, que algtins
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suxeitos poden percibir como mdis préximo a lingua culta. Fixémolo
a través de ddas preguntas: ;Como cre que é o galego da stia zong? e
/Que lle parece o galego da TV?, cada unha con cinco opciéns de res-
posta: do valor 1 (‘moi malo’) 6 5 (‘moi bo’), co 3 (‘nin bo nin malo’)
como punto intermedio da escala. Posto que o que nos interesa neste
caso € basicamente a comparacion entre as dias variables, utilizaré-
mo-las medias na descriciéon que segue.

A idea de que a variedade da zona non € nin boa nin
mala é maioritaria, tal como indica a media do conxunto de Galicia
(3.03). O galego da television, pola sia banda, recibe unha maior esti-
ma (3.42 puntos de media). Se comparamo-las respostas a esta pre-
gunta coas dadas respecto a semellanza entre o galego da radio e a
television e o propio, podemos inferir que os galegos consideran acep-
tablemente bo o galego dos medios de comunicacion, pero distinto
do que eles falan.

Na avaliacion do galego da television, podese apreciar un
aumento progresivo da estimacion favorable a medida que ascende-
mos na escala de idade. Esta progresividade contrasta coa nidia sepa-
racion que se observa na opinién sobre o galego da zona, entre os
maiores de 65 anos, por unha banda, e os outros grupos de idade
(con porcentaxes moi semellantes), pola outra.

Por estudios, as duas variables comportanse de xeitos diver-
s0s, Xa que mentres nas opiniéns sobre o galego falado na zona non
existe unha tendencia sistemdtica, no caso do galego da television
observamos unha avaliacion mais desfavorable canto maior é o nivel
de estudios. De xeito semellante, prodicese tamén unha avaliacion
menos favorable de dmbalas ddas variedades a medida que a clase
social € mais alta, con diferencias mais marcadas no caso do galego
da television.

Por grupos profesionais, non existe un patrén que dea
conta das variacions no que atinxe 6 galego da zona. Respecto 6 gale-
go da television, sen embargo, os que menos calidade atopan per-
tencen a un grupo relativamente homoxéneo, formado por profesio-
nais liberais (2.72), profesionais con titulaciéon superior ou media (2.88)
e docentes (2.93); os que emiten opiniéns mdis favorables son labre-
gos (3.78), marineiros (3.62) e amas de casa (3.59).
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As estimaciéns empeoran a medida que pasamos do hébi- Taboa 3.8.1.1.0. Importancia do tema da lingua. Galicia

tat de residencia mdis rural 6 maiis urbano. Coma noutros cruzamen-

tos, as diferencias entre grupos de habitat son maiores no galego da O TEMA DA LINGUAE...
television (cf., para este cruzamento e os anteriores, a tdboa 3.8.4.1.0). nada pouco importante bistaits ol
o - ) importante importante importante  imporiante
En canto 4 lingua inicial (tdboa 3.8.4.2.0.), os que fan ava- ——

el 5 s ” T g 219 7.7% 9
liaciéns mdis positivas sobre dmbalas ddas variedades son os galego- A’ T e Rl 2Ew
falantes monolingiies (3.09 para o da zona e 3.59 para o da televi- '1%“:’55 i, - -

Lo : R ; 2o .69 37.7% 28.2% 26.39
si6n), seguidos polos bilingiies e finalmente polos castelanfalantes (2.9 26 a 40 anos 1.3% 6.7% 40.9% 25 0% 26.1‘*;:
e 3.11 para cada unha das modalidades lingiiisticas). Un maior uso i gg%g":ms g—g:f g-é:jo gg‘V/o ?gg:? ﬂ.a%

. - 3 o v - 470 .07 8% d 4%
habitual do galego ten tamén que ver cunha maior atribucion de cali- 0 ’

) £ . i s ) g ESTUDIOS
ddd(—::. A:m, a media dos mor.u‘)lmgues hablfil:lals en galego é de 3.67 'na ningin i o — _— —
avaliacion do galego televisivo, puntuacion que descende co maior primarios incompletos 2.2% 8.7% 51.3% 21.2% 16.6%

o 1% s ¥ P s i i let o % 0, 0,
emprego do castelin: 3.41 os bilingiies habituais que falan mdis en b 1?4: 2?40 433';0? §§'3§° gg::f’
. . J /o ‘ o B o
galego, e 3.12 nos castelanfalantes, tanto monolingiies como bilingiies. BUP . 1.6% 6.8% 37.7% 26.1% 27.8%
As &if . 1 ey Giiall | i televisi carreira grao medio 2.0% 6.6% 34.7% 20.2% 36.4%

s diferencias volven ser mais apreciables n(:) galego da television ca carreira grao superior 2.0% 7.0% 32.0% 24.7% 34.3%
no da zona, sempre cunha peor consideracion do segundo. outros estudios 2.4% 7.1% 32.9% 24.4% 33.2%

A estimacion é mais favorable, asi mesmo, nas ddas varia- CLASE SOCIAL
: : . i baixa 2.7% 9.1% 48.0% 21.9% 18.2%

bles, a medida que melloran as competencias orais (comprension e meg!a-balxa 2.1% 7.3% 46.7% 24.9% 19.0%

e A = 5 media 1.9% 7.8% 42.8% 21.3% 26.3%
capacidade para falar). Os que erlltcndeg pouco ou nada’o galego sitiebiacalia 279 8.3% DN it o
son un grupo porcentualmente moi reducido, pero caracterizanse por R
presentaren as peores estimacions de tédolos grupos de poboacion empresarios 2.3% 7.9% 46.5% 23.4% 20.0%

- N % X i » 0 " ']

estudiados. Algo parecido sucede no cruzamento segundo a capaci- fitul. superior/media 3.0% 7.8% 37.1% 18.6% 33.5%
dad fal ind s dlif G (cf. tib profesionais liberais 2.2% 11.3% 37.5% 23.1% 26.0%

ade para falar, ainda que as dilerencias son menores (cl. taboa ?acentes 1.1:/cl 4.9% 28.9% 19.1% 46.8%
3.8.4.2.0). Pola contra, a valoracion do galego da televisién € peor :;rzsasa?sm?sdgﬁbauemo ggof 1;-;:? ggg:? 19.9% 23.0%

: 6 ‘ . admin. 0% . : 24.1% 28.1%

conforme se incrementa o dominio da lectura e da escritura nesta pers. servicios 2.3% B.7% 406% 2379% 24.7%

ing sando de medias arredo : s carecen destas Btoneios 2.5% 7.8% 46.1% 22.7% 20.9%
lingua, pasand fa medias a . 'r de 3.5 n(? qu’e afe(.: : tas fabregos o 8% el sl ek i
destrezas ou as tefien en grao minimo, a medias s6 moi lixeiramen- marifigiros 1.9% 5.9% 38.1% 26.3% 27.8%

. 5 1 2 = ra P obreiros 1.7% 7.2% 43.6% 24.8% 22.7%
te s.,upeuores a. 3 nos que as gfmguen en glao. mAaximo. En’ canto 4 coidlhas 5% e ey 3 o Foa

variedade propia da zona, atopamo-la tendencia contraria, ainda que amas de casa 2.4% 9.0% 50.1% 21.4% 17.1%

e g o dads ; ers. econom. inactivo 2.49 i 9
moi lixeira, cun leve aumento da valoracién positiva a medida que g " b b St Ha%
o fan as destrezas escritas. SEXO

hon?e 21% 7.2% 42.1% 23.4% 25.3%
Finalmente, os que adquiriron o galego no ambito fami- ol 21% 8.1% 46.5% 22.8% 20.5%

liar presentan unha avaliacién mdis favorable cd dos outros grupos, HABITAT DE RESIDENCIA
) _— I urbano 3.0% 9.1% 39.4% 23.1% 25.4%
nas daas variedades. periurbano 1.9% 7.9% 38.0% 30.9% 21.3%
vilas 1.7% 7.8% 43.4% 22.8% 24.3%
rural-1 1.3% 7.0% 45.8% 24.2% 21.7%
rural-2 1.8% 6.7% 49.1% 21.6% 20.8%
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Taboa 3.8.1.1.1. Importancia do tema da lingua. A Coruna

O TEMA DA LINGUAE...
nada pouco importante bastante moi N
importante.  importante importante  importante
TOTAL SECTOR 4.8% 10.8% 41.3% 18.7% 24.4% 1161
IDADE
16 a 25 anos 3.0% 6.8% 41.9% 21.2% 27.1% 236
26 a 40 anos 3.7% 10.5% 40.9% 20.1% 24.8% 323
41 a 65 anos 6.5% 9.9% 40.4% 17.5% 25.6% 445
mais de 65 anos 51% 19.7% 43.9% 15.3% 15.9% 157
ESTUDIOS
ningtin 12.1% 20.7% 36.2% 12.1% 19.0% 58
primarios incompletos 3.7% 11.1% 45.9% 19.3% 20.1% 244
primarios completos 5.7% 12.4% 39.9% 19.1% 22.8% 298
FP 1.2% 6.0% 49.4% 15.7% 27.7% 83
BUP 3.2% 9.2% 44.3% 19.5% 23.8% 185
carreira grao medio 5.8% 13.3% 35.8% 14.2% 30.8% 120
carreira grao superior 4.6% 6.6% 36.4% 25.2% 27.2% 151
outros estudios 9.1% 4.5% 31.8% 9.1% 45.5% 22
CLASE SOCIAL
baixa 9.6% 9.6% 30.1% 20.5% 30.1% 73
media-baixa 4.7% 12.2% 46.4% 15.7% 21.0% 319
media 4.1% 10.5% 40.3% 20.1% 25.0% 657
media-alta 6.3% 8.9% 40.2% 17.9% 26.8% 112
PROFESION
empresarios 4.3% 14.9% 42.6% 19.1% 19.1% 47
litul. superior/media 7.4% 7.4% 42.6% 11.1% 31.5% 54
profesionais liberais 10.0% 10.0% 30.0% 50.0% 10
docentes 3.5% 10.5% 31.6% 17.5% 36.8% 57
forzas armadas 5.0% 35.0% 15.0% 45.0% 20
pers. admin. subalterno 2.6% 10.3% 41.9% 17.4% 21.7% 155
pers. servicios 6.5% 8.1% 51.6% 12.9% 21.0% 62
auténomos 5.1% 15.3% 40.7% 15.3% 23.7% 59
labregos 27.3% 45.5% 27.3% 11
marifieiros 5.0% 40.0% 25.0% 30.0% 20
obreiros 4.4% 13.3% 40.4% 17.2% 24.6% 203
estudiantes 3.2% 6.5% 37.1% 23.1% 30.1% 186
amas de casa 7.1% 13.2% 45.5% 18.8% 15.4% 266
pers. econom. inactivo 18.2% 9.1% 45.5% 18.2% 9.1% i
SEXO
home 4.7% 9.6% 39.7% 17.6% 28.5% 534
muller 4.9% 11.8% 42.7% 19.6% 20.9% 627
HABITAT DE RESIDENCIA
urbano 4.8% 10.9% 41.4% 18.8% 24.1% 1147
periurbano 7.1% 35.7% 71% 50.0% 14
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Taboa 3.8.1.1.2. Importancia do tema da lingua. Santiago
O TEMA DA LINGUAE...
nada pouco importante bastante moi N
importante  importante importante  importante

TOTAL SECTOR 2.5% 5.1% 30.2% 23.1% 39.1% 1124
IDADE
16 a 25 anos 8% 6.8% 27.8% 24.1% 40.5% 237
26 a 40 anos 1.6% 4.1% 29.4% 23.4% 41.4% 367
41 a 65 anos 2.9% 5.5% 30.9% 22.4% 38.3% 379
mais de 65 anos 6.4% 3.5% 34.0% 22.7% 33.3% 141
ESTUDIOS
ningun 5.3% 3.5% 29.8% 24.6% 36.8% 57
primarios incompletos 3.8% 4.3% 38.1% 27.1% 26.7% 210
primarios completos 2.9% 6.5% 31.8% 22.0% 36.7% 245
FP 1.3% 32.5% 19.5% 46.8% 77
BUP 2.2% 4.9% 26.8% 23.5% 42.6% 183
carreira grao medio 1.7% 7.8% 25.9% 19.8% 44.8% 116
carreira grao superior 1.3% 4.4% 25.6% 22.9% 45.8% 227
outros estudios 1.1% 11.1% 22.2% 22.2% 33.3% 9
CLASE SOCIAL
baixa 5.8% 1.9% 26.9% 17.3% 48.1% 52
media-baixa 4.1% 6.6% 31.8% 20.2% 37.2% 242
media 2.0% 4.7% 31.5% 25.1% 36.6% 696
media-alta 1% 5.2% 21.6% - 20.1% 52.2% 134
PROFESION
empresarios 3.4% 36.2% 22.4% 37.9% 58
titul. superior/media 1.3% 3.9% 23.4% 23.4% 48.1% 77
profesionais liberais 6.3% 18.8% 12.5% 62.5% 16
docentes 2.2% 2.2% 29.3% 23.9% 42.4% 92
forzas armadas 8.3% 25.0% 25.0% 41.7% 12
pers. admin. subalterno 3.7% 8.3% 25.0% 24.1% 38.9% 108
pers. servicios 2.0% 6.1% 24.5% 22.4% 44.9% 49
auténomos 3.9% 5.9% 37.3% 15.7% 37.3% 51
labregos 2.2% 4.3% 34.8% 34.8%